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1. MU‘IDI’NIN HAYATI, EDEBI KiSiLIGI VE DUSUNCE YAPISI

1.1. HAYATI

1.1.1. Adive mahlas:

Mu’idi mahlasi ile tanman Kalkandelenli sairin asil adi ile ilgili olarak
kaynaklarda herhangi bir bilgi yer almamaktadir. Kaleme aldig1 eserlerin
tumiinde kullandig1 mahlasi, onun asil ismi gibi benimsenmistir.

Sozliikkte “asistan, yardimci, deneyimli, tecriibeli, farkinda”? gibi
anlamlar1 olan mu‘id kelimesi Arapga 2= kokiinden tiiremistir. Mu‘id, esma-i
hiisnddandir ve “yaratilmislar: yok ettikten sonra tekrar yaratan, viicut veren”3
anlamina gelmektedir. Klasik siir geleneginde sairler, esma-i hiisnadan ‘Ad],
Cami’, Celil, Kuddass, Latif, Vahid gibi bazi isimlerin sonlarma ya-y1 nisbet
ekleyerek kendilerine ‘Adli, Cami‘i, Celili, Kuddtsi, Latifi, Vahidi gibi
mabhléslar edinmislerdir. Genel itibariyla biittin bu isimlerin “yaraticisina bagl,
onun kulu” anlamina geldigi goz ontinde tutuldugunda Mu‘idi’'nin de bu gtizel
isimlerden birini kendisine mahlas edindigi gozlenmektedir.

Soz konusu mahlas edinme geleneginin yani sira, sdirin, babasi mu‘id
oldugu* ve mu‘id-zade olarak tanindig1® icin bu mahlas1 edindigi bilinmektedir.
Donemin sair tezkirelerinden bazilarinda sairin, Miiftii Ali Celebi’'nin mu‘idi®
oldugu icin bu mahlast kullandig1 soylense de, Muidi'nin, babast Mevlana
Mu'idzadde’'nin  meslegi ve payesinden oturti bu mahlast kullandig:
belirtilebilir.

Franciscus a Mesgnien Meninski (2000). Thesaurus Linguarum Ovientalium (Turcicae-
Arabicae-Persicae). Istanbul: Simurg Yay.;, Mehmet Kanar (2009). Arapga-Tiirkce Sozliik.
Istanbul: Say Yay. 1637.

3 M. Nusret Tura (1995). Onun Giizel Isimleri. hzl. M. Erol Kilig. Istanbul: insan Yay. 108.

4 G. M. Meredith-Owens (hzl.) (1971). Mesd'ir tis Su’ard or Tezkere of Asik Celebi. London:
Mssrs Luzac and Company. 125 Mustafa Isen (hzl.) (1994). Gelibolulu Mustafa Ali Kiinhii'l-
Ahbirin Tezkire Kismi. Ankara: AKMB Yay. 276.

5  Ibrahim Kutluk (hzl.) (1989). Kinali-zdde Hasan Celebi Tezkiretii’s-Su‘ard. Ankara: TTK
Basimevi. 916.; Ibrahim Kutluk (hzl.) (1997). Beyani Mustafa Bin Carullah Tezkiretii’s-Su’ara.
Ankara: TTK Basimevi. 268; Semseddin Sami (1898). Kamusii’l-Alam. Istanbul: Mihran
Matbaasi. 43352.

6 Ginay Kut (hzl.) (1978). Sehi Beg Hest-Bihist. Harvard: Harvard Universitesi Basimevi. 304;

Ridvan Canim (hzl.) (2000). Latifi Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii’n-Nuzami. Ankara: Atatiirk

Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 502; Stileyman Solmaz (hzl.) (2005). Ahdt Giilsen-

i Su‘ard. Ankara: AKMB Yay. 265; Cemal Kurnaz-Mustafa Tatc1 (hzl.) (2001). Mehmet Nadil

Tuman Tuhfe-i Ndili. Ankara: Bizim Biiro Yay. 969; Bursali Mehmet Tahir (1972). Osmanl:

Miiellifleri. C. 1L Istanbul: Meral Yay. 221; Seyit Ali Kahraman (hzl) (1994). Mehmed

Siireyya, Sicill-i Osmani. C. IV. Istanbul. 503.
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Kaynaklarda, Kalkandelenli Mu‘idi disinda ayni mahlas: tasiyan iki saire
daha tesadiif edilmektedir ki bunlardan ilki Ziilkadiriye tarikatina mensup
oldugu belirtilen ve asil adi Mehmed olup Marash bir ailenin oglu olarak
Bursa’da dtinyaya gelen Mu'idi'dir.” Bursa’da Hangeriye Medresesi
miiderrisliginden azl edildigi soylenen ve vefat tarihi H. 994 (M.1586) senesi
olarak belirtilen sairin, Kalkandelenli Muidi'nin vefat tarihi olarak ongoriilen
1560-1568 araliginda hayatta oldugu bilinmektedir. Ayrica kaynaklarda Marash
Mu'idi’ye ait olarak bir Divan ya da herhangi bir eserden bahsedilmemektedir.

Ayn1 mahlast tastyan bir diger sair ise Kiitahya'nin Germiyan
beldesinden oldugu nakledilen Mu‘idi’dir.8 Beyéni tezkiresinde Necati'nin bir
gazelinden tahmisine yer verilen sdir ile ilgili baskaca bir bilgi bulunmazken,
alimtilanan s6z konusu nazim parcasi, tslup ve dil ozellikleri de dikkate
alindiginda tahmis yazmaktaki hiineri teslim edilmis® olan Kalkandelenli
Mu’idi’ye ait olmalidur.

Bu baglamda yukarida adi gecen Mu'idi mahlash {i¢ sairden en velud
olan1 ve kaynaklarda Divan’1 ile Hamse’si oldugundan bahsedilerek sanati ve
sairligi oviilen kisi Kalkandelenli Mu‘idi’dir. Donemin siir mecmualarinin
bazilarinda “Kalkandelenli Mu‘idi” kiinyesiyle siirlerine yer verilen!? sairin,
gerek Divin’in metne esas olan elimizdeki niishasindakilerle ¢rtiisen gazelleril!
gerekse niishada yer almayan farkl siirleri ve bugiin icin elimizde bulunan
Sem’ i Pervinel? mesnevisi, ayrica Miftihii’t-Tesbih!3 risalesinde yer alan kimi
beyitlerin Divin’da aynen yer aliyor olusu ve elbette sairin kendi sahsina
miinhasir tislubu bu degerlendirmeyi dogrulamaktadir.

7 Ibrahim Kutluk (hzl.) (1989). Kinali-zdde Hasan Celebi Tezkiretii’s-Su’ard. Ankara: TTK
Basimevi. 917-918; Ibrahim Kutluk (hzl.) (1997). Beyani Mustafa Bin Carullah Tezkiretii’s-
Su‘ard. Ankara: TTK Basimevi. 270; Semseddin Sami (1898). Kamusii'l-Alam. Istanbul:
Mihran Matbaas1. 43352.

8 Ibrahim Kutluk (hzl.) (1997). Beydni Mustafa Bin Carullah Tezkiretii’s-Su’ard. Ankara: TTK
Basimevi. 268-269.

°  Siileyman Solmaz (hzl.) (2005). Ahdi Giilsen-i Su‘ard. Ankara: AKMB Yay. 265; Riyazi.
Riydzii’s-Su’ard. 134 -1352

10 Mecmu’a-i Es’ar. Topkap1 Saray1 Miizesi Ktp. Revan Koskii Kit. No: 1969. 1102.

1 Divan. G.5,G. 41, G. 90, G. 121, G. 125, G. 143, G. 146, G. 154, G. 161, G. 174, G. 179, G. 180.

12 Nihal Kara (2007). Mu‘idi Sem’ ii Pervine. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
(b.567, 367,1564).

13 Ismail Eriinsal (1988). “Mu’idi'nin Miftahu’t-Tesbih’i”. Osmanli Arastirmalar: Dergisi VII-
VIII: 237, 241, 243; Divin. G. 36/6, G. 81/2, G. 411/2, G. 411/4.
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1.1.2. Dogum Yeri ve Yili

Mu’idi'nin yasadigi doneme 1sik tutan kaynaklar, onun Rumeli
bolgesinden oldugu noktasinda birlesirler. Sair, Uskiip yakinlarinda bulunan
Kalkandelen'* kasabasindandr.

Bugtin icin elimizde bulunan eserlerinin hi¢ birinde sairin sozii edilen
memleketi ile ilgili bir ize rastlanmasa da babasi Mevlind Mu'idzide’'nin Uskiip
sehrinde miiderrislik etmis olmasi bu bilgiyi dogrular niteliktedir.’> Mu‘idi,
siirlerinden 6grendigimiz kadariyla yasami boyunca biiyiik ol¢tide zaruri
sebeplerden 6tiirii seyahat ederek Horasan, Isfahan, Karaman, Halep, Misir gibi
farkli bolgelerde bulunmustur (G.358). Ancak bunlar arasinda sairin vatam gibi
benimsedigi Istanbul’un ayr1 bir yeri oldugu anlasilmaktadir. Sairin Istanbul’a
hangi yillarda geldigi bilinmemekle birlikte, Miiftti Ali Celebi'nin mu‘idi olup
Anadolu Kazaskeri olan Mirim Celebi'nin yaninda miilazzim olduguna gore
Istanbul’a gelmis ve Imparatorluk baskentinde ilim tahsil etmis olmalidir. Ilim
yolunu terk edip basibos bir hayat stirdiigii ve stirgiin edilmesine bagh olarak
surekli seyahat ettigi yillarda, gerek donemin padisahina yakin olup bir
koruyucu bulmak gerekse devrin sairler mektebi icerisinde yer edinebilmek icin
bir daha donmemek {iizere uzaklastirildigi Dersaddet'te olmayr hep
arzulamistir. Sair, vatani gibi benimsedigi Istanbul’a olan 6zlemini, Rodos
Adast'na siirgiin edildigini ifade ettigi hiiztin ve tiimitsizlik temasiyla oriilti bir
beyitinde dile getirmistir (G.192/7).

14 G. M. Meredith-Owens (hzl)) (1971). Mesd’ir tis Su’ard or Tezkere of Asik Celebi. London:
Mssrs Luzac and Company. 125 ; Siileyman Solmaz (hzl.) (2005). Ahdi Giilsen-i Su’ard.
Ankara: AKMB Yay. 265; Ibrahim Kutluk (hzl.) (1989). Kinali-zdde Hasan Celebi Tezkiretii’s-
Su’ard. Ankara: TTK Basimevi. 916; Ibrahim Kutluk (hzl) (1997). Beydni Mustafa Bin
Carullah Tezkiretii’s-Su’ard. Ankara: TTK Basimevi. 268; Mustafa Isen (hzl.) (1994). Gelibolulu
Mustafa Ali Kiinhii'l-Ahbdr'in Tezkire Kismi. Ankara: AKMB Yay. 276; Riyazi. Riydzii's-Su‘ard.
134b; Riistti Balc1 (trc.) (2007). Katib Celebi, Kesfii’z-Ziintin (An Esami’l-Kiitiibi Vel'l-Fiiniin).
[stanbul: Tarih Vakfi Yurt Yay. 1602; Semseddin Sami (1898). Kamusii'l-Alim. Istanbul:
Mihran Matbaasi. 4335%; Cemal Kurnaz-Mustafa Tatct (hzl.) (2001). Mehmet Nail Tuman
Tuhfe-i Naili. Ankara: Bizim Biiro Yay. 979; Bursali Mehmet Tahir (1972). Osmanl
Miiellifleri. C. 11. Istanbul: Meral Yay. 221; Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani. C. IV. Istanbul.
503; E. J. Wilkinson Gibb (1999). Osmanli Siir Tarihi. C. III-V. Ankara: Akcag Yay. 120.

Yukarida zikredilen tezkire yazarlari disinda, Sehi ve Latifi, sairin Uskiipli oldugunu
belirtmislerdir. Oyle saniyoruz ki bu durum, Kalkandelen kasabasinin Uskiip’e ¢ok yakin
olmasindan kaynaklanan bir dikkatsizlige isaret etmektedir. Kalkandelen, 14. ytizyilin ikinci
yarisinin sonlarinda Osmanl: Tiirklerinin eline gegmistir. Sehrin Osmanli fethinden 6ncesi
eski ad1 Tetova’dir. 1463'ten sonra ise Uskiip sancagma bagh bir nahiye olmustur.Osmanh
hakimiyeti altindaki tarihsel siirecte edebiyat, kiiltlir ve sanat alaninda pek ¢ok sanatkar,
edip ve sair yetistiren bir kiiltiir merkezi konumundaki Uskiip’tin nicelik bakimindan sair
yetistirmekteki tictincii biiyiik sehri olan Kalkandelen, Asik Celebi gibi tezkire yazarlarinca
oviilmiis ise de Kinalizdde Hasan Celebi Muidi'nin séirlik vasfin1 kalkani delecek derecede
tesirli bir oka benzettikten sonra onun Kalkandelen’den olusunu garip bulmustur.

15 Abdilkadir Ozcan (hzl.) (1989). Sakdik-1 Nu'méaniyye ve Zeyilleri. C. 1. Istanbul: Cagr1 Yay.
332.
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Hakkinda bilgi veren kaynaklarda ve sairin kendi eserlerinde Mu idi’nin
dogum tarihi ile ilgili bir bilgiye rastlanmamaktadir. Ancak sdirin stirgiine
gonderildigi Rodos Ada’smin fethedildigi tarih olan 1522, Divin’inin sonunda
yer alan H.933 (1527 M) tarihi, ve tezkireler 1s11nda sdirin vefat tarihi olarak
ongoriilen 1568 yil1 goz 6ziinde bulunduruldugunda Muidi'nin 1500’14 yillarin
basinda dogmus oldugunu sdylemek yanlis olmayacaktir. Sehi'nin onu VIIL
tabaka sairler arasinda anmasi, Latifinin “bu devr su’ardsindandur”16
seklindeki ifadesi, kendisinin de devrin padisah1 Kantni Sultdn Siileyman’a
olan bagliligini ifade ettigi siirleri (G.405/9; Mur.3) sairin XVI. ytizyilin
ortalarinda eserlerini veren bir sdir oldugunu gostermektedir.

1.1.3. Babasi

Mu’idi'nin babasi II. Bayezid devri miiderrislerinden Mevldnd Mu'id-
ziade’dir.’7 M. Zeki Pakalin'im verdigi bilgiye gore mu'id; “medreselerde
miizakerecilik edenler ve miiderris muavini mertebesinde bulunanlar hakkinda
kullamilir bir tabirdir”’® Bu baglamda, Osmanli’da medreselerin basinda
bulunan miiderrislere yardimci olmak tizere onlarin yanlarina verilen asistanlar
mu'id olarak adlandirilmis mu‘idler miiderrislerin anlattiklar1  dersleri
ogrencilere tekrar etme ve medresede gerekli diizenin saglanmasi noktasinda
gorev almislardir.

Mu‘idzide, o asrin alimlerinden dersler alip medrese tahsilini
tamamladiktan sonra bazi medreselerde dersler vermis ve sonraki stirecte
Uskiip’te miiderrislik etmistir. Tahsil ettigi ilimlerde kemal derecesine erismis
ve fen bilimleri alimi olmustur. Mevlana Hatip-zade'nin Hasiye-i Serh-i
Tecrid'ine hulasa yazmis, anlasilmasi gti¢ noktalar1 agiklayarak anlatmistir.1®

Hasiye-i Tecrid?® aym1 zamanda Osmanli'da “yirmili” olarak
adlandirilan medreselerin adidir.?! Miilazim olan kisilerin ilk atandig1 kurumlar

16 Giinay Kut (hzl.) (1978). Sehi Beg Hest-Bihist. Harvard: Harvard Universitesi Basimevi. 304;
Ridvan Camim (hzl.) (2000). Latifi Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii’n-Nuzamd. Ankara: Atatiirk
Kiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 502.

17 ibrahim Kutluk (hzl) (1989). Kwnali-zdde Hasan Celebi Tezkiretii’s-Su’ard. Ankara: TTK
Basimevi. 917-918; Ibrahim Kutluk (hzl.) (1997). Beydni Mustafa Bin Carullah Tezkiretii’s-
Su‘ard. Ankara: TTK Basimevi. 270; Semseddin Sami (1898). Kamusii'l-Alam. Istanbul:
Mihran Matbaasi. 43352 Abdiilkadir Ozcan (hzl.) (1989). Sakdik-1 Nu'maniyye ve Zeyilleri. C.
1. Istanbul: Cagr1 Yay. 332.

18 M. Zeki Pakalin (2004). Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii. Istanbul: MEB Yay.
573.

19 Abdilkadir Ozcan (hzl.) (1989). Sakdik-1 Nu'méaniyye ve Zeyilleri. C. 1. Istanbul: Cagr1 Yay.
332.

20 Hasiye-i Tecrid, Sia mezheblerinden Imamiye mezhebine mensup yiiksek alimlerden olup
Matematik ve Astronomi ilimlerinde de biiyiik tistad olan meshur allime Nasirtiddin
Tusi'nin Tecridi’l-I'tikad veya Tecridii’l-Kelam ismindeki eserinin meshur alim Seyyid
Serif diye anilan Ali b. Mahmud-i Ciircani tarafindan tedkik ve izah edilmis olan hasiyedir.
[i. Hakki Uzungarsili (1988). Osmanli Devletinin flmiye Tegkilati. Ankara: TTK Basimevi. 25.]
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niteligindeki bu medreselerde okutulan en 6nemli eser de Hasiye-i Tecrid tir.
Eskiden, alimlerin yeni bir eser kaleme almaktan ziyade yazilmis olan kitaplara
hasiye yazdiklarmi bildigimizden??, miiderris Mu‘id-zdde'nin bu s6z konusu
esere yazdigr hasiye onun bilgi birikimi ve donanimma da isaret etmesi
bakimindan énemlidir.

Kaynaklarda Mu idzade’nin vefat tarihine iliskin bir bilgi bulunmamakla
birlikte kendisi hakkinda bilgi sahibi oldugumuz S$aka’ik-i Nu'méaniyye
miellifi Tagkopri-zade Isameddin Ahmed 936 H. (1529 M.)-942 H. (1536 M.)
yillar1 arasinda Uskiip'te Ishak Bey medresesi miiderrisligi gorevinde
bulunmus ve Mu'idzdde'nin Uskiip'teki medreselerde ders verip talebeleri
feyizlendirirken bu alemden gocttigtinii yazmustir.?2  Dolayisiyla sairin
babasinin vefati Uskiip’te s6z konusu tarihler araliginda olmalidur.

1.1.4. Egitimi ve Meslegi

Osmanli ilmiye sinifina mensup olarak Uskiip’te uzun yillar miiderrislik
etmis olan Mu‘idzade, bilgi birikimi ve tecriibesiyle oglu Mu‘idi'nin egitimi
noktasinda aktif rol almis olmalidir. Sair, babasinin da yonlendirmesi ile kiigtik
yaslardan itibaren iyi bir egitim gormiis ve 6grenmeye hevesli bir geng olarak
Karamanhh Miiftii Ali Celebi'nin?* mu’idi®® olmustur. Osmanl ilmiye smnifi
icerisinde son derece miistesna bir yer edinen bu zatin mu‘idi olan sair, hic
stiphesiz dahil oldugu bu cevrenin ilim ve kiiltir zenginliginden yeterince
taydalanmustir.

21 Yusuf Halagoglu (1998). Osmanli Imparatorlugu Devlet Teskilati. Ankara: TTK Yay. 136.

2 M. Zeki Pakalin (2004). Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii. Istanbul: MEB Yay.
764.

3 Abdiilkadir Ozcan (hzl.) (1989). Sakdik-1 Nu‘méniyye ve Zeyilleri. C. 1. Istanbul: Cagr1 Yay.
332.

2 Tezkirelerin Karamanli Miiftii Ali Celebi olarak andiklar1 kisi, asil olarak Zenbilli Ali
Efendi olarak bilinen ve Osmanli'nin II. Bayezid, Yavuz Sultan Selim ve Kanuni Sultan
Stileyman ile stirtip giden saltanat yillarina taruklik etmis fikihda soz sahibi miitefekkir
seyhiilislamidir ve fetvalariyla meshur olmustur. Asil adir Ali Cemali olan Zenbilli Ali
Efendi Karaman’'da dogmustur ve ilk tahsilini Karaman ve Konya’'da tamamlamustir. II.
Bayezid doneminde seyhiilislam olmus, Yavuz'un idam emri verdigi pek ¢ok kimseyi
pervasiz miidahaleleriyle kurtarmis ve hatta ¢oguna vazifelerini geri verdirecek kadar
onemli roller tistlenmistir. Kanuni déneminde de ayni sekilde gorev almus ve Istanbul’'da
vefat etmistir. (I. Hakki Uzungarsili (2011). Osmanl: Tarihi. C. 1I. Ankara: TTK Basimevi.
665-670.)

%5 Giunay Kut (hzl.) (1978). Sehi Beg Hest-Bihist. Harvard: Harvard Universitesi Basimevi. 304;
Ridvan Canum (hzl.) (2000). Latifi, Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii'n-Nuzamd. Ankara: Atattirk
Kilttr, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 502; Stileyman Solmaz (hzl.) (2005). Ahdt Giilsen-
i Su’ard. Ankara: AKMB Yay. 265; Mehmet Nail Tuman Tuhfe-i Niili. Ankara: Bizim Biiro
Yay. 979; Bursali Mehmet Tahir (1972). Osmanl Miiellifleri. C. II. Istanbul: Meral Yay. 221.
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Mu’idi daha sonra, Kazasker Mirim Celebi'den miilazim olmustur.26
Medrese tahsilini bitirip icazet alanlar igin kullanilan bir tabir olan miilazim,
yedi yillik bir egitimin sonunda imtihana girerek basarili olanlarin miiderris
olduklari, olamayanlarin da kad: makaminda gorev aldiklari bir stirecin ilk
asamasidir. Mu‘idi bu ilk asamayir tamamladiktan sonra ilim yolunu terk
etmistir.?’” Halbuki yaninda miilazzim oldugu Kazasker Mirim Celebi, 16. asra
damgasini vurmus bilim adamlarindandir. Kadizade-i RGmi'nin torunu olan ve
Mirim Celebi adiyla taninan Mahmud ibni Mehmed, asrin 6nemli astronom ve
matematikgilerindendir ve alaninda buiytik basarilar gostermistir.?8 Sehi Bey’in,
zahir ilimleri 6grenmek igin ¢abaladigini ve son derece yetenekli oldugunu?’
soyledigi Mu‘idi, bu donanumli ve zahir ilimlerdeki basaris1 kabul gortip takdir
edilmis hocasmin yaninda astronomi ve matematik gibi ilimleri tahsil etmis,
Osmanli medreselerinde saglam bir egitim almustir. Zird son derece seckin,
kendini ilme adamus, begenilen ve takdir edilen donaniml bir 6grenci® olarak
her bir fenni tahsil etmistir®! (G.431/6).

Miilazimliktan sonraki stirecte kendisine iftira edildigi icin gozden
diiserek surgiin edildigini (G.192/7) ve bu nedenle Anadolu’da basibos bir
hayat stirdiigiinti®? 6grendigimiz sair, Hac ziyareti sonrasinda Misir’a yerlesmis
ve vefatindan onceki yillarinda Beytii'l-mal katipligi gorevinde bulunmustur.

1.1.5. Hayat1

Rumeli topraklarinda dogup ¢grenmeye ve zahir ilimleri tahsil etmeye
son derece hevesli, ayn1 zamanda da kabiliyetli bir geng olarak, iyi bir egitim
goren ve Mirim Celebi'den miilazim olan Mu‘idi ilim elde etmek {izere
gosterdigi cabay1 bir beytinde acikca ifade etmistir (G.431/6)

Mu’idi'nin miilazim olduktan sonraki siirecte yasamini hangi yonde
strdurdugt ile ilgili olarak kaynaklarda yeterli bilgi bulunmamakla beraber
siirlerinden 6grendigimize gore; yasami boyunca, vatanindan uzakta diyar

2% G. M. Meredith-Owens (hzl.) (1971). Mesd'ir iis Su’ard or Tezkere of Asik Celebi. London:
Mssrs Luzac and Company. 125"

277 G. M. Meredith-Owens (hzl.) (1971). Mesd'ir tis Su’ard or Tezkere of Asik Celebi. London:
Mssrs Luzac and Company. 125

28 [. Hakki Uzuncarsili (1988). Osmanli Devletinin Ilmiye Teskilati. Ankara: TTK Basimevi. 632;
Ayrica bkz. Yavuz Unat. “Osmanli Astronomisine Genel bir Bakis”. Osmanl: VIII: 667-676.

2 Ginay Kut (hzl.) (1978). Sehi Beg Hest-Bihist. Harvard: Harvard Universitesi Basimevi. 304.

30 Ridvan Carmum (hzl.) (2000). Latift Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii’n-Nuzamd. Ankara: Atattirk
Kilttr, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 502.

31 Siileyman Solmaz (hzl.) (2005). Ahdi Giilsen-i Su‘ard. Ankara: AKMB Yay. 265.

32 G. M. Meredith-Owens (hzl.) (1971). Mesad'ir iis Su’ard or Tezkere of Asik Celebi. London:
Mssrs Luzac and Company. 125

3 G. M. Meredith-Owens (hzl.) (1971). Mesi'ir tis Su’ard or Tezkere of Asik Celebi. London:
Mssrs Luzac and Company. 125b; Mustafa Isen (hzl.) (1994). Gelibolulu Mustafa Alf Kiinhii'l-
Ahbar'in Tezkire Kismi. Ankara: AKMB Yay. 276.
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diyar gezmis olan sair, Isfahan, Horasan, Bagdat, Konya, Bursa, Halep, Misir
gibi sehirlerde bulunmustur (G.357). O devre kadar birer kiiltiir merkezi olan
bu sehirler, ilim ve edebiyat tahsili icin yogun ragbet goren, dolayisiyla biiyiik
sanatkarlarin ve alimlerin yetistigi cevreler olmustur. Mu‘idi, bu sehirlerden
bazilarinda ilim tahsili sebebiyle bulunmus olmalidir. Ancak sairin, miilazim
olduktan sonraki stirecteki, basit bos ve derbeder hayatindaki durak noktalar:
da yine bu sehirler olmustur.

Kéntni Sultan Stileyman doneminde s6z konusu kiiltiir merkezlerinin
haiz olduklar1 6nemi kaybetmeleri ve Osmanli bagkenti Istanbul’'un kisa
zamanda biiytik sdir ve sanatkarlar yetistiren bir kiltiir merkezi olma
yolundaki yiikselisi, devrin padisahindan baslayarak devlet biiytiiklerinin
edebiyatla ugrasmalar1 ve ugrasanlar1 da korumalar1 yontindeki tutumun
neticesidir. Bu dogrultuda, sarayda ve konaklarda diizenlenen siir ve musiki
meclisleri, sdirlerin eserlerini begeniye sunduklar1 ve himaye edilerek derece
derece liituf gordiikleri bu sasaali devir®* bu asrin sairi Mu‘idi igin de aym
olctide cezbedici olmustur. $Sair bir stire padisahin liitfuna mazhar oldugundan
bahsettigine (G.431/4) ve halini arz etmek tizere divana cagrilmay1 bekledigini
bildirdigine gore (G.151/6; G.164/3; G.219/4) Istanbul’a gelmis ve sozii edilen
ilmi ve edebi gevreye dahil olmustur. Ancak sdirin, padisahin himayesini
gordugt yillar uzun stirmemis, dahil olmaya calistig1 ilmi ve edebi mektepteki
yeri daimi olamamustir. Zira siirlerinden edinilen bilgiler 1s181nda Mu‘7di’nin bir
stire sonra gozden dusiip padisahin 6fkesine maglup oldugu anlasilmaktadir
(G.431/4). Sairin gozden diismesine neyin sebep oldugu konusunda bugtin igin
elimizde kesin bir bilgi olmamakla birlikte Mu‘idi, kendisini kiskanip
cekemeyen rakiplerin iftirasina ugradigindan s6z etmektedir:3

Saire atilan bu iftiranin yiiz kizartic1 bir suga iliskin oldugunu yine sairin
kendi kaleminden tespit edebilmeye imkan sunan bir beyit, ayn1 zamanda
Mu’idi’nin padisahin gazabina ugramasina sebep olan sucunun ya da baska bir
deyisle atilan iftiranin niteligine de isaret etmektedir (G.192/6).

Atilan bu iftira Mu‘7di’yi son derece gti¢ bir duruma diistirmiis (G.350/3);
sair, padisahin huzuruna cikip halini anlatmak ve bu iftiray1 yalanlamak
istemisse de bunda muvaffak olamamustir.3® Divin’da yer alan siirlerden
ogrendigimize gore, bu iftiranin sorusturulmas: igin devrin padisahinca
hafiyeler gonderilmis®” ve nihayet Mu‘idi'nin katli vacib gortilmistiir; ancak

3 Haluk Ipekten (1996). Divan Edebiyatinda Edebi Muhitler. Istanbul: MEB Yay. 82.
% G.33/1,G.56/7,G.192/4,G. 232/6, G. 397/5.

% G.150/6,G.163/3, G. 218/4.

% G.392/4
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daha sonra bu cezadan vazgecilerek sairin Rodos Adasi'na siirgiin3® edilmesine
karar verilmistir (G.191/7).

Mu'idi'nin yasadigrt bu sturgiin, sairin siyasi bir sugtan dolay:
cezalandirilip merkezden uzaklastirlldigimi dustindirmektedir. Ancak
ilerleyen boltimlerde bahsedilecegi {izere Rodos stirgiiniinden sonra Hacc
vesilesiyle yolu Halep’e diisecek ve sonrasinda Misir’a yerlesecek olan sairin
miiebbed degil muvakkat (stireli) bir stirgiin yasadig1 diistintilebilir. Rodos
Adast'nin fetih tarihi olan 1522 ve sairin Divan'imi tamamladig: tarih olan H.933
(1527 M) yillar1 araligindaki yaklasik bes yillik stireg, s6z konusu stirginiin
yasandig1 yillara isaret etmektedir. Zira sair yukaridaki beytinde Rodos
Ada’sindan kurtulabilmeyi dilemekte, [stanbul’a 6zlemini dile getirmektedir.
Dolayisiyla séirin {i¢ cilt tutarindaki Divan'min elimizde bulunan cildini
tutsakligin getirmis oldugu ruh hali icerisinde Rodos’ta yazmis oldugu da
anlasilmaktadir.

Sairin kendi deyisiyle bu zaruri seferi® ve vatanmindan ayr gecirdigi
yillar, hayatinin sonraki donemlerine de sirayet etmis, bir miir boyu gurbeti ve
vatan hasretini iginde hissetmesine neden olmustur.40 Gonlu kirik, gozii yasl,
sinesi yarali sdir, hem vatanindan avare diistip yersiz yurtsuz kalmis hem de
ad1 kottiye ¢iktigr icin kinanarak hakir gortilmiistiir.4!

Mu’1di’ nin hig ah.gamadlgl ve ayriligin acisini her daim ytireginde tasidig:
bu yerlerden bir daha Istanbul’a donebilmesi miimkiin olmamustir, sair gurbet
illerde bir kosede 6mriintin nihayete ermesini beklemistir (G.444/7).

Sair, bu yillarda devrin padisahindan gelecek bir haberi beklemis, hasret
kosesinde unutuldugunu yazmstir (G.133/4). Bu sancili yillar, sairin affedilip
himmet goérmeyi umdugu yillardir (G.391/3; G.391/4). Mu'idi, ne halde
oldugunun padisaha bildirilmesi halinde onun liutfuna mazhar olacagimdan
emin bir durus da sergilemektedir. Zird yiice padisaha yakisan, kullarimi
affedip onlara himmet etmesidir. Asagidaki beyitten anlasildigina gore Mu‘idi,

3 Eski caglardan beri kullanila gelen bir ceza olan siirgiin, 6liime denk sayildigindan suclu
eger idam cezasi almissa bu cezast idama karsilik olarak kabul edilen stirgtine
cevrilebilmistir. Osmanli déneminde kamu diizenine karsi sug islemek, yalanci sahitlik,
adam oldiirme veya yaralama, fuhus, 1rza tecaviiz, iftira, kiiftir, hirsizlik, riisvet, kaleden
suglu kacirmak, halka zultim, tezvir, gorevi ihmal, gekemezlik, asayisi bozmak, emre
itaatsizlik, tehdit, sahtekarlik, riisvet, edebe aykiri mektup yazmak, sekavet, fetva
emirlerine karsi gelmek, vergi 6dememek, kacakeilik, devleti zarara ugratmak gibi suclarin
cezas1 olarak stirglin uygulanmis ozellikle yonetime mubhalif olan kisilerin merkezden
(Istanbul) uzaklastirilmalar1 saglanmistir. (Abdullah Acehan (2008). “Osmanli Devleti'nin
Stirgiin Politikas1 ve Stirgiin Yerleri”. Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi 1/5: 12-29.)

% G.437/3

0 G.133/2,G.215/3,G. 346/6, G. 448/7.

4 smail Eriinsal (1988). “Mu’idi'nin Miftahu’t-Tesbih'i”. Osmanl Arastirmalari Dergisi VII-
VIIIL: 215-272.
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padisahin dogrudan bilgisi disinda bir cezaya muhatap olmustur. Sair,
devletlilerden birinin tasarrufu olan bu cezalandirmay1 padisaha arz edebilmesi
halinde ferah bulacagina inanmaktadir (G.350/4).

Sair, surginden kurtulmay: ve affedilmeyi bekledigi stiirecte, icinde
bulundugu sefaleti ve gti¢ durumu anlatirken ayn1 zamanda da kendisine iftira
edenleri elestirmektedir. Sairin isyani, kendisinin bu kadar giic durumda
olmasina karsilik baskalarinin yiyip icip eglenerek bayram ediyor olmalaridir.
Bu elestiri ayn1 zamanda padisahin liitfuna mazhar olan ilim ve edebiyat
cevrelerinedir. Kendisi bu kadar sefil ve garesizken rakiplerinin giiltip egleniyor
olmasi, onun icin bir o kadar kahredicidir. Tipki Harndme ¢rneginde oldugu
gibi, devlete yakin olanlarm imtiyazlarini kullanarak, kendilerine maddi ya da
manevi rakip olabileceklere yonelik tasarruflar1 Mu‘idi icin de s6z konusu
olmustur. $air, siirlerinde rakip tipi tizerinden bir ztimreyi isaret etmekte ve
onlarin hak etmedikleri basarilarina teessiif etmektedir (G.398/5).

Mu'idi, s6z konusu elestirisini klasik siirin poetik zemini tizerinden
yapmakta kendisine sahip ¢ikildiginda yetenegini gostererek en iyi sairler
derecesinde eserler verip himaye edilecegini ve bolluk icerisinde yasayacagina
olan inanc1 ve giivenini de sergilemek istemektedir (G.192/5).

Sairin bundan sonraki yasami Hacc’a#? gitmeye niyetlenip -hayatmin
biiytik kisminda oldugu gibi- seferine devam ettigi yillarla stirmektedir. $airin
dtinyadan el etek cekip derbeder bir yasam stirdtigii bu yillarin izini yine kendi
eserlerinden takip etmek miuimkiin olmaktadir. Sairin Divin’inda yer alan bir
gazel stirgiinde iken Hacc’a gitmeye karar verdigini gostermekte (G.303), Sem” ii
Pervine mesnevisindeki bazi beyitler de s6z konusu yolculuga iliskin ipuglar
sunmaktadir. Mu‘idi, Hacc’a gitmeye karar verme siirecini adi gegen
mesnevisinde anlatmaktadir43:

Sem’ 1i Perviane mesnevisinin ilerleyen beyitlerinde yer alan ifadelerden,
sairin Hacc yolculugu sirasinda yolunun Halep’e diistiigii** ve ¢ok begendigi
bu sehirde bir stire konakladi1g1 anlasilmaktadir.4

2 G. M. Meredith-Owens (hzl.) (1971). Mesd'ir tis Su’ard or Tezkere of Asik Celebi. London:
Mssrs Luzac and Company. 125b; Mustafa Isen (hzl.) (1994). Gelibolulu Mustafa Ali Kiinhii'l-
Ahbirin Tezkire Kismi. Ankara: AKMB Yay. 276.

4 Nihal Kara (2007). Mu‘idi Sem’ i Pervdne. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
89.

4 Halep, 12. yiizyildan itibaren bolgede hiikiim stiren Tiirk devletlerinin egemenlik sahasinda
yer almus, 16. yiizyllda Osmanli hakimiyetine girmis ve I. Diinya Savasina kadar da
Osmanli smurli igerisinde varligini stirdirmiistiir. Sehir, uzun stiren Osmanli hakimiyeti
boyunca bolgesel ve uzak mesafeli ticaretin yogun merkezi olmus; bunun yaninda
camileri, medreseleri, hanlar ve hamamlariyla Osmanli sehirciliginin  6nemli
gostergelerinden biri olmustur. (Ayrintili bilgi i¢in bkz. Cengiz Eroglu vd. (2007). Osmanli
Vilayet Salnamelerinde HALEP. Ankara: Global Strateji Enstitiisti; J. Sauvaget (2001).
“Haleb”. Islam Ansiklopedisi. Eskisehir: MEB Yay. 17-122).
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Sairin Halep’te bir stire kalarak orada yazdigr Sem’ i Pervine
mesnevisinin miinacat kismindaki beyitlerden bazilari, Tanri'ya yalvararak
onun yardimini dileme yaninda ayni zamanda sairin hayat muhasebesi yaptig:
soylemleri de ihtiva etmektedir. Mu‘idi, itibarinin zedelendigini ve artik bir
geleceginin olmadigini soyledikten*® sonra durmadan isyan ettigini ancak adini
lekeleyerek ytiziinti kara c¢ikaran tim islerinden ve isyan noktasindaki
ahlarindan pisman oldugunu anlatir.#” Dile gelip soylenemeyecek uygunsuz
davranislar sergilemis olmasayd: devlet tarafindan da itibar goreceginden soz
eder. ¥ Hz. Muhammed'in sefaatine nail olmay: diledigi kisimda ise sair,
isledigi gtinah1 (sugu) kabullenisin agir bastig1 bir temada sefkat ve merhamet
diler:#°

Yasami boyunca gektigi gurbet sikintisindan dem vuran sair, bekledigi
ltituf ve himmeti hicbir zaman gorememis ve durumundan hosnut olmamistir
(G.391/3; G.438/7). Gerek siirglin edilmesi gerekse sonraki siirecte vatan
hasreti igerisinde yasadig1 basibos hayat, sairin sahipsiz ve ayn1 oranda nasipsiz
kalmasima da neden olmustur (G.137/5). S6z konusu siire¢ sairin diinyadan el
etek cekip meyhane koselerinde icki miiptelasti olmasi, ayni zamanda
baskalarinin elden biraktig1 kadehin dibindeki icecek kadar diiskiin ve sefil bir
hayat yasamasimi da beraberinde getirmistir. Sem’ ii Pervine mesnevisinde,
Sem’in asig1 olan dertli Pervane'nin sahsinda, ayni zamanda kendi hayat
hikayesinden de izler sunan Mu‘idi, kendisini mekansiz (gezgin) bir rind ve
dervis olarak tanimlarken caresiz, dertli, kirgin ve vatanindan avare olusunu da
ozellikle vurgulamaktadir.

Hiiner sahibi bir sair olarak ihmal edilip bir koruyucu bulamayan Mu‘idi,
son umut olarak Halep Defterdar1 Muhammed Bey’den® medet ummus, Sem’ ii
Pervane’yi de ona sunarak himayesini gormeyi arzulamistir. Mu'idi,

4 Nihal Kara (2007). Mu'idi Sem’ ii Pervine. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
89-90.

46 Nihal Kara (2007). Mu‘idi Sem’ i Pervdne. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
69.

47 Nihal Kara (2007). Mu'idi Sem’ ii Pervine. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
69.

48 Nihal Kara (2007). Mu‘idi Sem’ i Pervdne. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
69-71.

49 Nihal Kara (2007). Mu'idi Sem’ ii Pervdne. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
85.

50 Mehmed Celebi -Yesilce, Ramazanzade-: Merzifonludur. Tahsilden sonra Divan-1 Himaytn
katibi ve 960 (1553) da bas defterdar olup 961 (1554) de reistilkiittab olarak 965 (1558) de
nisanc1t ve sonra Haleb defterdari oldu. Sonra muhafaza-i Misr'a ve sonra Moranin
tahririne memuren gonderilip nisancilik bosalinca “Mora muharriri Mehmed’e verdim”
diye Hatt-1 Humaytn ckti. 970 (1562/3) de tekatid edildi. Cemaziyelevvel 979
(Eylul/Ekim 1571) da vefat etti. Fuzala ve tidebadan idi. “Nisanci Tarihi’ni kaleme
almistir. Oglu Ahmed ve torunu Kudsi Mehmed Efendi’lerdir. (Seyit Ali Kahraman (hzl.)
(1994). Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani. C. IV. Istanbul. 120.)
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mesnevisinin 210-263. beyitleri araliginda memdéthunu 6vmiis, kanaatimizce
Divin’indaki “begiim” redifli gazellerini Muhammed Bey ovgiistinde kaleme
almis (G.295, G.312), diger siirlerindeki miistakil beyitlerinde de onun
himayesine olan ihtiyacini dile getirmistir (G.224/7). Sairin olumiinden 6nceki
son resmi vazifesi olan Misir Beytii'lmal katipligi de, Defterdar Muhammed
Bey’in himayesiyle olmalidir.

Hacc vazifesini tamamladiktan sonra Misir’a yerlesip oltimiine kadar
orada yasadigin bildigimiz sair!, genglik caglarinda babasini kaybettikten
sonra yalniz bir Omiir gecirmistir. Bugtn icin elimizde bulunan ve
degerlendirmeye tabii tuttugumuz eserlerindeki ifadelerinden hasta (G.249/7,
G.321/7) ve yorgun (G.83/9, G.120/7, G.164/7) oldugunu anlayabildigimiz
sairin, Allah’tan baska kimsesi yoktur (G.30/7).

1.1.6. Oliimii

Mu’idi’nin dogum tarihi bahsinde oldugu gibi vefat tarihiyle ilgili olarak
da kaynaklarda herhangi bir bilgi yer almamaktadir. Sadece donemin tezkire
miielliflerinden Asik Celebi, sairin vefat etmis oldugunu belirtmistir52.
Dolayisiyla Mu‘idi’nin vefat tarihi noktasinda elde bulunan yegane smirlama,
Asik Celebi tezkiresinin yazildigi yillarda [1568] sairin hayatta olmadigidir.
Sehi, Latifi ve Ahdi nin sairin vefatindan hic s6z etmemeleri, Asik Celebi’nin ise
sairin 6ldiigi bilgisine yer vermesinden hareketle Mu‘idi'nin vefat tarihinin
Giilsen-i Su‘ara’nin yazildig: tarih olan 1560 ile Mesairti’s Su‘arda’nin yazildig:
1568 yillar1 araligi oldugunu soylemek yanlis olmasa da Asik Celebinin
kullandig1 ibareden hareketle sairin, 1568’e yakin bir tarihte vefat ettigi
soylenebilir. Dolayisiyla 1500°1ti  yillarin  basinda dogmus olabilecegini
disundiigumiiz sair, 60’1 yaslarinda vefat etmis olmalidir. Fakat onun, Beytii'l-
mal katibi iken Misir’da vefat ettigi tizerinde stiphe bulunmamaktadir.53

1.2. EDEBI KIiSIiLIGI
Tuirk kiilttir ve edebiyatinin hemen her bakimdan tamamen sahsiyetini

kazandig1 en verimli ve en gorkemli yilizyilinda Bati’da cihan hakimi Kantni
Sultan Siileyman, Dogu’da Turk-Hind imparatoru Babur $Sah, ayni zamanda

51 M. Meredith-Owens (hzl.) (1971). Mesd'ir iis Su’ard or Tezkere of Asik Celebi. London: Mssrs
Luzac and Company. 125%; Cemal Kurnaz-Mustafa Tatc1 (hzl.) (2001). Mehmet Nail Tuman
Tuhfe-i Niaili. Ankara: Bizim Biiro Yay. 969; Bursali Mehmet Tahir (1972). Osmanl:
Miiellifleri. C. II. Istanbul: Meral Yay. 221.

52 M. Meredith-Owens (hzl.) (1971). Mesd'ir iis Su’ard or Tezkere of Asik Celebi. London: Mssrs
Luzac and Company. 125b.

% M. Meredith-Owens (hzl.) (1971). Mesd'ir tis Su’ard or Tezkere of Asik Celebi. London: Mssrs
Luzac and Company. 125b; Mustafa Isen (hzl.) (1994). Gelibolulu Mustafa Ali Kiinhii'l-
Ahbar'in Tezkire Kismi. Ankara: AKMB Yay. 276.
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kendileri de bir sair, sanatkar ve alim olarak ilmi, edebiyati, sanati tesvik
etmisler; alimleri, sairleri ve sanat erbabini himaye etmislerdir.>* Her déonemde
edebi muhitlerin meydana gelmesinde ve dolayisiyla edebiyatin gelismesinde
padisahlarin biiytik tesirleri oldugu gibi Kantni Sultan Stileyman’in uzun stiren
saltanatinda edebiyat hicbir devirde goriilmemis derecede hizli bir gelisme
gostermistir. Saltanatinin ilk yillarindan itibaren kendisi de sair olan ve sairlerin
koruyucusu olarak taninan Kantni'nin etrafinda genis bir sairler toplulugu
meydana gelmistir. Bu devirde siir yazan, hiinerini gostermek isteyen ve
padisahin begenisini kazanarak himayesine girmek isteyenler Istanbul’a
yonelmislerdir.?> Mu‘idi de bu devrin havasmi teneffiis etmis ve soz konusu
edebi cevreye dahil olma hevesinde bir sair olarak edebiyat tarihi
sayfalarindaki yerini almistir. O, Divin’i, hamsesinden su an elimizde bulunan
Sem’ ii Pervine mesnevisi ve belagatin tesbih boltimi ile ilgili olarak yazmus
oldugu risalesiyle, donemin sairleri arasinda onemli bir yere sahip oldugunu
gostermistir.

Mu’idi’nin sair kimliginin temeli dyle samyoruz ki Istanbul’da atilmus,
ad1 yeni yeni duyulmaya baslayip siirlerinin basaris: takdir gorecekken sairin
Dersaadet’ten zorunlu ayrilisina neden olan Rodos Adasi’na stirgiinii giindeme
gelmistir. Sair, Giil i Nevriizu'nda edebiyat cevrelerinde tanindigini séylemekte
ve siirinin bastan basa bir inci oldugu halde kara topraga dusttigu igin ragbet
gormedigini soylemektedir.>®

Sair, surgtin yillarinda ve sonrasinda Halep ve Misir’da bulundugu
yillarda [stanbul’a dontip, sanatini icra ederek siirdeki basarisinin teslim
edilecegi giinlerin 6zlemiyle yasamistir. Dolayisiyla sairin tek istegi devlet
btiytiklerinin himayesini gorerek yazdig: siirler ve sanati vasitasiyla gecimini
saglamaktir. Sairin edebi kisiligi hakkinda bilgi veren kaynaklar onun ¢ok yazip
cok sdyleyen bir sair oldugunu® belirtirken Latifi, yazdiklarinin halk arasinda
ragbet gormeyip devlet biiyiiklerinin iltifatina mazhar olmadigini, kaleme
aldig1 eserlerin de sohret bulmadigim1 yazmaktadir. Latifi, ayrica sairi, musiki
ilmini ¢ok iyi bildigi halde soyleyisinde lezzet ve zevk olmayan bir sarkiciya,
O’nun sairlik vasfin1 da bir inciye benzettikten sonra siirlerinin ragbet
gormemesinin nedenini ¢ok yazip ¢ok stylemesine ve sozii fazlaca uzatip
tekrara diismesine baglar.5® Tezkirelerde yer alan degerlendirmeleri de goz ards

5 Amil Celebioglu (1994). Kanuni Sultin Siileyman Devri Tiirk Edebiyati. Istanbul: Milli Egitim
Bakanlig1 Yay. 7.

55 Haluk Ipekten (1996). Divan Edebiyatinda Edebi Muhitler. Istanbul: MEB Yay. 81.

%  Ridvan Camim (hzl.) (2000). Latifi, Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii'n-Nuzamd. Ankara: Atattirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 503.

5 Ridvan Canim (hzl.) (2000). Latifi Tezkiretii’s-Su'ard ve Tabsiratii’'n-Nuzami. Ankara: Atatiirk
Kilttr, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 502; M. Meredith-Owens (hzl.) (1971). Mesd'ir iis
Su’ard or Tezkere of Astk Celebi. London: Mssrs Luzac and Company. 1262.

% Ridvan Camim (hzl.) (2000). Latifi, Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii’n-Nuzamd. Ankara: Atattirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 502.
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etmeden, sdirin yukarida kurgulanan hayat hikayesi gtz Ontinde
bulunduruldugunda, Mu‘?dinin Istanbul’dan ayr1 diistip adimn kotiiye ciktig
ve herkesge hakir goriildugt yillarda, yazdig1 eserlerin edebiyat cevrelerine
saglikli intikali ve donemin psiko-sosyal havasinda ne derece sihhatli takdir
gordiigii tartisilmas: gereken bir konu olmalidir. Ancak sairin gerek viicuda
getirdigi eserlerdeki mahareti, gerekse edebiyatimizin en onemli hazineleri
mahiyetindeki siir mecmualarinda yer alan saire ait onlarca siir, Mu idi’'nin bu
edebi gelenekteki miistesna yerine isaret etmesi bakimindan anlam
tasimaktadir.

Mu’idi de rakiplerinin iftirasina ugrayip stirgiin edilmis bir sair olarak
her firsatta bu liitfa mazhar olamadigindan ve kendisine hak ettigi degerin
verilmediginden dert yanar. Birer miicevhere benzettigi sozlerinin padisahin
ofkesiyle degerini yitirdigini soyleyen sair, gozden distiigi igin tipki kirilmis
bir cevher gibi siirine de kimsenin ragbet etmediginden yakinir (G.399/6).

Mu’idi'nin gozden diiserek bertaraf edilmesinin ve siirine hak ettigi
degerin bicilmemesinin asil sebebi, klasik gelenekte her seyin sorumlusu olarak
gortilen felektir. Felek tellali, sairin siirlerini satisa ¢itkarmadig icin ona kiymet
veren de olmamustir (G.55/7)

Mu‘idi, Istanbul, Halep ve Misir gibi farkli bolgelerde yasamim giic
sartlarda stirdirmiis, goz yasi ve hiiztinle ilmek ilmek ordugu eserlerine
ytreginin derinliklerinde hissettigi manevi 1ztirabini yansitmistir. Egitimi igin
dogdugu topraklar1 terk eden, saraya yakinlasip Istanbul’ daki mahfillere adim
attiktan sonra gozden diiserek siirgiin edilen ve Istanbul’dan ayrilmak zorunda
kalan sairin, yasami boyunca cektigi gurbet sancis1 ve vatan hasreti onun
siirlerine damgasini vuran temalarin en basinda yer almaktadur:>®

Vatanindan stirgiin edildikten sonra -hayati bahsinde de ifade edildigi
tizere- basi bos, derbeder bir yasam siiren sair, gurbet sancisinin kisiligi ve
elbette sanat1 tizerindeki tesirini Miftihii’t-Tegbih risalesinin bas kismuinda da
ifade etmistir. Gonlti kirik, dertli, caresiz Mu‘idi’nin adi kotiiye cikmus
vatanindan avare olmustur.®0 Yersiz yurtsuz basibos bir halde dolasan, gozi
yaslt bagr1 yanik sair, siirlerinde de hiiziin ve kederden dem vuran bir biilbiil
misali feryadmi dile getirmis (G.2/1), bagrindaki atesin siirlerini yazdig:
yapraklari bile yakacak kadar siddetli oldugunu vurgulamistir (G.390/7).

Donemin tezkire yazarlarindan Latifi'nin, “su’aranin hafiz-keldam u htisn-

tslabudur”®! diyerek, gerek kullandig1 lafizlar gerekse tislubu konusundaki
ayricalikli yerine isaret ettigi Mu‘idinin, edebi kisiligi, dahil oldugu edebi

%  G.34/1,G.62/3,G.133/2,G. 215/3, G. 346/6, G. 363/5, G. 448/7, Tah. 4/1.

60 Ismail Eriinsal (1988). “Mu’‘idi'nin Miftahu’t-Tesbih'i”. Osmanl Arastirmalari Dergisi VII-
VIII: 215-272.

61 Ridvan Carmum (hzl.) (2000). Latifi Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii’n-Nuzamd. Ankara: Atattirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 502.
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gelenek cercevesinde sekillenmistir. Dolayistyla Mu‘idi’in = siiri, klasik
edebiyatimizin on altinaa  ytiizyildaki genel cercevesi igerisinde
degerlendirilmelidir. Zira sair, vatanindan ayri oldugu siirecte bu ytizyil
edebiyatini uzaktan bir bakisla ve farkli pencerelerden degerlendirme firsati da
bulmustur. Mu‘idi’nin, Divin’1 ve diger eserleri, gelenegin kendisinden 6nceki
halkalarmin iyice 6ztimsenip okunarak tahlil edildigi bir stirecten bugiine
yanstyanlardir. Divin’da yer alan Necati'ye nazireler?, siir mecmualarinda
kayith Necati ve Ahmed Pasa’nin gazellerinden tahmisler®, Miftihii’t-Tesbih
risalesinde Ahmed Pasa’dan alintilanan beyit 6rnekleri®4;, mazmun, klise ve
imajlarda Muhibbi’'ye 6ykiinme, s6z konusu durumu ¢rneklendirmektedir.

Siir soyleme hususunda gelenegin ¢izdigi simnirlar dismna pek fazla
c¢ikmayan ve soz konusu cerceve igerisinde kalan sair, bu derece giizel bir
nazmi ve ylce saniyla gurbette gecen giinlerine hayiflanirken, donemin
tezkirelerinde soylenildigi tizere kendisini devrin kiyas kabul etmeyecek derece
tistad1 sayar.

Klasik Tiirk siirinde hemen hemen her sdirde gordiigtimiiz, sanati takdir
edilen ve ustalig1 kabul gormiis sairlerle kendini kiyaslama, Mu‘idi Divini’nda
da ornekleri ile temsil edilmistir. Sair kendisini Iran siirinin tistadlart ile
kiyaslamakta ve onlarin eristigi duyus ve soyleyis derinligine eristigini
(G.42/5), hatta Acem sairlerini kiskandiracak derece basarili olmusken yazdig:
mesnevilerle Nizami'ye es oldugunu soyleyip®® Anadolu’da kendisi ile boy
Olctisecek bagka bir sair bulunamayacagindan dem vurmustur (G.240/7).

Mu’idi, siirini ve sanatti 6vdigi kimi beyitlerinde son derece
kendinden emin bir durus sergileyerek devrinde siirin tstad: oldugunu
soylemektedir. Sairin cektigi acilar, icinde bulundugu sefalet, distiigti zor
durum O’nu her ne kadar hakir bir kole gortintimiine haps etmisse de verdigi
eserler, hiiner miilkiiniin sultan1 oldugunun delilidir:

Sairin bu yondeki beyitleri onun mirettep bir Divin sahibi oldugunu
gostermesi bakimindan da o©nemlidir. Bazi kaynaklarda t¢ cilt divan
oldugundan s6z edilen® Mu‘idi, kendisi de bu bilgiyi dogrularcasma tig ciltlik
eksiksiz bir divan viicuda getirdigini hatta elimizdeki metne esas olan niishanin
da Divani’min {ictincii cildi oldugunu séylemektedir.

62 Ayrmtl bilgi igin bkz. Uzeyir Aslan (2009). “Mu‘idi'nin Necati'ye Nazireleri”. Turkish
Studies 4/2 (Winter): 29-78.

63 Tah.1, Tah.2, Tah.3.

64 Ismail Eriinsal (1988). “Mu’idi'nin Miftahu’t-Tesbih'i”. Osmanl Arastirmalari Dergisi VII-
VIII: 215-272.

65 Nihal Kara (2007). Mu'idi Sem’ ii Pervdne. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
367.

% Ridvan Camim (hzl.) (2000). Latifi, Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii'n-Nuzamd. Ankara: Atattirk
Kultur, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 502; Bursali Mehmet Tahir (1972). Osmanli
Miiellifleri. C. II. Istanbul: Meral Yay. 221.
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Ben iki bir dimeytip nakd-i cdna alur idtim
MU'IDintiin) ele girse iigiinci divani
G.478/7

Sair s6z konusu Divin’1 ve diger eserlerinde goriilen, akranlar1 arasinda
siir soylemekteki kabiliyeti ve tiirlii ilimlere geregi gibi kadir olusuyla yasadig:
donemde “siirin beyi” olmustur. Cunktu gercek siir, ilim ve irfanla
temellendirilen ve zenginlestirilen siirdir ki fazilet ve irfan, siiri kemale
erdirerek ayakta tutmaktadir (G.39/7, G.388/7).

Sairin siirini ve sanatini yiicelttigi beyitleri ayni zamanda poetik
gortislerini de yansitmaktadir. Osmanli siirinde ozellikle siirlerin makta
beyitlerinde sairlerin kendilerini ve sanatlarini ovmeleri adettendir. Mu‘idi,
oncelikle Kur’an-1 Kerim’in sairler hakkindaki beyanma uyarak “sair sozi
yalandir” gercegini dile getirmektedir®”. O'na gore iyi bir sair olabilmenin ilk
sart1, dogustan gelen siir soyleme kabiliyetidir.

Allah vergisi bu yetenege sahip oldugunu dile getiren Mu‘idi, s6zlerinin
okuyanlar tizerindeki tesirini ifade etmek tizere dilini bir kilica tesbih ettigi
beytinde Divini’ni okuyanlarin, onun ne derece usta bir sdir oldugunu
anlayabileceklerinin altin1 ¢izmistir (G.413/7).

Klasik siir geleneginde papaganlar, insan olmadiklar1 halde konusma
ozelliklerine sahip olduklarindan, olaganiistii sozler soylemenin, dolayisiyla
sairligin sembolti olmuslardir.®® Mu‘idi de gelenegin izinde bir sair olarak,
sevgilisini sekere, kendisini de bu sekerle beslenerek gtizel stzler soyleyen bir
papagana benzetir”?

Mu’idi, sairlikteki ustaligindan dem vurdugu bir baska beyitinde ise
kendini kalemin bulutundan “cihana inci ve mercan yagdiran bir biiyticiiye
benzetmektedir”. S$iirin siyah miirekkeple yazilan yazisi, rengi dolayisiyla
yagmur yiikli kara bir bulutu cagristirirken yagmurun dogada meydana
getirdigi canlilik, parlaklik da inci ve mercan tesbihiyle siirdeki manaya vurgu
yapmaktadir.”!

Sem’ ii Pervine mesnevisinde yer alan bir beyitte ise sair, kendisini
Hizir'a, siirini ise onu okuyanlara can bagislayan olimstizlitk suyuna
benzetmektedir.”

67 Kur’an. Suara. 26/224-226, (G. 24/7)

8 G.388/7

6 Muhammet Nur Dogan (2009). Eski Siirin Bahgesinde. Istanbul: Yelkenli Yay. 105.

70 G.338/6

o G.85/7

72 Nihal Kara (2007). Mu‘idi Sem’ ii Pervine. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
363.
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Mu’idi'nin lafiz ve mana hususiyetinde de gelenekten ayrilmadig:
gortltir. Sair, gelenekten beslenen pek c¢ok sairde goriildugt tizere bir
benzetmeyle siirin maddi yapisimni olusturan yaziyi, siyahligi ve biitiin bir
gokytiziini kaplamasi nedeniyle karanlik bir geceye, yazinin igerisinde
parildayarak insan ruhunu aydmlatan manayr da gecenin karanhgmda
parlayan mehtaba benzetmistir (G.88/7).

Sair, Giil ii Nevriiz mesnevisinde lafiz ve mana tizerinde farkli bir kurgu
yaparak siirine ragbet edilmedigini vurgulamak tizere gelistirdigi bir soylemde,
siiri meydana getiren yaziy1 kara topraga, icindeki manayi da inciye
benzetmistir.

Sdire gore siir, lizerine sayisiz inciler dizilmis bir iptir. Kendisi de ipe
dizilmek tizere sakli duran incileri elinde bulunduran ve ipe 6zenle dizen bir
sanatkardir. Beytin yazili kismimi olusturan harf, kelime ve terkip gibi sekli
yapisimnt olusturan kismin ipe, orijinal hayal, imaj ve mazmunlar saklayan
muhtevasimnin ise ipe dizilmis Aden incisine benzetildigi beyitte, yaz1 yani
beyitteki sekliyle ip, manay1 (inciyi) tasiyan tastyict bir unsur gorevindedir.”?
(G.328/7).

Mu’idi, sairlik vasfim1 yticeltmek tizere soOyledigi bir beyitte ise
“hurdedan” sozctigiiyle niikteden anlayan ve ince manalar1 bilen sair vasfinm
kendine yakistirirken aynmi zamanda her yazdigi eserin bir diirr-i mekntn
oldugunu soyler.”# Diuirr-i mekntn, kiymetli mahfazalar icerisinde saklanan
gizli sakl1 parlak inci demektir ki sairin eserlerinin her biri birer s6z ve anlam
miicevheridir ve soz konusu terkip mana miicevherinin de semboluidiir.”

Sair, derin denizlerin diplerinde olusan istiridye icerisindeki incileri
benzetme unsuru olarak kullandig1 bir baska beyitinde de nazmi olusturan
beyitleri bir istiridye, beyitlerde gizlenmis mana ve el degmemis mazmunlar:
da birer inci olarak tasavvur etmistir. Bu benzetme ile siirden anlayanlarmn onu
okumaktan ve incilerle dolu bu derin deryaya dalarak mana incilerini
toplamaktan kendilerini alamayacaklar1 vurgulanmistir. Oyle ki, mana ytiklii
sozlerin dinleyenlerin kulagma kiipe olmasi motifinden yola cikilan beyitte,
denizin dibindeki istiridye bile kulagini1 acarak o incilerden nasiplenmek tizere
beytin kurgusundaki yerini almistir (G.211/6).

Mu’idi’nin kendisi hos sozler sdyleyen bir papagan, sozleriyle halki etkisi
alan bir buiyticti, dili kili¢, sozlerinden her biri de okuyanin kulaga kiipe olacak
degerde manalar tastyan birer inci de olsa s6ze kiymet verecek, onun degerini
artiracak olan, padisahin ltitfudur. Sair gereken himmeti ve liitfu gorebilse s6z
yerine inciler sacacagim (G.388/5), rakiplerin iftiralar1 ne kadar gticlii olura

73 Muhammet Nur Dogan (2002). Fuzili'nin Poetikast. Istanbul: Yelkenli Yay. 54.
™ G.422/7
75 Muhammet Nur Dogan (2009). Eski Siirin Bahgesinde. Istanbul: Yelkenli Yay. 117.
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olsun sanati ve kabiliyeti ile onlar1 alt etmeyi basaracagin soylemistir
(G.391/7). Bunun icin de yapilacak tek sey diinyada padisahtan baska hig
kimseden yardim ve vefa ummamak, devrin adaletli padisahindan himmet
dilemektir (G.421/7).

Mu’idi'nin “iyi siir nasil olmali” noktasinda da soyleyecek sozleri vardir.
Zira sair siirlerini aci, hiiziin ve gurbet temiyle oOrerken igenlik, duygu
yogunlugu ve samimiyeti de uslubunun yap1 tast olarak Dbelirlemis
gortiinmektedir. Ona gore sdirin sozleri yakici olmali, yiirege tesir etmeli,
samimi duygularla yazilmalidir. Sanat yapmak kaygis1 tim bunlardan sonra
gelmelidir (G.474/7)

Izdirap ve dertle yogrulmus siir ayni zamanda renkli hayallerle stislu
(G.77/5) ve sarhos edici (G.74/7) olmalidir. $Sair, siirin asil sermayesi olan
1ztirap ve hiiziin ile neyin feryadi arasindaki bagdan yola ¢iktig1 bir beytinde ise
siir ile musiki arasindaki -olmasi gereken- giicli etkilesime gondermede
bulunarak, siirdeki ahenk, ritim ve miizikaliteyi de ayni dlctide 6nemsedigini
gostermektedir. S6z konusu beyit sdirin bestelenerek okunan siirlerine isaret
etmektedir (G.410/7).76

Mu’idi, poetik gorislerinin bir uzantisi olarak edebiyat elestirisi de
yapmustir. Siir okuyan, dinleyen yani gercek siirden anlayan kimse kalmadig:
icin siir yazmaktan zevk almadigin belirten sair (G.199/7), gercek siiri bilip,
onu okuma zevkinden mahrum olanlarin siiri okumak bir yana beyitleri
bozduklarini dile getirir.”” Sairlerin yazdiklar siirleri istinsah eden katiplerin,
siiri aslindan uzaklastirircasma yaptiklar: hatalara iliskin olarak Muidi'nin bu
yondeki kaygilarimi iceren kit'a, bu ytizyilin sairlerinden Fuzali'nin “Kalem
olsun eli ol katib-i bed-tahririn” muisraryla baslayan meshur kit'asini
animsatmaktadir. Sair, tipki Fuzuli gibi hem fesad ehlinden, hem kotu
okuyuculardan hem de kabiliyetsiz katiplerden sikayetini dile getirmektedir
(Kat.3).

Egitimi, yasadig1 acilar1 ve gurbet sancilariyla hatri sayilir bir hayat
tecriibesi ve bilgi birikime sahip oldugu konusunda stiphe olmayan Mu‘idi,
devirden ve felekten sikayet ederken, hastalik, yashlik ve hiiznii anlatirken
tevazu ve tevekkiilii elden birakmamistir. Uslubunun bir uzantisi olarak siirine
de yansiyan bu tutum onun eserlerini daha lirik ve icten kilmus, beyitlerini
yiirek yakici bir hiizne burtimustiir.

Sairin kullandigr dil, onun act ve hiizlin {izerine temellendirdigi
tislubunu yansitma ve koruma noktasindaki en degerli vasitast olmustur.
Halkin diliyle, acik, duru ve anlasilir bir dille soyledigi siirlerini renkli ve akici

76 Ahdi, sairin gazellerinden bazilarinin bestelenerek okundugunu haber vermektedir.
Stileyman Solmaz (hzl.) (2005). Ahd? Giilsen-i Su’ard. Ankara: AKMB Yay. 295.
7 G.151/5
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kilmak adina, atasozii ve atasozii degerindeki veciz sozlerden faydalanmistir
(G.43/7)

Mu’idi, doneminin okunmasi ve anlasilmasi kolay bir sairidir. Uzun
terkiplere yer vermeden ve sanat yapma kaygisi tasimadan kullandig1 halk dili,
viicuda getirdigi ve bugilin icin elde bulunan tim eserlerinde dikkati
cekmektedir.

Uslup konusunda Mu‘idi'nin gazellerindeki en belirgin tutum “didim-
didi” seklindeki kullanimlaridir. Okuyucusunun zihninde karsilikli bir
konusmanin muhatab1 olarak sevgilisiyle konusuyormus izlenimi uyandiran
sair, tislubunu akic1 ve renkli kilmak adina bu forma yer vermis olmalidir. Bu
kullanim ayni1 zamanda tisluptaki samimiyet ve ictenligi de pekistirmektedir.”

Mu’idi'nin tslubundaki bir diger hususiyet, sairin kimi soyleyis ve
hayallerinde tekrara diismesidir. Sair, Latifi'nin de belirttigi gibi s6zii uzatarak
tekrara dusmiis ayni hayal ve kurguyu aym sozciik ve benzetmelerle kurma
yoluna gitmistir (G. 464/4, G.465/1).

Klasik gelenekten beslenen Muidi'nin tuslup, dil, duyus ve soyleyis
konusunda kendisine ©ornek aldig1 ve izlerinden gitme gayreti icerisinde
bulundugu kimi sairler oldugu dikkati cekmektedir. Bunlardan ilki 15. ytizyil
klasik siirimizin usta sdirlerden Necati’dir. Mu'idi’'nin siir mecmualarinda
bulunan siirlerinden bir boliimiinti Necati'ye nazire olarak yazdig siirler
olusturmaktadir. Bu siirlerde vezin ve kafiye birligi s6z konusu iken redif
kullaniminin birebir aynm1 olmadig1 gortilmektedir. Rediflerin ortak oldugu
nazirelerde soz, ifade ve mana benzerliginin daha az oldugu tespit edilen
siirlerden hareketle, Mu‘idinin Necati'nin tarzim1 benimsedigi ancak
ozgunlugiinii korumay1 basararak tekrara diismedigi goriiliir.”? Ayrica
Mu’idi’nin siir mecmularindan tespit edebildigimiz bir tastir ve {i¢ tahmisden
ikisinin ~ Necati'nin  gazellerine®® olmasi, yine s6z konusu etkiyi
orneklendirmektedir. Siir mecmualarinda yer alanlar disinda sairin Divin’inda
yer alan ozellikle “yigit” redifli gazel de yine sairin Necati'nin meshur gazeline
nazire olarak kaleme aldig1 6rnekler arasindadir.(G. 37)

Sairin, begenisini kazanan ve ornek alarak takipgisi oldugu bir diger sair
ise yine 15. ytizyil siirinin tistadlarindan Ahmed Pasa’dir. Sair, Ahmed Pasa’nin
gazelinden®! tahmisiyle (Tah.3) siir mecmualarindaki yerini almis, Miftahii't-
Tesbih risalesinde de sevgiliye ait giizellik unsurlarini agiklarken kendi beyitleri

7% G.15/2,G.15/5, G. 51/3, G. 80/7, G. 127/7, G. 165/6, G. 182/5, G. 195/4, G. 220/4, G.
278/5,G.285/4,G.306/6, G. 316/5, G. 335/3, G. 367/4, Kit. 4.

79 Uzeyir Aslan (2009). “Mu‘idi'nin Necati'ye Nazireleri”. Turkish Studies 4/2 (Winter): 29-78.

80 Ali Nihat Tarlan (hzl.) ( 1992). Neciti Beg Divini. Ankara: Akcag Yay. 346,239, 180.

81 Ali Nihat Tarlan (hzl.) (1992). Ahmed Pasa Divini. Ankara: Akcag Yay. 190.
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disinda Ahmed Pasa'min siirlerinden beyit o6rnekleri kullanmay1 tercih
etmistir.82

Mu'idi’nin soyleyisini, tislubunu, tarzini kisacasi siirini sairlerden biri de,
ayni zamanda devrin padisahi olan Muhibbi’dir. Sair, stirgtin edilmeden 6nceki
surecte, saltanatinin ilk yillarindan itibaren, ayni zamanda kendisi de sair
olmas: vasfiyla sdirlerin koruyucusu olan Kantni'nin sirlarmi ¢izdigi edebi
cevreye dahil olmus ve yasadig1 yiizyll Oncesinin gelenegi tizerine
sekillendirdigi sair kimligini Muhibbi'nin siirleri ile de beslemistir. $Sairin
elimizdeki Divin niishasinda yer alan baz: siirlerindeki bir iki sozctik farki ile
yazilmis beyitler, s6z konusu etkiyi 6rneklendirmektedir.

Mu’idi, eserlerini viicuda getirirken de geleneksel formdan ayrilmamaistir.
Sem” ii Pervine’nin Miinacat kisminda® ve Miftdhii’t-Tesbih adl1 risalesinin bas
kisminda® hem klasik siir gelenegi acisindan, bir sairin eserine baslarken
Hakk’in yardimina sigmdiginin bir klisesini ortaya koyma hem de bir sanatgi
olarak eserini yazmaya baslarken onun edebi degerini, dikkat edecegi hususlar1
ve beklentilerini ortaya koyma anlaminda Allah’a yakarista bulunmustur.8?

Sair, Divini’'nda (G. 312) ve Sem’ ii Pervine’de8® yine gelenek dahilinde
bir tutumla, hayatmin son demlerinde himayesini gordiigii, sayesinde yeniden
bir makam sahibi oldugu ve siirlerini sunarak lutuf gordiigii Defterdar
Muhammed Bey’i de 6verek ona duada bulunmustur.

Gortilmektedir ki, meskeni gurbet yoldas1 hiiztin olan Mu‘idi’nin aci,
1ztirap ve dert miurekkebiyle sekillenen sair kimligi ve bu dogrultuda ortaya
koydugu eserler, onun hem hayatinin hem de edebi kisiliginin belgesi
niteligindedir. Bugiin icin elde bulunan ve dil, tislup, soyleyis ve tema
yoniinden hepsinin ayni saire yani Kalkandelenli Mu'idi’ye ait oldugundan emin
oldugumuz eserler, onun gerek ilmi birikimi, gerek yetenegi gerekse poetik
zeminde edebiyat elestirisi olarak degerlendirilebilecek goriisleri bakimimdan
klasik siir gelenegi dahilinde miistesna bir yeri olduguna isaret etmektedir.

8  [smail Eriinsal (1988). “Mu‘idi'nin Miftahu't-Tesbih'i”. Osmanl Arastirmalart Dergisi VII-
VIII: 215-272.

8 Nihal Kara (2007). Mu‘idi Sem’ i Pervine. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
67-75.

8  [smail Eriinsal (1988). “Mu‘idi'nin Miftahu't-Tesbih'i”. Osmanl Arastirmalart Dergisi VII-
VIII: 222.

8  Nihal Kara (2007). Mu‘idi Sem’ i Pervdne. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
73-75.

8  Nihal Kara (2007). Mu‘idi Sem’ i Pervdne. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
95-107.



23 KALKANDELENLI MU’IDI

1.3. DUSUNCE YAPISI

Bir siir metni hangi ytizyila ait olursa olsun icinde tretildigi kiilttir ve
diistince yapisina iliskin ipuglar1 sunar. Walter G. Andrews “Siir, bir toplumun
tiyelerinin ya da toplum igindeki bir smifin yasamlarindaki ¢ok yonli
etkilesimleri (ruhsal, toplumsal) eyleme gecirdikleri ve yorumlamay:
ogrendikleri bir kiilttirtin oyun metni/ senaryo olarak da is gortir” derken aym
zamanda siir metinlerinin kendilerini bigimlendiren toplumsal olgularin
yorumlanisina bi¢im verdiklerini de soylemektedir.8”

Klasik siir metinleri, koklii bir edebiyat geleneginin sonucunda ortaya
cikmis tirtinlerdir. Ve bu gelenege yon veren sairler siirlerinde Osmanli toplum
hayat1 ve sosyal yasamina iliskin orf-adet, giyim-kusam, siislenme, eglence
hayati, mimari gibi pek ¢ok kiiltiir unsuru yaninda toplumun maneviyatini,
inang degerlerini ve kendi yasam felsefelerini de siirlerine yansitmislardir.

Mu'idi, bu gelenegin en verimli ve gorkemli ytizyili olarak bilinen 16.
ytizyillda yasamus bir divan sairi olarak duygu ve diistincelerini 6nceden tespit
edilmis belirli ifade kaliplari igerisinde kendine has bir bicimde dile getirmistir.

Sairin elimizdeki tim eserlerinde Islam inanci dogrultusunda bir
soylemle buitiin varliklarin yegane yaraticist olan Tanr1'nin yticeligine dair 6vgii
beyitleri yer almaktadir. Tanr1 en yticedir, her derdin dermanidir ve
esirgeyendir (G. 135/1)

Muidi, Islam inancinin temel esaslarindan olan peygamberlere yonelik
ovgiilerde de bulunur.8® Misltiman bir sair olarak da, son peygamber Hz.
Muhammed’in 6vgtisiinii yerine getirmeyi ve ona olan baghligini dile getirmeyi
gorev sayar (G. 17677).

Sair ayn1 zamanda Islam dininin temel kaynag1 olan Kuran’dan alintilar
yaparak bu dinin degerlerini siirlerinde kullanmistir (G. 453 /4).

[slamin gereklerinden olan ve Allah’a giivenme, isleri tam bir inangla
Allah’a havale etme seklinde tamimlanabilecek olan tevekkiil Kur’an’da® da
pek cok ayetle zikredildigi tizere Mu‘idi’ nin hayat felsefesinde de yer etmistir.
Tevekkiil durumunda séirin yaveri Haktir.?° Tevekkiil ayni zamanda bir boyun
egis ve kabullenistir ki sevgiliden iyi ve kotii her ne geliyorsa asigin kabuliidiir.
Bu kabullenis, kisiyi hig stiphesiz selamete erdirecektir (G. 12/6).

8 Walter G. Andrews (2007). “Osmanli Divan Siirinin Toplumsal Ekolojisi”. Cev. Yurdanur
Salman. Tiirk Edebiyat: Tarihi. C. 1. Istanbul: KTBYay. 331.

8 Nihal Kara (2007). Mu'idi Sem’ ii Pervine. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
77-83.

8 Kur’an. Furkan. 25/58 (Oliimsiiz ve daima diri olan Allah’a giivenip dayan. O'nu hamd ile
tesbih et. Kullarinin giinahlarim1 O'nun bilmesi yeter.)

0 G.21/6
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[slamiyet, diinya malina tamah etmemeyi, tok gozlii ve kanaatkar olmayi
emretmektedir. Mu‘idi bu konuda da Islami kabule uygun bir tutum igerisinde
diinya malina tamah etmediginden bahsetmekte asil olanin amel oldugu
noktasinda kanaatkar bir kisilige sahip oldugunu bildirmektedir. 1 Kanaatkar
olmak ¢ogu zaman kendisiyle ve cevreyle barisik olmay1 da beraberinde getiren
bir tutumdur. Ve bunlarin temelinde de sabir, kendine giiven ve en onemlisi
sevgi vardir. Sair kavga etmenin gereksizliginden soz ettigi bir beyitinde hem
kendisi hem cevresiyle barisik olma yolunda bir yasam felsefesinin ipuglarinm
sunmaktadir.??

[slami kabulde can Allah’in kisiye emanetidir. Cani veren de alacak olan
da odur. Yaratilmislara diisen, bu emaneti zaman geldiginde teslim etmektir.

Sairin oOlime bakisi ve olim karsisinda takindigr tavir bu kabulle aynm
dogrultudadir (G. 26/2).

Islami inan¢ sisteminin insanlara ogutledigi en onemli vasiflardan birisi
dogruluktur. Diiriistlik, sadakat, istikamet gibi sozctiklerle karsilanabilecek
olan dogruluga iliskin Kur'an'da “....emr olundugun gibi dosdogru ol”
buyrulmaktadir.”® Mu idi, dogrulugu 6ne ¢ikardig1 beyitlerde halis niyet, dogru
sozli olma, azimde dogru olma gibi vasiflar tizerinde durmaktadir.”

Islam dini ile ilgili inang esaslarindan ve imanin temel sartlarindan biri
de ahiret inancidir. Ahiret, Allah'in emriyle, [srafil'in sura ilk tiflemesiyle
baslayacak olan ebedi hayat olarak bilinmektedir. Mu‘idi, her insanin bu
diinyada yaptiklarimin karsiligini ahirette gorecek olmasina iliskin inancin dile
getirmektedir (G. 451/4);

Mu’idi, buittin bir klasik siir geleneginin bel kemigini olusturan ve siir
metinlerinin esasmi teskil eden “ask ve asiklik ” konusunda da gelenekten
ayrilmaz. Ctnkti Osmanli toplumunda ask bir hayat felsefesi olarak
benimsenip degerlendirilmistir. Ahmet Atilla Senttirk, “Ttirklerin siirle bu
derece yogunlasmalari, ancak gitindelik hayatin biittin kurumlarinda ask: canlt
tutan bir toplum yapisina sahip olmalariyla izah edilebilir” derken Osmanl
siirini diinyada var olan her seyi “ask” ile izah etme inceligine erisen bir
zihniyetin siiri olarak degerlendirmektedir.®> Mu idi ideal bir sevgili ve ideal bir

91 Nihal Kara (2007). Mu‘idi Sem’ i Pervdne. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
365.

2 G.8/4

% Kuran. Had. 11/112; Stra, 42/15.

% G1/6,G.20/1,G.21/2,G.23/5,G. 248/4, G. 442 /6.

% A. Atilla Sentiirk (2007). “Klasik Siir Estetigi”. Tiirk Edebiyat: Tarihi. C. 1. Istanbul: KTB Yay.
371.
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aski anlatarak aski yticeltirken her seyi ask ile izah edecek biling diizeyinde
oldugunu gosterir®.

Saire gore ask, siradan kelimelerle anlatilmasi miimkiin olmayan manevi
hallerin tarifidir ve dillere pelesenk olmus olsa da herkesin anlayip
yasayabilecegi bir hal degildir.%

Klasik Tiirk siirinde kabul goren anlayisa gore; Allah ruhlar alemini
yarattiginda insanin tanidig ilk giizellik Allah’m cemali olmus, ilk tanisma ve
ahitlesme “Elest Bezmi”nde gerceklesmistir. Ruhlar gordiikleri bu gtizellik
karsisinda kendilerinden gecmisler ve diinyaya gonderildikten sonra bu
gtizelligi hi¢c unutamamuslardir. Sonrasinda asik olduklar: her giizellik bu ilk
yasanana duyulan 6zlemin uzantis1 olmustur.”® Bezm-i Elest’teki ahitlesmeden
sonra, bu diinyada gurbette bulunan insanoglu anavatan: olan “Mutlak
Giizellik”e yeniden kavusmay1 arzulamistir. Klasik siir geleneginde de sairler
insanoglunun bu 6zlemini ve cektigi cileleri anlatirken, Mu'idi de s6z konusu
anlayis ekseninde, htiziin ve c¢ile dolu bu diinyada kimsenin mutlu
olamayacagin soylemektedir (G. 25/7).

[nsan ruhunu saran yiice bir duygu ve mistik bir kavram olan agk ve
asikligin gerekleri konusunda ise sair, ask sarhosu oldugunu séylemekte ve ask
topunu yticeltebilmek icin bu yolda basimni feda etme geregini vurgulamaktadir.
Bu, asiklar icin hem zevktir hem de ideal olandir (G. 7/6).

Mu’idi baz1 beyitlerinde de ad1 6liimstizlesen ask kahramanlarii 6rnek
gostererek onlarin arasindaki yerini aldigimi dile getirmekte ve asikhik
hususundaki yeterliligini ifade etmektedir.®

Ask s6z konusu oldugunda, Horasan mistik ekolii tarafindan one
cikarilan ve klasik siir gelenegi tarafindan da benimsenen meldmet!% mesrebi
ve onun ilkelerinin de Mu'idi'nin diisiince yapismna hakim oldugu
gorulmektedir. “Beld meyhanesinin rindi, dert ve mihnet mahallesinin ad1
kottiye ¢ikmis riisvasy, lale yanaklh giizellerin miiptela asig1 basibos ve gamh
Mu'idi” icin “ask ugruna riisva olma, ayiplanma, sana ve sOhrete onem
vermeme”, {izerinde 6nemle durulan asiklik gereklerindendir.101

%  Nihal Kara (2007). Mu'idi Sem’ ii Pervine. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli: Kocaeli Universitesi.
(b.53).

7 G.49/5

% A. Atilla Sentiirk (2007). “Klasik Siir Estetigi”. Tiirk Edebiyat: Tarihi. C. 1. Istanbul: KTB Yay.
361.

»  G.23/2,G.70/4,G.93/7,G.220/6,G. 221/2,G.327/3,G. 364/6,G.365/1, G. 433 /6.

100 Ayrintil bilgi icin bkz. Ali Bolat (2011). Bir Tasavouf Okulu Olarak Meldmetilik. Istanbul:
Insan Yay.; M. Esat Harmanci (2006). “A[pt]al'in Velice Gortinimii”. Modern Tiirkliik
Aragtirmalari Dergisi 3 (4) : 77-90.

101 G.142/6,G. 224/4,G. 225/4, G. 281/6, G. 406/3.
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Sair, rint mesrep, kalender, dervis hitiviyetindeki asik kimligini
onaylamakta ve ovgiyle soz etmekte (G. 129/8), Mur. 3/1), ayni zamanda
sarhos, adi kottiye cikmus, irfan sahibi bir rind oldugunu her firsatta
tekrarlayarak kendi yasam felsefesinin de bu oldugunu ifade etmektedir. Asigin
ask karsisinda donanmak {izere vaziyet aldig1 bir mesrep olmas: yaninda bu
kotii sohretin Mu‘idi'nin mesrebine de 1s1k tuttugunu belirtmeliyiz. Ornegine
kulttr tarihinde cokga rastlandigl tizere batmi donatmak {izere kinanma
yolunda zahiren hukuki ya da toplumsal normlara aykir1 sayilan halleri
sebebiyle sairlerin ve stfilerin gadre ugradiklarini biliyoruz. Emin olmamakla
birlikte, icki dtiskiinti ve laubali bir goriintti vererek melameten basarili olmus
bir sairin siyaseten cezalandirilmasi da s6z konusu edilmelidir. Onun siirgiin
hayatini biraz da bu mesrepte aramanin yanlhs olmayacagini diisinmekteyiz.

Melamet mesrebin benimsendigi klasik siir geleneginde sahte ve riyakar
tipleri stirekli tenkit yoluna gidilerek vaizler ve kaba sofularla miicadele
edilmistir. Sair bu konuda da gelenege paralel bir tutum icerisindedir.102

Osmanl siirinde felekler, yildizlar ve diger gok cisimleri ile ilgili olarak
gelistirilen hayal ve tasavvurlar o donem toplumunun  insan ve evren
hakkindaki kanaatlerini yansitmaktadir. Osmanl sairleri, birtakim mitolojik ve
efsanevi motifleri kullanmakla birlikte esas olarak medreseye bagli bir gortis
olan feleklerin i¢ ice girmis kiireler seklinde diinyanin etrafinda dondugtini
iddia eden Batlamyus'un felek tasavvurunu coklukla zikretmislerdir. Oyle ki,
Galile, Kopernik ve Keppler'in gezegenlerin diinya etrafinda degil giines
etrafinda donduigtinii ispatlamasi bile sonucu degistirmemistir.193

Klasik Turk siirindeki anlayisa gore “....gokyuzii i¢ ice ge¢mis dokuz
cadir ve kase gibi, yahut yine i¢ ice siralanmis sogan kabuklar1 gibi tasavvur
edilmekteydi”1%4 Bu anlayisa gore ay, giines ve yildizlar diinya etrafinda
donmektedir. Mu‘idi, bu anlayis dogrultusundaki ifadeleri siirinde kullanmus,
yildizlarin diinya etrafinda dondiiklerini vurgulamistir.105

“Osmanli edebiyatina temel tegkil eden gokytizii, felekler ve yaratilis ile
ilgili tasavvurlar sadece Ilkcag filozoflarinin goriislerinden ibaret kalmamis,
Kur’an’da gegen bazi ayetler, Hz. Muhammed’in hadisleri ve ona isnad edilen
diger pek ok sozler, daha sonra gelisen kismen Hint kaynakli tasavvuf
goruslerinin ve isréiliyétm da karismasiyla hayli genis bir nazariyeler silsilesi

102 G.15/3,G.195/6, G. 224/5, G. 258 /4.

108 A. Atilla Sentiirk (1994). “Osmanli Edebiyatinda Felekler, Seyyare ve Sabiteler (Burglar)”.
Tiirk Diinyast Aragtirmalar: (Haziran): 132.

104 A, Atilla Senttirk (1994). “Osmanli Edebiyatinda Felekler, Seyyare ve Sabiteler (Burglar)”.
Tiirk Diinyast Arastirmalar: (Haziran): 135.

105 G.148/4
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olusturmustur.”1% Had suresi yedinci ayette; “Arsi su tizerinde iken gokleri ve
yeri alti giinde yaratandir.” hiikmiinden yola cikilarak Ars'in su tizerinde
bulundugu tasavvur edilmistir. Ars ve Kiirsi'nin altinda ise en ytiksegi Adn
cenneti olan sekiz cennet yaratilmistir. Bunlar sirasiyla; Darii'l-Celal, Darii’s-
Selam, Cennetii’'l-Me’va, Cennetii’l-Huld, Cennetii’'n-Na’im, Cennetii’l-Firdevs,
Cennetii’l-Karar, Cennetii'l-Adn’dir. Bunlarin altinda alti deniz onlarin altinda
da yedi kat gok yer alir. “Bu yedi kat gok ic ice girmis yedi cadir gibi olup
yeryliziinii cevreleyen i¢ ice daireler seklindeki sekiz Kaf dagindan yedisi
tizerinde bulunurlar. Sekizinci dag diinya semasini gevreler.”107 Bunun yani sira
Kur’an’da bu dokuz kat gogtin aksine yedi kat gok ve onun karsisinda yedi kat
yer yaratildigi hiikmi yer almaktadir.108 Mu‘idi bu dogrultuda yedi kat yer ve
sekiz cennete iliskin anlayisini soyle dile getirmektedir (G. 472/2, G. 167/6).
Ayin giinesle diinya arasina girerek 1s181n yayilmasina engel olmasina giines
tutulmas: (ktistf) adi verilmektedir. Eskilerin tutulmus giinese bakmay1
ugursuzluk sayarak, bakana =zarar1 dokunacagma ve akibetinin iyi
olmayacagina inanmuslardir.’®® Mu‘idi'nin, sevgilinin saclarmin golgesinin
yanag1 {izerine diismesini giines tutulmasma benzettigi beyti ayni zamanda

eskilerin gtines tutulmasin ugursuzluk saymalar1 konusundaki telakkiye isaret
etmektedir (G. 60/3).

Klasik Tirk siirinde gok cisimlerinin 6zellikle de yildizlarin diinya ve
diinya tizerindeki her seye hakim olduklar1 ve onlara tesir ettikleri diistincesi
hakimdir. Yildizlarin her biri az ¢cok ugurlu ya da ugursuz sayilmis, olup biten
her seyin sorumlulugu felege ytiklenmistir. Felek dogudan batiya dogru tersine
donmekte ve bu aksine doniisle diinya {izerindeki her seyin kaderi tizerinde
etkili olmaktadir.1% Sairin merami tizerine déonmeyen, onu her dem inleten
felek yikilmali, yere gecmelidir.111

Eski bir inanca gore herkesin gokte bir yildiz1 vardir. Kisinin kaderi, bu
yildizin diger gok cisimleri ile olan durumlarina gore degisir. Aglayan, inleyen
sairin ters giden islerinin sorumlusu, gokteki yildizidir (G. 122/5).

106 A. Atilla Senttirk (1994). “Osmanli Edebiyatinda Felekler, Seyyare ve Sabiteler (Burglar)”.
Tiirk Diinyast Arastirmalar: (Haziran): 132.

107 A. Atilla Senttirk (1994). “Osmanli Edebiyatinda Felekler, Seyyare ve Sabiteler (Burglar)”.
Tiirk Diinyast Arastirmalart (Haziran): 133-134.

108 Kyr'dn. Talak. 65/12, Isra. 17/44.

19 Ahmet Talat Onay (1996). Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahi. Istanbul: MEB Yay.
210.

10 Ahmet Talat Onay (1996). Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahi. Istanbul: MEB Yay.
219.

m - G.82/8,G.45/6,G. 109/3, G. 111/2, G. 115/1, G. 132/6, G. 227/1, G. 371/4, G. 394/3, G.
405/6, G.437/3, G. 462/6.
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Sair bir baska beyitinde ise ugursuzluk getirdigine inanilan kuyruklu
yildiz1 fitne s6zctigt ile birlikte zikrederek bu konudaki telakkiyi vurgulamistir
(G.392/2).

Bittin bu degerlendirmeler gostermektedir ki, Muidi, devre hakim olan diistince
yapist boyutunda, devrindeki yaygin tutum ve inanislar: aksettirmis ve onun siirlerinde
genel kanaate aykir1 yeni bir unsura tesadiif edilmemistir.

Mu’idinin dtistince yapisi bahsinde son olarak {izerinde durulmas:
gereken, sdirin toplum idaresi, yonetim ve idareciler konusundaki ideolojik
tutumudur. Saire gore mutlaka her memleketin bir yoneticisi olmalidir, aksi
halde kargasa ve baskaldirilar olacak ve memleketin huzuru bozulacaktir.112

Sair, memleketi yonetenlere iliskin bir takim ideal vasiflar1 da
beyitlerinin satir aralarinda zikretmistir. Ulkenin viran olmamasi, iginde
yasayan halkin huzurlu olmas: i¢in padisah zalim olmamali (G. 78/6), 6fkesinin
simirlarmi iyi ¢izmeli, zulmii kanun haline getirmemeli (G. 345/1), ihtiyag
sahiplerini reddetmemeli (G. 64/5), gelisigiizel vergiler koyarak halki perisan
etmemelidir(G. 35/5).

Mu’idi, siirlerinden anlasildigr kadariyla, tebas: bulundugu Osmanl
yonetiminden hosnuttur ve ona baghligini her firsatta dile getirmektedir (G.
18/3).

Bazi siirlerinde her ne kadar koruyucu bulamadigindan bahsederek degerinin
bilinmedigini soylese de rahatinin yerinde oldugunu ifade etmis (G. 250/5), bir
murabba’inda ise son musralarinda tekrar edilen “Stileymanilertiz” ibaresi ile
milliyet¢i bir soylem olmaktan 6te devrin padisahin1 onaylayan bir sdylem
gelistirmistir. Her ne sartta olursa olsun devrin padisahina olan baghligindan
vazgecmedigini bildiren sair, bunun sebebini de dini ve ahlaki bir deger olarak
kin tutmayan temiz bir yaradilisa sahip olmasina baglamistir (Mur.3/5).

2 G.163/7
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2. ESERLERI

2.1. Divan

Mu’idi'nin yasadigr donemde ve Tirk kiltiir tarihinde hatir1 sayilir
saygmliga Divin’da toplanan siirlerinin baslica amil oldugu soylenebilir.
Adindan bahseden kaynaklar da onu Divan’1 tizerinden
degerlendirmektedirler.113

Saire ait Divan, Paris Bibliotheque Nationale Kiittiphanesi Tiirkce
Yazmalar: Gaulmin/Regius Turc 1317,4 numarada kayithdir.14

Divin’da alfabenin tiim harflerinden 383 gazel bulunmaktadir. Niishanin
tanmitildig1 kisimda belirtilen sebeplerden, 502 ve 50 yapraklarindaki siirler
okunamayacak durumdadir. 522 ve 52P yapraklar1 da niishanin bakim ve tamir
gordiigii stirecte dijital kaynaklara eklenmemesi sebebiyle biittintiyle eksiktir.

Divin’in sonunda {i¢ murabba, bir miistezad ve t¢ kit'a yer almaktadir.
Murabbalardan tgctinctisti sdirin yasam felsefesi ve benimsedigi diinya
gortistine iliskin ipuclar1 sunarken, yazdigi ti¢ kit'a ise yazdig siirlerin
vasiflarina, kendisinden sonra siirlerini istinsah edecek katiplere ve siirlerine
nazire yazacak diger sairlere yonelik olarak séirin ayni zamanda donemi icin
edebiyat elestirisi sayilabilecek goriislerini yansitmaktadir.

Elimizdeki niisha tizerinde yaptigimiz calisma, bize Divin'm eksik
oldugunu gostermektedir. Sairin kendi ifadesiyle ti¢ cilt halinde viicuda
getirdigi ve metne esas olan elimizdeki niishanin tigtincti cilt oldugu yontindeki
beyani, Mu‘idi'nin ti¢ cilt hacminde bir Divdn olusturduguna gticlti deliller
sunmaktadir. Ayrica niishada kaside nazim sekliyle yazilmis siirler yer
almadig gibi Tiirkiye kiitiiphanelerinde yer alan belli bash siir mecmualarinin
taranmasi neticesinde elde edilen ve biiyiik cogunlugu elimizdeki niishada
bulunmayan gazeller, tahmis ve kit’alar da s6z konusu durum icin ayrica onem
arz etmektedirler. Divan metnini olustururken yazmadaki siirlere ilave olarak
mecmualardan derledigimiz 95 siir, sairin ¢ok ciltli Divan'ma isaret etse de
simdilik yegane nitisha tizerinden degerlendirilmektedir.

Divin tizerinde bugtine degin hicbir ¢alisma yapilmamustir.

2.2. Hamse

Mu’idi hakkinda bilgi veren kaynaklar, sadirin hamse’si'® veya kiitiib-i
seb’a’s11® oldugunu soylemektedir. Bu kaynaklardan Latifi, sozii edilen

113 Kaynaklarda ti¢ cilt oldugundan bahsedilen Divin'in beyaza gecirilmis halde gazeliyyat
kismi bulunmaktadir.
114 E. Blochet (1932). Catologue des Manuscrits Turcs. Tome 1. Paris. 129.
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Hamse’'nin Nizdmi-i Gencevi'ye ait Penc-genc’e nazire olarak yazildigim
bildirmektedir. Asik Celebi ve Gelibolulu Ali sairin Mahzenii’l-Esrar bahrinde
Viamik u Azrdst ve bagkaca manzum hikayeleri oldugunu yazmaktadirlar. Daha
da onemlisi Mu'idi, Sem’ ii Pervine’de bizzat kendi dilinden Hamse sahibi
oldugunu soylemekte ve kaynaklar1 dogrularcasina Nizami'nin Penc-genc’ini
de anmaktadir.

Saire isnad edilen mesneviler sunlardir:

2.21. Sem’ii Pervane

Mu‘idi ile ilgili bilgi veren kaynaklarda adi gecen!!” ve kiitiiphanelerde
kayitli, ondan giintimiize ulasan tek mesnevisidir. Latifi, Anadolu sairlerinden
tic ustadin Sem’ i Pervine yazdigimi sdylemis, Mevlanad Lami‘i ve Zati'nin
yaninda Mu‘idi'nin adinm zikretmistir. Katib Celebi ise Kesfti'z-Ziintin'da bu
isimler arasma Zamiri el-Hemedani ile Sirazi'yi de ekleyerek Mu‘idi’yi ad
gecen sairler arasina dahil etmistir.118

Mesnevi, Hafif Bahri'nin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin kalibryla yazilmis 1599
beyitten olusmaktadir. Sairin Hacc yolculuguna c¢iktig sirada, dinlenmek tizere
Halep’e ugrayip vakti bos gecirmemek icin, bahar aylarinda, birka¢ haftalik
stirede kaleme aldig1 bir eser olan Sem’ ii Pervine, o donemde sairin himayesini
gordugti Halep Defterdar1 Muhammed Bey’e sunulmustur. Sairin gam
kosesinde kimsesizce aglayip inlerken gonlu ates ve sevdayla dolu bir halde
kaleme aldig1 bu eser tiim gazellerinde de yogun olarak hissedilen vatan
hasreti, gurbet ve hiiziin temasi ile oriilmiisttir.

Mesnevinin giris boltimiinde “Besmele” ile ilgili olarak yazilmis 27
beyitlik basliksiz bir manzume, 43 beyitlik bir tevhid, 39 beyitlik bir miinacat,
53 beyitlik bir na’t, 78 beyit tutarinda sebeb-i telif, memduhun ovgiisiine
ayrilmis 22 beyit ve asil konuya hazirlik mahiyetinde 19 beyit yer almaktadir.

115 Ridvan Canim (hzl.) (2000). Latiff Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii’'n-Nuzamd. Ankara: Atattirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 502; ibrahim Kutluk (hzl.) (1989). Kinali-zdde
Hasan Celebi Tezkiretii’s-Su’ard. Ankara: TTK Basimevi. 916.; Ibrahim Kutluk (hzl.) (1997).
Beyani Mustafa Bin Carullah Tezkiretii’s-Su‘ard. Ankara: TTK Basimevi. 268; Semseddin Sami
(1898). Kamusii’l-Alim. Istanbul: Mihran Matbaasi. 4335% Riistii Balc (trc.) (2007). Katib
Celebi, Kesfii’z-Ziintin (An Esami’l-Kiitiibi Vel'l-Fiiniin). Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yay. 600;
Bursali Mehmet Tahir (1972). Osmanli Miiellifleri. C. II. Istanbul: Meral Yay. 222.

116 Ridvan Canim (hzl.) (2000). Latifi Tezkiretii’s-Su‘ard ve Tabsiratii’'n-Nuzamd. Ankara: Atatiirk
Kultur, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 502; Bursali Mehmet Tahir (1972). Osmanli
Miiellifleri. C. 11. Istanbul: Meral Yay. 222.

17 Ridvan Canim (hzl.) (2000). Latifi Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii’n-Nuzami. Ankara: Atatiirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 502; Ruistii Balci (trc.) (2007). Katib Celebi, Kesfii’z-
Ziinin (An Esami’l-Kiitiibi Vel'l-Fiiniin). Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yay. 600.; Bursali
Mehmet Tahir (1972). Osmanh Miiellifleri. C. 11 Istanbul: Meral Yay. 221.

18 Rustti Baler (trc.) (2007). Kdtib Celebi, Kesfii’z-Ziintin (An Esimi’l-Kiitiibi Vel’l-Fiiniin).
Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yay. 600.
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Asil konu 282-1527. beyitler arasinda islenirken kendi icerisinde 41 bolime
ayrilmistir. Hatime boliimiinti olusturan 71 beyitlik kisimda ise sair, siirinden
ve sanatindan bahsederek, bekledigi ihsam1 goremediginden yakmmis ve son
olarak Allah’a stikiir ve dua ile eserini sonlandirmistir. Mesnevi icerisinde 9
gazele yer verilmis ancak gazellerin hi¢ birinde sairin mahlasi yer almamustir.
Sair, eserinin adin da iki yerde zikretmistir.

Mesnevi tizerinde yapilan tek calisma Nihal Kara'ya aittir. Arastirmaci
2009 yilinda tamamladig: yiiksek lisans tezinde mevcut {i¢ niisha tizerinden
metnin edisyon kritigini yaparak, metni ginimtiz Tuirkgesine aktarmustir.

Mesnevinin, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Tiirkce
Yazmalar bolumii 2255, Millet kiittiphanesi Ali Emiri Manzum 1193 ve Ingiltere
Milli Kittiphanesi Tiirkce yazmalar1 bolimii 19450 numarada kayitl: ti¢ niishasi
bulunmaktadir.

2.2.2. Vamik u ‘Azra

Kaynaklar, sairin hamsesini olusturan mesnevilerinden birisinin Vamik u
Azrd oldugunu belirtmekte!’® ve mesnevinin Mahzenti'l-Esrar bahrinde kaleme
alindigin1 yazmaktadirlar.’0 Adi gecen mesnevinin kiitiiphanelerde kayd:
yoktur ve bugtin itibarryla bulunamamustir.

2.2.3. Giilii Nevriiz

Kaynaklarda adindan bahsedilen!?! ve sairin, zamanesinden sikayet ile
hasb-i halini dile getirdigi belirtilen mesnevi Viyana’da bulunan Avusturya
Devlet Arsivi 217 numarada kayithdir. Latifi Tezkiresinde, adi gecen
mesneviye ait 8 beyit ve Tuhfe-i Naili’de de 2 beyit yer almaktadir.1?> 942 /1535
tarihinde Kantni Sultan Siileyman’a sunulmak tizere kaleme alinan Gul 1

19 M. Meredith-Owens (hzl.) (1971). Megd'ir iis Su’ard or Tezkere of Asitk Celebi. London: Mssrs
Luzac and Company. 126%; Riistti Balc (trc.) (2007). Katib Celebi, Kesfii'z-Ziiniin (An Esami’l-
Kiitiibi Vel'l-Fiinin). Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yay. 1999; Ibrahim Kutluk (hzl.) (1997).
Beydni Mustafa Bin Carullah Tezkiretii’s-Su’ard. Ankara: TTK Basimevi. 77; M. Esat Harmanci
(2003). Cami‘t Muhabbetndme (Vamik u Azrd) Inceleme-Metin-Nesre Ceviri. Doktora Tezi.
[stanbul: Marmara Universitesi.

120 G. M. Meredith-Owens (hzl.) (1971). Mesi’ir tis Su’ard or Tezkere of Asik Celebi. London: Mssrs
Luzac and Company. 1262 Mustafa Isen (hzl.) (1994). Gelibolulu Mustafa Ali Kiinhii'l-
Ahbir’in Tezkire Kismi. Ankara: AKMB Yay. 276.

121 Ridvan Camum (hzl.) (2000). Latifi Tezkiretii’s-Su'ard ve Tabsiratii’n-Nuzamd. Ankara: Atatlirk
Kiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 503; Cemal Kurnaz-Mustafa Tatci (hzl.) (2001).
Mehmet Nail Tuman Tuhfe-i Naili. Ankara: Bizim Biiro Yay. 969; Bursali Mehmet Tahir
(1972). Osmanl Miiellifleri. C. 11. Istanbul: Meral Yay. 221-222.

12 Ridvan Canum (hzl.) (2000). Latifi Tezkiretii’s-Su'ard ve Tabsiratii’n-Nuzamd. Ankara: Atattirk
Kiltur, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 503-504; Cemal Kurnaz-Mustafa Tat¢1 (hzl.)
(2001). Mehmet Nail Tuman Tuhfe-i Naili. Ankara: Bizim Biiro Yay. 979.
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Nevriiz, aruzun mefali/ mefailtin/fetlin kalibiyla yazilmis 2000 beyitlik cift
kahramanli alegorik bir mesnevidir.123

2.2.4. Hiisrev i Sirin

Kaynaklarda adi gecen'?* bu mesnevinin kiitiiphanelerde kayd: yoktur
ve bugtin itibarryla bulunamamustir.

2.2.5. ‘Isk-efza (Leyla vii Mecniin)

Sair hakkinda bilgi veren kaynaklarda adi ge¢meyen bu mesnevinin
varligini, saire ait olan Miftiahu't-Tegbih isimli risaleden tespit etmek miimkiin
olmaktadir. Risalenin 22 yapraginda yer alan “...."Isk-efza adlu kitabini tamam
idiip...” ibaresi ad1 gecen mesneviye isaret etmektedir. Risaleyi nesreden Ismail
Ertinsal, sairin tesbihleri aciklamak {izere verdigi beyit orneklerinden ve sairin
adlandirmasindan yola cikarak ‘Isk-efzd adli mesnevinin yaninda sairin bir de
Leyla vii Mecnin mesnevisini olabilecegini soylemektedir. Ancak risalede
sevgilinin gtizellik unsurlarin1 agiklamak tizere verilen bilgiler ve eserden
secilen beyit ornekleri incelendiginde, sairin ‘Isk-efza olarak adlandirdig: eserin
sahis kadrosunun Leyla ile Mecntin oldugu goriilecek, dolayisiyla iki ayri
mesnevi degil tek bir eser oldugu anlasilacaktir.

Miftahii’t-Tegbih risalesinde yer alan birka¢ ornek beyit disinda ‘Isk-efzd
mesnevisinin  kiitiiphanelerde  kayd:  yoktur ve bugun itibariyla
bulunamamustir.

2.3. Miftahii't-Tesbih

Beldgatin sadece tesbih boliimiini konu edinen kiigiik bir risaledir.
Eserin bilinen tek niishast Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Kuttiphanesi, Yazmalar no.67’de bulunmaktadir. Eser tizerinde yapilan tek
calisma Prof. Dr. Ismail Eriinsal’a aittir. Ertinsal, risale ile ilgili olarak yazdig
makalenin bas kisminda belagat konusunda yazilmis eserleri siraladiktan sonra
Miftahti't Tesbih’'in eldeki niishasimi tanitip miellifin hayati ve eserleri
hakkinda genel bilgi vermis ve donemin tezkirelerinde adi gecen Mu'idi
mabhlasl diger sairlere ait bilgilerden hareketle eldeki niishanin Kalkandelenli
Mu'idi'ye ait olabilecegini sdylemistir. Daha sonra risalenin muhtevasi ve
ozellikleri hakkinda ayrmtili bilgi vermis ve metnin transkripsiyonunu
yapmustir.12>

123 Giilsah Tagkin (2015). Kalkandelenli Mu'idi, Giil ii Nevriiz. Istanbul: Simurg Yay.

124 Ridvan Canim (hzl.) (2000). Latifi Tezkiretii’s-Su‘ard ve Tabsiratii’'n-Nuzamd. Ankara: Atatiirk
Kiltir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yay. 502; Bursalt Mehmet Tahir (1972). Osmanli
Miiellifleri. C. 11. Istanbul: Meral Yay. 221; Riistii Balcr (trc.) (2007). Katib Celebi, Kesfii'z-
Ziinin (An Esami’l-Kiitiibi Vel'l-Fiiniin). Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yay. 1602.

125 smail Eriinsal (1988). “Mu’idi’nin Miftahu’t-Tesbih'i”. Osmanli Arastirmalar: Dergisi VII-
VIIIL: 215-272.
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Niisha 150x100mm ol¢iilerinde ve 19 varaktir. Niishada telif ve istinsah
tarihi bulunmamaktadir.

Niishanin 3a sayfasi dordiincii satirinda yer alan “yigirmi bir bab ile
mukaddime ve bir hatime tizerine tertib itmegi tevecciih idiip temam oldukdan
sonra nam-1 serifin Miftdhii't-Tesbih kodum....” ibaresi eserin adina , 2b
sayfasindaki “gesmi tolu ab 1 gonli ates ya'ni Mu'idi-yi bela-kes” ifadesi de
eserin miuellifine isaret etmektedir. Yine 2b sayfasindaki “divanini temam
eyledi” ifadesi de bu risalenin kronolojik olarak Divin’dan sonra viicuda

getirildigini gostermektedir.

Risale bir mukaddime, yirmi bir bab ve bir hatimeden olusmaktadir. Sair,
hamdele ve salveleden sonra mukaddimede kendisinden, yazdig1 diger
eserlerden, eserinin ozelliklerinden, te’lif metodundan ve tesbih sanatinin
vasiflarindan s6z etmektedir.

Bablar sirasiyla sevgilinin ; sag, kulak, alin, kas, goz, burun, kirpik, yiiz,
ayva tiiyu (sakal), ben, dudak, dis, agiz, cene, boyun, sine, parmak , kol, boy,
bel ve baldirina yonelik tesbihleri Ahmet Pasa ve sairin kendi siirlerinden
verdigi 6rneklerle aciklamaktadir.

Risalenin hatime kisminda ise miiellif bu risalenin bir iki haftada kaleme
almdigini, Tiirkce’de daha 6nce bu ttirde bir eser bulunmadigini belirtmekte, bu
eserin te’lifinden sonra baska miielliflerin bu yonde eserler ortaya koyduklarinm
yazmaktadir.

Eserin giris boliimiinde s6z konusu risaleyi kaleme alirken Enisti’l-Ussak
adli eseri ornek aldigmmi belirten Mu‘idi, Fars edebiyatindaki tesbihleri
aciklamak tizere Sereftiddin Rami tarafindan yazilan bu risaleyi sadece sekli
yapisiyla ornek almustir. Gerek verilen agiklamalar gerekse sunulan drnekler
baglaminda degerlendirildiginde, Eriinsal'in da belirttigi tizere, s6z konusu
risalenin basit bir terctime ve adaptasyon degil orijinal bir eser oldugu
anlasilacaktir.

Risalede, Ahmed Pasa’dan alinanlar disinda séirin kendisine ait olarak
sundugu gazel beyitlerinden bazilar1 elimizdeki Divin niishasindaki gazellerde
yer alan beyitlerdir. Dolayisiyla s6z konusu eserin Divin’1 tizerinde calistigimiz
Mu’idi’ye ait oldugu stiphesizdir. Bu baglamda gerek eserin muhtevasi gerekse
sunulan drnekler bakimindan dénemi i¢in son derece basarili sayilabilecek bu
eser, miellifin donanimin1 ve bu edebiyat icerisindeki yerini gostermesi
bakimindan da dikkate degerdir. Zira bu yondeki eserlere siklikla
rastlamadigimiz, daha cok Divin ve mesnevilerin kaleme alindig1 bir donemde
viicuda getirilen bu eser sairin donemindeki poetik birikimini aktarmis olmasi
bakimindan onun ayricalikli yerini isaret etmektedir.
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Tatlu tatlu hande-i pinhanuga canum feda
Halka halka ziilfligiig kiifrine imanum feda

Siinbiiliiy sevdasina siikrane ¢ 6mr-i cavidan
Yiiziine cennetdeki bag i gililistanum feda

Bende-hanemden yana tek bir kadem-rencide kil
Yolupa nem var ise devletlii sultanum feda

Gam degiil can virsem ahir cam-1 la‘ liiy sevkine
Mest-i ‘1skam sakiya bir ciir® ana kanum feda

Der-miyandur can u dil biliiy hayaline seniiy
Hak-i payuy kiihline bu ¢esm-i giryanum feda

Sem*ves kessen basum tigiiple yiiz dondiirmezem
¢ Asikam can ile sen cananeye canum feda

Iy MU¢IDIniiy {imidi agzun a¢ kim eyleyem
Lafz-1 gevher-barupa nazm-1 diir-efsanum feda

41
[GAZELIYYAT]
[HARFU’L-ELIF]
001.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
5.
7.
1 BN: 1*

G. 00
1

2

[Sevgilim!] Tatl tath kagamak giiliislerine canim, halka halka saglarimin karasina [da] imanim feda [olsun].
Siinbiil [sa¢larinin] sevdasi i¢in uzun Omriim armagandir. Yiiziine [ise] cennette [girecegim] bagim ve giil
bahgem feda [olsun].

[A] devletli sultanim! Yeter ki [bu] kdlenin evine dogru bir adim gel, [sonra] neyim varsa yoluna feda [olsun].
Saki! Dudaginin kadehinin arzusuyla sonunda canimi versem ne 6nemi var? Ask sarhosuyum, bir yudum
sarabina canim feda [olsun].

Can ve goniil senin [yok kadar ince] belinin hayali i¢in kendini ortaya koymustur. Ayagmin topraginin
stirmesine bu aglayan goziim feda olsun.

Kilicinla mum gibi bagimi kessen yine de yiiz ¢evirmem. [Zira] candan agiginim, canim sana feda [olsun].

A Mu’idi’nin umudu [olan sevgili]! Agzin1 a¢ ki miicevher [gibi] sdzlerine, inci gibi dizdigim siirlerimi feda
edeyim
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002.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Dil yine efgan ider derd ile canandan ciida
Nagmesini hod keser biilbiil giilistandan ciida
Can feda kilmazsam ahir dil-riibalar yolina
Hak Te‘ala tiz giinde eylesiin candan ciida

Sen keman-ebri i¢iin ‘ayb itme kurban oldugim
Haste goglim hos degiil ol tir-i miijgandan ciida

Cevr-i yare inciniip dir olmag isterdiim veli
Ne belalar geldi gorsen basuma andan ciida

Came gibi sineni ¢ak eyle iy dil ¢linki yok
Bir selamet yakasi ol pak-damandan ciida

Bir yana pend-i ehibba bir yana ta‘n-1a‘d
Baska derd ancak bana bunlar da hicrandan ciida

Iy MU‘IDI haliimi sorma seb-i fiirkatde kim
Kilca sabrum kalmamisdur ziilf-i canandan ciida

003.
Mefa‘iliin mefa iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec +———/+———/+———/+———

Gontldir “1gsk yolinda bana hem-rah olan tenha
Diriga diir olup andan kalursam na-gehan tenha
Bu hiisn ile cihanury aftabidur ‘aceb olmaz

Seherden seyre gitse ol meh-i na-mihrban tenha

G. 002 BN: 3®
I

6

7

Biilbiiliin giil bahgesinden ayr1 [kalinca] nagmeli [6tiislerini] kestigi gibi goniil de sevgiliden ayr1 [oldugu i¢in]
yine dertle inler.

Sonunda, goniil alic1 [giizeller] ugruna canimi feda etmezsem Allah tez zamanda canimi alsin.

Senin gibi yay kaslh [bir giizel] i¢in kurban olusumu ayiplama; [zira] hasta génliim o kirpik oklar1 olmadan sifa
bulmaz.

Sevgilinin cefalarindan incinip [ondan] uzak olmak isterdim ancak ayriligin basima ne belalar agtigini bir
gorsen.

A goniil! O iffetli [sevgiliden] baska bir kurtulus sahili olmadig: i¢in gdgsiinii elbise yakasi yirtar gibi pargala.
Bir yanda dostlarin 6giitleri bir yanda diismanlarin kinamalari. Ayrilik [yetmezmis gibi], bir de bunlarin derdi
var.

A Mu’idi! Ayrilik gecesindeki halimi sorma; zira sevgilinin sagindan ayr diiseli kil kadar sabrim kalmamustir.

G. 003 BN:3*

1
2

Ask yolundaki yoldasim sadece goniil oldugu i¢in eger ondan uzaklasip yalniz kalirsam bana yaziklar olsun!
[Sevgilim] bu giizellik ile cihanin giinesidir. O fersiz ay, seher vaktinde tek basina onun [giizelligini] seyr
etmeye gitse sasilmaz.
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Ile karsu kaba gibi yakam ¢ak olsa tan midur
Kugar pirahen ol Yusuf-cemali her zaman tenha

Yine iy lebleri gonge yanaguy lale-reng olmis
Igersin gizliice benzer sarab-1 ergavan tenha

Icersen niis-1 can olsun veli vehm eyle andan kim
Dem-a-dem kan yudup eyler nice bi-dil figan tenha

Ruhuy sem‘in gice na-geh dil-i pervane yad itdi
Sabah olinca aglasduk ben ii ol na-tiivan tenha

MU‘IDI hastentiy derdi okiisdiir korkaram bir giin
Kimesne tuymadan miskin ider teslim-i can tenha

004.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

“Isk giilsendiir bu gogliim biilbiil-i hos-hal ana
Bir hazan yapragi ruy-1 zerd i esk-i al anga

Laleves yanup kararmisdur deriini “ asikun
Vay eger kim sunmaya la‘ liir) sarab-1 al ana

Kametiim 1am oldugin dil tifli serh itmek neden
Halka halka siinbiiliiy yitmez mi iy giil dal ana

Kiayun: yad idiip ugmag istemezdi miirg-i dil
Her tarafdan oklaruy olmasa perr ii bal ana

G. 0
1

O Yusuf [gibi giizel] yiizliiyli gdmlegi her an sararken [ben de] aleme karsi yirtik kaba gibi yakami yirtsam
sasilmaz.
A dudaklari gonca! Yanagin yine lale [gibi] kizarmis. Yoksa gizlice erguvan sarabi mi igtin?
[Sevgilim!] Igiyorsan da canina degsin ama siirekli kan yutup bir kosede inleyen korkak asigini da goz ardi
etme.
Pervane goniil gece birden bire yanagimm mumunu hatirlayinca ben bir yerde o takatsiz [pervane] bir yerde
sabaha kadar aglastik.
Hasta Mu’idi’nin derdi ¢oktur. Zavallinin bir giin kimse duymadan bir kdsede canini vereceginden
korkuyorum.

04 BN:5°-6°
Ask giilbahgesi, gonliim ise oranin rahati yerinde biilbiiliidiir; sararmis benzim ve kanli gdzyaslarim [ise]
oradaki sonbahar yapraklaridir.
As181n gonlii lale gibi yanip kizarmigken senin dudagin ona kirmizi bir sarap sunmazsa vay asigin haline!
Ey giil! Goniil cocugu, neden boyumun 1am harfine dondiigiinii sdyleyip duruyor [bilmem]. Halka halka siinbiil
sacin ona delil olarak yetmez mi?
Senin oklarin goniil kusuna her taraftan kol kanat olmasaydi [o], mahalleni diigiiniip [oraya] ugmak istemezdi.
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Vecd i hal ehli geglip gegmezdi stfi badeden
Diin gice halvetde iken olmasa bir hal anga

Bir hevaidiir kebiiter bad ise andan beter
Namemi ya Rab kimiigle eylesem irsal ana

Ciin bu menzilden MU“IDI mest olup gegmek diler
Sakiya billah sun bir cam-1 mal-a-mal ana

005.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Sem° -i hiisniiy kim atar divane gonliim can ana
Olmisam pervane gibi zar i ser-gerdan ana

Nafe miskindiir ham-1 ziilfiige dykiinmez seniir
Bilmezem kimden olupdur bu kuru biihtan ana

Biilbiil-i stridediir génliim bela baginda kim
Stiz-1 sinem diid ahumdur giil i reyhan ana

¢ Ar idiip namende namin yazmamigsin ‘ asikur
Miistedam ol kim yiter dlince bu ‘unvan ana

Gl yiiziiy siinbiil sagur  aksiyle iy dilber géziim
Sisediir giiya ki zeyn olmis baharistan ana

Gam yolinda karban-1 1ska irmezdi géniil
Rehber olmasa ceresler itdiigi efgan ana

Vecd ve hal ehli saraptan vazgegse bile sofu vazgegmezken diin gece halvette ona bir haller olmusg olmali.
Allah’im! Giivercin ugari, riizgar ise ondan beterdir. Mektubumu ona kiminle ulastiracagimi [bilmiyorumy].
Saki! Mu’idi, bu diinyadan sarhos olup ge¢mek istemektedir; Allah agkina sen de ona agzina kadar sarapla dolu
bir kadeh sun.

44

G. 005 BN: 6*, Mecmii‘a Sz: 109, ENM Ni: 10%; S ve N, 'de b.2 ve 3 yok // b.5 ve 6 ise BN niishasinda bulunan G.

1

72 ve G. 7/6 ile ayni.
[Sevgilim!] Deli gonliim, giizelliginin mumuna can atttig1 i¢in [ben de ona] inleyen ve basi donen bir pervane
olmusum.
Ahunun gobegindeki giizel koku senin saginin kivrimina benzemeye ¢aligmaz. Bu kuru iftiray1 ona kim atti
bilemiyorum. [Ciinkii o bir] miskindir.
Gonliim, bela baginin ¢ilgin biilbiildiir. Sinemdeki ates [oranin] dumani, ahim da giil ve reyhanidur.
Mektubunda asigmmn adini yazmay: ar edinmissin ama senin canin sagolsun. Zaten Sliinceye kadar ona bu
unvan yeter.
Sevgilim! Goziim, giil ylizlin ve siinbiil saginin yansimasi ile iizerine ilk bahar resmedilmis bir cam gibidir.
Kervan ¢anlarinin iniltilerinin sesi yol gosterici olmasaydi goniil, gam yolunda agk kervanina erisemezdi.
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Yitdi galib va“desi cana MU*IDI-hasteniin
Yok yire zahmet viriip derman arar yaran ana

006.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Bir biit-i nakkast sevdiim kim fedadur can ana
11 anun tasvirine hayran i ben hayran ana

Hiikmi ge¢mez kimseniin virane goyliim tahtina
Ol peri-peyker hayalidiir bugiin sultan ana

Bilmezem esrar-1 ‘1skum yare kim serh eyleye
Bir peridiir bakicak hayran olur insan ana

Bende tedbir-i1 beden yok dutma nabzum iy tabib
Yardur derdiim biliirsin idegor derman ana

Id-i vasla irgiiriip kurban idersin asik
Iy MU*IDI bir degiil olsun feda bin can ana

007.
Fa‘ilatiin 13 ‘flatin 1z ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

La‘l-i siriniin ki da’im dis biler yaran ana
Can viriir bir tegne dildiir cesme-i hayvan ana

G. 00
1

Sevgilim! Hasta Mu’idi’nin 6lim vakti gelip ¢atmigken dostlar bosu bosuna zahmet ¢ekip ona derman
aramaktadirlar.

6 PBM T1:3* , ENM N2 :10°, Mecmii‘a S2:109", Ahmet Atilla Sentiirk, Osmanii Siiri Antolojisi, s.236.

Heykel [kadar giizel dyle] bir nakkasi sevdim ki can ona fedadir; baskalar1 onun nakiglarina hayranken ben
onun hayraniyim.

12 nakkasi : nakkas Sz

Harap olmus gonliime kimsenin hiikkmil gecmez; [¢linkil o iilkenin] tahtina bugiin o peri yiizliiniin hayali
sultandir.
Askin sirlarint sevgiliye kim agiklayacak bilmiyorum. [Ciinkii] o bir peridir ve insan ona bakinca kendinden
geger.

32 esrar : es‘ar Sz // “1skum : “15k1 T1 // kim serh eyleye : kim serh ide kim N2
A tabip! Bende viicuda tedbir [gerektirecek bir hal] yok, nabzimi tutma. Benim derdim sevgilidir, biliyorsan
ona bir ¢are buluver.

[Sevgilim!] Asig1 kavusma bayramina eristirip kurban etmektesin. A Mu’idi! O [sevgiliye] bir degil bin can
feda olsun.

5 biy : yiiz N2

G. 007 BN: 6*-6°

1

Tath dudagin, 6liimsiizliik suyunun bile can verircesine susadigi bir ¢cesme oldugundan dostlar ona daima dis
bilerler.
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Hig egilmez kaslaruny bazii-y1 aramum sidi
Oh nige ser-kes kemandur olayin kurban aga

Bir periye miibtela olmaga dil canlar viriir
N’eylesiin divanediir bilmez geliir asan aga

Devlet-i hiisniigde ¢cesmiin san Habes sultanidur
Karsusinda saf tutup divan turur miijgan ana

Kiymet olmazdi meta“-1 vasluga diinyada hig
Hiisn bazarinda noksan virmese hicran ana

“Isk topin gdge agdurmak dilersen giin gibi
Yirde yiiziig hak olup kaddiiy gerek ¢cevgan ana

Ney gibi deldi MU“IDI bagruni kantin-1 gam
Hem-dem olursa yarasur nale vii efgan ana

008.
Fa‘ilatin 12 ‘ilatin {a ‘ilatin 1a‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Gerg¢i derman agsalar her haste viriir can ana
Ben su derdi isterem kim olmaya derman ana
Yanilup hurside tesbih itdiigiciin © arizuy
Baksa kan derler hayadan dide-i giryan ana

‘Isk meydaninda basum top olupdur ah eger
Seh-siivar-1 ca‘ d-1 ziilfiin urmaya ¢evgan ana

7

Her daim ¢atik duran kaglarin rahatimi kagirdi.Oh, [o] nasil biikiilmez bir yaydir, ben ona kurban olayim!
Goniil, bir peri [gibi giizele] tutulmak i¢in canini verir, divanedir ne bilsin [can vermek] kolay goriiniir.

Goziin, gilizelliginin devletinde sanki Habes sultanidir. Kirpigin ise [o sultanin] meclisinde [el penge] divan
durmaktadir.

Giizellik pazarinda ayrilik acist [kavusmanin] degerini diisiirmeseydi diinyada kavusma malina hi¢ deger
verilmezdi.

Ask topunu giines gibi gokyiiziine yiikseltmek istersen yiiziin yerde top, boyun da o [topla oynamak igin]
¢evgan olmalidir.

A Mu’idi! Gam kanunu senin bagrini ney gibi delmisken inlemeler ve feryatlar [da] ona eslik etse yakisir.

G 008 PBM Ti: 3%, ENM N2: 10%, Mecmii‘a M3 :30%; M3 ‘de 3. ve 4.beyit yoktur.

2

Derman lafi etseler her hasta onun igin canini verir ama ben dyle bir dert istiyorum ki derman1 olmasin.
[Sevgilim!] Aglayan gbz, yanilip da yanagini giinese benzettigi icin [yanagma] baktikca utancindan kan
terlemektedir.

Ask meydaninda bagim top olmusken sa¢ kivrimlarmnin siivarisi ¢gevganini ona vurmazsa vay halime!

3a eger : kim T

[Sevgilim!] Giizelliginin bahgesi asiklara ve biilbiile bahar mevsimi olarak yeter [de artarken] ¢ilgin biilbiil artik
kavgadan vazgegsin.
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Vaz gelsiin biilbiil-i stiride gavgadan n’olur
Bag-1 hiisniiy “asika yiter baharistan aga

Gabgabun bir sib-i naziikdiir siyeh beplerle kim
Danesi yir yir goriniir urmadin dendan ana

La‘l-i nabungdan ciida can virdiigi¢iin haste-dil
Karalar geymisdiir aglar cesme-i hayvan ana

Derd it gamla dirligi hosdur MU IDI-hastentiir
Devlet-i ‘1skunda miigkiller begiim asan ana

009.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Biiy-1 can viren miidam ol ca‘d-1 gisiidur bana
Diinyede 6mr-i dirazumdan garez budur bana

Kana gark olan hadengii) sineme ¢eksem n’ola
Ergavani camelii bir serv-i dil-ctidur bana

Zulmet-i hecriinde la‘liiy 6zlesem “ayb itme kim
Sol Sikender isteyiip bulmadugi sudur bana

Vezn igiin hak-i rehiin kiihline kasum gozlertim
Keffesi la‘1 abniisi bir teraziidur bana

Gergi bir miiflis gedayam devletiinde her miijem
Dane dane esk ile bir silk-i lii’li’diir baga

G. 00
1

2

4a

[Sevgilim!] Cenen, [iizerindeki] siyah benlerle [Oylesine] taze bir elmaya [benzer ki] ona tek dis bile
degdirmesen [yine de dis] izleri yer yer belli olur.

Hasta goniil, saf dudagindan ayri [kalip] can verdigi igin Oliimsiizlilk suyu karalar giymis onun igin
aglamaktadir.

% ¢iida : seniin M3

A beyim! Hasta Mu’idi’nin dert ve gamla keyfi yerindedir. [Senin] askinin devletindeki tim giigliikler onun
i¢in kolaylagmustir.
9 BN: 2b-32

Beni her daim hayata baglayan, [sevgilinin] kivircik saglaridir. Diinyada uzun dmiirden anladigim da budur.
Kana batmis okunu gogsiime batirsam ne énemi var. [O ok] benim i¢in erguvan ¢igegi renginde giyinmis, goniil
alic1 servi [boylu bir giizeldir].

Ayriliginm karanliginda dudagini arzularsam ayiplama, ciinkii [0] benim i¢in Iskender’in arayip ta bulamadig
su [gibidir.]

Kagim ve gozlerim [senin] yolunun topragmin siirmesini tartabilmek i¢in kefeleri la’l tagindan [yapilmis] siyah
bir terazi [gibidir].

kasum: kasumla vezin geregi boyle okundu.

Devletinde, her seyini kaybetmis bir kole olsam da benim igin her kirpigim tane tane goz yasi ile [adeta] bir inci
dizisidir.
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Bezm-i “alemden geg iy goyliim ecel camin igiip
Bi-vefalar cevrini gekmek ne kaygudur bapa

Inciniir ahumdan ol giil-ruh MU*IDI n’eyleyem
Nale hod asiifte biilbiiller gibi hiidur bana

010.
Mefa“iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Miictess +—+—/++——/+—+—/++—

Belalu biilbiilem anmar giil i bahar bana
Babhar ii giil yiter ol serv-i giil-“ izar bana

Getiirdi basuma yiiz fitne bin bela-y1 siyah
Ayak tolayal ¢ ayyar-1 zlilf-i yar bana

Heva diizagina goz yast daneler sacali
Hiima-y1 “1skun olupdur begiim sikar bana

Miyanun ile dehanuy diigince hatiruma
Ne kilca sabr ola ne zerrece karar bana

Kenare ¢ikmadi derya-y1 gamda zevrak-1 dil
MU“IDI ¢are ne gadr itdi ruzgar bana

011.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatiin 1 ‘ilatin 13 ‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Dil n’ola yiiklense her dem bar-1 hicrani bana
Bundan 6zge is buyurmaz “1sk sultani bana

7

A gonliim! Ecel kadehini i¢ip bu diinya meclisinden geg, [zird] vefasiz [giizellerin] eziyetlerini ¢ekmek benim
icin biiytik derttir.
A Mu’idi! O giil yanakli [giizel], ahimdan incinir [ama] ne yapayim; [bu] kétii inlemelerim benim huyumdur.

G. 010 BN : 32-3b

1

[C N N VE R )

G.
1

Kederli bir biilbiiliim, bana bahar ve giilden bahsetmeyin. O giil yanakli servi [boylu giizel] bana bahar ve giil
olarak yeter.

Sevgilinin hilekar saglar1 bana ayak doladigindan beri basima yiiz fitne, bin kara bela getirdi.

[A] beyim! GOz yasi, ask tuzagina taneler sagtigindan beri askinin hiimasini avlayabildim.

Belin ile agzin1 hatirlayinca ne kil kadar sabrim ne de zerrece kararim kalir.

A Mu’idi! Goniil kayig1 gam denizinde kiytya ¢ikamadi, riizgarin bana ettigi bu hainligin ¢aresi nedir.

011 BN: 4*

Goniil siirekli bana ayrilik acismimn yiikiinii yiiklese ne 6nemi var? Agk sultani bana bundan baska bir is
buyurmaz [ki].
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Gl yiiziip sevkiyle cennet olmis iken her taraf
Medh idiip n’eyler ki va“iz hir u gilmani bana

Bir peri hecriyle cismiim zar olupdur sdyle kim
Bakicak dem-beste kalur adem oglan1 bana

Korkaram ‘aklum gide yiizin toyinca gérmeyem
Na-gehan gostermeriiz ol afet-i cani bana

Pis-kes-i can virdiim ahir ol giizeller sahina
Bilmezem dahi nediir bu yolda ferman bana

Cana kiymak g6z gore miiskil olur dirler veli
Derdi ¢ok agikligun budur en asani bana

Matem-i gamda MU*IDI yandugimgiin odlara
Bir ulu bayram diigiindiir gopliim efgani baga

012.

Fa‘ilatiin 13 ‘7latiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin

Remel —+——/—+——/—+——/—+—
Gergi sohbet yiri simdi bag u buistandur bana
Ciinki yok bir saki-i giil-cihre zindandur bana

Yaliuz kiinc-i belada gonliim irgiirdi veli
Miistedam olsun hayaliiy minis-i candur bana

Ol kadar peykanlaruy var cism-i efkarumda kim
Sine-i sad-pare bir piilad-kalkandur bana

¢ Aks-i rityunla goziim giilzar1 zinet bulah
Kande baksam her taraf giil-berg-i handandur bana

wm.—o\lo\

Gl yliziinlin arzusuyla [benim i¢in] her yer cennet olmusken sofu neden [hala] bana cennetteki giizelleri dviip
durmaktadir ki?

Bir peri [gibi giizelin] ayrilik acisiyla o kadar inlemekteyim ki beni géren insanoglunun dili tutulur.

[O sevgilinin] yiiziinii doyana kadar goremedigimde aklimi kaybedecegimden korkuyorum. O canin belasi
[olan giizeli] bana ansizin gostermeyin.

O giizeller padisah1 i¢in sonunda canimi armagan olarak verdim. Bu yolda [benden daha ne istiyor], fermani
nedir bilmiyorum.

Goz gore gore cana kiymak zor olur derler ama agkin bunca derdi arasinda benim i¢in en kolay olan1 budur

[A] Mu’idi! Gam yasiyla ateslerde yandigim i¢in gonliimiin iniltileri benim i¢in biiyiik bir bayram ve diigiindiir.

. 012 BN : 4b-52

Simdilerde bag ve bahge sohbet yeri olsa da giil yiizlii bir saki olmadig1 i¢in bana zindandan farksizdir.
[Sevgilim!] Gonliim bela kdsesinde yalnizken yetisip bana [orada] can yoldasi olan hayalinin émrii uzun olsun.
Ok kirpiklerin zihnimde ylesine yer etmistir ki yliz par¢a olmus g6gsiim beni [korumak] i¢in ¢elik bir kalkan
[gibidir.]

[Giizel] yliziiniin aksi ile goziimiin giil bahgesi siislendiginden beri hangi yone baksam, her taraf bana agilmis
bir giil yaprag gibi [goriiniir].
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Hasret-i ziilf ii ruhtyle bir biit-i meh-pareniy
Su‘le-1 ahum gice sem* -i sebistandur bana

Tevbeliyem bade-i giil-renge amma n’eyleyem
Zehr ise dildar elinden ab-1 hayvandur bana

Opmediim agzin uyurken ol gdzi mestaneniir
Iy MU*IDI yok yire bunlar ne biihtandur bana

013.
Fe‘ilatiin fe ‘1latiin fé‘ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

Nige kan aglamasun dide-i hiin-bar bana
Ki “aceb isler ider ¢erh-i sitemkar bana

Gice kim h"aba varam nalesi derhal uyarur
Hig rahat komadi bu dil-i bimar bana

Tuymadum agulu “ akreb ise ziilf-i siyehiin
Hey meded ¢are gerek eylemedin kar bana

Nasiha diinye vii ‘ukbayi iki bahs idelim
Sana cennet mey-i dil-cii ile giilzar bana

Ehl-i “15k old1 MU*IDI nige neng ii nige nam
¢ Ar u namiis dimek simdi zihi ‘ar bana

6

Ay pargasi [gibi giizel] bir heykelin yanagi ve saginin hasreti yiiziinden [ettigim] ahimin kivilcimi, gece vakti
yatak odami1 [aydimnlatan] mum [gibidir.]

Giil renkli sarap [igmeye] tovbeliyim ama sevgilinin elinden zehir olsa bana dliimsiizliik suyu gibi gelir.

A Mu’idi! O sarhos gozlii [sevgili] uyurken [onun] dudaklarin1 6pmedim [ki]. Bana yok yere atilan bu iftira da
nedir?

G. 013 Mecmii’a MKs :6°

S

Bu zalim felek bana akil almayacak isler ederken kan aglayan géz benim i¢in nasil kan aglamasin ki?

Bu hasta goniil bende hig rahatlik birakmadi; gece ne zaman uykuya dalsam feryatlar1 beni hemen uyandiriyor.
[Sevgilim], duymadim ama eger siyah sacin zehirli bir akrepse bagima bir is getirmeden imdadima yetis.

A nasihat eden [kisi!] Diinya ve ahireti ikiye ayiralim; cennet senin, gonlii hos eden sarap ve giilbahgesi de
benim olsun.

Mu’idi agik oldu, sana ve sohrete [deger vermez]. Ar ve namus lafi etmek bile benim i¢in utangtir.



Gormesem naziik viictiduy kat1 miiskildiir bana
Kim firakunla ‘adem sahrasi menzildiir bana

Ne tebessiim ne tekelliim gah sive gah naz
Dil hulus itmek bu ortalikda miigkildiir bana

Bad-1 ahumdur iden bunca sovukluk ortada
Yohsa ol sah-1 giiliim bir pare ma’ildiir bana

G0z goriip gogliim seviip diirlii belaya ugradum
Daostlar diismen kedersiiz tire-i dildiir bana

Gergi bu aya MU*IDI va‘de itmisdiir nigar
Her giini bir lahza vii her lahza bin yildur bana

Dostum gamzer) siiziip mestane soylersin bana
Ciin biliirsin kulunam saha ne sdylersin bana

Didiim iy meh nige bir yanam yakilam sem* ves
Didi kendiiy diisdiin oda ya ne sdylersin bana

51
014.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 12 ‘ilatiin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
5.
015.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatiin 12 ‘1latin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
4 Mecmii‘ a MKs:6°

G. 01.
1

4b

G.015PBM T : 332

1

KALKANDELENLI MU’IDI

[Sevgilim!] Zarif viicudunu gérmedigim [vakitlerde] isim ¢ok zordur. Senden ayr1 oldugumda konaklayacagim
yer yokluk sahrasidir.
[Sevgiliden] ne tebessiim ne bir s6z [var.] [O], bazen igve bazen naz [ediyorken] bu yerde saf bir génle sahip
olmak benim igin zordur.
Aradaki bu soguklugun sebebi ahimin riizgaridir. Yoksa o giil sultan1 bana az da olsa meyillidir.

[A] dostlar! Goz goriip gonlim sevince tiirlii tiirlii belalara diistiim. Diismanlar ise bu dertten habersiz,
[hakkimda] fesatlik yapmaktadirlar.
tire : dire seklinde yazilmustir.
Mu’idi! Sevgili gerci bu ay [kavusma] s6zli vermistir ama ondan [ayr1 kaldigim] her giin bir ana, her an ise bin
yila bedeldir.

[A] dostum! Yan bakislarini siizerek benimle lakayd konusuyorsun. Ey sahim! Kulun oldugumu bildigin halde
boyle konugmana sebep ne?
“Ey ay [gibi giizel sevgili] ne zamana kadar boyle yanip yakilacagim” dedim; “atese kendi elinle diistiin, neden
bana soruyosun” ki, dedi.
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Vasl-1 dilberden haber vir anma cennet giilsenin
Billah iy va“iz nige efsane sdylersin bapa

Hor bakma bana iy diismen ki gam sultaniyam
Ne sebebden boyle giistahane sdylersin baga

Iy peri-peyker MU¢IDIye vefalar kil didiim
Didi “aklun yok midur divane sdylersin bana

“Iska meyliin ¢linki bildiim reh-niima oldum sana
Iy goniil sen bana derd ii ben bela oldum sana

Hep seniin fikriindeyem bir kimse gelmez yaduma
Ne belaya ugradum kim asna oldum sana

Bim-i candan haste gonliim ol dem azad oldi1 kim
Bir nazar hiini-goztin gordiim feda oldum sana

Siinbiil-i ziilfiin beni salup uzun sevdalara
Giil yiiziin sevkiyle miirg-i hos-neva oldum sana

Terk-i hayl @i hanman terk-i kiilahum olali
El viriip ikbal-i devlet hak-pa oldum sana

Tac i tahtina cihanun zerrece meyl itmezem
Bapa yetmez mi bu devlet kim geda oldum sana

A vaiz! Nicedir bana efsane anlatip durmaktasin; Allah agkina cennet bahgesinden sz etmeyi birak ta sevgiliye

A diisman! Beni kii¢iik gérme, ben gam sultaniyim. Bana neden bdyle kiistah¢a davraniyorsun?
“A peri yiizli [glizel], Mu’idi’ye vefa goster” dedim; “aklin yok mu neden bdyle sagma sapan sozler

3.
5.
016.
Fa‘ilatiin 12 ‘1latiin 12 ‘1latiin 13 ‘iltin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
3.
5.
3
kavugmay1 anlat.
4
5
sOylityorsun” dedi.
6 BN : 22

G.01
1

A goniil! Aska meyilli oldugunu bildigim i¢in sana kilavuz oldum; [aslinda] sen bana dert oldun, ben ise sana
bela oldum.

Siirekli seni diisiindiigiim i¢in bir kimse bile hatinma gelmiyor. Seni taniyarak nasil bir belaya ugradigimi
[bilmiyorum].

Kanli gozlerine bir kez bakip [kendimi] sana feda ettigim anda hasta génliim can korkusundan kurtuldu.

Siinbiil saclarin beni uzun sevdalara saldigindan beri giil yiizliniin askiyla senin i¢in hos &tiislii bir kus oldum.
Diinyevi zenginlikleri terk etmeyi diistur edinince ikbal ve devletin el verdigi imkanla senin ayagmin topragi
oldum.

Bu cihanin tahtina da tacina da zerre kadar meyl etmem. Sana kole olmusum, bana bu devlet yeter.
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Dimediin bir giin dahi miskin MU*IDI nicesin
Gergi yillardur ki zar u miibtela oldum sana

017.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Iy giizeller hiisrevi 1azim degiil “ asker sana
Cilinki ‘askersiiz musahhardur yidi kigver sana

Stihlar cem‘indesin yildizlar igre mahsin
Benzemez burca periveslerde bir dilber sana

Serv-kamet lale-had ra‘na giizeller hak veli
Bana bir afet gerekdiir ¢ak sana benzer sana

Sah-1 zalimsin dem-a-dem bas kesiip kan dokmege

Saglu sollu takinirsuy yarasur hanger sana

Gordiigiin hubuy cefasin yazup eylersin hisab
Iy MU*IDI elde hos eglence derd katar sana

018.
Fa‘ilatiin 13 ‘flatin 1z ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Yiiz kizardup derdiim aglar ¢esm-i giryanum sana
Dem-be-dem varsun mi dldiir esk-i galtanum sana

Ebr-i gamdan rtzgarum tirediir ziilfiiy gibi
Ah eger arz olmaya hal-i perisanum sana

7
G.01
1

2

G.018 BN : 4*

1
2

KALKANDELENLI MU’IDI

Yillardir senin igin inleyip sana tutulmus oldugum halde bir giin bile zavalli Mu’idi ne haldesin diye sormadin.
7BN 4*
Ey giizeller padisahi! Sana asker gerekmez ¢iinkii yedi iklim senin igin askersiz fethedilmistir.

Giizeller arasinda yildizlarmn icindeki ay [gibisin]; bunca peri gibi giizeller arasinda sana benzer tek bir giizel
yoktur.
Sevgilim! Servi boylu, lale yanakli [baskaca] giizeller oldugu muhakkaktir ancak bana tam da senin gibi bir
sevgili gerektir.
Zalim bir padisahsin; siirekli bag kesip kan dokmek i¢in sagl sollu hangerler takinmak sana yakisir.

A Mvu’idi! Her gordiigiin glizelin cefasin1 yazip hesapliyorsun; baskalarmma hos eglence [olanlar] seni
kederlendirmektedir.

[Sevgilim!] Yiiziimii kizartip sana derdimi anlatan gozyaslarim akmaya devam etsin mi, 6ldiir [de kurtulayim]!
Talihim, gam bulutu yiiziinden sagin gibi kararmistir. Bu perigan halim sana bildirilmezse vay halime!
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Asmana astanun var iken bas egmezem
Intisabum sanadur devletlii sultinum sana

Sinemi ¢ak eyle billah tig-i miijganunla kim
Askar olsun cigerde zahm-1 pinhanum sana

Arturirsin zarumi her lahza iy giil var ise
Nagme-i biilbiil geliir feryad u efganum sagna

Korkidup ‘ussaki oldiirsem gerek dirsin veli
Ger turirsay ahdiige siikranediir canum sana

Nige yanmasun MU*IDI odlara pervaneves
¢ Asik olmigdur beniim sem‘ -i sebistanum sana

019.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Veh nige fetva viriir bu ¢esm ii bu ebrii sana
Kim dem-a-dem °asik 6ldiirmek olupdur hi sana

Leblertiy bir biiseye bir can alursa gam degiil
Tek hemin s6z gelmesiiy iy gozleri kanlu sana

Hasret-i haliigle kara geydiiginden apgla kim
¢ Anber-i sara olupdur bende-i hindi sana

Tan degiildir sem‘ ves canla giilerken aglasam
Korkaram sad oldugim na-geh vire kaygu sana

Dir imigsiin benzerem ziilf-i nigara bily alam
Bilsene miskinligiin iy nafe diismez bt sana

v

-BL:JN—-Q\IG\

[A] devletli sultanim! Senin esigin varken gokyiiziine boyun egmem. Bagliligim sadece sanadir sana...

Allah rizast i¢in kirpiginin okuyla g6gsiimil parcala ki cigerdeki gizli yaralarim ortaya ¢iksin.

A giil! Benim bu feryat ve inlemelerim sana biilbiil sesi gibi geliyor olmali ki iniltilerimi her an biraz daha
artirryorsun.

Asiklart korkutup 6ldiireyim diyorsun ama eger sdziinde duracaksan canim sana feda [olsun].

[A] gecemi aydinlatan mumum! Mu’idi, sana asik olmustur; pervane gibi nasil ateslerde yanmasin ki?

. 019 BN :52-5°

Bu g6z ve kas sana nasil bir cevaz vermistir ki her an bir agigin canini almay1 huy edinmissin, pes dogrusu!

A gozleri kanli! Dudaklarin bir &piiciik i¢in bin can alirsa ne dnemi var? Sana s6z gelmesin yeter.

Siyah amberin [senin i¢in] zenci bir kéle oldugunu yanaginin hasretiyle karalar giymesinden anla.

Mum gibi, tim varlhigimda giilerken aglasam sasilmamalidir =zira mutlulugumun ansizin  seni
endiselendirmesinden korkuyorum.

A giizel koku! Sevgilinin sa¢inin kokusuna benzerim, bari [ondan] koku alayim diyormussun. Bu miskinlikle
bu kokunun sana diismeyecegini bilmez misin?
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Gerg¢i delmisdiir leb-i la‘ liin gamryle yiiregin
Bir bogazi iplidiir “ asik geger 14’1’ sana

Cam-1 “1ska zehr-1 hecrin katdi ¢iin ol bi-vefa
Iy MU‘IDI ¢are ne igsem gerek yahil sana

020.
Fa‘ilatin 13 ‘1latin 1 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Yar iken iy dil giizeller ok gibi togru sana
Ya n’i¢lin egri bakar ol gozleri ahii sana

Hefte n’olsun ay olur gostermez ol meh-rii ylizin
Iy gdziim kan agla kim old1 haram uyhu sana

Matem-i gamda ser-a-ser karaya boyandugim
Sol sebebdendiir ki oldum bende-i hindu sana

Sakiya geh bade mest eyler beni gahi goziin
Var di bir kez 6pmege iki tol1 yahti sana

Hatt-1 dilber geldiigin gordiiy helak oldun goniil
Ah kim yiiz tutdi na-geh bu kara kaygu sana

Tolasurken ol peri-riinuy sag1 zencirine
Iy MUIDI kanki Mecniin’dur diyen uslu sana

Inci, gerci yiiregini [senin] la’l dudaginin gamiyla delmistir ama [o0] asik geginen bir bogaz iplidir.
A Mu’idi! O vefasiz [giizel] ask kadehine ayrilik acisinin zehrini katti. [Bu zehre] ¢are olsun diye ne icecegimi
sagirdim.

G 020 PBM T;:8°, ENM N2:15% Mecmii‘a So : 20

2a

3a

4a

Sa
6

A goniil! Giizeller sana ok gibi dosdogru bir yar olmusken o ahu gozlii [giizel] sana neden [hala] ters ters
bakmaktadir?

Hafta nedir ki ay geger o ay yiizlii [giizel] yiiziinii gostermez. Ey gbziim! Kan agla ¢ilinkii [artik] uyku sana
haramdir.

n’olsun : geger So

Gam mateminde bastan basa karalara biirliinmemin sebebi senin [hizmetinde] zenci bir kole olmamdir.

karaya : kan ile T1, N2

Saki! Beni bazen sarap bazen de gozlerin sarhos eder. Bir kez 6pmeme izin ver [de] kadehlerin ikisi de sana
feda olsun.

eyler : ider So // goziin : lebiin N2,So

[A] goniil! Sevgilinin ayva tiiylerinin ¢iktigint gériip perisan oldun. Bu kara kaygi sana beklenmedik bir anda
geldi catt1.

gordiiy : gordi T1, So // olduy : old1 T1, So

A Mu’idi! O peri yiizlii [giizelin] sa¢inin zincire [benzeyen kivrimlarma)] dolasip duruken sana akilli diyen
Mecnun [da] kimdir?
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021.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Bendene zulm oldugin bildiirmege sahum sana
Gitdi yanup yakilup feryad i¢lin ahum sana

Ciin biliirsin togriyam 1skur yolinda ok gibi
Ya ¢ekiip n’eyler beni agyar-1 bed-h"ahum sana

3. Dilde mihriin oldugin iy dost inkar itme kim
Giin gibi riisen kilur ah-1 seher-gahum sana

Virseler goygliim kabtl itmez cihanuy begliigin
Bende olmag ilediir bu “izzet ii cahum sana

5. Nige kez eksiikliigim gdrdiin beni arturmadurn
Goreyin ¢ok ¢ok ‘ dmiirler vire Allah’um sana

Kul degiildiir diyii riisva-y1 cihan itdiin beni
Ben seni Allah’a saldum ne diyem sahum sana

7. Yiridiir artursa feryadin MU IDI-derdmend
Goklere irigdi ah1 irmez iy mahum sana

G. 021 PBM T; : 15°, ENM Ny: 132

! A sahim! Kolene zulm edildigini anlatmak i¢in ahim yanip yakilip feryad ederek sana geldi.

[Sevgilim!] Sen, askinin yolunda benim ok gibi dosdogru [bir asik] oldugumu biliyorken kotiiliigimii isteyen
rakip beni neden sana g¢ekistirip durmaktadir?

cekiip : geclip N2

A dost! Gonliimiizde askinin bulundugunu inkar etme, zira sabah vaktinde ettigim ahlar onu giin gibi ortaya
¢ikarmaktadir.

iy dost : ayru sen T

Cihanin beyligini verseler gonliim [yine de] kabul etmez. Serefim ve dviinclim senin kolen olmaktir.

bende : sende Ti

[Sevgilim!] Pek cok defa eksikligimi gordiigiin [halde] benden vazgegmedin. Allah’im sana uzun Omiirler
versin, ben de géreyim.

Sahim! Kul degildir diyerek beni cihana riisva ettin. Ne diyeyim ki, ben seni Allah’a havale ettim.

A ay [gibi giizel sevgilim!] Dertli Mu’idi feryatlarini artirsa yeridir ¢linkii ahi1 goklere eristi [ama] sana
erisemedi.

2

2b

3a

4b
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022.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ciimleden bi-ganeyem ta asna oldum sana
Ne belaya ugradum kim miibtela oldum sapa

Gah kendii haliig aglarsin gehi derdiim beniim
Iy goniil ben dahi baska bir bela oldum sana

Donmeyiip tir-i miijegden sinemi kildum siper
Yoluna canum revan idiip feda oldum sana

Stinbiil-i ziilfiin beni saldi kur1 sevdalara
Giil yiiziin sevkiyle miirg-i hos-neva oldum sana

Ol Mu<IDIyem ki bir dem gamdan azad itmediin
Gergi yillardur esir-i miibtela oldum sana

023.
Fa‘ilatin 12 ‘ilatin {a ‘ilatin 1a‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Hublar ¢cokdur veli oldum goriip seyda sana
Degme bir meh-riiya bas egmez goniil illa sana

Bu “izar u hiisn i¢iin asiifte vii zar oldugim
Kim ki seyr itdi bana Vamik didi ¢ Azra sana

Giil gibi niis it sarab-1 ergavani kim yine
G0z ider her kiiseden yliz nerges-i sehla sana

G 022 PBM Ti: 37°; 4. beyit BN niishasinda yer alan G.16/4 ile ayni.

w

.—Qu‘»

w o

Seni tanidigimdan beri herkesten ve herseyden habersizim.
bilmiyorum.
A goniil! Bazen kendi haline bazen de benim derdime agliyorsun. Ben de sana ayrica bir bela oldum.
[Sevgilim!] Kirpik oklarindan kagmayip gogsiimii [0 oklara] siper ettigimden beri canimi yoluna serip kendimi
sana feda ettim.
Siinbiil saglarin beni uzun sevdalara salinca giil yiiziiniin agkiyla senin i¢in hos &tiisli bir kug oldum.
Yillardir [sana] tutulmus bir esir oldugum halde bir an bile gamdan kurtarmadigin o Mu’idi benim.
023 PBM T : 18
[Sevgilim!] Giizeller ¢okdur ama seni goriip ¢ilgin [asigin] oldum; goniil [gérdiigii] her ay yiizliiye degil sadece
sana boyun eger.
Bu yanak ve giizellik ugruna ¢ilgina doniip inledigimi kim gordiiyse bana Vamik sana Azra dedi.
Her kosede yiiz sehla gozlii nergis sana géz kirpmakta oldugu igin sen yine giil gibi [kirmizi] erguvan sarabini

KALKANDELENLI MU’IDI

Sana tutularak nasil bir belaya ugradigimi
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Hastenak olmis nigaruy ¢esm-i hab-aliidi ah
Hazir ol iy dil ki kasd1 ya bagadur ya sapa

Nasiha yolumdan irma salik-i 1gkam beni
¢ Asika didar besdiir cennetii’l-me’va sana

Dil perisandur MU*IDI na-tiivandur bilmezem
Haliimi kim ‘arz ide iy dilber-i ra‘na saga

Dil ki ser-gerdan olup ‘azm itdi canandan yana
Zerrediir ¢erh urd1 gitdi mihr-i tabandan yana

Told1 goyliim ser-be-ser zulm-i sipah-1 “1sk ile
Bir nazar salsan seha bu miilk-i virandan yana

Katliime her serv olur bir nize stisen tig-i tiz
Ben ki sensiiz ‘azm idem ta ki giilistandan yana

Ab-1 hayvan gibi gegsiin zulmet-i gamda giiniim
Leblertiy koyup varursam ab-1 hayvandan yana

Bu leb 1 ziilfe bedel bir 1a‘1 i nafe bulmaga
Dil Hoten miilkine gitdi can Bedahsan’dan yana

Kendin atar top olup ortaya sevk ile glines
Seh-siivarum atin eylendiirse meydandan yana

A goniil! Sevgilinin uykulu gézleri hastalanmis. Dikkatli ol, ya seni ya beni 6ldiirecek, eyvah!
A nasihat eden! Ben agk yolcusuyum, beni yolumdan ayirma. Cennetin senin olsun, agsiklar igin [sevgilinin]

A giizel sevgili! Goniil perisan, Mu’idi ise dermansizdir. Halimi sana kimin anlatacagini bilmiyorum.

5.
024.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
5.
4
5
yiizii daha iyidir.
6
4 BN : 1b-22

G. 02
1

2

Goniil, glinese dogru donerek yiikselen zerreler [gibi] bas1 donmiis bir halde sevgiliye gitti.

Ey sah! Gonliim bagtan basa ask askerlerinin zulmii ile doldu. Bu harap olmus memleketten yana bir kerecik
baksan [ne olur].

Sensiz ne zaman giil bahgesine gitsem beni 6ldiirmek icin her servi bir mizrak, susam ise keskin bir kili¢ olur.
[Sevgilim!] Dudagim birakip Sliimsiizliik suyunu [aramaya] gidersem giinlerim, dlimsiizliik suyu gibi gam
karanliginda gegsin.

Bu dudagn yerini tutacak bir la’l tast ve sacin yerini tutacak giizel bir koku bulabilmek i¢in goniil Hoten, can
ise Bedahsan sehrine gitti.

Sehsiivarim at1 ile meydana gelse giines, [cevgan oyunu i¢in] top olup kendini heyecanla ortaya atar.
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KALKANDELENLI MU’IDI

Eylediim dirmis MU*IDI sen boy1 servi kenar
Misali yokdur sa‘iriiy togrusi yalandan yana

025.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Gitse ahum tan degiil sen sth-1 bed-haidan yana
Ciin diiter ekser varur bir hiib-1 meh-rtidan yana

Nerges-i mestanesi kanludur andan vehm idiip
Kimse togru bakamaz ol serv-i dil-cadan yana

Sahn-1 sinem told1 zahmum penbesinden haymeler
Gel berii sahum temasa eyle ordiidan yana

Ciin meh-i nev gozleniir bayrama karsu vechi var
Devr-i hiisniinde nazarlar salsam ebriidan yana

Eksiik olmaz dideden gamzer) hayali dem-be-dem
Sanasin aht-y1 Cin’diir meyl ider sudan yana

Mani‘ olma terk iderse cennet-i kiiyur) rakib
Bir zebanidiir ko gitsiin dogru tamudan yana

Kimse sad olmaz MU*IDI dar-1 diinya igre kim
Kapusin iistad agupdur hiizn i kaygudan yana

Mu’idi, senin gibi servi boyluya sarildigini sdylilyormus [ama] dogrusu yalan sdyleme hususunda sdirin esi
yoktur.

G.025BN : 2°

1

6

[Sevgilim!] Ahim senin gibi vefasiz bir giizelden yana gitse sasilmamalidir; ¢linkii [ahin] dumani ¢ogu zaman
ay yiizlii bir giizel i¢in tiiter ve ona ulagir.

O, goniil alic1 servi [boylu giizelin], sarhos gézleri kanli oldugu i¢in kimse korkusundan o tarafa bakamaz.
Sahim! Gogstlimiin ortast yaralarimin {izerindeki pamuklardan g¢adirlar ile doldu. Beri gel de, oradaki orduyu
seyret.

Giizelligini seyrederken kaslarina baksam yeridir zira bayram gelisine yakin hilal gozlenir.

Goziimden yan bakis okunun hayali hi¢ eksik olmaz. [Goziim] sanki suyun bulundugu tarafa yonelen bir Cin
ahusudur.

Rakib, senin cennete [benzeyen] mahalleni terk ederse engel olma. [O], bir zebanidir, birak cehenneme gitsin.
[A] Mu’idi! ilahi taktir, bu diinyanin kapisini hiiziin ve kaygidan yana acti1 icin [burada] kimse mutlu olamaz.
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026.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Esk-i cesmiim akdi ol serv-i semensadan yana
Gitdi sebnem gibi mihr-i ‘alem-aradan yana

Can emanetdiir bana gel sana teslim ideyin
Kil kadem-rence bu ben bimar i seydadan yana

Iy sanem senden sikayetler idiip yanmag i¢iin
Diid-1 ahum ‘azm idiipdiir gdge Isa’dan yana

Nev-bahar-1 hiisniin eyyaminda kim divaneyem
Yil gibi gitsem “aceb mi kih u sahradan yana

Ko MU“IDlyi ser-i kityinda yartiy farig ol
Zahida var yliri sen firdevs-i a‘1adan yana

Gamze-i hiin-rizine iy dil nazar kil da’ima
Sayesinde ser-firaz olmak dilersen bir nefes
Yolina ol serv-i nazun terk-i ser kil da’ima

Hattin ol mahun goriip diisme sevad-1 ziilfiine
Yol uzun gice karaniidur hazer kil da’ima

Gozyaslarim o yaseminle dosenmis servi [boylu giizel] igin akti [ve] ¢ig tanesi misali cihani siisleyen giinese
Can bana emanettir, gel sana teslim edeyim. [Yeter ki] benim gibi hasta ve ¢ilgin [agiga] dogru kii¢iik bir adim
A heykel [kadar giizel sevgili!] Ahimin dumani seni sikayet edip senden [dert] yanmak i¢in gokyiiziine Isi’nin
Giizelliginin bahar giinlerinde [boylesine] divane olmusken yel gibi [bir] daga, [bir] ¢dle savrulsam

A sofu! Rahat ol, Mu’1d1’yi sevgilinin mahallesinin basinda birak, sen de yiirii cennete git.

1.
3.
5.
027.
Fa‘ilatiin 13 ‘Tlatiin 13 ‘Tlatiin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
Ol iki zalim seni gozler hazer kil da’ima
3.
G. 026 PBM Ti: 364, ENM N : 15°, ENM N2: 16°
1
dogru meyletti.
2
at.
3
yanina gikmuistir.
4
sasilmamalidir.
5
7 BN :52

G. 02
1

2

A goniil! [Sevgilinin] kan dokiicii yan bakislarina dikkat et [¢iinkil] o iki zalim siirekli seni gézetlemektedir.

O naz servisinin gélgesinde sen de bir nefes olsun boyunu géstermek istiyorsan [onun] ugrunda basini feda
etmekten ¢ekinme.

O ay [yiizlii giizelin] yanagindaki ayva tiiylerini goriip saglarinin karanligina diisme, yol uzun gece karanliktir
her daim dikkatli ol.
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Ciin haramiler yatagidur goziin sevkiyle dil
¢ Adl idiip ol haneyi zir i zeber kil da’ima

5. Teng-dest oldum lebiinsiiz bari giil andan bedel
Pertev-i mihriigle eskiim la‘l-i ter kil da’ima

Sakiya diinya gamin bir dem feramds itmege
Mey sunup ‘ussaki mest ii bi-haber kil da’ima

7. Gah 1 bi-gah itme diisnamuny MU“IDIden dirig
Tu‘mesin ol tuti-i rihuy seker kil da’ima

028.
Fa‘ilatin fa ‘rlatiin 13 ‘iliin
Remel —+——/—+——/—+—

1. Bu hiimaytn turre midiir ya hiima
Saye salsa padsah olur geda

Dal-i devletdiir bu kakiil ¢ asika
Ra-y1 rahmetdiir ol ebrii-y1 dii-ta

3. Sen bize bi-ganeves deprenme kim
Olmisuz riiz-1 ezelde agna

Bu kad-i bala vii ol ziilf-i siyeh
Cana olmisdur bela iizre bela

5. Hak-i payuy gibi cevher var iken
Zerrece goziime girmez thtiya

Serv-i nazumdan viriip togr1 haber
Gonlimi giil gibi agduy iy saba

Goniil, [senin] gbzlerine olan agkindan eskiya yuvasma [donmiistiir]. Oray1 ancak senin adaletin alt {ist edebilir.
[Sevgilim!] Dudaklarindan ayri iyice fakirlestim, bari onun yerine bir kerecik giiliiver [de] gdzyasimi,
giinesinin 15181 ile degerli bir 1a’l tagina gevir.

Saki! Diinya derdini bir an olsun unutabilelim diye asiklara sarap sunarak sarhos et ve [onlari] herseyden
habersiz kil.

Yerli yersiz sovmelerini Mu’idi’den esirgeme yaziktir. O goniil papaganina yem olarak hep seker ver.

G. 028 ENM Ta : 20°

! Golgesini kolenin {izerine salsa [0 koleyi] padisah edecek [olan] bu kutlu ve miibarek sey sa¢ kivrimlari mi
yoksa hiima midir?

Bu kahkiil agiklar igin devletin “dal”i, ikiye biikiilmiis kas da rahmetin “ra”sidur.

[Sevgilim!] Sen bize yabanciymisiz gibi davranma zira [biz seninle] ezel meclisinde tanismisiz.

Bu uzun boy ve siyah sag, [asiklarin] canina bela iistiine bela olmustur.

[Sevgilim!] Ayagmin tozu gibi cevher varken sifal1 siirmenin goziimde zerre kadar degeri yoktur.

A sabah riizgar1! Naz servisi [sevgilimden] iyi haberler getirip gonliimii giil gibi actin.

7
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N’ola rahm itsey MU“IDI bendene
Cokdan ol bi-¢are “ asikdur sana

[HARFU’L-BA]

029.
Mef*ulii Mefa‘iliin Fe“iliin
Hezec ——+/+———/+——

Dirsem n’ola ca‘d-1 ziilflige seb
Her katre “ arak yiiziinde kevkeb

Meydan seniin old1 kim olupdur
Cevgan ile top zilf i gabgab

Bu kadd-i ham ile cism-i zerdiim
Kim gorse keman sanur miizehheb

Diisiip ayaguna aglayal
Mizende sirigkiim old1 kebkeb

Yay ok gotiiriir kasupla gamzen
Ceng aleti ciimle var miiretteb

Tuti gibi goyliim itdi giiya
Ol piste-dehan i sekkerin-leb

Bi-gare MU*IDI kald1 bi-kes
Ani yine sen esirge ya Rab

u..a;wm—-o\l

[Sevgilim!] Mu’idi kdlene [biraz olsun] acisan ne olur ki? O zavalli ¢oktandir sana agiktir.
. 029 BN :6°

[Sevgilim!] Yiiziindeki her bir damla ter yildiza [benzedigi i¢in], kivircik saglarina [da] gece desem yaragir.

Sagin ¢evgan, ¢enen ise adeta top oldugundan meydan senin hakkindir.

Bu biikiilmiis boyum ile sararmis bedenimi géren, [onu] altin suyuna batirtlmis bir yay sanir.

Ayagina kapanip agladigimdan beri gozyaslarim [senin] ¢izmenin ¢ivisi [gibi] oldu.

Kasin yay, yan bakislarin [da] okla yiiklii oldugundan savas aletlerin eksiksiz diiziilmiis [gibidir].

Bu fistik [gibi] acik agiz ve seker dudak, gonliimii papagan gibi konusturdu.

Allah’1m! Caresiz Mu’1d1 kimsesiz kaldi. Onu yine sen koru.

62
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KALKANDELENLI MU’IDI

030.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Iy leb-i gevher-fesanun nitekim ‘unnab-1 nab
Gormedi kapun gibi gesm-i ulii’l-elbab bab

Ne sa“adetlii besersin iy peri-ruhsare kim
Yiiziiy ayindan alur hursid-i ‘ alem-tab tab

Isigiin darii’s-sifadur iy tabib-i can veli
Derdiime varup deva sordukda virmezsin cevab

Leyli-i ziilfligle olan ma-cerasin goyliimiin
Kissa-i Mecniin gibi yazsam olurdi bir kitab

Gilin yiizlin gérdiim n’igiin olmaz milyesser hacetiim
Subh-demde hod olur dirler du‘alar miistecab

Cekme yazukdur miijen tigin rakibiin katline
Gel beni oldiir beni hey kafir istersen sevab

Nakd-i can isterse vir ayrilma tek cananeden
Iy MU‘IDI hig tereddiid ¢ekme kim birdiir hisab

031.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Go6z kamasur bakamazam yiizine iy aftab
Pes ne hacetdiir cemaliin mahina tutmak nikab

G. 030 BN :7*

1

[V RNV )

7

A inci sagan dudagi saf bir saraba [benzeyen sevgilim]! Akil sahiplerinin g6zii senin kapm gibi bir kapi
gbormedi.

A peri yiizlii! Oyle kutlu bir yaradilisin var ki kainat aydinlatan giines, parlakligini senin ay yiiziinden alir.

A can tabibi! Esigin sifa kapisidir ama gelip de derdimin devasini sordugumda cevap vermezsin.

Gonliimiin, siyah sa¢in ile olan hikayesini yazsaydim, Mecnun’un hikayesi gibi kitap olurdu.

Giinese [benzeyen] yiiziinii gordiigiim halde neden hala dilegim yerine gelmiyor? [Oysa ki] sabah vaktinde
[edilen] dualar kabul olur derler.

A kafir! Kirpik oklarini rakibi 6ldiirmek i¢in ¢ekme, yaziktir. Eger sevab kazanmak istiyorsan gel de beni 6ldiir.
A Mu’idi! Sevgili can parasini isterse ver yeter ki ondan ayrilma. Hi¢ kuskun olmasin, hesap yine aynidir.

G. 931 ENM N2 :32%; 5. ve 7. beyitler BN niishasinda yer alan G.30/4 ve 7 ile ayni.

1

Giines [ylizlii sevdigim]! Ay yiiziine pece takmanin ne geregi var, zaten [parlakligindan] gézlerim kamasryor,
yliziine bakamiyorum [ki].
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Cokdan 6liirdiim seniiy “1skun firakinda veli
Ademe gelmez ne ¢are korhulu yirlerde h*ab

3. Dud-1 ahumdan dokiliir katre-ber-katre yasum
Jale-i gam yagdirur giya ki bir afet-sehab

Nige bir iimmidvar olam sarab-1 la‘liige
Iy habib-i can buyur lutf eyle bir safi cevab

5. Leyli-i ziilfiinle olan ma-cerasin goyliimiin
Kissa-i Mecniin gibi yazsam olurdi bir kitab

Aftab-1 ‘@rizungsuz sam-1 hecriinde goziim
Iki ahterdiir ki her dem zahir eyler yiiz sihab

7. Nakd-i can isterse vir ayrilma tek cananeden
Iy MU‘IDI hig tereddiid ¢ekme kim birdiir hisab

032.
Fe‘ilatiin fe ‘1latiin fé‘ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. N’ola olursa géziim hiin-1 ciger leb-ber-leb
Oper agzunda seni sager-i zer leb-ber-leb

Came vii camur) elinden oda yandum nitekim
Sine-ber-sine sarup yari dper leb-ber-leb

3. Serv-i nazum giil-i nesrine doner 6zge degiil
Giyiniince tonanup came-i zer leb-ber-leb

2 [Sevgilim!] Senden ve askindan ayr1 kaldigimda ¢oktan 6liirdiim ama ¢are yok; insanoglunun korkulu yerlerde
uykusu gelmez.

3 Bir afet bulutu sanki gamdan ¢ig taneleri yagdiriyormus gibi ahimin dumaninin [etkisiyle] gézyaslarim damla
damla dokiilmektedir.

4 A canin sevgilisi! Dudaginin sarabindan nasil medet umayim. Buyur lutf et de [bu soruma] dogru bir cevap ver.

5 Gonliimiin, siyah saginla olan hikayesini yazsaydim Mecnun’un hikayesi gibi kitap olurdu.

6 Goz[lerim], yanaginin giinesinden ayri1 kaldigi gecelerde hi¢ durmadan yiizlerce kivileim sacan iki yildiz
[gibidir.]

7 A Mu’idi! Sevgili can parasini isterse ver yeter ki ondan ayrilma. Hi¢ kugkun olmasin, hesap yine aynidir.

G. 032 Mecmii‘a SC> : 8

! Altin kadeh seninle dudak dudaga iken, goziim ciger kaniyla agzina kadar dolsa sasilmamalidir.

2 Elbisesi sevgilimin sinesini simsiki sariyor, [elindeki] kadeh ise onunla dudak dudaga 6piisiiyor [diye] onlar
yiiziinden ateslerde yantyorum.

3 Naz servisi [sevgilim], altin [islemeli] elbise giyip boydan boya donaninca tam da yaban giiliine benzer.
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Tab-1 mihr ile goniil tesne ciger yanmis iken
Biise virmez dahi ol yiizi kamer leb-ber-leb

5. Iy MU*IDI reh-i dildare nisar itmeg iciin
Damenin kild1 giiher dide-i ter leb-ber-leb

033.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Tir-i gamdan ger 6lem bir zerre mihr itmez tabib
Ya beniim yokdur sitarem ya nifak itdi rakib

Yanuma ugramaz oldi agna bi-ganeves
Kendii sehriimde beni sen eylediiy iy meh garib

3. Dil mijjen tirin diler ben kara kasun yayini
Riiz ii seb gah ol niyaz eyler gehi biz ya nasib

Seyr idiip mihrab-1 ebriiy ile cad-1 ziilfiini
Zahid eydiir es-salat i “asik eydiir es-salib

5. Sth dilberdiir n’i¢ilin bilmez bu gercek  agikin
Olicek bimari biliir hazik olinca tabib

Gozlerin siizmiis bakar mestane mestane bana
As yir kanuma ol kafir sarab-1 naz igiip

7. Gergi pir oldun MU*IDI ass1 ne ah itmedin
¢ Asikin halini bilmez ¢iinki oglandur habib

Ask atesinin harareti ile goniil susuz kalmis, ciger ise yanmigken o ay yiizlii [giizel bizimle] dudak dudaga bir
Opliciik [bile] vermez.

A Mu’idi! Yash goz, sevgilinin yoluna sagmak i¢in etegini agzina kadar inciyle doldurdu.

G. 033 ENM N3 : 38°

! Gam oklariyla 6lsem bile tabip zerre kadar merhamet etmez. Ya benim sansim yoktur ya da rakip [sevgilim ile]
aramizi bozmustur.

A ay [yiizlii glizel!] Tanidiklar, yabanci gibi yanima ugramaz oldular. Beni kendi sehrimde 6ksiiz biraktin.
[Sevgilim!] Goniil, kirpik oklarmi ister, ben kara kaslarmi yayini. Gece giindiiz o yalvarir, biz de “ya nasip”
deriz.

Senin kaglarinin mihrabint seyreden sofu salavat getirir, saginin kivrimlarini seyr eden asik ise hag ¢ikarir.
Giizel sevgili, bu gercek agigimi nasil tanimaz? Isinin ehli tabip 6lmek {izere olan hastay bilir.

O kafir, [sanki] naz sarab1 igmis de kanima aserer gibi gozlerini slizmiis pervasizca bana bakmaktadir.

A Mu’idi! Artik yaslandin, ah etmenin ne faydasi var? Zira sevgili geng oldugu i¢in agigin halinden anlamaz.

5
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034.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Nice ah itmeyeyin derd ile iy derde tabib
Gelmisem bunda vatan terkin idiip zar u garib

H"aba varmaz giceler subha degin haste goniil
Ah eger la‘l-i lebiin serbeti olmaya nasib

Zilf i kasuy yiizin Gistinde neden tutd1 vatan
Ki komazlar harem-i Ka’be’de ziinnar i salib

Gergi ol gozleri ahtiy1 sikar itdiim ben
Dahi gafil yiler it gibi ara yirde rakib

Gostertir old1 zenahdanuni remz ile sagun
Bir kalender gibi kim halka tekelliif kila sib

Gonge agzin acamaz lale hayadan kizarur
¢ Arz-1 ‘ariz idicek naz ile giilsende habib

Iy Mu‘idi n’ola ger nale mi dinler yog ise
Hamdiilillah kim niyazum biliir ol Hayy-1 mucib

G. 034 PBM T;: 40°, ENM N2:38°, ENM V: 52°

1

la
2

4a

Sa

6b

A dertlerin tabibi [sevgili]! Vatanimdan ayrilip inleyerek ve kimsesiz bu yere gelmisken bu dert ile nasil ah
etmeyeyim ki ?
nige ah itmeyeyin : ben nige ah itmeyem T
[Sevgilim!] Hasta goniil, geceler sabah olana kadar uyuyamazken dudaginin serbeti ona nasib olmazsa vay
haline.
Sa¢in ve kasin yliziinliin {stiine nasil yerlesebildi [anlamadim]; zira kutsal Ka’be’de ziinnar ve hag
bulundurmazlar.
Gergi ben o ahu gozlii [glizeli] avladim ama gafil rakip hala arada bos yere kosusturup durmaktadir.
ol gozleri ahiiyi sikar itdiim ben : kim ol gozleri ahtiy1 itdiim sikar ben T
[Sevgilim!] Sag¢in, insanlara elma gosteren bir kalender gibi isaretle ¢ene ¢ukurunu gostermektedir.
old1 : evvel Ti
Sevgili, giilbahgesinde yanagini gésterince gonca agzini agamaz, lale utancindan kizarir.
‘arz-1‘anz: ‘anzuy ‘arz Ti
A Mu’idi! Siikiirler olsun ki Allah yakariglarimui gériiyor; yoksa o [sevgili] feryat figan dinlemez.
Bu beyit N2 ve V’de su sekildedir:
Iy Mu‘idi gerci ‘is itdiimdi vasl-1 yar ile
Agzimuny dadi gidiipdiir act hicranur goriip
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035.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Ol ki hism ile hilal ebriilarina ¢in salup
Virdi can miilkin haraba bir yeni ayin salup

Hal 1 hattugdan rubhunda fitne kopdi her taraf
Riim ilin gavgaya virdiiy lesker-i bi-din salup

3. Ciin karasin géremez ebrii-y1 yariin mah-1 nev
Ya n’ider derya-y1 Nil’e zevrak-1 zerrin salup

Rahm it ol bimare kim derdiigle toprak diiseviiz
Basinuy altina seng-i gussadan balin salup

5. Veh ne zalimdiir cihan i¢gre mahabbet sahi kim
Nakd-i can alur diyar-1 sineme salgin salup

Bahr-i eskiimde géziim zevraklarin gark itmege
Mevc-i afet koparur kasina yariim ¢in salup

7. Dil virtip ol serve diismiisdiir MU*IDI payina
Giyiya siigliin kovar ardinca bir sahin salup

036.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Ol sanem n’eyler dahi ebrilarina ¢in salup
Cesm-i mesti hod beni 6ldiirdi tig-i kin salup

G. 035 BN :72-7°

! O [sevgili], 6fke ile hilal kaglarini ¢atinca yeni bir hamleyle can miilkiinii harabeye ¢evirdi.

Benin ve ayva tiiylerin, yanaginin her kdsesinde kargasa cikardi; [sanki] kafir askerleri salarak Osmanlt

iilkesinde savas agtin.

Hilal, sevgilinin kaginin karasin1 géremedigi halde neden Nil denizine altin kayik gonderir?

[Sevgilim!] Baginin altina keder tagindan yastik yapip [senin] derdinle 6lmeye yiiz tutmus o hasta [asiga] lutf et.

Sinemin iilkesinden vergi olarak can parasini alan bu ask sultan1 dylesine zalimdir ki, eyvahlar olsun!

Sevgilim, g6zyasimin denizinde géziimiin kayigini1 batirmak icin kaslarini ¢atip felaket dalgalart ¢ikarmaktadir.

Mu’idi, pesine bir sahin salarak siiliin avlamak istercesine o servi [boylu giizele] goniil verip onun ayagina

diismiistiir.

G. 036 BN :7*

! O heykel [kadar giizel sevgilinin] sarhos gozleri, kin kilicin1 ¢ekerek beni 6ldiirmiisken [sevgilim] neden hala
kaslarmi ¢atip durmaktadir?

N o v AW
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Gor ne zalimdiir beniim ol Cem bakislu dilberiim
Gamze eyler ‘aleme yagma-y1 “akl ii din salup

Bezm icinde zer degiil canlar nisar olmak gerek
Sen turup raks urduginca sa‘id-i simin salup

Hatt-1 1a“ liip yadina kan yutdugim yad idesin
Cam-1 giilgtin i¢diigince bade-i miskin salup

Ciinkim 6ldiirdiip beni sol ugrun ugrun gamzeden
Ya n’idersin istiime billah tig-i kin salup

Gongliime ziilfiinde ¢cesmiin hism ile kasd itmesiin
Dame diisen murga n’eylersiin begiim sahin salup

Hig 6giip kanmaz MU*IDI gamze-i hiin-riziini

Medhiiy eyler kilicun her yirde ol miskin salup
[HARFU’T-TA]

037.

Fa‘ilatin 13 ilatiin 12 1latin {3 ‘ilin

Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Yine sevdiim bir deliikanlu peri-sima yigit
¢ Asiki cevr ile piir itmekde na-perva yigit

Rast-kadd ii kec-kiileh damanin itmis der-miyan

Nakd-i dil kapmakda gayet ¢apiik ii ra‘na yigit

Dahi ¢evgan urmadin meydanda basum kildi top
Sol semend-i naz ile cevlan iden mirza yigit

Yan bakisiyla alemin aklint ve dinini zorla ele geciren o Cem bakish sevgilimin nasil bir zalim oldugunu bir

[Sevgilim!] Sen meclisde giimiis kollarini kaldirip oynadikga altin degil [asiklarin] cani sagilmalidir.
[Sevgilim!] Giil renkli kadeh igine misk sarabi doldurup igtik¢ce dudaginin kenarindaki ayva tiiylerini diisiiniip

O gizli gizli yan bakislarinla zaten beni 6ldiirmiisken hala neden iistiime kin kilicin1 ¢ekip duruyorsun?
Goziin, sagina [tutulup kalmig] gonlimii 6fke ile oldiirmeye kalkismasin. Tuzaga yakalanmis kusa sahin

Mu’idi sadece kan doken gamzeni 6vmekle yetinmez, o miskin her yerde senin kilicin1 viip durmaktadir.

Yine asiga cokca eziyet etmekten ¢cekinmeyen geng, peri [gibi giizel] yiizlii bir yigidi sevdim.
[O] yigit, diizgiin boyunu ve egik kiilahini ortaya koyarak goniil parasini ele gegirmekte gayet hizli ve giizeldir.

3.
2
bilsen.
3
4
kan yuttugumu hatirla.
5
6
salmaya ne gerek var!
7
G. 037 BN 7°-82
1
2
3

Naz atina binip meydanda dolasirken [bir] ¢evgan bile vurmadan basimi top eden bir bey yigidi sevdim.
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Simdi pir-i na-tiivan oldumsa bakmaz yiiziime
Sevdiigimde gerci ol tifl idi ben seyda yigit

Bade-i giilgtin iglip vehm itme her bir hardan
Hamdiilillah kim yigitsin iy gozi sehla yigit

Hey di cesm-i mestiine hism ile hancer ¢ekmesiin
Hastediir gonliim kerem kil eyleme gavga yigit

Her ne denlii pir ise gamdan MU*IDI gam degiil
Cam-1 “1sk ile ider bir sth-1 miistesna yigit

038.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Devr idiip hatt-1 mu‘anber hadd-i canani diiriist
Jeng-i hasret kapladi ayine-i cani diiriist

Subh olinca giceler yilduz sayarsam yiridiir
Gormediim bir ay ider sen mah-1 tabani diiriist

Her ne “asik kim hayalii cekmeye pehliisina
Kafirem ger var ise gogsinde iman diiriist

Okisam biilbiil gibi giilsende medhin la‘ liigiin
Sevkden bir gongeniin kalmaz giribani diiriist

Sanma hiisnin medh ider ol serv-kad asiklara
St dilberdiir ki hifz itmis giilistan diiriist

G. 03
1
2

2b

Gergi [onu] sevdigimde o bir ¢ocuktu ben ise ¢ilgin bir yigittim [ama] simdi dermansiz bir ihtiyar oldugum i¢in
yliziime [bile] bakmiyor.

A sehla bakigh [sevgilim!] Giil renkli sarap icip diken gibi her ger ¢opten korkma. Allah’a siikiirler olsun ki
yigitsin yigit!

[A] yigit! Sarhos goziine, 6fke ile hanger gekmemesini syle. Gonliim hastadir, lutf et de [onunla] kavgaya
girsme.

Mu’idi gam ile ne kadar yaslanmigsa da zarar1 yok [¢iinkii] esi bulunmaz bir giizel, agk sarabi ile onu yeniden
genglestirir.

8 BN : §*

Giizel kokulu ayva tiiyleri sevgilinin yanagini ¢evrelediginden beri hasret pasi can aynasini biisbiitiin kapladi.
Senin gibi parlak ay1 bir aydir dogru diirlist gormedigim i¢in geceler sabah oluncaya kadar yildizlari sayarsam
yeridir.

ay ider : aydur vezin geregi boyle okundu.

[Sevgilim!] Senin hayalinle yasamayan asiklarin gdgsiinde saf iman1 varsa kafirim.

Biilbiil gibi, giil bahgesinde dudagini 6vsem heyecandan bir goncanin bile yakasi [parcalanmadan] saglam
kalmaz.

O servi boylu [giizelin] asiklara giizelligini 6vdiigiinii sanma. [O, dylesine] giizeldir ki [adeta] giil bahgesinin
tiim giizelliklerini ezberlemistir.
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Aferin sol gonli sinmis kaddi ham seydaya kim
Rast olur va“desi diinyada peymani diiriist

Cok alur sirin lebin yariinp MU*IDI agzina
Ol sebebden kalmamis bir dane dendani diiriist

Iy keman-ebrii atarsin tir-i miijgam diiriist
Cak ciger-gahumda igler zahm-1 peykan diirtist

Yine bir ok urdi gamzey cana kim oldum helak
Ah eger ¢ekmezse bir cerrah peykam diiriist

‘Isk meydaninda basum ortaya atdum veli
Rast urur kakiilleriin ol topa ¢evgani diiriist

Katliime ebrularuy ¢ ahd itdi amma korkaram
Kec-nihad olanun olmaz “ahd i peymani diiriist

Hatt ii 1a‘liig goreli Yakut-1 vakt olup goniil
Yazar evrak-1 hayale hatt-1 reyhani diiriist

Fasl-1 hicranun mahaldiir baga yeksan olma kim

Fazlina s6z yok miisellemdiir MU*“IDI nazm ile
Ciinki tekmil eylemis iisliib-1 divani diiriist

[Bu] diinyada s6zii dogru, yemini diiriist olan o gonlii kirik, boyu biikiilmiis ¢1lgin [asiga] aferin.
Mu’idi, sevgilinin tath dudaklarini sik sik emdigi igin bir tane bile saglam disi kalmamigtir.

7.
039.
Fa‘ilatin 13 i/atiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
5.
Riisen itdiim giin gibi ayine-i cani diirtist
7.
6
7
G.
1

6a

039 PBM T1:69%, ENM N : 44°, ENM V: 62*, Mecmii‘a So : 25%; Sv ‘da b.5 ve 6 yok.

A yay kash [giizel]! Kirpik oklarini dosdogru [iizerime] firlattigin [icin] peykanlarinin [agtig1] yara cigerime
adamakilli islemektedir.

Yanbakisin cana yine dyle bir ok sapladi ki mahvoldum. Bir cerrah gelip [o okun] peykanini ¢ikarmazsa vay
halime!

Ask meydaninda bagimi ortaya attim ama kahkiillerin o topa ¢evganla dosdogruca vurur.

kakiilleriin : kakiiliin N2

Kaglarin beni oOldiirmeye yemin etti ama koti yaradilish olanin séziinde ve yemininde de diiriist
olmayacagindan korkuyorum.

[Sevgilim!] Géniil, ayva tilylerini ve dudagimi gérdiigiinden beri devrin Yakit’u olup hayal varaklarina reyhani
hat yazmaktadir.

[Sevgilim!] Can aynasin1 giines gibi parlattigim i¢in [sana] kavusmak da [senden] ayrilmak da bana miinasiptir.
fasl-1 hicranuy : vasl-1 hicranug N2, vagl u hicranuny T

Mu’idi’nin siir [sOyleme hususundaki] ustaligina ve ilmine sz yoktur zira divanini eksiksiz [yazip]
tamamlamistir.
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040.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Iy peri tutsan n’ola giin gibi devrani diiriist
Naks olupdur la‘ liine miihr-i Siilleymani diiriist

Her ne ‘asik kim hayaliin) cekmeye pehliisina
Kafirem ger var ise gogsinde iman diiriist

3. Kasuna meyl itmesiin tefsir-i hattug bilmeyen
Gegmesiin mihraba bilmez ¢iinki Kur’an’1 diiriist

Top idiip oynatdi basum ol kadar kim kalmadi1
Seh-siivar-1 ziifiiniin destinde gevgan diiriist

5. Astiniinden “iyan oldukca saki sa‘idiin
Sevkden bezm ehliniiy kalmaz giribani diiriist

Sad-hezaran serv-i giil-ruhsare dil virdiim veli
Bulmadum bir togru dilber ‘ahd i peymani diiriist

7. Vasf-1 hiisniinde MU*IDI nazm-1 renginin yazup
Giil gibi ¢1kd1 yine bir taze divam diiriist

G. %40 PBM T,:72°, ENM N2: 452, Mecmil‘a SC2 :112 ; Gazelin 2. beyiti BN nishasinda yer alan G.38/3 ile ayni.

! A peri! Glines gibi diinyay1 bir bastan bir basa kaplasan sasilmaz; ¢iinkii Siileyman’m miihrii [senin] la’l
[tasina] kazinmustir.

[Sevgilim!] Senin hayalinle yasamayan asiklarin gogsiinde saf iman1 varsa kafirim.

[Sevgilim!] Ayva tiiylerinin manasint bilmeyen [asik] kaslarina meyl etmesin zird Kur’an’t dogru diiriist
okumay1 bilmeyenin mihraba gegmesi [uygun degildir].

itmesiin : itmeyiip T1

Saglarinin siivarisi bagimi top edip o kadar oynadi ki elindeki ¢evgan [bile] kirildi.

5 Saki! Gomleginden kolun goriindiikge meclistekilerin heyecandan yakalar1 saglam kalmaz.

v kalmaz : kalmadi SC»

6 Yiizbinlerce giil yiizli, servi [boylu giizele] asik oldum ama s6zii ve yemini dogru bir dilber bulamadim.

7 [Sevgilim!] Mu’idi, senin giizelligini anlatirken renkli [hayallerle siislii] siirler yazinca giil gibi taze, giizel bir

divani oldu.

72 yazup : goriip T1
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041.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Sevk-i rubsarupla igiip oluram her bar mest
Taze giil devrinde kimdiir olmayan iy yar mest

Sakiya sanma ki ancak bade mest eyler beni
La‘l-i nabungdan olupdur can u dil tekrar mest

Tab-1 hiisniindiir beni her kiisede bi-hiis iden
Kim ider pervaneyi her lahza sevk-i nar mest

Bezm i¢inde bi-tekelliif agzin 6p havf itme kim
Gamzeler bimar ii ziilf asiiftediir dildar mest

Ta ¢emende laleler la‘lin ayag aldi ele
Oldi nerges piir-humar ii biilbiil-i bidar mest

Cekme zahmet kim humarum def* olinmaz iy tabib
Ozge meyden olmisam ben € agik-1 didar mest

Ciin MU“IDI vasluna irdi igerse tan degiil
Nev-bahar eyyamidur olmak gerek iy yar mest

G. 041 BN :8°, PBM Ti: 80°, Mecmii‘a Sio : 38°

1

Sevgilim! Yanagmi arzulayarak sarap i¢ip her an sarhog olmaktayim. Taze giil devrinde sarhos olmayan var
midir?
Saki! Beni sadece sarap sarhos eder zannetme. Can ve goniil saf dudagn ile her daim sarhostur.
T1’de ikinci beyit soyledir:

Mest-i “15kam la‘1-i nabuy 6pdiigiim dirsem n’ola

Gizlii razin ¢iinki sdyler eylemez inkar mest
[Sevgilim!] Ates askinin pervaneyi her an sarhos etmesi gibi senin egsiz giizelligin de beni her kdsede serseme
¢evirmektedir.
Sevgili sarhos, yan bakist hasta, sac1 ise perisan [oldugundan] meclis i¢inde [onun] agzin1 kolayca 6pmekten
¢ekinme.
Laleler cimenlikte eline kirmizi kadehi alinca nergis sersemlesti, ayik biilbiil de sarhos oldu.
A tabib! Ben Oyle bir saraptan sarhos olmusum ki bosuna zahmet etme, ickinin verdigi sersemligimi gegirmek
miimkiin degildir.
Sevgilim! Mu’idi sana kavustu [sarap] icerse sasilmaz. {lkbahar giinleri gelince igip sarhos olmak gerektir.
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042.
Fe‘ilatiin fe‘[latiin fe‘ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. Iy saba name-i sevkiim yiiri canane ilet
Miirg-i dil-haste selamin giil-i handane ilet

Dil i can derdini dildare varup “arz idegor
Haberin zerreleriin mihr-i dirahsane ilet

3. Gel bugiin gozlime yariiy izi tozin1 getiir
Op elin benden ana cani fakirane ilet

Hatt-1 canane dahi gelmedin irdi eceliim
Yiiri kara haberiim derd ile yarane ilet

5. Riim’dan varma tehi-dest varur isen Acem’e
Gel MU‘IDI gazeliyyatini Selman’e ilet

043.
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe‘aliin
Hezec +———/+———/+——

1. Giylip giilgin kaba ol serv-kamet
Koparur al ile bir giin kiyamet

Meta“ -1 vasli cana satmaz isern
Sen ol ‘alemde sag u biz selamet

3. Nige yagmaya varmasun goniil kim
Goz i kas ise fitne gamze afet

G 042 PBM T}:83* , Mecmii‘a So : 59*-60*, Mecmii‘a SC3: 8°
A sabah riizgar1! Ask mektubumu yiirli sevgiliye gotiir [yani] hasta goniillii [bu] kusun selamini agilmis giile
gotir.
Sevgiliye gidip goniil ve canin derdini anlat. [Yani] parlayan giinese zerrelerinden haber gotiir.
idegor : eyle T1, So
Gel, bugiin sevgilinin [ayak] izinin tozunu goziime [siirme olarak] getir. [Sevgilinin] elini 6piip bu aciz canimi
ona gotiir.
Sevgilinin ayva tiiyleri ¢ikmadan ecelim yetti. Var da bu kara haberi dertlenerek dostlara eristir.
Anadolu’dan Acem’e gideceksen elin bog gitme. Gel Mu’idi’nin gazellerini [al da] Selméan’a gotiir.
. 043 BN : 8>-92
O servi boylu [giizel] giil renkli elbise giyip o al ile bir giin kiyamet koparir.
[Sevgilim!] Kavusma malini [agi8in] cani pahasina satmazsan da sen diinyada sag ol [ki] biz kurtulusa erelim.
[Glizelin] goz ve kasi fitne, yan bakist ise felakettir; [bu halde] goniil nasil yagmalanmasin ki?

w

wN.—Qu.-h
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N’ola sirin gorinse h an-1 hiisniin
Ki la‘ liindiir nemekdan-1 melahat

5. Gam-1 ziilfiinle zulmetde kalurdum
Uyarmasa ruhun sem‘ -i hidayet

Basuma padsahum ben de simdi
Yiter hak-i rehiir tac-1 sa‘adet

7. MU*IDI yumusamaz ¢iin gonli yariin
Sovuk ahen dogiilmez kil feragat

044.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Geydi ¢iin Sami zirihler kakiil-i miisgin-i dost
Riim ilin itdi musahhar kakiil-i miisgin-i dost

Hiisn zibasin1 amildiir ki tezyin itmege
Asdi yir yir tiib-1 micmer kakiil-i miisgin-i dost

3. Her girih bir nafe-i Cin’diir kim agdukca ider
¢ Alem-i can1 mu‘ attar kakiil-i miisgin-i dost

Tab-1 hiisnlinden  arak-riz oldi1 gonge bagina
Zeyn ider nev* -i miicevher kakiil-i miiggin-i dost

5. Sol kadar yiiz buldi kim giil yapraginda her gice
Doseniir yatdukca bister kakiil-i miiggin-i dost

4 [Sevgilim!] Dudagin giizelliginin tuzu oldugu icin giizellik sofran [asiga] tatli goriinse sasilmaz.

5 Yanagin yolumu aydinlatacak [bir] mum yakmasayd: saginin gamiyla karanlikta kalirdim.

6 Ben de simdi kendi kendimin padisahiyim. [Bana] mutluluk taci olarak ayaginin topragi yeter.

7 [A] Mu’idi! Soguk demir dogiilmedigi gibi sevgilinin yiiregi de yumasamaz. Vazgeg!

G. 044 PBM T; :86%, ENM N2 : 45°, ENM V :64%; T; ‘de b. 2, 3, 4 ve &8 yoktur.

! Sevgilinin mis kokulu kahkiilleri, Sam isi zirhlar giyip Anadolu’yu gele gecirdi.

la- sami: safi No, V

Sevgilinin mis kokulu kahkiilleri, [onun] giizelligini siislemek istedigi i¢in [sag tellerine] yer yer micmer toplart

asd1.

3 Her bir kivrimi Cin [ahusunun gobegindeki] gilizel kokuya [es olan] sevgilinin mis kokulu kahkiilleri [o
kivrimlar agtikga] diinyayr mis kokuyla doldurur.

4 Sevgilinin mis kokulu kahkiilleri essiz miicevherlerle siislenince gonca, o giizelligin hararetiyle terledi.

5 Sevgilinin mis kokulu kahkiilleri, giil yapragindan o kadar yiiz buldu ki her gece onun iizerinde yatak niyetine

yatar.
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Bir gongiil sehbazin ugurdum okimaga anm
Peftere salar mu‘anber kakiil-i miisgin-i dost

Saltanat bulsa mahaldiir sayesinde kullar
Bir hiimadur ¢ anberin-per kakiil-i miiggin-i dost

Bir kur1 sevda ile kaldum perisanlikda kim

Haliim itmisdiir miikedder kakiil-i miisgin-i dost

Din i dil miilkinden el ¢ek iy MU*IDI old1 ¢iin
Cesm-i dilber fitne kafer kakiil-i miiggin-i dost

Vechi yok mah itmesiin ruhsar-1 canan ile bahs
Kangi sebtab eyledi sem‘ -i sebistan ile bahs

Ogrediip la‘ liin rumiizin cana eylersen sifa
Ideyin hikmetde Kaniin iizre Lokman ile bahs

Itleriin iirdiikge gonliim baslar ah u naleye
Giiyiya bir ehl-i dildiir eyler akran ile bahs

Miilzem olup gonge agzin agamaz dem-bestediir
Cani1 yok kim ide bu la‘l-i diir-efsan ile bahs

[Ben] sevgiliyi ¢agirmak igin goniil doganini ugurmusken sevgilinin mis kokulu kahkiilleri o kusu avlamak igin
Sevgilinin mis kokulu kahkiilleri, kanatlart mis kokan bir hiima oldugu i¢in kullar1 onun golgesinde refaha

Sevgilinin mis kokulu kahkiilleri beni [bu derece] kederlendirdigi i¢in bu kuru sevda ile perigan oldum.
A Mu’idi! Sevgilinin gozii fitne, mis kokulu kahkiilleri de kafir oldugu i¢in din ve goniil iilkesinden elini ¢ek.

9.
[HARFUS-SA]
045.
Fa‘ilatiin 13 ‘Tlatiin 13 ‘Tlatiin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
6
yapma bir kus salmaktadir.
7
kavugsalar uygundur.
8
9
G. 045 BN :9?
1

W

Ay, haddini bilip sevgilinin yanagi ile iddialasmaya kalkmasim. Hangi ates bocegi geceyi [aydinlatan] mum ile
iddiaya kalkigsmistir ki?

Dudagimin gizli ilmini 6greterek cana sifa verirsen ben de bu bilgi ile Lokman’la Kanin {izerine yarigirim.
[Sevgilim!] Asiklarin akranlartyla iddialasmasi [gibi] gonliim de [mahallenin] kopekleri ulumaya basladigi
zaman ah edip inlemeye baslar.

Gonca, [senin dudagini goriince] agzint agamaz hale gelmis nefesi kesilmistir. [Onun] ne cani var ki inci sagan
dudagin ile yarigabilsin?
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Dondi ¢iin sdzden lebiin “ahd itmis iken biiseye
Ben ani isbat i¢lin itsem n’ola can ile bahs

Ehle bakmaz na-mahall gordiikce doner iistine
¢ Akil isen eyleme bu gerh-i devran ile bahs

Ol MU*IDIyem ki nazmum dipleyen teslim ider
S6z yazup itsem n’ola timar i divan ile bahs

046.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Nutk-1 can-bahsun ki kild1 la“1-1 handan ile bahs
S6z acup ihyadan eyler ab-1 hayvan ile bahs

Seyr idelden bir nazar hiisnii) makalatin seniin
Eylerem her vech ile hikmetde Lokman ile bahs

Ben ser-i kiiyun sened tutsam ne men* eyler a‘da
Haddini bilsiin ki itmez kendii akraniyle bahs

Goricek reftarumni bas egdi Tiiba n’eylesiin
Eyleyemez bildi ol serv-i hiraman ile bahs

Cevher-i ferd-i dehanuy ¢iinki ¢ok séz gotiirir
Var ii yok diyii idersem n’ola yaran ile bahs

Nay eger kantin biliip s6z tutsa cana bir nefes
Eylemezdi meclis-i ‘1skunda efgan ile bahs

G. 04
1

Dudagm 6piiciik sozii vermisken sdziinden dondii; ben o [0plicligii alabilmek] i¢in canimu [bile] veririm.

Aklin varsa bu donen felekle iddialagsmaya kalkma; ¢iinkii kim olduguna aldirig etmeden yerli yersiz iistiine
doner [durur].

Siirimi dinleyenlerin [hakkini] teslim ettikleri o Mu’idi benim; siir yazip divan ve kagitlarla sOylessem ne
cikar?

6 BN :92-9°

Can bagislayan nefesin giilen dudagin ile sdylesirken olitye can vermek hususundan s6z acip dliimsiizliik suyu
ile iddialagir.

Bir bakis [atip] giizelliginin ilmini seyrettigimden beri hikmetin her tlirlinde Lokman ile yarigirim.

[Sevgilim!] Ben senin mahallene yerlessem rakip beni nasil alikoyabilir? Haddini bilsin, ben [bu konuda] onun
akrani olamam.

Tuba, [sevgilinin] yiiriiylisiini gériince o salinarak yiirliyen servi [boylu] ile iddialasamayacagini anlayarak
bagini egdi.

Agzinin cevheri iizerine ¢ok s6z sdylendiginden, [agzin i¢in] var ya da yok diyerek dostlar ile iddialagsam ne
¢ikar?

Ney, eger kanuna uyup bir kez olsun s6z dinleseydi, askinin meclisinde [asiklarin] feryatlar ile yarigmazdi.
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7. Ag¢ma iy dil zahide razuy MU*IDI var iken
Bahs idersen bari eyle bir sithendan ile bahs

047.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Leblertiy sogdiikce génliim eyler efgan ile bahs
Nige efgan itmesiin ¢iin kim ider can ile bahs

Merg didiikge lebleriin canlar bagislar ‘ agika
Bu ne merg olsun ki eyler ab-1 hayvan ile bahs

3. Bir hiima sevdiim ki na-geh saye salsa tistiime
Zerre iken eylerem hursid-i rahsan ile bahs

Mushaf-1 ruhsaruy ag ikrara gelsiin miidde‘ i
Kafiri ilzam idersin eyle Kur’an ile bahs

5. Talib-i “irfan isen erbab-1 dilden kagma kim
Bahs olicak eyleriiz timar ii divan ile bahg

Inciniip divane gonliim dinlemez nasih sézin
Iy MU*IDI gii¢ geliir danaya na-dan ile bahs

048.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘7latin 13 ‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Mah-1 taban idemez giin yiizlii canan ile bahs
Veh nige sebtab ider sem® -i sebistan ile bahs

7 A goniil! Mu’idi varken sofuya sirrin1 agma, sdyleseceksen bari soziin erbabiyla sdyles.

G 047 PBM Ti: 92°, ENM N2 :50°; 77 ve Nz 'deki 4. beyit BN niishasindaki G. 43/2 ile ayni // T1’ de 5. beyit eksik.
[Sevgilim!] Sen sovdiikge gonlum feryad etmektedir. Cani boylesine yanarken nasil feryat etmesin ki!

Cani yoktur dedik¢e dudaklarin asiga can bagislar; 6liimsiizliik suyu ile boy dlgiisen nasil cansiz olabilir ki?
lebleriin : lebiin vezin geregi boyle okundu.

Oyle bir hiimay1 sevdim ki ansizin iistiime gdlgesini salsa zerreyken parlayan giinesle yarisirim.

[Sevgilim!] Yiiziiniin mushafini a¢ [da] iddialagsanlar iddalarindan vaz gegsinler. Zira [o] Kur’an’dan [ayetler]
okuyarak kafirleri susturabilirsin.

Bilgiye ve anlayisa talipsen goniil ehli [asiklardan] kagma, ¢ilinkii [ilim, irfan] bahsedildigi i¢in kagitlar ve
divanla sdylesmekteyiz.

Divane goniil, nasihat edenlerin [nasihatlarinden] incindigi i¢in [onlari] dinlememektedir. A Mu’idi! Alime
cahiller ile konugsmak zor gelir [bilirsin].

G. 048 Mecmi‘a SC2 :13%; Gazelin 5. beyiti BN niishasinda yer alan G. 45/6 ile ayni. Gazelin mahlas beyti eksiktir
ancak soz konusu mecmii‘adaki baslik siirin saire oldugunu gostermektedir.

Parlayan ay, giines yiizlii sevgili ile boy ol¢lisemez; ates boceginin geceyi aydinlatan mum ile iddialagtigi
nerede gorilmiistiir?

2
2a

3

4

1
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Dil uzadup 1af-1 hiisn eyler egerci sem*-i seb
Cani1 yokdur kim ide ol mah-1 taban ile bahs

Seyr idelden bir nazar hiisniiy) baharistanini
Eylerem biilbiillere karsu giilistan ile bahs

“Isk feninden dil-i seydaya s6z agamaz hired
Tifl-1 nadan idemez pir-i suhendan ile bahs

Ehle bakmaz na-mahall gordiikce doner iistine
¢ Akil isen eyleme bu gerh-i devran ile bahs

049.
Meftalii fa‘ilati mefa “ilii 12 1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+4/—+—

Agzun agup ki eyleye meclisde cam bahs
La‘liinde kamin anmasa olur haram bahs

Miimkin degiil kiyasa gele cevher-i lebiin

Yiiz ursa [ hake] fikr ile ehl-i kelam bahs

Eyler hemise ehl-i nazar subh u sam bahs

Bilmez MU‘IDI kimesne “1skun hakikatin

Gece mumu, giizelligine dil uzadip laf soylese de parildayan ay ile boy 0lglisecek kadar can1 yoktur.

[Sevgilim!] Giizelliginin baharin1 gérdiigiim andan beri biilbiilere inat giilbahgesi ile séylesirim.

Akil, ¢ilgin gonle agk ilminden s6z edemez. Cahil ¢ocuk, s6ziin erbablariyla nasil laf yetistirsin ki!

Aklin varsa bu donen felekle iddialagsmaya kalkma; ¢iinkii kim olduguna aldiris etmeden yerli yersiz iistiine

3. Devr-i ruhunda goreli ziilfiiy teselsiilin
Asiifte-haliiz evvel-i vasfunda gerci kim
Irisdi meclis ahire oldi tamam bahs
5.
Her kiisede ger¢i ider has i ‘am bahs
2
3
4
5
doner [durur].
9 Mecmii‘a SC»:13P

G. 04
1

[Sevgilim!] Kadeh, meclisde agzin1 agip konusmaya basladiginda dudagina degdigi vakit [gonliindeki] arzudan
bahsetmezse soylesmek ona haramdir.

la‘ liinde :1a“liin vezin geregi boyle okundu.

Soziin erbabi olanlar, topraga yiiz siirlip diisiinseler [yine de] dudaginin cevherini kiyaslayacak sey bulamazlar.

Bakmasini bilenler, yanagmin g¢evresinde saginin zincirini gordiiklerinden beri sabah aksam ondan soz eder
oldular.

Gerg¢i meclis sona erdi, sohbet tamamlandi ama biz seni vasfetmekte hala baglardayiz.

A Mu’idi! Gergi herkes her yanda soziinii eder ama kimse agk hakikatinin [ne oldugunu] bilmez.
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[HARFU’L-CIM]

050.
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hafif + +——~/+—+—/++—

1. Iy goniil gel bu yolda benden geg
Yahiid ol sth-1 piir-fitenden gec

Gegmelii oldun usta ¢cenberden
Heves-i ziilf-i piir-sikenden geg

3. Gergi iy gamze cani gdzlersin
Reh-giizerdiir hele bedenden gec

Sogme kiiytini tolanup gegene
Kerem eyle beglim gegenden geg

5. Kiiy-1 dilber MU*IDI sana yiter
Su gibi “arsa-i cemenden geg

051.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec+———/+——— 4+ ——_/+_ _ _

1. Sana ben dimezem iy dil nigar-1 piir-fitenden geg
Goriip can virmemek san‘at degiildiir gel bu fenden geg

Deriinuy 1aleves piir dag olupdur bagi n’eylersiin
Nigaruy kadd i rubsarin goriip serv ii semenden geg

3. Didiim tir-i miijen dilden gegiip dokdi yire kanum
Didi ol macerayi lutf idiip anma gegenden [gec]

G. 050 BN : 9°

! A goniil! Gel bu [agk] yolunda ya benden ya da fitne dolu giizelden vazgeg.

2 Iste cenberden gececek gibi oldun, [gel] kivrimli sagin askindan vazgeg.

3 A yan bakis! Gerg¢i can1 gozetlersin [ama] gegis yolu bedendir, [6nce oradan] geg.

4 [A] beyim! Mahallenin etrafinda dolasip, [oradan] gecenlere sovme, biiylikliik sende kalsin asigina lutf et.

5 A Mu’idi! Sevgilinin mahallesi sana yeter, su gibi ¢cimenlikten geg.

G. 051 BN :10?

! A goniil! Ben sana fitneci sevgilinin [askindan] vazge¢ demem, [onu] goriip can vermemek hiiner degildir [sen
en iyisi] gel [de] bu ilmi dgren.

i¢in lale gibi yarayla dolmusken bahceye ne gerek var? Sevgilinin boyu ve yanagim goriip servi ve yaseminden
vazgeg.

“Ok kirpigin goniilden gegip kanimi yere doktii” dedim, o da lutf edip, “o bir maceraydi, bosver” dedi.
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Bahar eyyamidur simdi cihan ugmaga donmisdiir
Dilersen taze can bulmak yiiri sahn-1 cemenden geg

5. Keman-ebriilar okina hedef olmag ise kasdun
Goniil sevda-yi1 serden cek eliiy perva-y1 tenden geg

Nige bir goz dikiip tura visaliin h“anina diismen
Biirad eyle giiliim balum yiiziin dondiirdiiginden geg

7. Gel iy diirr isteyen bu s6z kulagunda kiipe olsun
MU*IDI nazmi gevherdiir yazin diirr-i * Aden’den geg

[HARFU’L-HA]

052.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 13 ‘iltin
Remel —+——/—+——/—+—

1. Subh-dem alup ele nesrin kadeh
Nerges-i meste sunar zerrin kadeh

Al ile almazd saki biiseni
Olmasa bir zalim i bi-din kadeh

3. Geldi hattun lebleriin sun ‘asika
Yarasur can bezmine miisgin kadeh

Nige bir niis ideliim reyhaniyi
Lale gibi al berii la‘lin kadeh

Bahar mevsimi gelmis, simdi diinya cennete donmiistiir. Taze can bulmak istersen yiirii ¢imenligin ortasindan
£eg.

[A] goniil! Yay kash [giizellerin] okina hedef olmak istiyorsan var olus sevdasindan el ¢ek, ten korkusunu
birak.

[A] giilim balim! Diisman [sana] kavusma sofrasina nasil goz dikebilir? [Onlara] soguk davranarak yiiziinii
[diismanlardan] gevir.

A inci isteyen! Mu’idi’nin siiri cevherdir, [onlari] ezberle de bu s6z kulagina kiipe olsun Aden incisinden
vazgeg.

G. 052 BN :10%-10°

1

2

3

6

Yaban giilii, sabah vakti eline kadeh alip sarhos nergise zerrin-kadeh sunar.

Saki! Kadeh zalim ve dinsiz olmasaydi hile ile seni 6pmezdi.

[Sevgilim!] Ayva tiiylerin ¢ikti, asiga dudagmni sun, [ne de olsa] can meclisine misk sarabi ile dolu kadeh
yakisir.

Lale gibi kirmizi renkli kadehi beri getir ki reyhan kokulu sarab1 zevkle igelim.
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Gl bitiriir gliyiya bir serv-i naz
Siirdiigince ol nigar-i ¢in kadeh

Devr-i giildiir i¢ diyii giil-ruhlara
GOz ider ibram idiip zerrin kadeh

Agzuna baksa MU“IDI kef geger
Can viriir gordiikce ol miskin kadeh

053.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Sana ¢ asikdur mey-i nab ile her altun kadeh
Ol sebebden benzi sarudur gozi piir-hiin kadeh

Gongeves bagrum yiter hiin itdi haristan-1 gam
Nev-bahar eyyamidur saki getiir giilgiin kadeh

Bir kadem varmak dilersen vasl-1 Leyli bezmine
Kase-i serden gerekdiir iy dil-i Mecniin kadeh

Her taraf “alemde germ-a-germ sohbetdiir veli
Canumi acitmadin virmez bana gerdiin kadeh

Sur {i sevkiim “alemi viis atdediir ol deplii kim
Bezm ider olsam safakdur bade mihr altun kadeh

Sakiya bu gam humarindan halas olmag igiin
Zehr ile memziic idiip biz miibtelaya sun kadeh

5
6
7
G.
1
2

3

O giizel sevgili, kadehi [eline alip] sundukga sanki bir naz servisi [lizerinde] giil bitmis [gibi goriiniir].
Zerrinkadeh, giil yanaklilara, bahar geldi [sarap] i¢in diye 1srar ederek g6z kirpar.
Mu’idi [senin] agzina baktik¢a kendinden geger. O miskin, kadehi gérdiikge canini verir.

053 BN :11*

Her altin kadeh ve [i¢indeki] saf sarap sana asik olduklar1 i¢in kadehin gozii kan dolmus, yiizii ise sararmistir.
Keder dikenliginin gonca gibi gdgsiimii kanattig1 yeter. Saki! {lk bahar giinleri geldi giil renkli kadehi getir.

A ¢ilgin goniil! Leyla’ya kavugma meclisine bir adim yaklagmak istiyorsan basinin kasesini kadeh yapman
gerekir.

Alemin her kosesinde simsicak meclisler kurulmustur [ama] felek canimi acitmadan bana bir kadeh [bile]
sunmaz.

Seving ve nese alemim o kadar ugsuz bucaksizdir ki bir meclis diizenleyecek olsam safak sarap, giines [ise]
altin kadeh olur.

Saki! Bu keder sersemliginden kurtulmak i¢in bize zehir ile karistirilmis kadehi sun.
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7. Cesm-i ser-mestiin gamindan ¢iin MU“IDI hastediir
Ne goniil hoslugi eya igmesiin miskin kadeh

054.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘rlatiin fe‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. ¢ Asikur ger vire gamginligi canane ferah
Ne stirtir isteyem artuk dahi canane ferah

Kaygulu gonliim agan giil yiliziiniin handesidiir
Gonge-la‘liin haberidiir getiiren cane ferah

3. Sim-i egkiim goricek merdiim-i ¢esmiim seviniir
N’i¢ilin olmaya kisi genc-i firavane ferah

Iy peri tanlama sad oldugimi derd i gama
Nige insan ola kim olmaya ihsane ferah

5. Hep giiler yiizi gozi nerges ile taze giiliin
Devr-i hiisniinde anur geldi giilistane ferah

Dil-i sevda-zedemiin giini togar gorse yiizliy
Nev-bahar ile olur niteki divane ferah

7. Sakiya cevr ile bagrum deliip igletmez idiin
Ehl-i ‘is olmasa nay itdiigi efgane ferah

Bendeyem can ile ol ‘asik-1 azadeye kim
Virseler olmaya biy) miilk-i Stileyman’e ferah

7 A [sevgili]! Mu’idi, senin sarhos gdziiniin kederinden hasta oldugu i¢in gonlii hos degildir. O zavalli, artik

sarap icmeyi biraksin.

G. %54 BN :10°

! Asigim kederli hali sevgiliye ferahlik veriyorsa artik bundan baska ne mutluluk isteyeyim ki sevgilim mutlu
[olsun bana yeter].

2 Kaygili gonliimii rahatlatan, giil yiiziindeki giiliigler; cana mutluluk veren ise gonca dudaginin haberidir.

3 Goz bebegim, gozyas: giimiisiinii gérdiikce sevinir; hazinenin bollugunu goren kisi nasil sevinmez ki.

4 A peri! Dert ve keder ile mutlu olmama sasirma, bagis ile rahata kavugmayan insan var midir?

3 [Sevgilinin] giizellik caginda giil bahgesine ferahlik gelmis [olmali ki] o taze giiliin ylizli ve nergisin gozleri
stirekli giilmektedir.

6 Ilkbaharda deliler nasil huzur bulursa yiiziinii gérdiigiinde de sevdali gonliime giin dogar.

7

Saki! [Mecliste] eglenenlerin neyin iniltileriyle senlendiklerini bilmeseydin eziyet ederek bagrimi delip [beni]
inletmezdin.
Tiim benligim ile o kayitsiz agigin kélesiyim. Bin Siileyman miilkii verseler [bile] sevinemem.
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Hazz ider gegse MU*IDI seg-i kiiyun yirine
Ki hiiner ehli olur himmet-i sultane ferah

[HARFU'L-HA]

055.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Zar idiip giinden giine ben ‘asik-1 bed-hali ¢erh
Tali imde olmad: bir kez miibarek fal-i ¢erh

Girra olma kim ¢ademsiiz bir viictid1 yok anun
Pertev-i sebtaba benzer devlet i ikbal-i ¢cerh

Siir ile diin sad u matemle bugiin gamgin ider
Bir karare iki dem durmaz “ acebdiir hal-i ¢cerh

Ciin boyanur akibet kahr ile ahur goklere
Zerrece mihrin goriip aldanma ¢okdur al-i ¢cerh

“Ibret al Ferhad {i Mecniin kissasindan iy goniil
Nige erden arta kalmis pire-zendiir zal-i ¢erh

Ebr-i sengerfi ki var kana bulagmis penbediir
Kopdi dagin yiiregin baran ile abdal-1 cerh

Iy MUIDI gerci kiymet yok meta‘ -1 nazmuna
Veh ki 6zr idiip mezad itmez an1 dellal-i cerh

Mu’idi, mahallenin kdpeginin yerine gegse bundan mutluluk duyar. Cilinkii hiiner sahibi [olan kisi] padisahin
bagist ile rahata kavusur.

G. 055 112-11°

1

Felek benim gibi hali perisan asig1 glinden giine [daha ¢ok] inletti [ve] felegin fali talihimde bir kez olsun kutlu
¢ikmadi.

[Bosuna] kibirlenme, felegin talihi ve devleti ates boceginin 15181na benzer; [bir bakmissin] soniivermis.

Diin diigiin ile mutlu edip bugiin yas ile kederlendiren felegin iki vakit ayn1 sekilde durmayan sasilasi bir hali
var.

Felegin hilesi ¢oktur, kiigiiciik bir iyiligini gérsen de aldanma. Sonunda [ettigin] ahlar goklere kadar ulasir.

A goniil! Ferhat ve Mecnun’un hikayesinden ders al, ihtiyar felek pek cok erkekden geriye kalmis bir
kocakaridir.

Felegin dervisi, ustura yagmuru ile [bedeninde] yaralar acinca [felegin] sengerf renkli bulutu [sanki] kana
bulagmis bir pamuga dondii.

A Mu’idi! Gergi siirinin kiymeti yoktur ama felek tiiccari da bunu bahane ederek [siirini] satisa
¢ikarmamaktadir.
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056.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

Ogreniip cevre diler biise dil ii can kiistah

Ne girer halvetiige sem‘-i sebistan kiistah

Ayagum almag iciin bend ile bu yolda beniim

¢ Arz-1 hal eyler iken biilbiil-i dil-haste giile
Turdugi yirde giiler gonge-i handan kiistah

Korkaram kiift ile yagma kila dinlim giderek
Kat1 yiiz virdiiy olur bu hatt-1 reyhan kiistah

Ta‘n iderse “aceb olmaya MU‘IDIye rakib
Haddini bilmeyiip olsa n’ola na-dan kiistah

1.
Ki ider kullarin1 himmet-i sultan kiistah
Yiiz edeble tolanurken gice mah isigiin
3.
Uzadur zulm elin ol ziilf-i perisan kiistah
5. Tolu i¢iip n’ola mestane Gper isem eliin
Beni lutfundur iden iy gozi fettan kiistah
7.
057.
Mefalii failati mefa‘ilii £2“1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—
1. La‘liig sual-i biiseye viriir cevab-1 telh
Itdiin bu tatlu “isiimi iy aftab telh
6BN: 11°

G. 05
1

6

7

Padisahin bagismim kullarint simarttig1 gibi goniil de [sevgilinin] eziyetine alistigindan beri can ve goniil
simararak [sevgiliden] Opiiciik ister oldu.

Gece vakti ay [bile] senin esigini yiiz edeble dolasirken kiistah gece mumu haddini bilmeden senin yanina nasil
girebilir?

O daginik sa¢ ayagimi baglayarak [beni] bu yoldan alikoymak i¢in [bana] pervasizca eziyet eder.

Hasta goniillii biilbiil giile halini anlatirken agilmis gonca orada durup kiistahga giiler.

A gozleri fitne [dolu sevgili]! Sarap i¢ip sarhos [bir halde] elini 6psem ne olur? Beni arsiz eden senin liitfundur.
[Sevgilim!] Bu reyhan [gibi ince ve mis kokulu] ayva tiiyiine ¢ok yiiz verdin, giderek daha da arsizlagmaktadir.
Bu kafirlik ile dinimi yagmalamasindan korkuyorum.

Rakip, Mu’idi’yi kinarsa sasilmamalidir, cahil kimse haddini bilmeyip kiistahlagsa sasilmaz.

G. 057 PBM Ti: 104°, ENM N3 :582, V :822; T;’de 5. ve 6. beyit yoktur.

1

1b

Ey giines[e benzeyen sevgilim!] Dudagin, opiiciik istegime aci bir cevap verince bu tatli mezemin tadini
kagirdin.
tatlu : deglii T1 // aftab : “unnab T
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Darii ki telh ola kisinii derdine yarar
Verhemle eylese n’ola ol la“1-i nab telh

3. Tenniir-1 gamda gerci kebab eylediim ciger
Kahr ile zehremi siduy old1 kebab telh

Cevr itdiigince dilbere artar mahabbetiim
Te‘sir ider ne denlii kim olsa sarab telh

5. Cis itdi esk 1i cesme-i canimda yok safa
Ekser olur rehe yakin yirde ab telh

Dil tatlu tatlu nakd-i gami sarf ider veli
Bilmez ki olisar son1 vakt-i hisab telh

7. Gice hayal-i yar ile sohbetde iken ah
Na-gah irtip MU“IDI an itdi h*ab telh

058.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatiin 13 ‘7latin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Bag-1 hiisniinde olup ziilf-i mu‘anber sah sah
Bahs ider ‘ugsaka her dem siinbiil-i ter sah sah

Giilsen igre lale haddiin yad idiip kan aglasun
Cevre yanmada biter giil-berg-i ahmer sah sah

3. Bagban bilseydi ar‘ ar kaddiine dykiindiigin
Hep karard1 kokiini serviiy ser-a-ser sah sah

2 Ilag ac1 olursa kisiye sifa verir. O saf dudak [da] ac1 sézleriyle [bir ilag] verip keske [asigin derdine gare olsa].

2 verhemle :verhemler N2/ n’ola :ne gam Na, V

3 Gergi, cigerimi gam tandirinda kebap yaptim ama [senin] 6tkenden 6diim patladigi igin kebabim ac1 oldu.

4 Sevgili eziyet ettik¢e [ona olan] askim artar. [Ne de olsa] sarap ne kadar ac1 olursa tesiri o kadar fazla olur.

4 te<sir ider : kesir olur N2, V

3 Yola yakin yerlerde [akan] suyun [¢ogunlukla] bulanik oldugu gibi gézyasim cosunca [da] canimin ¢gesmesinin
berrakligi kalmadi.

55 olur : oldu vezin geregi boyle okundu.

6 Goniil, gam parasini tatl tatlt harcar ama 6ldiigiinde hesap giiniinde sonunun ac1 olacagini bilmez.

7 Mu’idi, gece sevgilinin hayali ile sohbet ederken ansizin uykusu gelip sohbetin tadini kagirdi, yaziklar olsun!

7> Mu‘idi ani itdi h*ab telh : itdi Mu‘idi sarab telh T)

G. 058 SC3: 182

! [Sevgilim!] Giizelliginin bahgesinde dal dal olmus mis kokulu saclarin asiklara her dem taze siinbiil dali
bagislar.

2 [Asiklar], giilbahgesinde lale yanaklarint hatirlayip kan aglasinlar. [Onlar] bu dert ile yanarken budak budak

kirmiz1 bir giil yaprag biter.

Bahgivan, dag servisinin [senin] boyuna benzemeye calistigini bilseydi servinin kokiinii bir bagtan bir basa

budak budak keserdi.
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Sinem ol giil-ruh gamindan sdyle piir-stiz old1 kim
Sebzede ah eylesem yanardi “ar ar sah sah

Iy MU‘IDI géz yasin miijganum iizre dir goren
Gam giilistaninda ag1lmus gigekler sah sah

[HARFU’D-DAL]
059.
Fasilatin £14latin £10atin £1lin

Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Goriniip kasun hilali ger bu kez olmazsa “id
Tire-dil kaldum 6lince tali‘iim olmaz sa‘id

“Ts ii “isret topin1 oynatmag iciin dem-be-dem
Old1 meydan-1 felekde mah-1 nev ¢evgan-1 ‘id

Devr-i giildiir miinhezim kilmaga tevbe leskerin
Giydi davidi zirihler ab u hanger ¢ekdi bid

Laleves dag-1 dil ii hun-1 cigerdiir sahidiim
Eylediigine beni ol gozleri kafir sehid

Bir sanemdiir sevdiigim deyr-i cihanda yine kim
Naks-1 zibasin goren hayran kalup olur kadid

Kul yazarken hiisn divaninda apmazsin beni
Padsahum devletiiy payende vii © 6mrii) mezid

Yar sayed seyre ¢ikup goresin ziba ylizin

5

Sinem, o giil yanakli [sevgilinin] gamindan dylesine atesle doldu ki ¢imenlikte ah etsem dag servisinin her dali
yanardi.
A Mu’idi! Kirpiklerim istiindeki gozyaslarimi goren, gam giilbahgesinde dal dal ¢igekler agilmis der.

G. 059 BN: 11°-122

1
2
3

Hilal kagin goriindiigiinde bu sefer de bayram gelmezse kalbim karanlik kalir, dliinceye kadar bahtim agilmaz.
Hilal, eglence topunu durmadan oynatabilmek i¢in felegin ortasinda bayram ¢evgant oldu.

Ilkbahar mevsimi gelmistir. Tévbe ordusunu bozguna ugratabilmek icin su Davud peygamberin zirhini andiran
bir zirh giydi, s6giit agaci ise hanger cekti.

O kafir gozliiniin beni sehit ettiginin sahidi lale gibi yarali gonliim ve cigerdeki kanimdr.

Sevdigim [giizel], diinya kilisesinde bir puttur. Onun giizel heykelini géren hayran olup bir deri bir kemik kalir.
Padisahim! Giizellik meclisinde kullarini yazarken benim adimi anmazsin [ama yine de] devletin ebedi, 6mriin
uzun olsun.

A Mu’idi! Sevgili dolasmaya ¢ikarsa giizel yiiziinii goriirsiin; [bilirsin ki] ¢ikmayan candan iimit kesilmez.
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Iy MU*IDI kesmek olmaz ¢ikmaduk candan iimid

Sol keman-ebri sanem kim kec-kiilehdiir serv-kadd
Kara bagrum navek-i cevriyle hiin eyler meded

Merhamet kil nar-1 hecriigle yiter yakdur beni
Dud-1 ahum goklere boyand iy hursid-hadd

Ebr-i ziilfiiy sayesin ruhsarury lizre dir géren
Giin tutulmasin yazar takvime erbab-1 rasad

Hatt-1 semsirtiy goriip sinemde yakdum dag kim
Namede miihr olmasa olmaz inende mu‘ temed

Giin giin efziin old1 za‘ fum kimse bilmez derdiimi
Iy tabibiim vaktidiir bir ¢are kil 6ldiim meded

Gordi ciisin eskiimiin rahm eyleylip merdiimlere
Cekdi ol seyl-abe miijganum has u har ile sedd

Vasl-1 yar i¢tin MU*IDI bahs idiip kilma cedel
Miidde‘i men® eyler ani ¢iinki bulmadun sened

87
060.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
5.
7.
0 BN :122

G. 06
1

2

O yay kasli heykel, kara bagrimi eziyet okuyla kanatan servi boylu bir kiilhanbeyidir, eyvahlar olsun!

A yanaklan giinese [benzeyen giizel]! Gokyiizii, ahimin dumani ile boyandi, beni ayriliginin atesi ile yaktigin
yeter, merhamet et.

Saginin bulutunun goélgesini yanaginin iistiinde goéren kisi, “gokbilimciler [bu olay1] takvime giines tutulmasi
olarak kaydederler” der.

Kilicinin tizerindeki yaziy1 goriince ben de gogsiimdeki yaray:r yakdim. [Bilirsin ki] mektupta miihiir olmazsa
[ona] fazla itibar edilmez.

A tabibim! Hastaligim giinden giine arttig1 halde kimse derdimi bilmiyor. Vakti gelmistir, 6lilyorum, [derdime]
bir ¢are bul, yardim et.

Kirpigim, gdzyasimin coskunlugunu gériince géz bebeklerime acty1p o sel suyuna ¢ali ¢irpidan set gekti.

[A] Mu’idi! Sevgiliye kavusmak i¢in konusup kavga etme. [Elinde] senet olmadag: igin iddiaci sana firsat
vermez.
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061.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Iy hilal-ebriilar ile afet-i devran-1 ¢id
Coz sacun hiisniinde kim bi-kadr ola meydan-1 “id

Gamzeden hanger ¢ekiip kassab olali gozleriin
Can feda kildum yolunda nitekim kurban-1 “id

Hur u cennet “alemin diinyada gérmek isteyen
Sen peri-peykerle varup eylesiin seyran-1 ‘id

Sdyle tolmigdur seker-lebler hayali dilde kim
Sekker ile ol kadar zeyn olmaya diikkan-1 “id

Cerh bir firiize top altunlu ¢evgandur hilal
Itmege ol seh-siivarum naz ile cevlan-1 <id

Subh-1 sadiye sevinme sam-1 gamdan kil hazer
Dal olupdur dostum bu niikteye payan-1 “id

Oktyup si‘riim ser-agaz eylese hos-h"an-1 ‘id

Komasin derd ile boyle beni bi-¢care meded
Daostlar himmet idiip yalvaruny ol yare meded

1.
3.
5.
7. Hutbe gibi her kisi digler MU*IDI can ile
062.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—
1.
1BN:12b

G. 06
1

A hilale benzeyen kaslari ile bayram giinlerinin giizeli [olan sevgili]! Sacini ¢6z ki bayram meydani
giizelliginin yaninda degersiz kalsin.

Gozlerin yan bakis hangerini ¢ekip kasap oldugundan beri bayram kurbani gibi canimi senin ugruna feda ettim.
Cennet ve huriler alemini bu diinyada gdrmek isteyen senin gibi peri yiizliiyle bayram gezmesine ¢iksin.
[Gtizellerin] seker dudaklarinin hayali gonle Oylesine dolmustur ki bayram diikkanlar1 [bile] sekerle o kadar
siislenemez.

O binicilikte usta [sevgilim] naz ile bayram gezmesine ¢iksin diye felek firuze renkli bir top, hilal ise altinl1 bir
¢evgan olmustur.

[A] dostum! Mutluluk sabahma sevinme, gam gecesinden kork. Mutlu giinlerin sonunun [hiiziin oldugu]
asikardir.

[A] Mu’idi! Bayramin giizel sesli okuyucusu siirimi okuyarak onu [diger sairlerin siirlerine] baslik yapsa herkes
hutbe gibi can [kulagiyla] dinler.

G. 062 BN :12b-132

1

[A] dostlar! Bana iyilik edip o sevgiliye beni dert ile ¢aresiz birakmamasi i¢in yalvarin. Yaziktir!



KALKANDELENLI MU’IDI

Kimseden irmez oliirse dil-1 bimare meded

Dest-i hasretle ¢ekiip yakami ¢ak itdi firak
Vatanum terk idiip oldum yine avare meded

Gam-1 hecriin bana dermam eceldiir dirler
Iy tabib olmaya mi1 derdiime bir ¢are meded

Gitdi onulmadi bagrumda olan yare meded

Can-feza nagme ile nazm-1 seker-bare meded

Derd ile 6ldiim inanmaz bana dilberler meded
Nakd-i canum kapdilar imanum isterler meded

G0z karardup kasd-1 can eyler harami gozleriin
Bir miiselmana kiyar ol iki kafirler meded

Ger muradun can ise gel sana teslim ideyin
Cekmesiin sehlalaruy iistiime hangerler meded

Bal ii per n’olsun ki sdzlim siiz1 alemi yakar
[Itemez mektiibum ol yare kebiiterler meded

Diinyeden gitdi MU*IDI-haste rahmet canina
Zayi olmasun goriin billah defterler meded

Gidip halimi ona anlatacak bir kisi bile yok. Hasta goniil 6lecek olsa yardim eden bulunmaz.
Ayrilik, hasret eliyle yakami ¢ekip pargaladi. Vatanimi terkedip yine basibos kaldim. Yardim edin!

89
Bir kisi yok ki varup haliimi ‘arz ide ana

3.

5. Dilde peykan-1 bela kaldi miijen hecri ile
Iy MUIDI leb-i cananeyi vasf eyler isen
063.
Fa‘ilatiin fa‘ilatin 3 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—

1.

3.

5.

2

3

4

5

6

G. 06
1

A tabip! Bana ayrilik gaminin ¢aresinin ecel oldugunu séylediler. Eyvah, derdime bir ¢are bulunmayacak mi?
Kirpiginden ayri kaldigim i¢in goniilde bela temrenleri kaldi. Bagrimdaki yara iyilesmedi gitdi , eyvah!
A Mu’idi! Sevgilinin dudaginin vasiflarini sayarsan siirin cana can katan nagmelerle [dolar] ve seker yagdirir.

3 Mecmii’a MK37. : 1442

Giizeller [onlarin] derdiyle 6ldiiglime inanmazlar. Can parami caldiklari [yetmiyormus gibi] imanimi da
istiyorlar, yardim edin!

[Sevgilim!] Harami gozlerin, hi¢ ¢cekinmeden [as1gin] canini alir. O iki kafir [bir olup] bir miisliimani 6ldiirtir,
eyvahlar olsun!

Canimi almak istiyorsan gel sana teslim edeyim. [Yeter ki] sehla gozlerin hangerlerini bana dogru ¢ekmesin.
Kol kanat dedigin nedir ki sozlerimin atesi cihani yakar. [Bu yiizden] giivercinler mektubumu sevgiliye
iletemezler, yardim edin!

Hasta Mu’idi 61dii. [Allah] canina rahmet eylesin. Yardim edin de [siirlerini yazdigi] defterler zarar gormesin.
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064.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Sol vefasuz cevri ¢ok hercai dilberden meded
Fiirkati zindanina mahbiis olan ¢ikmaz ebed

Ah kim bunca zamandur bulmadum bir togr1 yar
Giinde bin kez ger 6lem ahvaliimi bilmez ahad

3. Za“f-1 hicranunla ahir geldi canum agzuma
Iy tabibiim vaktidiir bir ¢are kil 6ldiim meded

Giilse giildiir soylese biilbiil dil-aramum beniim
Pes ne bilsiin ol mehiin mahiyyetin ehl-i hired

5. Padsahum ciinki ihlasin biliirsin siibhe yok
Itme yazukdur MU‘IDI bendeni billah red

065.
Mef ilti mefa‘iliin fe‘aliin
Hezec ——+/+—+—/+——

1. Gam kiihin1 hos ¢ekerdi Ferhad
Oldur yine san‘atinde iistad

“Ussaki siyaset iciin olmis
Cengal bu zilf i gamze cellad

3. Bezm icre gorince sur i sevkiim
Ceng 1 def i ney kopardi feryad

G 064 PBM T :106° , ENM N> :58°, ENM V 82°

O vefasiz, ¢okca eziyet eden, hercai sevgilinin ayrilik zindanina diisen sonsuza kadar ¢gikmaz, eyvahlar olsun!
Yazik ki bunca zamandir giivenilir bir sevgili bulamadim; giinde bin kez 6lsem bir kere bile ne halde oldugumu
bilmez.

ger 6lem ahvaliimi bilmez : Sliir isem bilmez ahvaliim T

[A tabibim!] Ayrilik hastaligtyla sonunda dlmeye yiiz tutdum. Artik vakti gelmistir, dlityorum, [bu ayriliga] bir
gare bul!

Gonlil siisleyen sevgilim, giiliince giil; konusunca biilbiil [gibidir]. Akil sahipleri o ay [yiizliiniin] i¢ yiiziinii
nereden bilecekler?

3 [A] padisahim! Mu’idi kdlenin [sana olan] bagliligina siiphe yoktur. Yaziktir, onu geri ¢evirme.
G. 065 BN :132
1
2
3

2

2b
3

Ferhad, ilminin ustast oldugu i¢in keder dagina [katlanmak] ona hos gelirdi.
Asi181 kandirmak i¢in bu sag gengel, yan bakis ise cellad olmustur.
Ceng, tef ve ney meclis i¢indeki cogkumu ve heyecanimi goriince feryad ettiler.
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Dil miilkiig aceb harab olupdur
‘Iskunpa seng urali biinyad

Biilbiil sana “asik oldugigiin
Basinda gotiiriir old1 simsad

Kulug olayin su kavl ile kim
Hig itmeyesin dliince azad

Okinsa MU*IDI nazm-1 pakiin
Ider isidenler aferin-bad

066.
Mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘iliin
Hezec +———/+———/+—__

Bina urmis ezelden “1ska Ferhad
Zihi muhkem bina zi-kamil {istad

Egelden serv-i ser-kes kaddiine bas
Kapurnda bir gedadur ad1 azad

Cekerser) dara el ¢cekmez sagundan
Bu gopliim kim olupdur ana mu‘tad

Gelelden bad ile iy giil selamun
Beni ihya idiipdiir aferin-bad

Havale itme gamzer ben za‘ife
Ne lazim katl i¢lin bir mira cellad

Seniinle agnayuz iy perives
N’ola adem gibi itsen bizi yad

4
5
6
7

Senin askinin binasini [yapmak icin] bir tas koydugumdan beri goniil miilkii sasilacak derecede harap olmustur.
Biilbiil sana asik oldugu i¢in simgir agaci [onu] basinin iistiinde tasir oldu.

Oliinceye kadar beni azad etmeyecegine s6z verirsen senin kulun olurum.

[A] Mu’idi! Saf ve temiz siirin okunmaya baslasa [onu] duyanlar alkiglarlar.

G. %6 ENM T :74*

L Y N e

Ferhad, ask binasini ezelde insa etmis. [O] saglam binanin ve onun ustasinin dmrii uzun olsun.

[Sevgilim!] Dik basli servi, [senin] boyuna bas egdiginden beri kapinda ad1 “hiir” bir kdledir.

Bu gonliim, saglarinin [cefasina] alismistir. Onu assan bile sagindan el cekmez.

A giil! Riizgar ile [bana] selamin geldiginden beri [0] selam bana hayat verdi, siikiirler olsun!

Benim gibi dermansiz [asiga] yan bakis oklarini atma. Bir karmcay1 6ldiirmek igin cellada ne gerek var ki?
A peri yiizlii [glizel]! Seninle tanisikligimiz var. Diger asiklar gibi bizi de hatirlasan ne olur!
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Iy keman-ebrii sanem v’ey lebleri candan leziz
Tir-i baranunla 6lmek h ab-1 barandan leziz

So6gdiigiine inciniir sanma beni hazz eylerem
Kim olur diignam telh ol la‘1-i handandan leziz

Zahm ile canum acitmazsarn ‘aceb olmaya kim
Bir i¢im sudur kilicur ab-1 hayvandan leziz
La‘l-i siriniiy seniiy yiiz mertebe andan leziz

Cevr i nazuy ‘ asika mihr i vefadur iy sanem
Derd-i “15kun hasteye darti-y1 dermandan leziz

Goziiniin yan bakis okunun siyahligi Kur’an’a [benzeyen] yiiziiniiniin Sad suress gibidir.
A vefasiz! Hiizniimii ve kederimi gériince mutlu olan nasil diismanca bir dostsun [anlamadim].
A seker dudakli [sevgili]! Mu’idi’nin tatli canini acittin. Senin eziyetlerinden feryad edip yardim diliyorum.

7. Sevad-1 gamze-i ¢esmiin olupdur
Cemaliiy mushafinda sire-7 Sad
Ne diismen dostsun iy bi-vefa kim
Olursin gussa vii hiiznlim goriip sad
9. MU“ IDIniiy acitdun tatlu canin
Eliinden iy seker-leb dad ii feryad
[HARFU’Z-ZAL]
067.
Fa‘ilatin 13 i/atiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
3.
Siikkeri paliide gayet naziik i terdiir veli
5.
7
8
9
G. 067 BN :13%-13°
1

A yay kasl, heykel [kadar giizel] ve ey dudagi candan daha lezzetli [sevgilim!] [Uzerime] yagdirrrdigin oklarin
ile 6lmek, yagmurda [uyunan] uykudan daha tatlidir.

Kotii sozler soyledigin i¢in incindigimi sanma, [bu sdzler] hosuma gitmektedir. Ciinkil kotii sozlerin acilig
giilen dudaktan daha tatlidir.

[Actigin] yara ile canimi acitmazsan sasilmalilidir. Zira bir igim su olan kilicin 6liimsiizliik suyundan bile daha
lezzetlidir.

Seker tatlis1 son derece hafif ve tazedir ancak senin tatli dudagin ondan yiiz kat daha lezzetlidir.

Heykel [kadar giizel sevgilim]! Eziyetin ve nazin agiklar i¢in sevgi ve vefadir, ask derdin ise asiklar i¢in derman
ilacindan daha tathidur.
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Aldayup n’eylersin iy h*ace goniil titisini
Ciin degiil Misr’up nebati cevr-i canandan leziz

Bezm-i devranda MU*IDI telh-i “is olman neden
Biiseler al cam igiip ol siih-1 fettandan leziz

068.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘il 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Dirler eger¢i kim diinyede can olur leziz
Canumdan ise biise-i canan olur leziz

Bakdukca la‘1-i nabuna hism itse gozleriin
Vehm itdiigim “aceb ile kim can olur leziz

El-hak irerse katresi la‘liin Iu abinug
Ser-ta-kadem seker gibi ‘umman olur leziz

Sol ac1 ac1 sogdiigine hazz ider goniil
Tutiye nitekim sekeristan olur leziz

Cam-1 lebiig hayalini canumda saklaram
Zira ki “is U “igret-i pinhan olur leziz

“Iskun sarabi lezzetini bilmez igmeyen
Sen Hizr’a sor ki ¢esme-i hayvan olur leziz

Gel iy MU*IDI “1sk ile can vir ki derd-i yar
Ahir bu yolda olana derman olur leziz

A tiiccar! Misir sekeri, sevgilinin eziyetinden daha lezzetli degildir ki. Goniil papaganmi neden [onunla]
avlamaya calistyorsun?

[A] Mv’idi! Diinya meclisinde yiyip igtiklerinin ac1 olmasina sebep ne? Sarap icip fitneci sevgiliden lezzetli
Opticiikler al.

G. %8 ENM N»: 67°

F T

Diinyada en degerli seyin can oldugunu soyliiyorlarsa da [bana gore] sevgilinin 6piicligii canimdan daha tatlidir.
Gozlerin, saf dudagina baktigimizda 6fkelense korkarim. Bu korku ve saskinligin sebebi canin tatli olmasidir.
Dogrusu, dudagindaki tiikiirigiin bir damlast bile erigse deniz bir ugtan bir uca kadar seker gibi tatlanir.

Goniil, [sevgilinin] kotli sézlerinden hosnut olur ne de olsa papagan icin seker bahgesinden daha tatli sey
yoktur.

Dudaginin kadehinin hayalini canimda saklarim; zira kacamak eglenceler [daha] tatli olur.

Ask sarabinin lezzetini, igmeyen bilmez. Hizr’a 6liimsiizlik suyunun tadini sor [da anlatsin].
A Mu’idi! Gel, bu yolda canini ver; ¢iinkil sevgilinin derdi, sonuna kadar bu yolda olan [asiklar] i¢in [en] iyi
dermandir.
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[HARFU’R-RA]

069.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ili 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Sol kiymeti giiher ki sana gisvarediir
Bedr-i miinire saye salar bir sitarediir

Sen giil-“izar ii gonge-dehandan ciida yine
Har-1 cefa ile yiireglim pare parediir

Yiiziine bakdum idi ezel ‘ akibet beni
Bip big belaya ugradan ol bir nezarediir

Nerm eylemezse ah i siyem gonliine ne tan
Baran {i bad n’itsiin ana seng-i harediir

Mahv olmasun m1 yanurna geldiikde htiblar
Sen aftab-tal at i anlar sitarediir

Her katre kan ki dideleriimden revan olur
Yakmag iglin gamunda beni bir serarediir

Gizler MU“IDI gergi seni sevdiigin veli
Hig ortiiliir mi giin gibi ¢lin askarediir

070.
Mefa‘iliin mefa iliin fe‘aliin
Hezec +———/+———/+——

Acupdur sahid-i giil humreti var
Yahud ziba yiizinden hacleti var

G. 06
1

2

9 BN : 13®

O degerli inci, parlak ayimiza golge diisiiren bir yildiz gibi senin kulaginda kiipedir.

Senin gibi giil yanakli ve gonca dudaklidan ayr1 oldugum icin yiiregim yine cefa dikenleri ile parca parca
olmustur.

Ezelde [o giizelin] yiiziine bakmistim. Sonunda o bakislar beni binlerce belaya ugratti.

[Sevgilim!] Ahim ve iniltilerim gonliinii yumusatmazsa sagilmamalidir zira o bir mermer tasidir, yagmur ve
rlizgar [ona] nasil tesir etsin ki.

Giizeller [senin] yanina geldiginde nasil giizelliklerini yitirmesinler ki, sen giizellik giinesisin onlar ise y1ldizdur.
Gozlerimden akan her damla yas beni [senin] derdin ile yakmak i¢in bir kivileimdir.

Mu’idi gerci seni sevdigini gizlemektedir ama giines gibi ortada olan hi¢ gizlenebilir mi?

G. 070 BN: 142

1

Agcilan giiliin ya rengi kirmizidir ya da [senin] giizel giiziinden utanmistir.
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Boyun1 benzediirmis serve nerges
Nazarsuzdur gbzinde “illeti var

3. Nigaruy lebleri yanunda iy dil
Mey-i nab agma kim ne nisbeti var

Gidiip Ferhad nevbet bana dondi
Beli her  asikur bir nevbeti var

5. Gtil anman bana kim bir lale-rayur
Dil-i piir-hiinda dag-1 hasreti var

Gehi resm-i bela geh naks-1 mihnet
Bu deyriiy diirlii diirlii stireti var

7. MU‘IDIyi kapuna iltiir iser
Sana yirden goge dek minneti var

071.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Su karar itmezse yariiy pak-didari nediir
Serv eger olmaz revan ol sith-reftar: nediir

Ciin yine ihya ider lutfiyla sirin lebleri
¢ Asik oldiirdiigi her dem ¢esm-i hiin-h"ar1 nediir

3. Canuma cevr okin atmazsa keman kasdan
Gamzesi yaninda sol ebrii-y1 mekkar nediir

Ayet-i hiisniin goriip geldiyse dine kakiiliin
Dament altinda bt bilinde ziinnar: nediir

Nergis [senin] boyunu serviye benzetiyormus, [¢ok gérmeyin] gozii bozuk oldugu igin iyi gorememistir.

A goniil! Sevgilinin dudagi yaninda saf sarabin lafini etmenin yeri yoktur.

Ferhad’in devri gecti, sira bana geldi. Elbette her asigin bir sirasi var.

Kan dolu goniilde, bir lale yanaklinin hasreti varken bana giilden s6z etmeyin.

Bu kilisenin bazen bela bazen sikint1 gibi ¢esit ¢esit suretleri var.

[Sevgilim!] Mu’1d1’yi kapina eristirirsen sana yerden goge kadar minnet duyar.

G. 071 BN : 142-14°

! Tam da su gibi olmayacaksa sevgilinin temiz yiiziinden kasit nedir, servi gibi salinmayacaksa sevgilinin
yiiriiylisiindeki giizelllik neye yarar?

[Sevgilinin] tathi dudaklar1 dliilere can bagisliyorsa, asiklart her daim 6ldiiren kan dokiicii gézleri de nedir?
[Sevgili], yay kaslari ile canimi acitmak i¢in ok atmayacaksa yan bakisi yanindaki o hileci kaslar1 nedir?
Kahkiiliin, giizelliginin ayetini goriip imana geldiyse etegi altindaki put, belindeki ziinnar nedir?

[V PR )

6
7



DIVAN 96

Gozleriin sirane baksa kimdiir ahii-y1 Hita
¢ Anber-efsan olsa ziilfiin miisg-i tatar1 nediir

Ahenin-dildiir giizeller ah eser kilmaz disen
Glin yiiziiy ayinesinde hatt-1 jengar1 nediir

Ger MU‘IDI ziihd i takvadan gegiip “asik degiil
Came-i sad-cak ile asiifte destar1 nediir

072.
MefTialii fa‘ilati mefa‘ilii 1a‘iliin
Muzari ——+/—+—+/+——+4/—+—

Uyd1 heva-y1 “1gka goniil bi-neva budur
Yokdur giinahi kimseniir) iden bana budur

Kuyunda goricek beni erbab-1 gam didi
Iy haste bekle yiriini dar-1 sifa budur

Cindiir sacuna Cin dise dil korkaram veli
Miisg-i Hita’ya benzede hattuy hata budur

Ol yitmeyen yolinda yiiziiy itdiin ise hak
Altun olupdur iy dil isiip kimya budur

Cok ¢ekmisem cefasin eger¢i ol afetiin
Olsem bela ile adum anmaz bela budur

Ol kanum i¢di ben lebiin emdiim seker gibi
Yar ile aramizda olan ma-cera budur

7
G. 07
1

6

Gozlerin arslanlar gibi [yirtici] baksa Hita iilkesinin ceylant kalir mi1? Saginin sagtig1 giizel koku [yaninda]
Tatar {ilkesinin miskinin lafi bile edilmez.

Giizeller merhametsizdir, [ettigin] ah onlar1 etkilemez diyorsun [ama o halde sevgilinin] gilines yiiziiniin
aynasindaki pas renkli ¢izgi nedir?

Mu’idi eger ibadet ve sofuluktan vazgegmis bir asik degilse yliz par¢a olmus elbisesi ile perisan sarig1 nedir?

2 BN : 14b

Goniil agk hevesine kapildi, [asil] ¢aresizlik budur. Kimsenin giinah1 yoktur, bana ne yaparsa bu [ask hevesi]
yapmaktadir.

Dertliler beni [senin] kapinda goriince “A hasta! Sifa yeri burasidir, siran1 bekle” dediler.

Sa¢in kivrimlidir, goniil ona Cin iilkesi dese korkarim ama yanagindaki ayva tiyiinii Hita tilkesinin giizel
kokusuna benzetirse [iste] asil hata budur.

A g6niil! O ulasilmayan yolda yiiziinii topraktan altina ¢evirdiysen iste simya ilmi budur.

O giizelin eziyetini ¢ok ¢ekdim [ama] o [¢ektigim] dert yiiziinden 6lsem de adim1 anmaz. [Iste] as1l dert budur.
O [sevgili] benim kanim igti, ben onun seker gibi dudaklarini emdim. Sevgili ile aramizda gegen tek macera
budur.
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Gegdi MU“IDI kendiiden olup geda-y1 “1sk
Her kim goriirse dir basina padsa budur

073.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Karsudan giin gibi ol meh kim ‘iyan olmis geliir
Afet-i devran ii asiib-1 cihan olmis geliir

Biirka‘-i seb-rengini agmis cemalinden yine
Sem* gibi her yana ates-fesan olmis geliir

Sanma kim hinna yakinmis bil ki simin elleri
Katl-i ‘asikdan safak manendi kan olmis geliir

Cesm-i kafir-kis ile yagma salup din ehline
Fitne-i ahir zamandur kim ‘iyan olmis geliir

Gonge gibi acilup giymis giilistani kaba
Bu cemal i hiisn ile bir dil-sitan olmis geliir

Nige olmasun ‘imaret sine sehristan: kim
Derd ii endth ii bela bir karban olmis geliir

Iy MUIDI ciist ii c@i kilmaga gonliim ga’ibin
Dide miilkinden yasum bin bip revan olmis geliir

7

Mu’idi kendinden gegip ask kolesi oldu. Onu kim goérse kendi kendinin padisahidir der.

G. 073 BN : 14b-152

1
2
3

6

O ay [gibi giizel sevgili], karsidan giines gibi parlayarak zamanin giizeli ve cihanin kargasas1 olmus geliyor.
Yiiziindeki siyah renkli pegeyi kaldirmig, mum gibi her tarafa 151k sagarak gelmektedir.

[Sevgili] giimiige [gibi beyaz] ellerine kina yakmis zannetme, [elleri] asig1 6ldiirdiigi icin safak gibi [kizil
renkli] kana bulanmistir.

[O sevgili], merhametsiz gozleriyle dindarlarin dinini yagmalamaktadir. [Sanki] diinyanin son giinlerinin
felaketi gibi ¢ikmis gelmektedir.

[Sevgili] gonca gibi acilip kirmizilar giymis, yiizii ve giizelligiyle goniilleri almaya gelmektedir.

Dert, keder ve bela bir kervan olup gelmektedir. [Artik] goniil sehri nasil bayindir hale gelmesin ki.

A Mu’id1! Binlerce gézyasim, kayip génliimii arayip sormak i¢in gézden akip durmaktadir.
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074.
Meftialii mefa“ilii mefa“ilii fe‘aliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——

1. Can virdiigimi hecr ile canane disiinler
Ben miira olan zulmi Siilleyman’e disiinler

Iy gamzesi kafir beni 6ldiir ki goriip il
Hayf old1 yazuklar bu miiselmane disiinler

3. Bir dem gam ii derd olmayicak sineden eksiik
Derd ehli mahaldiir aga gam-hane disiinler

Bi-ganeye ¢iin meyl ider ol sith-1 cefa-hii
Yarana diniiz kim bana bi-gane disiinler

5. Goglim tolagur silsile-i ziilfiine gayet
Olmis bu da sevda ile divane disiinler

Vasf-1 lebiiy ol vech ile rengin ideyin kim
Sabas bu nazmuma giiher-efsane disiinler

7. Stz ile soziin meclisi germ itdi MU IDI
Si‘ri dimege soylece mestane disiinler

075.
Mef*talii fa‘ilati mefa‘ilii fa°1iliin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Sol dem ki dideden leb-i la‘liip nihan olur
Nis itdiigim ziilal ise i¢cimde kan olur

G. 074 BN: 15%-15°

! Ayrilik acist ile can verdigimi sevgiliye sdylesinler, benim gibi bir karincanin gordiigli eziyeti Siileyman’a
sOylesinler.

A kafir yan bakigh [sevgili]! Beni 6ldiir ki gorenler “eyvah bu miislimana yazik oldu” desinler.

Sineden dert ve keder bir an olsun eksik olmadig1 i¢in dertlilerin oraya dert evi demeleri uygundur.

O cefakar giizel, tamidiklarina ilgi gosterdigi igin dostlara sdyleyin de [ona] benim yabanci oldugumu
sOylesinler.

Gonliim saginin zincirine ¢okca dolastig1 icin [ona] “bu da sevda yiiziinden ¢ildirmis” desinler.

Dudagnin vasiflarini dylesine renkli [hayallerle] anlatayim ki inci gibi dizdigim bu siirime “aferin” desinler.
[A] Mu’idi! Siirlerin, yakiciligt ile meclisi dylesine hararetlendirdi ki [dinleyenler] “demek ki [onun] siiri bu
kadar sarhog edici imis” dediler.

G.075BN: 15°

! [Sevgilim!] Dudagin gdzden uzak olunca i¢tigim su tath bile olsa i¢gimde kana dontisiir.
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Her cam-1 mey ki bezm-i firakunda ntis idem
Hun-ab olup yasumla gbziimden revan olur

Yiiz fitne sald1 miilk-i dile bir nazarda yar

Pir ii clivana meyl ide mi sol kimesne kim

Bir meh-i na-mihr i¢iin dil séyle ser-gerdan olur
Daostlar haliim goriip aglar a‘da handan olur

La‘l-i meygunun agup derd ile kan aglar géziim
Bezm i¢inde her kagan saki kadeh-gerdan olur

(Cekme gamzen hangerin iki de bir can {istine
Kim diiger divane gonliim ortada bir kan olur

Ayriliginin meclisinde i¢tigim her kadeh sarap kanli su olup géziimden [yas olarak] akar.
Dilimi tutsam ¢1lgin génliim incinir ama feryada basladigimda da gizli sirlarim ortaya ¢ikar.
Keramet sahibiyim zira yanagimnin hasreti ile kan agladikca her yanim giil bahgesine donmektedir.

99

3. Tutsam dehanum inciniir asiifte dil veli
Gelsem figana raz-1 nihanum ‘iyan olur
Ehl-i kerametem ki ruhuny hasreti ile
Kan agladukca her tarafum giilsitan olur

5.
Gor nige gamzekar ii ne siih-1 cihan olur
Yoldas “akl-1 pir ile baht-1 ciivan olur

7. Yiiziin goriip MU“IDI lebiin razin anladi
Zira ki tab‘ -1 paki olan hurdedan olur
076.
Fa‘ilatiin 13 ‘7latiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1.

3.

2

3

4

5

6
7

Sevgili, bir bakistyla goniil iilkesinde yiiz fitne ¢ikardi. [Onun] nasil bir yan bakis attifina ve nasil bir diinya
giizeli olduguna bak.

Yoldas1 olgun bir akil ile geng bir talih olan o kisi yasli ve gence meyleder mi?

Mu’idi yiiziinii goriip dudaginin sirrini anladi. [Ne de olsa] temiz yaradilish olanin sezgileri giiglii olur.

G. %76 BN : 292-29b

1
2

Vefasiz bir ay [ylizli giizel] i¢in gonliin basi dylesine doner ki halimi géren dostlar aglar, diigman ise giiler.
Saki mecliste ne zaman kadehi dondiirse goziim, sarap gibi kirmizi dudagini hatirlayip dert ile kanli goz yasi
doker.

Yan bakis hangerini iki de bir [asiklarin] cani {istiine ¢ekme. Ciinkii deli gonliim ortaya diiserse [arada] kan
olur.
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Oldiirem dirsin veli ¢ahdiine kilmazsin vefa
Care ne meh-pareler bi-‘ ahd ii bi-peyman olur

Zilfin ucin kesdiiglince girye itsem tan degiil
Gah olur kim goékde bulut yog iken baran olur

Sihhat anma iy tabib-i can i dil billah kim
¢ Asik-1 bimare derdiin maye-i derman olur

Iy MUIDI sev seversen ol semen-simay1 kim
Gilse giiller acilur “alem baharistan olur

077.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Lebleri can-bahs olan sthury gozi hiin-riz olur
Hak bagislasun ne sirinkar i sar-engiz olur

Veh ne sirindiir leb-i la“liin ki na-geh bir geda
Bisesin alsa cihana hiikm ider Perviz olur

Bilmezem ne sihr okur caza gozin iy mah kim
Katliime her kirpigiin bir hanger-i ser-tiz olur

Yar yolinda 6lmeden vehm ider sanman beni
Can sakindugim bu kim vaktinde dest-aviz olur

Ince biliinsiiz MU‘IDI yandugigiin odlara
Her gazel kim diye piir-siiz i hayal-engiz olur

Oldiirecegim diyorsun ama sdziinde durmuyorsun. Ama ne care, ay pargasi [gibi giizel sevgililer] s6z ve
yeminlerinde durmazlar [ki].

[Sevgilim!] Sacinin ucunu kestikge aglasam sasilmaz, bazen gokde bulut yokken de yagmur yagar.

A goniil ve can hekimi! Bana sihhat sozii etme, vallahi hasta asigin derdi derman mayasidir.

A Mu’idi! Seversen o yasemin yiizlii [giizeli] sev. Ciinkii [o] giiliince giiller a¢ilir, diinya ilk bahar mevsimine
doner.

G. 077 BN: 28°

1
2
3

Dudaklari can bagislayan giizelin gozleri kan dokiicii olur. Oyle sirin dyle fitneci olur ki Allah bagislasin!
Dudagin dylesine tatlidir ki ondan 6piiciik alan bir kéle cihana hilkmeden Perviz olur.

A ay [gibi giizel sevgili]! Biiyiicii gézlerin nasil bir sihir yapiyor ki her kirpigin beni 6ldiirmek i¢in keskin bir
hanger oluyor bilmiyorum.

Beni, sevgilinin ugrunda 6lmekten korkuyor sanmaym; onu vakti geldiginde hediye olarak sunmak iizere
sakliyorum.

Mu’idi ince belinden ayri [kalarak] ateslerde yandigi icin hangi gazeli sdylese yakici ve hayallerle dolu olur.
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¢ Asik oldum sevk-i hiisniinde goziim giryan olur
Nev-bahar eyyamidur simdengiri baran olur

Burc-1 gamda kevkeb-i eskiim kiranin seyr idiip
Yazdi takvime miineccimler bu seyl tafan olur

Maye-i candur disem ‘ayb itme saki badeye
Zehr ise la‘ liin deminden ¢esme-i hayvan olur

Oyle oldum kim zenahdanunla ziilfiin gormesem
Goz 1 goglim kararup “alem bana zindan olur

Ben nige medh idem ol hiir-1 peri-ruhsari kim
¢ Akl anuny hiisninde valih natika hayran olur

Bir vefa bulmaz gamindan yikilupdur hatirum

“Id-i vaslun arzii eyler MU<IDI dem-be-dem
Ka‘be-i kiiyunda bir giin korkaram kurban olur

Can gibi la‘liig kagan kim dideden pinhan olur
Her kadeh kim niis idem gamdan i¢inde kan olur

101
078.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘iliin
Remel —+——/—+—~/—+——/—+—
1.
3.
5.
Padsah zalim olinca memleket viran olur
7.
079.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin fa‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
8 BN : 292

G. 07
1

[Sana] asik oldugumdan beri giizelliginin askiyla agliyorum. ilk bahar giinleri gelmistir, bundan sonra [elbette]
yagmur yagar.

Yildiz bilimciler, gam yildizlariin kiimesinde gozyas: yildizlarimin yakmligmi gériince bu sel tufan olur
diyerek takvime kaydettiler.

Séaki! Saraba, can mayasidir dersem ayiplama [¢ilinkii] dudagin zehir ise onun kani1 6liimsiizliik suyuna benzer.
Oyle bir hale geldim ki, genen ve sagin1 gormesem gdziim, gonliim kararir, diinya bana zindan olur.

Ben o peri [gibi giizel] yiizii nasil 6veyim ki, onun giizelligi karsisinda akil sasirir, dil hayretden tutulur.
Zihnim, [sevgiliden] bir vefa gérmedigi i¢in [onun] gamiyla yikilmigtir. [Bilinir ki] padisah zalim olunca iilke
harap olur.

Mu’idi siirekli [sana] kavusma bayramini istemektedir. Mahallenin Ka’besinde bir giin kurban olmasindan
korkuyorum.

G. 079 Mecmi’a Sio : 93°; Gazelin 3. beyiti BN niishasinda yer alan G. 76/3 ile ayni.

1

[Sevgilim!] Dudagnin, can gibi gézden sakli oldugu zamanlarda [0o] gam ile hangi kadehi i¢sem igindeki bana
kan [gibi] gelir.
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Asnaliklar viriir her gordiigi bi-ganeye
Allah Allah ol peri-peyker ne hos insan olur

Cekme gamzer) hangerin iki de bir can {iistine
Kim diiser divane goygliim ara yirde kan olur

Ciin sa“adet sehmidiir tiriin nasib olur diyii
Kaslaruy yayin goriip can ile dil kurban olur

Iy MUIDI bilmezem haliim kime vasf eyleyem
Soylesem esrar-1 1skum digleyen hayran olur

080.
Meftalii fa‘ilati mefa “ilii 12 1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+4/—+—

Kanlu yagsum ki ates-i hecriinde ct olur
Ahir heva yolinda bana ab-rii olur

Diin togdi diinla bu idi mah-1 miiniri gor
Mihr-i ruhunla geldi bugiin ru-be-rii olur

Cevr 1 cefan1 cekmege hep ka’iliiz veli
Iy t1fl-1 nev-reside sakin sonra hil olur

Hiisniin teferriicinde sagun gam viriir dile
Bayram giin ahsam olsa kisi kaygulu olur

Bir yana ziilf-i dilber ii bir yaga bend-i gam
Ya Rab arada n’eylesiin adem delii olur

Allah, Allah! O peri yiizlii [giizel], her gordiigii yabanciya tanigiklik gosteren ne hos bir insandir.

Yan bakis hangerini iki de bir [agiklarin] cani {istiine ¢gekme. Clinkii deli gonliim ortaya diiserse [arada] kan
olur.

Can ve goniil, [bir] mutluluk oku olan kaslarinin yaymi gériip [o] ok [belki] nasip olur diyerek [ona] kurban
olurlar.

A Mu’idi! Askimin sirlarmi kime anlatsam kendinden geger; [bu yiizden] halimi kime anlatacagimi
bilmiyorum.

G. 080 Mecmii’a M> :902

1
2
3

[Sevgilim!] Ayriliginin atesi ile irmak gibi akan kanli [gdz] yaslarim sonunda ask yolunda yiiziimii aklar.

Diin [gece] algaklarda dogan parlak aya bak; bugiin yanaginin giinesiyle yiiz yilize geldi.

A yeni yetme gocuk! Senin cefa ve ¢ileni ¢gekmeye her zaman raziyiz ama dikkat et de bu [sende] aligkanlik
olmasin.

Giizelligini seyrederken saglarin gonliimii kederlendirir zird bayram giiniin [sona ererek] aksam olmasi kisiyi
iizer.

Allah’im! Bir yanda sevgilinin sa¢1 diger yanda gam bagi [varken] insanoglu ne yapsin, arada deli olur.
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Gam ¢ekmek ile ‘asika naks ire sanmagil
Yandukca ates [lizre] dahi zer eyii olur

Dirgiir MU*IDI-hasteyi bir biise su viriip
Ya canin al didiim giilerek didi bu olur

081.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Cesmiine gerci egiliip fitneyi kas andurur
Kirpigiin hanger sunup ol meste savas andurur

Dane-i tesbih ile mihrab {i mescid kiisesin
Zahid-i bi-¢areye ol goz ile kas andurur

“Isk sahrasinda ziilflip gussasuz komaz beni
Korhulu yolda kisiye gice yoldas andurur

Ruhlaruy giilzar-1 cennet oldugiciin hiisn ile
Cana sevda-yi ser-i ziilflin uzun yas andurur

Dil sorar yasdanmag iciin isigiin tasin bana
Aferin ¢aklina kim divaneye tas andurur

Ehl-i ma‘na streta her stiha meyl eyler veli
Can feda sol naksa kim gordiikce nakkas andurur

Sem‘ves pervanediir cana MU‘IDI yanmaga
N’eylesiin sevkiin ana ne can ii ne bas andurur

Gam ¢ektikce agiktan birseyler eksilir sanma; altin ateste yandik¢a daha kiymetli olur.
“Hasta Mu’1d1’ye ya bir opiiciik vererek iyilestir ya da canini al” dedim. Giilerek, “iste bu olur” dedi.

6
7
G. 081 BN : 16*
1

W

[Sevgilim!] Goziiniin iizerine egilerek ona fitneyi dgreten kaglarindir ama kirpigin de o sarhosa hanger vererek
savagmay1 6gretmektedir.

O ¢aresiz sofuya tespih tanesi ile mihrap ve mescid kdsesini hatirlatan o goz ile kastir.

[Sevgilim!] Gecenin, korkulu yolda kisiye yol arkadasi aratmasi gibi sagin da ask ¢oliinde beni dertsiz
birakmaz.

Yanaklarin, giizellikte cennetin giilbahgesine benzedigi i¢in saglarmin ucunun sevdasi cana uzun Omri
hatirlatir.

Goniil bana, yaslanmak i¢in ayaginin tasinin [nerede oldugunu] sorar. [Onun, agk yiiziinden] deliye dénene tasi
hatirlatan aklina bravo!

Manadan anlayanlar goriiniiste her giizele ilgi gosterirler ama baktik¢a nakkasina “helal olsun” dedirten onaksa
can feda olsun.

Sevgilim! Mu’idi yanmak i¢in mumun pervanesi gibi [heveslidir]. Askin onda ne can ne de bas kaygisi
birakmistir. Elinden ne gelir?
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082.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘it fa°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Sirin lebiin ki busede candan haber viriir
Cevr ile canum acidur andan haber virlir

Kanlu yasum ki her biri bir la‘1-parediir
Kih-1 gamunda gonliime kandan haber viriir

3. Giillerle dide giilseni zeyn old1 ser-be-ser
Bepziim eger¢i berg-i hazandan haber viriir

Sol kim hamide-kadd olup eyler hemise ah
Meydan-1 gamda tir i kemandan haber viriir

5. Oldiirdiigiine gam yimezem ¢iinki lebleriin
Ab-1 hayvan ii cesme-i candan haber viriir

Sabas ol “izar i leb i kadd-i yare kim
Tuba vii Selsebil i cinandan haber viriir

7. Seh-baz-1 ziilfiiy ile goniil murg: yar olup
Seh devletinde emn i emandan haber virtir

Diusize sanma cerhi be-gayet ‘ actizediir
Bir sdylediip gére ne zemandan haber viriir

9. Pir old1 mahabbet ile MU“IDI veli yine
Bir giil yanaklu taze clivandan haber viriir

G. 082 BN : 16%-16°

[Sevgilim!] Tatli dudagin 6piisleriyle can bagislar [ama] eziyet ederek canimi acitip [bana yine] cani hatirlatir.
Her biri bir 1a’] parcasina [benzeyen] kanli yaglarim keder daginda gonliime maden kaynaginin yerini bildirir.
Goziin giilbahgesi bastan basa giillerle siislendi. Benzim ise sonbahar yapragn1 hatirlatmaktadir.

Boyu biikiiliip durmadan ah eden o kisi keder meydaninda ok ve yaydan bir iz gibidir.

Dudaklarmin beni 6ldiirdiigiine iziilmem ¢iinkii [o dudaklar] 6liimsiizliik suyu ve can ¢esmesi gibidir.
Sevgilinin yanagi, dudagi ve boyunu taktir et ¢iinkii [onlar] Tuba, Selsebil ve cennetten bir iz gibidir.

Sagmin dogani ile goniil kusu arkadas oldugundan beri sahin devletinde emniyet ve giivenden dem vurur.
Felegi gen¢ bir bakire zannetme, oldukca yasli bir kocakaridir. Bir sdylet de bu zamandan ne haberler
verecegini gor.

Mu’idi agk yiiziinden ihtiyarladi ama hala giil yanakli bir yeni yetme gibi davranmaktadir.

[ T N ¥ O N
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083.
Meftalii fa‘ilatiin mef*alii 1a‘ilatin
Muzari ——+/—+——/—+/—+——

Bezm-i cefada la‘ liin ne cam-1 can-fezadur
Kim ab-1 Hizr’uy ansuz “ 6mri giini karadur

Gergi sana giriban olmak diler meh-i nev
Haddini bilmez ol kim dahi yeni yakadur

Terk eylemek olurdi ol mah mihrin amma
Sevda-yi ziilfi dilde bir kafiri binadur

Yar ol hevadadur kim el sunup ala canum
Can bu safadadur kim el sunsa merhabadur

Miimkin degiildiir iy dil irmek visale bari
Ol apa asna kim yar ile agnadur

¢ Asikda bim-i diismen diismende jeng-i asik
Her bir kisiye baksar bir derde miibteladur

Yolinda iy MU*IDI sol bi-vefanur ol kim
Bir handesine bip biy can ii cihan fedadur

084.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

Cam-1 sevkiin ki beni bende iken can eyler
Dile derd ii gamun1 maye-i derman eyler

G. 08
1

5
6
7

3BN: 16°

Dudagin, cefa meclisinde cana dylesine ferahlik veren bir kadehtir ki o olmadan Hizr’in [6liimsiizliik] suyunun
biitlin bir 6mrii karanliktir.

Hilal, senin i¢in yakasini pargalamak ister ama o, buna kalkisamayacak bir haddini bilmezdir [aldirma].

O ay [gibi giizel sevgilinin] aski terk edilebilirdi ama [onun] sa¢inin sevdasi goniilde kara bir bina olarak
durmaktadir.

Sevgili, elini uzatarak canimi alma hevesindedir. Can ise [onun] uzattig1 eli merhaba kadehi sayip mutlu
olmaktadir.

A goniil! Sevgiliye kavugsmak miimkiin degildir. Bari o sevgiliyle dost olani tani.

Asikta diigman korkusu, diismanda agik kini [vardir]. [Yani] her kime baksan bir derde tutulmustur.

A Mu’idi! O vefasiz [giizelin] bir giiliisiine bin can ve cihani feda et.

G. 084 BN : 16172

1

[Sevgilim!] Askinin kadehi beni kdle iken [seninle] dost eder, [senin yiiziinden] ¢ekilen derd [de benim]
iyilesmem i¢in maya olur.
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Isigiinde giceler subh dek efgan iderem
Bir agiz dimediiy ol haste vii seyda eyler

3. Aferin ol ruh ii gisliya ki “aksi diisicek
Dil i can baggesini piir giil i reyhan eyler

Devr-i ruhunda beni gozleriiy 6ldiirdi beglim
Zulmi divanda yine kuluna a‘yan eyler

5. Yine bir siih-1 peri-¢ihre giizel sevdiim kim
¢ Aklumu garet idiip génliimi viran eyler

Gamzesi gamza siiru‘ eylese ademler Sliir
Cesmi hisma gelicek lahzada bin kan eyler

7. Tarz-1 nazm igre MU*IDI ne ¢ aceb buldi kemal
Her gazelde goresin sive-1 Selman eyler

085.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatiin 13 ‘7latin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Dud-1 ahum dideden her lahza tifan yagdurur
Esdiigince karayil dirler ki baran yagdurur

Ziihdiimiiy sehrin yikup yapar mahabbet hanesin
Her nedamet tas1 kim iistiime devran yagdurur

3. Nige yillik 6liiye canlar bagiglar 1a“1-i yar
San Mesiha’dur ki s6zde ab-1 hayvan yagdurur

2 Gece sabah oluncaya kadar esiginde inledigim [halde] bir kere bile o hasta ve ¢i1lgin ne yapar demedin.

3 0, aksi diisiince goniil ve can bahgesini giil ve feslegen ile dolduran yanak ve saca aferin.

4 [A] beyim! Yanaklarinin ¢evresinde [iken] gdzlerin beni 6ldiirdii; [6yle goriiniiyor ki] yine meclisinde kullarina
agikca zulm etmektesin.

5 Yine dyle peri yiizli bir giizeli sevdim ki aklim1 yagmalayip gonliimii harap eder.

6 [Sevgilinin] yan bakist fitneye basladiginda asiklar 6liir, gozii 6fke ile doldugunda her an binlerce kan doker.

7 Mu’idi her gazelinde Selman’in iislubunu géstermektedir. [Onun], siir sanatinda nasil bir olgunluga eristigine
bak.

G.085BN: 17*

! Karayel esince yagmur yagdirir dedikleri gibi ahimm dumani da géziimden her vakit tufan [derecesinde
yagmur] yagdirmaktadir.
Zamanin iistiime att1g1 her kinama tasi, ibadet sehrimi yikarak ask evi yapmaktadir.

3 Sevgilinin dudag: tek séziiyle 6liimsiizliik suyu yagdiran bir Mesih gibi binlerce yillik 6liiye can bagislar.
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Agladur ‘ussakin ol meh-pare ziilfin gizleyiip
Gokde bulut yog iken sihr ile baran yagdurur

Dir goren ziilfiin haminda ah-1 “agik su‘lesin
Ejdehadur kim deminden nar-1 stizan yagdurur

Yare gibi gozleriim kan dokdiiginden agla kim
Her tarafdan cana gamzen tir i peykan yagdurur

Sahir olmigdur MU*IDI nazm ile sa“ir degiil
Ebr-i kilkinden cihana diirr ii mercan yagdurur

086.
Mef*ilii mefa‘iliin mef*ilii mefa iliin
Hezec ——+/+———/——+/+———

Ol kas ile kirpik kim navek-figen olmigdur
Fitne bupa san‘atdiir cevr aga fenn olmigdur

Bir lale-ruh afetsiiz 6ldiiglim i¢iin tenha
Usar penbe-i dag-1 gam bana kefen olmigdur

Iy saki-i meh-peyker giil gibi getiir sager
“Isret demidiir her yir yasil cemen olmisdur

Yiiziiy giiline karsu gozin dikeli diismen
Il igre an1 gérsen nice diken olmisdur

Giilzar-1 mahabbetdiir bu sine kim i¢inde
Her tir-i ciger-diizuy bir narven olmisdur

7
G. 08
1

2

O ay pargasi [gibi giizel sevgili], sagim1 gizleyerek asiklarini aglattiginda gokte bulut yokken sihir ile yagmur
yagdirdigini [sanirsin.]

[Sevgilim!] Saginin kivriminda asigin ahinin atesini goren, [onu] nefesinden yakici ates yagdiran bir ejderha
sanir.

[Sevgilim!] Yan bakisinin cana her taraftan ok ve temren yagdirdigint gézlerimin yara gibi kan dékmesinden
anla.

Mu’idi, yazdigr siirlerle sair degil, kaleminin bulutundan diinyaya inci ve mercan yagdiran bir bilyiicli olmustur.

6 BN :17°

O kas ile kirpik ok atmakta [usta] oldugu i¢in fitne onun hiineri, cefa ise ilmi olmustur.

Bir lale [gibi kirmizi] yanakl giizelin yoklugunda kimsesizce 6ldiigiim igin keder yarasinin pamugu beni
sararak kefenim olmustur.

A ay yiizlii saki! Giil gibi kadehi getir [¢linkil] eglence vakti gelmis, [gdriinen] her yer yesillenmistir.
[Sevgilim!] Diisman, yiiziiniin giiline g6z diktiginden beri halk icinde onun nasil bir diken oldugunu
gormelisin.

[Sevgilim!] Bu gogiis askin giilbahgesi oldugu i¢in cigere batan her okun [orada bir] karaaga¢ olmustur.
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Gah oda salar ziilfiin seccade gehi suya
Kafirde kerametler ya Rab neden olmigdur

Var ise 1sirmigdur la“ ligi MU“IDI kim
Sirin idiip es‘ arin sekker-siken olmigdur

087.
Mef*ialii mefa‘iliin mef*ilii mefa iliin
Hezec——+/+———/——+/+———

Ta ¢ihre-i handanur berg-i semen olmigdur
Giilzar-1 cemaliinde hattur) cemen olmisdur

Her asik-1 stiride bir bahr-i kerametdiir
Kim gozleriniiy yast diirr-i ¢ Aden olmigdur

Sufi dime mahserde namur siyeh olur kim
Ag oldugina yiiziim sahid kefen olmisdur

Seccadesini ziilfiiy od lizre doser da’im
Kafirde kerametler ya Rab neden olmisdur

Kimden sebak almisdur ol sth-1 cefa-pise
Kim mekteb-i hiisn i¢re cevr ana fen olmisdur

Miilk-i Hoten’e benzer divan-1 MU“IDI kim
Hatt-1 gazeli anda misk-i Hoten olmigdur

6

7

Sa¢in bazen atese bazen de suya seccade salma [kerameti gostermektedir]. Allahim! Kafirin bdyle karemetlere
sahip olmasina sebep nedir?
[Sevgilim!] Mu’idi sanki senin dudagini 1sirmis gibi siirini sekerle doldurup tatlandirmistir.

G 087 PBM Ti: 182°, ENM Ni: 134%, ENM N»:136% , ENM T2: 1567, ENM V: 185%, Mecm@’a So : 111?

2b

3b

Sa

6b

[Sevgilim!] Gulen yiizlin yasemin yapragina benzedlgmden berl yiizliniin gulbahqesmdekl ayva tiiylerin de [o
bahgenin] ¢imenligi olmustur.

[Asiklarin] gozlerinden [akan her damla] yas Aden incisi [kadar degerli oldugu] i¢in her perisan asik [adeta] bir
keramet denizidir.

gozleriniiy : gdzleriniin V

[A] sofu! Mahserde “yiiziin kara olacak” deyip durma, kefenim yiiziimiin ak olacagmin sahididir.

ag:ak 'V

Saglarin, seccadesini her daim ates {izerine serer. Allah’im! Kafirin boyle karemetlere sahip olmasina sebep
nedir?

O cefakar giizel acaba kimden ders almistir ki giizellik mektebinde cefa ilmini tahsil etmistir?

stb : hiisn N1, N2, V

Mu’idi’nin divani [adeta] Hoten {ilkesidir ¢iinkii gazellerinin miirekkebi Hoten’in giizel kokusu [gibi mis
kokular sagmaktadir].

misk : miilk N1, N2, V
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088.
Mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘ialiin
Hezec +———/+———/+——

Yasum giilzar-1 gamda aba berzer
Dii-tadur kametiim tolaba benzer

Ne hosdur lebleriinde hal-i miisgin
Ki benlenmis giizel ‘unnaba benzer

Yiiziim iistinde naks-1 kebkeb-i yar
Zer iizre yazilan elkaba benzer

Lebiiy yakiit ya kiit-1 revandur
Disiin la‘1 igre diirr-i naba benzer

Dem-a-dem kanlara gark oldugigiin
Goziim bir lale-i sir-aba benzer

Gehi eyyam-1 vuslat gah fiirkat

Bu diinya iy MU“IDI h”aba benzer

Bu elfaz i¢reki ma‘na-y1 rengin
Karant gicede mehtaba benzer

089.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin fa‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Basda her sevda ki var bu ziilf-i ser-kesden ¢ikar
Iy nige asiifte ol sevda ile basdan ¢ikar

Tab-1 hiisnlinden zuhtr itse “aceb olmaz hatun
Dud kim peyda olur elbette atesden ¢ikar

G. 088 BN :17°-18?

[ T N

6
7

G. 08
1

Goz yasim keder giilbahgesinde suya, ikiye biikiilen boyum [ise] o suyu dondiiren ¢arka benzer.
[Sevgilim!] Dudaginin [kenarinda] benekli bir iiziime benzeyen mis kokulu benlerin ne giizeldir!
Sevgilinin, yiiziimiin iistiine diisen ayakkab1 ¢ivisinin nakisi, altin {izerine yazilan {invana benzer.
Dudagn [ya] yakut ya da ruhun gidasidir. Disin [ise] la’] igindeki saf inciye benzer.

Goziim her an kanlara battig1 i¢in suya kanmis [taze] bir laleye benzer.

[A] Mu’idi! Bazen kavusma giinleri bazen de ayrilik ile bu diinya [bir] riiyaya benzer.

Bu sozler igindeki renkli manalar, karanlik gecedeki mehtaba benzer.

9 BN :18*

Sevgilim! Basa gelen her sevdanin sebebi bu dik bash sagtir. [Ask yiiziinden] ¢ilgina donmiislerin nicesi bu
sevda ile bastan ¢ikmislardir.

[Yanagindaki] ayva tiiylerin, glizelliginin harareti ile ortaya g¢iksa sasilmaz, [zira] duman elbette ates olan
yerden ¢ikar.
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La‘Liine kasdin goriip kat® eylediin gisiilaruy
San Siileyman hatemidiir el sunan basdan ¢ikar

Bir eserdiir tagda stiz-1 dil-i Ferhad’dan [kalan]

Cesm-i dilberdiir MU“IDI raz-1 ‘1ski fas iden
Fitneye ba“is ceza ol tiirk-i ser-hosdan ¢ikar

Her ne kafirlik ki var bu ziilf-i ser-kesden ¢ikar
Bi-giinehdiir hattun ol miskini atesden ¢ikar

Korkusuz bagdur tolanan genc-i hiisniiy iy peri
Ejdehalar bekler ani1 el sunan basdan ¢ikar

Kakiiliip sol “anbere benzer ki su ilizre ylizer
Umar isem yiridiir hattugla gégliipden vefa
Bu cihandur giil dikenden la‘l-i ter tagdan ¢ikar

Iy MU*IDI yiizi 6g yariin ko ziilfi kissasin
Gel beyaz it nazmun1 hatt-1 miisevvesden cikar

[Sevgilim!] Saglarinin, dudagina kast ettigini goriip [onlar1] kestin. [O saglar], sanki Siilleyman’m el siireni

Kazma darbeleri ile tagdan ¢ikan her ates pargasi, dagda Ferhad’m gonliiniin atesinden bir izdir.
[A] Mu’idi! Ask sirrini ortaya doken, goniil alan sevgilinin goziidiir. Fitneye sebep olan [da] o sarhos tiirkten

3.
Tise-i darb ile ates-pare kim tagdan ¢ikar
5.
090.
Fa‘ilatiin 12 ‘1latiin 12 ‘1latiin 12 ‘iltin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
3.
Hattuy ol diid-1 ¢ abirasa ki atesden ¢ikar
5.
3
bastan ¢ikaran miihriidiir.
4
5
bagkasi degildir.
0 BN :182-18", PBM Ti:150?

G. 09
1

Varolan her kafirligin sebebi bu dik basl sagtir. [Yanagindaki] ayva tiylin giinahsizdir, o zavalliy1 atesden
kurtar.

A peri! Giizelliginin hazinesini dolanan bas korkusuzdur. [Halbuki o hazineyi] yilanlar korumaktadir, ona el
stiren yok olur.

Kahkiiliin su iizerinde yiizen mis kokuya benzer, [yanagindaki] ayva tilylerin [ise] atesden ¢ikan giizel bir
kokunun dumanidir.

Ayva tilylinden ve gonliinden vefa beklersem yeridir. [Ciinkii] bu dyle bir diinyadir ki giil dikenden halis 1a’l
[ise] tasdan ¢ikmaktadir.

A Mu’idi! O sevgilinin saginin hikayesini birak da yiizlinii 6v. [Boylece] siiririni miisveddeden temize ¢ek.
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091.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Cesm-i stihuy ile mest ii ser-giran olmis yatur
Kim bu gamdan nige  agik na-tiivan olmis yatur

Kande bilsiin giceler hak icre galtan oldugim
Ol ki zer pisterde bir genc-i nihan olmis yatur

Haste-dil tig-1 hevadan s6yle mecriih old1 kim
Laleves bagsdan ayaga cismi kan olmis yatur

Istediigim ziilf i cesmiindiir vegerni sebzede
Siinbiil i nerges dosenmis raygan olmis yatur

Bilmezem n’eyler MU*IDI sevdiigin inkar idiip
Hasb-i hali giin gibi ¢iinkim ‘iyan olmis yatur

092.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12ilatin 1a‘ilatin
Remel —+——/—+——/—+——/—+——

Reh-i “15ka harc idersem n’ola nakd-i can beniimdiir
Beni kendii haliime ko) size ne ziyan beniimdiir

Oka dikmis idi ger¢i beni kaslarung kemani
Dile zahm urinca gamzer didi kim nisan beniimdiir

N’ola kanlu kanlu yaslar dokiip itsem ah ii nale
Beni yakdury ol gérinen serer i duhan bentimdiir

G. 091 BN :18°

1
2

.—Qu‘.pw

[Sevgilim!] Pek ¢ok asik, giizel gézlerin [yiiziinden] sarhostur ve bast donmiis halde dermansiz yatmaktadir.

O [sevgili] altin yatakta gizli bir hazine gibi yatmakta iken geceler [boyunca] toprak i¢inde yuvarlandigimi
nereden bilsin?

Hasta goniil agk oku ile dylesine yaralandi ki viicudu lale gibi bastan agagi kanlanmig yatmaktadir.

[Sevgilim!] Sacin1 ve goziinii arzuluyorum aksi taktirde siinbiil ve nergis ¢imenlikte bolca bulunmaktadir.
Mu’idi, [sevgili ile] goriismeleri giin gibi ortada iken sevdigini neden inkar ediyor, bilmiyorum.

. 092 BN :18-19°

Can parami ask ugruna sarfetsem ne olur ki [can parasi] benimdir; beni kendi halime birakin, zarar benimdir
size ne?

Yay kaslarin beni oklara hedef etmisti [ama] yan bakis okun goniilde yaralar aginca “bu benim nisanimdir”
dedi.

[Sevgilim!] Beni yaktin; [artik] kanli kanli gozyaslar1 dokerek aglayip inlesem sasma, zira o goriinen kivileim
da duman da benimdir.
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Goricek tire-i bahtum sana riisen olsun ol kim
Astlup sagunda kalan dil-i na-tiivan beniimdiir

Deheniiy ki biiseye can alup itmis idi giybet
Lebiine didiim eyitdi yime gam ziman beniimdiir

Yog iken menal ii maliim kuluy olali kapunda
Sevintip a¢ild1 gonliim sanasin cihan beniimdiir

Bu ¢emende ben MU*IDI o sikeste biilbiilem kim
Giceler goziigden uyhu ugrilan figan beniimdiir

093.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Habbeye saymayup eskiim zer diler cananeler
Veh ki hice gitdi bunca giiher-i yek-daneler

Her yana miisgin eser bad-1 saba benzer yine
Subh-dem ol meh turup siinbiil sagini saneler

Vehm ider dilde perivesler hayalinden hired
N’eylesiin kim yalinuz olmaz biliir viraneler

Sem‘ meydana gegiip ¢cekdiikce tig-i tabnak
Perri perrinden 6niirdiir varmaga pervaneler

La‘l-i meygunun kadeh sunmazsa iy saki miidam
Ser-giran olmak neden sol gamze-i mestaneler

Kara bahtim1 goriince saginda asilip kalan dermansiz agigm ben oldugumu anla.

Agzin, bir dpiiciik i¢in asiklarin canini alip sugu 6piiciigiin iizerine atmisti; bunu dudagma sdyledigimde “sen
tasalanma bu bizim meselemizdir” dedi.

Malim miilkiim yokken senin kapinda kul oldugumdan beri gonliim sanki diinya benimmis gibi sevinip
ferahladi.

Ben, bu ¢imenligin [goénlii] kirtk biilbiilii Mu’idi’yim. Gece vakti goziinden uyku kagarak inleyen [de yine]
benim.

G. %93 BN :19°

1

Sevgililer gozyasimi kiymetli gérmeyip altin istiyorlar, [demek ki] bunca iri parca inci bosa gitti, yaziklar
olsun!

O ay [gibi giizel sevgili], sabah vakti ¢ikarak siinbiil saglarini tartyor olmali ki sabah riizgar1 yine [her yere]
giizel koku yayarak esmektedir.

Akil, viranelerin tekin olmadigni bildigi igin goniildeki peri yiizlii [giizellerin] hayalinden korkar.

Mum, ortaya ¢ikarak parlak kilicini ¢ektikge, [o kilica dogru dnce] gitmek igin pervanelerin bir kanadi digerinin
Oniine geger.

Saki! Sarap [renkli] dudagin her daim kadeh sunmuyorsa o sarhos yan bakisin neden siirekli bagi donmektedir?
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Kande bilsiin ‘1sk-1 Leyli ile Mecniin haletin
Saclarun zencirine bas egmeyen divaneler

Iy MU‘IDI gérmediim Ferhad {i Mecniin’1 veli
Hasb-i haliimdiir ser-a-ser yazdugim efsaneler

094,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Gergi bin big derd i hasret can-1 gam-perverdediir
La‘liine sordum devasin sekkeri-perverdediir

Ne seker-senbiise ne perverde ister hatirum
Care ne ¢iinkim tam‘a la‘1-i leb-i dilberdediir

Din i dil yagma idiip kafir goziin komaz beni
Simdi tig almis eline kasdi can i serdediir

Dide vii dilden degiil hali hayaliig bir nefes
Hizr’a benzer kim revan geh bahr i gahi berdediir

Zilf-i yare asilup can vireli Mansiir-1 dil
Raks ider handan olup ne gokdediir ne yirdediir

Her ne vaz* eylerse “asik ta‘n ider zahid veli
Kendii “aybin gozi gérmez kim riyasi perdediir

Gozleri yastyle zeyn olup MU*IDIniiy yiizi
Goricek ehl-i nazar didi yarasur zerdediir

[Sevgilim!] Saginin halkalarina bas egmeyen ¢ilgilar Leyla ile Mecnun askinin ne oldugunu nereden bilsin?
A Mu’idi! Ferhad ve Mecnun’u gérmedim ama yazdigim hikayeler bastan basa kendi basimdan gegenlerdir.

6
7
G. 094 BN :19%-19°
1

6

[Sevgilim!] Gamli canimda gergi binlerce dert ve hasret vardir ama dudagina [bu derdin] devasini sordugumda
[bol] sekerli bir perverde tatlist oldugunu sdyledi.

Zihnimden ne senbiise ne de perverde tatlis1 geger; ciinkii asil arzuladigim sevgilimin dudagidir. Bagka c¢are
yok!

Dini ve gonlii yagmalayan kafir g6ziin beni birakmaz. [Simdi de] eline kili¢ almis canimi ve bagimi ele
gecirmeye ¢aligmaktadir.

Gozden ve goniilden hayalin bir an eksik olmaz, [o hayal] sanki bazen karada bazen denizde yiiriiyen Hizr’dur.
Goniil Mansur’u sevgilinin sagina asilip can verdiginden beri yerde mi gékte mi oldugundan habersiz [ayaklar1
yerden kesilircesine] kendinden gegmis giilerek raks etmektedir.

Sofu, asik her ne yapsa onu kinar ama iki yiizliiliigii goziinii perdeledigi icin kendi kusurlarini géremez.
Mu’idi’nin [akan] gozyaslariyla siislenen yiiziinii goren arifler “giizel bir zerde tatlisidir” dediler.
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095.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Came-i sincabi kim ol meh-lika iistindediir
Ebr-i simindiir ki cism-i Mustafa listindediir

Hatem iizre yazilu miihr-i Siileyman gibidiir
Hatt-1 reyhani ki la‘I-i can-feza tistindediir

3. Hey nige gencinediir hiisn-i cihan-ara-y1 dost
Kim nigehban olup iki ejdeha iistindediir

Cenber-i ziilfiin gamindan sorayin urganini
Berzer ol can-baze ki yiri heva iistindediir

5. Geh firak olur MU*IDIye havale geh ecel
Derdmendi gor ki bin diirlii bela tistindediir

096.
Fa‘ilatin 12 ‘ilatin {a ‘ilatin 1a‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Gergi diin var idi bende bir ramak candan eser
Ah kim hecriinle kalmadi bugiin andan eser

Dem-be-dem kan ile tolmazdi bigart gesmiimiin
Olmasa bagrumda yir yir zahm-1 hicrandan eser

3. Aglar ise ehl-i dil ben derdmendi aglasun
Kim ne zahmetden nisan vardur ne dermandan eser

G 095 PBM Ti:196" , ENM N1:95*, ENM N2: 95*, ENM Ta: 110°, ENM V :134%.
O ay yiizli guzelm uzermdekl sincap kurkunden yapilmis elblse Mustafa’nin bedeni tizerindeki giimiis [renkli]
bulut [gibidir].
la- " sincabi : sim-ab Ni, N2, T2, V
[Sevgilinin] cana ferahlik veren dudagi iizerindeki mis kokulu ayva tiiyli Siileyman’in yiiziik {izerine kazinmig
miihrii gibidir.
Sevgilinin cihani siisleyen giizelligi nasil bir hazinedir ki iki yilan iizerinde [oturmus onun] bekg¢iligini
yapmaktadir.
[Sevgilim!] Havada gosteri yapan bir canbaza benzeyen saglarinin ipini, [sa¢] halkalarinin gamindan soraymm.
Mu’1di’yi bazen ayrilik bazen de ecel yoklar. O dertli [as1gin] nasil da bin tiirlii belaya tutulduguna bak.
096 BN :19*
[Sevgilim!] Gerg¢i bende diin bir parca canlilik belirtisi vardi ama ayriliginin acisiyla bugiin ondan bir iz bile
kalmadi. Eyvahlar olsun!
Bagrimda yer yer ayrilik yarasinin izi olmasaydi géziimiin pinari siirekli kanla dolmazdi.
Asiklar aglayacaksa benim gibi dertliye aglasin. Ciinkii [benim i¢in] ne dertten ne de dermandan bir iz vardir.

w

.—Qu.-»

w o



115

KALKANDELENLI MU’IDI

Esk-i htniniim goriip fehm eyle dilde ‘1skum
Bu kadar la‘l i giiher yitmez mi bir kandan eser

Kimya midur visaliiy iy biit-i ‘ayyare kim
Harc idiip varum bu yolda bulmadum andan eser

Kim biliirdi gogsiime yir yir elifler kesdiigim
Gonlegiim tstinde hatt hatt olmasa kandan eser

Iy MUIDI ab-1 hayvandan eliim yursam ne tan
Buld1 gogliim Hizr’1 ¢linkim la‘1-i canandan eser

097.
Meftalii fa‘ilati mefa “ilii 12 1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+4/—+—

Ben sah-1 “1gk olinca sipah esk-i ter yiter
Hecr odi su‘lesi basumda tac-1 zer yiter

Mal i menal cem‘ine sa‘y itmesem n’ola
G6z mahzeninde hiin-1 sirigkiim giiher yiter

Sinemde ca-be-ca konilan taze taze dag
Bag-1bela vii hasrete giil-berg-i ter yiter

Her dem n’idersiiy iistiime tig-i cefa salup
Oldiirmeg ise ger gareziin bir nazar yiter

Reftar vakti ¢ak bu kadar siveler nediir
Tavusa kendil cilvesi hod zib ii fer yiter

6

Kanli gdzyasimu goriip askinin génliimde [ne denli] yasandigint gor. Bir madenin [yerini bilmek] i¢in bu kadar
lal ve inci yeterli degil midir?

A heykel [kadar giizel] hileci [sevgili]! Sana kavusmak kimya midir ki biitiin varligimi bu yolda harcadigim
halde ondan bir iz bulamadim.

Gomlegimin iistiinde ¢izgi ¢izgi kan izleri olmasaydi gégsiime yer yer elifler ¢ekdigimi kim bilirdi?

A Muw’idi! Gonlimiin Hizr’1 sevgilinin dudagindan bir iz buldugu icin [artik] Oliimsiizlik suyundan
vazgegersem sasilmaz.

G. 097 BN :20*

[ S O N

Ask padisahi oldugumda akan goz yas1 asker, ayrilik acisinin atesinin 15181 [da] basima altin bir tag olarak yeter.
Mal miilk edinmek i¢in ¢abalamasam ne olur ki? G6z mahzenindeki kanli yaslarim [bana] inci olarak yeter.
Gogsiimde yer yer agilan taze yaralar bela ve hasret bagina taze yaprakl: bir giil olarak yeter.

Niyetin 6ldiirmekse bir bakisin yeter, neden siirekli iistiime cefa kilicini ¢ekip duruyorsun?

Salindigin vakitler ettigin bu kadar cilveye ne gerek var? Tavus kusuna kendi cilvesi 151k ve siis olarak yeter [de
artar bile].
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Giden ‘adem diyarina gam yir mi zad i¢lin
Derd i gam ol misafire zad-1 sefer yiter

“Is itmege MU“IDI bu “alemde riiz ii seb
Bagrum kebab u mey bana hiin-1 ciger yiter

Bag-1 candur bezm-i mey zerrin-kadehler giil yiter
Biilbiil olmisdur siirahi kulkul-i gulgul yiter

Bizi bi-hts itmege sevk-i cemaliin miil yiter
Serv-kadler ¢cok velikin sen gereksin iy peri
Giilsene varmaga yoktur ihtiyacum kim bana
Dag-1 sinem laleler dud-1 diliim siinbiil yiter

Yar idinme diismeni sakin MU*IDI var iken
Dostum mukbil olicak kisiye bir kul yiter

Yokluk alemine giden, yolluk olarak gam yer mi? O misafir i¢in dert ve gam yol azig1 olarak yeter.
Mu’idi! Bu alemde gece giindiiz eglenmek i¢in bagrim kebap, cigerimin kan1 da sarap olarak yeter.

7.
098.
Fa‘ilatin 13 °1latin 13 ‘1latin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
Cam-1 giilgtin1 gider saki getlirme ortaya
3.
Biistaninda cihanun ademe bir giil yiter
5.
099.
Mefalii failati mefa‘ilii £2“1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—
1. Kasun kemani géyliime cana bela yiter
Almaga bu vilayeti bir yaykara yiter
6
7
G. 098 Mecmii‘a Ts: 111°
1

[ RN

5

Icki meclisi can bahgesi, altin kadehler [o bahgenin] giiliidiir. [Sarap] siirahisi biilbiil olmustur, [onun gikardig1]
ses meclise gamata olarak yeter.

Saki! Giil renkli kadehi gotiir, ortaya getirme. [Senin] yiiziiniin aski bizi sarhos etmeye yetecek bir saraptir.

A peri! Servi boylu [giizeller] ¢oktur ama [bana] sen lazimsin. Cihan bahgesinde insanogluna bir giil yeter [de
artar bile].

Giilbahgesine gitmeye ihtiyacim yoktur; ¢linkii gégsiimdeki yara lale, génliimdeki duman da siinbiil olarak bana
yeter.

[A] dostum! Mu’idi varken, diismanlar1 dost edinme. Eger sansina [iyisi diigmiisse] kisiye bir kul yeter.

G. 099 ENM Ni: 1422, ENM N : 143Y , ENM V: 194°

1
1b

Sevgilim! Yay kaslarin canimin belas: olmaya yeter; bu vilayeti almak i¢in bir yaygara yeter.
yaykara : Baykara
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Ahumdur askare kilan gizlii razum
Biilbiil gaminm sdylemeg iciin bela yiter

Sinemde dag-1 gamdan akar hiin-1 dil revan
Dildaruna “adavete bu ma-cera yiter

Nazuny orani yok m1 nediir gamzene diyii
Cevr itse haste-dillere iy bi-vefa yiter

Gam sahidur sikayete varan sen afete
Tac-1 zer ol baginda yanan buriya yiter

Saki getiirme sem* -i sebistan1 ortaya
Bezm ehline flirtig-1 cemaliiy ziya yiter

Sen kimsiin iy MU*IDI ki ol yari kugasin
Bir kez7 elini 6pmek 6lince sana yiter

100.
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hafif ++——/+—+—/++—

Yare bi-misl ii bi-bedel didiler
Ne didilerse hep giizel didiler

Basum agdum belaya n’olsa gerek
Birdiir iki degiil ecel didiler

Beni bir yerde yar ile goricek
Ehl-i diller nige mesel didiler

7
7b

Gizli sirlarimi agiga ¢ikaran [ettigim] ahlardir. Biilbiiliin feryad etmesi i¢in bir musibet yeter.

Gonliimiin kani, gam yarasi yiiziinden gogsiimden akmaktadir. Bu yasadigin, sevdigine diigman olmak igin
yeter [de artar bile].

A vefasiz, [agiklara etti§in] nazin oran1 yok mudur diyerek yan bakigina eziyet etsen [asiklarin] hasta gonliine
[bu bile] yeter.

Senin gibi giizele sikayetini sunmaya gelen, gam padisahidir. Basinda yanan hasir ona altindan [yapilma] tag
olarak yeter.

Saki! Geceyi aydinlatan mumu ortaya getirme; zira giizel yiiziinlin 15181 mecliste bulunanlari aydinlatmaya
yeter.

A Mu’idi! Sen kimsin ki o sevgiliye sartlasin? Onun elini bir kez 6pebilmek [bile] sana Slene kadar yeter.

bir kez : hergiz T2

G. 100 BN : 20*

1
2
3

Sevgiliye essiz ve benzersizdir dediler, ne dedilerse hep giizel dediler.
Kendimi belanin ortasina attim, ne olacak ki? [Zira] ecel iki degil birdir dediler.
Goniil dilinden anlayanlar, beni bir yerde sevgili ile birlikte goriince bunda bir hikmet aradilar.
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Varmayalum mi1 bade bezmine kim
Kagirup hiirmet ile gel didiler

Iy MU*IDI nazire dinmedi hig
Gergi bu tarza ¢ok gazel didiler

101.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘il 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Her giin eger¢i kim bana ol dil-sitan geliir
Gormez kimesne can gibi gozden nihan geliir

Bir aya va“de virdi gidiip katliime veli
Ben 6ldiim intizar ile ol ay kacan geliir

Gitdiikce yar sabr ii kararum gider bile
Geldiikce naz ile dil-i bimare can geliir

Bildiim dehanur olmadugini ta‘ yin ile
Amma isitdiigimce kelamun giiman geliir

Zilfiin cefalan dile togrilsa vechi var
Dirlerdi Sam’dan bir ulu karban geliir

Gonlim hayal-i yar ile piirdiir su resme kim
Bana firak giinleri dahi yalan geliir

Dar-1 sifa iken ser-i kiiyun sebeb nediir
Miskin MU*IDI sag varur na-tiivan geliir

4
5

Sarap meclisine nasil gitmeyelim? [Zira] hiirmetle ¢agirip gel dediler.
A Mu’idi! Bu tarzda ¢ok gazel sdylenmis olsa da [senin siirine denk olacak] hi¢ nazire séylenmedi.

G. 101 BN : 20°

1
2

Eger o goniil alan [sevgili] her giin bana gelse, can gibi gdzden uzak olur onu kimseler géremez.

[O sevgili], beni dldiirmek i¢gin bir ay siire verip gitti ama ben beklemekten 6ldiim, o ay ne zaman gelecek
[bilinmez].

Sevgili gittikge sabir ve kararim da onunla birlikte gider, isvelenerek geldiginde ise hasta gonle can gelir.
[Sevgilim!] Agzinin olmadigin1  goérerek anladim ama duyduklarimin  senin sozlerin  oldugundan
stipheleniyorum.

Sagimin c¢ektirdgi eziyet gonle dogru gelse, Sam’dan biiyiik bir kervan gelmektedir diyenler hakli ¢ikardu.
Gonliim, sevgilinin hayali ile dylesine doludur ki bana ayrilik giinleri dahi yalan gelir.

[Sevgilim!] Mahallenin bas1 sifa kapist iken zavalli Mu’idi’nin oraya ding gidip dermansiz donmesinin sebebi
nedir?
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102.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘it fa°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Itsem ne var gamunla ‘ademden yana sefer
Evvel kadem bu yolda gerek ¢iinki terk-i ser

Hak eylediim siiriip iziine yliziim i géziim
Yolunda hep feda ne ki var ise sim ii zer

Rahm it bana ki ziilf {i ruhun hasreti ile
Eflake ¢ikdi ah-1 seb ii nale-i seher

Nevk-i mijjen ki dideden ugradi gogliime
Bir sihr okidur eyler iki siseden giizer

Bagrum kebab i kanlu yasum olmadan sarab
Mestane gamzelerle bana itmediin nazar

Ol sem*-i hiisn bezme “aceb zeyn olup geliir
Basinda seb-kiilah {i miyaninda zer-kemer

Gebh ciir‘ a-i bela vii gehi kan yutup turur
Miskin MU*IDI cam-1 lebiigsiiz neler ¢eker

103.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ilii failiin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Varin sular ki nakd-i gam-1 yare satdilar
Hakka tama“la canlarini oda atdilar

G. 102 BN : 20°-212
1

4
5
6
7
olmadan neler gektigini [bir bilsen.]
G.103BN:21?

1

KALKANDELENLI MU’IDI

[Sevgilim!] [Senin ¢ektirdigin] gam yiiziinden yokluk alemine dogru yola ¢iksam yeridir ¢iinkii bu yolda
[atilacak] ilk adim basini feda etmektir.
[Ayaginin] izine yiiziimii, géziimii siirerek toprak ettim. Altin, glimiis neyim varsa hepsi yoluna fedadir.
[Sevgilim], bana ac1! Zira sa¢inin ve yanagmin hasreti ile gece [ettigim] ahlarim ve giindiiz [vakitlerindeki]
iniltilerim g6k kubbeye kadar ¢ikt1.
Kirpik okun gézden [¢ikip] gonliime girdi. [O 6yle bir] biiyii okudur ki iki cam1 da [kirmadan] geger.

Bagrim kebab ve kanli g6z yaslarim sarap olmadan [o] lakayd yanbakisinla bana bakmaya [tenezziil etmedin].
O giizellik mumu, basinda kiilah1 ve belinde altin kemeriyle meclise sasilacak bir siis ile gelmektedir.
[Sevgilim!] Zavalli Mu’idi, ya bela sarabinin son yudumunu iger ya da kan yutar. [Senin] dudagmin kadehi

Asiklar, sevgilinin gam parasini [elde etmek] i¢in tiim varliklarini satdilar. Dogrusu bu tamah ile canlarini atese
attilar.
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Iki biikiilse ya gibi kaddiim n’ola kim il
Her bir yanadan iistiime ta‘n okin atdilar

3. Dil soyle gegdi kim gelemez kendiiye dahi
Yog ise 15k camina agu mi katdilar

Bahr-i cefada iki kayikdur ki ceng ider
Ebrtlaruy ki biri birine bag catdilar

5. Ser-kesler idi “ asik-1 ser-gesteler veli
Can vireli firak ile bir pare yatdilar

Billah sevad-1 “1sk ulu derya degiil mi kim
Bunca geda vii sah geliip anda batdilar

7. Talar MU“IDI kolun1 gordiikce it rakib
Gistlaruy tek anury ipini uzatdilar

104.
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hafif ++——/+—+~/++—

1. Biiy-1 can viren ol ser-i mudur
Ni¢e mii ‘0mr-i cavidan budur

Em olur haste canuma s6z yok
Leb-i la‘liin ki niais-dartidur

3. Dil-i “asikda kametiin fikri
Bag-1 cennetde serv-i dil-ciidur

Ab-1 hayvandur ol dehan amma
Otesin sorma kim karanidur

2 Boyum yay gibi ikiye biikiilse sasilmamalidir. Ciinkii [bu derde] yabanci olanlar her taraftan iistime kinama
oku atmaktadirlar.

3 Goniil dylesine kendinden gegti ki bir daha kendine gelemez. Yoksa ask kadehine zehir mi kattilar?

4 Kaslarin, cefa denizinde bas ¢atip birbirine savas agan iki kayik [gibidir.]

3 Cilgin asiklar dik bagli idi ama ayrilik acist ile can verdiklerinden beri bir parga yatigtilar.

6 Allah agkina [sdyleyin]; bunca kdle ve padisahin gelip battiklar1 agk karanlig biiyiik bir deniz degil midir?

7 [Sevgilim!] Kopek rakip, Mu’idi’nin kolunu gordiik¢e 1sirmaya g¢alisir. [Herhalde] onun ipini saglarin gibi
uzattilar.

Can kokusu veren o [sevgilinin sa¢] kilinin ucudur, uzun émre sebep de [bu sa¢ degil] onun kokusudur.
Dudagn [i¢in bagka] s6ze hacet yok; [0], hasta canima ¢are olan bir panzehirdir.

[Sevgilim!] Senin [endamli] boyunun asigin gonliinde [yer eden] diislincesi cennet bahgesindeki goniil alict
servi agacidan [farksizdir].

O agiz, oliimsiizlikk suyudur ama [onun hakkinda] bagka bir sey sorma, [6tesi] karanliktir.

G. 104 BN : 21221
1
2
3
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Cesm-i stihuy eger¢i yakdi beni
Kara ¢ulda koyan bu gistidur

Sanma hecriinde h"ab idem giceler
Sensiiz uyhu goziime uyhudur

Tire-bahtum ki sevdiigim dilber
Meh-i na-mihrban i bed-hiidur

Cevr-i devran ii ta‘ ne-i diismen
Bapga bunlar dahi ne kaygudur

Gore gelsen MU“IDIyi n’ola kim
Kat1 asiifte-hal i sayrudur

105.
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hafif ++——/+—+—/++—

Dil-i suride dil-sitan ister
Kuru tendiir ki taze can ister

Virilirem ‘1ska varumi gergi
Kimse yok kendiiye ziyan ister

Vasluni satma nakd-i can virene
Sakin aldanma raygan ister

Dem ola hem-dem olaviiz dirsin
Olur amma ki ¢ok zaman ister

Gamzene n’eylediim ki her lahza
Beni bimar {i na-tiivan ister

Gizel goziin beni yakdiysa da beni kara gullara [koyan] bu sagtir.

Senden ayr1 oldugum geceler uyudugumu sanma, sensiz uyku sadece goziim igindir [benim igin degil].
[Oylesine] kara bahtliyim ki sevdigim giizel vefasiz ve kotii huylu bir ay [yiizliidiir].

Zamanin ettigi kotiiliikler ve diigmanlarin kinamalar1 benim i¢in nasil bir kaygidir [bir bilsen].
[Sevgilim!] Mu’1d1’yi gérmeye gelsen ne olur ki? Zira oldukga perisan ve hastadir.

. 105 BN : 21°-222

Yaslanmis tenin taze can istemesi gibi perisan goéniil [de] goniil alict bir giizel ister.

Ask i¢in varimi yogumu versem de hi¢ kimse kendine zarar gelmesini istemez.

[Sevgilim!] Senin i¢in caninit verenin [sana] kavusmasina izin vererek [ona] aldanma [giinkii] bedavaya almak
istemektedir.

Zamani geldiginde dost olacagiz diyorsun; [elbette] olur ama [belli ki onun i¢in daha] ¢ok zaman var.

Yan bakisina ne yaptim ki beni her an hasta ve dermansiz birakmak istiyor?
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Felegiin zulmiini gérince gonliim
Yiiz tutup kapuna eman ister

7. Cam-1 la“liig arar MU“IDI miidam
Sayrefidiir hemise kan ister

106.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Asik 6ldiirmekde gamzen her kagan bi-bak olur
Gozleriim nemnak i dil gamnak i sinem ¢ak olur

Gabgab ii ziilfiinle “ asik gonliini kapsan n’ola
Top 1 gevgan oynamakda sthlar ¢alak olur

3. “Isk odina sem‘ves yandugima sahid bu kim
Sine yir yir ¢ak ii gesmiim dem-be-dem nemnak olur

Umma &persin ayagum topragin dirsin veli
El virlince bana ol devlet viicidum hak olur

5. Ince biliinle MU*IDI ¢ arizun vasfin yazar
Gor ne tab* -1 nitkktedan: var ne hab-idrak olur

107.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatiin 1 ‘ilatin 13 ‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Giin gibi “arz-1 cemal idiip gece meh-pareler
Istediigin yirde buld1 ‘ asik-1 bi-¢areler

6 Gonliim, felegin zulmiinii goriince kapina gelip yardim diler.

7 [Sevgilim!] Mu’idi her dem miicevher gormek isteyen bir sarraf gibi siirekli dudaginin kadehini aramaktadir.

G. 106 BN : 22*

! [Sevgilim!] Yan bakigin ne zaman korkusuzca agiklar1 6ldiirmeye kalkigsa gozlerim yasla dolar, gonlim

dertlenir, gégsiim pargalanir.

Cenen ve sacin ile agigin gonliinii kapsan ne olur ki, giizelllerin top ve ¢gevgan oynamaktaki ustaligi malumdur.

Yer yer pargalanan gdgsiim ve yasi kurumayan gozlerim, agkin atesi ile mum gibi yandigimin sahididir.

Ayagimin topragini dpecegini sanma diyorsun ama [bil ki] o sans bana giiliip viicudum toprak olunca [sen

tizerimden gecerken zaten onu Opecegim].

Mu’idi, [senin] ince belinle yanaklarmin 6vgiisiinii yazmaktadir; onun ne zarif yaradilisli ve ne hos bir anlayisa

sahip olduguna bak!

G. 107 BN : 228.22b

! Ay pargast [giizeller], ne zaman giines gibi giizelliklerini gostererek gegseler c¢aresiz agiklart her daim
yanlarinda bulurlar.

FNERCENY
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Sabrum evrakin yile virsem ‘aceb olmaya kim
Cilve eyler her taraf yiiz serv-i giil-ruhsareler

Merhem urmak can i dil zahmina asandur veli
Suhlar mestane bakdukca yiirekler pareler

Al ile gonliim alup divane itmisdiir beni
Bir nige aht bakislu kas1 gozi kareler

Iy MU¢IDI yakan: elden koyinca ol sanem
Hak-i payma diislip nice nige yalvareler

108.
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa“‘iliin fe‘iliin
Miictess +—+—/++——/+—+—/++—

Goziini gozleyicek tiirk-i bi-eman kim olur
Lebiine baksa bir adem tabib-i can kim olur

Mu‘ ar1z old1 goniil cana sehm-i gamzer igiin
Gel imdi ok birak ortada kamran kim olur

Esirii olal1 yiiz tutdi bana lesker-i gam
Bu denlii sevket ile hired-i cihan kim olur

Rakib hakkuma 6limez mi dir yolunda begiim
Ber-a-ber olalum anugla gor yalan kim olur

MU“IDIyem ki basilmayup il s6zine bugiin
Dutusdum ates-i “1skupla pehliivan kim olur

4
5

Her yanda giil yanakli servi [boylu iizeller] goriindgii i¢in sabrimin yapraklarint savursam sagilmaz.

Can ve goniil yarasmna merhem siirmek kolaydir ama giizeller lakayd bakislariyla [asigm] yiiregini
pargalamaktadir.

Kas1, gozii kara ceylan bakiglh pek ¢ok giizel hile ile gonliimii alip beni ¢ilgina ¢evirmistir.

A Mu’idi! O heykel [kadar giizel sevgili], senin yakan1 birakirsa ayaginin topragina kapanip ¢ok yalvarirsin.

G. 108 BN : 220

1
2

[Sevgilim!] [Senin] gozlerine bakan kimse acimasiz bir tiirk, dudagina bakan kisi ise can tabibi olur.

Goniil, [senin] yan bakisindan korkarak cana baskaldirdi, gel simdi okunu birak [da] kimin arzusuna
kavusacagini gorelim.

Esirin oldugumdan dert askerleri beni esir aldi; diinyada bu yiicelige erismis baska biri daha var midir?.

[A] beyim! Rakip, senin yolunda hakki oldugunu sdyliiyor [ama] yan yana geldigimizde bakalim kim yalanci
¢ikar?

Bagkalarinin soziine aldirig etmeden, [senin] agkinin atesiyle tutusan o pehlivanlar gibi Mu’1di benim.
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109.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Gergi hiini gozlertiy 15k ehline can oynadur
Zahide ziinnar-1 ziilfiin nakd-i iman oynadur

Kimediir bu gamze diyii 6liirem resk ile ben
Her kacan kasin g6zin ol siih i fettan oynadur

Kara kara daglar bagrumda olsa ta‘n degiil
Zar idiip her dem beni bu ¢erh-i gerdan oynadur

Seh-siivarum listiime tiifan-1 afet saldi kim
Berk-i hatif gibi elde tig-i ‘uryan oynadur

Arzii-y1 gabgab ii ziilfiigle her ¢alak ii stih
¢ Azm idiip meydan-1 hiisne top ii cevgan oynadur

Dilden ah itsem yasum cs itdiigin ‘ayb eylemern
Kati esdiikce saba derya-y1 ‘umman oynadur

Bir kez 6pdiirmez dehanin sad-hezaran va‘dede
Iy MU*IDI yok yire ol bi-vefa can oynadur

110.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ilii failiin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Sol bi-vefa ki hiisn iline padsa geger
Yiiz siirlip izi tozina begler geda gecer

G. 10
1

2

6

9 BN :220-232

[Sevgilim!] Kanli gozlerin agiklarin canini alir ama [daha da 6nemlisi] sag¢lariin ziinnari sofunun imanini alir.
O giizel ve fitneci [sevgili] ne zaman kagin1 goziinii oynatsa, bu yan bakis kimin i¢indir diyerek kiskangliktan
oliiriim.

Bu donen felek beni her an inletip aldattig1 i¢in bagrimda kara kara yaralar agilsa sasilmaz .

Iyi at binen [sevgilim], sanki gbz kamastiran bir simsek gibi elde yalin kilicini sallayarak {istiime bela tufani
saldi.

Ne zaman g¢enen ve sagini arzulasam her gevik ve giizel [sevgili] giizellik meydanma gelmis top ve ¢evgan
oyunu oynuyor [mus gibi hayal kurarim].

Goniilden ah etttigimde g6z yasimin cosmasinit ayiplamaymn [¢iinkii] sert esen sabah riizgar1 denizi
dalgalandirir.

A Mu’idi! O vefasiz [giizel], yliz binlerce s6z verip bir kere bile agzin1 dpdiirmeyerek yok yere [asiklarin]
canini alir.

G.110 BN : 232

1

O vefasiz [giizel], giizellik iilkesinin padisahi olarak anildig1 i¢in onun [ayaginin] izinin tozuna yiiziinii siiren
beyler, kolesi olurlar.
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Dil “akla hergiz uymaz ii “akl ana sey dimez
S6z dinlemez mi her birisi bir aga gecer

3. Ciin sevdiigimi bildiiy isidiip niyazumi
Naz eyle imdi turma ki nazur bana gecer

Bazar iderse kalb ile hal-i ruhuyg n’ola
Zilfiin misali ol dahi yiizi kara gecer

5. Kasun kemani cevrini ¢ekmek olurdi lik
Kirpikleriiy hadengi inen artuga gecer

Diinya begiim akar suya benzer sebat1 yok
Sakin bu hiisn {i devlete aldanma ha geger

7. Gordi tabib-la‘ liini ‘Isa’ya ta‘n ider
Miskin MU*IDI haste olup miibtela geger

111.
Meftalii 1a‘ilati mefa ‘i 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Dil haste ¢ak ¢ak i ciger pare parediir
Gor tig-i gamzen ile neler pare parediir

Her yana atdum ol kadar ah oklarini kim
Cerhiin elinde ¢ini-siper pare parediir

3. Bulansa aceb mi kanlara geydiigi pirehen
Hecriinle sine-i giil-i ter pare parediir

Goniil akla hi¢ uymaz akil ona higbir sey séylemez. Her biri kendi bagina buyruk bir aga olarak anilir.
Yalvariglarimi duyunca sevdigimi anladin, simdi durma naz et zira nazin bana geger.

Yanagindaki ben [alic1 olup] alisverise ¢iksa ne olur ki, onun da [bu alig-veriste] sagin gibi yiizii kara ¢ikacaktir.
Kirpiginin okunun verdigi ac1 daha fazla olmasaydi yay kasimnin derdini ¢ekmek miimkiin olurdu.

[A] beyim! Diinya, karar1 olmayan bir akar suya benzer. Sakin bu giizellik ve devlete aldanma, ha deyinceye
kadar geger gider.

[Sevgilim!] [Aska] tutulmus bir hasta olarak anilan Mu’idi senin tabip gibi [sifa veren] dudagm gériince isa’y1
kinadi.

G.111 BN :23?

! [Sevgilim!] Goniil hasta [ve] pargalanmus, ciger ise parga pargadir. Yan bakisinin oku ile [daha] nelerin parca
parca oldugunu bir bilsen.

Ahimin oklarini her yone dylesine firlattim ki felegin elindeki mavi siper paramparca oldu.

[Sevgilim!] Gogsii parca parga olan taze giiliin giydigi elbise senden ayrilmis olmanin acisi ile kanlara bulansa
sasilmaz.

[C N R VE R O}
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Ol deglii pay-mal-i gam oldum yolunda kim
Yiiz yirde zahm-1 tigtigle ser pare parediir

Miskin MU“IDI aglasa kanlu akar yas1
Bagr1 cefalar ile meger pare parediir

112.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Giil yiiziin medhin seherde ¢iinki miirg-1 can okur
Guyiya bir tifl-1 mektebdiir ¢ekiip efgan okur

Bir garib tiftadeyem hattun gamiyle ah kim
Kimsenem yokdur 6licek iistiime Kur’an okur

Gordiigi dil-hasteyi cazt gibi teshir iclin
¢ Alemiin efstinin1 sol gamze-i fettan okur

Gussadan azad olup génliim nige yazilmasun
Name gondermis yine ben kulin ol sultan okur

Dil yine zeyn itdi sem*-i ah ile gam-hanesin
Benzer ol mahuy hayalin bunca mihman okur

Ah ile biilbiil yakar odlara giil mecmii‘ asin
Her kagan si‘ riim ser-agaz eyleyiip hos-h"an okur

Hatt i la“ linsiiz MU“IDI gordi kim eglence yok
Oturup geh bade nts eyler gehi divan okur

G. 11
1

Yolunda [¢ektigim] dert yiiziinden o kadar ayaklar altina diistim ki okunun [a¢tig1] yara ile yliziim yerdedir,
basim ise parca par¢a olmusgtur.

Zavalli Mu’id1’nin agladik¢a kanli yaslar dokmesinin sebebi [sevgilinin] eziyeti yiiziinden bagrinin parga parca
olusuymus.
2BN :23°

[Sevgilim!] Can kusu, sanki bagirip ¢agirarak okuyan bir mektep ¢ocugu gibi sabah vaktinde giil yiiziiniin
Ovgiisiinii okumaktadir.

[Yanagindaki] ayva tiiyiiniin derdini [¢eken] kimsesiz bir zavalliyim; 6ldiigiimde {istiime Kur’an okuyacak
kimsem yoktur, eyvahlar olsun!

O fitneci yan bakis, gordiigii [her] hasta goniilliiyii sihriyle etkisi altina alabilmek i¢in diinyanin biiyiisiinii
okur.

O sultan yine ben kuluna mektup génderip beni ¢agirmisken génliim nasil dertten kurtulup sevinmesin ki..
Bunca misafir o ay [yiizlii giizelin] hayalini zikrediyor olmal1 ki goniil, [ettigi] ahin mumu ile yine keder evini
stisledi.

Giizel siir okuyanlar, ne vakit siirlerimi okusalar [onu dinleyen] biilbiil [ettigi] ah ile giiliin yapraklarini atese
verir.

Mu’idi, ayva tiiyiin ve yanagindan gayr bir eglence olmadigini gordiigii i¢in oturup bazen sarap iger bazen de
siir okur.
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113.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘iltin
Remel —+——/—+—~/—+—

Sol go6zi ser-hos ki bigagin ¢eker
Opmege el sunsam ayagin ¢eker

Bendeyem ol rinde ki stisen gibi
Oturup azade kabagun ceker

Veh nige bed-mest olur ol gamze kim
Gordiigi miskine yaragin ¢eker

Saki-1 meclis ne “aceb fitnediir
Bir dahi bulinmaz ayagin ¢eker

Bir giil-i ra‘nay1 MU“IDI seviip
Lale gibi gussas1 dagin ¢eker

114.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

¢ Alemiin “isret-fezas1 giil midiir biilbiil midiir
Gussa derdiniin devasi giil midiir biilbiil midiir

Bu cemal-i dil-kes i bu lafz-1 rih-efza ile
Ol cihanuny meh-likas1 giil midiir biilbiil midiir

Cism-i giil plir dag-1 derd ii can-1 biilbiil piir bela
Serv-kadler miibtelas1 giil midiir biilbiil midiir

G.113 BN : 24*

1
2
3
4
5

G. 114 BN : 24*
1
2
3

KALKANDELENLI MU’IDI

O baygin bakish [giizel], 6pmek icin elimi uzattigimda ayagimni ¢ekerek bicagina davranir.

Susam ¢icegi gibi kayitsiz bir halde oturup igkisini kabaktan igen rinde hayranim.

O yan bakis, gordiigii her zavalliya silah ¢eken zorba bir sarhostur; eyvahlar olsun!

Icki meclisinin sakisi dyle bir fitnecidir ki baska yerde esi bulunmayacak kadehini gekip [durmaktadir].
iki yiizlii bir giilii seven Mu’idi, lale gibi derdinin yarasina katlanmaktadir.

[Kisiye] diinyadan zevk aldiran giil miidiir biilbiil miidiir, keder derdinin devas1 giil miidiir biilbiil midiir?

Bu goniil ¢ekici yiiz ve ruh agici sdzler ile o cihann ay yiizlii [giizeli] giil miidiir biilbiil miidiir?

Giiliin bedeni dert yarasi, biilbiiliin cani ise kederle dolmustur. Servi boylu [giizellere] tutulan [acaba] giil
miidiir biilbiil miidiir?
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Bilmezem hiisniin mi fas eyler seni ya gam beni
¢ Akibet destan olas1 giil midiir biilbiil midiir

Naz-1 dilber mi gerek yoksa niyazum iy goniil
Meclis-i “1skup safas1 giil midiir biilbiil midiir

¢ Asik-1 zer-gihre dag ii nalesiyle egleniir
Cesm-i nerges riigenasi giil midiir biilbiil midiir

Zar olup gamdan yakasin ¢ak iden asiiftentir
Iy MU‘IDI muktezas1 giil midiir biilbiil midiir

115.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Zinet-i giilzar-1 sahra giil midiir biilbil midiir
Eyleyen gonliimi yagma giil midiir biilbtil midiir

Giilse giildiir sdylese biilbiil ne bilsiin ademi
Ya Rab ol siih-1 dil-ara giil midiir biilbiil midiir

Derd-i dil senden mi ya benden tuyuldi bilmezem
Raz-1 “1gk1 iden ifsa giil midiir biilbil midiir

Biilbiil aglar giil giiler her dem harim-i ‘1skda
Yohsa Mecnitin ile Leyli giil midiir biilbiil midiir

Iy Mu‘idi sdyleyen dilber mi dilde sen misin
[llere simdi temasa giil midiir biilbiil midiir

6
7

Seni giizelligin, beni ise [¢ektigim] dert mi ele veriyor bilmiyorum [ama] sonunda hikayesi anlatilacak olan giil
miidiir biilbiil miidiir?

A goniil! Sevgilinin nazt m1 yoksa benim yalvariglarim mi gereklidir; [yani] agsk meclisine mutluluk ve esenlik
veren giil miidiir biilbiil miidiir?

Altin [gibi sararmus] ylizlii agik yara ve iniltileriyle eglenir. Nergisin goziine fer veren giil miidiir biilbiil miidiir?
A Mu’idi! Gamdan inleyerek yakasini pargalayan ask ¢ilginina gerekli olan giil miidiir biilbiil miidiir?

G. 115 Latifi, Tezkiretii’s- Su’ard ve Tabsiratii’'n-Nuzama, Haz. Ridvan Canim, s.502.

1
2

Giilbahgesini siisleyen [ve] gonliimii yagmalayan giil miidiir biilbiil miidiir?

O gbniil siisleyen giizel, giildiigiinde giil, konustugunda ise [adeta] biilbiildiir. Hey Allahim! insanoglu onun giil
mii biilbil mii oldugunu nasil bilsin.

Goniildeki dert senden mi yoksa benden mi duyuldu bilemedim; ask sirrini aciga vuran giil miidiir biilbiil
miidiir?

Ask hareminde her vakit biilbiil aglar giil [ise] giiler [gibi agilir]; yoksa Mecnun biilbiil, Leyla giil miidiir?

A Mu’idi! Gonliinde konusan, sevgilin mi yoksa sen misin? Simdilerde baskalarina hos bir seyir olan, giil
miidiir biilbiil miidiir?
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116.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Tali‘iim nahs oldug1 cerh-i sitemgerden midiir
Basuma bunca bela dilden mi dilberden midiir

‘Isk midur ya giil midiir biilbiilleri nalan iden
Na‘resi bezm ehliniiy meyden mi sagerden midiir

Dahi durur lezzeti busen demagumda beniim
Ab-1 hayvan mu lebiin ya kand ii sekkerden midiir

Istediigim gibi gordiim haliime rahm itmediin
Bilmezem ahen mi gonliin yohsa mermerden midiir

Diismene uyma didiigiimgiin beni diigmen sanur
Dostlar billah su¢ benden mi dilberden midiir

Bi-vefa sevdiim yanildum oda atdum canumi
Bu giinah benden midiir ya dide-i terden midiir

Gozleriim yag1 midur senden 1rak iden beni
Bu kara giinler bana kimdendiir ahterden midiir

Defter-i ‘ussaka yazmigsin rakibi dutalum
Gel sen insaf eyle andan ol bu defterden midiir

G. 116 Mecmi’a MK : 22°, Mecmii’a MKo : 25°, Mecmii’a MKo: 1162-116°, Mecmi’a Ss: 4%; 3,4, 6, ve 7. beyitler

1

8a
8b

sadece MK 0 ‘da vardir.

Talihsiz olusumun sebebi zalim felek midir, basima gelen bunca belanin sebebi goniil mii, [yoksa] sevgili
midir?

Biilbiilleri inleten agk midir yoksa giil miidiir; [yani] mecliste bulunanlarin nagralar1 saraptan mi kadehten
midir?

[Sevgilim!] Opiisiiniin lezzeti hala damagimdadir. Dudagm 6liimsiizliik suyu mudur yoksa seker midir?
[Sevgilim!] Kendim ettim kendim buldum, halime acimadin. Gonliin demirden mi, mermerden midir
bilemedim.

[Sevgili], diismanlara uyma dedigim i¢in beni diisman santyor. [A] dostlar, Allah askina [sdyleyin] su¢ benim
mi [sevdigim] glizelin midir?

didiigiimgiin : didiigiimce Ss

Vefasiz [bir giizeli] severek hata ettim, canimi atese attim. Bu glinah benim midir, aglayan géziin miidiir?
[Sevgilim!] Beni senden ayr1 koyan gozlerimdeki yas midir? Benim bu kara giinlerimin sebebi [yoksa] talih
midir?

[Sevgilim!] Rakibi, asiklar [kaydettigin] deftere yazdigim farzedelim. Insaf et, onun bu defterde yeri var midir?
yazmigsun : kayd itdiin Ss

gel sen : gele MK
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9. Iy Mu‘idi gice giindiiz durmayup kan aglamak
Kendii kendiinden midiir yohsa giizellerden midiir

117.
Fe‘ilatiin fe ‘rlatiin fe‘ilatin fe ‘1liin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. Sakiya giiller acildi demidiir bade getiir
Sur i sevk ehlini biilbiil gibi feryade getiir

Nesterenler gibi sevk ile zer-efsan olalum
La‘l renginde glimiis sager ile bade getiir

3. Iy saba ger yarayum dir isen ol yare beni
Sag ilet kiiyina dil-haste vii tiftade getiir

Kul midur ol ki beglim gézleye namiis ile ar
Kani bir bencileyin ‘ agik-1 azade getiir

5. ¢ Arif ol ciir a-1 cam-1 leb-i dilber var iken
Meyi ne agzuna al ne dil-i na-sade getiir

Gamun iy dil umdup zevk i safa ister isen
Yar ile itdiigimiiz demleri hep yade getiir

7. Sor MU*IDIye goniil “1sk tarikin 6gren
Miiskiliin var ise hall eylesiin iistade getiir

9
9a

A Mu’idi! Gece giindiiz durmadan ah etmenin sebebi kendi kendin mi yoksa giizeller midir?

durmayup : gézlerim MKo// kan aglamak : ah itdiigiin MKs

G. 117 BN :24°

! Saki! Giiller agildi, sarap sunma vakti, agiklari biilbiil gibi inletme vaktidir.

Glimiis kadeh ile kirmiz1 sarabi getir ki yaban giiliiniin [tohumlarini sagtig1 gibi biz de] sevkle altin sagalim.

A sabah riizgar1! Benim o sevgiliye layik oldugumu diisiiniiyorsan beni ona gonlii hasta ve diigkiin olarak sag
ulastir.

[A] beyim! [Mu’idi] kul mudur ki namus ve utanct gézetsin. Benim gibi kayitsiz bir asik var midir? [Varsa]
getir.

Bilgili ve anlayish ol, sevgilinin dudaginin kadehinin son yudumu varken sarabi ne agzma al ne de mutsuz
gonle getir.

A goniil! Gamini unutup zevk ve mutluluk istiyorsan sevgili ile birlikte oldugumuz anlari hatirla.

[A] goniil! Ask yolunu Mu’idi’ye sor 6gren. Bir sikintin varsa iistada getir halletsin.

2
3

6
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118.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Lale-ruhsaruy goren giil-berg-i ahmerden gecer
Seyr iden ay alnumni hursid-i haverden geger

Hiisniiniin kadrin bilen asiifte giil bezmin n’ider
Leblerliy zevkin tuyan siiride sagerden gecer

Ca‘ d-1 ziilfligsiiz sorarsan haste-gonliim halini
Za‘“fi sol vech ile galibdiir ki cenberden gecer

Iy keman-ebrii neden kar itmez ahum gonliine
Ciinki pertab eylesem ol tiri mermerden geger

[ Asik-1 sadik] degiildiir kendiiye biihtan ider
Ta‘n-1 agyar ile her kim ‘15k-1 dilberden geger

[Din] rakibe tig ile kor[kutma]sun ‘ussaki kim
“Isk [yolindan gegen eh]l-i kadem serden gecer

[Lesker-i gam tistine gelse] MU*IDI [tan degiil]
Ol dahi sen bi-vefaya miibtelalardan gecer

119.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ilii failiin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

V’ey ol peri hayaline her dem ki cay olur
Goyliim tolup safa ile sir¢a seray olur

G. 11
1

7

8 BN :24°-252

[Sevgilim!] Lale yanagin1 goren kisi kirmizi giil yapragindan, ay [gibi parlak] alnini seyr eden kimse ise
dogunun giinesinden vazgeger.

Giizelliginin kiymetini bilen ¢1lgin [asik] giil meclisini ne yapsmn, dudaginin zevkini tadan perisan [asik] ise
[sarap] kadehinden vazgeger.

[Sevgilim!] Kivircik saglarindan ayri hasta génliimiin ne halde oldugunu soruyorsan; zayifligi o derece artmigtir
ki genberden gegebilecek hale gelmistir.

A yay kagli [glizel]! [Ettigim] ahlarin gonliine niye fayda etmedigini bilmiyorum. Aslinda o oku uzaga firlatsam
mermerden [bile] gececek [kuvettedir].

Bagkalarinin kinamalarina bakarak sevgilinin askindan vazgecen kimse sadik asik olmadigi halde [asigim
diyerek] kendi kendine yalan soyler.

Rakibe, asiklari kili¢ ile korkutmamasimi sdyleyin. [Zaten] agk yolundan gecen asiklar baslarindan [goktan]
vazge¢mislerdir.

Mu’idi senin gibi bir vefasizin asig1 olarak anilmakta iken gam ardusu Mu’idi’nin iizerine gelse ne olur ki?

G. 119 BN :25*

1

Gonliim o peri [ylizli giizelin] hayalinin mekan1 oldugundan beri mutlulukla doldu ve her kdsesi camdan
[yapilmig bir] saraya benzedi.
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[De]rya harami gibi yolum kesdiigi budur
Kim tali‘ timde her gemi bir ok i yay olur

El irmez ise dane-i haliine gam degiil
Bir habbe ile kisi ne yoksul ne bay olur

[Ra] kaslaruna meyl ider olan geda-y1 “1sk
Zira nedimi [gice] mehiiy ehl-i re’y olur

[Bir iki] giin firaka tahammdil olurd: lik
Agladugim budur ki gériinmezsen ay olur

[Asan degiil ki payuna] yiiz siirmek 6lmeden
Bu yolda “1sk[dan 6licek] is kolay olur

Sohbet kilur MU*IDI hayaliigle her gice
Eskiim sarab ii [sine] def ii nale nay olur

120.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ilii 2°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+/—+—

Dimen ki can n’igiin rub-1 canane imreniir
Biilbiil degiil midiir giil-i handane imreniir

Asiifte dil cemaliini gordiikce germ olur
[Perva]ne gibi sem*-i [sebistane] imreniir

Ya Rab ne badediir leb-i [meygiin ki] dem-be-dem

Akidup agz1 suyini peymane imreniir

6

G.
1
2
3

Denizin harami gibi yolumu kesdiginin[kaniti, oradaki] her geminin talihime bir ok ve yay gibi ¢ikmasidir.
Beninin tanesine el uzanmazsa dert degil, kisi bir tane ile ne zengin ne de fakir olur.
Gece vakti, goriis sahiplerinin aym sohbet arkadas1 olmasi gibi agk kélesi olan kisi de [senin] ra kaslarinin agigi
olur.
Bir iki giin ayrilik acisina dayanmak miimkiin olabilirdi ama seni géremeyecegim giinlerin bir ay1 bulmasindan
korkuyorum.
[Sevgilim!] Olmeden, ayagina yiiz siirmek kolay degildir, bu yolda agk [derdiyle] 6len [asigim] isi kolaydir.
Mu’idi, [senin] hayalin ile her gece sohbettedir. G6z yagim [bu sohbetin] sarabi, gdgsiim tefi, iniltilerim ise
neyidir.

120 BN : 25225
Can nigin sevgilinin yanagini arzuluyor demeyin, biilbiil agilmis giilii arzulamaz m1?
Cilgin goniil, gece mumunu arzulayan bir pervane gibi [senin] yiiziinii gordiikge hararetlenir.
Hey Allahim! Sevgilimin sarap renkli dudagi nasil bir ickidir ki kadeh, agzinin suyunu akitarak ona
imrenmektedir.

132
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Hal-i siyah dilbere gonliim ki meyl ider
Bepzer [o murga dame diiser] dane imreniir

Gam narmna yanup giini eyvay ile gecer
Sol haste veh ki sib-i [zenahdane] imrentir

¢ Asik yolunda 6lmege can virse yiridiir
Derd ile zar olan kisi d[erma]ne imreniir

Pir eyledi MU*IDIyi devr-i zeman veli
Bi-care dahi gordiigi oglane imreniir

121.
Mef*alii mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘iliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——

Ben ger¢i gedayam ne zeriim ne giiheriim var
Siikr ana ki bir padseh-i sim-beriim var

Vasf-1leb ii haliin olali dilde miikerrer
Can bezmini zeyn itmege nukl ii sekeriim var

Iki gicediir diisiime ziilfiin girer old1
Benzer ki yine uzun uzak bir seferiim var

Kiihl anma bana gozleriime hak-i rehiiy sal
Bilmez mi sanursin beni ahir nazarum var

Yiiziim ele alup ayagun tozina geldiim
Ya’ni ki haridarunam avcumda zeriim var

7
G. 12
1

2

Sevgilinin siyah benine asik olan gonliim, taneye imrenip tuzaga diisen o kusa benzer.

Gam atesiyle yanip giiniinii ah vah ile geciren su hasta, yazik ki [sevgilinin] ¢enesinin elmasini arzular.
[Sevgilim!] Asik senin yolunda 6lmek i¢in canini verse yeridir. [Cilinkii] dert ile inleyen kisi dermana erigsmek
ister.

Zaman Mu’id1’yi yaslandirdi ama zavalli [hala] gordiigii her gence asik olmaktadir.

1 BN : 25Y, Mecmii‘a SCi: 402-40P

Ne altin ne de incisi olan bir kole olsam da Allah’a siikiirler olsun ki giimiis tenli bir padigahim var.

Dudagmin ve beninin vasiflari goniilde miikerrer sekeri oldugundan beri can harmanini siisleyecek gerez ve
sekerim eksik degildir.

iki gecedir sagin riiyama girer oldu; galiba yine [sagin gibi] uzak ve uzun bir yolculuga gikacagim.

Bana siirmenin lafini etme [onun yerine bastigin] yolun topragimni gonder. Yolunun topragmimn siirme yerine
gececegini gdrmedigimi mi santyorsun?

Sanki eline altin alarak alis verise gelen bir miisteri gibi ylizimii ele alarak [utanmadan] ayaginin tozunu
[istemeye] geldim.
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Basumda iken bade-i “1sk itme nasihat
Va‘iz beni incitme yiter derd-i seriim var

7. Agzun haberini gongeye agdiysa MU IDI
Sugum ne beniim iy yiizi giil ne haberiim var

122.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘rlatiin fe‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. Dil n’ider kiihl-i Sifahan’1 ki iziin toz1 var
N’old1 bi-¢are nazarsuz degiil ahir gozi var

Geh bana yliz goriir ol serv gehi diigmeniime
Giil-i ra“na gibi kim her tarafa bir yiizi var

3. Gam-1 ziilfiin ¢ekeyin mihr idesayed yanagun
Bu cihandur giizeliim her giceniin giindiizi var

Kan olur ortada iy dost lebiigle kadehiin
Agiz agiza viriip sdylesicek ne sozi var

5. Gozi yastyla MU*IDI s1gamaz bir yirde
Gitdi giin togmadi basina aceb yilduzi var

123.
Meft*ialii mefa‘ilii mefa“ilii fe“aliin
Hezec ——+/+——+/+——+/+——

1. Dil-hastemiiziiy ziilfiin ile dest-resi var
Sevda-zede olmaga meger kim hevesi var

6 [A] sofu! Basimda ask sarabinin [sarhoslugu] varken 6giit vererek beni incitme, var olan dert ve gamim [bana

yeter].
A giil ylizlii [sevgilim!] Haberim olmadan Mu’1di agzinin sirrin1 goncaya sdylediyse [bunda] benim sugum ne?
G.122BN:31?
! Goniil Isfahan slirmesini ne yapsin, [senin ayak] izinin tozu yeter. O zavallinin g6zii [bunu] géremeyecek kadar
basiretsiz degildir.
Bazen bana bazen de diismanima yiiz veren o servi [boylu giizel] her tarafa yiiz gosteren iki yiizlii giil gibidir.
Giizelim! Eger yanagin bana sefkat gosterecekse saginin gamini ¢ekmeye razryim. [Zira] bu diinya boyledir, her
gecenin bir glindiizii vardir.
A dost! Dudagn ile kadehin ag1z agiza verip sdylesseler arada kan ¢ikar.
Mu’idi [akan] g6z yaslarinin [harareti] ile bir yerde duramaz. nasil bir [talih] yildiz1 varsa hala dogmadr gitti.
. 123 PBM Ti: 212°, ENM N : 1332, ENM N2:134%, ENM T2:135%, ENM V:183®
[Sevgilim!] Saglarmin [gamiyla] kuvvet bulan gonliimiiz, megerse askin ¢ilesini g¢ekmeye [diinden]
hevesliymis.

7

w

—-me
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Mijjganum arasinda nediir gesm-i piir-eskiim
Gam cesmesidiir her yanadan har ii hasi var

Kiirsiye ¢ikup nagmeler itdiikce o meh-ra
Bir tuti-i giiyaya doner kim kafesi var

Avazi isitse diriliir miirde goniiller
“Isa gibi ol gonge-lebiin hos nefesi var

Yariyle biiyiiklense MU*IDI “aceb olmaz
Bi-care garibiiy dahi ‘alemde nesi var

124,
Fa‘ilatiin fa‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Bezm-i ‘1skunda yine mey-h"arelik gogliim diler
Hi¢ yakismaz haneye avarelik gogliim diler

“Iskun hos hali var 6lince derman istemez
Bildi kadrin derdiniiy bi-¢arelik gogliim diler

Hanman fikrin unutdum [asikury oldum] seniiy
Nev-bahar eyyyamidur avarelik gonliim diler

Her gice ziilfiin gamiyle kare giysem tan mi1 kim
Came tebdil eyleylip ayyarelik gonliim diler

Iy MU*IDI sag[larun ag ol]dugindan n’old: kim
Dem-be-dem lehv ile yiizi karelik gopliim diler

5
G. 12
1

Kirpiklerim arasindaki yas dolu gozlerim, [¢cevresine] her taraftan ger ¢op yigilan bir gam ¢esmesidir.

O ay yiizlii [giizel], kiirsiiye ¢ikip nagmeli [s6zler] sdyleyince kafes i¢indeki konusan papagana benzer.

Olmiis goniiller, [onun] sesini isitse dirilirler. O goca agizlinin Isa gibi can bagislayici [bir] nefesi oldugu
muhakkaktir.

Mu’idi, sevdigiyle iftihar etse sasilmaz; ¢aresiz garibin diinyada baska kimi var ki?

4 BN : 262

[Sevgilim!] Gonliim, agkinin meclisinde yine sarap igmek istemekte, eve barka ugramadan basi bos gezmeyi
diliyor.

Askin Oylesine giizel bir hali vardir ki [asik], 6lse de derman istemez. Gonliim, derdinin kiymetini bildi ve
caresizligi istedi.

Senin agigin oldugumdan beri ev bark diisiincesini unuttum. {lk bahar giinleri gelmistir, gonliim bast bos
dolasmay1 arzuluyor.

Sagimin [verdigi] dertle her gece karalar giysem sasilir m1? Gonliim kilik degistirip hirsizlik etmeyi istiyor.

A Mu’idi! Saglarinin beyazlamasindan eline ne gecti ki gonliim her vakit oyun ve eglence ile [bir de] yiiz
karalig1 istiyor [anlamadim].
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125.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Sinemdir her canibi kim piir ctidalik dagidur
Lale-i derd ile zeyn olmis mahabbet tagidur

Can halas itmek olur mi1 15k meydaninda kim
Ates-1 ahum yaly yaraklu dilsiiz yagidur

3. G0z bigarinda akup yasum ditkenmezse n’ola
Kimse kandan geldiigin bilmez bela irmagidur

Kimse rahm itmez Oliirsem ben garib tiftadeye
Aglayup yanan hemise eskle bagrum dagidur

5. Kaddiiy tizre ‘ arizuy iy hiir-1 giil-rub fi’l-mesel
Sidre iistinde a¢ilmis taze cennet bagidur

Mest ii riisvay oldugim ayb itme siifi ¢iin yine
Taze giil devrani zar i miibtelalik ¢agidur

7. Dide milkinde MU*IDI kondi sultan-1 heva
Her habab-1 esk anur bir kirmizi otagidur

126.
Fa‘rlatin 13 ‘ilatin 12 ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Sakiya mey sun ki ‘alem taze cennet bagidur
Mevsim-i giildiir yine mestanelikler cagidur

G. 125 BN : 26226, ENM N : 77°, ENM N2:78%, ENM T2: 91°, ENM V :112°

! Sinemin her yeri ayrilik yarasi ile dolu oldugu igin [orasi] dert laleleri ile siislenmis bir agk dagidir.

Ahimin atesi, [sana] silahsiz yakalanan korkak bir diigmanken ask meydaninda cani kurtarmak nasil miimkiin
olabilir ki!

Goz parimdaki yaslar tiikenmezse sasilmaz; zira o, kimsenin nereden geldigini bilmedigi bir bela irmagidir.
Oldiigiimde benim gibi garip diiskiin bir asgiga kimse acimaz. Bana iiziiliip halime aciyan goz yasim ile
bagrimdaki yaradir.

A giil yanakl giizel! Boyun tizerindeki yanagin, sanki Sidre lizerinde agmis taze cennet bahgesidir.

[A] sofu! Sarhos ve riisva olusumu ayiplama ¢iinkii taze giil mevsimi ve agktan ¢ilgina dénme zamani gelmistir.
[A] Mu’idi! Ask sultani, goz iilkesine yerlestiginden beri her [damla] gozyasi kabarcigim adeta onun kirmizi
otagidir.

G. 126 ENM N: :79*, ENM V:113®

! Saki! Alemin cennet bahgesine dondiigii bahar giinleri, sarhos olma zamanidir; sen de [durma] sarap sun!

2
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Hatt-1 sebziiy geldi ¢lin men® itme cam-1 la‘ liipi
Sebze vakti ‘is 1l nlis eyyami “isret ¢cagidur

Ziilfliy altinda hatundan dil nige virsiin haber
Ani goren padsah olur 1lan ayagidur

Nev-bahar eyyamidur simdi giil {i siisen yine
Tevbe-i baran ile kanlu bicaklu yagidur

Veh ne giilsendiir yiiziiy [kim] olali andan ciida
Harhar-1 hecr ile benziim hazan yapragidur

¢ Ariz-1 dilberde hat ser-keslig itse gam degiil
Iy Mu‘idi aya varmaz Riim ili yasagidur

127.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Cesm-i ser-mestiiy ki sihr ile cihan fettanidur
Mey diyii nus itdiigi her dem cigerler kanidur

Gerg¢i kim vahsidiir iy dil ol peri-peyker veli
Hem-dem olsar bir nefes gorsern ne adem canidur

Ya safakdur mah-1 taban ile bulmis iktiran
Ya ruhuy “idinde alnuy iizre kurban kanidur

Bir miibarizdur bu goygliim 15k meydaninda kim
Sine-i piir-dag anuy ayinelii kalkanidur

6

Yesil ayva tiiylerin ¢ikti, dudaginin kadehini [asiklardan] esirgeme; [bilirsin ki] bahar mevsimi, yiyip igme
giinleri ve eglenme zamanidir.

Goniil, saglarinin altinda [gizlenmig] ayva tiiylerinden nasil haber versin ki, [0] adeta kendisini gorenin padisah
olacagina [inanilan] bir yilan ayagidur.

Giil ve susam ¢igegi, ilk bahar gilinlerinde yagmur tovbesi ile kanli bigakli diigmandir.

[Sevgilim!] Yiiziin nasil bir giilbahgesidir ki ondan uzak kaldigimdan beri ayrilik derdi ile benzim sonbahar
yapragi [gibi sararmustir.] Yaziklar olsun!

Ayva tiiyll, sevgilinin yanaginda zorbalik etse ne dnemi var; Rumeli kanunudur, bir aya varmadan sona erer.

G 127 PBM Ti: 218, ENM N2:81°, ENM V: 117°; T)’de 5 ve 6. beyit, V'de 7. beyit yok.

2b

[Sevgilim!] Sarhos goziin, [yaptlgl] sihirler 1le cihann bilyiiciistidiir. [Gdzlerinin] durmadan sarap diye ictigi de
[asiklarin] ciger kanidir.
A goniil! O peri yiizlii [giizeller] [asiklardan] kagarlar ama bir an olsun onlarla dost olsan ne kadar cana yakin
olduklarm1 anlarsin.
T ‘de

Diirlii diirlii al iden cana leb-i cananidur
[Goriinen], ya parlayan ay ile yakinlasan safak ya da yanagmin bayraminda alninin iistiine [siiriilmiis] kurban
kanidir.
Bu gonliim, ask meydaninda bir doviiscii, yarayla dolu sinem de onun aynali kalkanidir.
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Kadd-i mevziinunla iy meh nev‘-i gamzey dir goren
Ol hadeng-i sihr ucinda bir kaza peykanidur
Cam-1 giilgtindan geciipdiir i¢diigi reyhanidiir

Gonli naziikdiir MU*IDIniin sima didiim didi
Sa‘iriin stnmak gerek gonli ki gevher kanidur

Sen giil-i tersin yiriiy firdevs-i cennet bagidur
Ben ayak topragiyam benziim hazan yapragidur

Sah-1 gam leskerle kondi sine sahrasinda kim
Dag-1 htn-aludum anury bir kizil otagidur

Dad1 yokdur sohbetiiyy yar-1 seker-hand olmasa
Hublarsuz nukl ile peymane derd ii agudur

Giilsen-i “15kunda cana ¢esm-i hiininiim bentim

Hey melek yiizliim seniin ol ayagur topragidur

Ey ay! Diizgiin boyun ile yan bakis oklarini gérenler o, sihir okunun ucunda bir kader peykanmidir derler.
Saki! Siinbiil saglarina goniil veren ¢ilgin [asiklar] giil renkli kadehten vazgegmisler, feslegen sarabi

“Mu’idi’nin gonlii naziktir kirma” dedim, “sairin goénlii cevher madenidir, kirmak gerekir” dedi.

128 PBM T1:220°, ENM Ni : 78%, ENM N2:78"-79% ENM T2: 91°, ENM V :113%

Sen taze bir giilsiin, yerin cennet bahgesidir; ben ayak topragryim, benzim sonbahar yaprag: [gibi saridir].

5.

Sakiya siinbiil sacuna dil viren astifteler
7.

128.

Fa‘ilatiin 12 ‘1latiin 12 ‘1latiin 12 ‘iltin

Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
3.

Lalediir guya i¢inde ‘ aks-i haliip dagidur
5. Goklere irse MU‘IDI ademilenmez sana
5
6

igmektedirler.

7
G.
1
2
3

Gam sahi, sine ¢6liine askerleriyle yerlesti. Kana bulanmis yaralarim o sahin kizil otagidur.

Sevgilinin tatl giilisleri olmasa sohbetin tadi yoktur. Giizellerden ayri [yenen] ¢erez dert, [icilen] igki ise
zehirdir.

[Sevgilim!] Askinin giilbahgesinde [akittigim] kanli g6z yaslarim, sanki benlerinin aksinin i¢indeki yara gibi
goriindiigii lalelerdir.

A melek ylizliim! Mu’1d1 goklere de ¢iksa sana biiyiikklenmez; [zira] o, senin ayaginin topragidir.
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129.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘it fa°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Her kim cihana mest ii perisan geliir gecer
Sevda-y1 ¢cesm ii ziilf ile hayran geliir geger

Hiisniim zamanidur diyii [aldanma de]vre kim
[Yokdur karart hi¢ dem] i devran geliir geger

“Omriim giini gecerse ne tan hayf ii ah ile
Bakmaz yiiz[iime] ol meh-i taban geliir gecer

Sinem otagina giriip incitme giryeden
Bir dem tahammiil eyle [ki] baran geliir gecer

Dil biilbiiline zevk ii temasa ruhuy yiter
Fasl-1 bahar i devr-i giilistan geliir gecer

Iy h*ace var beniim sima diniim serayimi
Zira bu menzile nige mihman geliir geger

Hos gor didi ni met-i “15kin1 ol mehiin
“Id-i visal ii riize-i hicran geliir geger

130.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Sah-1 hiisniin kim biziimle cenge lesker gosteriir
Ol ham-1 kakiil [zirihdiir] gamze hanger gostertir

G. 12
1

9 BN : 26°

Diinyaya sarhos ve perisan gelen kimseler [sevgilinin] gozii ve saginin agkiyla kendilerinden geg¢mis bir halde
yasarlar.

[Sevgilim!] Giizelligimin [en giizel] ¢agidir diyerek bu devre aldanma. [Ciinkii] bu devran baki degildir,
[cabucak] gelir geger.

O parlak ay, yiiziime bakmadan gelip gegtigi icin [bundan sonra] dmriimiin giinleri pismanlik ve ah ile gegerse
sasilmamalidir.

Gogsiimiin otagina girip oray1 goz yastyla incitme. Biraz sabret, bu yagmurlar gelir gecer.

[Sevgilim!] Goniil biilbiiliine yanagini seyretmek zevk verir, bahar mevsiminin ve giilbahgesinin [6mrii kisadir]
gelir geger.

A hoca! Dinimin sarayini yikma; ¢iinkii bu menzile pek ¢cok misafir gelir geger.

Kavusma bayramu ve ayrilik giinleri [¢abucak] gelip gectigi i¢in o ay [gibi giizel sevgilinin] agkinin nimetini
hos gor dedi.

G. 130 BN : 26272

1

[Sevgilim!] Giizelliginin saht bizimle savagmak iizere [dizdigi] askerleri gostermektedir; zird o kahkiil
kivrimlan zirhtir, yan bakis ise hanger.
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Tati-i tab‘um gibi saz eyler ol ruhsar i leb
Kim biri ayine vii birisi sekker gosteriir

Halka idiip saglarin yiiz sive ile salinup
Benzer ol taviisa kim cevlan ile per gostertir

Tacir-i cesmiim viriir haliiy hayalinden haber

Al vile igre gliya miisg-i ezfer gosteriir

Hanesine sinemii) mihman olup geldiikce gam
Can ii dil karsu ¢ikar ta‘zim idiip yir gosteriir

Ne tilism eyler hatur) gencine-i hiisniinde kim
Bir nazarda ziilfiine bin baslu ejder gosteriir

¢ Aks-i la‘ liig “arz ider miijgan arasindan géziim
San kafesden sayrefi yakiit-1 ahmer gosteriir

Aferin ol bendeye kim padsah-1 <15k iken
Kendiiyi stretde dervis i kalender gdstertir

Nazm ile sohret viren sensiin MU“IDI kuluna
Kimyadur himmetiiy) topragi cevher gosteriir

131.
Fa‘ilatin 3 ilatiin 13°1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Vahsi ahaidur sakin iy dil nigar elden gider
Fursat1 hos gor ki na-geh bu sikar elden gider

O yanak ve dudak, yaradilisimin papaganina ayna ve seker gostererek [konugmay1] 6gretir.

Saglarmi kivrim kivrim yaparak yiiz cilve ile salinan [sevgilim], gezinerek kanatlarini gsteren bir tavus kusuna
benzer.

Goziimiin tliccari, sanki kirmizi bir 6rtii icinde misk gdsterir gibi [yanagindaki] benin hayalini yansitir.

Gam, gdgsiimiin evine misafir olarak geldiginde can ve goniil onu karsilayarak sayg ile yer gosterir.
[Yanagindaki] ayva tilylin giizelliginin hazinesinde nasil bir biiyii yapmaktadir ki sagin bir bakana bin bash
yilan [gibi] goriinmektedir [anlayamadim].

Goziim, sanki kafes arkasindan kirmizi yakut gosteren bir sarraf gibi kirpik arasindan [senin] dudagini yansitir.
Ask padisahi iken goriiniiste kendisini dervis ve kalender gésteren [o ask] kdlesine aferin.

[Sevgilim!] [Yazdig1] siirler ile Mu’1di kuluna s6hret kazandiran sensin. Lutfun, topragi cevhere ¢eviren kimya
gibidir.

G. 131 BN : 272-27°

1

A goniil! Sevgili, yabani bir ceylana benzer, firsati iyi degerlendir, dikkat et [bu] av elinden ansizin kagabilir.
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Dem-be-dem altun-ayag ile getiir giilgtin-sarab
Sakiya tiz ol ki vakt-i nev-bahar elden gider

3. Yiridiir bi-ihtiyar 6psem ayaguny topragin
Kim yiiziine bakdugimca ihtiyar elden gider

Ali ¢okdur badeniin aldanma iy avare dil
Ol haramiye uyarsan karban elden gider

5. Came-i vasla neden magmir olursin iy goniil
Hod biliirsin ¢ akibet daman-1 yar elden gider

Zar goygliimden ¢ikar sen cevr-i bi-payani ko
Zulmi adet kilma sultanum diyar elden gider

7. “‘Isk miilkinde Siileyman olmak asandur veli
[y MU<IDI hatem-i “izz ii vekar elden gider

132.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Cesmiine kan dokmegi sanma ki miijgan dgrediir
Basg egiip gusina sol ebrii-y1 fettan dgrediir

Hiisn meydaninda diller leskerin ¢ekisdi ah
Seh-siivarum kim semend-i naza cevlan dgrediir

3. Miirsid-i “15k andurur hattun kitabin goygliime
Bir mu‘allimdiir sanasin tifla Kur’an 6grediir

2 Saki! [Bize] her vakit altin kadeh iginde giil renkli sarap sun. [Bunun igin] acele et, ilkbahar mevsimi ¢abucak
gegcip gider.

3 [Sevgilim!] Elimde olmayarak ayaginin topragimi psem yeridir ¢linkii sana baktikca [kendimi kaybediyor] ne
yaptigimi bilmiyorum.

4 A avare goniil! Sarabin hilesi ¢oktur, [ona] aldanma, eger o hayduta uyarsan kervanin elden gider.

3 A gonil! Sonunda sevgilinin eteginin elden gidecegini bildigin halde neden [sevgiliye] kavustum diye
gururlaniyorsun?

6 [A] sultanim! Sineme c¢ektirdigin c¢ileyi inleyen gonliimden c¢ikar bir kenara koy. Zulmii adet etme yoksa

memleket elden gider.
7 A Mu’idi! Ask iilkesinin Siileymani olmak kolaydir ancak gii¢ ve kudret miihrii elden gider.
G.132BN:27°
! [Sevgilim!] Goziine kan dokmeyi Ggretenin kirpik oldugunu sanma, fitneci kaslarin [onun] kulagina egilip

ogretmektedir.

2 fyi at binen sevgilim, naz atina yiiriiyiis 6grettigi igin [ona asik] goniiller, giizellik meydaminda asketlerini
carpistirdilar, eyvahlar olsun!

3 Askin yol gostericisi, sanki ¢ocuga Kur’an okumay1 6greten bir 6gretmen gibi gonliime [yanagindaki] ayva

tilyliniin kitabini [okumay1] 6gretmektedir.
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Tan degiildiir haliipi andursa agyarun bana
Dane meylin adem-i miskine seytan dgrediir

5. ¢ Asika miiskil geliir derd ile can virmek veli
Yar eger ben bildiigim yar ise asan dgrediir

Can hedef kilmag1 her dem bin havadis tirine
Cerhe ya ol ya ana bu ¢erh-i devran dgrediir

7. Mahir olmisdur MU*IDI siiz-1 es‘ ar ile kim
Simdiki sa‘irlere lislib-1 divan 6grediir

133.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Ger¢i merhem °agika zahm-1 nihani andurur
Hasret oki dilde ol ebrii -keman1 agdurur

Laleler giiller agilsa egleniir goyliim veli
Bana gurbet ‘alemin biilbiil figan1 agdurur

3. ¢ Azm-i giilzar eylesem ‘ayb itme dil-teng oldugim
Gongeler giildiikce sen sirin-dehan1 andurur

Yillar oldi unuduldum kiise-i hasretde ah
Kimse yok bir giin sana ben na-tiivani andurur

5. Nev-bahar eyyami1 cennet oldugigiin her taraf
Cam-1 giil yarana “is-i cavidani agdurur

4 Rakip, bana senin benlerini hatirlatsa sasilmaz zira giinahsiz insanogluna taneye meyletmeyi seytan 6gretmistir.

5 Dert yiiziinden can vermek asiga zor gelir ama sevgili eger benim tanidigim sevgiliyse [bu isin] kolayligini
Ogretecektir.

6 Havadis oklaria her daim [agiklarin] canini hedef almay1 felege ya o ya da ona bu donen felek 6gretmektedir.

% dem :metinde def olarak yazilmistir.

7 Mu’idi, siirlerinin [yakici] atesi ile ustalagsmig simdiki sairlere divan [nasil yazilir] onu 6gretmektedir.

G. 133 BN : 27-282

! Merhem, as1ga gizli yarasini hatirlatsa da goniildeki hasret oku [sevgilinin] yaya kaslarini hatirlatmaktadir.

2 Gonliim, laleler ve giiller agilinca eglense de biilbiiliin feryatlar1 bana gurbet aleminde [oldugumu] hatirlatir.

3 Giilbahgesine gittigimde yiiregimin sikigmasini ayiplama [¢iinkii] goncalar acildik¢a [bana] senin tatli dudagini
hatirlatir.

4 [Sevgilim!] Hasret kosesinde unutulal yillar gectigi [halde] yazik ki benim gibi perisan [as1g1] sana hatirlatacak
bir kisi bile yoktur.

5 Ilk bahar giinlerinde her yer cennete dondiigiinden giil kadehi dostlara hayattan sonsuz zevk almay1 hatirlatir.
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Tevbemi bozmayup ahir n’eyleyem kim devr-i giil
“Is ii nii eyyamin evvelki zaman andurur

7. Sinede yir yir MUIDI kesdiigim kanlu elif
Ergavani camelii serv-i revani andurur

134.
Mef alii mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘aliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——

1. Hal-i siyehiin kim dil-i nalan ile oynar
Hindai-begediir ates-i stizan ile oynar

Yalvarup eliim ziilfliine sunsam goren eydiir
Ya Rab ne fiistin itdi ki su‘ban ile oynar

3. Siikriim bu ki bir s3’il iken hindii-y1 ¢esmiim
Simdi kademiinde diirr ii mercan ile oynar

Sevdiim yine bir sith1 ki meydan-1 cefada
Geh tig i gehi nize vii kalkan ile oynar

5. Tagitmaga ben ‘ asik-1 miskiniin ayagin
Yar el uzadup ziilf-i perisan ile oynar

Dil gamzeni gozler 6liimiin anmaz olupdur
Canina kiyan hanger-i biirran ile oynar

7. Bazar ideli h™ace-i “1skun ile MU*IDI
Dil nakdini yolugda seng-i can ile oynar

6 Gl mevsimi, igret giinlerini ve eski demleri hatira getirmisken tévbemi bozmayip da ne yapayim!

7 [A] Mu’idi! Gogsiimde [goriinen] yer yer ¢ekilmis elifler erguvani [renkli] elbisesiyle yiiriiyen servi [boylu
giizeli] hatirlatir.

G. 134 BN 28

! [Sevgilim!] Siyah benin, zenci bir ¢ocugun yakici ates ile oynamasi gibi [agiklarin] aglayan gonlii ile

oynamaktadir.

Yalvararak elimi sagina uzatsam, onu gorenler “Allah’im [o sa¢] nasil bir bilyii yapt1 ki [asik], koca yilanlarla

bogusuyor” derler.

Siikiirler olsun ki, géziim zenci bir kole iken simdi [senin] kapinda inci ve mercan harcamaktadir.

Yine cefa meydaninda bazen kili¢ bazen mizrak bazen de kalkan ile savasan bir giizeli sevdim.

Sevgilim, benim gibi zavalli agiginin ayagini kaydirmak igin elini daginik saglarina uzatmaktadir.

Goniil, canina kiymak isteyenin 8eline] keskin hanger almasi gibi 6lecegini aklina [bile] getirmeden senin yan

bakis okunu gézlemektedir.

Mu’idi, askinin tiiccart ile alig-verigse basladigindan beri senin ugrunda goniil parasini can tagsi ile birlikte

harcamaktadir.

[ R N SO V)
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135.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin fe‘aliin
Hezec +———/+———/+——

1. Zahiriim gerci yok Allah yigdiir
Kamudan ol yiice dergah yigdiir

Hezaran mal miilkinden cihanuy
Kisiye bir dil-i agah yigdiir

3. Riya ile olan ziihdi n’idersin
Deriin-1 dilden iren ah yigdiir

Giizel ¢cokdur veli sensin muradum
Beli enciimden ise mah yigdiir

5. Diriga togr yar iken MU*IDI
Yanunda diismen-i bed-h"ah yigdiir

136.
Fa‘ilatin 12 ‘ilatin {a ‘ilatin 1a‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Dbostlar agah olug kim simdi dildarum budur
Can ii dilden sevdiigim siith-1 sitemkarum budur

Gl yliziigsiiz goyliim agilmaz ¢emen seyriyle kim
Biilbiil-i zarum bahar 1 bag ii giilzarum budur

3. Nakd-i can virdiim alup mihr i mahabbet cevherin
Miisteriyem sth-1 mehveslerle bazarum budur

Sag esen olsun saba kim biiy-i ziilfiiy irgiiriir
Hem-nefesler ¢cok veli yar-1 vefadarum budur

G. 135 BN : 28
! Gergi kollayanim yoktur ama Allah yardimcimdir, onun yiice dergahi herseyin tistiindedir.

2 Diinyanin binlerce mali ve miilkiindense kisiye rahat bir goniil daha iyidir.

3 Iki yiizliiliik ile yapilan ibadet neye yarar? Géniilden gelen ah [ondan] daha iistiindiir.

4 Giizel gokdur ama benim istedigim sensin. Dogrusu ay yildizdan daha makbuldiir.

3 [Sevgilim!] Mu’idi dosdogru bir asik iken fesat diigman senin i¢in daha iistiindiir, yaziklar olsun!

G. 136 BN : 29®

! [A] dostlar! Rahat olun ¢iinkii simdi cani goniilden sevdigim, zalim giizel sevgilim budur.

2 [Sevgilim!] Giil yiiziinden ayri, ¢imenlikte dolagsmakla gonliim agilmaz; zira inleyen bir biilbiilim, baharim ve
giilbahgem budur.

Ay [yiizlii] giizellerle alis-veris eden bir miigteriyim. Can parasi vererek agk ve sevgi cevherini aliyorum.
[Sevgilim!] Saginin kokusunu bana ulastiran sabah riizgar1 daim olsun. Ayni sekilde esenler vardir ama benim
vefali sevdigim budur.

B~ W
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Gam degiil yad eylemezsen asna iken beni
Asnalik virme tek her yade giiftarum budur

Onmadan bir dag yirin dahi yaksam tay mi1 kim
Bir dil-efgar onmaduk bi-karugam karum budur

‘Isk razin gizleyiip n’eyler “aceb seyda goniil
Iy MU*IDI hod biitiin diinya biliir yariim budur

137.
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hafit ++——/+—+—/++—

Gam-1 “1skur) hisabi yok gériniir
Ki belalar bu yolda ¢ok goriniir

Ebr-i ziilfiin gaminda nem kapali
Gontl ayinesi tonuk goriniir

Cana zahm urd1 bir keman-ebrii
Ne nisan yiri var ne ok goriniir

Beli yaduy tagitdi var biliimi
Baksan ortada nesne yok goriniir

Han-1 vasla MU*IDI ag 6liiyor
Stureta gerci gozi tok goriniir

6

7

G. 137 BN : 29%-302

[ S O N
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Beni taniyor iken hatirlamazsan iiziilmem ancak sana diyecegim, her yabanciya tanigiklik gostermemendir.

Yaram iyilesmeden [o yaranin] yerini yeniden daglasam sasilmaz zira yarali gonlii iyilesmeyen bir avareyim,
tek isim budur.
A Mu’idi! Sevdigimin bu oldugunu biitiin diinya bilirken ¢1lgin goniil acaba ask sirrin1 niye gizlemektedir?

Ask gaminin hesabinin olmadigi [ve] bu yolda ¢ok belalar oldugu besbellidir.

Goniil aynasi saginin bulutunun gamindan nemlendiginden beri donuk goriinmektedir.

Yay kaslt bir [giizel] canda yara agti [ama] ne nisan yeri ne de oku goriinmektedir.

Dogrusu seni hatirlamak belimi iyice inceltti. Baksan ortada hicbir sey yok gibi goriinmektedir.
Mu’idi goriiniiste gozii tok gibi goriinse de [sevgiliye] kavusma sofrasina ag olarak oliip [gitmektedir].
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138.
Fa‘ilatiin 13 ilatin 13 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Cesm-i plir-hismun ki nis-i kahr1 ben sayrudadur
Semmini def® itmeye pa-zehr kim ahtdadur

Basa ¢ikard1 goniil ziilfiinle amma n’eylesiin
Boyupa hattun gibi din diismeni pusudadur

Riiz i seb hadd-i ‘ arak-riziipsiiz olan miibtela
Stz-i dilden od ii esk-i didesinden sudadur

Cin-be-¢in olup kasun bir kimseye ma’il degiil

5.

7.

9.

Gtiyiya zevraklar1 batmis kara kaygudadur

Naks-1 yari ol kadar sinemde tasvir eylediim
Kim hayal itdiikce an1 sanuram karsudadur

Stsen-i azade zeyn eyler goziim giilzarina
Bu kaba-y1 siiseni kim ol kad-i dil-cidadur

Bir gice yanumda yatmaz ol biit-i meh-ra geliip
Veh ki bidar olmadi bahtum dahi uykudadur

Billah iy miifti ne dirsin bu namazur hakkina
Gozleriim mihraba nazir génliim ol ebridadur

Mey gerekmez n’ideyin cananesiiz can olmasun
Iy MUIDI can degiil canina ten fersiidediir

G. 13
1

8 BN : 302

Ofke dolu gbziiniin &fkesinin zehri benim gibi hastada, onun zehrini yok edecek pan zehir ise [senin gibi]
ceylandadir.

Goniil, saginla bag edebilirdi ancak [yanagindaki] din diismani ayva tiiylerin siirekli pusuda beklemekte iken ne
yapsin!

Gece giindiiz [senin] terli yanagindan ayr1 kalip [aska] tutulan kisi, génliindeki ates ile yangina, goziindeki yas
ile suya diismiistiir.

Kasin kivrim kivrim olmus, kimseye ilgi gostermemektedir. Sanki gemileri batmis da kara yas tutmaktadir.
Sevgilinin resmini gégsiime dylesine [giizel] ¢izdim ki onu her hayal ettiimde sanki karsimda durmaktadir.

O goniil ¢ekici boylu [sevgilinin iizerindeki] mavi elbise gdziimiin giilbahgesini [adeta] her kayittan kurtulmusg
susam ¢igegi siislemektedir.

O ay yiizli heykel, gelip bir gece yanimda yatmaz, [demek ki] talihim daha uyanmamis, hala uyumaktadir,
yaziklar olsun!

A miiftii! G6zlerim mihraba karsi hazir durmakta gonliim ise [sevgilinin] kaslarindadir. Allah i¢in bu namazin
dogrulugu i¢in ne dersin?

A Mu’idi! [Bana] sarap gerekmez, sevgilim [yanimda] yoksa can da olmasin. Tenin canli olmasi can sayilmaz
ki..
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139.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘it fa°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Serv irmedi ol kamet-i balaya ber-a-ber
Giil bitmedi bu riiy-i dil-araya ber-a-ber

Ol gamze vii ebri ile korkutma beni kim
Gogslim tutaram simdi ok ii yaya ber-a-ber

Nirani vii zulmani iki serv sanurlar
Yanuna diisiip salinicak saye ber-a-ber

Ben miiddet-i hecriin nige sayam ki olupdur
Her sa“ati bir giine giini aya ber-a-ber

Bir cam igeli bezm-i mahabbetde lebiinden
Bip nale vii zari ideriim naya ber-a-ber

Kul ogli giizeller bana ¢ok zulm iderler amma
Bulam varicak anlar1 agaya ber-a-ber

Ger mal i menaliim yog ise n’ola MU“IDI
Bir sim-beriim var iki diinyaya ber-a-ber

140.
Mef*ilii mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘aliin
Hezec ——+/+——+/+——+/+——

Bir biisey olurken nige bir cana ber-a-ber
Diinyada ne var ol leb-i handana ber-a-ber

G. 139 BN : 30°

AW oo =

[

—-Q\lc\

KALKANDELENLI MU’IDI

[Sevgilinin] o uzun ve diizgiin boyuna benzer bir servi yetismedi, bu goniil alict yiize benzer bir giil bitmedi.
Beni, o yan bakis ve kas ile korkutma ¢iinkii g6gsiimii o ok ve yaya karsi siper ettim.
[Sevgilim!] Golgen, senin yanina diisiip salininca biri aydinlik digeri karanlik iki servi sanirlar.
Senden ayrildigimdan beri ne kadar vakit gectigini nasil sayayim. [O ayrilik giinlerinin] her saati bir giine, [her]
giinil ise bir aya bedeldir.
Ask meclisinde dudagindan bir kadeh [sarap] igtigimden beri neyin [iniltilerine] benzer binlerce ah ve figan
ediyorum.
Kul oglu giizeller bana ¢ok eziyet ediyorlar ama onlari ne zaman gérsem [cahil] agalarla birlikteler.
[A] Mu’idi! Malin miilkiin yoksa da bana iki diinyada da yetecek giimiis tenli bir sevgilim var.

. 140 BN : 30-312
[Sevgilim!] Bir 6piiciigiin binlerce [asigin] canina bedelken, diinyada o giilen dudagin yerini tutacak bir sey
bulunmaz.
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Mahserde yiizi kara kopar hali perigsan
Kiifrin saginur tutmayan imana ber-a-ber

Cok yiiz goriip il gezmise benzer “aceb olmaz
Ayine geliirse ruh-1 canana ber-a-ber

Dil gamzene karsu tutaram sinemi dirmis
Gelsiin cigeri var ise meydana ber-a-ber

Hecriinde goziim old1 iki bahr-i mu‘allak
Seyl-ab akidur her biri ‘ummana ber-a-ber

Ziilfi gibi ol seh nice yol basa yiiriye
Varmaya mi ‘ussak ile divana ber-a-ber

Kan aglasa derdiinle MU*IDI yiridiir kim
Gamzer ana cok isler ider kana ber-a-ber

141.
Mefilti mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘iliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——

Ciin old1 lebiin ¢esme-i hayvana ber-a-ber
Her buseni tutsam yarasur cana ber-a-ber

Opiismedi saki tolu basinda biziimle
Ol siih bir is itdi yine kana ber-a-ber

Basina ber-a-berdiir anuy) ziilfine bas eg
Rif*atde olupdur meh-i tabana ber-a-ber

6

G.
1
2
3

Sag¢inin kiifriinii imani ile es deger tutmayan [kimsenin] mahserde yiizii kara ¢ikar, hali perisan olur.
Ayna, sevgilinin yanagi ile boy dlgiismeye kalkisirsa sasilmamalidir ¢iinkii [¢cok] memleket gezmis ¢ok yiiz
gormiistiir.
Goniil, yan bakis oklarina gogsiimii siper ederim diyormus, eger yiiregi yetiyorsa [0 yan bakis oku] ile birlikte
meydana ¢iksin.
[Senden] ayrildigimdan beri gézlerim her biri deniz [sularina] denk sel suyu akitan iki asili denize [oldu].
O sah, ne vakte kadar saglar1 gibi yollar basarak yiiriiyecek? [Nasil olsa] bir giin asiklar ile birlikte divana
gelmeyecek mi?
Mu’idi [senin ¢ektirdigin] dert ile kan aglasa yeridir ¢linkii yan bakis okun, ona bedeli kanla [6denecek] isler
etmistir.

141 PBM T, : 225°, Mecmii‘a Ts: 111°
[Sevgilim!] Dudagin, 6limsiizliik suyuna es deger oldugu icin her 6piisiinii cana bedel tutsam yarasir.
Saki, kadeh sunarken bizimle dpiismedi; o giizel dyle bir is etti ki arada kan ¢iksa yeridir.
Sevgilinin varlig1 ile ayn1 [degerde] olan saglarina boyun eg. [Zira] onun yiiceligi parlak aya denktir.
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Hey

KALKANDELENLI MU’IDI

Derdiyle bir ah itdi goniil kim goge ¢ikd1
Kaldurd1 liva-y1 gami keyvane ber-a-ber

Pervane oda diisdi MU*IDI gam-1 “15ka
Can virdi iki ¢ asik-1 divane ber-a-ber

142.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Sanma kim hiin-ab-1 eskiim nevk-i miijganumdadur
Nar-1 “1gskundan serer diismiis ney-istanumdadur

Gegmeden riv iglerin alur kararum su gibi
Sol revigler kim beniim serv-i hiramanumdadur

Basini asaga salup miinkesirdiir kakiiliin
Var ise endisesi hal-i perisanumdadur

ne kafirdiir goziin kim gamzeden hanger ¢ekiip
Yikdi can miilkin ser-a-ser kasdi imanumdadur

Cim-i ziilfiin noktas1 ya‘ni mu‘anber beplertin
Dag-1 hasretdiir ki sensiiz na-tiivan canumdadur

Ben geday1 dem-be-dem bekler bela vii derd i gam
Sah-1 “1skam ol melamet leskeri yanumdadur

N’ola rahm itse MU*IDI bana ol Sirin-dehan
Nale-i Ferhad siiz1 ah ii efganumdadur

o

5
5b

Goniil, derdinden dyle bir ah etti ki [ah1] gdge ¢ikinca gam sancagini Zuhal’e kadar yiikseltti.
Pervane atese, Mu’idi ask derdine diistii; [o] iki ¢1lgin agik birlikte can verdi.
asik-1 divane : asik u divane Ts

G. 142 BN : 312-31°
1

[Sevgilim!] Kirpiklerimin ucunda duranin kanli gézyasim oldugunu sanma. [O], senin askinin atesinden sazliga
diisen bir kivilcimdir.

Benim salinarak yiiriiyen servi boylu [sevgilim] hileler edip beni su gibi kararsiz birakir.

Bagini asagiya egip kirgin duran kahkiiliin galiba benim perigan halimi diisinmektedir.

[As1l] maksadi imanimi ele gegirmek olan goziin, yle bir kafirdir ki, yan bakis hangerini ¢ekerek can tilkesini
bastan basa yikt1.

Saglarmim [degdigi yerde olusan] noktalar, yani giizel kokulu benlerin, sensiz [kaldigimda] dermansiz canimda
bir ayrilik yarast olmaktadir.

Bela, dert ve gam siirekli benim gibi bir kdlenin yanindan ayrilmasa da [ben] kinama ordusu [her zaman]
yaninda olan bir ask padisahtyim.

[A] Mu’idi! Ferhad’in inleyislerinin yakiciligi benim ahimda ve iniltilerimde oldugu i¢in o tath agizli [giizel]
bana acisa sasilmaz
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143.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Sah-1 “1skam ah i eskiim rayet i lesker yiter
Dag yakdukca bagsumda su‘leler efser yiter

Hasretlinden dane dane esk ile tolmis gdziim
Ben mahabbet sahina gencine-i gevher yiter

Ihtiyacum yok buhiir-1 meclis-araya inen
Sakiya bu atesin gopliim bana micmer yiter

Ben ki meydan-1 belada bir dilaver-bendenem
Zinet iglin baguma sevda-y1 ziilfiiny per yiter

Cak idiip n’eyler miijen ben dil-figarun sinesin
Diismeniin her ta“n1 hod ‘ussaka bir hancer yiter

Can-1 bimarum ki miilk-i derd i gam sultanidur
Sarulug diismiis teniim ana kaba-y1 zer yiter

Sen varup sahum siyeh ra‘na diihaviler dosen
Toz ile toprak MU*IDI kuluna bister yiter

144.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+ —— /) —+—— /) —4+—— ] —+_

Na-tiivan goglimde buldum la‘1-i canandan eser
Hamdiilillah var dahi bu hastede candan eser

G 143 BN : 31°, PBM Ty :125, ENM N :103°, ENM N3 :104?

—-.Q\lc\

Ask pad1§ah1y1m ahim sancak, g6z yasim asker, dagladigim yaralarimin alevi de basimda tac olarak [bana]
yeter.

[Sevgilim!] Senden ayr1 kaldigimda tane tane gz yasi ile dolan g6z, benim gibi ask padisahina miicevher
hazinesi olarak yeter.

Saki! Atesten gonliim bana tiitsii kab1 olarak yetmektedir; artik meclisi [kokusu ile] siisleyen tiitsiiye ihtiyacim
yok.

Ben bela meydaninda senin cengaver bir askerin oldugum i¢in sagina [duydugum] agk basimi siislemek i¢in tiiy
olarak yeter.

Diismanlarin kinamalar1 asiklara bir hanger olarak yeterken kirpigin, benim gibi gonlii yarali [agigin] gogsiinii
neden pargalayip durmaktadir.

Hasta canim gam ve dert iilkesinin sultanidir. Sararmis tenim de onun altinli kaftant olmaya yarasir.

[A] sahim! Sen git siyah yiizlii ¢ift doseklere yat. Mu’idi kuluna yatmasi i¢in toz ve toprak yeter.

144 BN : 31%-322

Dermansiz gonliimde sevgilinin dudagima dair bir iz buldum. Siikiirler olsun ki bu hastada hala canlilik belirtisi
var.
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Giil yiiziinden utanup sol resme pinhan oldi kim
¢ Alem iginde gdrinmez bag-1 Ridvan’dan eser

3. Girdi ziilfiiy zulmetine canum Iskender gibi
Ah eger bulmazsa miskin ab-1 hayvandan eser

Lale seyrin istemez asiifte gogliim var iken
Sine-i cakiimde yir yir dag-1 hicrandan eser

5. Goricek kan agladugim ol keman-ebrii didi
Dahi var gibi cigerde zahm-1 peykandan eser

Naleme aheng ider taglar kalupdur var ise
Haste-Ferhad itdiigi feryad ii efgandan eser

7. Iy MUIDI hatirum yapmazdi bir fitne ile
Olmasa ol [kafiriin gonlinde] imandan eser

145.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel—+——/—+——/—+——/—+—

1. Dem-be-dem hiin-1 ciger kim [¢esm-i giryandan] tamar
Ciira-i derd i beladur cam-1 hicrandan tamar

Zeyn igiin giilzar-1 “1ska lale vii sebnem yiter
Esk-i hasret kim dem-a-dem ¢esm-i giryandan tamar

3. [Ab-1 hayv]andur bagislar bana [sirin lebleriin]
Can-feza her ciir‘a kim ol la‘1-i handandan tamar

2 Cennet bahgesi, senin giile [benzeyen] yiiziinden utanip dylesine gizlendi ki diinya iginde goriinmez oldu.

3 Canim, [6liimsiizliik suyunu arayan] Iskender’in [karanhklara girisi gibi] saginin karanhigima diistii. [O] zavalls,
6limsiizliik suyunun izine rastlayamazsa vay haline!

4 Cilgin gonliim, parcalanmig gdgsiimde yer yer ayrilik yarasimin izleri varken lale [bahgesinde] dolasmak
istemez.

5 Yay kasli [sevgilim] kan agladigimi goriince “galiba cigerinde hala ok temreninin agtig1 yaranin izi var” dedi.

6 Daglar benim iniltilerime eslik ettigine gore [iniltilerim] hasta Ferhad’in ettigi ah ve figandan bir iz tasiyor
olmal1.

7 [A] Mu’idi! O kafir [sevgilinin] génliinde bir zerre iman olmasayda sihir yaparak gonliimiizii hos etmezdi.

G. 145 BN :322

! Aglayan gozden her daim siiziilen goz yasi, sanki dert ve belanin, ayrilik kadehinden damlayan sarabinin son
yudumudur.

2 Aglayan gdzden her daim siiziilen hasret goz yaslar1 askin giilbahgesini lale ve ¢ig tanesiyle siislemeye yeter.

[Sevgilim!] Can bagislayan her yudum sarap o giilen dudaktan siiziildiigii i¢in tatl dudaklarin bana 6liimsiizliik
suyu bagislar.
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Levh-i ruhsarunda yir yir gorinen benler degiil
Noktalardur hame-i ziilf-i perisandan tamar

Sah-1 siisenden agilur bir giil-i terdiir bana
Kan ki gamzen dokdiigi [ol tir-i peykandan] tamar

Geldi agzum dadi lafz-1 abdarun giis idiip
Gtiyiya bir [ab-1] terdiir [¢cesme-i candan] tamar

Dem-be-dem hiin-ab ile piirdiir binar1 ¢esmiimiin
Bunca yaglar iy MU*IDI bilmezem kandan tamar

Lale-ruhlar donanup naz ile giyse karalar
Fitne kopardi yine devr-i ruhunda hat i hal
Ciimle ihrami yakup nar-1 gamun eyledi kiil
Dtd-1 ahum aciyup geydi anungiin karalar
Cin urup kaslarunt urma bana gamzen okin

Dili almaga nediir ¢ak bu kadar yaykaralar
Dide merdiimleri yasum dokeli old1 “iyan

Yanaginin levhasinin kimi yerlerinde goriinenler benlerin degil dagmik saglarinin kaleminden sagilan
[A sevgilim!] Yanbakis okunun doktiigii [ve] o okun temreninden damlayan kan, benim i¢in susam ¢igeginin
Giizel sozlerini duyunca agzimin tadi yerine geldi. [O sdzler] sanki can ¢esmesinden damlayan i¢imi hos bir

A Mu’idi! G6z pmarim her vakit kanli yas ile doludur; bunca yasin nereden aktigini bilemedim.

5.
7.
146.
Fe‘ilatiin fe ‘1latiin fe ‘Tlatin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—
1.
Al iderler ki dokiip kanumi hake karalar
Saldi Ram ilini gavgaya bir iki karalar
3.
5.
Goriniir baglad1 giiya ki denizden karalar
4
noktalardir.
5
dalinda agilmis taze bir giil [gibidir].
6
sudur.
7
6 BN : 32°, Mecmii‘a Sio: 972-97°

G. 14
1

Lale yanakli [giizellerin], naz ile donanarak karalar giymelerinin [sebebi], kanimi topraga karistirmak icin
hileler yapmaktir.

Ayva tilylin ve benin yanaginin ¢evresinde fesatlik yaptiklari i¢in bu iki kara [yiizlii] Anadolu’da savas ¢ikardi.
[Sevgilim], gaminn atesi ile tiim benligimi yakip [beni] kiil ettigi icin ahimin dumani [ona] aciyarak karalar
giydi.

[A sevgilim!] Kaslarini ¢atip bana yan bakis okunu atma. Goniil almak i¢in bunca yaygaraya ne gerek var?
Denizden karalarin goriinmeye baslamasi gibi géz yasim akmaya basladigindan beri géz bebeklerim goriiniir
oldu.
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Eksiik olmaz hired i has ile gavgalarumuz

Aralarsa bizi semsir-i gam-1 ‘igk aralar

Vasf idelden berii kaddiinle MU*IDI hattunt
Eline hame alup defter i divan karalar

147.
Fe‘ilatiin fe ‘1latiin fé ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

Ne revadur ki kasun eyler iken yaykaralar
Ok atup gamzeleriin kanumi hake karalar

Hasret-i hal i hat 1 ziilfiiy ile dideleriim
Benzer ol bahre ki bakdukea goriinmez karalar

Gah yanupa seniin saye gecer gah hastud
Eksiik olmaz dahi ne bir iki yiizi karalar

Haliig ol hiisn beyazinda bu miisgin-hat ile
Gtyiya tifl-1 Habes’diir ki misalin karalar

Eylediin tir it keman ile MUIDI’yi helak
Anuy iciin geyer ol gamze vii ebri karalar

148.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Diismen olur istemez sevdiiklerin meh-pareler
N’itsiin 6lsiin mi seven asiifte vii bi-careler

7

G. 147 PBM Ti: 154*, Mecmii‘a So : 159°
1

2

3b

5
Sa

G. M8PBM T, 11580, ENM N ;:89b N, :90°, T»:103%, V : 128°

1

KALKANDELENLI MU’IDI

Bizim akil ve mantik ile kavgamiz bitmez. Bizi aralarsa agk gaminin kilici aralar.
[Sevgilim!] Mu’idi, boyun ile ayva tiiylerinin vasiflarini anlatmaya basladigindan beri eline kalem almis defter
ve divan yazmaktadir.

[A sevgilim!] Kaslarinin yaygara ¢ikardigi sirada yan bakisinin ok atip kanimi topraga karigtirmasi reva midir?

Gozlerim; sagin, ayva tilylin ve beninin hasretinden [doktiigli gbzyas: ile] ne kadar bakarsan bak karasi
goriinmeyen bir denize benzer.
[Sevgilim!] Senin yanina bazen gdlgen bazen de diismanlar gegmekte yani yanindan bir iki yiizii kara hi¢ eksik
olmamaktadir.
ne Ty : her So

[Sevgilim!] Benin, adeta giizelliginin beyaz [sayfasina] mis kokulu miirekkeple karalama yapan Habesli bir
gocuktur.
[Sevgilim], Mu’1d1’yi ok ve yay ile 61diirdiigiin icin o yanbakis ve kas karalar giydiler.
eylediin Ti : eyledi So

Ay pargasi [giizeller] sevilmeyi istemez, [asiklara] diigman olurlar. [Peki] perisan ve caresiz asiklar ne yapsin,
Olstin mii?
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Giilsen-i dilde kiz1l giiller agilur yir yirin
Sine-i mecrahuma urdukga gamzer yareler

Hatt 1 haliiy ittifak itdi beni 6ldiirmege
Canuma kasd eyledi bir nige yiizi kareler

Sehr icinde kiiyun1 tokuz tolanur mihr i mah

Gezmegi is gii¢ idinmis ol iki avareler

Canini miskin-MU*IDIniiy yakupdur naz ile
Dil-riibalar sthlar “ayyareler meh-pareler

149,
Meftalii 1a‘ilati mefa ‘il 1a°iliin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Huini goziip ki mest ola tig-i cefa ¢eker
Celladves beni [ipe ziilf-1 dii-ta] ¢eker

[Peyveste kaslaru]n1 eger kendiizine dil Bir na-tiivan1 gor ki igen iki ya ¢eker

Geh pend-i [ehl-i ziihd gehi] ta‘n-1 [miidde‘i]
“Iskuny yolunda asik olan ¢ok bela ¢eker

¢ Asiklarim siyaset ile korkudup yine
Gonlimi dar-1 ziilfine ol dil-riiba geker

Kan yutdugimi ne biliir ol mest-i naz kim
Bezm-i safada cam-1 mey-i can-feza geker

G. 14
1

2

[A sevgilim!] Yan bakis okun, yarali gogsiimde [yeni] yaralar agtik¢a gonliin giil bahgesinde yer yer kizil giiller
acilir.

Ayva tiiylin ve benin beni 6ldiirmek i¢in igbirligi yapti; [yani] birkag yiizii kara canima kasdetti.

[Sevgilim!] Giines ve ay, senin mahalleni bir ayda dokuz dolaniyorlar. O iki avare gezmeyi is gii¢ edinmis[e
benziyorlar.].

Goniil alanlar, giizeller, [goniil] hirsizlart ve ay pargas: [giizeller] naz ederek zavalli Mu’idi’nin canim
yakmaktadirlar.

9 BN :320-332

[Sevgilim!] Kanli goziin sarhos oldugunda cefa kilic1 geker. Iki biikliim olmus sagin beni cellad gibi ipe ceker.
Goniil, [senin] bitismis kaslarin1 kendine dogru egmektedir, o dermansiz [gonliin] iki yay1 birden nasil egdigine
bak.

Asiklar, bazen sofularin 6giitleri bazen de iddiacilarin kinamalari [ile] ask yolunda ¢ok bela ¢ekerler.

O goniil alic1 [glizel], asigmi yine kurnazca kandirip génliimii saginin daragacina asar.

O naz sarhosu [sevgili], mutluluk meclisinde cana can katan sarab: yudumlarken benim kan yuttugumu nereden
bilecek?



155

KALKANDELENLI MU’IDI

¢ Arz itse nakd-i can1 géniil sana tan degiil
Sultan oniine pis-kesin her geda ¢eker

Kehhal bad yoldan alup hak-i payuni
Gelmis MU“IDI gozlerine tatiya ¢eker

150.
Mef*ilti mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘iliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——

Merdiimleri sanma ki gamum siirhin ezerler
Dildare ciger kani ile name yazarlar

Ah ol ruh u ol ¢ah-1 zenahdanury elinden
Yiize giiliip ardumca veli kuyu kazarlar

Sevda-y1 ser-i ziilfiiy igiin Hizr ile ilyas
Divane olup tag ile taslarda gezerler

Sakilerimiiz her kadehe zehr ezer olmis
Korkum bu ki gafil nige miskini azarlar

Divane MU‘IDlyi kabil eylemez a“da
Si‘ri okimazlar da heman beyti bozarlar

151.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Yaremi serh itmege ol yare yaran yok midur
Ben sikeste-hatiruny derdine derman yok midur

Goniil, can parasini senin i¢in harcasa sasilmaz ¢iinkii her kul [canini] padisahin 6niine hediye olarak sunar.
Goz hekimi sabah riizgari, yoldan [senin] ayagimin topragimni alip Mu’idi’ye getirir ve onun gozlerine siirme
niyetine [o topragi] siirer.

G. 150 Mecmii‘a Ts: 110P

F S

5

Gozbebeklerimin gam [yiiziinden] kizardigin1 sanmayin; onlar sevgiliye ciger kanindan mektup yazmaktadirlar.
Yiiziime giiliip arkamdan kuyumu kazan o yanak ve ¢ene ¢ukuruna yaziklar olsun!

Hizir ve Ilyas, saglarmin ucunun sevdasi yiiziinden delirmis dagda tasta gezmektedirler.

Sakilerimiz, her kadehe zehir karigtirmaya baslamis. Bunlardan habersiz [kadehin] pek c¢ok zavalli [as1g1]
incitmesinden kokuyorum.

Diismanlar, ¢ilgin Mu’1di’nin yetenegini taktir etmezler; siiri [dogru] okumak bir yana beyti bozuverirler.

G. 151 Mecmii‘a MKo: 212

1

O sevgiliye, derdimi anlatacak bir dost yok mudur, benim gibi génlii kirik [asigin] derdine derman yok mudur?
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Zulm eliyle nige bir pamal ide ziilfiiy beni
Memleketde hayfumi almaga sultan yok midur

Yine yariim cilveler eyler ele gevgan alup
Basini top itmege bir merd-i meydan yok midur

Il temasaya bakar 6ldiirse ol kafir beni
Hakk iciin sdyle arada bir miiselman yok midur

Hanger-i gamzenden ayru tesnediir gayet goniil
Hey meded 6ldiim bir igim suya derman yok midur

Nige giindiir kim varup ol hiisn sahin gormezem
Tali‘ timde yoh ise bu hefte divan yok midur

Sevdiigin biliip MU“IDIye igen cevr eyleme
Dutalum 6ldiirmelii sug itdi ihsan yok midur

152.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ya Rab ol sthuy cefasi var vefasi yok midur
Ben bu derd ile helak oldum devasi yok midur

Sevdiigim bilmezse ahir ol biit-i biganeves
Haliimi “arz itmege bir agnast yok midur

Sdyle cevr ider bana kim Tagr yaratdi dimez
¢ Asik-1 bi-¢areniin yohsa Huda’s1 yok midur

6

[A sevgilim!] Saglarin ne vakte kadar beni ayaklar altina alacak; memlekette bu zulme dur diyecek bir sultan
yok mudur?

Sevgilim eline ¢evgan alip yine cilve yapmakta iken meydanda bagini [0 ¢evgana] top edecek bir cengaver yok
mudur?

O kafir [sevgili] beni 6ldiirse herkes durup seyreder; Allah askina s6yleyin araya girecek bir miisliiman yok
mudur?

[A sevgilim!] Géniil, [senin] yanbakis hangerinden ayr1 kaldig1 igin cokca susamustir. Insaf et, [susuzluktan]
61diim, [bana verecek] bir yudum suyun yok mu?

Kag giindiir gittigim halde o giizellik padisahini gdremiyorum. Yoksa bu hafta divan toplanmayacak mi, [su]
talihime [bak]?

Mu’idi’nin [seni] sevdigini biliyorsun, ona bu kadar eziyet etme. Oldiiriilecek su¢ islemis bile olsa
bagislayamaz misin?

G. 152 Mecmii‘a MKo: 212

1
2

3

Allah’im! O giizelin [bunca] cefas1 varken vefas1 yok mudur? Beni 6ldiiren bu derdin ¢aresi yok mudur?

O, [bana] aldiris etmeyen heykel, higbir zaman sevdigimden haberdar olmazsa [ona] halimi anlatacak bir
tanidig1 da yok mudur?

[Sevgili], Tanr yaratti demeden bana ne gileler ¢ektiriyor; yoksa ¢aresiz asiklarin Tanr1’s1 yok mudur?
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Nev-ciivanlarda keman-ebra giizeller ¢ok veli
Tir-1 ahumdan kagcar bir yir olas1 yok midur

Nige bir giryan olam gelmez mi hatt-1 ¢ arizun
Iy diir-i yekta bu deryanun karasi yok midur

Leblertigsiiz esk-i meygin ile plirdiir gozleriim
Hey bu iki tolunur) bir merhabasi yok midur

Ger MU‘IDI sana dil virdi bu diismenlik neden
Dostum mahbtb olanur miibtelas1 yok midur

[HARFU’Z-ZA]

153.
Fa‘ilatin 12 ‘ilatin fa ‘ilatin 1a‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Oda yakan canum ol mah istiyakidur heniiz
Sem‘ves mahv oldi cismiim stiz bakidiir heniiz

Can virtirken hecr ile g6z mey sunar bagrum kebab
Ben yikildum mest olup sohbet kiyakidiir heniiz

Tir-i gamzer ¢ak-1 sinemden gegiip gitdi veli
Yiiregiim piir-htin iden anuy firakidur heniiz

Gerg¢i benden yiiz ¢evirdi ol meh-i na-mihrban
Na-tlivan gonliimde amma “15k1 bakidiir heniiz

7

Yeni yetmeler arasinda keman kagl giizeller coktur ama ahimin oklarindan kagacak bir yer yok mudur?
Yanagindaki ayva tiiyleri [hala] ¢ikmayacak mi1, daha ne kadar aglayayim? A tek parca inci! Bu denizin karasi
yok mu!

[Sevgilim!] Gozlerim, dudaklarindan ayri [kaldigi igin] sarap kirmizist gbzyasiyla dolmustur. Acaba bu iki
dolunun bir kadehi yok mudur?

[A] dostum! Mu’idi, sana asik oldu diye ona olan bu diismanligin niye? Giizelin elbette agig1 olacaktir.

G. 3*BN:33®

1

Canimi ateslerde yakan o ay [yiizli giizelin] askidir. [O agk ile] bedenim mum gibi eridi ama ates yanmaya
devam etmektedir.

Ayrilik acist ile can verirken goziim sarap, gogsiim ise bana kebap sunmaktadir. Ben sarhos olup kendimden
gectim ama sohbet hala kiyaktir.

[Sevgilim], yan bakis okun parcalanmis gogsiimden gegip gitti ama o [oktan] ayri oldugum igin yiiregim hala
kanla doludur.

O vefasiz ay [yiizlii] ger¢i bana bakmaz oldu ama dermansiz gonliimdeki aski hala yasamaktadir.
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Mescide varmazsam iy stfi beni “ayb itme kim
Kible-gahum bir nigarun kasi takidur heniiz

Angmaz oldum gergi kim ol diirr-i sehvaruy adin
Hasretinden gézleriim deryalar akidur heniiz

Gam humarindan MUIDI haste olmisdur yatur
Cesm-i ser-mestiin cefa bezminde sakidiir heniiz

154,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Gerg¢i nevriiz old1 ¢esmiim ebr-i giryandur heniiz
Acdi giil mecmii‘ asi goygliim perisandur heniiz

Vakt-i giildiir diyii devr eyler kadehler her taraf
Siseves gamdan derinum toptolu kandur hentiz

Bitdi yir yir sebzeler gitmez karasi goygliimiiy
Laleves bir stih iciin piir dag-1 hicrandur heniiz

Dil ne meyl itsiin cemende siinbiil ii reyhane kim
Bir giil-endamuy ser-i ziilfiinde hayrandur heniiz

Nev-bahar eyyamidur bir serv-i giil-ruhsuz veli
Biilbiil-i asiifte-halem isiim efgandur heniiz

Merhem-i siirh ile giil hos itdi zahmin biilbiiliip
Bana yazuklar ki bagrum tolu peykandur heniiz

Sofu! Mescide gelmezsem beni ayiplama ¢iinkii kiblem simdilerde bir giizelin [kaglarinin] kemeridir.

O essiz incinin adin1 anmaz oldum ama gozlerim hala [onun] 6zlemiyle deniz [suyu] gibi [yas] dokmektedir.
[Sevgilim], gamin [verdigi] bas agrisiyla Mu’idi yasta olmus yatarken sarhos goziin cefa meclisinde hala igki
sunmaya devam etmektedir.

G 154 BN : 35%, PBM T} :254%, ENM N2 :149°, ENM V 202°

2

6

Nevruz geldigi halde goziim hala aglayan bir buluttur, giil yapraklari agildig1 halde gonliim hala perisandir.

Giil mevsimi geldi diye her tarafta kadehler [elden ele] dondiigii halde gogsiim dert yiiziinden hala sise gibi
kanla doludur.

Gonliim, bir giizelden ayr1 kalip lale gibi yaralandig: i¢in igin her yer yesillenmesine ragmen onun karas: hala
gitmedi.

Goniil, bir giil endamli [glizelin] saglarinin ucunda kendinden gegmis bir halde [duruyorken] ¢imenlikteki
stinbiil ve reyhana niye meyletsin ki?

{Ik bahar giinleri [gelmistir] ama ben hala bir giil yanakli servi [boylu giizelden ayri, isi feryat etmek olan gilgin
bir biilbiiliim.

Giil [bile] kirmizi merhemi ile biilbiiliin yarasini iyilestirdigi halde benim g6gsiim hala ok temrenleri ile
doludur, yaziklar olsun!
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7. Cas idiip sevk ile arturdi MU*IDI nalesin
Gongeler handan ii miskin zar {i giryandur heniiz

155.
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa“iliin fe‘iliin
Miictess +—+—/++——/+—+—/++—

1. Firak-1 cesmiiy ile nale kilmadum hergiz
Ki haste olal1 kendiimi bilmediim hergiz

Ruhup gaminda lebiiy yadina saraba diisiip
Bugiin tamam bir aydur ayilmadum hergiz

3. Goriip yol tizre seni 6yle valih oldum kim
Bahar-1 taze geliip gegdi bilmediim hergiz

Kilic1 tesneye ab-1 hayat igirdiigiciin
Anug yanindan 6lince kesilmediim hergiz

5. MU*“IDI hak-i rehiim sah-1 “1sk olal1 veli
Sipah-1 ta‘n-1 “adiiya yenilmediim hergiz

156.
Fa‘ilatiin 13 ‘flatin 1z ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Iy hayaliin sahma me’va goniil ebvab goz
Zilf i la‘ lunsiiz tolu sevda goniil hun-ab goz

Asna olmaga vaslun diirrine gavvas-1 can
Old1 meve-i 15k ile derya goniil gark-ab gz

7 Mu’idi heyecandan cosarak iniltilerini artirdi. Goncalar agti ama zavalli [Mu’idi] hala aglamaktadir

G. 155 BN : 33®

! [Sevgilim!] Gozlerinden ayr1 olusuma feryad ettim, ne de hastalandigimdan beri kendime geldim.

2 Yanaginin derdini [¢ektigim vakitlerde] dudagini hatirlayip [kendimi] saraba verdigimden beri bir ay oldu hi¢

ayilmadim.

3 Seni ayak iistii goriip dylesine hayran oldum ki ilk bahar mevsiminin gelip gectigini bile anlamadim.

4 [Sevgilinin] kilic1 susamislara dliimsiizliik suyu igirdigi igin dliinceye kadar onun yanindan asla ayrilmadim.

5 [A] Mu’idi! Ask padisahi oldugumdan beri [sevgilinin] yolunun topragiyim ama diismanlarin kinama
askerlerine asla yenilmedim.

G.156 BN : 33®

! Sevgilim! [Senin] hayalinin padisahi i¢in goniil mesken, g6z ise [0 meskenin] kapisidir. Sa¢in ve dudagin
olmadan goniil ask ile g6z ise kanla doludur.

2 Can dalgici [sana] kavusma incisini [bulmak i¢in] dalabilsin diye goniil agk dalgalari ile denize dondii, goz ise
sulara batti.
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Hirz-1 ¢cesm ii lebiiy ile gordi bimar oldugim
Geldi ister can atup hurma goniil ‘linnab goz

Su gotiirmek ister eskiimden mahabbet bagina
Merve hakki niir-1 hiisniigden Safa bulmazdi can
Olmasaydi Ka‘be-i “ulya goniil mizab goz

Ne miyanupdan nisan var ne dehanundan eser
Ah eger olursa na-peyda goniil na-yab goz

Iy MUIDI derd-i hicran ile sorma haliimi
Huin olupdur yiiregiim seyda goniil nem-yab goz

Kipkizil et paresidiir [gormedi ¢iin] h"ab goz

Ciiy [olaldan] esk-i galtanum bela biistanina
Kametiim dolab olipdur [kiize-i do]lab goz

Mescid igre ayagum ya Rab diiriist olur m1 kim
Gogliim ol ebruya valih [gdzlemez] mihrab g6z

Ka‘be ol ruhsar ii hanger gamzediir kassab goz

[Sevgilim], senin goziiniin ve dudagmin [askini canimda] saklayarak hasta oldugumu goéren goniil ve goz
[onlara kavusmak i¢in] can atarak biri hurma biri ise liziim istedi.

Goniil ve goz, agk bahgesine gz yaslarimdan su gotiirmek istedikleri igin, bu arzuyla biri diilger digeri ise su
Goniil yiice bir Ka’be, goz ise Ka’be’deki su olugu olmasaydi Merve hakki i¢in can, giizelliginin nuru ile Safa

[A sevgilim!] Ne belinden ne de agzindan bir iz var. [Bunun iizerine bir de] goniil gdriinmez, goz ise

A Mu’idi! Ayrilik derdinden ne halde oldugumu sorma; yiiregim kanli, goniil ¢ilgin, géz ise yashdir.

3.
Bu heva ile olur benna goniil tolab goz
5.
7.
157.
Fa‘ilatiin 13 ‘Tlatiin 13 ‘Tlatin 13 ‘Tliin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1. “Isk ile bidar olup told1 yine hiin-ab goz
3.
¢ Asik-1 bi-¢areyi sevk ile kurban itmege
3
4
carki oldu.
5
bulmazdi.
6
bulunamazsa vay halime!
7
7 BN : 39-40?

G. 15
1

2

G0z, ask yiiziinden uykusuz kalip kanla doldugu i¢in [sonunda] kipkizil bir et parcasi haline geldi.

Siiziilen g6z yasim keder bahgesinin irmagit oldugundan beri boyum bu irmagin suyu ile dénen cark, g6z ise o
[suyu tastyan] testi olmustur.

Gonliim, [sevgilinin] kasina hayran, goziim ise mihrab1 géremezken hey Allah’im, mescidde kildigim namaz
nasil dogru olsun ki!

Caresiz as181 [ask] heyecani ile kurban etmek i¢in o yanak Ka’be, yan bakis hanger, gz ise kasap olmustur.
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Siirh ile resm eyleyelden la‘1-i nabun aksini
Buld1 gozler gérmediik bir gevher-i na-yab goz

Asiyan-1 dilde mihnet miirgi 6grensiin diyii
Dane kor merdiimleriim anur 6niine ab goz

Iy MU‘IDI mest-i medhiis olsa génliim vechi var
Meclis-i gamda sunar durmaz sarab-1 nab goz

Haliigiiz dane kemend-i ziilfiigiiz dam eyleyiiz
Dane vii dam ile diller miirgin1 ram eyleniiz

Biilbiil olsun dirseniiz iy gonge-lebler ‘ agiki
Cihrenliz tab-1 mey-i nab ile giilfam eyleniiz

Devlet ile miilk-i hiisne padsehlersiiz veli
Diisdiigince bendeye ihsan u in‘ am eyleniiz

Riize-i [fakr ile] gegsiin ben siyeh-bahtun giini
Siz dem-a-dem ‘is idiip tenhaca bayram eyleniiz

Sam-1 [hecriin] gozleriim deryaya [zevrak yiiridiir]
Zeyn i¢iin eskiim hababindan ana cam eyleniiz

Kalmadi hicrana sabrum lutf idiip iy dostlar
Haliim ol diigmen-bakislu yare i‘1am eyleniiz

[Sevgilim!] Dudaginin yansimasini kirmizi miirekkeple resmettigimden beri goz [simdiye dek] goriilmedik

Keder kusu, goniil yuvasina aligsin diye gézbebeklerim onun 6niine tane, géziim ise su koyar.
A Mu’idi! Goz, gam meclisinde durmadan goénle saf sarap sundugu i¢in gonliimiin [korkudan] tirkmiis bir

161
5.
7.
158.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘Tlatiin 13 ‘Tliin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
3.
5.
5
halis bir miicevher gordii.
6
7
sarhos olmasina sasgilmamalidir.
8 BN : 34°

G. 15
1

2

[A giizeller!] Beninizi tane, sa¢inizin ipini tuzak yaparak bu tane ve tuzak ile goniil kusunu avlaymniz.

A gonca dudakli [giizeller]! Asigin biilbiil [gibi] sakimasini istiyorsaniz yiiziiniizii saf sarabin harareti ile giil
gibi kizartiniz.

Giizellik iilkesinin padisahi oldugunuz [muhakkaktir] ancak kolelere de paylarina diistiiglince iyilik ederek
bagista bulununuz.

Benim gibi kara bahtli [agigin] gilinleri yokluk orucu ile gecereken siz siirekli yiyip icerek kendi kendinize
bayram ediniz.

[Sevgilim!] Aynlik gecesinde, goézlerim denize kayik indirir. [Siz de] onu siislemek igin goz yasimin
kabarciklarindan ona fanus yapiniz.

A dostlar! Ayriliga sabrim kalmadi, [bari siz] actyin da [bana] diismanca bakan o sevgiliye halimi anlatin.
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7. Tevbe idiip gergi gegmisdiir MU IDI badeden
Yok dimez iger ise bir lahza ibram eyleniiz

159.
Fe‘ilatiin fe ‘1latiin fé‘ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. Tali‘iimde bana ol mah-lika [yar] olmaz
Ben de bildiim dil-i bimaruma timar olmaz

H"ab i¢inde leblim 6pdiin mi diyii sorma bana
Bir kisi razimi dir mi apa ikrar olmaz

3. Cevr ile “asikin dldiiriicii dilberlerde
Bir seniin gibi cefa-pise sitemkar olmaz

Diin i giin bagini tagdan taga dogiip yliriisin
Su gibi kim ki sana “asik-1 didar olmaz

5. Nalisiimden bir uyur kimesne bulunmaz iken
Bilmezem dide-i bahtum niye bidar olmaz

Gegmeziiz badeden il ta“n ile ne [dirse disiin]
Laubali kisiyliz bizde inen  ar olmaz

7. ¢ Akl i sabr anma kerem eyle MU*IDIye kim ol
“Isk divanesidiir kimse ile yar olmaz

Mu’idi gergi tévbe edip sarap [igmekten] vazgeemistir ama [sunulan sarabi] geri ¢evirmeden igerse onu ikaz
ediniz.

G. 159 BN : 348-34°

! Talihimde o ay yiizlii [gilizel] bana [bir kere bile] yar olmadig1 i¢in ben de hasta gonliimiin iyilesmeyecegini
anladim.

[A sevgilim!] Bana uykunda dudagimi &ptiin mii diye [neden] soruyorsun ki, sirr1 olan kisi sirrini soyler mi?
Eziyet ederek asigini 6ldiiren giizellerde senin gibi cefay1 huy edinmis insafsiz bir giizel bulunmaz.

Senin, diin de bugiin de basin1 tastan tasa vurup su gibi akan temiz yiizlii [baska] bir asigin daha yoktur.
Iniltilerim yiiziinden uyuyabilen bir kisi bile bulunmazken talih géziimiin hala neden agilmadigmi bilmiyorum.
Basgkalar1 kinayarak bize ne derse desin sarap igcmekten vazgecmeyiz. Rint mesrep kimseleriz, bizde utanma
olmaz.

Mu’idi’ye iyilik et de ona akil ve sabrin lafini etme, o ask delisidir, kimse ile dost olmaz.

- VT SO VU R Y
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160.
Meftialii mefa“ilii mefa“ilii fe‘aliin
Muzari ——+/+——+/+——+/+——

Ayine sana olsa mukabil ‘aceb olmaz
Cok yiiz goriip ahen-dil olanda edeb olmaz

Saf ¢ekdi miijen) 6ldiiresin gibi cihani
Bu denlii yarak bu deplii yasak bi-sebeb olmaz

Dil “agik olaldan berii sinemde safa yok
Bimar olicak hanede ‘is ii tareb olmaz

Fenn-i fiten i¢inde sagun old1 ser-amed
Yiiz virdiiy ana basuna binse “ aceb olmaz

Olmasa lebiiy fitneler eyler midi ¢cesmiin
Mey olmayicak fitne vii siir i segeb olmaz

Cok serv yine giilsen-i hiisn icre velikin
Bir sencileyin sib-zekan gonge-leb olmaz

Vuslatda iken flirkate ugradi MU*IDI
Giin togdi m1 “alemde ki ardinca seb olmaz

161.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe ‘ilin
Remel ++——/++——/++——/++—

Zilf i ebruy iclin aglar kisi kendin yinemez
Gam kemanin gekemez nale kemendin yinemez

G. 16
1

N o v AW

0 BN : 382
Ayna senin [giizelliginle] boy 6l¢iismeye kalksa sasilmaz; [zira] ¢ok yliz goriip kati yiirekli olanin utanmasi
[da] olmaz.
Kirpigin sanki biitlin cihani 6ldiirecekmissin gibi saflarini hazirladi; bu kadar hazirlik, bunca diizen bosuna
degildir.
Evde hasta olunca eglence yapilmadig1 gibi goniil agik oldugundan beri [de] sinemde mutluluk yoktur.

Sagin, fitne ilminin {istadi oldu. Ona [bu kadar] yiiz verdigin i¢in [simarip] tepene ¢iksa sasilmaz.

Dudagimn olmasayd1 goziin fitne ¢ikarir miydi? [Zira meclisteki] fitne ve kargaganin sebebi saraptir.

Giizelligin giil bahgesinde ¢ok servi vardir ama senin gibi elma ¢eneli [ve] gonca dudaklist yoktur.

Mu’idi [sevgiliye] heniiz kavusmusken ayriliga diistii; oysa alemde gilines dogduktan hemen sonra gece olmaz
[ki]!

KALKANDELENLI MU’IDI

G. 161 BN : 34>, ENM N : 1542, ENM N2 :155°, ENM T2:178%, ENM V :210?

1

Asik, kendini tutamayarak sagin ve kagina [duydugu agk] yiiziinden agladigi i¢in gam kemanimi ¢ekemez, feryat
kemendini yenemez.
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Sabr1 yok cam-1 lebiiy ansam ider ciis u huriis
Delii goygliim nic’idiip n’eyleye kendin yinemez

Gortiy ol afeti hiisn atina olali siivar
Cignediip halki gider ya‘ni semendin yinemez

Dilde kim “1sk ola eksiik degiil endih u bela
Sehr yandukda anuy kimse levendin yigemez

Oldiiriir nice MU*IDIyi anur salinist
Ne beladur bu ki bala-y1 biilendin yinemez

162.
Mef*talii mefa‘iliin fe‘iliin
Hezec ——+/+———/+——

Ustiimiize it rakibi iirmez
Bir sihr okidum ki gbzi gérmez

Serkes gerek iy sanem kasun kim
Siist olsa keman okini siirmez

Cesmiin mey-i taze cekmeyince
Hism ile beni yikup diigiirmez

Diin cevr oki cana gecdiigin dil
Unutd1 bugiin gegen beliirmez

Hos geldi goziime hak-i payun
Simdengirii titiyay1 gérmez

Tenha salinup ne seyr idersiin
Bu siveyi kul begiim gotiirmez

N—-Qm.&w

s~ W

[Sevgilim!] Ne vakit dudaginin kadehini ansam deli gonliim sabirsizlanarak heyecanindan costukca cosar.
Kendine hakim olabilmek i¢in elinden bir sey gelmez ki, ne yapsin.

O afet, giizellik atinin binicisi oldugundan beri atin1 dizginleyemeden halki ¢igner geger.

Goniilde ask olunca orada dert ve bela eksik olmaz zira sehir yaninca oradaki zalim askerleri kimse yenemez.

O uzun boy nasil bir beladir ki sevgilinin salinisi, Mu’idi gibi nice [asiklar1] 6ldiirmektedir [bilemiyorum].

. 162 BN : 34°-352

Oyle bir sihir yaptim ki it rakip, gozii gormedigi i¢in iistiimiize dogru havlayamaz.

Heykel [gibi giizel sevgilim]! Kagslarin [son derece] dikbagli olmali ki gevsek keman onun okunu
ilerletememektedir.

[A sevgilim!] Goziin saf sarabi igmedigi zaman 6fkelenip beni yere sermez.

Goniil, [sevgilinin] cefa oklarinin diin cana gectigini unuttugu i¢in bugiin [cana] gegen [diger oklar] belli bile
degildir.

Ayaginimn topragi goziime [Oylesine] iyi geldi ki [gdziim] bundan sonra siirmeye doniip bakmaz [bile].

[A] beyim! Tek bagina salinip neden dolasiyorsun, kul [dedigin] bu cilvelere tahammiil edemez.
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KALKANDELENLI MU’IDI

Ciin sana MU*IDI tutdi boynin
Calsar kilig ile yiiz ¢eviirmez

163.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Mevsim-i giildiir yine kan aglaram dildarsuz
Zar biilbiiller gibi gecdi gilinlim giilzarsuz

Serv bir peykan i giil dag-1 cefadur canuma
Sebze seyrin eylesem sen serv-i giil-ruhsarsuz

Kimse bakmaz stisen-i azade ile gongeye
Bu seker-giiftar ile ol sive-i reftarsuz

¢ Asik-1 bimare bu dirlik midiir diinyada kim
Séylemezsin ger dliirsem karsupa iy yar soz

Va‘de-i vaslt unutduy yiiziime bakmazsin ah
Vazgeldiim senden iy kavli yalan ikrarsuz

Giinde yiiz kez kiiyuna varsam ta‘acciib eyleme
Ciin biliirsin asik-i bi-¢are olur ‘arsuz

“Isk dilden gidicek hiis u hired bas kaldirur
Iy MU‘IDI olmasin hi¢ memleket hiinkarsuz

7
G. 16
1

6

Mu’idi sana boyun egdigi i¢in kiligtan gegirsen de [senden] vazgegmez.

3 BN : 35°

fIkbahar geldi ama giil bahgesinden ayr1 kalip inleyen biilbiiller misali giinlerimi [sevgiliden] ayr1 gecirdigim
i¢in kan agliyorum.

[Yanimda], senin gibi giil yanakli bir servi [boylu giizel] olmadan ¢imenlikte dolasmak istesem servi agaci
canima bir ok [misali saplanir], giil ise cefa yaras1 olur.

[Sevgilinin] bu tathi s6zleri ve isveli yiiriiylisii olmasa gonca ve kayitsiz susam ¢icegine kimse doniip de
bakmaz.

A [sevgilim!] Karsinda 6lsem yine de bana tek s6z sdylemezsin. Bu ettigin, hasta asik icin iyilik midir?

A sbziinde durmayan [sevgilim!] Kavusma [i¢in verdigin] s6zii unutup yiiziime bakmadigin igin [artik] senden
vazgectim.

[Sevgilim!] Caresiz asiklarin utanmaz oldugunu bilirsin bu yiizden giinde yiiz kere kapina gelsem de sasirma.

A Mu’id1! Hicbir memleket padisahsiz kalmasin. Zira agk goniilden ¢ikinca akil ve mantik bas kaldirir.



DIVAN 166

164.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Seh-siivarum kandediir kim azm-i meydan eylemez
¢ Azm-i meydan eyleylip karsumda cevlan eylemez

Iy tabib-i can i dil gerci Mesiha’dur lebiin
Hey meded 6ldiim disem derdiime derman eylemez

¢ Arz-1 hal itmek dilerdiim ol seh-i hiisne veli
Tali‘iimde ay olur bir kerre divan eylemez

Gamze-i bi-rahmun kiiffare benzetsem n’ola
Sth-1 bed-kis olmayan yagma-y1 iman eylemez

Zar idiip gah agladur gah iglediir ‘1skun beni
Bir tahakkiimler ider kim kula sultan eylemez

Nar-1 “1skun laleves dag urdi ¢linkim bagruma
Bag-1 hiisniigsiiz beni giil seyri handan eylemez

Gerg¢i pir oldun MU“IDI cevr-i devr ile veli
Isleriin var yine kim bir diinki oglan eylemez

165.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Gergi tigi katliime hiini gdziin tiz eylemez
Var mudur bir fitne kim ol tiirk-i hiin-riz eylemez

G. 164 BN : 35b-36a

1
2
3

6

Usta bir binici olan [sevgilim] nerededir ki meydana ¢ikip karsimda dolagmiyor.

A can ve goniil hekimi! Dudagin ger¢i Mesih’tir ama olityorum yetis desem derdime ¢are bulmaz.

O giizellik sahina ne halde oldugumu bildirmek istiyordum ama bir ay oldu bir kere bile divan diizenlenmedi,
[su] talihime [bak]!

[Sevgilim!] Acimasiz yan bakisini kafirlere benzetsem yerindedir zira kafir olmayan, [asiklarin] imanin
yagmalamaz.

Askin beni bazen aglatir bazen inletir [bazen de] Oyle bir zorbalik eder ki [onun yaptigini] sultan kuluna
yapmaz.

Askinin atesi gogsiimde lale gibi yaralar actig1 i¢in giizelliginin bahgesi olmadan giil [bahgesinde] dolasmak
beni mutlu etmez.

[A Mu’idi!] Devrin ¢ilesini ¢ekerek gergi yaslandin ama [hala] dyle isler ediyorsun ki [senin yaptigini] diinki
cocuk bile yapmaz.

G. 165 BN : 36*

1

Kanli goziin beni 6ldiirmek i¢in kili¢ ¢ekmekde acele etmese de kan dokiicti Tiirk’iin yapamayacagi bir fitne
yoktur.
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Olmadi ‘alemde bir dem gegmedi bir lahza kim
Gogliim almaga goziin big diirlii engiz eylemez

3. Ruhlaruy giilzarim anup har-1 hicran igre dil
Naleler eyler ki bir miirg-i seher-hiz eylemez

Gergi perhiz eyle dir ‘ussaka dilberden tabib
Lebiin ol dil-hasteler dliirse perhiz eylemez

5. Ben perisan oldugim iy mah kimden tutayin
Kara bahtumdur iden ziilf-i dil-aviz eylemez

Tolu iciip sakiye giil-biise vir didiim didi
Rind olan cam-1 sarabi sekker-amiz eylemez

7. Ah eger ziilf ii lebiin vasfin MU¢IDI yazmaya
¢ Anber-efsan eyleyiip nazma giiher-riz eylemez

166.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Iy keman-ebrii beni gam zahmu giryan eylemez
Canuma isler gecer tiriin hemin kan eylemez

Bir nazarda halki mefttn itdi kafir gozleriin
Hak bu kim ol sihri bir cazu-yi1 fettan eylemez

3. Hig bir giin bir gice yokdur ki ziilf {i ‘ arizuny
Tagidup cem‘iyyetiim zar ii perisan eylemez

2 Diinyada, goziiniin goénliimii almak i¢in bin tiirli fitne yapmadig: bir an, bir saniye bile yoktur.

3 Goniil, ayrilik dikeni igerisinde yanaginin giilbahgesini hatirlayarak dylesine inler ki, sabahm ilk [1giklariyla]
uyanan kus bile 6yle sakiyamaz.

4 [Sevgilim], tabip, asiklara sevgiliden uzak durun der ama senin gonlii hasta [asiklarin] 6lseler bile dudagindan

uzak kalamazlar.

5 A ay [ylizli gilizel]! Bu perisanligimdan kimi sorumlu tutayim ki? [Bunu yapan] gonliin asili oldugu sa¢ degil,
benim kara bahtimdir.

6 Sarap icip sakiye “giil kokulu opiiciik ver” dedim, [0 da] “rind olan sarab1 sekerle karigtirmaz” dedi.

7 Mu’idi, sacin ve dudaginin vasiflarint yazarak siirine mis kokular sacip, [sozlerini] inci gibi dizemezse [ona]
yaziklar olsun!

G. 166 BN : 36*-372

! Keman kasli giizel! Gam yaras1 beni aglatmaz, okun canima gegse de asla kanimi dokmez.

2 Kafir gozlerin bir bakigsta halki esir etti. Dogrusu yaptigi1 sihri biiylicii cadilar bile yapamaz.

3 Sagin ve yanagmin tiim benligimi alt iist edip [beni] perisan etmedigi hi¢bir giin ve gece yoktur.



DIVAN 168

Zilfunty kiifrin gérelden kaldum ol hayretde kim
Mugbece hiisniiy n’i¢iin an1 miiselman eylemez

Bezm-i yare gelmesiin rind-i suhendan olmayan
Varmasun giilzare sol biilbiil ki efgan eylemez

Kat* iderse kendii lutfidur sag1 ziinnarini
Gig ile ol kafiri kimse miiselman eylemez

Ciin MU“IDIniiy basin top itdi ¢evgan-1 kaza
Ya n’igilin ol seh-siivariim ‘azm-i meydan eylemez

167.
Mef*alii mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘iliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——

Tig-i mijen i¢ilin ki dil-efgarlaruz biz
Derman aramaz bir ni¢e bimarlaruz biz

Sevdaya salupdur bizi kasunla géziig kim
Peyveste perisan ii siyehkarlaruz biz

Zari vii figan itmege takat mi kalupdur
Bu derd ile candan dahi bizarlaruz biz

Ihyada Mesiha iken ol siih sebeb ne
Yiiz diirlii gam ii derde giriftarlaruz biz

Rahm it bize kim sen meh-i bed-mihriin) ucindan
Ta subh olicak her gice bidarlaruz biz

Saglarinin karasini gordiiglimden beri atese tapan giizelliginin onu neden miisliiman etmedigine hayret ettim.
Hos sohbet olmayan rind, sevgilinin meclisine gelmesin, [zira dert ile] inlemeyen biilbiiliin giilbahgesinde isi
yoktur.

O kafir [giizeli] kimse zorla miisliiman edemez. Saginin zlinnarini ancak kendisi isterse keser.

Allah’m taktirinin ¢evgani, Mu’idi’nin basimni top ettigi halde o usta at binicisi sevgilimin neden hala meydana
¢ikarak [¢cevgan oynamaya baslamadigini bilmiyorum.]

G. 167 BN : 36%-36°

1
2
3

[Sevgilim!] Kirpik oklarin ile gonlii yaralanmis [asiklariz], [aslinda] derman aramayan bir boliik [ask] hastayiz.
Kasin ve goziin bizi sevdaya diisiirdiigii i¢in her daim perisan ve giinahkar [asiklariz.]

[Cektigimiz] bu dert yilizinden canimizdan dahi bikip usanmisken [bir de] aglayip inlemeye dermanimiz
kalmamistir.

O giizel, oliileri diriltmede konusunda Mesiha [gibi can bagisliyor] iken biz neden yiiz tiirlii gam ve derdin
esiriyiz.

[A sevgilim!] Senin gibi sefkatsiz bir ay [ylizlii] yiliziinden her gece sabaha kadar [goziimiize] uyku girmiyor,
[bari] bize merhamet et.
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Bir zerre sekiz cennete yok meylimiiz elhak
Su gibi sana  asik-1 didarlaruz biz

7. Vasf eyleyeli ol leb it dendan1 MU*IDI
Nazm icre diir-efsan ii gither-barlaruz biz

168.
Meftialii mefa‘ilii mefa“ilii fe‘aliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——

1. Leyli sagunun vasfina kim baslaruz biz
Mecniin ile mektebde sebakdaslaruz biz

[Tig-i mijjen ] oldiirse halas eylese bari
Bir nice [ongulmaz] yiiregi baslaruz biz

3. Gonli katidur dise bir adem seniin igiin
Basina {isiip her yanadan taslaruz biz

Hak-i rehiige can i cihan nakdi feda kim
[Yok] yire viriir varini kallaslaruz biz

5. Kim ola MU*IDI ile Sabri’ye mu*asir
Her fende miisellem iki kardagslaruz biz

169.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ilii failiin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Demdiir goriinse dilber-i ebri-kemanumuz
Lahza-be-lahza depreniir old1 nisanumuz

Dogrusu sekiz cenneti zerre kadar arzuluyor degiliz. Biz [sadece] sana asik, su [gibi temiz] yiizli [asiklariz].
Mu’idi! [Sevgilinin] dudagi ve agzinin 6vgiisiinii yazdigimizdan beri siirlerimizi inci gibi diziyor, [onlarla]
miicevher sagiyoruz.

G. 168 BN : 392

! Gece gibi siyah saginin vasiflarini anlatmaya basladigimizdan beri okulda Mecnun ile sinif arkadasi olduk.

[A sevgilim!] Bizim yiiregimizdeki yaralarin iyilesecegi yok, kirpiginin oku bari 6ldiirse de bizi [bu dertten]
kurtarsa.

Her kim senin i¢in tas yiireklidir dese biz her yandan basina iisiisiip onu taslariz.

Biz biitiin varligini1 yokluk igin harcayan asiklariz. Bu yiizden senin yolunun topragina canimiz ve cihanda
neyimiz varsa hepsi feda olsun.

Kim [sairlik hususunda] Mu’idi ve Sabri’nin ¢agdasi olabilir? Biz her ilimde ustalig1 kabul edilmis iki kardesiz.
G. 169 BN : 372

! Yay kash sevgilimiz goriinmeye basladig1 anda nisan alacagimiz hedef belli oldu.

2

5
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Boynurn kanatmasun 1sirup 6zge|ler salkin
Havf eylemez misin diise boynuna kanumuz

Zencir-i ca‘d-1 ziilflinge Mecniin olali dil
Illerde kissadur okinur dastanumuz

Diismezdi yire her gice gozden sitareler
Hercai olmasa mihr-i na-mihrbanumuz

Diisde yiiziiy goriip sana dil virmesiin diyii
Uyutmaz old1 kimseyi ah ii figanumuz

Haliim biliip terahhum iderken biitiin cihan
Bakmaz yiiziime naz idiip ol [yar-i canumuz]

Derd-i dertindan ah ider oldun MU*“IDI ah
Korkum budur ki oda yanar hanmanumuz

170.
Meftalii 1a‘ilati mefa ‘i 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Evden cikup gelinceye dek yar-i canumuz
Kalmadi tende hasret ile yar1 canumuz

Gill ruhlarin1 kande goriip girre oldugim
‘Ussaka din geliir yine serv-i revanumuz

Okinmaz old1 Leyli vii Mecniin hikayeti
Simdi cihani dutdi biziim dastanumuz

6

G. 17
1

2

[Sevgilim!] Sakin [bizden] bagkas1 senin boynunu 1sirip kanatmasin. [Yoksa] kanimizin boynuna diiseceginden
de mi kork muyorsun?

Goniil, saginin zincirinin halkasi igin ¢ilgina doéndiigiinden beri hikayemiz destan olup memlekette okunmaya
bagladi.

Giinese [benzeyen] merhametsiz sevgilim vefasiz olmasaydi her gece gozden yere yildiz [gibi gdzyaslari]
diismezdi.

Kimse seni riiyasinda goriip asik olmasin diye ahimiz ve iniltilerimiz halki uyutmaz oldu.

Biitiin diinya halimi bilip bana merhamet ederken canimin pargasi sevgilim naz edip yiiziime bakmiyor.

[A] Mu’idi! Yiiregindeki dertle inlediginden beri evimizin barkimizin ateslerde yanmasindan korkuyorum,
eyvahlar olsun!

0 Mecmi’a Sio : 98°-992

Canimin i¢i sevgilim evinden ¢ikip yanimiza gelinceye kadar onun hasretinden tende yar1 canimiz bile kalmadi.
Asiklara, [sevgilimin] giil yanaklarini nerede goriip [onunla] gururlandigimi sdyleyin [zira] bakin salinarak
yiiriiyen servi [boylu sevgilimiz] yine [¢ikmis bize dogru] gelmektedir.

Bugiinlerde, cihanda bizim hikayemiz dilden dile dolastig1 igin [artik] Leyla ile Mecnun hikayesi okunmaz
oldu.
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Boynuy 1sirmag ile n’igiin kan ider ‘ada
Diismez mi yohsa boynuna 6ldiikde kanumuz

5. Her bi-vefa cefalar idiip cana g6z diker
Bari ecel MU*IDI geliip alsa canumuz

171.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘il 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Mahmiir gozleriiy n’ola eylerse h"ab-1 naz
Kim [hastediir ol ana devadur] sarab-1 naz

Devr-i ruhunda hos yarasur hatt-1 “anberin
[Tahrir olind1 berg-i giil {izre] kitab-1 naz

3. Binde birisi defter olinmaya hasre dek
Gergi hatuy [raka] m dokiip eyler hisab-1 naz

La‘liinle gamzeniin goreli ‘isvesin goniil
Kop diigse cam-1 badeye olup h"ab-1 naz

5. Giilsende gongeye agiz agdurmamag igiin
Almus eline giil gibi [okur] kitab-1 naz

Ol mah naz ile beni sol resme yakd1 kim
Bir zerre denlii kalmadi gdnjiilde tab-1 naz

7. Sem® olali MU*IDI yanup 15k bezmine
Sevk-i firakuy eskini ¢[ok kild]1 h"abin az

4 [Sevgilim!] Diismanlar neden boynunu 1sirarak kanatiyorlar [ki] zaten 6ldiigimiizde kanimiz senin boynuna

diismeyecek mi.

[A] Mu’idi! Her vefasiz [giizel] cefa edip canimiza géz dikmektedir. Bari ecel gelse de canimizi alsa.

G. 171 BN : 378-37°

! [Sevgilim!] Baygin g6zlerin, naz sarabi [i¢erek] deva bulan bir hasta oldugu igin [0 gdzler] naz uykusuna yatsa
sasilmamalidir.

[Sevgilim!] Giil yaprag: iizerine naz kitab1 yazilmiscasina [hos goriinen], yanagmin ¢evresindeki mis kokulu
ayva tliylerin [sana] ¢ok yakismaktadir.

[Yanagindaki] ayva tiiylerin [inceden inceye] sayip dokerek naz hesab1 yapsa da mahger giiniine kadar binde
birisi bile deftere gegmez.

Goniil, dudagmin ve yan bakisinin cilvelerini goriince naz sarhosu olup sarabi fazla kagirsa [sasiimaz].
[Sevgilim], giilbahcesinde goncaya agzint agdirmamak igin giil gibi eline naz kitabr almis okumaktadir.

O ay [yiizlii giizel], naziyla beni dylesine yakdi ki goniilde zerre kadar naz harareti kalmadi.

[A sevgilim!] Mu’idi, ask meclisinde mum olup yandigindan beri senden ayri olmanin hiizniiyle ¢ok gozyasi
doktii, az uyudu.

5
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172.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ili 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Sol saki-i cefa ki iglipdiir sarab-1 naz
Mestane yiksa ‘alemi eyler harab-1 naz

Na“t-1 cemale dane-i halin o nazenin
Dokiip tagitmis eylemek ister hisab-1 naz

Nazuy kitabin okimadin béyle naz ider
Ah ol nigar eger okur ise kitab-1 naz

Ayine asman-1 melahat degiil mi kim
Olmigdur anda  aks-i rubun aftab-1 naz

Kan tutsa haste ¢cesmiini incinme dostum
Hos miydi kanlar itdiigi i¢iip sarab-1 naz

Yiiz fitne uyanup nige dil-haste kef gecer
Mahmiir gozleriiy ki senii ide h*ab-1 naz

Sol nazenini sev sever ise MUIDI kim
Cog itdligince nazini eyler “itabin az

173.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ilii 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Sol gamzekar ider beni mest {i harab-1 naz
Mahmiir gdzlerin siiziip itdiikkce h"ab-1 naz

G. 172 BN: 382-38°

O cefa sakisi naz sarabi igtigi i¢in o nazin sarhosluguyla alemi yikip yok eder.

1

2 O cilveli giizel, naz hesab1 yapabilmek i¢in beninin tanelerini yiiziine dokiip dagitmstir.

3 O giizel, daha naz kitabin1 okumadan bdyle naz ediyorsa, [bir de] naz kitabini okursa vay halimize!

4 [Sevgilim!] Yanaginin aksinin diiserek naz giinesi oldugu ayna, giizellik gogii degil de nedir?

5 [A] dostum! Hasta goziinii kan tutsa incinme, naz sarabi i¢ip kan dokse daha mi iyiydi?

6 [Sevgilim!] Baygin gozlerin naz uykusuna [yatsa] yiizlerce fitne peyda olur, pek ¢ok gonlii hasta [agik] giicten
diser.

7 Mu’idi! Seveceksen o nazli giizeli sev, zira [0], ne kadar ¢ok naz ederse [asigini] o kadar az azarlar.

G.173 BN : 38"

1

Baygin bakish [giizel] naz uykusundan mahmurlagsmis gozlerini siizdilkce beni [0] naz ile sarhos eder ve
oldiiriir.
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Bir giin geliip cemalini géstermez ay olur

Gorsen MU“IDI halin esirgerdiiy iy sanem
Amma ne ¢are sana goz agdurmaz hab-1 naz

Ciinkim sipihr-i sivediir iy meh-lika hatun

Yarin meger sorulmaz ol aydan hisab-1 naz

O naz giinesi, ay gegtigi halde [bir kere olsun] yiiziinii géstermeyerek cefasi ile beni yakmaktadir.
Sevgili, fitne ilminin iistad: olmak i¢in giil gibi cefa sayfalarini agip naz kitabin1 okumaktadir.
A dost! Naz sarab1 i¢ip 6fke ile camdan yapilmis gonliimii kiran sarhos goziine hey de!

173
Yakd: cefa ile beni ol aftab-1 naz
3. Giil gibi mahir olmaga fenn-i fitende yar
Acgup cefa varaklarin okur kitab-1 naz
Iy dost cesm-i mestiine hey di ki hism ile
Bu sirca goygliimi sidi iglip sarab-1 naz
5.
174.
Mefalii fa‘ilati mefa‘ilii 12 iliin
Muzari ——+/—+—+/+——+/—+—
1. Sol nazenin ki mest ola i¢ilip sarab-1 naz
Eyler kiya bakislar1 halki harab-1 naz
Ehl-i niyaz biilbiil-i stride itmege
Gl gibi hi¢ diigmez eliinden kitab-1 naz
3.
Dirsem “aceb mi ruhlarupa aftab-1 naz
Yariig bugiin ki nazina hergiz hisab yok
5. Sevdi MU“IDI bir sanemi kim olupdur
Naz ‘itab i sivesi hism-1°itab-1 naz
2
3
4
5

A heykel! [Aslinda] Mu’idi’nin halini gorsen ona acirdin ama [sana da] naz uykusu goz agtirmamaktadir, elden
ne gelir.

G. 174 BN : 38-39*, PBM T; : 233

S

O igveli giizel naz sarabi i¢ip sarhos oldugunda 6fke dolu bakislari asiklart dldiirir.

[Sevgili] yalvaran agiklari ¢ilgin biilbiile ¢evirmek icin giil gibi elinden naz kitabin1 hi¢ diisiirmez.

A ay yiizli! [Yanagindaki] ayva tiiyleri isve felegi oldugu i¢in yanaklarina da naz giinesi dersem uygundur.

Ay yiizlii sevgilinin ettigi nazlarin hesab1 mahser giiniinde sorulmayacaksa bugiin edecegi nazlarin asla hesabi
tutulamaz..

Mu’idi, naz1 azar, igvesi de naz azarinin 6fkesi olan bir heykeli sevmektedir.
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175.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ben niyaz itsem ider ol nazeniniim ‘izz i naz
Biribirine miinasibdiir biliir naz u niyaz
Biilbiil-i stride oldum bir giil-i ra‘naya kim

Nergesiiy siizdiik¢e eyler yiiz cefa yliz diirlii naz

Vechi var mescidde gozlersem kasurn mihrabini
Durmayinca kibleye karsu diiriist olmaz namaz

Agzin agup sdylemez hergiz rakib-i nakese
Ol peri ademdiir agmaz degme bir hayvana raz

Saz olup za“file benziim kila dondi ¢iin beniim
Canumu bir kilda asup olmayasin ¢are-saz

Az giiliip ¢ok agla iy dil kimseden umma vefa
Kim bu viran hane igre girye ¢okdur hande az

Kahpe avretdiir cihan meyl itme sakin hiisnine
Iy MU*IDI ¢iin gerek “1sk ehli merd-i pak-baz

176.
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hafit ++——/+—+—/++—

Kamet-i dil-riibay1 kim sevmez
Sidretii’l-miinteha’y1 kim sevmez

G. 175 Mecmi’a S3 : 11°-122

1
2
3

O igveli sevgilim, naz ile niyazin birbirine yakistigini bildigi i¢in ben yalvardik¢a naz eder.

Gozlerini siizdiikge yiiz tiirlii cefa ve naz eden iki ylizlii bir giiliin ¢1lgim biilbiilii oldum.

[Sevgilim!] Mescidde kaglarinin mihrabi1 6niinde durursam uygundur zira kibleye karsi durulmazsa namaz
dogru kilimamaz.

O peri, her gordiigii hayvana sirrin1 sdylemeyecek bir insan oldugu i¢in agzini agip algak rakiple asla konusmaz.
[A sevgilim!] Tenim zayifliktan kamisa doniip kil [kadar] incelmisken [bir de sen] canimi bir kila asarak bana
care bulmaya ¢aligma.

A goniil! Bu harab olmus diinyada gézyast ¢ok, giilimseme az oldugu icin az giiliip ¢ok agla [ve] kimseden
vefa bekleme

A Mu’idi! Agiklik, sadakatli bir er olmay1 gerektirir. Bu yiizden kahpe bir kadindan [farki olmayan bu]
diinyanin giizelligine aldanma.

G. 176 BN :37°

1

Goniil alan sevgilinin boyunu kim sevmez, [yani] Sidretii’l Miinteha’y1 kim sevmez.
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Kadd-i ham ile [can-1] miicessem degiil miytiz

Bir kilca yok tahsilimiiz kem degiil miyiiz

Ozr [itse] cana gecdiigine gamzen iy peri
Mestiin isine kim kalur adem degiil miyiiz

[Siinbiil] sagun hevasina dil hem-dem olali
Sevk-i ruhupla giil gibi hurrem degiil miyiiz

Allah’im! Heykel [kadar giizel sevgili] biitiin aleme parlaklik veriyorken, o ay yiizliiyii kim sevmez.
Herkes onun golgesinde bey gibi yasarken bu hiimanin kutlu golgesini kim sevmez.

175
Sanemiin [ab i tab]-1 ‘alem iken
Ya Rab ol meh-likay1 kim sevmez
3. Her kisi sayesinde beglik ider
Bu hiimaytin-1 [hiimay1] kim sevmez
Gam-1 canane can viriir génliim
N’eylesiin agnay1 kim sevmez
5. Esk ii ah1 yirinde [kim kilmaz]
Boyle ab ii hevayi kim sevmez
Hos geliir 15k i¢inde inlediigim
Bezm germ [olsa] nay1 kim sevmez
7. Iy MU‘IDI Muhammed iimmetiyiiz
Ne disek Mustafa’y1 kim sevmez
177.
Mefilii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Muzari ——+/—+—+/+——4/—+—
1.
Billah togn sdyle diye hem degiil miyiiz
Bu [ten-i zerd] ile bilemediik biliiy seniin
3.
2
3
4
5

7
G. 17
1

2

Gonliim, sevgilinin derdini ¢ekmek igin canini verir. Ne yapsin, tanidik olani kim sevmez ki.

Gozyasi ve ahini yerli yerinde ettikten sonra bdylesine su ve havay1 kim sevmez ki.

Ask acist ile inledigimi [duymak sevgilinin] hosuna gidiyor. Meclis hararetlenince neyin [sesini] kim sevmez
ki?

Mu’idi! Hz. Muhammed’in iimmetiyiz. Baska s6ze gerek yok, Mustafa’y1 kim sevmez.

7 BN : 392-39°

Biikiilmiis boyumuz ile insan sekline girmis can degil miyiz? Allah agkina dogru sdyle tanisik degil miyiz?

Bu sararmis ten ile senin belinin nasil bir sey oldugunu bilemedik. Cahil oldugumuz i¢in bu [ilimde] kil kadar
tahsilimiz yoktur.

A peri! Yan bakis okun canimiza battig1 icin bagislanmay dilese, [elbet bagislariz], zira bir sarhosun eline
diismiisiiz [elden ne gelir]...

Goniil, stimbiil saginin aski ile dost oldugundan beri yanagina duydugumuz askla giil gibi mesut degil miyiz?
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Iki cihani seyr ideriiz bir ayakda biz
Cam-1 belay1 nts ideli Cem degiil miyiiz

Lam oldi ¢iin elifleriimiiz kimse 1a dimez
Tarz-1 mahabbet icre miisellem degiil miyiiz

N’i¢tin MU*IDI n’itdiigimiiz anlamaz rakib
Kantin-1 gamda [¢erh ile] hem-dem degiil miyiiz

178.
Mefali fa‘ilati mefa‘ilii 1a‘iliin
Muzari ——+/—+—+/+——+4/—+—

Iy giil-¢izar biz sana “asik degiil miyiiz
¢ Azra biliip cemaliini Va[mik] degiil miyiiz

Ne cevr idersen it severiiz yine can ile
Sen bi-vefaya ‘ asik-1 sadik degiil miyiiz

Hig¢ anmadun kulum diyii ‘ussaki dostum
N’old1 kapunda hizmete layik degiil miyiiz

Kiy-1 muganda humretimiiz n’i¢lin olmaya
Rind ii levend ii miiflis [hala’ik] degiil miyiiz

Tutsa MU“IDI alemi es‘ arimuz n’ola
Tarz-1 gazelde biz dahi fa’ik degiil miyiiz

6

Biz dert kadehini igtigimizden beri bir kadehle iki cihani seyreden Cem degil miyiz?

Aska dair s6z sdyleme hususundaki ustaligimiz [herkesge bilindiginden] beri 1am eliflerimize kimse 1a diyemez.
[A] Mu’idi! Rakip, gam kanununu felekle birlikte dinleyip sohbet arkadaslig: ettigimizi neden [hala] anlamiyor
[bilemiyorum].

G. 178 BN : 39°

1
2
3

A giil yanakli! Biz, senin giizel yiiziinii Azra bilip Vamik’1n olan asiklarin degil miyiz?

[Sevgilim], senin gibi vefasizin sadik asig1 oldugumuz igin her ne eziyet edersen et biz yine de seni severiz.

[A] dostum! Asiklardan kulun olarak hi¢ s6z etmedin. Ne oldu, [yoksa] kapinda hizmet [etmeye] layik degil
miyiz?

Meyhanecinin mahallesinde neden sarap sarhosu olmayalim [ki]; rind, ayyas, sefil bir mahluk degil miyiz?
Mu’idi! Siirlerimizin [s6hreti] diinyaya yayilsa sasilmaz zira gazel [sdyleme] hususunda biz de bir iistadiz.
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[HARFU’S-SIN]

179.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ah kim deldi deriinum ney gibi tir-i heves
Bu belaya ugramazdum ger ezel tutsam nefes

Goreli haliim yolunda iy meh-i mahmil-nigin
Nakalar basin salup dilden figan eyler ceres

‘Isk da‘vasin idersin terk-i ser kil iy goniil
Kim bu meydanda urilmaz topa ¢evgan-1 heves

Gamzene dil hem-dem olup sam-1 ziilfiiy seyr ider
Asnadur simdi ol mey-h"ar ile mir-i ¢ ases

Resk idiip la‘1-i seker-barunda haliin haline
Dest-i hayretle basin turmaz doger miskin meges

Yillar olmisdur ki ayaklar sipah-1 gam beni
Ah eger sen seh-siivara bulmayam bir dest-res

Yar kiiyin yarsuz siiride gonliim istemez
Iy MU*IDI biilbiile giilsen geliir giilsiiz kafes

180.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ciinki yokdur bu cihan bezminde bir feryad-res
Billah iy ney vaz gel feryadi ko gavgayi kes

G 179 BN : 40°, ENM N2 :166°, ENM V :225°

2

ECNC NV N

Heves oklari bagrimi ney gibi deldi. Ezelden beri nefsimi tutsaydim bu belaya ugramazdim, vay halime!

A mahmilinde oturan ay [yiizlii giizel]! Senin ugrunda [ne] halde oldugumu goren develer basini egdi, [onlarin
boyunlarindaki] can ise goniilden feryad etti.

A goniil! Asik oldugunu iddia ediyorsun, o halde basmi feda etmelisin zira bu meydanda, topa [diinya]
heveslerinin sopast ile vurmak miimkiin degildir.

Goniil, yan bakisin ile dost olup saginin karanligini seyreder. Artik o ayyas ile bekgi bagi tanigmiglardir.

Aciz sinek, [senin] seker sacan dudaginin [kenarindaki] benin durusunu kiskanip hayretle bagini dover.

Gam ordusu yillardir beni ayaklar altina almisken senin gibi bir sehsiivar elde edemezsem yaziklar olsun!

A Mu’idi! [Nasil ki] giilsiiz giil bahgesi biilbiile kafes [gibi] goriiniirse perisan génliim [de] sevgili olmayinca
onun mahallesinde [olmay1] istemez.

G. 180 BN : 40, Mecm{’a M3 : 112°, ENM Nj :166%-166°, ENM N2:168%, ENM T2:192%, ENM V :227°

1

A ney! Vallahi diinya meclisinde feryadina yetisecek kimse yoktur, [inlemekten] vazgeg, feryadi ve kavgayi
birak.
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Giil yaninda har i has olsa “aceb olmaz veli
Iy rakib-i bed-lika sen har ii hasdansin ehas

Yiiziimi ziilfiiy gibi yolunda cariib itmedin
Bulmadum bir lahza sahum pay-biisa dest-res

Bir nefes bi) gevher-i yek-danediir senden bana
Gel zekat-1 hiisniiy iciin eyle ihsan bir nefes

Hatt-1 sebziiy fikri diisdi her sekker-leb gonline
Vechi var dilden komazsa haliinliy zikrin rakib
Degmenjiiz olmaz halas it agzina diisse meges

Agzur ansa istiyakindan MU“IDI can viriir
Gormediigi nesneye olur kisi gayet heves

Her kacan tahrik ide ziilfiin nesim urup nefes
Basda sevda depreniip eyler hevaya dil heves

Riiz-1 mihnetde enis olan bana gamdur heman
Sam-1 hicranunda ancak nalediir feryad-res

Zindeligiim bilmek istersen yiiziliy 6pdiir bana
Gozgii tut agzina bimaruy geliir mi gor nefes

Be hey c¢irkin rakip! Giiliin yaninda diken ve ger ¢dp bulunmasina sasilmaz ama sen diken ve ¢er ¢opten daha

[A] sahim! Yiiziimi senin ugrunda sagin gibi siipiirge etmeden bir an olsun ayagini 6pme serefine erisemedim.
[Sevgilim!] Senden duyacagim tek s6z benim igin en degerli miicevherdir. Gel de, giizelliginin zekati igin

Sanki papagani demir bir kafese koymussun [da kederlenmis] gibi her seker dudakli [giizel de] yeni bitecek

Rakip, [senin] benini dilinden diisiirmezse yeridir, bosverin [zaten] kdpegin agzina diisen sinek kurtulamaz.
Insanoglu, gormedigi seyleri daha da merak edip [gormek istedigi i¢in] Mu’idi [senin] agzinin soziinii etse

3.
5.
Eylediiy ol tutiye giiya ki ahenden kafes
7.
181.
Fa‘ilatin 13 i/atiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
2
kotiistin.
3
4
[bana] bir sey soyle.
5
ayva tllylinii diigiinerek hiiziinlendi.
6
7
heyecanindan o6liir.
1 BN : 40°

G. 18
1

2

[Sevgilim!] Ilik esen esen riizgar ne zaman saglarini dagitsa basta sevda depresir, goniil aska heves eder.

Gam giiniinde bana dost [olacak] olan yine gamdir. Ayrilik gecesinde feryadima yetisek olan ise sadece
iniltilerimdir.

Canli olup olmadigimi anlamak istiyorsan yiiziinii 6pmeme izin ver; zira hastanin agzina ayna tutarsan nefes
alip almadigini anlarsin.
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Mahmil-i yare ceres takdukca yolda karban
Haste-dil regkiyle eyler nale manend-i ceres

Dil hevesdiir bir cefakara MU*IDI sdyle kim
Can eger tenden giderse gitmeye basdan heves

[HARFU’S-SIN]

182.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘7latin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Hecr okindan 6lmediim dahi zamanum var imis
Iy keman-ebrii ¢aceb mihnetlii canum var imis

Lale gibi gogsiimi ¢ak eyle ta kim bilesin
Yireglimde kapkara dag-1 nihanum var imis

Disleytip la‘liip bana goz itdiiginden agladum
Kan yutar cevr ile bir arzii-y1 canum var imis

Gitme diyii dameniime yapisur kiiyun iti
Vardugimca karsular bir mihrbanum var imis

Gamdan [6ldiim gayr1 ¢are] n’eylerem didiim didi
Oldiigine gam yimez bir na-tiivanum var imis

Gice [glindiiz olmisam ben] sakin-i kiiy-1 ‘adem
Bilmez idiim veh ne hos darii’l emanum var imis

G. 18
1

6

Kervanci, sevgilinin mahfesine ¢an taktikca hasta goniil kiskangligindan can gibi inler.
[A Mu’idi!] Géniil, [asigina] eziyet eden [bir giizele] dylesine asik olmustur ki can bedenden ¢iksa bile basdan
ask hevesi gitmez.

2 BN : 412

Ayrilik [acisinin] oku ile daha 6lmedim, [demek ki ecelime] daha vakit varmis. A yay kash [giizel]! Ne cileli
bir canim varmis, sastim [kaldim].

[Sevgilim!] Yiiregimde lale gibi kapkara gizli yaralarim oldugunu gérmek i¢in gégsiimii parcala.

[Sevgilim!] Dudagni 1sirip bana goz kirptiginda, [sevgilinin] eziyetleri ile kan yutmay1 arzulayan bir canim
oldugunu anladim.

Kapindaki kopek gitme diye etegime yapisir; [ne mutlu bana ki] oraya gittigimde [beni] karsilayan sefkatli bir
[dostum] varmus.

“Gam [¢ekmekten] 6ldiim artik gare neye yarar” dedim, “canini verdigine lizilmeyen dermansiz bir agigim
varmig” dedi.

Gece giindiiz yokluk mahallesinin sakini oldum. [Meger] yardim dileyecek ne yiice bir kapim varmis,
bilmiyordum. Bana yaziklar olsun!
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[Ummaz idiim iy MUIDI] geldi ol mah iistiime
Basuma giin togdi nice kdmranum var imis

Yar diyii sevdiigim dilber “aceb dildar imis

Varumi yok eylediim yolinda rahm itmez dahi

Kande kim agilsa bir giil hem-nisini har imis

Katliime ‘ahd itdi yariim donmeye dirdiim veli

Ka“be-i hiisniinde ziilfiindiir beni dinsiiz koyan
“Urve-i vuska diyii medh itdiigim zlinnar imis
Ol rub-1 giil-nare bakup niir sandum nar imis

Gerg¢i yillardur MU*IDI dil virtipdiir derdiine
Sormadur halini bir giin dimediin bimar imis

Mu’1di! Hi¢ ummazken o ay {izerime dogdu. Meger basima giin gibi dogan ne kutlu bir talihim varmus.

7.

183.

Fa‘ilatiin 13 ‘7latiin 13 ‘1latiin 13 ‘Tliin

Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.

Asnasindan kacar bi-ganelerle yar imis

Bi-vefadur dirdi il didiiklerince var imis
3. Yar olursa ¢are ne agyara yartiin iy goniil

Didiigin inkar ider bir stih-1 bi-ikrar imis
5.

Ya kasun gonliimi al ile deliipdiir dilbera
7.
7

3 PBM Ti:2512, ENM V :231*

G. 18
1

2

Yar deyip de sevdigim giizel, tanidiklarmdan kagip yabancilarla dost olan sasilasi bir sevgili imis.

[O sevgilinin] ugruna tiim varligimi harcadigim halde hala bana acimiyor. Bagkalar1 [onun] vefasiz oldugunu
sOylityorlardi, sdyledikleri kadar varmis.

A goniil! Sevgilin rakiplere yar olursa elden bir sey gelmez. Ciinkii nerede bir giil acilsa hemen yaninda
dikenler biter.

Sevgilim, beni 6ldiirmeye yemin etmisken bari soziinden dénmese diyordum ama o sdyledigini inkar eden
soziinde durmaz bir giizelmis.

[Sevgilim!] Giizelliginin Kabe’sinde dinimi yagmalayan senin saglarindir. Megerse miislimanlik diyerek
6vdiigiim [sey aslinda] ziinnarmuis.

A sevgili! Yay kaglarin gonliimii hile ile delmistir. O nar ¢igegi [gibi kirmizi] yanaga bakip nur sandigim
[aslinda] atesmis

Mu’idi yillardir [senin] derdini ¢gekmek igin sana goniil vermistir ama hastaymis deyip de bir giin bile halini
sormadin.
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184.
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa ‘iliin Mefa“‘iliin
Hezec +———/+———/+———/+———

[Yiiziin] tizre siyeh benler ki cana piir-bela olmis
Serar-1 ates-i dildiir diisiip [suya] kara olmis

Ko[pek rakible]diir simdi biziimle turup oturmaz
Goniilde yir ider ya Rab ne stiha asina olmig

Deriinum [navek-i] hicran ile oldugina piir-hiin
Nisan yitmez mi kim kaddiim keman gibi dii-ta olmis

[Sehi] serviim ¢ekiip kamet giizeldiir giil gibi gayet
Te‘ alallah nige afet ne mest-i dil-riiba olmis

MU‘IDI gogsine gegmis elifler dag urup yir yir
Meger bir lale-ruh serv-i revana miibtela olmig

185.
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefailiin
Hezec +———/—+——/—4——/—+——

Keman-ebriilar okinur nisan-gahi ki can olmis
Beniimg¢iin menzil-i derd ii belada ber-nisan olmis

Sarab-1 ergavani nus idersin gizliice benzer
Ki tabindan ruhuy yir yir kizarmis giilsitan olmig

Der-agiis eyleyliip yari kemerdiir ¢iin giren kana
Ne suc1 var miyaninun ki ortada nihan olmis

G. 18
1

4 BN : 418-41°

[Sevgilim!] [Asigm] cani igin bilyiik bir bela olan yiiziindeki siyah benler sanki goniildeki atesin suya diiserek
kararan kivilcimlaridir.

[Sevgili], simdi kopek rakiplerle birliktedir, bizimle biraraya gelmez. Hey Allahim! [Asik], goniilde yer eden
nasil bir giizele asik olmus boyle?

Yay gibi iki biikliim olmus boyum, sinemin ayrilik oklar1 yiiziinden kanla doldugunun delili degil midir?

Servi boyunu gosteren giil kadar giizel sevgilim, [asiklarini] sarhos edecek kadar giizel bir yar olmus, Allah
bagislasin!

Mu’idi’nin gdgsiine elifler ¢ekip yer yer yaralar agmasinin nedeni meger lale yanakli salinan bir servi [boylu
giizele] asik olmastymus.

G.185BN : 41°

1

2

Yay kasgli [giizeller], oklarmi [asiklarin] canini hedef alarak savurduklar igin can [da] benim yiiziimden dert ve
bela menzilinde [0 oklarin] hedefi olmustur.

[Sevgilim!] Yanagin yer yer kizarip giil bahgesine donmiis, yoksa gizlice erguvan sarabi mi igtin?

Sevgiliyi kucaklayip kanma giren kemerdir. Ortada kaybolan belinin ne sucu var?
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Gorinen her taraf yaglu goziimde sanma kirpikdiir
Nazar miirgine [ahen bir kafesdiir climle] kan olmis

Heva semsiri [te’sirin] cihanda bilmek istersen
Viictidin [lalentin) seyr it] anungiin [bagri kan] olmis

Biliir kim vasl-1 giil baki degiil hicranina degmez
Bahar eyyami biilbiiller [dem-a-dem] piir-figan olmis

MU*IDI nazm-1 pakiin kim hayal-engiz {i rengindiir
Meger la‘l-i lebiin medhi ana gevher-fesan olmis

186.
Meftalii fa‘ilati mefa “ilii 12 1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+4/—+—

Oldiim firak ile demidiir gel bana yitis
Bir care var ise meded iy [dil-riiba] yitis

Iy pir olas1 nige bir incidesin beni
Taze yigitsin eylemedin beddu‘a yitis

Gird-ab-1 gamda kald1 goyiil zevraki meded
Hizr ol bu yana iy [biit-i huri-lika] yitis

Bi-derd olana itme “ilac iy tabib-i can
Olmelii hasteyem vyitisiirser) bana yitis

Telh itdi “isiimi yine hecriin kiidareti
Ayine gibi gonliime viriip safa yitis

Salma diyar-1 gurbete bi-ganeler gibi
Ben derdmende olmis iken asna yitis

Yasl goziimiin ¢evresinde goriineni kirpik sanma; [0], bakis kusu i¢in heryeri kanla kapli demirden bir kafestir.
Cihanda heves oklarinin nasil bir tesiri oldugunu gérmek istersen bagri kanla dolmus lalenin viicuduna bak.
Biilbiiller, bahar giinlerinde giile kavusmanin daim olmayip ayriligima degmeyecegini bildikleri icin siirekli
feryad ederler.

[Sevgilim!] Mu’idi’nin siirlerinin renkli hayallerle dolu olusunun nedeni megerse senin dudaginin ovgiisii ile
sozlerini inci gibi dizmesiymis.

G. 186 BN : 41-428

F S

Sevgilim! Ayrilik acisindan 6ldiim. [Derdime] bir ¢are bulacaksan yardim etmek i¢in acele et.

Daha genceciksin. “Ey yaslanasi, beni nasil incitirsin” diye sana beddua etmeden yetis.

A yiizii giizel heykel! Goniil kayig1 gam ¢ikmazinda kaldi, yardim et Hizir ol bu tarafa yetis!

A can tabibi! Derdi olmayana gare bulmaya [ugrasma]. Olmek iizere olan hasta benim, gare bulacaksan benim
[derdime care] buluver.

Ayriligin bulaniklig1 yine ickimin tadini kagirdi. Gonliimii ayna gibi parlatmak i¢in acele et!

Benim gibi dertli [asigin1] tantyorken eller gibi gurbet diyarmna génderme, yetis!
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Miskin-MU*IDIniin) bunca 6zge hali var
Cikmaya gibi irteye ol miibtela yitis

187.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Bag-1 hiisne ruhlarun giil-berg-i ter zeyn eylemis
Lebleriig Misr-1 melahatde seker zeyn eylemis

Sevk-i la‘ liig hublar goyliinde yir itmis yine
Sayrefi ahen kafeslerde giiher zeyn eylemis

Bag-1 cennetde iki tavisa benzer saclarun
Birbirine karsu cevlan ile per zeyn eylemis

Cesm-i sthuy bezm-i hiisniinde sarab-1 naz igiip
Rind-i naziikdiir lebiin nukl i seker zeyn eylemis

Berber-i hindii gibi eskiim hababindan géziim
Ca-be-ca diikkanina ayineler zeyn eylemis

Dil giizeller ziilfiniiy sevdasin almis basina
Bir dil-averdiir ki sorgug ile ser zeyn eylemis

Gozleri yasina gark itmis MU*IDI kaddini
Sim ile sah-1 hayaliine kemer zeyn eylemis

7

G. 18
1

2

Zavalli Mu’id’nin o kadar baska bir hali var ki o ¢ilgin [asik], yarina ¢ikmayip [6lecek] gibi [goriiniiyor], acele
et!

7 BN : 422

Yanaklarin, giizellik bahgesini taze bir giil yapragi ile, dudagin [ise] giizellik Misir’in1 sekerle siislemis.
[Sevgilim!] Sarrafin demir kafeslerin [ardini] inci ile siisledigi gibi lal [gibi kirmizi] dudakli olma arzusu da
giizellerin génliinde yer etmis.

Saglarin, cennet bahgesinde siislii kanatlarini birbirine kars1 agarak salinan iki tavus kusuna benzer.

Giizel goziin, giizelliginin meclisinde naz sarabi igmis, nazik bir rind [olan] dudagin ise [0 meclisi] meze ve
seker ile siislemistir.

Zenci bir berberin ditkkanini yer yer aynalar ile siisledigi gibi géziim de [kendisini] gbzyas1 kabarciklari ile
stislemistir.

Goniil, cesur bir yigidin basini sorguc ile siislemesi gibi giizellerin sevdasini bagina alip [o sevda ile
stislenmistir].

Mu’idi, senin hayalinin padisahi i¢in glimiisten bir kemer hazirlar gibi [aglamaktan] viicudunu gozlerinin yasina
gark etmistir.
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188.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Diirr-i sir-ab iizre kim la‘ lii) giiher zeyn eylemis
Hurdeler gegmis be-gayet hiib ii ter zeyn eylemis

Came-i sebz i¢re sen bu halka halka ziilf ile
Bir giizel taviisa benzersin ki per zeyn eylemis

Tati-i giiya gibi sdyletmege her dem beni
Ruhlaruy ayine vii la‘ liig seker zeyn eylemis

Sine piir dag i elifdiir giiyiya peygar-1 dil
Sohret iclin haneye tig i siper zeyn eylemis

Zilfun ol reyhancidur kim cerr idiip can bezmini
Ruhlarundan ortaya giil-berg-i ter zeyn eylemis

Mah-1 nevdiir gérinen sanma ki ¢erhiin zergeri
Tuhfe igiin biliige zerrin kemer zeyn eylemis

Mest-i cam-1 “1sk olup giillerle ser zeyn eylemis

Kirpiglim tizre goziim kim esk-i ter zeyn eylemis
Sayrefi telden kafeslerde giiher zeyn eylemis

[Sevgilim], dudagin, 1slak dislerini miicevherle siisleyerek kiiciik nakiglarla son derece giizel ve yeni bir siis

Sen, bu yesil elbisen ve halka halka saglarinla, kanadi siislii giizel bir tavus kusuna benzersin.
Konusan papagan gibi beni her an sdyletmek i¢in yanaklarin ayna, dudagin ise seker ile siislenmis.
Goniil savasgisi gosteris i¢in evini ok ve siper ile siislemis gibi gogiis yara ve ¢iziklerle dolmugtur.

1.
3.
5.
7. Sevkiin ile daglar yakmis MU*IDI basina
189.
Fa‘ilatin 13 ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
G. 188 BN : 42°
1
yapmis.
2
3
4
5

Sagin, can meclisini toplayarak [meclisin] ortasini yanaklarinin taze giil yaprag: ile siisleyen bir reyhanci
gibidir.

[Sevgilim], [gokyliziinde] gordiigiin [sey] hilaldir. Felegin sarrafinin, senin beline [takman] i¢in hediye olarak
altin bir kemer hazirladigini sanma.

[Sevgilim], [senin askinin] sevki ile basinda yaralar agan Mu’idi, sanki ask sarabiyla sarhos olmus da basim
giillerle slislemistir.

G. 189 BN: 425-43#

1

Sarrafin tel kafesleri miicevher ile siisledigi gibi gdziim de kirpigimin iistiinii g6z yas1 ile siislemistir.
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Sah-1 gamdur kollarum kim bagban-1 “1sk ana

Taze taze dagdan giil-berg-i ter zeyn eylemis

Mest ii bi-hiig itmege halk-1 cihani la‘1-i yar
Bezm-i hiisne cevheri-peymaneler zeyn eylemis

Serv-i nazum al idiip al tizre yakd: halki kim
Ergavaniler giyiip giillerle ser zeyn eylemis

Tagidup siinbiil sacin ol siih-1 giil-ruh naz ile
Salinur giiya ki bir tavlis per zeyn eylemis

Serv pirtize-siirahi lalediir la‘ lin-kadeh
Sebze bezmin gor ne hos bad-1 seher zeyn eylemis

Zerd 1 zar olup MU*IDI kollarin yakmis yine
Semselerle biliige zerrin-kemer zeyn eylemis

190.
Meta‘iliin Mefa‘iliin Mefailiin Mefa‘iliin
Hezec +———/—+——/—4——/—+——

Yine siiz-1 deriinumdan piir old1 miilk-i can ates
Viicidum bir avug kiildiir icinde var nihan ates

Ne ta sem‘ -i ruhuny tabi goniil pervanesin yaksa
Ki dilsiiz yagidur virmez kisiye hi¢ eman ates

Anup ziilfiin fetilin dil dogiinler yakmag isterken
Hayal-i hadd-i giilglinuny getiirdi na-gehan ates

5
6
7

G. 19
1

Ask bahg¢ivani, gam [agacmin] dal1 [olan] kollarimi yeni agilmig yaralarla, [adeta dallari] taze bir giil yapragi ile
[siisler gibi] siislemistir.

Sevgilinin dudagi, diinya halkini sarhos edip sersemletmek igin giizellik meclisini degerli taslarla islenmis
kadehlerle siislemistir.

Naz servisi [sevgilim], erguvan renkli [elbiseler] giyip basim giillerle siisledigi icin giydigi o kirmizilarla
agiklara hileler edip alemi yakti.

O giil yanakl: giizel, siinbiil saclarin1 dagitinca kanadin1 agarak siisiinii gosteren bir tavus kusu gibi salinir.

Servi firuze siirahi, lale ise kirmizi renkli kadehtir. Sabah riizgarinin ¢imenligi siislemedeki hiinerine bak!
Mu’idi, [sanki] belini semseli altin kemer ile siislemis gibi sararip inleyerek yine kollarin1 daglamustir.

0 BN : 432

Viicudum, iginde [hala] gizli ates yanan bir avug kiil oldugu i¢in can iilkesi [de] yiliregimin yanginiyla bastan
basa yandi.

[A sevgilim!] Yanaginin mumunun atesi, goniil pervanesini yaksa sasilmaz ¢iinkii o, atesinin bir an olsun aman
vermedigi korkak bir diismandir.

Goniil, saginn fitilini hatirlayip [viicudunu] daglamak istedigi sirada kirmizi yanagiin hayali ansizin [ona] ates
getirdi.



DIiVAN 186

Beni

sOyletme billah seni yakar s6ziim sakin
Ki yana yana sevkiinle olupdur bu zeban ates

Yire yasum dokiildiikce irigse goklere ahum
Ne hikmetdiir bu kim efziin ide ab-1 revan ates

Acilmaz biilbiil-i tab‘ um ayak seyriyle kim sensiiz
Goziime did olur siinbiil cemende ergavan ates

Gel ates-baz ahumdan MU*IDI san‘at 6gren kim
Giil-efsan olicak tolar zemin {i asman ates

191.
Mefa‘iliin Meta‘iliin Mefa‘iliin Mefa“‘iliin
Hezec +———/+———/+———/+———

Yasum dokdi goniiliime gamun saldi heman ates
Bu sehri bir zaman yakd1 begiim su bir zaman ates

Dil i can rahtin1 gamzer) levendi kilmaga yagma
Diyar-1 sineme hecriin birakdi nagehan ates

Dil-i Ferhad siizindan eser yog ise taglarda
N’igiin tige tokindukca olur tagdan heman ates

Ne kilam n’eyleyem ya Rab &liirem ah kilamazsam
Eger ah eylesem bir kez tolar iki cihan ates

Ne denlii bagr katiysa kasuny nerm old1 ahumdan
Egiliir ¢iinki biliirsin gorince her keman ates

7
G. 19
1

[A sevgilim!] Senin agkinla yana yana dilim ates [gibi yakici] olmustur. Bu yiizden beni sdyletme, vallahi
sozlerim seni yakar.

[Goz] yasim yere dokiildiikge ahim goklere erismektedir. Bu nasil bir hikmettir ki akan su atesi
koriiklemektedir.

Sensizken ¢imenlikteki siinbiil géziime duman, erguvan ise ates [gibi] goriindiigii i¢in yaradiligimin biilbiili
[cimenlikte] gezinerek dile gelmez. Sensizken g¢imenlikteki siinbiil géziime duman, erguvan ise ates [gibi]
gorlinlir

Mu’idi! Gel, atesle oynayan ahimdan sanat 6gren; zira havai fisek [atilinca] yer gok ates [pargalariyla] dolar.

1 Mecmi’a S4 : 55%-55°.

[A] beyim! [Senin yiiziinden ¢ekilen] gam, gonle [bazen] goz yasi akitti, [bazen de] ates birakti; [yani] bu sehri
bir zaman su bir zaman da ates yakt.

Yanbakis levendi goniil ve cani yagmalasin diye ayriligin gégsiimiin iilkesine gizlice ates att1.

Daglarda Ferhad’in gonliindeki atesden bir iz yoksa nigin kazma vurdukga taslardan kivilcim ¢ikmaktadir.
Allah’im! Ah etmezsem Olecegim, bir kez ah etsem de iki cihan birden yanar. Ne yapayim, ne edeyim
[bilmiyorum].

Kasin, ne kadar kati olsa da ahimin [atesi] ile yumusgadi. Yayin, atesi goriince egildigini sen de bilirsin.
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¢ Aceb mi stisen-i ¢ini dirlip degsiirse vatanin
Olupdur ahker-i giilden ser-a-ser giilsitan ates

MU“IDI kuluni sevk-i cemaliin ntir1 nar itdi
Bir avug har hasen buld1 urup yakdi revan ates

[HARFU’S-SAD]

192.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Buldi tut sen mah-1 bed-mihriiy) hevasindan halas
Kani tali¢ kim olam gonliim belasindan halas

Bir nazarda kaniyor zahm ile g6z merdiimlerin
Cevr oki kim ola yariiy) kas1 yasindan halas

Oturup farig ¢ekerdiim ayagum damanuma
Ger yakam olsa anun dest-i cefasindan halas

Nige bir dildara varup can dirig eyler diye
Kil beni ya Rab rakibiiy iftirasindan halas

Genc-i vasluy la ne ‘alemler ideydiim dostum
Olibilsem bir nefes hecr ejdehasindan halas

Sine-¢akiim nafeves sevda-y1 ziilfiinle seniiy
Veh ki dahi olmadum bu yiiz karasindan halas

6

7

Giilbahgesi, giiliin koru ile bir bastan bir basa ates ile doldugu i¢in mavi renkli susam ¢igegi toplanip go¢ etse
sasilmaz.
[Sevgilim!] Senin giizelliginin sevkinin nuru, bir avug ¢er ¢ép bulup Mu’idi kulunu atese verip yakti.

G. 192 BN : 432-43b

1

6

Sen var, [beni] vefasiz ay [yiizlii giizelin] askindan kurtuldu say, oysa ki beni gonliimiin belasindan kurtaracak
talih bende ne arar?

[Asiga firlatilan] eziyet oklar1 sevgilinin yay kaslarindan kurtulmus olmali ki bir bakista gozbebeklerini
yaralay1p kanatiyor.

Yakam, o [sevgilinin] cefasindan kurtulsaydi oturup rahat¢a ayagimi etegime [dogru] ¢cekerdim.

Allahim! Sevgiliye giderek, [asik] senden canini esirger [diyen] rakibin iftirasindan sen beni koru.

[A] dostum! Ayrilik yilanindan bir an olsun kurtulabilseydim sana kavusma hazinesi ile ne dlemler ederdim.
Senin sag¢inin sevdasi yiiziinden ahunun gobegindeki misk gibi gogsliim parcalandigr icin daha bu yiiz
karasindan kurtulamadim, yaziklar olsun!
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7. Iy MU*IDI génliime diisdi Sitanbul yollart
Ah eger kim olmayam Rodos Adasi’ndan halas

[HARFU’D DAD]

193.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Sol nigar-1 simber kim adma dirler “ivaz
La‘l-1 nabidur ¢ araz bi’z-zat i cevher bi’l-‘araz

Oldiiriir kaddiim keman idiip veli siikr ana kim
Navek-i miijgamdur cismiimde canumdan ‘Ivaz

3. Can-1 “ asik lebleriigsiiz bir nefes tutmaz karar
Cevher olmigdur lebi giiya ki canlardur  araz

Va‘iziiy barid sézinden hatirum rencidediir
Kim heva serd olsa artar haste dillerde maraz

5. Cilinki can virmezsin ol sth-1 cihanuy yolina
Iy MU¢IDI ya nediir billah dirlikden garaz

194,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1 Yar “1skin istediigimden gedalikdur garaz
Ol gedalikdan cihana padsalikdur garaz

7 A Mu’idi! Gonliime, Istanbul yollarinin [6zlemi] diistii, Rodos Adasi’ndan kurtulamazsam ¢ok yazik!

G. 193 BN: 43

! O giimiis [gibi berrak] giizelin adina Ivaz derler. [O], kendisi de cevheri de araz olan saf bir laldir.

2 [O], boyumu yay gibi biikerek beni 6ldiirdii ama siikiirler olsun ki bedenime [saplanmis olan] kirpiginin oku
canima bedeldir.

[Asiklarin] cani, dudaginin cevheri ile birlesen bir araz oldugundan dudagin olmadan bir an olsun rahat
bulamazlar.

4 Zihnim, vaizin soguk s6zlerinden incinmistir, zira hava soguk olunca hasta goniillerin hastalig1 artar.

5 A Mu’idi! O diinya giizelinin yolunda canini vermeyeceksen , Allah igin [sdyle] sag olmakdan maksadin nedir?
G. 194 BN : 43b-442

! Sevgilinin agkini istememdeki maksat [onun] kélesi olup, o kdlelik ile diinyanin padisahi olmaktir.

w
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Ceng iderken lesker-i ‘1skupla bu mestane dil

¢ Akl araya girdiigi bir kethiidalikdur garaz

Tan degiil her lahza feryad eylesem iy lale-ruh
Giilsen-i kiyuryda miirg-i hos-nevalikdur garaz

Sen giizellendiikce arturdun cefa vii cevriigi
Dilber olmakdan meger kim bi-vefalikdur garaz

Hiisn i hulk ile giizeller boliigin zabt eyle kim
Bu cihan miilkinde bir kag giin agalikdur garaz

Her ne siifi kim nemed-pis ola safi-dil degiil
Yiizi berk-ayine gibi hod-niimalikdur garaz

Kiy-1 dilberde MU“IDI siiriiniir itler gibi
N’itsiin ol aht ile bir agnalikdur garaz

195.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Gonge-lebler biisesidiir cam-1 sahbadan garaz
Bir goniil agmakdur ol zevk ii temasadan garaz

Cennet i¢re < dmr-i cavid oldugin bildiirmediir
Ol rub-1 giil-reng ii bu ziilf-i semensadan garaz

Navek olsun canuma her sah eger kim olmasa
Kadd-i yariin seyri serv-i giilsen-aradan garaz

5
6
7

Maksadimiz, bu sarhos goniil [senin] askinin askerleriyle savasirken aklin araya girip [o savasi] idare etmesidir
A lale yanakli [giizel]! Maksadim, mahallenin giilbahgesinde hos Gtiislii bir kus olmak [oldugu i¢in] her an
inlesem sasilmamalidir.

[Sevgilim!] Giizellestikge cefa ve eziyetlerini artirdin, demek ki goniil alict [bir giizel] olmaktan kasit
vefasizlikmais.

Maksadin bu diinya iilkesinde birkag giin agalik [etmekse] giizellikle ve iyilikle giizeller boliigiinii ele gegir.
Kegeye sarinan her sofu saf goniillii degildir, [onun] amac1 sert yiizlii ayna gibi kendi gostermektir.

Sevgilinin mahallesinde kdpekler gibi siiriinen Mu’idi’nin asil maksad1 o ahu ile tanigmaktir.

G. 195 BN : 442-44b

1

Sarap kadehinden maksat gonca dudakli [giizellerin] Opiicligii, o zevk ve [giizelleri] seyretmekteki maksat ise
g6niil ferahligidir.

O giil renkli yanak ve yasemin kokulu sagtan maksat cennet iginde daimi bir 6miir oldugunu bildirmektir.
Giilbahgesinin servisini seyretmekteki maksadim sevgilinin boyunu [hayal etmek] degilse [servinin] her dali
canima [saplanan] bir ok olsun.
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Didiim ol miisgin sagur ¢6z kim diise sevdaya dil
Naz ile geldi didi bu kuru sevdadan garaz

La‘l-i nabuy rengidiir peymaneden makstidumuz
Reng-i riiyun “ aksidiir giil-berg-i ra‘nadan garaz

Va‘iza minber depiip ne cagirursin bilmezem
Bizi korkutmak midur yohsa bu gavgadan garaz

Iy MUIDI sim ii zer ihsanin umma kimseden
Aduy anilmak yiter nazm-1 giitherzadan garaz

196.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Dostum raz-1 lebiin bilmekdiir ihyadan garaz
Tatlu giiftarundur enfas-1 Mesiha’dan garaz

Hiisniini seyr itdiigimden agzun 6pmekdiir murad
Bir iki seftaludur bagi temasadan garaz

Bir nazar yliziin temasa eylemekdiir iy peri
Riiz ii seb mah ile mihr-i ‘alem-aradan garaz

Gift i gu ile tutupdur “alemi sultan-1 “1gk
Bilmezem ya Rab nediir bu deplii gavgadan garaz

Iy MU¢IDI yare ¢iin ¢arz idemezsin haliini
Oda yansun ya nediir bu §i‘r ii ingadan garaz

G. 19
1

[Sevgilime] “o giizel kokulu saglarin1 ¢6z ki goniil sevdaya diissiin” dedim, naz ile gelip “bu kuru sevday1
[istemenin] maksad1” nedir dedi.

Sarap kadehinden maksat kipkirmizi dudagmin rengi, iki yiizli giil yapragindan maksat ise yiiziiniin renginin
yansimasidir.

A vaiz! Minbere ¢ikarak bizi niye ¢agirdigint bilmiyorum, yoksa bu kavgadaki maksadin bizi korkutmak midir?
A Mu’idi! Kimseden [sana] giimiis ve altin bagislamasin1 bekleme, cevher sagan siirlerlerin, adinin anilmasina
yeter.

6 BN : 440

A dostum! Oliiyii diriltme mucizesinden kasit dudagmin sirlarmi 6grenmektir, Mesiha nin nefesinden kasit [ise]
tatlt s6zlerini [duymaktir.]

Giizelligini seyretmek istememin nedeni agzini Opmek, bagi seyretmekteki amacim ise bir iki seftali
[alabilmektir.]

Ey peri! Diinyay1 siisleyen giines ile aya [bakmaktan] maksadimiz bir an olsun yiiziinii gorebilmektir.

Ask padisahi, diinyay1 dedikodu ile zaptetmistir. Hey Allah’1m, bunca kavganin maksadi nedir, bilmiyorum.

A Mu’idi! Sevgiliye halini anlatamadiktan sonra bu siir ve yazdiklarin ne ise yarar ki ateslerde yansin [daha

iyi].
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[HARFU'T-TA]

197.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘i 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+/—+—

Gerg¢i goziimi eyledi ebr-i bahar hatt
Can biilbiiline old1 giizel sebzezar hatt

Gor san‘ atin ki lebleriine saye salali
Bir katre aba stre-i Kevser yazar hatt

Cok la‘l hatem iizre giizel miihr olur veli
Hatt-1 lebiiy gibi kani bir abdar hatt

Bag-1 cemaliiy igre agup ter benefseler
Gl ahirinde gdstertir evvel bahar hatt

Ben aglamag iciin geceyi giindiize katup
Yazduy semen beyazina iy giil-‘ izar hatt

Dikkatle hatt-1 yare nazar kilma iy goniil
Bilmez misiin ki gbze zarardur gubar hatt

Hattunla kat1 gogliige i 1am-1 hal i¢iin
Can virdiigiimde zeyn ola seng-i mezar hatt

Mihr umma diyii devr-i zamandan yazar giines
Her giin bu tak-1 niliye bir zer-nigar hatt

G. 19
1

7 BN : 44b-452

Ayva tiiyli, géziimii bahar bulutuna benzettiyse de [yine o] ayva tiiyii can biilbiiliiniin [yerlesmesi] i¢in giizel bir
¢imenlik oldu.

[Sevgilim!] [Yanagindaki] ayva tiiyli dudagina golge diislirdiiglinden beri [onun] bir parca su iizerine Kevser
Suresi’ni yazar [gibi] nasil bir sanat ortaya koyduguna bak.

Pek ¢ok la’l [tas1] yiiziik {izerine giizel bir miihiir olur ama senin dudagmin [¢evresindeki] ayva tiiylin gibi
emsalsiz bir hat yoktur.

[Senin] yiiziiniin bah¢esinde menekselerin agmasi, ilkbaharda giiller agtiktan sonra etrafin yesillenmesi gibidir.
A giil yanakl [glizel]! Yasemin beyazi [yiizlinde] ¢izgi seklinde [ayva tiiyleri ¢ikinca] ben gecemi giindiiziime
katip agladim.

A goniil! Sevgilinin [yanagindaki] ayva tiiylerine dikkatle bakma. Gubari hattin gézii bozdugunu bilmez misin?
Oldiigiim vakit, acimasiz gonliine halimi anlamak icin mezar tasim [yanagindaki] ayva tiiyiin [gibi bir] hatla
stislensin.

Giines, bu devirden sefkat bekleme diye, mavi renkli [gokyiizii] kemerine her giin altin 151kl1 giizel bir hat
ceker.
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9. Ciin 13k bliy-1 miisg ile olur MU*IDI fas
Razum tuyar ise ta midur ol miisg-bar hatt

198.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘il 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+/—+—

1. Mah-1 cemaliine olali perdedar hatt
“Ussaka giin mi gosteriir iy giil-‘izar hatt

=

Yagmaya virdi [yine] vii tozlar kopardi a
Lesker ¢ekelden ol melik-i zengbar hatt

3. Gl yiiziipe nikab-1 mu‘ anber tutup yine
Itdi goziimi girye ¢ii ebr-i bahar hatt

Told1 zamane sur i ser ahir zaman gibi
Oldi nihan fitne iken askar hatt

5. Hattuy yazar gubar ile hiisniin ceridesin
Mecmii‘ aya biliir ki yarasur gubar hatt

Ayine-i ruhunla goniil piir safa iken
Birakdi araya keder ol na-bekar hatt

7. Gordi kulun MU*IDI helak oldugin beg
Matem tutar kara geyiip iy sivekar hatt

0 Mu’idi! O giizel kokulu ayva tiiyii [ask] sirrimi duyarsa sasilmaz, ¢iinkii ask gilizel koku ile agiga ¢ikar.

G. 198 ENM N:181%, ENM V: 254°

! A giil yanakl [sevgilim!] Ayva tiiyleri yanagini golgelediginden beri asiga hi¢ giin yiizii gostermez oldu.

Zenci bir hiikkiimdar [olan] o ayva tiiyli, askerlerini ¢ektiginden beri tozlar kaldirarak [sevgilinin yiiziinii]
yagmaladi, eyvahlar olsun!

Ayva tiiyl, [senin] giil yiiziine mis kokulu bir pege ¢ektigi icin beni adeta bahar bulutu gibi aglatti.

Ayva tiiyl gizli bir fitne iken [simdi] a¢iga ¢iktig1 igin devir, ahir zaman gibi fitne ve kargasayla doldu.
[Sevgilim!] Ayva tiiylerin, mecmi’aya gubari hattin yakistigmi bildigi icin gubari hat ile giizelliginin
mecmil’asini yazar.

[Sevgilim!] Goniil, yanaginin aynast ile iyi geginiyorken o haylaz ayva tiiyii, araya girip aralarini1 bozdu.

A beyim! Isveli ayva tiiyii, Mu’idi kulunun 51diigiinii gériince karalar giyip yas tuttu.

2
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[HARFUZ-ZA]

199.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

“Iskuy iy dil olmasa ol riy-i zibadan ne hazz
Bakmasan Mecniin goziyle hiisni Leyli’den ne hazz

Dil hevadarugdur iy giil bag {i biistan istemez
Bir 6liimlii hasteye seyr ii temasadan ne hazz

Agz1 dadin kande bulsun zehr-i kahrun nis iden
Kisi safrayi mizac olinca helvadan ne hazz

Nakd-i ¢ dmriim harc olup ziilfiiy eliime gireydi
Ciinki kilca ass1 yok bu kuri sevdadan ne hazz

Sakiya cam-1 lebiigsiiz derd-i serdiir sithhatiim
“Is u niis olmayicak bu dar-1 diinyadan ne hazz

Nerges-i sehla elinden ger igem zerrin-kadeh
[1tifat olmazsa ol serv-i dil-aradan ne hazz

Iy MU*IDI ¢iin okur dinler kimesne kalmadi
Nige bir usanmadurn m1 §i‘r i ingadan ne hazz

G. 19
1

9 BN : 45°

A gonill! Asik olmasan [sevgilinin] o giizel yiiziine [bakmaktan] zevk alamazsin, Mecnun’un goziiyle
bakmayinca Leyla’nin giizelligi neye yarar ki?

Ey giil! Goniil [senin] agigindir bag ve bostan istemez; zira can ¢ekigen hasta gezip eglenmekten zevk alamaz.
[Senin] 6fkenin zehrini igen kimsenin agzinin tadi nasil yerine gelsin? Safravi mizaglh kimseler helvadan zevk
almazlar ki.

Kil kadar faydasi olmayan bu bos sevdanin bir giin bile zevkine varamadim.[Bari] dmiir parami harcayip
[sevgilimin] sa¢larini ele gecirebilsem.

Saki! Dudaginin kadehinden ayri oldugumda dertlenip sihhatimi [kaybediyorum]; zira yeme igme ve eglence
olmayinca bu diinyadan nasil zevk alinabilir ki!

O goniil siisleyici servi [boylu giizel] bana doniip bakmazsa sehla gozlii nergisin elinden altin kadeh [i¢indeki
sarabi] icsem de zevk alamam.

A Mu’idi! Okuyan dinleyen bir kimse [bile] kalmamisken [daha] usanmadin mi, yazdigin siir ve nesirden ne
zevk altyorsun?



DIVAN

200.
Mef*ialii mefa‘iliin mef*ilii mefa iliin
Hezec——+/+———/——+/+———

Hasa ki delii génliim kesb ide cihandan hazz
Can bilbiilidiir itmez bu lalesitandan hazz

N’eylersin 6glip cana billah cihani kim
Yokdur bana sen giilsiiz giilzar-1 cinandan hazz

Biise taleb itdiikde gerci bana dis kisdury
Olince alur canum ol remz-i nihandan hazz

Ya sald1 hatuy saye bu la‘l-i giran-maye
Ya Hizr-1 zaman ald1 ser-cesme-i candan hazz

Raks itse n’ola eskiim meclisde ki itmisdiir
Sol ney gibi itdiigim feryad ii figandan hazz

Her nesneden usandum zira ki diisen “1ska
Ne lezzet alur dilden ne can ii cihandan hazz

Hiisniini beyan eyler sevk ile MU IDI ¢iin
Nazm ehli n’ola alsa bu hiisn-i beyandan hazz

G. 20
1

2

0 PBM T : 295, ENM N»: 183, V :249?
Hasa! Deli gonliim bu diinyadan nasil zevk alabilir ki? [O] can biilbiiliidiir, lale bahgesini sevmez.
A sevgilim! Allah askina diinyayr neden Oviip duruyorsun ki; senin [gibi bir] giilden ayriyken cennet

bahgesinde [olsam] neye yarar?

3b

nasiplenmistir.

sasilmaz.

Her seyden biktim; ¢iinkii aska diisen [kisi] ne goniilden ne de candan ve diinyadan bir zevk alir.
[Sevgilim!] Mu’idi agka gelip [senin] giizelliginden s6z ederken sairler, [onun] bu giizel s6zlerini begenseler

yeridir.

194

Ben opiiciik istedikge sen beni isaretle susturdun ama ben dliinceye kadar o gizli remizden hep zevk alacagim.
remz N2, V : genc T1
[Sevgilim!] Ya ayva tiiylin bu paha bigilemez dudagina golge diisiirmiis ya da zamanin Hizr’1 can ¢esmesinden

Gozyasim, ney gibi feryad edip inledigim igin zevkten dort kdse olmustur. [Bu nese ile] mecliste raks etse
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[HARFU’L-AYN]

201.
Mefa‘iliin Meta‘iliin Fe‘aliin
Hezec +———/+———/+——

1. Bu giin ol maha irdiim gitdi mani*
Sitarem hiibdur zi-hiisn tali‘

Diisiimde diin gice ay goérmiis idiim
Seher sen geldiig old1 “ayn-1 vaki®

3. Tuyurd: raz-1 la“liip hande ile
Yog1 var eyleyen iistad-1 sani*

Delinmezdi firak odiyla bagrum
Hevaya olmasam ney gibi tabi*

5. Lebiine vardi gogliim hak olup ten
Beli her sey olur aslina raci

Mu‘ anber siinbiiliinden iy yiizi giil
Olupdur miirg-i dil bir buiya kani*

7. MU“IDI ziilf-i yarii bendini gor
Kuru sevdada < 6mriim old1 zayi

202.
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe‘uliin
Hezec +———/+———/+——

1. Keside olmasa iy mah tali
Degiil bin sa‘y ana bir zerre nafi*

G.201 BN : 45°

Bu giin o ay [yiizlii sevgiliye] kavusmama engel kalmadi. Yildizim kutlu, talihim agiktir.

Diin gece rilyamda ay gormiistiim. Sabah sen geldiginde [riiyam] aym sekilde ¢ikt1.

Yoktan var eden yiice Allah, [senin] dudaginin sirrii giiliis ise duyurdu.

Ney gibi agka uymasaydim bagrim ayrilik atesiyle delinmezdi.

Viicudum toprak olunca gonliim senin dudagina kavustu. Herseyin sonunda aslina dénecegi muhakkaktir.

A giil yiizlii [glizel]! Goniil kusu, senin giizel kokulu saglarindan gelecek tek bir kokuya bile razidir.

[A] Mu’idi! Sevgilinin [asiklar1 kendine] nasil bagladigina bir bak. [Bu] bos sevda [yiliziinden]émriim heba

oldu.

G. 202 BN : 45%-46?

! Ay [yiizli giizel]! Kader [6nceden] yazilmis oldugu igin bin kez galisip ¢abalamak onu [degistirmek igin] zerre
kadar fayda etmez.

94 o v AW N =
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Seniin mirrih ¢esmiiy fitnesidiir
Bu giin her hadise kim ola vaki*

3. Niye gizler lebiin mey i¢diigiini
Goziinden old1 hod bu niikte sayi

Gam- ziilfiinde gozle siiz-1 ahum
Gorem dirser) giic ile berk-i [ami*

5. Lebiin ziilfe salar ziilfiin lebiine
Arada hatem-i dil old1 zayi*

Ayagun 6pmek el virmezse sag ol
Temasaya kulun iy h*ace kani*

7. MU‘IDI devr-i giildiir tevbemiiz var
Ne dirsen) olmisuz biz sana tabi¢

203.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Iy gdziim niir gerekmez mah-1 taban olsa sem*
Hane sepsiiz karantlikdur hezaran olsa sem*

Tan degiil giryem goriip ¢eksen nikabun yiiziine
Perde igre saklanur iy mah baran olsa sem*

3. Zer-kiileh simin-ten iken tig ururlar bagina
Vechi vardur gah handan gah giryan olsa sem*

Stiz-1 ahumdan tolipdur ‘alem enciim togmasun
Cerh-i gerdiina doner yirde firavan olsa sem*

2 [Sevgilim!] Bugiin yasanan her hadisenin sebebi senin savas¢i1 goziiniin ¢ikardig: fitnedir.

3 Dudagn sarap igtigini neden gizliyor ki, [igtigin] goziinden bellidir.

4 Giiglii bir simsek gérmek istiyorsan sa¢ininin derdi ile ettigim ahimin atesine bak.

3 [Asiklari], dudagin sagina, sa¢in dudagina gonderirken goniil miithrii arada ziyan oldu [gitti].

6 Efendim! Ayagini 6pmeme izin vermezsen de sag ol, bu kulun [seni uzaktan] seyretmeye de razidir.

7 Mu’idi! Giil mevsimidir [ama saraba] tovbeliyiz. Sen ne dersen biz sana uyariz.

G. 203 BN : 462

! A gdzlimiin nuru [sevgili]! [Gokte] parlak ay olunca mum [yakmaya] gerek yoktur. [Zaten] binlerce mum da
yansa evim sensiz karanliktir.

2 Ay [ylizli giizel]! Gozyagimi goriince peceni yiiziine Ortsen sasilmaz zira yagmur yagdiginda mum [1s181n1]
perde altinda korurlar.

3 Altin baslig1 ve giimiis teni varken basini kilig ile kestikleri icin mum bazen aglasa bazen giilse yeri var.

Diinya ahimin atesiyle dolmustur, yildizlarin dogmasina hacet yoktur. Zira yeryiiziinde ¢cokca mum yandiginda
[oras1] zaten gok kubbeye benzer.
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San‘atini “arz ider gtiya bir ates-bazdur
Bezm iginde ortaya girse giil-efsan olsa sem*

Sinede gam var yanar dil bir yana can bir yana
Her tarafdan uyarurlar oda mihman olsa sem*

Hastediir ger¢i MU*IDI sag olurdi ta ebed
Bir gice anun basi ucinda canan olsa sem*

204,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Sararup olmazdi iy giil nesteren ruhsar-1 sem*
Laleves dag-1 gamundan olmasa bimar sem*

Gordi kim derd-i deriinin gizlemekde ass1 yok
Bas koyup ortaya razin eyledi izhar sem*

Ne kerametdiir bu kim giin yiiziin agsam bir gice
Zeyn olur ahum serarindan der ii divar sem‘

Risen itsen tan degiil ehl-i safanun gdyliini
Bir yalin yiizlii glizeldiir sth-1 sirinkar sem*

Basi tizre did siinbiil su‘le giildir atesin

C

Gel temasa kil ki olmis gayret-i giilzar sem

Ziilf ile ¢ dmriim gegerdi agmasay rubsarumnt
Zulmet icinde kalurdum itmesen bidar sem*

7

Mum, meclis i¢inde ortaya ¢ikip havai figsek gibi kivilcim sagsa adeta sanatini icra eden bir hokkabaza benzer.
Sinemde dert oldugu i¢in goniil bir tarafta can bir tarafta yanmaktadir. Mum, oraya misafir gelse onu her
yandan ateslerler.

Mu’idi ger¢i hastadir ama sevgilisi mum gibi bir gece basucunda kalsa sonsuza kadar ding kalirdi.

G. 204 BN : 46*-46°

1
2
3

Ey giil! Mum, lale misali gaminin yarasi yiiziinden hasta olmasaydi yanagi sararip yaban giiliine benzemezdi.
Mum, gogsiindeki derdi gizlemenin faydasi olmadigini goriince basini ortaya koyup sirrini agikladi.

[Sevgilim!] Giinese [benzeyen] yiiziinii andigim gecelerde ahimin kivilcimlarindan kapi ve duvarin mum gibi
yanmasi nasil bir mucizedir?

Asiklarin gonliinii aydinlatsan yeridir zira mum berrak yiiziiyle edali bir giizeldir.

Giilbahgesindeki canlanmanin nasil bir mum yarattigina bak. Siinbiil [0 mumun] basmnmn iistiindeki duman, giil
ise [onun yanan] atesidir.

Yanagini1 agmasaydin dmriim sagina [bakarak] gecerdi, [yani o] mumu yakmasaydin karanlikta kalirdim.
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Dir gorenler yir ylizine indi yilduzlarla gok
Yand1 bayram gicesi sehriinde ol mikdar sem
Dag yakmakdur muradi 1skuna iy yar sem*

Za‘fi galibdiir MU*IDI-hasteniin sol hadde kim
Subha dek ol na-tiivan1 bekleyiip aglar sem*

Her peri-peyker olur ger¢i sevenden farig
Gormediik ne diyeliim diinyede senden farig

Sinemiiy yaresine merhemi kimden umayin

Olimadum dahi sen gonge-dehenden farig

Sevk-i la‘ ligle gbziim gevher-i terden yudi el
Biiy-i ziilfiigle goyiil misk-i Hoten’den farig

Can fedadur yoluna gam yimezem oldiigime
Bir miicerred kisiyem kayd-1 bedenden farig

Bayram gecesi, sehrinde o kadar mum yandi ki gorenler [sanki] yildizlar ve gokylizii yere inmis dediler.
Ey sevgili! Mum, askin yiiziinden [teninde] yara agmak istedigi i¢in can ipligini fitil yaparak basinin iistiine

Hasta Mu’idi’nin zay1flig1 o denli artmistir ki mum, sabaha kadar o dermansiz [as181] bekleyip aglamaktadir.

7.
Riste-1 canin fetil idiip kod1 bag iistine
9.
[HARFU’L-GAYN]
205.
Fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘1latiin fé ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—
1.
Yar ise bi-gam ii yaran ise benden farig
3. Zerrece kalmadi ‘alemde € alakam likin
5.
7
8
koydu.
9
5 BN : 46P-472

G. 20
1

Gergi her peri yiizlii [giizel] asigina ilgisiz davranir ama, [a sevgilim], ne diyelim diinyada senden daha
vefasizini gormedik.

Sevgili gamsiz, dostlar ise derdimden habersizken gogsiimdeki yaraya kimden merhem umayim?

Diinya ile zerre kadar ilgim kalmadig: halde senin gibi gonca agizlidan vazgegemedim.

Goziim, dudagmnn arzusuyla saf cevherden el cekti, goniil [ise] saginin kokusuyla Hoten [iilkesinin giizel]
kokusundan vazgecti.

Canim yoluna fedadir, 6ldiigiim i¢in {iziilmem [¢iinkii] varlik kaygisindan kurtulmus kayitsiz bir rindim.
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Giil temasas1 gerekmez bana didar yiter
Biilbiil-i haste-dilem bag ii cemenden farig

Kadd i haddiin goreli oldt MU*IDI sanema
Seyr-i serv itmeden azad ii semenden farig

206.
Fe‘ilatiin fe ‘1latiin fé ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

Gonlil 6grendi gam-1 “1skuna candan farig
¢ Alem-i riiha iriip oldi cihandan farig

“Isk ile yar olali ‘aynuma gelmez dil ii can
Gl yiiziiy biilbiiliyem bag-1 cinandan farig

Her hevadan usanup gonliim elin ¢ekdi veli
Hamdiilillah ki degiil <15k kalandan farig

Ab-1 Hizr ile Mesiha nefesinden bize ne
Lebiin 6lmeliisiyiiz can i cihandan farig

¢ Asikam serv i semen seyrine ma’il degiilem
Dag-1 sevkiinle benem lalesitandan farig

Sakiya devri ko billah tolu sun bana kim
Olaym ser-hos olup devr-i zemandan farig

Kahbe-zendiir bu cihan kimseye mihr itdiigi yok
Iy MUIDI oligér merd iser andan farig

G. 20
1

2

Bahge ve ¢imenlikten vazgecmis gonlii hasta bir biilbiiliim. Bana giil seyri gerekmez, [sevgilinin] giizel yiizi
yeter.

Ey heykel! Mu’idi, [senin] boyunu ve yanagini gordiigiinden beri serviyi seyretmeyi birakti, yaseminden
vazgegti.

6 BN : 47°

Goniil, senin agkimin gamina aligip candan vazgegtiginden beri ruh alemine erisip diinyadan el etek gekti.

Ask ile sevgili oldugumdan beri goniil ve can goziimde degildir. Giil yiizliniin biilbiiliiyiim, cennet bahgesinden
vazgegmisgim.

Goniil, her hevesden usanip [diinyadan] elini etegini ¢ekti ama Allah’a siikiirler olsun ki ask kalan agiklardan
vazgeemis degildir.

Hizir’'m [6limsiizlik] suyu ile Mesih’in nefesinden bize ne? [Biz] can ve cihandan vazge¢misiz, dudagina
[kavusmak icin] can ¢ekisiyoruz.

Servi ve yasemin igerisinde dolagsmaya hevesli degilim. [Senin] agkinin [acti§1] yarayla lale bahgesinden el etek
¢ekmis olan da benim.

Saki! [Kadehi] dondiirmeyi birakip Allah agkina bana agzina kadar sarapla dolu bir kadeh sun [ki] sarhos olup
diinyadan vazgegeyim.

Bu cihan kahpe bir kadin [gibidir] kimseye sevgi gostermez. A Mu’idi, erkeksen ondan vazgeg.
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207.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘it fa°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Dil “1sk icinde dide-i terden yakar cerag
San penbediir ki ayinelerden yakar ¢erag

Rengin lebiin miiferrih-i yakatidiir veli
Sordum behada la‘l i giiherden yakar ¢erag

3. Pervane gibi yirini od itdi goyliimiin
Sem*-i ruhuy ki tab-1 kamerden yakar cerag

Dervis-i dil bu yollar1t Mecniin’dan dgreniir
‘Isk ocaginda er olan erden yakar ¢erag

5. Bezm-i belada 1skun ile mest olan goniil
Germ olduginca dag-1 cigerden yakar cerag

Zilfiiy) sebinde meclis-i hiisniini zeyn iciin
Kafuri sem*ler gibi gerden yakar cerag

7. Han-1 sirigk i dag ile seyr it MU“IDIyi
Sahra-y1 gamda lale-i terden yakar ¢erag

208.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Har 1 hasakiin turag1 oldugigiin taze bag
Gayretiimden laleves eksiik degiil bagrumda dag

G. 207 BN : 472-47°

! Goniil, sanki billurlar i¢inde fitili yanan bir pamuk misali, aska diisiince yasli gozlerle [viicudumun] fitilini

yakar.

Renkli dudagin, i¢i agicr iki yakutdur ama degerini sordugumda la’l ve inciden s6z agti.

lebiin miiferrih-i :lebiin miireffih ki vezin geregi boyle okundu.

Yanaginin mumu, ay 1g18indan fitil yakarak génliimii pervane gibi atese verdi.

Goniil dervisi bu yollart Mecnun’dan 6grenir, zira er kisi agsk ocaginda [yine bir agk] erinin izinden gider.

Bela meclisinde agkin ile sarhos olan goniil, hararetlendik¢e ciger yarasindan fitil yakar.

[Sevgilim!] Boynun, sa¢inin gecesinde giizelliginin meclisini siislemek i¢in berrak mumlar gibi 151k yakar.

Mu’idi’nin kanli gézyasina ve [teninde acgilmis] yaralarina bak. [Sanki o] gam ¢oliinde taze lalelerden bir

cimenlik yapmistir.

G. 208 PBM Ti : 304%, ENM N»: 188", ENM V :255°, 7 ‘de 5. ve 6. beyit yoktur.

! Diken ve cali ¢irpinin yeri yeni [yesermis| bahgeler oldugundan [benim de bu ask yolundaki] gayretim
sebebiyle bagrimda lale gibi yara eksik olmaz.

N o v AW
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Can u dil mevc urmasa her yana mahiler gibi
Hiisn bahrinde kara ziilfiiy) seniin germezdi ag

3. ¢ Asik oldiirmek dilersen di harami gamzene
Arada iy gozleri mestiim ne lazimdur yarag

Yiridiir tutsam tekelliimden diliim bu demde kim
Tuti-i giiya misali besleniir kand ile zag

5. Zilfuinlin zencirini gérditkde mecntin olmasa
Stinbiil-i miskiniiy olmazdi kara boyninda bag

Isidiip il ta“ne[sin] gamdan helak olmak neden
Bari bi-huis olalum saki dem-a-dem sun ayag

7. Ciin biliirsin riz u seb devran ayag almakdadur
Iy MU*IDI el gekiip her nesneden ¢ekme ferag

[HARFU’L-FA]

209,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin fa‘ilatin 3 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Old1 ziilfiinden perisan miisg-i terler her taraf
Nafeves avarediir hiinin-cigerler her taraf

Ben hamide-kamete meyl itdiigimgiin kaslarury
Sehr iginde sdyleniir egri haberler her taraf

Can ve goniil baliklar gibi her yana sigramasaydi siyah saclarin giizelliginin denizine ag germezdi.

2 bahrinde N2, V : baginda T

A gozleri sarhos [sevgilim!] Asigimi 6ldiirmek istiyorsan yanbakigina sdyle [yeter]; arada silaha ne gerek var?
Artik s6z sdylemeyi birakip dilimi tutsam daha iyi olacak; [zira] bu devirde karga [da] konusan papagan gibi
sekerle beslenir [oldu].

[Ey sevgilim!] Mis kokulu siinbiil, [senin] saginin kivrimlarint gérdiikge ¢ilgina donmeseydi boynunda kara bag
olmazdz .

Bagkalarinin kinamalarma bakip gamdan 6lmeye ne gerek var? Ey saki! Durmadan icki sun da bari
kendimizden gegelim.

A Mu’idi! Bu devranin gece giindiiz durmadan déndiigiinii biliyorsun. [Bu yiizden] her seyden elini etegini
cekip vazgec.

G. 209 BN : 47°

! [Sevgilim!] Saclarindan, her tarafa mis kokular yayildig: i¢in [asiklarin] kanli cigerleri, ahunun gébegindeki
koku gibi dort bir yanda avere oldu.

Ben biikiilmiis boyu arzuladigim i¢in sehir i¢inde her tarafta kaslarinla ilgili yalan yanlis haberler soylenir oldu.

6

2
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Stz kandan virdiin iy sem‘ -i melahat ‘ 1skuna
Kim ol atesden tagilmisdur sererler her taraf

Bir nihale gonge zeyn eyler gibi reyhancilar
Tir-i miijgan lizre sancirsin cigerler her taraf

Tas ile gogsiim dogiip yliz yirde gok-dag eylediim
Sine gam giilzar anlar niliiferler her taraf

Bir yarna tiifan-1 esk i bir yana hecr atesi
‘Isk yolin gbzle kim piirdiir hatarlar her taraf

Yaz MU*IDI nazmuni evrak-1 rengin tizre kim
Gl gibi elde gotiirsin sim-berler her taraf

210.
Mef*alii fa“ilatii mefa‘ilii 13 “iliin
Muzari ——+/—+—+/+——+4/—+—

Lesker cekiip anun hat i hali taraf taraf
Can miilkin ald1 sah-1 cemali taraf taraf

Saf baglayunca gamzesi meydan-1 fitnede
Dillerle itdi ceng i cidali taraf taraf

Yagmaya virdi miilk-i dili gam sipahisi
Ordu-y1 sinem i¢re konali taraf taraf

Kuyun goziim yasiyla meger Bursa sehridiir
Kim turmaz akar ab-1 ziilali taraf taraf

Hall olmayup MU“IDI kalur 15k miskili
Yillarla bahs iderse hevali taraf taraf

6
7

A giizellik mumu! Nasil nasil bir atesle tutustun ki her tarafa o atesten kivilcimlar sagilmaktadir [bilemedim].
Cicekgilerin, bir fidan1 gonca ile siislemeleri gibi sen de dort bir yanda [asiklarin] cigerine kirpik oklarini
saplamaktasin.

Tas ile gogsiimii dogip yiliz yerde gdgermis yaralar actim. Gogsiim gamin giilbahgesi, o [yaralar] ise
¢evresindeki niliiferlerdir.

Bir yanda gozyasi seli, bir yanda ayrilik atesiyle [dolu] ask yolu tehlikelerle doludur. Aman ha dikkatli ol!
Mu’idi! Siirlerini renkli varaklar iizerine yaz ki glimiis tenli [giizeller onu] her yerde giil gibi elde gezdirsinler.

G.210 BN : 482

S

O sevgilinin ayva tiiyli ve beni her tarafa askerlerini dizince giizel yiiziiniin padisah1 can iilkesini ele gecirdi.
[Sevgilinin] yanbakisi fitne meydaninda saf tutunca her tarafta [asiklarin] géniilleriyle savasti.

Gam askeri, gdgsiimiin ordusu igine boliik boliik yerlestiginden beri goniil lilkesini yagmaladi.

[Sevgilim!] Mahallen, géziimden akan yaslarin oraya diismesiyle her kosesinde tatli sular akan Bursa sehrine
benzemistir.

Asik Mu’idi, her [gittigi] yerde [bdyle] bahsedip durursa ask derdi hallolmadan kalir.
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211.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Veh ki ziilf-i yar ile olmadi haliim ber-taraf
Nakd-i ¢ 6mriim  akibet old1 bu sevdada telef

Sen keman-ebriya ‘ asik gecmesiin layik degiil
Itmeyen canin havadis tirine da’im hedef

Oldiiriirdi tig-i /a-te ’‘men cekiip ¢esmiin beni
Virmeseydi hande-i la‘ liiy niivid-i /a-tehat

Nay-1 nalemle gice bir sohbetiimiiz ge¢di kim
Subha dek meclisde dogdiim sinemi manend-i def

Derd ii gam fenninde Mecntin’uy yirin tutdum veli
Agladugim bu ki bulmaz beni ol dilde halef

Diirr-i nazmun abdar it iy MU“IDI s6yle kim
Dinlesiin agup kulagin k‘ar-1 deryadan sadef

Resk iderse yiridiir riiy-i zemine asman
Buldugi ¢iin saye-i serv-i revanundan seref

212.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Iy keman-ebrii n’ola kanlar dokiilse her taraf
Bir hadeng-i gamzene bir can-1 ‘ agikdur hedef

G. 211 BN :48-48 Gazele ait 2. ve 6. beyitler tistii ¢izilerek bir sonraki gazelin 5. ve 6. beyiti olarak yazildigi icin bu

1

gazele dahil edilmemigtir.

Sevgilimin saglarindan ayr1 kalamadigim i¢in Omiir param sonunda bu ask yolunda bosa harcanmis oldu
yaziklar olsun!

Canini agk okuna hedef etmeyen kimse senin gibi yay kasli sevgilinin asig1 olarak anilmaya layik degildir.
[Sevgilim!] Dudagindaki giiliis “korkma” miijdesi vermeseydi goziiniin “giivenilmez” kilict beni 6ldiirtirdii.
1a-te’men : Glivenmiyorsun! (Kur’an 11/4)

la-tehaf” Korkma! (Kur’an 68/2)

Inilti neyi ile gece dyle bir sohbetimiz oldu ki meclisde sabaha kadar sinemi tef gibi dégdiim.

Dert ve gam ilminde Mecnun’un yerini aldim ama benim yerimi alacak kimsenin bulunamayacagina agliyorum.
Mu’idi! inci gibi dizdigin siirlerini ylesine niikteli sdyle ki denizin dibindeki sedef kulagmi acip [o siirleri]
dinlesin.

Gokyiizii, salinarak yiiriiyen servi [boyunun] golgesi ile seref buldu diye yeryiiziinii kiskanirsa yeridir.

G.212 BN : 48"

1

Yay kasli [giizel]! Bir yanbakis okuna binlerce agigin can1 hedef oldugu igin her tarafa kanlar dokiilse sasilmaz.
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Agzuy igiin ah idiip ziilfiiy perisan eylediim
Hey meded < 6mr-i dirazum yok yire kildum telef

Hak budur kim bas egiip itmezdi “izzet her kisi
Irmeseydi Ka’be’ye niir-1 cemaliinden seref

Sakiya mey sun ki ziihdiim leskerin tagitmaga

Bir giilistandur ki bitmis taze siinbiil her taraf

Umma her alide-damandan mahabbet sivesin
Ciin biliirsin diirr-i 15ka pak-dillerdiir sadef

Gam yimen gitdiyse Mecniin diinyeden iy ehl-i derd
Hamdiilillah ki MU*IDI gibi var hayrii’l halef

Gamze tigin savarum dime idiip 1af i giizaf
Sakin iy dil utanursin 6licek riiz-1 masaff

Nezriim olsun ideyin Ka‘be’yi bir kerre tavaf

Senin dudagma [kavusabilmek] i¢in ah edip [0 ahin riizgariyla] saglarini dagitinca uzun dmriimii de bos yere

Dogrusu sudur ki; Ka’be [senin] nurlu yiiziinle sereflenmeseydi, her kisi [oraya] bas egerek sayg1 gostermezdi.
Saki! Ibadet ordusunun askerlerini dagitmak i¢in ney eline mizragmni almis, tef ise siperini takmisken [sen de

Gogslimiin ortasi, sevgilinin saglariin sevdasi ile doldugundan beri her kdsesinde taze siinbiiller bitmis bir
Her etegi bulasik [giizelden] ask cilveleri bekleme, zira agk incisinin sadefinin saf goniiller oldugunu [sen de]

Ey dertliler! Mecnun bu diinyadan gitti diye tiziilmeyin, Allah’a siikiirler olsun ki Mu’id1 gibi hayirli bir vasisi

3.
Nay eline nizesin alup siper takindi def
5. Sahn-1 sinem tolali sevda-y1 ziilf-i yar ile
7.
213.
Fa‘ilatiin 13 ‘Tlatiin 13 ‘Tlatiin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
Kapunun halkasina bir giin irigiirse eliim
3. Ah-1 serdiimden olur hatt-1 “izarun peyda
Ki heva serd olicak nem tutar ayine-i saf
2
mahvetmis oldum, eyvahlar olsun!
3
4
bana] sarap sun.
5
giilbahgesine [benzemistir.]
6
bilirsin.
7
var.
3 BN : 485492

G.21
1

A goniil! [Sevgilinin] yan bakis oklarini savustururum diyerek bos laflar etme. [Zira] savas giinii dldiigiinde [bu
sozlerinden] utanirsin.

[Sevgilim!] Elim bir giin kapmnin halkasina erisirse Kabe’yi bin kere tavaf etmek adagim olsun.

Hava soguk oldugunda aynanin nemlenmesi gibi ahimin soguklugundan yanagindaki ayva tiiyleri ¢ikti.
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Dirliglim h™an-1 gam-1 15k ile begler gibidiir
Yiter 6lince geda gonliime ol deplii kefaf

Ham-1 ebriisini reng eyleytip al ile nigar
Fitne hangerlerine itmis iki sebz-gilaf

Ben bu za‘f ile nige sabr ideyin cevriige kim
Cekemez bar-1 firakur seniin Elbiirz ile Kaf

Hem-nisinem seg-i kiytigla MU*“IDI dir imis
¢ Aceb olmaz ko gecinsiin yarasur sa‘ire 1af

214.
Meftalii fa‘ilati mefa “ilii 12 1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+4/—+—

Almis ele kemendin idiip tabdar zilf
Ister meger ki eyleye gonliim sikar ziilf

Bir mahi koltugina alup her gice yatur
Bu devri hos gegiirdi zihi bahtiyar ziilf

Din iizre bas virlirken uyup hatt-1 sebziige
Hikmet nediir ki yine olur ehl-i nar ziilf

Toldurd1 nafeler gibi kan ile bagrumi
Ol abdar-la‘l ile bu miisg-bar zilf

Can meclisinde sem‘ -i cemaliiy fetilidiir
Artar melahatiin olicak tarmar ziilf

Goglim garibi siibhesiz olurdi ber-murad
Genc-i ruhuny tolanmasa manend-i mar ziilf

=

Ask gaminin sofrasinda halim beyler gibidir, bu kadar rizik [aska] kdle olmus gonliime 6lene kadar yeter.
Sevgili, sanki iki fitne hangerini yesil kilifa koymus gibi kaslarinin kivrimlari ile [asiga] hile yapar.

Ben bu kadar zayiflik ile [senin] eziyetlerine nasil sabr edeyim? Ayriligmnm yiikiinii Elbiirz ve Kaf dag: bile
¢ekemez.

Mu’idi, [senin] mahallenin kdpegi ile arkadas oldugunu séylemis, bunda sasiracak ne var, [birak] s6ylesin, zira
sairin igi laf etmektir.

G. 214 BN : 492-49°

L Y N e

[Sevgilinin] saginin, eline kivrimli bir kemend almasi1 megerse gonliimii avlamak istedigi icinmis.

Sag, bir ay [yiizlii giizeli] her gece koltugunun altina alip yatarak zamanini hos ge¢irdi. Aferin, ne mutlu ona!
Din yolunda basini veren sagin, yesil ayva tiiylerine uyarak atese tapmasinin hikmeti nedir?

O essiz dudak ile her teli mis kokan sag, bagrimi ceylanlarinki gibi kanla doldurdu.

[Sag], can meclisinde yiiziiniin mumunun fitili [oldugu i¢in] sagin dagilinca giizelligin artmaktadir.

Sag, yilan gibi yanaginin hazinesini dolanmasaydi garip gonliim hig siiphesiz muradina erisemezdi.
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7. Komaz kararum almag ile baglar uyhum
Us var1 vari sihre dahi el karar zilf

Goz gore genc-i “15k1 bulup gizlediin diyi
Hazirlar asmaga dil-i miskini dar ziilf

9. Rahm itmese MU‘IDI cenazer goriip seniin
Gostermez idi kara geyiip inkisar ziilf

[HARFU’L-KAF]

215.
Fe‘ilatiin fe ‘1latiin fé‘ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. Seviniir haste goniil cana lebiin cam olicak
Hos lisandur yine senden bana diisnam olicak

Gorse kiyunda yiiziin sevk ile bing “asik oliir
Nige kurbanlar olur Ka‘be’de bayram olicak

3. ¢ Alem-i “1skda ziilfiin gam zar itdi beni
Kisi gurbetde perisan olur ahsam olicak

Dil goriip haliiy i ziilfiiy sana meyl itse n’ola
Miirg sayd olmaya m1 dane ile dam olicak

5. Hatir1 hurrem i kendiisi yiice-himmet olur
Ademiiy dilberi bir serv-i giil-endam olicak

Leblertiy yadina kan yutmaya mi sam 1 seher
Gussadan bir kisiniin benzi sekerfam olicak

Sag, g6z gore gore sihir yaparak rahatimi ve diizeni bozup uykularimi kagirmaktadir.
Sag, g6z gore gore ask hazinesini bulup gizledin diye zavalli gonlii asmak i¢in dar agacini hazirlar.
[A] Mu’idi! Sag, senin cenazeni goriip acimasaydi, karalar giyip tiziilmezdi.
. 215 BN : 49®
[Sevgilim!] Hasta goniil, dudaginin can [a can katan] bir i¢ki olusuna sevindigi i¢in bana ettigin kiifiirler de
hosuma gitmektedir.
Bayram giinii Kabe’de sayisiz kurban kesilmesi gibi mahallende [de] yiizlinii goren binlerce asik heyecandan
oliir.
Gurbette olan kisinin aksam olunca hiiziinlenmesi gibi ask aleminde [de] saglarin yiiziinden ¢ektigim gam, beni
inletti.
Goniil, benini ve sagin1 goriip sana meyletse sasirma, zira tane ile tuzak varken kus avlanmaz mi!
Sevgilisi giil bedenli bir servi olan kisi mutlu olur ve itibar artar.
Bir kisinin benzi kederden seker gibi sarardiginda [o kisi] senin dudagini hatirlayarak kan yutmaz m1?

—-Q\DM\I
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Anma takva yolin iy dost MU*IDIye kim ol
¢Ar ii namis1 n’ider ‘1sk ile bed-nam olicak

216.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel—+——/—+——/—+——/—+—

Veh nediir bu kadd ile giil yiizlii canan oynamak
Serv gibi kollarin salup hiraman oynamak

Askare ¢in salup kasina gordiikce beni
“Isk baztsin dil i can ile pinhan oynamak

Ca‘d-1 ziilfiin gabgabur) {izre perisan eyle kim
Nev-ciivansin yarasur top ile ¢evgan oynamak

Dil sagupa asilup virse heva-hengamesin
Ogrediir bir bend ile can-baze urgan oynamak

Her taraf merdiimlerin oynatsa ¢esmiin dir goéren
San‘at olmis ol iki hindiya kalkan oynamak

Devr-i hiisniinde hayaliin cesmiime gelse n’ola
Yaz giiniinde hiib olur deryada ‘iiryan oynamak

Bezm-i “1gka sem® i gam sem‘ine ¢lin pervaneyiiz
Old1 asan iy MU“IDI bas ile can oynamak

A dostum! Mu’idi’ye ibadet yolunun lafin1 etme, ¢linkii onun adi agk yiiziinden kotiiye ¢ikmigken [bundan
sonra] ar ve namusu ne yapsin?

G.216 BN : 51*

1
2
3

[O] giil yiizlii sevgilinin bu endamryla servi gibi kollarini uzatarak salinip oynamasi nasil bir seydir?

[O sevgili], beni gordiik¢e kaslarini ¢atip agk pazularini gostererek gizlice [asigin] gonlii ve cantyla giiresir.
Sagimnin kivrimini genenin iistiine dagit zira yeni yetme bir [giizel] oldugun i¢in top ile ¢gevgan oyunu oynamak
sana yarasir.

Goniil sagina asilarak bir hava hareketi yaratinca canbaza ip lizerinde oynamay1 dgretir.

Goziin, gézbebeklerini dondiiriip dursa onu gorenler iki zenci kalkan oynamakta ustalasmis derler.

[Sevgilim!] Giizelliginin en giizel ¢caginda hayalin géziimde canlansa ne olur? Yaz giiniinde denizde ¢iplak
yiizmek giizel olur.

A Mu’idi! Agk meclisine mum, gam mumuna pervane oldugumuz i¢in canimiz ve basimizi [aska] feda etmek
kolay oldu.
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217.
Fa‘ilatiin 13 1latin 13 °1latin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

5. Gonli ol sthuy MU“IDI hos olur can oynasarn
Lutf-1 tab® ehlin ider giil gibi handan oynamak

218.
Mefa‘iliin Mefailiin Fe‘aliin
Hezec +———/+———/+——

1. Saridur benzi sem‘ iy bagr1 yanik
Meger ol dahi olmis sana ‘asik

Goziiy dil ugrus1 gamzen harami
Bu ana ol buna yar-1 muvafik

3. Basumda yok heva-y1 pay-biisuny
Su gibi olmisam didare asik

Dehanury sirri1 sordum lebiinden
Haberler virdi sdyle cana layik

5. N’i¢iin bi-gane gibi depreniirsin
Behey zalim kani ol agnalik

Hayadan mahv olur gordiikce la“liiy
Ne denlii kelle ise sehd-i fa’ik

7. MU“IDI da‘vi-i “1sk eylediigin
Eger sen bilmez isey Tanr1 tanik

G. 217 BN : 512 Gazelin diger beyitleri eksiktir.

3 Mu’idi, sevgili ugruna canini ortaya koyarsan o giizelin gonlii hos olur zira oynamak giizelleri giil gibi agarak,
neselendirir.

G.218 BN : 51251

! Mumun benzinin sar1, bagrinin yanik olusunun nedeni megerse onun da sana asik olmasiymis.

olmis sana: sana olmis takdim tehir geregi boyle okundu.

[Sevgilim!] G6ziin géniil hirsizi, yan bakisin ise eskiya [oldugu i¢in] ikisi birbirine yakisan sevgililer [gibidir.]

Su gibi giizel yiizline asik oldugum i¢in ayagini 6pme hevesim yoktur.

[Sevgilim], dudagimna agzinin sirrint sordum, [bana] tam da canin arzuladig1 haberler verdi.

Be hey zalim! Hani birbirimizi taniyorduk? Neden yabanci gibi davraniyorsun?

Hakiki bal ne kadar tatl1 ise de dudagini goérdiikge utancindan tadini kaybeder.

[Sevgilim!] Sen, Mu’idi’nin asik olduguna inanmasan da Allah sahittir.
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219.
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa ‘iliin Mefa“‘iliin
Hezec +———/+———/+———/#———

Visale irmege ¢iinkim bu ben dil-haste imkan yok
Bela vii derdiine mu‘tad olaym dahi derman yok

Yazup hattur) vefa naksin viriir goz yasina teskin
Teferriic eyle iy giil kim ¢emen ser-sebz ii baran yok

Be-gayet bi-vefa sith-1 cefakar oldugin igiin
Pesimandur sevenler hep veli benden pesiman yok

Ne yiizden varup ol sah-1 cemale ‘arz olam ben kim
Kara bahtumda simdi ay olur bir hefte divan yok

MU‘IDI nazm-1 piir-stizuy ki ser-ta-ser muhayyeldiir
Goren tahsin ider amma kuru tahsindiir ihsan yok

220.
Meftalii fa‘ilatiin mefilii 1a‘ilatin
Muyzari ——+/—+——/——+/—+——

Mest ii melamet oldum namts ii “are yir yok
Sinem gamunla piirdiir sabr i karare yir yok

Hep masivayi dilden sildi giderdi gozden
Bir hane kim sulanur anda gubare yir yok

G. 21
1

9 BN : 520

Bu benim gibi gonlii hasta [asigm sevgiliye] kavusmasina imkan olmadigmna gore [onun] belasina ve derdine
aligmaktan bagka bir ¢arem kalmadi.

A giil [gibi giizel sevgili]! Ayva tilyiin vefa nakislar1 ¢izerek goz yasini dindirdigi icin yagmur yokken ve [her
yer] bastan basa yesillenmisken [durma] ¢imenlikte dolas.

Son derece vefasiz ve [asigina] eziyet eden bir giizel oldugun i¢in seni sevenler hep pismandir ama benden daha
pismani yoktur.

Bir ay1 buldugu halde bir kere bile divan toplanmamustir; bu kara bahtimla ben simdi o giizel yiizlii padisaha
nasil gidip de [halimi] anlatayim.

[A] Mu‘idi! Bastan basa hayallerle siisledigin [ylirek] yakici siirlerini gorenler taktir ederler ancak [bu] kuru bir
taktirdir, bagis yoktur.

G. 220 Mecmii’a Syo : 132

1

[Sevgilim!] [Ask] sarhosu olup kinandigim i¢in namusum ve utanmam kalmadi. G6gsiim, askinin gamiyla dolu
oldugu i¢in sabrim ve kararim kalmadi.

[G6z yas1] diinyaya tamahimizi goniilden sildi, [onun] gézliimiizdeki degerini diisiirdii. [Zira] sulanan yerde toz
olmaz.
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3.

Biilbiil sarab-1 giilden mest olduy ise n’ola
Fas itme 15k razin feryad i zare yir yok

Didiim miyanuy iy meh n’igiin kenare gelmez
Diizdide hande idiip didi kenare yir yok

Bin big cefa vii cevre sabr itmek olur idi
Iy dost hadden asdi gel intizare yir yok

Ferhad’1 ayma iy dil kiih-1 bela biziimdjiir
Ustadlarun yaninda ol na-bekare yir yok

Minnet biliir MUIDI bir ok dahi urursan
Can iizre yiri gelslin amma ne ¢are yir yok

221.
Meftalii fa‘ilati mefa “ilii 1a1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+4/—+—

Ok sepdi gamzen istlime hergiz iman1 yok
Rahm eyle haste cana bir sihhat nisan1 yok

Ferhad egerci “1sk ile istad-1 dehr idi
Bahs idemez beniimle bu san‘atde cani yok

222.
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Miictess +—+—/++——/+—+—/++—

Seker lebiige kacan oykiiniir ki hi¢ tuz1 yok
Sanem kur1 bir agagdur sana gore sozi yok

6

[A] biilbiil! Giil sarabindan sarhos olduysan ne oldu? Inleyip feryad ederek ask sirlarini ortaya dokmeye gerek
yok.

A ay [yuzli giizel!] “Neden beline sarilmak miimkiin olmuyor” dedim, kagamak bir giiliis atip “sarilmak yok”
dedi.

A dostum! Binlerce cefa ve ¢ileye katlanabilirdik ama seni beklemeye tahammiiliimiiz kalmad, [artik] gel!

A goniil! Ferhad’1 anma, bela dag1 bizimdir. [Ask] iistadlarinin yaninda o ise yaramaz [asigin] yeri yoktur.

[Ey sevgilim!] Bir ok daha atsan Mu’idi i¢in bir lituftur, [0 okun] can istiinde yeri vardir ama yazik ki
[viicudunda] yer kalmadi.

G. 221 BN : 49°-50° Gazelin diger beyitleri eksiktir.

1

2

[Sevgilim], zerrece iman1 olmayan yanbakisin iistime oklar firlatti. Higbir iyilesme belitrisi géstermeyen [bu]
hasta cana merhamet et.
Ferhad, ask hususunda bu diinyanlIn iistad: ise de bu ilimde benimle yarigsacak cani yoktur.

G. 222 BN :52° Gazelin diger beyitleri eksiktir.

1

Heykel, tadi tuzu olmayan [bir tas y1gin1 iken senin] seker dudagina nasil 6zenebilir? [O sadece] kuru bir
agactir seninle yarigacak sozii yoktur.
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Goriip cemaliini sol vech ile utandi peri
Ki hergiz ademi zade goriinmege yiizi yok

223.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘il 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Yazdi ruhumda haliimi eskiim varak varak
Okudi gam risalesini dil sebak sebak

Gam geldi sineden dile dilden revanuma
Ol karbani gor ki gogerler konak konak

Evvel ele ayagin al andan ayagin 6p
Cik nerdiiban-1 vasl-1 nigare ayak ayak

Gizlendi diyii diizd-i mahabbet hadeng-i yar
Gam-hanesini sinemiin arar bucak bucak

Gl bepyzerin dimis yiizlige vechi var midur
Nerges goziine Oykiiniir imig babak babak

Bezm-i gemende gonge-i la‘ lii) hayaline
Mest old1 lale tolular iger ¢anak ¢anak

Cana MU‘IDI nazmina bir stz virdi kim
Divani yanmaz ise “ acebdiir varak varak

2
G.22
1

2
2b
2b
3
4
5

6b

Peri, [senin] yiiziinii goriip o kadar utandi ki [bundan sonra] asla insanogluna gériinmeye ylizii kalmadi.

3 PBM Ti: 315, ENM Nj :196%, ENM N2:1972-197°, ENM T2: 222°, ENM V: 265°

Gozyasim, yanagima sayfa sayfa halimi yazinca goniil gam risalesini ders ders okudu.

Gam, sineden gonle, goniilden sozlerime ulasti. O konak konak gogen kervana bak.

gor ki :gozle Ti, T2, Ni.

gocerler : konarlar T

Once kadehini ele al sonra [onun] ayagini 6p; [yani] sevgiliye kavusma merdivenini adim adim gik.
Sevgilinin oku, ask hirsiz1 gizlendi diye sinemin gam yurdunun her kdsesini aramaktadir.
[Sevgilim!] Giil, haddini bilmeden [senin] yiiziine benzedigini sdyliiyormus, nergis [ise] goziine benzemeye
calistyormus, hele su [arsiza] bak!

Lale, [senin] gonca dudagini hayal ederek ¢cimenlik meclisinde kadeh kadeh sarap i¢ip sarhos oldu.
lale tolular : laleler tolu T

Sevgilim! Mu’idi’nin siirleri 6ylesine yakici ki [bu hararetle] divani sayfa sayfa yanmazsa sagarim.
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[HARFU’L-KAF]

224,
Fe‘aliin / Fe‘ialiin / Fe“iliin / Fe‘ial
Miitekarib +——/+——/+——/+—

1. Gontl sevdiigin serv-kamet gerek
Yolina 6liirsin kiyamet gerek

Geda olmag istersen ol zalime
Cihan milketinden feragat gerek

3. Kas1 kirpiigi kara ¢okdur veli
Glizellerde an i melahat gerek

Gl eyyamidur sakiya tolu sun
Bu mevsimde kisi melamet gerek

5. Gel iy va‘iz uy “1ska gavgayi ko
Kuru na‘radan n’old1 halet gerek

Dilersen bu diinyada genc-i huziir
Huda virdiigine kana“at gerek

7. MU“IDI kulundur elin al begiim
Ayaklarda kald1 ‘inayet gerek

225.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Bir giin ol mahi agup terk-i diyar itsem gerek
¢ Akibet bu kar u bar1 tarmar itsem gerek

G.224 BN : 532

[A] goniil! Sevdigin [giizel] servi boylu olmali ki [onu] yiiriirken gérdiigiinde sen de [onun] ugruna 6lmelisin.
O zalimin kdlesi olmak istiyorsan diinya tilkesinden vazgegmelisin.

Giizel dedigin alimli ve isveli olmalidir yoksa [etrafta] kas1 kirpigi kara ¢okca vardir.

Saki! Giil mevsimidir, [asiklarin] rezil riisva olup kinanmalart igin [sen de onlara] sarap [la dolu] kadehi sun.

A viaiz! Bos bos bagirmaktan eline ne gecti? [Artik] kavgay1 birak da agkin pesinden git.

Bu diinyada huzur hazinesini bulmak istiyorsan Allah’m verdigi ile yetinmelisin.

[A] beyim! Hakettigi degeri goremeyen Mu’idi [senin] kulundur, ona iyilik et de onu yiicelt.

G.225PBM T; : 351% , ENM N3 :404° |V :275P

! Bir giin o ay [yiizlii giizeli] hatirlayip bu diyar terk etmeli, sonunda [onun ugruna] neyim varsa feda etmeliyim.

94 o UL A W o —
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Nezriim oldur kim goriirsem yiiziiy ol siikkraneye
Sim ile zer yirine canum nisar itsem gerek

Sayd olurken ol hiimanur) damina sehbaz-1 kuds
Ya Rab ani ben meges nice sikar itsem gerek

Mest-i ‘1skam bas aguk seng-i belaya turmisam
Her ne riisvaluk olursa ihtiyar itsem gerek

Siz yatup aram idiiy bir dem harim-i sebzede
Ben biraz biilbiil gibi feryad i zar itsem gerek

Gl yiiziiyp sevkiyle giryan oldugim “ayb itme kim
Cevremi kanlu yasumdan lalezar itsem gerek

Ko yikilsun can u dil ma‘miiresin anma bana
“‘Isk blinyadin MU*IDI Ustiivar itsem gerek

226.
Meftalii 1a‘ilati mefa ‘i 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Saki bahar geldi mey-i ergavan gerek
Kas1 gamiyla haste-dilem niig-1 can gerek

¢Alem cinana benzedi yir yok sakalluya
Bezm igre lale-ruhlar ile giilistan gerek

Kadd-i hamiyla ¢erh uramaz giryesiiz goniil
Dolab donmege akar ab-1 revan gerek

G. 22
1

[Sevgilim!] [Bir giin] yiiziinii goriirsem, hediye olarak giimiis ve altin yerine canimi feda etmek adagimdir.

O kutlu dogan [bile] o hiimanin tuzagma diiserken, hey Allah’im benim gibi bir sinegin onu avlamasi nasil
miimkiin olabilir?

Ask sarhosuyum, basim agik bela taglarina hedef olmusum; [bundan bdyle] her ne rezillik varsa katlanmaliyim.
Siz ¢imenlikte yatip bir siire dinlenin, ben [ise] biilbiil gibi biraz ah edip inlemeliyim.

Giil yiiziine asik oldugum i¢in aglamami ayiplama ciinkii ¢evremi kanli géz yaslarimla lale bahgesine
¢evirmeliyim.

[A] Mu’idi! Birak can ve gonill sehri yikilsin, bana onlardan bahsetme [zira] ask binasini ancak bu sekilde
saglamlastirabilirim.

6 BN : 54°

Saki! Bahar geldi, [sevgilinin] kasinin derdini [¢ekmekten] hastalanmig gonliimii [iyilestirecek] erguvan
sarabina [yani] can igkisine ihtiyacim var.

Alem cennete benzedi, sakallilara yer yoktur. Lale yanakli giizellerle meclisin igini giilbahgesine ¢evirme
vaktidir.

Goniil, gdzyas1 olmadan biikiilmiis boyuyla doniip duramaz [zira] su ¢arkini dondiirmek i¢in akar su lazimdir.
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Yiikletme ya kagin gamini ben za‘ife kim
Ani ¢eken efendi cihan pehliivan gerek

Sol bi-vefay1 sevme ger olmaya sivekar

Hasreta derda ki senden ayru diisdiim iy melek
Yikdi biinyadum yikilsun goreyin cerh-i felek
Heykeli komaz salinur boynina eyler dilek

Gozlerliim yagina gark oldum kenar ol baga kim
Bu cihan i¢inde her deryada bir sahil gerek

Vasluny eyyaminda oldiir sevk ile “asiklari
Ciinki var ‘alemde bayram olsa kurban eylemek

Kimse dildarun MU“IDI agz1 var dimez veli
Isiden lafz-1 giiher-barm ider yok yire sekk

[A] efendim! Yay kaslariin derdini bana yiikleme ¢iinkii o [yiikii] ¢ekebilmek i¢in kiginin cihan pehlivani
Isveli olmayan vefasiz giizelleri sevme, zira kisi bir giizel sevecekse asigini kendine meftiin eden [bir giizeli
O heykel [kadar giizel sevgilinin] ¢ektirdigi ¢ilenin son bulmasi ancak ayva tiiyleri ¢iktiktan sonradir ama ona
[A] Mu’idi! Sevgilinin sa¢inin sevdasini sonuna kadar ¢ekebilmek i¢in agk erinin dmrii uzun olmalidir.

7 Mecm{i’a Sg: 52-5°, ENM N : 200°-2012 ENM N> :2022, ENM T2 : 227a, ENM V : 271b.

Ey ugruna hasret ve dert ¢ekilen melek! Senden ayrildim. Hanemi yikan bu gdk kubbenin ben de yikildigim

O peri boynumu vurmak istese boynundaki heykel hamayil gibi durmadan sallanarak dua eder.
Gozlerimin yasina battim, beni karaya ¢ikar. Zira bu diinyada her denizin bir sahili vardir.

5.
Ciin hiiba dil viriince kisi dil-sitan gerek
Cevri zamani ol sanemiir) ahir olmaga
Hatt1 gelincediir amma zaman gerek
7. Yariip heva-y1 ziilfini basa iletmege
¢Omri MUIDI “1sk eriniin cavidan gerek
227.
Fa‘ilatin 13 ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
Ol peri boynum hamailvar calmag istese
3.
5.
4
olmas: gerekir.
5
sevmelidir].
6
da daha vakit var.
7
G.22
1
goreyim.
2
3
4
5

[A sevgilim!] Kavusma giinlerinde asiklarini zevkle 6ldiirebilirsin, [zira] bayramda kurban kesmek adettendir.
[A] Mu’idi! Kimse sevgilinin agz1 var diyemez ama miicevher gibi dizdigi sozlerini duyunca [var midir yok
mudur diyerek] yok yere siiphe ederler.
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228.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Yar “1ski bir denizdiir kim karasin gérmediik
Riizgar el virmeylip ziilf-i dii-tasin gdrmediik

Kimi 6pdiim kimi emdiim dir nigarur leblerin
Biz hele anun dehan-1 can-fezasin gérmediik

Her kisi buldi teselli 15k ii miigg-i yardan
Biz dahi bir g6z uctyla merhabasin gérmediik

Haste-diller n’eylesiin ol mah-1 bed-mihr ile kim
Cevrini yillarla ¢ekdiik bir vefasin gérmediik

Dil levendin hiisn deryasinda kasun zevraki
Soyle alup gitdi kim hergiz karasin gérmediik

Eskiim i ahum goriip iklim-i ‘1ski seyr iden
Dir ki bir yerde bunuy ab i hevasin gérmediik

Dilbertiin) tenha goriirsin hak-i pay1 cevherin
Iy MUIDI var ise miiflis-gedasin gérmediik

G.22
1

8 BN : 552

Sevgilinin agki bir denizdir, oradan hi¢ karaya ¢ikamadik. Talihimiz kutlu olmadigi i¢in kivrimli sagini
goremedik.

[Asiklardan] kimisi [sevgilinin] dudagmni 6pdiim kimisi de emdim der ama biz onun cana ferahlik veren agzini
bile daha géremedik.

Sevgilinin giizel kokusundan ve askindan herkes teselli buldu ama biz daha bir gbz ucuyla merhabasini bile
gormedik.

[Asiklarin] hasta goniilleri o sefkatsiz ay [yiizlii giizel]den nasil sifa bulsunlar ki? [Biz onun] yillardir ¢ilesini
¢ektik ama bir vefasini gérmedik.

Kagmin gemisi, giizelliginin denizinde goniil levendini &yle bir alip gitti ki [bir daha] karaya ¢ikmak nasip
olmadi.

Ask iilkesini dolasarak gdzyasimi ve [ettigim] ahlart gorenler “buranin havasmi ve suyunu baska yerde
gormedik” derler.

A Mu’idi! Sanki sevgilinin zavalli kélelerini gérmemisiz gibi sadece ayaginin topraginin cevherini goriiyoruz
[diyorsun].
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229.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Cesm-i mestiin nice bir hancger ¢ekiip kan eylemek
Sana mu kald1 goniil miilkini viran eylemek
Nezriim olsun Ka‘be’de canumi kurban eylemek

Ser virlip sirrun dimezken halka cana ben seniiy
Ne revadur sen beni bu resme destan eylemek

Saye-i ziilflinde bir dem goégliim asude kila
Hey vefasiz nige bir zar ii perisan eylemek

Haddiin [agiisa] ¢ekerse hattuni olmaz “aceb
Dinilimiizde yok midur kafir miiselman eylemek

Ozge derdiim var beniim serbet gerekmez iy tabib
Kimseniin gelmez elinden baga derman eylemek

Hali miiskildiir MU*IDIniin) gam-1 hicran ile
Hall idiip ya Rab an1 olmaz m1 asan eylemek

1.
Irisiirse [saye]-i dergahuna bir giin eliim
3.
5.
7.
230.
Mefalii failati mefa‘ilii £2“1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—
1. Bin big urup cefa okin itdiin beni helak
Dil pare parediir nazar it sine ¢ak ¢ak
9 BN :572

G. 22
1

7

[Sevgilim], baygin ve pervasiz gbziin nice zamandir hanger ¢ekip kan dokerken goniil ilkesini bozguna
ugratmak sana mi1 kaldi1?

[Sevgilim!] Elim bir giin senin dergahina erisirse, Ka’bede canimi kurban etmek adagim olsun.

Sevgilim! Ben basimi feda edip yine de sana ait sirlar1 kimseye sdylemezken senin beni bdylesine halkin diline
diigiirmen reva mi!

A vefasiz! Ne vakte kadar [beni] bdyle inletip perisan edeceksin. Gonliim bir an olsun saginin golgesinde
dinlense [bari].

Yanagn, ayva tiiylerini imana getirirse sasilmaz [zira] kafiri miisliman etmenin dinimizde yeri vardir.

A hekim! Benim benzeri goriilmemis hastaligima ne fayda edecek bir ilag, ne de onu tedavi edecek bir kimse
vardir.

Mu’idi, ayrilik acisi yiiziinden zor durumdadir. Hey Allah’im, onun derdine care bulup ¢ilesini hafiflet.

G. 230 BN : 57°-582

1

Binlerce cefa oku saplayarak beni 6ldiirdiin, gonliimiin ve sinemin nasil par¢alandigina bir bak!
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Yir yir delindi ney gibi hecriigde yliregiim
Dem dem ‘aceb mi eyler isem ah-1 derdnak

Sen halka halka ziilfiini saldukca ayaga
Olur ¢cemende siinbiil-i ter deste deste hak

Bu katre katre g6z yasi la‘liig gamu ile
Gtya ki dane dane giiherdiir latif i pak

Ol gamze gamza baslasa n’itsiin MU“IDI kim
Eyler kiya kiya bakisun ademi helak

231.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Halka ¢iinkim bag egiip miskinlik eyler kakiiliin
Vechi var olsa meh-i tabana hem-ser kakiiliin

‘Isk meydani iginde basumi top itmeye
Elde ¢evgan oynadur hindiiya benzer kakiiliin

Gl gibi hiisniiy baharistanini tezyin i¢iin
Nerges-i sehla goziindiir stinbiil-i ter kakiiliin

Ruhlaruny giilzar-1 cennet oldugigiin  asika
Bily-i < 6mr-i cavidan viriir mu‘ anber kakiiliiy

Kametiin simsadini1 ahum yilinden sakiup
Ustiine bayrak gibi her lahza ditrer kakiiliin

G.23
1

[Sevgilim!] Ayriliginda yiiregim ney gibi yer yer delinmisken zaman zaman dert yiiziinden ah eylesem
sasilmalidir.

Sen halka halka [kivrimli] saglarini yerlere dogru uzattikga ¢imenlikteki taze siinbiil deste deste topraga diiser.
Bu damla damla gbzyasi, [senin] dudaginin gami yiiziinden adeta giizel ve parlak inci tanelerine [benzemistir].
[Sevgilim!] O yanbakis, fitneye basladiginda Mu’idi’nin elinden bir sey gelmez; [zira o] bakis asiklar1 kiya kiya
oldiiriir.

1 BN: 53253

Kahkiiliin, agiklart kokusuyla [mest etmek i¢in] kivrimlarini bag asagi uzatmis olsa da parlak ayla boy
olclisecek [kadar] yiicedir.

Kahkiiliin, agk meydani i¢inde basimi top etmek icin elinde ¢evgani ile oynayan bir Hintli’ye benzer.

Giile benzeyen giizelliginin baharini slislemek i¢in sehla nergis goziin, taze siinbiil ise kahkiiliin olmustur.
Yanagin, asiklara cennetin giilbahgesini hatirlattigi icin mis kokulu kahkiiliin [onlara] ebedi émriin kokusunu
sunar.

Kahkiiliin, simsir agacina [benzeyen] boyunu ahimin riizgarindan korumak igin bayrak gibi her an iistiine titrer.
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Ab-1 hayvan ise la‘ liip hatt-1 sebziiy Hizr olur
Hiisn-i ruhsarun eger genc ise ejder kakdiliin

7. Nazm-1 renginin MU“IDI kuluguy yazmag i¢iin
Cekdi yir yir safha-i giil-berge mistar kakiiliin

232.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 12 ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Tab-1 hiisniinden ‘ arak-riz old1 ‘ anber kakiiliin
Sen giizeller sahisin tiig-1 miicevher kakiiliin

Miisteridiir vasluna her kisi nakd-i can ile
Mihr i¢iin atesde konmis na‘le benzer kakiiliiy

3. Sanma yliziin goriniir yilden dii-nim oldukca ziilf
Dem urup odlar sacar manend-i ejder kakiiliin

Tire-baht i ser-nigiin olmis perisanlig1 var
Giiyiya hal-i siyahumdur musavver kakiiliiy

5. Gtyiya reyhancidur gelmis cihanun bezmine
Sana sunmaga tutar elde giil-i ter kakiiliin

‘Isk meydaninda gamzer yakdugi miskinleri
G0z aginca kayd-1 bend eyler ser-a-ser kakiiliip

7. Bir ser-amed pehliivandur pay-1 taht-1 fitnede
Kim styup can kalbini giydi zirihler kakiiliin

Dudagm, oliimsiizliik suyu ise [yanagindaki] yesil ayva tiiyiin Hizir’dir. Yanagmin giizelligi hazine ise
kahkiiliin [de onu koruyan bir] yilandir.

Kahkiiliin, Mu’idi kulunun renkli [hayallerle siislii] siirlerini yazmak i¢in giil yaprag: iizerine yer yer cizgiler
cekdi.

G. 232 BN : 56*

! [Sevgilim!] Giizelliginin hararetiyle terleyen mis kokulu kahkiiliin, [adeta] senin gibi giizeller padisahmnin
cevherli tugudur.

Her kisi can parasini vererek sana kavusmaya taliptir [ama] kahkiiliin agk biiylisii i¢in atese atilmis kamisa
benzer.

[Sevgilim!] Sagin riizgardan [yanagmin] iki yanina ayrilsa bile yiiziin goriinmez ¢iinkii kahkiiliin ejder gibi
nefesiyle ateg sagmaktadir.

Kahkiiliin, sanki [benim] kara bahtim gibi kara ve ters donmiis de bu yiizden dagilnug gibidir.

Kahkiiliin, elinde sana sunmak i¢in taze giil tutarak diinya meclisine gelen bir reyhancidir.

Kahkiiliin, yan bakisinin agsk meydaninda yaktig1 zavallilar1 g6z agip kapayincaya kadar bagtan baga baglar.
Kahkiiliin, fitnenin bagkentinde zirhlar giyip can1 yenilgiye ugratan bir bas pehlivandir.
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Diirlii medh ile MU“IDI zeyn olaldan her kilin
Old1 bagdan ayaga bir silk-i gevher kakiiliiy

233.
Fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

Ka‘be-i ehl-i safadur yiizi Hac1 ¢ Omer’iin
Goziin ag seyr ide gor var ise iy dil nazarun

Giin yiiziin vakt ola ‘arz eyleyesin diyii turup
Her seher beklerem ahsama degin reh-giizeriin

Bezm-i ‘ugsaka geliip gitmeye meyliiy var ise
Giil-i tersin giizeliim gel berti bas iizre yiriin

Bakmadur ¢ihre-i zerdiimle goziim yasina ah
Kadri yokdur gibi yanunda seha sim ii zeriin

Miy-1 barike donersem yiridiir hasret ile
Ki done done biliip karsuma kucar kemertin

Hey ne itdiir varup adum gece yanunda rakib
S6zini digleme lutf eyle anuny gibileriin

Mansib u cah yiter simdi MU‘IDIye bu kim
Dil i candan kulidur bir sanem-i simbertin

8

G. 233 BN : 330-543

F T

KALKANDELENLI MU’IDI

[A] Mu’idi! Her kilin gesitli ovgiilerle siislendiginden beri kahkiiliin bastan ayaga kadar miicevher dizisine
benzemistir.

Hact Omer’in yiizii mutluluk sahiplerinin Ka’besi [gibidir], ey goniil, gérebiliyorsan goziinii a¢ da onu seyret.
An gelir de giinese [benzeyen] yiiziinii gosterirsin diye her sabah aksama kadar durup yollarini gézliiyorum.
Giizelim! Taze bir giilsiin, agiklarin meclisine gelip gitmeye gonliin varsa gel, basimizin {istiinde yerin var.

Ey padisah! Sararmis yiiziimle gozlimiin yasina bakmadin, demek ki senin i¢in altin ve giimiigiin degeri yoktur.
Yaziklar olsun!
Kemerin karsuma [ge¢ip] done done belini sardig1 i¢in hasret [cekerek] ince bir kila donersem yeridir.
[Sevgilim], yanina gelerek beni gekistiren rakip Oyle bir kopektir ki, aman ha onu gibilerin sdziine [sakin]
inanma.
Mu’idi simdi glimiis tenli bir sevgilinin can u goniilden kulu oldugu i¢in bu makam ona yeter [de artar bile].
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234.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

So6zde can-bahs isem 6lsek derde dermandur lebiin
Her ne ma‘nadan 6gersem siiret-i candur lebiin

Kiymetin bilmekde [a]cizdiir goniil sarrafi kim
[Kime] seng-i ta’n [kime] hos gevher-efsandur lebiin

Ruhlaruy [giilzar] ise sirin-dehanuy gongediir
[Perr]-i tiiti ise hattun sekkeristandur lebiin

Dis bilersin canina her “asik-1 dil-hastentin
Oyle hiin-h"ar oldugiciin kipkizil kandur lebiin

Tan degiildiir div ii diismen ram olursa hiikkmiine
Sen giizeller sahisin miihr-i Siileyman’dur lebiiy

Dem-be-dem sihhat bagislar big 6liimlii hasteye
Ya tabib-i can i dil ya ab-1 hayvandur lebiin

Oldiirelden cevr ile cana MU‘IDI bendeni
La‘l-giryandur géziim giil gibi handandur lebiin

G. 23
1

4 BN : 548-54°

Sozlerimiz ile canlar bagishyorsak da, 6ldiiglimiizde derdimizin ¢aresi dudagindir, onu her ne sekilde 6versem
6veyim dudagin canin ta kendisidir.

Dudagin kimisi i¢in kinama tasi kimileri iginse cevher sagan bir [maden oldugu i¢in], goniil sarrafi ona deger
bigmekte acizdir.

Yanagin giilbahgesiyse tatli dudagin goncadir. Ayva tiiylerin papaganin kanadi ise dudagin [o papagan i¢in]
seker tarlasidir.

Her gonlii hasta asigin canini almak i¢in dig biliyorsun. Boylesine kan dokiicii oldugun i¢in dudagin kipkizil
kan [rengindedir].

Seytan ve diismanlar senin hiikiimlerine boyun egerse sasilmamalidir. [Cilinkii] sen giizellerin sahisin, dudagin
ise Siileyman’nin miihriidiir.

Can ¢ekigen binlerce hastaya her daim can bagiglayan dudagin ya goniil ve can hekimi ya da Sliimsiizliik
suyudur.

A sevgilim! Mu’idi koleni eziyetlerinle o6ldiirdiigiinden beri goziim kan aglamakta senin dudagin ise
giilmektedir.
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235.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Can-fezadur iy keman-ebrii meger tiriiy sentir
Kim sema‘ eyler tarebden miirg-i nahgiriin seniiy

Nige tasvir eylesiin ya Rab seni nakkas kim
Cak olur “akli tahayytil kilsa tasviriiy seniin

Bahr-i mihnet kuslarina asiyan olmag igiin
Cismiimi ahir neyistan eyledi tiriiy senii

Yolupa 6lmek sa‘adetdiir veli gor tali‘ im
Merhem olur sineme her zahm-1 semsiriin seniiy

Ciin mahabbet narma can atduy iy seyda goniil
Goreyin kim niir ola pervaneves yiriiy sentiy

Mescid ii meyhane birdiir iy peri yanumda kim
Oldi1 ben divaneye tesbih zenciriin seniin

Ah ii zar ider isen ¢ekmezsin oglandan berii
Iy MUIDI yog ise Mecniin midur piriin seniin

236.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Ald1 “aklum iy peri ziilf-i girih-giriiy sentiy
Veh ki ben miskini Mecniin itdi zencirii) seniin

G.23
1

7

5 BN :552-55%

Ey yay kash [sevgili]! Avladigm kusun seving iginde taklalar atmasinin sebebi megerse senin [kirpik] okunun
cana ferahlik vermesi imis.

Hey Allah’im, nakkasg seni nasil tasvir etsin? Zira senin tasvirini hayal etmeye kalksa zihni paramparga olur.
[Sevgilim!] Senin oklarin, sikintt denizinin kuslarina yuva olsun diye viicudumuzu sonunda sazliga gevirdi.
[Sevgilim!] Ugrunda 6lmek benim i¢in mutluluktur ama bendeki su talihe bak ki okunun agtigi her yara
gdgsiime merhem olup [sifa vermektedir].

A ¢ilgm gdniil! Sen de pervane gibi agk atesine can attin. insallah senin yerin de nurla dolsun.

Ey peri! Benim goziimde mescid ve meyhane birbirinden farksiz oldugu i¢in [sa¢inin] zinciri benim gibi deliye
tesbih oldu.

A Mu‘idi! Ah [edip] inlesen de geng giizellerden vazgegemiyorsun? Yoksa senin de {istadin Mecnun mudur?

G. 236 BN : 55

1

Ey peri! Diigiimli saglarin aklimi basimdan alinca [sa¢inin] zinciri benim gibi bir zavalliyt Mecniin’a
dondiirdii, eyvahlar olsun!



DIVAN 222

Gonge ac1lmis ucinda bir nihal-i tazediir
Sine-i mecrihumuy iistinde her tiriiy senti

3. Cem* olup meh-pareler kim sekl-i ilmek baglaya
Ara yirde giin gibi besbelliidiir yiriiy) seniin

Dud-1 ahum goklere boyandugindan anla kim
Kara ¢ulda kor beni ziilf-i girih-giriin seniin

5. Hak bu kim darii‘ I-melikdiir génliimiin biit-hanesi
Naks olali ca-be-ca iy mah tasviriin seniiy

Gergi incinmekle gegdiim gamze-i hiin-riziine
Usta boynum kildan ince usta semsiriin sentiy

7. Iy MU*IDI fikr idiip haliin n’idersin farig ol
Hig tegayyiir eylemez takdiri tedbiriin seniiy

237.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Iy sanem can icre olsa vechi var yiriin seniir
Kible hakki Ka‘be’diir ‘ussaka tasviriiy seniin

Nev-ciivan dilberlere olmazdur iy dil miibtela
Miirsid-i rah-1 mahabbet olmasa piriin seniiy

3. Hane-i dilde becidd ne maslahat var idi kim
Halka ¢igratdi gice sevda-y1 zenciriiy senir

2 [Sevgilim!] Senin, yarali gogstimiin iistiine [sapladigin] her ok, ucunda gonca agilmis taze bir fidan [gibidir].

3 Ay pargast [gibi giizeller] toplanip ilmek seklinde diigiimlenseler [onlarin] arasinda senin yerin giin gibi
besbelli olur.

4 Ahimmin dumaninin goklere boyanmasindan, diiglimlii saclarinin beni kara cullar icinde biraktigini
anlayabilirsin.

5 Ay [yiizli giizel]! Gonliimiin puthanesine bir bastan bir basa senin tasvirin ¢izildiginden beri [oranin] bir saray
oldugu dogrudur.

6 [Sevgilim!] Gergi kan dokiicii yan bakisin ile incindim ama [yine de] iste boynum kildan ince, iste senin kilicin.

7 A Mu’idi! Neden halini diisliniip duruyorsun [ki] , rahat ol; [zira] senin tedbirlerin [Allah’in] taktirini
degistiremez.

G. 237 BN : 55%-56%

! Ey heykel! Tasvirin asiklar i¢in Ka’be [gibi kutsal] oldugu icin senin yerin de [asiklarin] canin igi olsa
uygundur.

A goniil! Ask yolunun miirsidi senin pirin olmasaydi yeni yetme dilberlere tutulmazdin.

Gece vakti goniil evinde nasil bir hal oldu ki sevda zincirlerinin halkalar1 oynadi.
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Gitmek ister gergi dil sehriinden amma n’eylesiin
Baglamisdur yollarin ziilf-i girih-giriin sentir

Bir bela giilzaridur hecriigde sinem sahni kim
Taze stisenler dikiipdiir anda semsiriiy seniiy

Turmayup ¢esm i dil i sinemde geldiin cana sen
Giin gibi dordiinci kat gokdiir meger yiriin seniin

Gussadan kaddi MU IDIniin keman olsa n’ola
Canina gorsen ki ne isler geger tiriin seniin

238.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Iy peri goklerde olsa yarasur yiriin seniin
Bi-bedeldiir giin gibi hiisn-i cihan-giriiy seniiy

Sinede turma kadem bas ¢esm-i dilden cana kim
Giin gibi dordiinci kat gokdiir begiim yiriin sentiy

Taze acilmis giil lizre saye-i stisen midiir
Ya ciger zahminda mesken tutdi1 semsiriin seniin

Iy keman ebrii n’ola kanlar dokerse her taraf
Agz1 kanlu bir haramidiir bugiin tiriiy seniiy

Iy MU¢IDI fikr idiip halin n’idersin farig ol
Ciinki tagyir eylemez takdiri tedbiriin sentiy

Goniil, gergi [senin] sehrinden gitmek ister ama dolasik saglarin onun yollarini baglamistir, ne yapsin?
Gogslimiin ortasi, senden ayri1 oldugum zamanlarda, senin simsir [agacina benzeyen boyunun] oraya taze
susamlar diktigi bir keder giilbahgesidir.

Sen; g6ziim, gonliim ve gdgsiimde durmayip cana geldin, meger senin yerin giines gibi dordiincii kat gokmiis.
[A sevgilim!] Senin delici oklarinin Mu’idi’nin canimna neler ettigine bir bak, [bundan sonra] onun boyu
kederden yay [gibi biikiilse] sasiimaz.

G. 238 PBM T : 331°, ENM N3 :211%, ENM V :285%; Gazele ait 5. beyit BN niishasinda yer alan G. 236/7 ile ayn.

1
2

Ey peri! Giines gibi cihana yayilan bu emsalsiz giizelliginle yerin goklerde olsa yakisir.
[A] beyim! Senin [asil] yerin giines gibi gogiin dordiincii katinda oldugu igin [artik] sinede durma goniil
goziinden [gegerek] cana ayak bas.

2 begiim : meger Ti
3

[Goriinen], ya susam ¢igeginin yeni agilmis giil {izerine diismiis golgesidir ; ya da senin kilicin ciger yarasini
mesken tutmustur.

A yay kash [giizel!] Agz1 kanl1 bir hayduta benzeyen oklarin bugiin her tarafa kan dokse sasilmaz.

A Mu’idi! Neden halini diisiiniip duruyorsun [ki] , rahat ol; [zira] senin tedbirlerin [Allah’in] taktirini
degistiremez.
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239.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Dil vefa beziminde sem‘ -i su‘ ledarundur seni
Mihriiy ile od yanar basinda zarundur seniin

Bad-1 ahumdur beniim ahir viicidum hak iden
Ates uran cana la‘1-i abdarundur seniin

Igmeden mest eyleyen bir merhaba sunan bize
Ol kiya [bakislu] ¢gesm-i pilir-humarugdur sentin

[Gozlerem her] dem cemaliiyy ger¢i yillardur veli
Bilmediim sol yirleri kim reh-giizarugdur seniin

Tan degiildiir senden ayrilmazsa diismen devr-i giil
[Sen] giil-i ra‘nasin ol yanunda harugdur sentiy

Dag-1 “1skun sinem igre gizliidiir canum gibi
Kimseye gostermezem kim yadgarundur seniin

Arturup kadrin MU*IDI kuluna sohret viren
[Nakd-i i ] rin sanma hiisn-i i tibarundur sentin

240.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ilii failiin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Oldiirse gam degiil bizi yolunda gam seniin
Can virliriiz biz aga efendiim kerem seniiy

G.23
1

2

9 BN : 54°

Goniil, vefa meclisinde senin 151k sagan mumun [yani] agkinin atesi ile baginda ates yanan inleyen [asigindir].
[Sevgilim!] Sonunda viicudumu toprak edecek sey ahimin dumanidir, canimi atese atan da senin emsalsiz
dudagindir.

[Sevgilim!] Bize bir merhaba [kadehi] sunarak igmeden sarhos eden sey senin bakigh 6fkeli sarhos gozlerindir.
Gergi yillardir siirekli yiiziinii gozliiyorum ama yine de senin gegtigin yerlerin neresi oldugunu bilemedim.

Giil mevsiminde, diigman senin yanindan ayrilmazsa sasilmaz, [zira] sen giizel bir giilsiin onlar ise senin
yanindaki dikenlerindir.

Gogsiimiin iginde canim gibi gizleyerek sakladigim ask yarasmi senin yadigarin oldugu ic¢in kimseye
gostermem.

Mu’idi kulunun kiymetini artirip ona sohret kazandiran, [yazdigi] siirlerin sermayesi degil, senin herkesge taktir
edilen giizelligindir.

G. 240 BN : 59°

1

Efendim! Senin ugrunda gam bizi dldiiriirse dert degil, yeter ki sen iste biz ona canimizi veririz.
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Sorma cigerde yare goriip raz agilmasun
Soyletme kanlu ¢ikar okur iy sanem seniin

3. Zencir-i ca‘d-1 ziilfline bend idesin diyii
¢ Alemde bas aguk deli divanenem seniin

“Omri seb-i bela ile gecdi cihanda ah
Mihr-i ruhuy goriinmedi bir subh-dem seniin

5. Irakdan imrentiip akidur agz1 suyini
Saki lebiine tesne gibi cam-1 Cem seniin

Ciin esk i ah yikmadi gam kal‘asin goniil
Bilsem nene gerek bu sipah i “alem seniin

7. Ram i¢re iy MU“IDI nazirtiy olur m1 kim
Nazmuna resk ider suara-y1 ¢ Acem seniir

241,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Tuti-i Hindasitandur hatt-1 reyhanuy senir
Kim seker viriir ana bu la‘I-i handanuny seniin

Siikr ana kim  arizuy rengi degiildiir ¢ arizi
Tazediir cennet gibi her dem giilistanuy seniiy

3. Yir yir iy giil basuma berg-i hazanlar takmadum
Su‘le virmisdiir fetil-i dag-1 hicranun seniin

Ey heykel! Cigerdeki yaray1 goriip [bu nedir] diye sorma ki sirrim ortaya ¢ikmasin. Zira beni konusturdugunda

bedenime [sapladigin] her ok kanl ¢ikacaktir.

[Sen] saginin halkalarina baglayasin diye alemde senin basi agik degersiz divane [asigin] oldum.

[Asiklarin] 6mrii, diinyada bela gecesi i¢inde gectigi [halde] bir sabah [bile] yanaginin giinesi goriinmedi,

yaziklar olsun!

[A] saki! Cem’in kadehi, senin dudagina susamig olmali ki uzaktan uzaga [ona bakip] imrenip agzinin suyunu

akitmaktadir.

[A] goniil! Gozyas1 ve ah gam kalesini yikamadiktan sonra [bu] asker ve sancak [senin] neyine gerek?

7 A Mu’idi! Acem sairleri [bile] senin siirini kiskanirken Anadolu’da [sana] denk bir sair olmasi miimkiin
miidiir?

G. 241 BN : 60%-60°

! [Sevgilim], giilen dudaginin sekerle besledigi feslegen [gibi hos kokulu] ayva tiiylerin [adeta] Hint {ilkesinin

papaganidir.

Siikiirler olsun ki yanaginin rengi gelip gecici degildir, senin giilbahgen her an taze cennet gibidir.

Ey giil! Basimi yer yer sonbahar yapraklari ile siislemis degilim. Senden ayr1 oldugum i¢in agilan yaralarin fitili

[bagimi] aydinlatmaktadir.

6
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Nige bir gdyliim yakasina uzadup zulm elin
Riste riste eyleye ziilf-i perisanury seniin

Giiy-1 galtandur basum atun ayagi altina
Ah eger yitmezse bir giin anagevganur) seniin

Aciz olmisdur ‘ilacumdan etibba-yi ecel
Hey meded ¢ak vaktidiir var ise dermanuy sentiy

Iy keman-ebrii MU*IDI kulun1 bilmez misiin
Tir-1 gamzen hastesi can ile kurbanuy seniin

242.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ceng idiip dil almag i¢iin cesm-i fettanuny seniin
Fitne meydaninda saflar ¢ekdi miijganuy seniin

Leblertiy niikteyle s6z vakti helak eyler beni
Can alur canlar viriirken ab-1 hayvanur seniin

Hatt-1 reyhanun ki niir iizre yazilmis ntindur
Nokta kor ol niina hal-i ‘ anber-efsanuny seniin

Iy keman-ebrii goniil zahmin1 muhkem bagla kim
Cikmayup kalsun iginde kanlu peykanuny seniiy

Halkur aramin alur yil {izre berg-i giil gibi
At segirdiip her taraf meydanda cevlanury seniin

Senin daginik saglarinin [bana] zulmederek gonliimiin yakasini nasil pargaladigma [bak].

Bagim, senin atinin ayaginin altinda yuvarlak bir toptur. Senin ¢evganin bir giin bile [0 topa] vurmazsa yaziklar
olsun!

Ecel tabipleri derdime derman olacak ilaci bulmaktan acizdirler. Eger senin [bana care olacak] dermanin varsa
tam zamanidir, yetis!

A yay kash [giizel]! Mu’idi kulunun, [senin] yanbakis okunun hastasi olup cani goniilden senin kurbanin
oldugunu bilmez misin?

G. 242 BN : 60°
1

2

Fitneci gozlerin, [asiklarin] gonliinil alsin diye kirpiklerin savas agip fitne meydaninda saf ¢ekti.

Dudagm soz soylemeye basladiginda ince manalarla beni Oldiiriir. [Aslinda] senin Oliimsiizlik suyuna
[benzeyen dudagin] can verirken canlar alir.

Feslegen [gibi hos kokulu] ayva tiiylerin nir lizerine yazilmis ntn [harfi] gibidir. Mis koku sagan benin ise o
nanun noktasidir.

A yay kash [glizel]! Goniildeki yaray: sikica sar ki senin [sapladigin okun ucundaki] kanli peykan ¢ikmayip
[yaranin] i¢inde kalsin.

Senin her tarafta at kosturarak meydanda gezisin, riizgarda savrulan giil yapragi gibi halkin rahatini bozar.
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Dil-riibalar iy goniil bi-sefkat i hiin-riz olur
Ciinki bildiig hali kendii boynuna kanur seniin

Soylesiirken diisde ol mah ile uyardur beni
Odlara yansun MU*IDI ah i efganury seniin

243,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ben kulum kaski hak itse hicranuy sentin
Tokinurd: yiiziime gecdiikce damanur) seniin

Iy keman-ebrii goniil zahmini muhkem bagla kim
Cikmayup kalsun i¢inde kanlu peykanuy senir

Nige elden gitmesiin asiifte goyliim iy sanem
Turmadan ayak tolar ziilf-i perisanury seniin

Ruhlarun bir taze giilsendiir agilmis sebzede
Sebzediir giilsende bitmis hatt-1 reyhanury seniiy

Hiisn bezminde lebiin) ya Rab ne cam-1 badediir
I¢medin ser-mest olupdur ¢esm-i fettanun seniin

Soylesiirken diisde ol mah ile uyarduy beni
Odlara yansun MU*IDI ah {i efganun seniin

A goniil! Goniil alict [giizellerin] sefkatsiz ve kan dokiicii oldugunu bilirsin, bu yilizden senin kanin yine kendi
boynunadir.

[A] Mu’idi! Riilyamda sevgilim ile sdylesirken beni uyandirdin, senin ahin ve feryatlarin ateslerde yansin [daha
iyi].

G 243 PBM T1i: 344° Gazele ait 2 ve 6. beyitler BN niishasinda yer alan G. 241/4 ve G. 241/7 ile ayni.

6

Ayrilik keske ben kulunu Oldiirse [glinkii ancak o zaman] sen [lizerimden] gecerken yiiziimii etegine
siirebilecegim.

A yay kash [glizel]! Goniildeki yaray: sikica sar ki senin [sapladigin okun ucundaki] kanli peykan ¢ikmayip
[yaranin] i¢inde kalsin.

Ey heykel! Daginik saglarin durmadan beni yolumdan alikoyarken ¢ilgin génliim nasil elden gitmesin ki?
Yanaklarin ¢cimenlikte agilmug taze bir giilbahgesi; feslegen [gibi hos kokulu] ayva tiiylerin [de] giilbahgesinde
bitmis ¢imenlerdir.

Dudagn, giizelliginin meclisinde nasil bir kadehtir ki fitneci gozlerin [o kadehten] igmeden sarhos olmustur, su
Allah’m igine bak!

[A] Mu’idi! Rityamda sevgilim ile sdylesirken beni uyandirdin, senin ahin ve feryatlarin ateslerde yansin [daha

iyi].
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244,
Fa‘ilatiin 13 1latin 13 °1latin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Gerg¢i kasd-1 can ider bu naz ii bi-pervaligun
Stikr ana kim var yine giildiikce rith-efzaliguny

Bas acuk divane olsam iy peri “ayb itme kim
Cak ider “aklum yakasin hiisn-i bi-hem-taligun

Sen bu reng-i riy ile bir serv-i giil-ruhsin veli
Biilbiili dem-beste eyler gonceves giiyaligun

Kimse ¢iin Leyli adin anmazdi Mecniin olmasa
Mibhr-i can-stzumladur iy meh seniin zibaligun

Yar cevrin ¢ekmede ¢ok laf urarsin iy goniil
Korkaram yanildugina degmeye danaliguy

Nakd-i can al buse-i yar i¢iin iy dellal-dil
Likin ol sart ile kim andan bite helvaliguy

Raz-1 pinhanun MU‘IDI la‘1-i dilber fas ider
Mest olup ol badedendiir ‘aleme riisvaligun

[Leb-i la‘ liine el] uzatmasa ziilf-i siyehiin

1.
3.
5.
7.
245.
Fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fé‘ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—
1.
Ne i¢ilin tutup ani habs ide idi kiilehiin
4 BN : 56

G. 24
1

Bu nazin ve pervasizligin ger¢i cana kasteder ama siikiirler olsun ki giildilkge ruhumuzu ferahlatan da [yine
sensin].

Ey peri! Basi agik bir deli olsam ayiplama ¢iinkii emsalsiz giizelligin zihnimi darmadagin etmistir.

Sen, bu kirmizi yiiziin ile giil yanakli servi [boylu bir giizelsin] ama gonca gibi konustugun zaman [da]
biilbiiliin dili tutulur.

Ay [ylizli giizel]! Senin giizelligin benim can yakici askim sayesinde [itibar kazanmaktadir] zira Mecnun
olmasa kimse Leyla’nin adin1 anmazdi.

A gonill! Sevgilinin eziyetlerine katlanma [hususunda] ¢ok séz sOyliiyorsun [ama] bildiginin yanildigina
yetmeyeceginden korkuyorum.

A goniil tellali! Sevgilinin Opiiciigiine [talip olanlardan] can parasini istersen ancak o sartla helvaligini
alabilirsin.

[A] Mu’idi! Sevgilinin dudag: [senin] gizli sirlarini ortaya dokmektedir; [demek ki] aleme riisva olusunun
sebebi o sarap [gibi kirmizi dudaktan] sarhos olmanmus.

G. 245 BN : 57%-57°

1

Siyah sacin, dudagini [¢calmak i¢in] el uzatmasaydi, [basindaki] kiilah onu niye tutup hapsederdi ki?
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Iy gdziim niin yiiziim iziine siirsem n’ola kim
Tatiyadur dil i can didesine hak-i rehiiy

Aferin hiisn-i cihan-tabuna kim berk urali
Niir1 yok yilduz diiskiin gériniir mihr i mehiin

Gortip ahum yilini sem* -i ruhun saklamaga
Pirehendiir kat1 vala [ham-1] ziilf-i siyehiin

¢ Akla eydiin ki delii génliime pend eylemesiin
Hiikmi gegmez bu vilayetde ¢iin ol padsehiin

Dile hism itdiiyg idi kiiyuna diin vardugiciin
Yine < 6zrin dileyii gitdi bugiin ol giinehiin

Iy MUIDI kizaran gokde safak rengi degiil
Tutusup dameni ahumla yanar subh-gehiin

246.
Fe‘ilatiin fe ‘1latiin fé‘ilatiin fe ‘iliin
Remel++——/++——/++——/++—

Oldiiriir biilbiiliini nerges-i ¢esm-i siyehiin
Seniin iy gonge-dehen zerrece yokdur [giinehiiy

Titiya tubfe virem hur ile gi1lmana yarin
Ger bugiin goziime koysar dlicek hak-i rehiin

Diin gice hasret-i ziilfiigle bir ah itdiim kim
Bi-fitil odlara yandi yine kandili mehiin

5
6
7

G. 24
1

2

A gdziimiin nuru! Senin yolunun topragi goniil ve can gdziine siirme oldugu i¢in yliziimii [ayaginin] izinin
tozuna siirsem uygundur.

[Sevgilim!] Goriindiigiin [giinden] beri giinesi ve ay1 fersiz birakip [onlarmn] talihlerini bag asagi eden o cihani
aydinlatan giizelligine masallah!

Siyah sacinin kivrimi, ahimin riizgarini gériince yanagmimn mumu [sénmesin] diye onu saklamak i¢in kalin bir
ortii oldu.

Akla, deli gonliime 6giit vermemesini sdyleyin, ¢linkii bu iilkede o padisahin hiikiimleri gegmez.

[A sevgilim!] Diin mahallene geldigi i¢in génle kizmistin. [Goniil] o hatasi i¢in bugiin 6ziir dilemeye gitti.

A Mu’idi! Gokde kizaran safagin rengi degildir, sabah vaktinin etegi ahimin [atesi ile] yanip tutusmustur.

6 BN : 57°

A gonca agizli! Siyah goziiniin nergisi, biilbiiliinii 61diiriir [ama bunda] senin zerre kadar giinahin yoktur.
[Sevgilim!] Bugiin dldiigimde yolunun topragini géziime siirme olarak koyarsan, [onu] yarin [cennetteki]
giizellere hediye olarak sunarim.

[Sevgilim!] Diin gece saginin hasretiyle [0yle] bir ah ettim ki aym kandili fitili olmadan yine atesler iginde
yand1.
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[tmeyen canm kurban bana irmez dir imis
Bu s6z i¢iin kul1 kurbaniyam ol padsehiiy

Cok du‘alar dilediin hig biri olmadi kabil
Soyle benzer ki MU“IDI kati ¢okdur giinehiin

247,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Sen ki bezm-i hiisn i¢inde lebleriin cam eylediin
Ciir‘a sunmadin beni ser-mest ii bed-nam eylediin

Dinglemezsin tiiti-i gliya iken gliftarumi
Benziimi bu cevr ile ahir sekerfam eylediin

Hal i ziilfiin dane vii dam eylemek hacet degiil
Ciinki bir gamzeyle gonliim miirgini ram eylediin

Zahm-1 gamdan kana gark itdiin ser-a-ser cismiimi
Yine bana bir firengi-came in‘ am eylediin

G0z karardup gamzesi kalbine tokindur anur
Yiiziinp ag olsun MU“IDI vay ne ikdam eylediin

248.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Tagidup ziilfiiy yine ussaki bed-hal eylediin
Hake salduy bunca il ¢ 6mrini pa-mal eylediin

4
5
G.
1

w

Canin1 kurban etmeyen bana erisemez diyormus, bu sozii [sdyledigi] i¢in o padigahin kulu kurbani [olurum].
[A] Mu’idi! Cok dua ettigin halde higbiri kabul olmadigina goére giinahin hayli ¢ok olmali.

247 BN : 56°
[Sevgilim!] Giizelliginin meclisinde dudagin [sarap] kadehi oldugundan beri bir yudum sarap sunmadan beni
sarhos edip adimi kétiiye ¢ikardimn.
Konusan bir papagan [gibiyken] soylediklerimi dinlemeyerek bu ¢ektirdigin cileler ile en sonunda benzimi
seker gibi sararttin.
Bir yan bakisin ile goniil kusunu tutsak etmisken benini tane, sagin1 da tuzak etmene hacet yok.
Viiciidumu gam yaralar ile bastan basa kana bulayarak [adeta] bana yine firenk isi bir elbise bagisladin.
[A] Mu’idi! Nasil bir gayretle ¢aligtin ki goziinii karartip sevgilinin yanbakisinin en can alict yerine dokundun,
helal olsun sana, bravo!

G. 248 BN : 58*

1

Yine saglarint dagitip asiklarin halini perisan ettin, bunca asigin 6mriinii ayaklar altina alarak [onlar1] topraga
diisiirdiin.
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Ne hiimasm kim dahi istiime saye salmadin
Kurtarup alem gamindan farigii’l-bal eylediin

Efser olmigdur cemaliin nev-‘ ariis1 bagina
Ol ki adin cim-i zilf i nokta-i hal eylediin

Ben elif gibi reh-i “1skupda ¢ilinkim togruyam
Sen beni kec-ra sanup kaddiim n’i¢iin dal eylediin

Gonge-la‘ liin hasretinden kana déndiirdiin yasum
Iy yiizi giil bana hos reng ii “aceb al eylediin

Meclis-i hiisniinde hep mest ii harab oldi cihan
Badeye saki ne katdun bdyle kattal eylediin

Stiz-1 nazmundan kebab olur MU*IDI korkaram
Sol kebiiter kim anunla name irsal eylediin

249,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Sen bana bu came-i giilgiin ile al eylediin
Nesne yok haliimde hey zalim ‘aceb hal eylediiy

Gah narenci giyiip seyrane ¢ikdun geh kizil
Iy yiizi giil bir géniil alinca yiiz al eylediin

Hameves kan aglar oldum bir nazar kil haliime
Hasret-i ziilfiigle yiter kaddiimi dal eylediin

6

Ustiime golge salmadan [beni] diinyanin gamindan kurtarip génliimii rahata kavusturan nasil bir hiimasmn
[bilemedim.]

O adina sagimnin kivrimi ve beninin noktast dedigin [seyler] giizelliginin yeni gelininin basinin tacidir.

Ben [senin] agkinin yolunda elif gibi dosdogru oldugum halde sen nigin beni egri sanip boyumu dal [gibi]
biiktiin?

A giil yiizlii! Ettigin giizel hilelerle beni nasil aldattiysan gonca dudaginin hasretiyle gézyasimi kana gevirdin.
Saki! Giizelliginin meclisinde biitiin cihan halki sarhos oldu ve 6ldii. [Onlara sundugun] saraba ne kattin ki
boyle 6ldiiriici oldu?

[A] Muv’idi! [Sevgiliye] mektup gonderdigin giivercinin, yakict siirlerinin [hararetiyle] yanmasindan
korkuyorum.

G. 249 BN : 583-58°

1
2

Be hey zalim! Sen bu kirmiz1 elbise ile beni aldattin, bana nasil bir sey ettiysen bende [iyi] halden eser kalmadi.
Ey giil yiizlii! Bazen turuncu bazen de kirmizilar giyip gezintiye ¢ikarsin. Bir goniil alabilmek igin su yaptigin
yiizlerce hileye [bak!]

Saginin hasretiyle boyumu dal [gibi biiktiiglin] yeter, kalem gibi kan aglamaktayim halime bir bak!
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Kiinc-i dilde genc-i mihriiy miihr ile turmag i¢iin
Lale gibi dag urup yakdun beni 1al eylediin

Cism-i zerdiim yanali saf old1 kalbim giiyiya
Piite-i hicrana koydun zer gibi kal eylediin

Toludur sevda-y1 ziilfiinle dimagum iy peri
Sen beni zencire urmali bir abdal eylediin

Gamzene 1smarladur) katlin MU IDIniin veli
Simdi ol bimar1 gézden savdun ihmal eylediin

250.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Bilmezem cazi goziigle nige efsiin eylediiy
Kim sacun meftiilina  ussaki meftin eylediin

Veh ne Leyli’sin ki dahi cilve kilmadin baga
Adimu illerde vii dillerde Mecntin eylediin

[Ciin] elif-kaddiigle gosterdiin dehanuy sifrim
Ehl-i “1gka fitneniin her birisin on eylediin

[Dest-gir olsan dir idiim] pay-mal itdiin beni
Sol kara ziilfiin gibi haliim digergtn eylediin

Oynar oldum devlet-i ‘1skunda sim-i esk ile
Padsahum ben gedanuy) isin altun eylediiy

Gamzelerle gonliimi [dutdun] ham-1 ziilfiinde ah
Bir iki kafirle tistiime sebihiin eylediiy

5
6
7

Goniil késesinde giizelliginin hazinesini miihiirlii tutabilmek igin [bedenimde] lale gibi yaralar agarak beni
susturdun.

Sararmis viicudum yandigindan beri kalbim saflasti, sanki beni ayrilik tavasina koyarak altin gibi saflastirdin.
Ey peri! Zihnimi, saginin sevdasi ile doldurdugundan [beri] beni zincire vurulasi bir abdal eyledin.

Mu’idi’yi 6ldiirmeyi yan bakigina biraktin ama o hasta [as181] gdziinden uzaklastirarak [onu] ihmal ettin.

G.250 BN : 592

L Y N e

Biiyiicii gozlerinle nasil bir bilyii yaptin da asiklart saginin kivrimlarina meftun ettin bilmiyorum.

Bana [hi¢bir] isve yapmadan adimi elalemin dilinde Mecnun’a ¢eviren nasil bir Leyla’sin anlamadim.

Elif [gibi diizgiin] boyunla agzinin sifirin1 gosterdigin i¢in agiklara her bir fitneyi [bir degil] on ettin.

Elimden tutmant diledigimde beni ayak altina atarak o siyah saglarin gibi halimi perisan ettin.

Padisahim! Askinin devletinde gdzyas1 glimiigiinii harcadigim i¢in [aslinda] benim gibi koélenin isini altin ettin.
Yanbakis oklarinla, génliimii saglarinin kivrimina asarak bir iki kafirle iistiime gece baskini yaptin.
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Bezm-i hasretde MU“IDI bir nefes diglenme kim
Kendiine zarilig1 ney gibi kantn eylediin

251.
Fa‘ilatiin (3 ‘1latin 13 ‘ilatin (3 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Cim-i ziilfiiy noktasin gérmez iken hal eylediiy
¢ Akibet ol noktasiz ‘ ussaki bed-hal eylediin

Cam-1 la‘liinden [zihi] bir ciir a sunmadin bana
Kurtarup ‘alem-i gamdan farigii’l-bal eylediin

Ustiime ol denlii yiikletdiin gam-1 hicrani kim
Bar-1 derd altinda ahir kaddiimi dal eylediin

El uzadup ziilfiine sevda-y1 mihr itdiim veli
Yire ¢aldur sayeves makhir u pa-mal eylediin

¢ Aks-i hiisniin bir ¢ artis-1 tazediir kim payina
Halka-i ¢cesmiimden iki la‘1-halhal eylediin

Biise “ahdi var iken kan yutdirursin dem-be-dem
Zehr igirdiin niis-dari gosteriip al eylediiy

Iy MUIDI kissa-i Mecniin gibi gdyniikliidiir
Her gazel kim ol sac1 Leyli’ye irsal eylediiy

7

[A] Mu’idi! Ney gibi inlemeyi kendine kanun edindigin i¢in hasret meclisinde bir nefes [olsun] dinlenme.

G 251 BN : 592-59°

Cim harfine [benzeyen] saglarinin noktasini [asiklarin] gérmeden [yiiziine] ben yaptin. Sonunda agiklari o nokta
[benlerinsiz birakarak] perisan ettin.

Bana, dudaginin [kadehinden] bir yudum bile sarap sunmadan diinya gamindan kurtararak gonliimii rahata
kavusturdun, helal olsun sana!

Ustiime ayrilik gamimi o derece yiikledin ki sonunda bu dert yiikii altinda boyumu dal [harfi gibi iki biikliim]
ettin.

Saglarina el uzatip ask yiiziinden [yiiziimii] kara ettim ama [sen beni] golge gibi yere atarak bozguna ugrattin ve
beni ayaklar altina aldin.

Giizelliginin yansimasi, ayagina gozlerimin halkasindan la’l tasl iki halhal taktigin bir yeni gelindir.

Opiiciik soziin varken her daim kan yutdurmaktasin. Panzehir gosterip zehir icirerek [as1g1] aldatiyorsun.

A Mu’idi! O saglarn gece [gibi karanlik olan sevgiliye] yazdigim her gazel Mecnun’un hikayesi gibi goniil
yakicidir.
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252,
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ciin hevay ile yanar bagrinda dag: laleniin
Tas u toprak olsa yiridiir turagi lalentin

“Is i “isret giinleri zevk {i temasa vaktidiir
Kim kuruldi sebzede giilgtin otag 1alentiy

Cam-1 la‘lini komaz bir lahza elden ger¢i kim
Az kalup ¢ 6mri ¢ukurdadur ayagi lalentiy

Biilbiil-i bag-1 vefayam bana ruhsarun gerek
Yog ise bir pula bazar i¢re bag: laleniin

Gormeden oykiinmiis idi hiisn-i riiz-efztinuna
Ol hacaletden kizarmigdur yanagi lalentin

Dem dem ah itdiikce ben artar seniin zibaligun
Dabhi riisenter olur yilden ¢eragi laleniin

Iy MU<IDI lale seyrin anma kim yirin tutar
Ca-be-ca sinemde olan 15k dagi laleniin

253.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Ta ki cana od salup yakd1 hevasi Yiisuf’uy
Nil idiipdiir gozleriim yasin cefas: Yasuf un

G. 252 BN : 58-592

1
2
3

Lalenin gogsiindeki yara [senin] askin ile daglandig1 i¢in lalenin taslik yerde bitmesine sasiimamalidir.
Cimenlikte lalenin giil renkli otagi kuruldugu i¢in eglence giinleri ve [glizelleri] seyretme zamanidir.

Lalenin ger¢i 6mrii kisalmistir, ayagi ¢ukurdadir ama la’l [gibi kirmizi] kadehi bir an olsun elinden
birakmamaktadir.

Eger isteseydim lalenin [bir] bag1 ¢arsida bir pula [satilmaktadir], [ama] ben vefa baginin biilbiiliiylim, bana
gereken senin yanagindir.

Lalenin yanagi, [0mriin] giinlerini uzatan giizelligini [daha] gormeden [ona] benzeyemeye calistigi icin
utancindan kizarmistir.

Riizgar esdikce lalenin giizellesmesi gibi ben ah ettikge [de] senin giizelligin artmaktadir.

A Mu’idil! Gogstiimde yer yer [acilan] ask yaralari lalenin yerini tutarken bana lale [bahgesinde] gezintiye
cikmaktan s6z etme.

G. 253 BN : 60*

1

Yusuf’a [duydugum] ask cana ates diisiiriip [beni] yaktigindan beri onun ettigi cefalar goz yaglarimi Nil
[nehrine] ¢evirmistir.
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Ciin melahat Misr1’nuy tahtinda sultandur bugiin
Tan degiil halk-1 cihan olsa gedas1 Yisuf uy

Din i dil nakdin viriip yagmaya mest eyler beni
G0z uciyla ugrin ugrin merhabasi Yisuf un

Miisteriyem ger¢i esk-i cesm ii riiy-1 zerd ile
Veh ki sim ii zer degiil dirler behas1 Yaisuf'uy

Zerre deylii gormediim ‘ asiklara mihr itdiigin
Agz1 gibi var ise yokdur vefas1 Yusuf uy

Yad iken c¢ok lutf iderdi simdi bakmaz yiiziime
Ne bela idi ki oldum asnas1 Yasuf’uy

Iy MUIDI hatirun nige ri‘ ayet kila kim
Yalimuz bir sen degiilsin miibtelas1 Yaisuf’un

254,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Zinet-i bag-1 cinandur hadd-i giilgtini anuy
Gayret-i serv-i revandur kadd-i mevziini anun

Ta‘n ider terlikde bin bin yasemin i laleye
Ak dilber kim libasi ola giilgiini anun

Veh ne cazalik [ider gisii-y1] ‘anber-bar-1 yar
Kim olur kim baksa ol meftiile meftiin1 anuy

Leyle-i ziilfiiy [gedas1 her] ne denlii ¢og ise
Olmaya bir ben kadar dil-beste mecntini anun

6

wm.—o\l

Yusuf, bugiin giizellik iilkesinin tahtinda sultan oldugu i¢in cihan halki Yusuf’un kdlesi olsa sagilmamalidir.
Yusuf’un gz ucuyla [verdigi] gizi gizli merhabalar din ve goéniil parasin1 yagmalayip beni sarhos eder.

Goz yas1 [glimiisii] ve [altin gibi] sararmig yiiziimle [Yusuf’a] miisteriyim ama Yusuf’un degeri altin ve
giimiisle 6lgiilecek gibi degildir diyorlar, eyvahlar olsun!

Yusuf’un asiklara zerre kadar vefa gosterdigini gormedim, galiba agzinin [olmadigi] gibi vefasi da yoktur.
Yabanciyken ¢ok liituf gdsteriyordu simdi yiiziime bakmiyor, Yusuf’un aginasi olmak nasil bir belaymis
anlayamadim.

A Mu’id1! [Biitiin bunlara] senin aklin nasil ersin? Yusuf’a tutulmus olan sadece sen degilsin ki.

. 254 BN : 60-612

Onun giil renkli yanag1 cennet baginn siisii, diizgiin boyu ise salinan servinin [ona benzeme] ¢abasidir.
Kirmizilar giymis beyaz [tenli] sevgili, giizellikte binlerce yasemin ve laleyi mahgup eder.

Sevgilinin mis kokulu saglar1 nasil bir biiyii yapiyor da o kivrimlara bir bakan ona miiptela oluyor
[bilmiyorum]. Eyvahlar olsun!

Siyah saglarinin kélesi her ne kadar ¢oksa da benim kadar goniilden bagli ¢ilgin bir asig1 daha yoktur.
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5. Bise virmezsen halas olmaz MUIDI gussadan
Badesiiz saki agilmaz kalb-i mahziini anuy

255,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. ¢ Asik oldiirse ne gam bu naz ii bi-pervaligun
Ciinki ihyada Mesih’e ta‘n ider giiyaliguy

Iy seker-leb vechi var [sdylese] dil tiiti gibi
Karsuda ayinediir bu hiisn-i bi-hemtaliguny

3. La‘l-i nabun hande itdiikce bagislar cana can
Iki cevherden [miikerrer] gibi riih-efzaligun

Kaslarury  aksin goriip cesmiimde minnet kilma kim
Bahtina [bazar kurul] maz denizde baliguy

5. Giil hayadan derledi sebnem degiildiir gérinen
Var ise iste [budur] giilden seniiy zibaligun

Dehr bazarinda sen dellal-i “1gk olduy veli
Telh-kam olmakdur iy dil ¢ akibet helvaligun

7. Vaktidiir terk eyle [pir oldun] giizeller ‘1skin1
Iy MU‘IDI yok midur payan1 bu seydaligun

3 Saki! Opiiciik vermezsen Mu’idi gamdan kurtulamaz; [yani] hiiziinlii gonlii sarapsiz neselenemez.

G.255BN: 61*

! [Sevgilim!] Bu nazin ve pervasizligin asiklar1 6ldiirse dert degil, zira sdyledigin sozler oliilere can bagislama
hususunda Mesih’ten iistiindiir.

A seker dudakli [giizel]! Emsalsiz giizelligin gonliin karsisinda bir ayna [gibi] duruyorken goniil, papagan gibi
kendi kendine konugsa yeridir.

Saf dudagmn giildiik¢e cana can kattigi i¢in ruha ferahlik veren sey [de] bu iki cevherdir.

Goziimde dudagmin yansimasini goriip minnet etmene gerek yok ¢iinkii denizdeki baliga pazar kurulmaz.
[Sevgilim!] Giiliin iizerindeki ¢ig tanesi degildir, [o senin giizelligini goriince] utancindan terlemistir. Iste senin
giilden daha giizel oldugunun kanit1 da olsa olsa budur.

6 A goniil! Diinya pazarinda ask tellali oldun, sonunda helvalik olarak sana diisen pay damaginin acili1 olacaktir.
7 A Mu’idi! [Artik] yaslandin, giizellerin agkini terk etme zamani gelmistir, bu ¢ilginlik nereye kadar?
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256.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Iy goniil sager yog ise gesm-i giryan haziruy
Nayzen gelmezse bezme ah i efgan haziruy

Mescide koymazlar ise gel berii meyhaneye
Cennet olmazsa miiyesser sahn-1 giilzar haziruy

Sana sunmazlarsa kevser i¢ sarab-1 lale-reng
La‘l-i yariiy olmaz ise ab-1 hayvan hazirun

Varmaz isen giilsene pisiinde kiilhan giil gibi
Niir-1 vaslin gérmez isen nar-1 hicran hazirury

“Is ii niig it gam yime gel kim kenare gideliim
Iy MUCIDI yar ele girmezse yaran haziruny

257.
Mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘aliin
Hezec +———/+———/+——

Viicudi sise sancilmis anungiin
Inilder deriindiir hali rebabun

Isiin hi¢ onmadi yar isiginde
MU“IDI yok gibi bir feth-i babury

Goniil iklimi viran olmasun m1
Inen zalim seh-i “ali-cenabury

G 256 Mecmii’a MK :30°

2
2b
3

5

A goniil! Kadeh yoksa, aglayan goz [senin] huzurunda, neyzenler meclise gelmezse ah ve figanlar emrine hazir.
[Seni] mescide sokmuyorlarsa meyhaneye gel; cennete [girmek] kolay degilse giilbahgesi burada hazir.

giilzar : giilistan vezin geregi boyle okundu.

Sana kevser [suyu] sunmazlarsa lale renkli sarap ic; sevgilinin dudagmma kavusamazsan Oliimsiizlik suyu
emrine amade.

Giil bahgesine gitmesen de [oray1 yakan] ates oniinde giil gibi durmaktadir. [Yani sevgiliye] kavusmanin
nurunu gormiiyorsan da ayriligin atesi emrine amade.

A Mu’idi! Gel sahile gidelim ye, i¢ [eglen]; iiziilme sevgiliyi elde edemezsen de dostlarin yaninda.

G 257 BN: 532 Gazelin diger beyitleri eksiktir.

4

Rebabin viicudunda delikler acildig: igin derdi bityiiktiir ve inlemektedir.

[A] Mu’idi! Sevgilinin kapisinda hicbir isin rast gitmedigi i¢in [orada] agilacak hicbir kapin kalmamis gibi
goriintiyor.

Kiymeti yiice sultanin bu kadar zalimken goniil iilkesi nasil harap olmasin ki.
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258.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Kasd-1 can iden miijendiir ¢cesm-i piir-h"abuy degiil
Al ile génliim alan sensiin leb-i nabuy degiil

Dam-1 hiisne dane dokmis can i dil miirgin okur
Fitnediir haliinde ancak ziilf-i pertabun degiil

3. Biilbiil-i dil baga varup n’eylesiin iy bagban
Riiy-i dilberden garaz giil-berg-i sir-abur degiil

Yar isigiin Ka“be’den fark itmek istersin gibi
Billah iy va“iz ge¢ andan ol seniiy babuny degiil

5. Hep nigarundur MU*IDI akl i sabr ii [can] i dil
Cek eliip hilkm itme sen kim kendii esbabuy degiil

259.
Fa‘ilatiin 13 ‘flatiin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Sol peri-peyker ki raz-1 ¢ asika mahrem degiil
Aftab olursa anman adim adem degiil

Ben n’i¢lin mecriih olam diisnam-1 la‘I-i yare kim
¢ Asik-1 dil-hasteye merhemdiir ol verhem degiil

G. 258 BN : 61%-61°

! [Sevgilim!] Canima kasteden uykulu gozlerin degil kirpiklerindir, hile ile goénliimii alan [ise] saf dudagin degil
sensin.

Giizellik tuzagina tane dokiip goniil ve can kusunu [tuzaga] ¢agiran sadece daginik saglarin degil benlerindeki
fitnelerdir.

A baheivan! Goniil biilbiilii bahceye gidip de ne yapsin, sevgilinin yiiziinden kasit taze giil yaprag: degildir ki.
A vaiz! Sevgilinin esigini Kabe’den ayri tutmak ister gibisin ama Allah askina birak, o senin [deger
bigebilecegin] bir kap1 degildir.

[A] Mu’idi! Akil, sabir, can ve goniil hep sevgilinindir, [onlardan] elini ¢ek, onlara s6z gecirmeye kalkma
ciinkii onlar sana ait degildir.

G. 259 BN : 63-63°

! Asiklarin [agk] sirrindan haberi bile olmayan o peri yiizlii [gilizel] giines bile olsa adin1 anmayn, [zira dylesi]
insan bile sayilmaz.

Ben, sevgilinin agzindan ¢ikan kiifiirlerle niye yaralanayim ki, o [kiifiirler] s6z degil [adeta] gonlii hasta asik
i¢in merhemdir.
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Olal1 ol serv-i nazun bag-1 vaslindan ciida
Gongeves gonliim agilmaz hatirum hurrem degiil

Lale-ruhsarun goriip dokdi hayadan giil < arak
Gorinen listinde yir yir katre-i sebnem degiil

Gerci ol ¢ihreyle mihriin fark: yir i gdkcediir
Mah-1 nev kasuna benzer dirler ise kem degiil

Ciin melahat Misri’nuy Yisuf gibi sultanisin
Bir “aziziin bendesi oldunsa sahum gam degiil

Iy MU‘IDI aglama dag-1 firakindan anur)
Can feda kilmak diigiindiir < asika matem degiil

260.
Mefa‘iliin feilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Miictess +—+—/++—~/+—+—/++—

Gonil ki genc-i gam-1 15k ile harab degiil
Harim-i Ka‘be ise payuma kim sevab degiil

Cefa vii cevriini climle cihan biliir amma
Eger ki deftere kayd itmeyem hisab degiil

Dimag-1 “alemi sam i seher mu‘ attar iden
Sacun hevasidur iy dost miigg-i nab degiil

Firak hastesine iy tabib ¢are gerek
Keder cevabi su‘ ale uyar cevab degiil

6

O naz servisinin kavugma bahg¢esinden ayr diistiigiimden beri génliim gonca gibi kapali, ben ise mutsuzum.
Giilin {izerinde goriinenler ¢ig tanesi degildir, [o] senin lale [gibi kirmizi] yanagmi goriince utancindan
terlemistir.

[Sevgilinin] yiizii ile giinesin farki birinin yerde 6tekinin gokte olmasindan ibarettir ama hilali senin kagina
benzetirlerse hata etmis sayilmazlar.

Padisahim! Yusuf gibi giizellik iilkesinin sultan1 olduktan sonra bir azizin koélesi olsan da dert degil.

A Mu’idi! O sevgilinin ayrilik [¢ilesinin] a¢tig1 yaralar ig¢in aglama ¢iinkii asik igin [sevgili ugrunda] can
vermek yas degil diigiindiir.

Goniil, ask gaminin hazinesi ile harab olmadiktan sonra kutsal Ka’be’ye gitmenin de bana sevabi yoktur.
[Ettigin] cefa ve eziyetleri biitiin cihan halki bilir ama eger [onlar1] deftere kayd etmesem hesabi tutulamaz.

G. 260 BN : 65*
1
2
3

A dost! Diinyay1 sabah aksam giizel kokuyla dolduran saf giizel koku degil, saglarinin riizgarla dagilan
[kokusudur].
A hekim! Ayrilik hastasi olan [asi8a] ¢are gereklidir, keder cevabi [bu derde] verilecek cevap degildir.
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Meta“ -1 sabr ii kararup egerci kiymeti yok
MU“IDI yar isigine iletme bab degiil

261.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

¢ Alem-i “1skun bana gam gosteriir ¢ alem degiil
Ciinki budur  alemiin hali kayurmaz gam degiil

Ben yolunda ‘ akibet hak olmak umardum veli
Seyl-i eskiimden bina-y1 ¢ 6mr inen muhkem degiil

¢ Asikun giilmez yiizi hat gelmedin ruhsaruna
Bag ser-sebz olmayinca bagban hurrem degiil

Dam-1 hiisne dane dokmis can i dil miirgin okur
Fitnediir haliinde ancak ziilf-i pertabun degiil

Yar isigiin Ka“be’den fark itmek istersin gibi
Billah iy va“iz geg andan ol seniin babun degiil

Egri soyler kasuni cay-1 kemane benzeden
Mah-1 nevdiir diseler bir pare benzer kem degiil

Iy MU‘IDI gam sézin anma hired bi-ganediir
Asnalar sirrma her bir kisi mahrem degiil

5

[A] Mu’idi! [Sevgilinin kapisinda] sabir ve kararliligin degeri olmadig1 igin [onlar1] sevgilinin esigine [bosuna]
gotlirme, orasi dyle bir kap1 degidir.

G. 261 Mecmi@’a Sio : 27°-28% Gazele ait 4. ve 5. beyitler BN niishasinda yer alan 257. gazelin 2. ve 4. beyitleri ile

1

ayni.
[A sevgilim!] Askinin alemi bana mutluluk degil gam gosterir; ama olsun diinyanin hali budur, [bosver] zarari
yok.

Ben, sonunda senin ugrunda toprak olmayi umuyordum ama Omiir binast sele donen gozyaslarim yiiziinden
saglamligini yitirdi.

[A sevgilim!] Bahge yesillenmeyince bahgivanin mutlu olmadigi gibi yanagindaki ayva tiiyleri ¢ikmadan da
ag1gin yiizl giilmez.

Giizellik tuzagia tane dokiip goniil ve can kusunu [tuzaga] ¢agiran sadece daginik saclarin degil benlerindeki
fitnelerdir.

A vaiz! Sevgilinin esigini Kabe’den ayr1 tutmak ister gibisin ama Allah askina birak, o senin [deger
bigebilecegin] bir kap1 degildir.

[Sevgilim!] Kagimni hilale benzetenler bir nebze olsun benzedigi i¢in hakli sayilabilirler ama kasini yaya
benzetenler hata etmektedirler.

A Mu’idi! Gamdan s6z etme, akil onun yabancisidir. Dostlarin [aralarindaki] sirr1 her kisi bilmez.
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262.
Fe‘ilatiin fe‘[latin fe‘iltin
Remel ++——/++——/++—

Her ki derdiin ile haste-hal degiil
Sihhate iremez ihtimal degiil

Old1 ziilfiiy dile bela-y1 siyah
Yaliguz fitne hat i hal degiil

Kanum i¢gmek harami gamzeleriin
Dostum Tanri’dan helal degiil

Taslar altinda kaldi iki eliim
Kimse bu resme pay-mal degiil

Iy MUIDI nedendiir agladugin
“Isk hod miicib-i melal degiil

263.
Fa‘ilatin 12 ‘ilatin {a ‘ilatin 1a‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ben ‘adiidan aglaram sen stih-1 sen giilden degiil
Hardandur biilbiiliiy nalisleri giilden degiil

Dag-1 hasretle mahaldiir kana yunsam laleves
Ben bana itdiim bana sug ol yiizi giilden degiil

Kara bahtumdur uzun sevdalara salan beni
Bu perisanlik bana ol ca‘d-1 kakiilden degiil

Ruhlaruy devrinde ziilfiindiir dem-a-dem sdylenen
Simdi ehl-i hikmetiin bahsi teselsiilden degiil

G. 262 BN : 65°

[ T N

[Sevgilim!] Senin derdinden hasta olmayan [asiklarin] sihhate kavusma ihtimalleri yoktur.
Fitne yapan sadece ayva tiiylin ve benin degildir; saglarin, gonliin kara belasidir.

Dostum! Yagmaci yan bakis oklarinin kanimi igmesi Tanr1 katinda makbul degildir.

Iki elim [birden] taslar altinda kaldi, kimse [benim gibi] bu derece ayaklar altinda kalmamistir.
A Mu’idi, neden agliyorsun? Ask sadece hiiziinden ibaret degildir ki.

G. 263 BN : 66%-66°
1

w

Ben, senin gibi giil yiizli bir giizel yiliziinden degil diigmanlar yiiziinden agliyorum [zira] biilbiiliin
inlemelerinin nedeni giil degil dikendir.

Hasret yarasiyla lale gibi kanlarla yikansam yeridir; zira bu glinahin sebebi [sevgili] degildir, ben kendi
kendime ettim.

Benim bu perisanligimin sebebi kivrimli kahkiillerin degildir, beni uzun sevdalara diisiiren kara bahtimtir.
Simdi hikmet sahiplerince sik¢a sdzii edilen sey zincir degil, yanaklarinin ¢evresinde [uzanan] saglarindir.
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Hiisn-i sakidiir beni geh vecd ii gahi mest iden
Iy MU“IDI bunca haletler bana miilden degiil

264,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Gergi biliin kugmagi her dem hayal eyler goniil
Orta yirde nesne [yokken kil ii ka]l eyler goniil

Sine-i sad-¢akde peykan-1 giildiir her taraf
Dil olup basdan ayaga ‘ arz-1 hal eyler goniil

Nakd-i ¢ 6mrin leyle-i ziilfiiy [yolinda har]c idiip
Bizi bu sevda ile Mecniin-misal eyler goyiil

¢ Arz idiip derdin [diler goy] liiy tabibinden cevab
Hurde-bindiir geldi hikmetden su‘al eyler goniil

Sen beni derd ile Ferhad itdiigingiin iy sanem
Ansalar Sirin’i sana intikal eyler goniil

Riize-i hicran ile oldum nizar ol veche kim
Korkaram bir giin ten-i zerdiim hilal eyler goniil

Gerg¢i kalmadi yasum diyii ciger kanin doker
Iy MUIDI hi¢ inanmak olmaz al eyler goniil

5

G. 26
1

A Mu’idi! Bendeki bu hallerin sebebi sarap degildir. Beni gah sersemletip gah sarhos eden [sey] sakinin
giizelligidir.

4 BN: 61°

Goniil gergi her daim senin beline sarilmay1 hayal etmektedir ama ortada yerde bir sey yokken, [o sadece
belinin] dedikodusunu etmektedir.

Yiiz par¢a [olmus] gégsiimiin her tarafi giil peykanlariyla doldugu i¢in goniil de bastan ayaga kadar dil olmus
halini anlatmaktadir.

Goniil, dmiir parasini senin siyah saglarinin ugrunda harcayip bizi bu sevda ugrunda Mecnun’a gevirir.

[Asik], gonliin incelikleri gorerek hikmet sahibi oldugunu bildigi i¢in derdini soyleyip goniil hekimine [o derdin
devasini] sordu.

Ey heykel! Sen [¢ektirdigin] dert ile beni Ferhad’a benzettigin igin goniil Sirin’in lafin1 duysa hemen sana
kosar.

Ayrilik orucundan o kadar zayifladim ki gonliimiin altin [gibi sararmis] viicudumu bir giin kiirdan [niyetiyle]
kullanmasindan korkuyorum.

A Mu’idi! Goniil, gdzyasimin kalmadigini iddia ederek ciger kanini dokmektedir ama [ona] inanmak hatadir
¢linkii [seni] hileleriyle aldatir.
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265.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Haki-i hasret beni itmezdi efkar iy goniil
Ol keman-ebriiya olmasam hevadar iy goniil

Gitdi elden din i dil sabr u kararum kalmadi
Olmasun kafir dahi bu resme na-¢ar iy gonyiil

3. Yari uyurken bulup 6pmek muradumdur veli
Veh ki “asiklarda yok ol baht-1 bidar iy gonyiil

Kuyma vardukca sdgse ol sanem incinme kim
Sen nasihat diglemezsin ko beni var iy goniil

5. Gam bana nafi¢ degiil amma nige perhiz idem
Yimek isterken muhalif nesne bimar iy goniil

Ne visale ¢are var ii ne firaka takatiim
Dam-1 “1ska olmasun kimse giriftar iy goniil

7. Derd-i hecr ile MU“IDI can viriirse ¢are ne
Menziliiy yar isigidiir koma zinhar iy goniil

266.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ilii failiin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Bala boyun goreli diisdi sana goniil
Kendii eliyle basina ald1 bela goniil

Giil-ruhlaruna karsu terenniimler itmege
Kiyunda biilbiil old1 seniin miibtela goniil

G. 265 BN : 632

A goniil! O yay kashi giizele agik olmasaydim hasret [yiiziinden] toprak [olmak] beni diisiindiirmezdi.

A goniil! Din ve goniil elden gitti, sabir ve kararim kalmad, kafir dahi bu denli ¢aresiz kalmasin.

A goniil! Sevgiliyi uyurken bulup 6pmeyi istiyorum ama asiklarda o uyanik talih nerede, yaziklar olsun!

A goniil! O heykel [kadar giizel sevgili], mahallesine gittiginde [sana] sdverse incinme, [¢iinkii] sen nasihat
dinlemiyorsun, beni birak git.

A goniil! Gam bana yaramaz ama hasta [goniil] zararli yiyecekler yemek isterken nasil perhiz yapayim?

A goniil! Ne kavusmaya gare ne de ayriliga dayanmaya takatim var. Askin tuzagina kimse diismesin [daha iyi].
A goniil! Mu’idi, ayrilik derdiyle can verirse de yapacak bir sey yok, varacagin yer sevgilinin esigidir, sakin
vazgegme.

G. 266 BN : 63°

! Goniil, uzun boyunu goriip senin [askina] diistiigiinden beri kendi eliyle basina bela ald:.

2 [Sevgiliye] tutulmus goniil, giil yanaklarina kars1 sakimak i¢in senin mahallende biilbiil oldu.

AW oo =
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3. ¢ Ayb itme derd-i hecriine ugradugima kim
Goz gormeyince katlanur iy dil-riiba goniil

Bas egmez idiim ol kad-i balaya ben veli
Bunca belay1 hep goniil itdi bana goniil

5. Azadediir zamane gamindan sdz eylemez
Old1 geda iken basina padsa goniil

Ten fiilki mevc-i hadiseden atdi karaya
Derya-y1 ‘1skuna olali agna goniil

7. Gamzen hadengi zahmina merhem kim itmesiin
Mecriih bir yanada ben i bir yana goniil

Geh gah ele alup nazar itmezdi hublar
Ayine gibi itmese kesb-i safa goniil

9. Biganeler gibi kilinursin MU IDIye
Oldun meger ki ol saneme asna goniil

267.
Fa‘ilatiin 13 ‘flatin 1z ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Ciinki la‘lii) gibi itmez gonge sekker-hande giil
Pes ne vech ile olur ya Rab sana manend giil

Taze agilmig ciger zahminda her tiriiy senti
Bir nihal-i tazediir olmis ana peyvend giil

A goniil alict [giizel]! Ayrilik derdine ugramami ayiplama, ¢linkii gdz [seni] gormezse goniil [gektigi cilelere]
katlanir.

O uzun boylu [giizele] bas egmezdim ama bunca belay1 bana goniil etti goniil!

Goniil, zamane gamindan kurtulup [onun] soziinii bile etmedigi i¢in kole iken kendi kendinin padisahi
olmustur.

Goniil, agkinin denizinde dalgic oldugundan beri ten kayig1 [asig1] dalgalarin iginden [¢ekip] karaya atti.

Yara bir yanda, ben bir [yanda], goniil bir yanda [oldugu i¢in] yan bakis okunun yarasini [iyilestirmek i¢in]
merhem yapmasina gerek yoktur.

Goniil, ayna gibi saf ve berrak olmasaydi giizeller ara sira ellerine alip ona bakmazlardi.

[A] goniil! O heykel kadar giizel sevgiliyi tanidigindan beri Mu’idi’ye [sanki] yabanciymis gibi davraniyorsun.
G.267 BN : 62?2

! Gonca, senin dudagin gibi tatl tath giilemeyecegi i¢in sana benzer bir giil bulmak imkansizdir, masallah!

la- ciinki la‘ lin gibi itmez gonge : ¢iinki la‘ liin gibi gonge itmez Takdim tehir geregi boyle okundu.

2 Senin cigerde yeni a¢tigin yaralar [{izerindeki] her ok, {izerine giil agilanmis taze bir fidan [gibidir].
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3. Nir-1 hiisniigle dil-i piir-hinumi sad eyle kim
Reng ii bt i¢iin olur meh-taba hacetmend giil

Iy kad-i balana hayran irmeyiip serviiy eli
V’ey cemaliinden seniiy bir bity ile hursend giil

5. Miilzem olup siirh-i ri gitdi hayadan ‘ akibet
Dilberiimle geldi bahs-i hiisn i¢iin her ¢end giil

Serv-kadler ortasinda miintehasin hiisn ile
Nitekim ezhar i¢inde old1 bi-manend giil

7. La‘l i zer elde ne var ise dokiip sagmag ile
Lale-ruhlar bezmine varur zihi nuhsend giil

Veh ne handandur yiiziiy tahsin atana anana
Allah Allah kim goriipdiir ‘ademe ferzend giil

9. Hak bu kim sensiiz MU*IDI matemini tutmasa
Nahun-1 har ile itmezdi yiiziin pergend giil

268.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘7latin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Cilve idiip gerc¢i kim giilsende handan oldi giil
¢ Akibet resk-i cemaliinden perisan old1 giil

Serv gibi ser-kes ol yiiz virme her na-ehle kim
Har ile yar oldugi ¢iin ¢ak-daman oldi giil

Giizelliginin nuruyla kan dolu gonliimii hos et zira giiliin renk ve koku i¢in ay 1g1gina ihtiyaci vardir.

Ey diizglin boyuna, sana hayran olan servinin bile elinin erisemedigi ve giizel yiiziinden gelecek bir kokuya
giiliin dahi raz1 oldugu sevgili!

Birkag giil, sevgilimle giizellik yarigina girip sonunda utanglarindan yiizlerinin kizariklig1 daha da artarak susup
gittiler.

[Bu] giizellik ile servi boylular iginde en yiicesin, zaten ¢igekler iginde giiliin esi yoktur.

Giil, 6yle bir zamparadir ki elde 1a’l, altin ne varsa hepsini dokiip sagarak lale yanaklilarin meclisine gider.

Bu nasil giileg bir yiiz, anana, babana rahmet! Allah Allah bu giile kim insan diyebilir ki?

Dogrusu su ki; Mu’idi sensizken [senin] yasini tutmasaydi, giil, dikenin tirnaklari ile yiiziinii parcalamazdi.

G. 268 BN : 64%-64°

! Giil, giilbahgesinde cilveler ederek acildiysa da [senin giizel] yiiziinii kiskandig1 i¢in sonunda dagild1 [gitti].

2 Servi gibi dik basli ol [ve asktan] anlamayan her kisiye yiiz verme, giilin diken ile dost oldugu igin
yapraklarinin parca par¢a oldugu [malum].
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Hatir-1 yar i¢iin diin seyr-i bag itdiim veli
Canuma sen lale-ruhsuz dag-1 hicran oldi giil

Laleler ¢ekdi yaninca al bayraklar yine
Oyle benzer kim ¢emen miilkinde sultan old giil

Gorinen listinde yir yir katre-i sebnem degtil
Hasret-i hadd-i “arak-riziigle giryan oldi giil

Kametiig servin mi gordi raksa girdi nareven
Gonge-agzundan haber mi ald1 handan old: giil

Her taraf pervaneves ¢izginse biilbiiller ne tan
Sebze bezmin zeyn i¢iin sem* -i sebistan oldi giil

Sakiya mey sun ki tevbe leskeriyle ceng iglin
Nize sah-1 taze hanger har ii kalkan old1 giil

Iy MU‘IDI lutf-1 tab‘ ina hezaran aferin
Reng-i nazmundan seniir) evrak-1 divan old1 giil

269.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘7latin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Nev-bahar eyyamidur naz ile cevlan itdi giil
Badeden ge¢misleri geldi pesiman itdi giil

Ol kadar virdi hararet stiz-1 mihriiy canina
Kim heva kesb itmege c¢ak-1 giriban itdi giil

Sevgilimi hatirlamak i¢in diin bahgeyde dolastim ama giil, senin [gibi] lale yanaklidan ayri canimda [agilan bir]
ayrilik yarast oldu.

Giil, ¢imenligin sultan1 olmus olmal1 ki laleler yanlarina yine kirmiz1 bayrak cektiler.

Giiliin tistiinde goriinenler ¢ig tanesi degildir, o [senin] terli yanagindan [ayr1 olmanin] hasretiyle aglamaktadir.
Karaagag, [senin] servi boyunu mu goérdii de dans etmeye basladi, giil gonca [gibi kapali] agzindan bir s6z mii
duydu da agildi?

Giil, ¢imenlik meclisini siislemek iizere halvet odasinin mumu oldugu igin biilbiiller [de] pervane gibi her
tarafta doniip dursa sasilmamalidir.

Saki! Sarap sun ¢iinkii [igkiye] tovbe askerleriyle savagsmak i¢in taze fidan mizrak, diken hanger, giil ise kalkan
olmustur.

A Mu’idi! Divanin sayfalarini, renkli hayallerle dolu siirlerin ile giil gibi renklendiren kabiliyetli yaradilisina
masallah!

G. 269 BN : 64°-65?

1
2

Giil, ilkbahar geldi diye isve ile [giilbahgesinde] gezinip, saraba tovbe edenleri [tovbelerine] pisman etti.
Senin agkinin atesi giiliin canini dylesine yakmustir ki [senin] agkina kavusmak i¢in yakasini parcalamistir.
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Farig ol iy ebr-i ¢esmiim giryeden bu demde kim
¢ Alemi cennet gibi ser-sebz i handan itdi giil

Zahm-1 tig-i har ile kanlara gark olmis yatur
Kendii kendiin var ise yolunda kurban itdi giil

Her nihal-i taze bir ok old1 biilbiil kasdina
Gonge-i nev-resteden ol oka peykan itdi giil

Iy MUIDI gii¢ geliirdi tevbemiiz bozmak veli
Lutf idiip ol miigkiliimiiz ahir asan itdi giil

270.
Meftalii fa‘ilati mefa“ilii fa1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+4/—+—

Iy gevher-i yegane ve iy sim-ten giizel
Sensin yiizlimi cevr ile altun iden giizel

Ger hiir-1 “ayn ile tola cennet gibi cihan
Gelmez birisi ‘aynuma illa ki sen giizel

Gogliim bahar giinleri agilmasun mi1 kim
Olmis heva latif ii su garra cemen giizel

Gordiim ki bir safa nazar1 var anur bana

Ayine gibi sineye ¢ekdiim inen giizel

Bir kil kadar bahanesi bir zerre aybi yok
Kamet ylice miyan ise ince dehen giizel

Tutsam ‘aceb mi “15k ile mey-hane kiisesin
Eglence bulmadum mey {i mahbiibdan giizel

3
4
5
6

A g6z bulutum! Giil agilarak diinyay1 cennet gibi yesertmisken [sen de] bu mevsimde aglamay1 birak, ferahla.
Giil, sanki kendini kendi ugrunda kurban etmis gibi dikenin oklarinin [ac¢ti81] yara ile kanlar i¢inde yatmaktadir.
Giil, yeni yetme goncay1 okun ucuna peykan ettigi i¢in her taze fidan biilbiilii 61diirecek bir ok olmustur.

A Mu’idi! Tovbemizi bozmak zor gelirdi ama giil, [bize] merhamet edip sonunda o miiskiiliimiize de ¢are oldu.

G. 270 BN : 62%-62°

L Y N e

Ey benzersiz cevher, ve ey giimiis tenli giizel! [Cektirdigin] cilelerle yiiziimii altin gibi sarartan sensin.
Diinya, cennet gibi giizellerle dolsa da birisi bile géziime gériinmez, illa da seni isterim.

Bahar giinleri hava 1sinmus, su parildamis, ¢imenlik ise yesillenmisken gonliim nasil ferahlamasin ki?
Onun bana samimi bir bakis [attigin1] goriince bu giizelligi ayna gibi sineme gektim.

Kil kadar eksigi, zerre kadar kusuru olmayan [sevgilimin] boyu yiice, beli ince, agz1 ise giizeldir.
Sarap ve sevgiliden daha giizel sey bulamadigim i¢in asik olup meyhane kdsesine yerlessem sagilmaz.
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7. Cana cefa-y1 la‘liigi gel sor MU“IDIye
Sirin’iiy islerini biliir kithken giizel

271,
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘il 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Sevdiim hezar can ile bir sim-ten giizel
Yokdur naziri ‘alem iginde inen giizel

Giin yiizliilerde zerrece yokdur bahanesi
¢ Ariz giisade ziilf ii leb afet dehen giizel

3. Cin i Hita’ya vardum u gordiim giizellerin
El-hak bulinmaz ol biit-i mestaneden giizel

Degme budaga konmaz idi gerg¢i miirg-i dil
Yiiz diirlii al idiip ruhury avlar igen giizel

5. Haddiig hayali ¢esm-i piir-eskiimde yarasur
Bitse kenar-1 ctida olur nareven giizel

Gil gibi gogliim agubani sahn-1 baga gel
Bu dem ki gonge naziik olupdur semen giizel

7. Billah MU*IDI agma bana neng ii nami kim
Sevdiim hezar can ile bir sim-ten giizel

7 A sevgilim! Gel, dudaginin cefasii Mu‘idi’ye sor zira Sirin’in ettiklerini en iyi Ferhat bilir.

G. 271 ENM Tz: 274°, ENM N :2452

! Tiim benligimle giimiis tenli, diinyada esi benzeri olmayan bir giizeli sevdim.

[Sevgilim] giil gibi latif yanagi, [asiklarin caninin belasi] olan sag1 ile dudag: ve [benzersiz] giizellikteki agziyla
giines yiizlii giizeller i¢inde kusursuzdur.

Cin ve Hita iilkesine gidip [oranin] giizellerini gordiim ama dogrusu o baygin [bakisli] heykelden daha giizelini
gormedim.

Goniil kusu gergi dyle her dala konmazdi ama senin yanagin onu yiizlil tiirlii hile ustaca avladi.

[Sevgilim!] Yanagmnmn, gbzyas: ile dolu goziime [yerlesmis] hayali tipki akarsu kenarinda yetismis kara servi
gibi hos goriinmektedir.

[Sevgilim] goncanin taze, yaseminin giizel oldugu bu mevsimde bahgeye gelerek gonliimii [ferahliktan] giil gibi
ag.

A Mu’id1! Tiim benligimle glimiis tenli bir giizeli sevmisken Allah askina bana iyi ad ve sohretin lafini etme.

2
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272.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 12 ‘iltin
Remel —+——~/—+——/—+—

1. Yine biy can ile sevdiim bir giizel
Her yiri garra husiisa kim giizel

Sen veda“ itdiikce aglarsam ne tan
Sam-1 hecriindiir baga riiz-1 ecel

3. Bir nefes kaldi hemin can ¢ikmaga
Goreyin bir dem cemaliiy gitme gel

Dest-i hasretle doker yagin meges
Lebleriinden yiyeli haliiy “ asel

5. Nakd-i canum ¢iinki tarac eylediin
Bari gel bir biise vir andan bedel

Ince biliin gonge-la‘ liiny vasfidur
Bu hayal-engiz bu rengin gazel

7. Zihdiige siifi neden magrirsin
Miicib-i cennet degiil miskin ‘ amel

Iy MUIDI “1ska biinyad eyle kim
Ta kiyamet ol bina bulmaz halel

273.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Hamdiilillah yine bag i¢re giil-efsan esdi yil
Acilup yiiz lale vii biy diirlii reyhan esdi yil

G.272BN: 62°

Yine tiim benligimle her yeri latif gergekten giizel bir [sevgiliyi] sevdim.

Sen [bana] veda ettik¢e aglarsam sasirma; [zira] ayriliginin aksami benim ecel giiniimdiir.

Canimin ¢ikmasina [sadece] bir nefes kalmisken gitme, gel de bir an olsun yiiziinii géreyim.

Benlerin, dudaginin balin1 yediginden beri sinek hasretle gdzyast doker.

Canimin parasini zorla ele gecirdin; bari onun yerine gececek bir dpiiciik ver [de ddeselim].

Bu, [okuyana] hayaller kurduran rengarenk [hayallerle dolu] gazel, ince belinle gonca dudagindan s6z

etmektedir.

[A] sofu! Ibadetinle neden bu kadar gururlaniyorsun, bu kendini bilmezlik seni cennete sokmaz ki.

A Mu’idi! Aski kendine dayanak yap, ¢linkii o bina kiyamete kadar yikilmaz.

G. 273 BN : 63%64%

! Stikiirler olsun ki riizgar yine giil [kokularini] sagarak bag icinde esdi, riigarin esisiyle yiizlerce lale agildi,
binlerce hos koku yayildu.



DIVAN 250

Esk ii ahum sakin olmadi gorince yiiziipi
Diin gice ta subh olinca yagdi baran esdi yil

Biiy-i ¢ 6mr-i cavidan ile neden toldi cihan
Yoksa ziilfiin mi tararsin ‘anber-efsan esdi yil

Nergesiigsiiz haste olup za“ f1 var ol denlii kim
Oynadup dil-fiilkin ahum ciisa geldi goz yast
Giyiya mevc urdi deryalar firavan esdi yil

Va‘iziin barid s6zi meyliim giderdi badeden
Veh ki ben aldum ele sem" -i sebistan esdi yil

Vasf idiip hiisniin MU*IDI ah idem dirken seher
Sacd fi‘ I-hal iistine giil-berg-i handan [esdi yil]

Cilve itdiikce giylip canan kizil saru yasil
Geldi giil devri diyi ‘is itmege kavs-i kuzah
Zeyn idiip naks itdi bir eyvan kizil saru yasil

Zer kadehle ¢erh bezminde mey-i nab ayma kim
Bana simdi goriniir devran kizil saru yasil

Yiiziini gordiigiimden beri gézyasim ve ahim dinmedi, diin gece sabah olana kadar yagmur yagdi, riizgar esti.
Diinya neden ebedi dmiir kokusuyla doldu? Yoksa saglarin1 m1 taradin da riizgar bdylesine mis kokular sagarak

Riizgar, senin nergis gozlerini géremedigi igin hasta olup dylesine zayifladi ki hiz1 kesildi [simdi] diise kalka

Sanki riizgar sert esip denizler dalgalaniyormus gibi ahim, goniil g6z yasini costurarak goniil kayigini oynatt.
Sanki elime gece mumunu aldigimda riizgar smis [de sonmiis] gibi sofunun soguk sozleri saraba olan

Mu’idi, sabah vakti [senin] giizelligini anlatip ah edeyim derken riizgar o esnada eserek acilmis giiliin

3.
Siir‘ at ile gidemez {iftan {i hizan esdi yil
5.
7.
274,
Fa‘ilatin 13 i/atiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
Gosteriir taze baharistan kizil saru yasil
3.
2
3
esti.
4
esmektedir.
5
6
diskiinliigimii 6rseledi.
7
yapraklarini sagti.
4 BN : 64°

G. 27
1

Sevgili, kizil, sar1, yesil [renkli elbiseler] giyip isvelendik¢e [sanki] kizil, sari, yesil [rengarenk] bir bahar
gelmis sanilir.

Gok kusagi, bahar mevsimi geldi yiyip i¢elim diye kavisini kizil, sar1 ve yesil nakislar ile siisledi.

Devran simdi kizil, sar1 ve yesile biirlinmiisken bana felegin meclisindeki altin kadehteki saf sarabin sdziinii
etme.
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¢ Asikam serv ii giil i nerges hevasi bende yok
Bu cihandur var nige elvan kizil saru yasil

Bende-i “1skam velikin su‘le-i ahum goren
Dir ki sancak ¢ekdi bir sultan kizil saru yasil

Halka reng itmek diler zahid ki kilmis hirkasin
Ger giribandur eger daman kizil saru yasil

Iy MU¢IDI sézleriin rengin gerekdiir yog ise

N’ola giyse ol seker-giiftar ii hos-bala yasil

Serv-i giil-riyum ki naz ile giyer kemha yasil

Gergi dil bir bendediir pirtize vii la‘] istemez

Simdi kim old1 ser-a-ser damen-i sahra yasil

Ab-1 hayvan it MU*IDI s6zleriin medhinde kim
Hizra donmiisdiir giytip ol serv-i hos-bala yasil

Nasil ki bu cihanda kizil, sar1, yesil gesit ¢esit renkler varsa [ben de] asigim [ama] servi, giil ve nergise degil.
Ask kolesiyim ama agkimin atesini gérenler, bir padisah kizil, sar1, yesil sancak ¢ekmis derler.
Eger sofunun hirkasini yirttigini, etegini [ise] kizil, sari, yesil ettigini goriirsen [bil ki] halki aldatmaya

A Mu’idi! [Siirlerini yazdigin] defter sayfalarinin kizil, sar1, yesil olmasindan kolay ne var; [as] olan] s6ézlerinin
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5.
7.
Defter evraki olur asan kizil saru yasil
275.
Fa‘ilatin 13 ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
Kim olur ‘alemde eger tuti-i giiya yasil
Yarasur taviis-1 ra‘na gibi cevlan eylese
3.
Olali rubsaruy al 1 hatt-1 miisgasa yasil
¢ Arif isen al ele rengin ayag: giil gibi
5.
4
5
6
calismaktadir.
7
renkli [hayallerle siislii] olmasidir.
5BN : 66"

G.27
1

2

O, tath dilli ve endam diizgiin [sevgilim] yesiller giyse yakisir; zira konusan papaganlarin rengi [de] yesildir.
Giil yiizlii servi [boylu sevgilim], yesil ipekten bir elbise giydiginde aliml1 bir tavus kusu gibi naz ile gezinse
yarasir.

[Sevgilim!] Yanagin kizarip [yanagindaki] mis kokulu ayva tiiylerin de yesillendiginden beri géniil 1a’l ve
firuzeye ihtiyact olmayan bir kéle olmustur.

Simdi sahranin etegi batan basa yesillenmisken [sen de] arifsen giil renkli kadehi eline al.

[A] Mu’idi! O, endami diizgiin sevgili yesiller giyerek Hizir’a benzemistir; [artik] sen de onu &verek sdzlerini
6limsiizliik suyuna benzet.
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276.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Dag-1 hasret kim cigerde renc i azarumdur ol
Yadgaruy oldugiciin ¢gesm-i hiin-barumdur ol

Benden evvel name yiiziiy gordiigi ¢iin dostum
Angmaz oldum adin iki yiizlii agyarumdur ol

Gamzeler tigin cekersen tutaram boynum revan
Yolumda canum feda kil dir isey karumdur ol

Iy tabib-i can i dil bip diirlii derdiim var iken
‘Iska inkar eylesem incinme ikrarumdur ol

Sem‘ uyardukca seb-i gamda geliir sayem hemin
Kara giinlerde beni tenha komaz yariimdiir ol

Sanma kim oldi1 havale iistiime tig-i ecel
Hamle-i hicran1 men® igiin kafadarumdur ol

Sevk-i yar ile MU“IDI naleler itsem ne tan
Biilbiil-i stride-halem taze giilzarumdur ol

277.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Iy revan olup giden serv-i revanum gitme gel
Laleves fas olmasun dag-1 nihanum gitme gel

G. 27
1

6BN : 65"

Cigerdeki o hasret yarasi, benim i¢in eziyet ve sikintidir ama [senin] yadigarin oldugu igin [ona] kan aglayan
gdziim [gibi iyi bakiyorum].

[A] dostum! [Senin] yiiziinii mektup benden 6nce gordiigii i¢in [onun] adin1 anmaz oldum, [artik o] benim igin
iki ytizld bir rakiptir.

Yanbakis oklarini ¢ektiginde boynumu [6niine] uzatirim, yolumda canini feda et dersen [de] o benim igin bir
kazangtir.

A gonill ve can hekimi! Aski inkar etsem de incinme [zira] bin tiirli derdim varken zaten hep onu
tekrarliyorum.

Gam gecesinde mum yaktik¢a gélgem hemen gelir; o, beni kétii giinlerde yalniz birakmayan sevgilim [gibidir].
Ustiime ecel oklar1 yagiyor sanma; o, ayrilik hamlelerini durdurmak icin [yanimda olan] arkadasimdir.

[A] Mu’idi! Ben, hali perisan [bir] biilbiiliim, sevgili [ise benim] taze giilbahgem oldugu i¢in onun [askinin]
heyecani ile inlesem sasilmaz.

G. 277 BN : 66*

1

Ey salian servi [boylu sevgilim]! Gel, gitme [ki] lale gibi gizli yaralarim ortaya ¢ikmasin.
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Sen gidicek hecr ile 6lmek mukarrerdiir bana
Bari var iken yitis cismiimde canum gitme gel

Ab-1 hayvandur lebiin dirgiir dil i can miirdesin
Iy Mesih-i ¢alem ii Hizr-1 zemanum gitme gel

Gil yiiziin hecriigde her seb zar olup biilbiil gibi
Kimseyi bir lahza uyutmaz figanum gitme gel

Gormeyelden biliini kilca mecaliim kalmadi
Kilca rahm it iy meh-i na-mihrbanum gitme gel

Cesm-i hiin-riziiy firakidur beni mecrth iden
Nev-ciivansin diismesiin boynuna kanum gitme gel

Diirr-i nazmu kasid olmasun MU*IDI bendeniin
Iy seh-i gevher-sinas i hurdedanum gitme gel

278.
Mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘aliin
Hezec +———/+———/+——

Arayup sen mehi menzil-be-menzil
Yiler her yana ahum nitekim yil

Hadengiin sineme togrilduginca
Cikup can karsular bir iki menzil

Sacun zencirine turmaz tolagur
Peri yiizliim “aceb divanediir dil

6

Sen gidince, ayrilik yiiziinden 6lecegime siiphe yok; bari tenimde [bir nefes] canim varken yetis, gitme gel.

Ey alemin Mesih’i, devrin Hizir’1! Gitme, gel [de] 6liimsiizliik suyu [na bedel] dudagn ile génlii ve can1 lmiis
[asiklara yeniden] can ver.

[Sevgilim], gitme kal [zira] giil yiiziinden ayr1 oldugum her gece biilbiil gibi inleyisim bir an olsun kimseyi
uyutmamaktadir.

A sefkatsiz sevgilim! Belini gormedigimden beri kil kadar dermanim kalmadi, kil kadar merhamet et [de] gitme
kal.

Beni yaralayan [sey] kan dokiicii gozlerinden ayri diigmemdir. Yeni yetme [bir giizelsin], kanim boynuna
diismesin, gitme kal.

A cevherin kiymetini bilen ve niikteden anlayan [sevgilim!] Gitme kal [da] kélen Mu’idi’nin inci [gibi dizdigi]
siirleri degerini yitirmesin.

Ahim, senin gibi ay [ylizlii glizeli] her yerde arayarak adeta riizgar gibi her yana esmektedir.
[Sevgilim!] Sen, oklarin1 gégsiime dogrulttugunda can ¢ikararak bir iki yerde onu karsilar.

G. 278 BN : 66-67%
1
2
3

[A] peri yiizlii [sevgilim!] Goniil, durmadan senin saginin zincirine dolagan sasilasi bir delidir.
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Teb-i gamdan  arak-riz old1 sanma
Ki aglar haliime cismiimde her kil

5. Didiim 6ldiir beni tek salma hecre
Didi miimkin degiil tahsil hasil

Ne hecre takat ii ne vasla ¢are
Diriga oldi1 haliim simdi miiskil

7. MU“IDI gark olup yasina aglar
Mahabbet mestidiir giya ki kanzil

[HARFU’L-MIM]

279.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Ciin periler per doker ah i figanumdan beniim
Iy peri-peyker hazer kil gitme yanumdan beniim

H"ab-1 naz idiip isitmez nalem ol meh ger¢i kim
Uyumaz gokde melekler bu figdnumdan beniim

3. Yare diismen ta‘n idiip her lahza kasd-1 can ider
Bilmezem kim ne umar aziirde canumdan beniim

Subh-1 vaslindan ol mahuy bir haber vir iy saba
Kim tutusdum sem®ves siiz-1 nihanumdan beniim

Cismimdeki her kilin gam sitmasi ile ter doktiigiinii sanma, [onlar benim] halime aglamaktadir.

“Beni 6ldiir ama ayriliga diisiirme” dedim, “miimkiin degil boylesi daha] iyi” dedi.

Ne ayrihiga dayanacak halim kald1, ne de kavusmanin caresi var. Isim iyice zorlasti, vay halime!

Mu’idi korkiitiik agk sarhosu oldugu i¢in goz yaslarina gark olmus aglamaktadir.

G.279BN: 67*

! A peri yiizlii [glizel]! Periler, bile benim [ettigim] ah ve feryatlarin tesiriyle [korkudan] kanat dokmektedirler.
Sen de kork ve beni birakma.

Gokteki melekler [bile] feryatlarimin [tesiri ile] uyuyamazken o ay [yiizlii giizel] naz uykusunda oldugu icin
benim feryatlarimi igitmiyor.

Diismanlar sevgiliye [olan askimi] kinayip canima kiymak istiyorlar ama benim incinmis canimdan kim ne
umar bilmiyorum.

A sabah riizgar1! [Artik] o ay [yiizli giizele] kavusma sabahindan bir haber ver zira [igimdeki] gizli ates ile
mum gibi tutugdum.

N o v o~
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Ol nigar-1 sebz-piisun bilmediim ahvalini
Almadum togru haber serv-i revanumdan beniim

Gor ne sarraf-1 cihanam kim sadefves zeyn olur
Sim-berler giis1 nazm-1 diir-fesanumdan beniim

Iy MU¢IDI ol peri-peykerle anma haliimi
Isiden divane olur dastanumdan beniim

280.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Yiireglime dag uran ah-1 derinumdur benlim
Zey iden gam bagin esk-i lalegiinumdur beniim

Devr-i hiisniinde sagun zencirin istersem n’ola
Nev-bahar eyyami hengam-1 ciininumdur beniim

Can ii dil cem‘in perisan eyleyen bulut gibi
Ya ser-i ziilfliy) ya baht-1 ser-niginumdur beniim

Dahi gam nat‘inda sehmat olmadan ferzanevar
Haliige dil-beydakin virmek oyunumdur beniim

Bana tabi‘ diir MU“IDI ziilf-i yar @i diid-1 ah
Himmetiinde simdi ejderler zebinumdur beniim

7
G. 28
1

2

O yesiller giymis sevgilinin ne halde oldugunu bilmedim, salinarak yiirliyen sevgilime dair dogru bir haber
alamadim.

[Sevgilim!] Nasil bir cihan sarrafi oldugumu inci gibi dizdigim siirlerimin giimis tenli [giizellerin] kulagini
sadef gibi siislenmesinden anla.

A Mu’idi! O peri yiizlii [giizellerle] olan hallerimi anlatma ki hikayemi duyanlar ¢ilgina dénmesinler.

0 BN : 682

Yiiregimde yara agan i¢imdeki ahlardir, gam bagimnu siisleyen [ise] kirmizi gézyaslarimdir.

Giizellendigin cagda sagmin zincirini arzulasam sasilmaz; [zira] ilk bahar giinleri benim [asktan] ¢ilgna
dondiigiim vakitlerdir.

Canim ve gonliimii bulut gibi perisan eden [sey] ya saclarinin ucu ya da tersine donmiis talihimdir.

Benim gam satrancindaki oyunum, sahmat olmadan ustaca [senin] benlerine géniil piyonlarini vermektir.

[A] Mu’idi! Sevgilinin saglar1 ve ahin dumani emrimdedir. Senin sayende simdi [biitiin] ejderler benim
tutsagimdir.



DIVAN

281.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Bag-1 “1skuy biilbiili ah i figanumdur beniim
Cis iden seyl-i bahar egk-i revanumdur benlim

Ah ¢eksem katre katre kan ki tamlar dideden
Bad-1 hasretle agilmig ergavanumdur beniim

Bu hamide-kadd ile ah-1 ciger-stizum ki var
“Isk gencin hifz i¢iin tir ii kemanumdur beniim

Hiisn-i Leyli kim isidiirsen cemaliindiir seniin
Kissa-i Mecniin ki dirler dastanumdur beniim

Gark-1 hiinam laleves bir kimse aglar yok hemin
Yas tutup kara giyen dag-1 nihanumdur beniim

Eksiik itme iy keman-ebrii melamet navekin
Kim nisan olmak ana nam ii nisanumdur beniim

Diirr-i nazm ile MU*“IDI tab“ um derya kilan

Dem-be-dem tahsin-i sah-1 hurdedanumdur beniim

282.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Gerci kim halki uyutmaz nale vii zarum beniim
Dahi bidar olmadi baht-1 siyehkarum beniim

G. 281 BN : 68°

F S

Ask bagmin biilbiilli, benim ahim ve feryatlarim, bahar seli gibi cosan [sey ise] akan gozyaslarimdir.

Ah ¢ektigimde goziimden damla damla akan kanlar benim hasret riizgariyla agilmig erguvan ¢igegimdir.

Bu biikiilmiis boyum ile cigerimi yakan ahlarim, ask hazinesini korumak i¢in [ihtiyacim olan] ok ve yayimdir.
Sozii edilen Leyla’nin giizelligini [aslinda] senin giizel yliiziindiir, anlatilan Mecnun kissast [ise] benim
hikayemdir.
Lale gibi kanlara battigim [halde] halime aglayan bir kimsem bile yoktur. Karalar giyip yas tutan [ise] benim
gizli yaralarimdir.
A yay kash [sevgili]! Kinama oklarimi [tstiimiizden] eksik etme, ¢iinkii o [oklara] hedef olmak benim g6hretim
ve dviincimdiir.
[A] Mu’idi! Yaradiligint inci gibi dizdigin siirlerinle deniz [misali costuran] , niikkteden anlayan padisahimin
begenisi ve takdiridir.

G. 282 BN : 69%-69°

1

Gergi feryatlarim ve iniltilerim halk: uyutmamaktadir ama kara bahtim hala uyanmamustir.

256
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Hak budur kim yiiz ¢evirmezdi rakib-i hardan
Pak-daman olmasa giil gibi dildarum beniim

3. Na-tiivan bir biilbiilem rahm eylemezsin haliime
Gisuna girmez mi yoksa nale vii zarum beniim

Ta dlince gamzeniin zahmin yiyem derdiim veli
Za“fi vardir duyamaz bu can-1 efkarum beniim

5. Miisteriyem bir meh-i na-mihrbanun vaslina
Ol sebebden “1sk ile germ old1 bazarum beniim

Kesdi “ar‘arlar kolin ¢ak itdi giiller yakasin
Varali giilzare serv-i lale-ruhsarum beniim

7. Iy MUIDI razumi kabil degiildiir gizlemek
Okinurken ¢eng ile meclisde es‘ arum benlim

283.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Tire olsa tan degiil seb gibi eyyamum beniim
Zerrece mihr eylemez mah-1 dil-aramum beniim

Serv reftarin unutdi giil mutarralugim
Ta ki cevlan eyledi serv-i giil-endamum beniim

3. Meclis-i vaslunda [mahriim] itme cam-1 biseden
Billah iy meh riizeye dondiirme bayramum beniim

Dogrusu sudur ki; benim sevgilim giil gibi iffetli olmasaydi dikenden [farki olmayan] rakiplere yiiziinii
¢evirmezdi.

3 Dermansiz bir biilbiil [oldugumu bildigin halde] halime acimiyorsun, yoksa feryat ve inlemelerimi duymuyor
musun?

Olene kadar yan bakis okunun yarasini ¢ekeyim diyordum ama diisiincelerimin can kulagi sagirdir, [beni]
duymuyor.

Sefkatsiz bir ay [ylizlii giizele] kavugmaya talip oldugum i¢in benim pazarim ask ile kizisti.

6 Benim lale yanakli [sevgilim] giilbahgesine vardigindan beri dag servisi kollarmi kesdi, giiller yakasini

parcaladi.

7 A Mu’idi! Mecliste siirlerim ¢eng esliginde okunurken sirlarimi gizlemek miimkiin degildir.

G. 283 BN :70*

! Gonliimii siisleyen ay [yiizlii sevgilim] zerre kadar sefkat gdstermedigi icin giinlerim gece gibi kararsa
sasilmamalidir.

Giil endamli servi [boylu sevgilim] dolasmaya bagladigindan beri servi salinmayi, giil giizel kokmay1 unuttu.
A ay [ylzli giizel]! Kavusma meclisinde beni Opiiciik kadehinden mahrum birakip Allah agkina bayramimi
orug vaktine dondiirme.
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Hatt i haddiin hasretin ziilfiin unutdurdi baga
Bu uzun sevdada gecdi subh ile samum beniim

Ulu devletdiir seg-i kityunla yar olmak veli
Kendii lutfundur iderseny yokdur ibramum beniim

Gah girye gah na-gah mahabbet gah gam
Ne diyem dillerle serh olmaz ser-encamum beniim

Iy MU*IDI ¢iin okur divanum ol Hizr-1 zeban
Ab-1 hayvandur sdziim candan geliir namum beniim

284.
Fa‘ilatiin fa‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘1ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

La‘l i ziilfiin sevki kim aram-1 canumdur benlim
Cesme-i hayvan i ¢ 6mr-i cavidanumdur beniim

Sah-1 ‘1skam ben geda kim diid-1 pi¢-a-pig ile
Basum iistinde kurulmis sayebanumdur beniim

Yas1 ¢ok olsun goziimiin kim zeban-1 hal ile
Ma-ceramui yare sOyler tercemanumdur beniim

Dil nigan-1 tir olup ger¢i nisganum kalmadi
Her biri da‘ va-y1 “1gka bir nisanumdur beniim

Sdylenen halkuy dilinde simdi hiisniipdiir seniip
Okman hengamelerde dastanumdur beniim

G. 28
1

2

Gilinlerim ve gecelerim bu uzun sevda ile gegtigi icin saglarin bana ayva tiiylerinin ve yanaginin hasretini
unutturdu.
Mabhallenin kopegi ile dost olmak benim igin yiice bir devlettir ama [benim onunla dost olusum] benim
israrimdan degil, senin litfundandir.
Bazen gozyasi, vakitli vakitsiz agk bazen de gam. Ne diyeyim ki benim bagimdan gegenler s6zle anlatilamaz.
Divanimi o dil Hizir’'1 okudugu igin [sOyledigim] sozler o6liimsiizlik suyu [gibidir], sohretim de candan
gelmektedir.
4 BN : 722
[Sevgilim!] Dudagin ve saginin agki benim canimin dinlencesi, [yani] 6liimsiizliik suyum ve ebedi dmriimdiir.
[Basimin iistiindeki] halka halka duman ile kéle iken agk padisahi oldugum [i¢in bu duman] basimin iistiinde
kurulmus ¢adirimdir.
Basimdan gecenleri hal dili ile sevgiliye anlatarak terciimanim olan géziimiin yasi ¢ok olsun [ona aferin!].
Gergi benden bir iz kalmadi ama goniil [sevgilinin] oklarmin nisant oldugundan beri [0 oklarin] her biri agk
davamin delilidir.
Simdi halkin arasinda konusulan [sey] senin giizelligin, yiiksek sesle okunan ise benim hikayemdir.
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Nahl-bend olup nihal-i hiisne giiller zeyn iden
Ergavani camelii serv-i revanumdur beniim

Iy MU*IDI her gice gézden uguran uyhun
Subha-dek biilbiil gibi ah i figanumdur beniim

285.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Bezm-i gamda sanma ¢esm-i hiin-fesanum var bentim
Iki kurrabe sarab-1 ergavanum var beniim

Leblertiy tistinde gamzen nazir iken tig ile
Arzii-y1 biise kilmaga ne canum var beniim

Gozleriim yas yirine kan dokdiiginden agla kim
Dilde gamzensiiz ni¢e zahm-1 nihanum var beniim

Kilca gérinmez miyanuy var ise yokdur didiim
Didi gozler gérmediik naziik miyanum var beniim

Dem-be-dem gam giinlerinde yanumi bekler turur
Saye dirler adina bir mihrbanum var beniim

Giin sayarsan iistiime iy mah fiirkat gicesin
¢ Alem-i fanide ¢ émr-i cavidanum var beniim

Ol MU“IDIyem ki Leyli ziilfine Mecntin olup
Deftere sigmaz bir uzun dastanum var beniim

6

Giizellik fidanin giillerle siisleyen [kisi] erguvan renkli elbisesiyle salinan nahilcr sevgilimdir.
A Mu’idi! Her gece senin goziindeki uykuyu kagiran, benim biilbiil gibi sabaha kadar ettigim ah ve
feryatlarimdir.

G. 285 BN :732

1
2
3

Gozlerimin kan doktiigiinii sanma; benim gam meclisinde iki kadeh erguvan sarabim var.

Yanbakisin dudagimnin iistiinde oklarini [¢ekmis] hazir beklemekteyken piiciik istemek benim ne haddime?
Goniilde yan bakis okundan baska pek c¢ok gizli yaram oldugunu gozlerimin yas yerine kan doktiigiinden
anlayabilirsin.

“Belin kil kadar bile gériinmemektedir, sanki yoktur” dedim, “belim gozle goriilmeyecek kadar incedir” dedi.
Gam giinlerinde yanimdan ayrilmadan bekleyip duran adina golge dedikleri bir sevgilim var.

A ay [yuzli giizel]! Ayrilik gecelerinde dlecegimi sanip giinlerimi sayiyorsan bil ki ben yokluk aleminde
oliimsiiziim.

Gece gibi siyah saglarmin ¢i1lgin asig1 olup defterlere sigmayacak uzun destani olan o Mu’idi benim.
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Sam-1 ziilflin gam degiil toldiysa fitne her taraf
Dergeh-i Pasa gibi darii’l-emanum var beniim

286.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 12 ‘ilatiin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

‘Azm-i meydan eyleyen kim seh-siivarumdur beniim
Pay-mal olmak yolinda iftiharumdur beniim

Yay idiip kadd-i hamidem yiiregiime ok uran
Kast fitne kirpigi afet nigarumdur beniim

Basuma etfal iigiip yagdurdugi seng-i cefa
Lesker-i gam def*ine tasdan hisarumdur beniim

Kadd-i hos-reftar ile serv-i hiramanumdur ol
¢ Ariz-1 giil-reng ile bag {i baharumdur beniim

Can gibi sinemde saklarsam hayaliiy yiridiir
Kim ciidalik demlerinde gam-gilisarumdur beniim

Iy sarab-1 vasl igen yiiz niis-1 can olsun sana
Ko beni hicran ile kim eski yariimdiir bentim

Iy MU‘IDI n’eyledi bu ziilf-i ‘anbersa bana
Sam iden subhum perisan-rizgarumdur beniim

Saginin gecesinde her taraf fitne ile dolduysa dert degil, [siikiirler olsun ki] pasa dergahi gibi yardim isteyecek
bir kapim var.

G. 286 BN: 732-73b

1
2
3

Meydandaki, benim at iyi binen [sevgilimdir], [onun] yolunda ayaklar altina diismek oviinciimdiir.

Egri boyumu yay edip yiiregime ok vuran, kaslar1 fitne, kirpigi afet sevgilimdir.

Cocuklarin bagima toplanip yagdirdiklari cefa tasi, gam ve fitne askerlerini piiskiirtmek igin tastan yapilmis
kalemdir.

O [sevgili], endaml1 boyu ile [benim] salinarak yiiriiyen servimdir, kirmizi renkli yanagiyla [da] bagim ve
baharimdir.

[Sevgilim!] Ayrilik vakitlerinde dert ortagim olan hayalini can gibi gdgsiimde saklarsam uygundur.

Ey kavusma sarabmi igen [kisi]! [I¢tigin o sarap] sana yiiz can yudumu olsun [ama yeter ki] beni eskiden [beri]
dostum olan ayrilik acisi ile [bagbasa] birak.

A Mu’idi! Bu giizel kokulu saglar bana ne etti [bilmiyorum ama] gilindiiziimii geceye dondiiren [0 sacin
kokusunu bana getiren] perigan riizgarimdir.
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287.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Her taraf derd ehline yitmezdi peygamum beniim
Defter-i ‘1skunda ‘unvan olmasa namum beniim

Meyl idiip her gordiigi kec-raye bakmaz yiiziime
Veh ki bilmez dogrilik serv-i giil-endamum beniim

Bende ne cevre tahammiil var ne sende merhamet
Bilmezem kim °akibet n’olur ser-encamum beniim

Degme yire konmaz iken ziilfiige dil bagladum
Ger¢i miirg-i zir kim ahir budur damum bentim

Nar-1 hecriinle yanup hake dokelden yiiz suymn
Yile varmisdur karar i sabr ii aramum beniim

Ciinki zikriim dem-be-dem bu “ar1z i ol turrediir
“Id i kadr olsa mahaldiir subh ile samum beniim

Giini giin saymaz MU*IDI gormese meh-paresin
Ah eger bdyle giizar eylerse eyyamum beniim

288.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Raks iderse tan degiil pervaneves canum beniim
Her gice karsumdadur sem* -1 sebistanum beniim

G.28
1

7 BN: 74°-752

[Sevgilim!] Adim, askinin defterinde sohret bulmamis olsaydi dert sahiplerinin her biri benden haberdar
olmazdi.

Dogruluk [nedir] bilmeden gordiigli her egriye goniil vererek yiiziime [bile] bakmayan sevgilime yaziklar
olsun!

Ne bende c¢ileye sabir ne sende merhamet var, sonunda bagima neler gelecegini bilmiyorum.

Goniil gerg¢i algaklarda [ugan] bir kustur ama [yine de] dyle her yere konmazken [senin] sagina goniil verdim,
artik benim tuzagim budur.

Ayriliginin atesiyle yanip ylizimiin suyunu yere doktiigiimden beri kararliligim, sabrim ve rahatim elden
gitmistir.

Hi¢ durmadan yanagini ve saginin kivrimlarini andigim i¢in giindiiziim bayram gecem kadir gecesi olsa yeridir.
Mu’idi, ay pargasi [gibi giizel sevgilisini] gérmedigi giinii giinden saymaz, [biitiin] giinlerim bdyle gecerse vay
halime!

G. 288 BN: 752

1

Yatak odamin mumu her gece karsimda dururken canim, pervane gibi [onun etrafinda] doniip durursa sasilmaz.
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Cerh gibi tali‘ im pirGiz olursa tay m1 kim
Subha-dek koynumda yatur mah-1 tabanum beniim

Siinbiilinden mi degiil bir biitediir virmez bana
Veh nice ser-kesdiir ol serv-i hiramanum beniim

Dag-1 sinem germ olup karsunda arz itsem gerek
Sakiya mey sun ki ¢ak olsun giribanum beniim

Leblertiy paludesin diin gice dislerdiim bugiin
Lezzetinden sinmaga basladi dendanum beniim

Cam-1 la“liiy diismen emdiikce MU IDI kan yudar
Oyle giil-reng aglaram sucum ne sultanum beniim

Her gazel bir hiir-1 giil-ruhdur g6z i kas oynadur
Bag-1 cennetdiir meger evrak-1 divanum beniim

289.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Clinki sensiiz halet-i nez‘ i¢rediir canum beniim
Gel yitis 6ldiim meded hey derde dermanum beniim

¢ Aynuna gelmez oliirsem ¢are kilmazsin bana
Var ise glisuna girmez ah {i efganum beniim

Faliime gerci elif-kaddiin geliir amma dahi
Zilfiine beyzer perisandur dil i canum beniim

6

Parlayan ay [gibi giizel sevgilim] sabaha kadar koynumda yatmakta iken talihim, felek gibi parlasa sasilmaz.
Bana sagindan bir kil degil en ufak bir tiiy bile vermeyen, o salinarak yiiriiyen asi sevgilime yaziklar olsun!
Saki! Sarap sun ki yakam paramparca olsun; zira [sarabin] hararetiyle sevklenip gogsiimdeki yaralari
gostermeliyim.

Diin gece dudagmin peltesini disliyordum ama bugiin onun lezzetinden dislerim kirilmaya basladu.

Diisman, dudagmin kadehini emdik¢e Mu’idi kan yutmaktadir. [A] sultanim, boylesine kan aglamama sebep ne
sug isledim?

Divanimin yapraklari adeta cennet bahgesi oldugu i¢in oradaki her gazel [de] kas1 goziiyle cilve yapan giil
yanakli bir giizelmis.

G 289 PBM T1:389%, ENM N2:255°, ENM V: 345%; T;’de 5. ve 6. beyit yoktur.

2

A derdim dermant [sevgilim!] Sensiz can ¢ekismekteyim; gel, yetis , 6lmeden bana yardim et.

[Sevgilim!] Olmeye yiiz tutsam da [beni] umursamiyor [derdime] ¢are olmuyorsun ; sanki ahim ve feryatlarimi
duymuyor gibisin.

Falimda gergi elif [gibi dosdogru] boyun ¢ikiyor ama gonliim ve canim [hala] saglarin gibi perisan haldedir.
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Ruhlaruy sevkiyle yakup tesne-can itdiin beni
Lebleriiy sun vaktidiir iy ab-1 hayvanum beniim

Gozleriim sayru goriip kurbana gelmezsin diyii
Yare urup sineme dokdiin yire kanum beniim

Bi-vefa yara gam ii derdiim fiizindur soyle kim
Vaz gelmisdiir devadan simdi yaranum beniim

Yar olup agyar ile bakmaz MU‘IDIden yana
Kavline turmaz dirig ol mah-1 tabanum beniim

290.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa iliin mefa‘iliin
Hezec+———/+———/+———/+———

Diriga her gice meclis gezer sem‘-i sebistanum
Anup ¢iin zar i ser-gerdan olur pervaneves canum

Gontl suride-biilbiildiir isi feryad i gulguldiir
Ana bir atesin-giildiir cigerde dag-1 pinhanum

Ciida bir mah-talatden dertinum yandi hasretden
Duhan-1 nar-1 flirkatden nisandur ah i efganum

Acup giin yiizin ol ser-kes birakdi canuma ates
Sabaha karsu kevkebves dokiliir esk-i galtanum

Beniim yadumda ol Leyli anun her yadediir meyli
Dil-i Mecntn gibi hayli perisan old1 dastanum

G. 29
1

A oOlimsiizlik suyum! Yanaklarinin aski ile [yakip] susuz biraktigmm canimi [suya kandirmak icin] artik
dudaklarini sunma vakti gelmistir.

Gozlerimi hasta goriip senden kurban olmaz diyerek gégsiimde yara agip kanimi yere doktiin.

A vefasiz sevgilim! Gamum ve kederim Oylesine ¢oktur ki artik dostlarim [bile derdime] ¢are aramaktan
vazgegmislerdir.

Rakiplerle dost olup Mu’idi’den tarafa bakmayan parlak ay misali [giizel sevgilim yine] s6ziinde durmadi,
yaziklar olsun!
0 BN: 67%-67°

Yatak odamm mumu her gece mecliste gezdigi i¢in canim [da] pervane gibi basi donerek inlemektedir,
eyvahlar olsun!

Goniil, feryad edip inleyerek sakiyan bir biilbiil [oldugu igin] cigerdeki gizli yaram da onun igin atesten bir
giildiir.

Ay yiizli bir giizelden ayr1 [oldugum igin] hasretten i¢im yanmaktadir; ahim ve feryatlarim [da] o atesin
dumanina delalettir.

O dik basl [giizel], glinese [benzeyen] yiiziinii agip canima ates biraktig1 i¢in sabaha karst akan g6z yaslarim
yildiz gibi [yere] dokiildii.

Benim hatirimda o Leyla varken onun ilgisi hep bagkalarinadir. Hikayem ise Mecnln’un gonlii gibi olduk¢a
perisandir.
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Diisiip serv-i sehi bende olur azad iken bende
Eger naz ile giilsende hiraman olsa cananum

MU“IDI haste- asikdur gamundan bagr1 yanikdur
Koma dil-tesne yazukdur yetis iy ab-1 hayvanum

291,
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa iliin mefa‘iliin
Hezec +———/+———/+———/+———

Muradumdur seniiy agzun beniim hursid-i rahsanum
Velikin zerrece riisen degiil maksiid-1 pinhanum

Yiiziigdiir Ka“be-i kudret soziigdiir ayet-i rahmet
Goziindiir rehber-1 millet sagun kiifridiir imanum

Mahalley tolasurlarsa sakin men® itme ‘ugsaki
Harim-i saha ¢akerler karib olmaz mi1 sultanum

Cekiip hancerlerin gamzen bakar mestane mestane
¢ Acebdiir yire dokmezse bir i¢im su gibi kanum

MU‘IDI gergi pervane olupdur hiisniine amma
Ani1 gam narina yakma beniim sem‘ -i sebistanum

292.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ta ki diir olmigdur ol hiisn aftabindan géziim
Yagdurur tiifan-1 afet gam sehabindan goziim

Sevgilim, naz ile giil bahgesinde salinmaya baslasa diizgiin boylu servi azad edilmis bir kole iken diisiip tekrar
kole olur.

A Olimsiizliik suyum! Senin [¢ektirdigin] gam yiiziinden hasta bir asik olan Mu’idi’nin bagr1 yanmustir; yetis de
onun goénliini susuz birakma, yaziktir!

G 291 ENM T2: 307°, ENM Ni: 261°-2622, ENM N»: 275, ENM V :368°

w

—-Qu.-h

[A] parlayan giinesim! Dilegim, senin agzina [kavusmaktir] ama bu gizli emelime dair zerre kadar bir iz bile
yoktur.

Yiiziin kudret Ka’besi, soziin rahmet ayetleri, goziin milletlerin rehberidir. Saginin siyahlig1 da imanimdir.

[A] sultanim! Asiklar mahallende dolasirlarsa sakin [onlara] engel olma; askerleri sahin haremine yakin
olmazlar m1?

Hangerlerini ¢ekerek pervasizca bakan yanbakisin, kanimi bir i¢im su gibi yere dokmezse sagarim.

A gecemin mumu! Mu’idi gergi giizelligine pervane olmustur ama [sen yine de] onu gam atesiyle yakma.

292 BN: 67°

Goziim o giizellik giinesinden uzak oldugundan beri géziim gam bulutundan bela tufani [gibi goz yasi]
yagdirmaktadir.
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Yine bir al ile zeyn idiip mahabbet meclisin
Sise gibi reng alur la‘ liin sarabindan géziim

Devlet-i ‘1skunda dil dervisin itmisdiir gani
Diirr-i sehvarindan eskiim la‘1-i nabindan géziim

Mahi bedr olmis goriip dildare benzetdiim veli
Giin yiizin gordiikce kan derler hicabindan goziim

Seyle virdi ¢ alemi baran-1 eskiim ah eger
Hattug1 mahv itmege hiisniiy kitabindan goziim

Hic¢ dilkenmez bilmezem kandan geliir derya-y1 diirr
fle harc-1 sim ider genc-i harabindan goziim

Iy MU¢IDI siiz-1 ahumdan yanard: sehr-i dil
Ger meded irgiirmese her lahza abindan goziim

293.
Fa‘ilatin 12 ‘ilatin {a ‘ilatin 1a‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Sakiya “aks-i lebiinle toptolu kandur géziim
Var ise bezm-i belada cam-1 hicrandur géziim

Ayagun topragi kim bir titiyadur cevheri
Kimse almasun diyii gozler nigehbandur goziim

Pertev-i ruhsarun giin gibi riisen gosteriir
Gel temasa eyle kim ayine-i candur goziim

6

7

Goziim, dudagimin [kizilliginin aksinden] cam gibi renklenerek agk meclisini yine kirmizilar ile siisler.

Goniil dervisi, senin agkinin devletinde goézyasimin iri incilerini [ve] goziimiin degerli la’l taglarin1 comertge
harcamistir.

Ayin dolunay oldugunu gériince [onu] sevgiliye benzettim ama [sevgilimin] giinese [benzeyen] yiiziini goriince
gbziim utancindan kan terledi.

Gozyas1 yagmurum, dlemi sele verdi. [Bunun iistiine bir de] senin giizellik kitabindaki hatlari yok ederse [ona]
yaziklar olsun!

Gozlim, viran olmus hazinesinden her tarafa [g6z yas1] giimiislerini sagmaktadir. Denizdeki [bu] tiikenmek
bilmeyen incilerin kaynaginin hangi hazine oldugunu bilemedim.

A Mu’idi! Gozlim, her vakit gézyasiyla yardimima kosmasaydi goniil sehri ahimin atesiyle yanardi.

G. 293 BN: 69°-707

1

Saki! Senin dudaginin yansimasi ile agzina kadar kanla dolan gdziim olsa olsa bela [elest] meclisindeki ayrilik
kadehidir.

Goziim, kimse el siirmesin diye cevherli bir slirme olan ayaginin topragini gézetleyen bir bekgidir.

Goziim, yanagmin 151811 glines gibi aydinlik gosteren bir can aynasidir, gel [sen de ona] bak.
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Ziilftiy ucindan perisan oldugigiin tali‘ im
Kara bulutlar gibi her lahza giryandur goziim

5. Resm olali kanlu yasumla hayal-i hadd-i yar
Laleler giillerle zeyn olmis giilistandur goziim

Hatem-i “1skina dildarur nigin olmag igiin
Aglamakdan siirh olup la‘1-i Bedahsan’dur géziim

7. Hasret-i hal-i ruhindan bir biit-i meh-parentin
Sevk ile kapkara yanmis dag-1 hicrandur goéziim

Gicelerdiir kirpigiin hecrinde bir dem uyumaz
Turmadan sancir sanasin tolu peykandur goziim

9. Gopliimiin odin séyiindiirmez MU*IDI gergi kim
Esk-1 bi-payanum ile bahr-i ‘ummandur géziim

294.
Fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘7latiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. Hamdiilillah ki yine hanene mihman oldum
Bag-1 firdevse giriip giil gibi handan oldum

Miidde‘ iden lebiin esrarini giis eyleyicek
Bir zaman bilimediim kendiimi hayran oldum

3. Tolasaldan berti sen lale-rtihuy siinbiiline
Goyliimiiy karas1 gitmez ne perisan oldum

Talihim, saglarinin ucu [yliziinden] perisan oldugu i¢in géziim kara bulutlar gibi her daim aglamaktadir.
Sevgilinin yanaginin hayali kanli gbzyasimla resmedildiginden beri géziim, laleler ve giillerle siislenmis
giilbahgesi [gibidir.]

Goziim, sevgilinin agkinin miihriine tas olabilmek icin aglamaktan kizarip Bedahsan [iilkesinin] la’l tasina
[benzemistir].

Goziim, bir ay pargasi [gibi giizel] heykelin yanagindaki benin hasreti ile yanmis kapkara bir ayrilik yarasidir.
I¢i peykanla doluymus gibi durmadan sanciyan goziim, gecelerdir kirpiginden ayr1 olmanmn acisiyla bir an olsun
uyumamistir.

[A] Mu’idi! Gozliim, gergi gonliimiin atesini sondiirmez ama [yine de] tiikenmek bilmeden akan gézyasim ile
bir okyanusa benzemektedir.

G. 294 BN : 68

! Allah’a siikiirler olsun ki cennet bahgesine girip giil misali agilarak yine evine misafir olup [senlendim].

2 Davacilardan dudagmnn sirrint duyunca bir siire kendimden gegerek sersemlestim.

3 Senin gibi lale yanaklinin siinbiil saglarina dolastigimdan beri dyle perisan oldum ki gonliimiin karasi [hala]
gitmedi.
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Kullaruny defterine adumi yazdukda bentim
Oyle sandum ki cihan miilkine sultan oldum

Can viriirsem n’ola siikrane MU“IDI gibi kim
“Id-i vasluna iriip sevk ile kurban oldum

295,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Gergi her lahza bir adem sadman olmaz begiim
Siikr ana kim gam cihanda cavidan olmaz begiim

Riisen iden mihriimi hattur) hevasidur seniin
‘Isk buy-i miisg ile hergiz nihan olmaz begiim

Hink-i ¢erh ile kamer bin yil tolansun ‘ alemi
Care yok sen seh-siivare hem-‘inan olmaz begiim

Biise in‘am eyleylip 6ldiirme ben dil-hasteyi
Nakd-i can ise muraduy raygan olmaz begiim

Diirr i yakiitin ko harc itsiin goziim bu yolda kim
Sen kadar giiher-sinas i hurdedan olmaz begiim

Kana girer al ile dirlerse la‘liin yok dime
Bir sor agli var ola her s6z yalan olmaz begiim

Gamzen okina MU‘IDI karsu varsa tan degiil
Yoluna kurban olan ‘ asikda can olmaz beglim

4

G. 29
1

Kullarini [kaydettigin] deftere benim de adim1 yazinca cihan iilkesine padisah oldum sandim.

Mu’idi gibi [ben de sana] armagan olarak canimi sunsam uygundur; zira kavusma bayramina erigip [o] sevkle
kurbanin oldum.

5 BN : 68°-69*

[A] beyim! Insanoglu diinyada gergi her daim mutlu olamaz ama siikiirler olsun ki gam [da] diinyada sonsuza
kadar kalmaz.

[A] beyim! [Sana olan] sevgimi beyan eden [sey] senin ayva tiiylerinin kokusudur zira giizel kokunun oldugu
yerde ask asla gizli kalamaz.

[A] beyim! Felegin kir at1 ile ay, alemi bin yil dolagsalar bile senin gibi iyi at binicisi bir giizele denk dizgin
tutan bulunmaz.

[A] beyim! Opiiciik sézii vererek benim [gibi] gonlii hasta [agig1] 6ldiirme. Istegin can parasmi elde etmekse
[bil ki] bedavaya olmaz.

[A] beyim! Cevherin kiymetinden anlayacak senin gibi bir baska kimse bulamayacagim i¢in birak da géziim bu
yolda inci ve yakutlarini [sakinmadan] harcasin.

[A] beyim! Dudagin hile yaparak [asiklarin] kanma giriyor derlerse [0yle sey] olmaz deme, bir sor belki
dogrudur zira her sdylenen s6z yalan olmaz.

[A] beyim! Mu’idi yan bakis okuna [hedef olmak i¢in onun] karsisinda dursa sasilmaz; zira [senin] yoluna
kurban olan asikda can [kaygisi] bulunmaz.
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296.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ili 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Gonge-lebiin sozin varak-1 cane yazmisam
Rengin-latifediir ki Giilistan’e yazmisam

Bu ca‘d-1 zilf i 1ale- izarun beyanin
Reyhan ile kiz1l giil-i handane yazmisam

Ben macera-y1 ¢esmiimi ifsa idiip yine
Ser-name gibi kan ile canane yazmigsam

Hat ¢ekdi sanma bu rub-1 zerd iizre gozyasi

“Isk ayetini levh-i zer-efsane yazmisam

La‘liin piyalesin goreli kalmadi gamum
Anupls ben humarumi rindane yazmisam

Destan-1 “1gkum anila diyii zaman ile
Mecniin-misal saftha-i devrane yazmigsam

Medh ideli MU<IDI seniin kamet ii lebiin
Ney-sekker ile si‘rini divane yazmigam

297.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ilii 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Kaniin-1 “15k u san‘ ati canane yazmigam
Hikmet mesa’ilin varak-1 cane yazmigam

G. 29
1

v

—-Q\lc\

6 BN: 69°
Can sayfasini gonca dudaginin vasiflari ile siisledim; [onlar dylesine] renkli [hayallerle dolu] ve hos s6zlerdir ki
Giilistan’a naksettim.
Bu kivrimli sa¢ ve kimizi yanagini anlatan sozleri feslegen ve agilmis kizil [renkli] giil [yapragina] naksettim.
Ben yine géziimiin bagindan gegenleri ortaya dokiip [kirmizi miirekkeple yazilan] baglik gibi kan ile [yazarak]
sevgiliye arzettim.
G0z yasiin bu sararmis yanak {izerine ¢izgi ¢ektigini sanma, [ben] agk ayetini altindan levha iizerine yazdim.
Dudagnin kadehini gérdiigiimden beri derdim kalmadi. Ben ondan olan sarhoslugumu rindlere yakisir sekilde
yazdim.
Askimin destan1 zaman i¢inde anlatilsin diye devrin levhasint Mecnun gibi [basimdan gegenlerle] siisledim.
Mu’1di, senin boyunu ve dudagini dvmeye basladigindan beri seker kamisi ile yazdig: siirler divanini siisledi.
. 297 PBM Ti: 397°, Mecmii’a Ts :110P
Ask ve [siir] sanatinin kanunlarini sevgiliye; hikmet meselelerini [de] can sayfalarina naksettim.

268
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Yazdum lebiiy rivayetini can beyazina
Rengin latifediir ki Giilistan’e yazmisam

Ziilflin hevasina diigeli siirh-i esk ile
Gam sozlerini levh-i perisane yazmisam

Pervaneler gibi anicak sem‘ -i hiisniigii
Bir sevk geldi kuluna kim yane yazmisam

Cana MU‘IDI yazdug1 cevher-gazelleri
Altun-kalemle defter i divane yazmigam

298.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Hecr ile 6len dil-i mahztin1 gérdiim agladum
Ani aglar dide-i piir-hiin1 gordiim agladum

Hayr ola bir mehvestiy mihriyle sah olur gibi
Vaki‘amda diin gice Mecniin’1 gordiim agladum

Gongliime diisiip seniinle itdiigim zevk ii safa
Bezm i¢inde bade-i giilgtini gérdiim agladum

Seyr-i deyr eyler iken andum [igen] kafir seni
Ben ki na-geh bir biit-i [mevzini] gérdiim agladum

Yare can virmek MU“IDI bana gii¢ gelmez veli
Gozlerin gayet vefasiz hiini gordiim agladum

3a

4a
5

Dudagm hakkinda duyduklarimi canin beyaz [sayfasina] naksettim; [0 Oylesine] renkli bir hikayedir ki
Giilistan’1 slislemeye [yarasir].

[Sevgilim!] Saglarinin agkina diistiigiimden beri gdzyasmnin kirmizi [miirekkebi] ile perisanlik levhasina gam
sozlerini naksettim.

stirh : serh T

[A sevgilim!] Giizelliginin mumunu hatirlayinca [ben] kuluna dyle bir sevk geldi ki pervaneler gibi az daha
yanacaktim.

sem® : sevk Ts

Sevgilim! Mu’idi’nin altin kalemle yazdig1 kiymetli gazelleri defteri ve divanini siislemektedir.

G. 298 BN: 702

F S

Ayrilik acisi ile 6len mutsuz gonlii gordiim agladim, ona aglayan kan dolu gozleri gordiim agladim.

Diin gece diisiimde ay yiizlii bir giizelin agkiyla sah olan Mecnun’u gordiim agladim, hayirdir ingallah.

Seninle yasadigim zevk ve eglenceler génliime diisiince meclis i¢indeki kirmizi kadehi goriip agladim.

A kafir! Kiliseye bakarken seni ¢okca andim [ama senin gibi] bicimli bir heykeli ansizin [kargimda] gériince
agladim.

[A] Mu’idi! Sevgiliye can vermek bana zor gelmezdi ama [onun] goézlerini son derece vefasiz ve kanl
gordiigiim i¢in agladim.
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299.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Diin gice aya bakup canani andum agladum
Ol safa ile gegen devrani andum agladum

Baga vardum haste gogliim bagin1 agmaga diin
Gonge gordiim ol giil-i handani andum agladum

3. Nev-bahar eyyami ‘alem ‘is iderken her taraf
Ebr-i nisanlar gibi canani andum agladum

Gizli derdliim uzun uzak sdyleyiip yandum yine
Sol mu‘anber ziilf-i miisg-efsani andum agladum

5. Naleme rahm eyleytip yanar yakilur gerci dil
Bapa boyle yandugiciin an1 andum agladum

Kimse kadriim bilmedi ahir ¢ Arab miilkinde ah
Iy MU‘IDI milket-i “Osman’1 andum agladum

300.
Fa‘ilatiin 13 ‘flatin 1z ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Her tolu kim niig idem cam-1 [leb]iinsiiz iy sanem
Katre katre kan olup tamlar géziimden dem-be-dem

Stiz-1 “15kur canuma sol deylii baslar itdi kim
Iki alem oda ya[kar atesi] ah eylesem

G. 299 ENM T; :280°

Diin gece aya bakip sevgiliyi hatirladim, agladim; [onunla] gecen mutlu zamanlar1 hatirladim, agladim.

Diin, hasta gonliim senlensin diye bahgeye gittigimde [kapali] goncay1 goriip o agilmis giilii hatirlayip agladim.
Ilk bahar giinlerinde herkes her tarafta yiyip igmekte iken [ben] sevgiliyi diisiiniip nisan bulutlar1 gibi agladim.
Yine gizli derdimi uzun uzadiya anlatip dertlenince [sevgilimin] o mis kokulu saglarini hatirlayip agladim.
Gergi goniil iniltilerime aciyip benim igin {iziilir ama [ben de] bana bdylesine iiziildiigi i¢in onu diisiiniip
agladim.

A Mu’idi! Arap iilkesinde kimse kiymetimi bilmedigi i¢in ben de Osmanli iilkesini hatirlayip agladim, yaziklar
olsun!

G. 300 BN :70°

! Ey heykel! i¢tigim sarap dolu her kadeh damla damla kan olup durmadan gdziimden damlar.

2 Askinin atesi canimda Oyle yaralar agt1 ki ah etsem [0 acinin] atesi iki cihani ateslerde yakar.

[ N N
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Nige varam bilmezem ol meh-likanun sehrine
Ben be-gayet na-tiivan oniimde bahr i kith-1 gam

Veh ne rengin ruhlaruy var kim ana resk eyleyiip
Il gdzinden kendiiyi gizler [giilist]an-1 irem

Ney gibi bagrum [deliip dal] itdiigigiin kaddiimi
Bapa efgan eylemek kaniin olipdur zir ii bem

Dane-i haliin goriip dil murg1 [sayd] olsun diyii
Cana dam-1 gussadur sevda-y1 ziilf-i ham-be-ham

Iy [MU“IDI haJke doksem yiiz [suyin kim ta‘n degiil]
Laubali bas acuk [abdal-1 sith] divaneyem

301.
Meftalii fa‘ilati mefa “ilii 1a1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Bi-mihr iken sevenlere [dildarumuz] biziim
Iki cihanda bir dahi yok varumuz biziim

Can virseviiz 6niinde doniip itmeye nazar
Sol fitne gozlii sth-1 sitemkarumuz biziim

Hayretdeyem ki agzumuzi agmadin dahi
S6z olmis ilde sdyleniir esrarumuz biziim

Nerrad-1 <15k gosteriir old1 hezar naks
Avutmak diler meger ki dil-i zarumuz biziim

Cesmiin MU“IDI giryeden olmazsa bahr eger
Yakar cihani stiz ile es‘ arumuz biziim

6
7

Ben son derece yorgun, oniimde ise deniz ve gam dagi [duruyorken] o ay yiizlii [giizelin] sehrine nasil
varacagimi bilmiyorum.

[Sevgilim], dylesine giizel kirmizi yanaklarm var ki frem’in giilbahgesi onu kiskamp [kimseye gériinmemek
icin] gizlendi.

Ney gibi bagrimi delip boyumu dal [harfi] gibi [biiktiigiin] i¢in yiiksek ve al¢ak tonlarda feryat etmek bana
kanundur.

Goniil kusunu, beninin tanesi ile avlamak i¢in kivrim kivrim siyah sagin cana dert ve keder tuzagi olmustur.

A Mu’idi! Kayitsiz, bas agik bir abdal divane oldugum i¢in yiiz suyumu topraga doksem hi¢ ayiplanmam.

G. 301 BN: 70>712

[ S O N

Sevgilimiz asiklarina sevgi gostermese de iki cihanda ondan baska bir varligimiz yoktur.

O goziiyle fitne yapan zalim giizel, 6niinde can versek bile doniip bakmaz.

Daha agzimizi agmadan sirlarimizin sdz olup baskalarinin agzinda sdyleniyor olmasina sasirtyorum.

Ask tavlacisinin binlerce hile yapmasinin sebebi megerse bizim inleyen gonliimiizii avutmak istemesiymis.
[A] Mu’1di! Gozlerin [durmadan akan] gézyaslarindan denize benzemezse siirlerimiz atesi ile diinyay1 yakar.
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302.
Meftalii fa‘ilatiin mefilii 1a‘ilatin
Muzari ——+/—+——/——+/—+——

Ben naleden miyanun hecrinde nale dondiim
Kim inceliip viiciidum ahir hayale dondiim

Rekrek tentim ararsan yokdur eser ferahdan
Mecniin gibi musavver hiizn i melale dondiim

Za‘f ile 1ztirabum ahumdan old1 efziin
Bad esdiigince ditrer ince nihale dondiim

“Id-i visaliiy iciin ben ger¢i rizedaram
Ebrtlarun gamindan cana hilale dondiim

Gark old1 kana cismiim navekleriin ucindan
Ol bal ii perle ben bir titi-i ale dondiim

Ustiime bir elif-kad ol denlii harf atar kim
Biliim iki biikiildi seyr eyle dale dondiim

Olsam n’ola MU“IDI iklim-i nazma Husrev
Rengin tahayyiiliimle simdi Kemal’e dondiim

303.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Nige bir kiiy-1 nigaruny seyrini sevda kilam
Vaktidiir varup tavaf-1 Ka‘be-i ‘ulya kilam

G. 30
1

2 BN :71*

Ben belinden ayri [kaldigim igin] ney gibi inleyince viicudum inceldi, en sonunda hayal gibi [varla yok arasi]
kaldim.

Kil gibi incelmis viicudumu soruyorsan rahatliktan higbir iz yoktur. [Adeta] Mecnun gibi biitiiniiyle hiiziin ve
kedere doniistiim.

[Bu] zayifligim sebebiyle [¢ektigim] 1ztirabim ahimin Oniine gecti, adeta riizgar esdikge titreyen ince bir fidana
benzedim.

A sevgili! Ben gerg¢i [sana] kavugsma bayrami i¢in orug tutuyorum ama kaslarmin [yiiziinden g¢ektigim] gamla
hilale benzedim.

[Kirpik] oklarin yiliziinden viicudum kanlara bulaninca ben [de] o kol ve kanat ile kizil bir papagana benzedim.
Boyu elif [gibi dosdogru bir giizelin] sdyledigi sozlerle belimin ikiye biikiilerek nasil dal [harfine] benzedigine
[bir] bak.

[A] Mu’idi! Rengarenk hayallerimle simdi Kemal’e benzemisken [bundan bdyle] siir {ilkesinin Hiisrev’i olsam
yarasir.

G.303 BN :71°

1

Daha ne vakte kadar sevgilinin mahallesinde dolasacagim; gidip kutsal Kabe’yi tavaf etme vakti gelmistir.
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¢ Asik-1 divaneves bir yerde aram itmeyiip
Ser-be-ser ol yolda uli taglar1 sahra kilam

Sevk ile zemzem kenarinda koparup zemzeme
Esk-i gesmiimden revan ol ¢esmeyi derya kilam

Hacilar hayret eliyle cak ide ihramim
Bas agup lebbeyk diyii ol kadar gavga kilam

Ka“be’niiy divarina yiiz siirmege sa‘ yliim bu kim
Ani zer-kar {i buni derhal simasa kilam

Vamik i Ferhad it Mecniin kissasi ebter kalur
Ben ki hasb-i haliimi geh nazm i gah insa kilam

Iy MU¢IDI aglar iser ben garibi agla kim
Kimse rahm itmez eger yillarla yanam yakilam

304.
Fa‘ilatin 12 ‘ilatin {a ‘ilatin 1a‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Her ne denlii akceler doksem hisab olmaz gamum
Yok yire zahmet gekiip n’eyler ki ¢esm-i piir-nemiim

Gonlimiiy derdi onulmaz gérmeyince gamzeni
Veh ne zahmum var ki peykan old1 yine merhemiim

Zilf i rubsarun gamindan ger 6lem pervaneves
Basina sarup karalar sem‘ tutsun matemiim

G. 30
1

Cilgin asik gibi bir yerde durup dinlenmeden [Kabe] yolundaki biitiin daglar1 bastan basa asayim.

Zemzem [suyunun] kenarina [vardigimda] heyecandan bagirip o akan c¢esmeyi goziimiin yasiyla denize
dondiireyim.

Kendimden gegerek “lebbeyk” diye dylesine bagirayim ki hacilar saskinliktan ihramlarini parcalasinlar.
Kabenin duvarina yiiz siirmek i¢in ¢abalamamin nedeni onu altinla islerken yiiziimii giimiise dondiirmektir.

Ben basimdan gegenleri bazen siir bazen de nesir ile anlatsam Vamik, Ferhat ve Mecnun hikayesi [benimkinin
yaninda] degersiz kalir.

A Mu’idi! Yillarca yansam yakilsam da halime aciyan [bir kimse bile] bulunmaz; benim gibi garibe [bari]
aglayacaksan sen agla.

4 BN: 71°-722

Ne kadar [goz yas1] akgesi doksem de [¢ektigim] gamin hesabi tutulamazken yasla dolu gozlerim neden bos
yere zahmet ¢ekip durmaktadir ki?

Yan bakis [okunu] gérmeyince gonliimiin derdi iyilesmez, nasil bir yaram var ki onun merhemi [de] yine ayni
okun ucundaki demirdir, eyvahlar olsun!

Sag¢inin ve yanaginin gamryla pervane gibi [tutusup] dliirsem mum basina karalar sarip yasimi tutsun.
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Her gice haliim hayal-i yare yanup aglaram
N’eyleyem bir dahi yok ¢iin andan 6zge mahremiim

Bir “aceb gird-aba diisdiim kim necat imkan1 yok
Kandesiin hey kande iy Hizr-1 miibarek-makdemiim

Kiiste-gir itdiin) beni kim nar-1 gamla tutusam
Diid-1 pig-a-pi¢ olipdur basum iizre per¢emiim

Irdiim ol hale MU*IDI simdi hicran ile kim
Oldiigime sad olur yaran goriip derd {i gamum

Ger katmasaydum ana sirigkiimden ab-1 gam

Diinyaya bakmasam n’ola iy h“ace-i cemal

Go6z agdurur mi “ asik-1 miskine h*ab-1 gam

Eyvay eger ki olmaya bir feth-i bab-1 gam

Kim g¢evresine ¢ekdiim elifden tinab-1 gam

Halimi her gece sevgilinin hayaline anlatip agliyorum, ne yapayim ondan bagka [halimi anlatacak kimsem] yok

Oyle bir ¢cikmaza diistiim ki kurtulus umudum yoktur, a ayag: ugurlu Hizir1’m neredesin nerede?
Beni gam atesiyle tutusan bir pehlivana dondiirdiin [ahimin] halka halka dumani da basimdaki percemim

[A] Mu’idi! Ayrilik [acisiyla] Oyle bir hale geldim ki dostlar derdimi ve kederimi gordiikleri i¢in 6ldiigiime

5.
7.
305.
Mefalii fa‘ilati mefa‘ilii 2“1liin
Muzari ——+/—+—+/+—— +—+—
1. Bizi yikardi bezm-i belada sarab-1 gam
Aglar yasin yasin goreli haliimi géziim
Giiya ki akgeler dokiip eyler hisab-1 gam
3.
Baglandi gitdiigince isiim ziilf-i yar ile
5. Her dag-1 “1gk sinede bir derd-otagidur
4
ki.
5
6
olmustur.
7
sevinmektedirler.
5 BN :722-72°

G. 30
1

2

Bela meclisinde gam sarabina gdzyasimdan gam suyu katmasaydim [o sarap] bizi 6ldiiriirdii.

Goziim, [gozyasi] akcelerini dokerek giliya gam hesabr yapar gibi halimi gordiigiinden beri gizli gizli
aglamaktadir.

A giizellik tiiccar1!! Gam uykusu zavalli agiga goéziinii agtirmadigi igin [ben de] diinyaya bakmasam
sasilmamalidir.

Isim giderek sevgilinin sagina dylesine baglandi ki, eger bir gam kapisi ele gegiremezsem vay halime!
Gogstimdeki her ask yaras1 biiyiik bir dert ¢adirina [benzedigi i¢in] ben de onun ¢evresine elif [harfinden] gam
ipleri ¢ektim.
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Za‘file tare dondi teniim sine yakiya
Bir tar ile calar delii génliim rebab-1 gam

7. Irer MU*IDI vasluna hicrane sabr idiip
Mahrim komaz ahir an1 intisab-1 gam

306.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Iy goniil eglencesi taze bahar ii giilseniim
Sive-i reftar ile azade serv 1 stiseniim

Aftab zerreves hi¢ almaz idiim ‘aynuma
Sen olaydun bir gice iy mah sem® -i riseniim

3. Sinemiin dagin goriip rahm itmediin bir dem dahi
Laleves ¢ak old1 bir kez karsuna piraheniim

Sensiizin dirlik haram olmigdur iy Yiisuf-cemal
Sevdiigim “ayb itme kim can-1 ¢ aziziimsiin beniim

5. Gozlertiy celladi ben bimare bir zahm urd1 kim
Olmedin diinyay1 tutmisdur figan i siveniim

Didiim olmaz miirg-i dil degme keman-ebriiya sayd
Didi benzer gormemisdiir gamze-i tir-efgeniim

7. Yar ayagina MU*IDI yiiz siirem diriim veli
Basuma konmaz bu devlet toprak olmadin teniim

6 Viicudum zayifliktan tara, gogsiim [ise] yakiya dondiiglinden beri deli gonliim bir tar ile gam rebabim

¢almaktadir.

Mu’idi ayrilik acisina sabredip [sana] kavusur, gama baglanmak sana kavusmasina mani degildir.

G. 306 BN :72°

! A gonliimiin eglencesi taze baharim ve giil bahgem, salinarak yiiriiyen servim, susam ¢igegim!

2 Ey ay! Bir gece olsun mum gibi beni aydinlatsaydin giinese zerrre kadar doniip bakmazdim.

3 Gomlegim senin karsinda lale gibi binlerce kez pargalandigi halde gogsiimdeki yarayr goriip bir kere bile
acimadin.

A Yusuf yiizlii! Seni sevmemi ayiplama zira sen benim canimin en kiymetlisisin. Sensiz mutluluk [bana]
haramdir.

Gozlerinin celladi benim gibi hastada dyle bir yara acti ki feryat ve iniltilerim 6lmeden diinyay1 sardu.

“Goniil kusu her yay kash [giizele] av olmaz” dedim, “benim ok atan yan bakigim kimseninkine benzemez”
dedi.

[A] Mu’idi! Sevgilinin ayagina yiiziimii siireyim diyordum ama [galiba] viicudum toprak olmadan bu devlete
kavugamayacagim.

7
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307.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 12 ‘ilatiin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ben ki vakt-i subh-dem ‘azm-i giilistan eylediim
Gill yiiziin hecriyle yiiz yiiz ah i efgan eylediim

Virdi ¢iin dil biilbiili vasluy) baharindan haber
Gongeves handan olup ¢ak-i giriban eylediim

Germ olup sen meh-likaya daglar yakdum yine
Miihr-i gamla mihriini canumda pinhan eylediim

Itmeden esrar-1 “1skundan dahi bir niikte fas
¢ Alemiin halkin ser-a-ser reng ii hayran eylediim

“Isk i¢inde bilmezem ya Rab ne haletdiir bu kim
Gizlii razum saklayam didiikce dastan eylediim

Yariig ebriisin goriip mihraba meyliim kalmadi
Sakiya mey sun bina-y1 ziithdi viran eylediim

Iy MU*IDI biilbiiliin gdzden ugurdum uyhusin
Bir giil i¢iin diin gice sol denlii efgan eylediim

308.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin fa‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Fiirkatiinden vehm idiip terk-i dil {i can eylediim
Ol belay1 def® i¢lin bir iki kurban eylediim

G. 307 BN ;7

1
2
3

ECINC NNV N

G.
1

Sabah vakti giilbahgesine gittigimde senin giil yiiziinden ayr1 oldugum igin yiizlerce ah ve figan ettim.

Goniil biilbiilii, [sana] kavusma baharimin geldigini haber verdigi icin gonca gibi agilip yakami pargaladim.
Senin gibi ay yiizlii [glizelin askiyla] hararetlenip [viicudumda] yine yaralar agarak [senin] askini gam miihrii
ile canimda gizledim.

Askinin sirlarindan birini dahi agiklamadan, hilelerinle diinya halkini bir bastan bir basa kendinden gegirdim.
Hey Allah’im! Gizli sirlarimi saklamak istedikge aciga ¢ikaran agkin nasil bir hal oldugunu anlayamadim.
Sevgilinin kasini gordiikten sonra mihraba yénelmeyi biraktim; ey saki, sarap sun [zira] ibadet binasini1 yiktim.
A Mu’idi! Diin gece bir giil i¢in o kadar feryad ettim ki biilbiiliin goziinden uykusunu kagirdim.

308 BN :74*

[Sevgilim] senden ayr1 kalmaktan korkup goniil ve cani terk ettim, [yani] o belay1 savmak i¢in bir iki kurban
verdim.
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Sevmezem didiim goriip atesde na‘l-i ziilfiini
Havf idiip iskenceden kendiime biihtan eylediim

Ol beniim dagum kanatdi ben anur naziik lebin
Var midur ya Rab hatasi kan i¢iin kan eylediim

Bir giil-i ra‘na gamindan 6ldiigiclin miirg-i dil
Mateminde laleves ¢ak-i giriban eylediim

Gitmedi cismiim cihandan bil ki dilber saydina
Kendiimi hasret kemingahimda pinhan eylediim

Gergi “aklum bend idiip eydiirdi gizli razunt
¢ Akibet gopliime uydum ami dastan eylediim

Stiz-1 ahundan MU*IDI sem* uyar yiiz yirde kim
Yine bir mehves hayalin dilde mihman eylediim

3009.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatiin 13 ‘7latin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ciin yiizii goren olur ser-mest i bi-hiis iy sanem
Hatirum ¢ekmez ki idem bir kadeh niis iy sanem

Can i bas 1 din 1 dil senden birin sakinmazuz
Her ne dirsen haste gogliim yok dimez hos iy sanem

Semselerdiir daglar zerrin kemerdiir kollarum
Cism-i siminliy ne var itsem der-agiis iy sanem

Laleves yirtup yakani rahm iderdiiy haliime
Eylesern ben biilbiiliin nalislerin giig iy sanem

6

Sag¢inin telini ategsde goriip [onu] sevmiyorum dedigimde [aslinda] iskenceden korktugum i¢in kendime yalan
sOyledim.

O benim yarami kanatti, ben onun nazik dudagini. Hey Allah’im, kan yerine kan almam giinah midir?

Goniil kusu, iki yiizlii bir gliliin gamindan 61diigii i¢in onun yasini tutarken lale gibi yakami parcaladim.

Bil ki 6lmedim; [sadece] sevgiliyi avlamak i¢in hasret pususunda gizleniyorum [o kadar].

[Sevgilim] aklimi gelerek bana gizli sirrin1 sdylemisti ama gonliime uyarak sonunda o sirr1 herkese sdyledim.
[A] Mu’idi! Yine ay yiizlii bir [gilizelin] hayalini gonliimde misafir ettigim i¢in ahinin [atesi ile] yiiz yerde mum
yak.

G. 309 BN :742-74°

S

Ey heykel! Yiiziinii gérenler sarhos olup aklin1 yitirdikleri i¢in canim bir iki kadeh i¢meyi bile istemez.
Ey heykel! Can, bas, din ve génliin birini bile senden esirgemeyiz. Hasta génliim her ne dersen razidir.
Ey heykel! Yaralar semse, kollarim ise altin [bir] kemerdir; giimiis tenine sarilsam olmaz mi1?

Ey heykel! Benim gibi biilbiiliin inlemelerini duysan lale gibi yakani yirtip halime acirdm.
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Giin gibi hercai meh-riilar inen ¢okdur veli
Sana benzer bi-vefaya olmadum tus iy sanem

Gl yiiziip sevkiyle giryan oldugim ‘ayb itme kim
Eksiik olmaz yaza karsu seyl-i piir-cts iy sanem

Cam-1 “1skundan MU*IDI sol kadar hazz itdi kim
Itmeye &lince bu zevki feramiis iy sanem

Kurbanlar oldugim sanem-i bi-vefacigum

Ciin derdmendiinem bir agiz sdyle baga kim

¢ Ayb itme agladugima kim ¢okdur acigum

Bir giin geliip dimez nicesin miibtelacigum

Sensiiz kulun MU‘IDIye gam giin mi gosteriir

Ey heykel! Giines gibi vefasiz ay yiizliiler cokdur ama [simdiye kadar] senin gibi bir vefasiza yenilmedim.
Ey heykel! Giil yiizliniin agkindan aglamami ayiplama ¢iinkii bahar mevsiminde coskun seller eksik olmaz.
Ey heykel! Mu’idi askinin sarabini o kadar lezzetli buldu ki bu zevki 6lene kadar unutamaz.

A yay kasli giizel Musfacigim, kurban oldugum vefasiz heykelim!
Senin derdini ¢ekiyorum, bana bir tek s6z sdyle zira [derdimin] ¢aresi o hokka [gibi kii¢iik] agizda gizlidir.
Rakiplerle dost olup beni mahvettin. Aglamami ayiplama ¢ilinkii derdim pek ¢oktur.

5.

7.
310.
Mef alii fa‘ilati mefa‘ilii 2“1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+/—+—

1. Iy kaslar1 keman i giizel Mustafa’cigum
Ol hokka-i dehanda nihandur devacigum

3. Diismenle tatlu diriliip itdiin beni helak
Dil fiilki atd1 karaya derya-y1 gamda ah
Hizr ol yitis ki vaktidiir iy agsnacigum

5. Ben yillar old: derd ile bimaram ol dahi
Iy pir-i “15k degme bir oglana uymazam
Piirdiir nasihatiin giiheriyle kulacigum

7.
Yazukdur iy efendicigiim padsacigum

5

6

7

G. 310 BN :74°

1

2

3

4

Ey [ask denizinin dalgic1]! [Ettigim] ah, gam denizinde goniil kayigini karaya attig1 icin Hizir olup [yardimima]
yetisme zamanidir.

Ben yillardir dert hastastyim, o ise bir giin olsun gelip “ey tutkun [asigim] nasilsin” diye sormaz.

A ask piri! Kulagim [senin] inci [gibi kiymetli] 6giitlerinle dolu oldugu icin her yeni yetmeye gonliimii
kaptirmam.

Ay efendim, padisahim! Senden ayr1 kaldiginda, gam [yiiziinden] giin gérmeyen Mu’idi kuluna yaziktir.
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311.
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hafif ++—— /#—+—/++—

Cevri ¢og itme cana begcegiziim
Kiyma ben na-tiivana begcegiziim

Gareziim sana secde itmekdiir
Yohsa mescid bahane begcegiziim

Banpa itdiikleriin bulursin hep
Kine-ctdur zamane begcegiziim

Gider oldum ben aglasam yarasur
Gam banadur sana ne begcegiziim

Gel MU“IDIye hism ile bakma
Oldiiriip girme kana begcegiziim

312.
Fa‘ilatiin 13 ‘flatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin

Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Mihr-i hiisniinden yavuz gozler ba‘id olsun begiim
Talilip ferhunde vii bahtuy sa‘id olsun begliim

Kilicun keskin atun yiigritk zemane c¢akeriin
Devletiin payende vii < dmriin mezid olsun begiim

Senden umarsa rakib-i rii-siyeh can devletin
Ana bir tig ur ki candan na-iimid olsun beglim

G. 31
1

2
2a
2b
3
3b

uN.—Qu.?»

1 PBM Ti: 408%, Mecmii‘a G.; :252
[A] beycigim, cana ¢okca eziyet ederek benim gibi dermansiza kiyma.
[A] beycigim, maksadim sana secde etmekdir, aslinda mescid bahane.
secde itmekdiir : bir mahabbetdiir T,
yohsa mescid : “1sk da bir Ti

[A] beycigim, bana ettiklerini [sen de] goreceksin [zira] “eden bulur”.
kine-ctidur : kinci durur T / zamane : zaman T
[A] beycigim, artik gidiyorum aglarsam yeridir; [gidisimin] liziintiisiin{i yine ben ¢ekiyorum, [bundan] sana ne?
gam bapgadur : gam degiildiir T1
[A] beycigim, Mu’idi’ye 6fke [ile] bakip [onu] 6ldiiriip kanina girme, gel etme!
.312 Ts: 110°
[A] beyim! Kem gozler, giizelliginin giinesinden uzak olsun. Talihin kutlu, bahtin ugurlu olsun.

[A] beyim! Kilicin keskin, atin hizli, her kisi kdlen olsun. Devletin ebedi, mriin uzun olsun.

[A] beyim! Yiizii kara rakip senden can devleti umarsa ona Oyle bir kili¢ vur ki candan timidini kessin.

KALKANDELENLI MU’IDI
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Sen hasensin hiisn-i hulk ile seha oldury Hiiseyn
Sana yavuz kasd iden kimse Yezid olsun begiim

El gotiirmisdiir MU*IDI bas aguk eyler du‘a
Kim gicen kadr ii giiniin) nevriiz- 1 ‘id olsun begiim

Ol sanem ¢iin bi-vefadur vaz geldiim sevmezem
Bi-vefa sevmek hatadur vaz geldiim sevmezem

Meyl ider her gordiigine bir akar sudur heman
Sivesi ancak banadur vaz geldiim sevmezem

Cilinki ol hercai ‘ ahdin bozdi uyup diismene
Terkini urmak revadur vaz geldiim sevmezem
Bapa bupglar ne beladur vaz geldiim sevmezem

Bu goniil meh-pareler mihrinde yiiz agardamaz
Talilim gayet karadur vaz geldiim sevmezem

Iy MU¢IDI bi-bedeldiir misli yok yariin veli
Bi-vefa sevmek hatadur vaz geldiim sevmezem

[Ey] sah! Sen giizel huylarin ile [daha da] gilizellesip Hiiseyin’e benzedin. [A] beyim, sana diismanca

[A] beyim! Mu’idi ellerini agmis, gecen kadir [gecesi], [her] giliniin nevruz bayrami olsun diyerek [senin igin]

5.
313.
Fa‘ilatiin 13 ‘7latiin 13 ‘1latiin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
Gah nale gah girye gah mihnet gah gam
5.
4
yaklasanlar Yezid olsunlar.
5
dua etmektedir.
3 Conk MKs:21P

G. 31
1

2

6

O heykel, vefasiz oldugu i¢in vefasizlari sevmenin hata oldugunu anlayip onu sevmekten vazgectim.

[Sevgili], her gordiigiine meyl eden bir akarsu gibidir [ama] [ben de asiklari i¢inde] sadece bana naz ettigini
goriip onu sevmekten vazgectim.

O vefasiz [sevgili] diismana uyup yeminini bozdugu i¢in onu terk etmek revadir. [Bu yiizden] onu sevmekten
vazgegtim.

[Ask yolunda] bazen feryat bazen gz yast bazen keder bazen de gam benim igin [bas etmesi] giic belalar
oldugu i¢in onu sevmekten vazgectim.

Bu goniil, ay pargasi giizellerin askinda yiiziinii agartamaz. Talihim son derece karanlik oldugundan [ben de]
onu sevmekten vazgectim.

A Mu’idi! Sevgili emsalsizdir, onun bir esi daha yoktur ama vefasiz [giizelleri] sevmenin hata oldugunu anlayip
onu sevmekten vazgegtim.
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314.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Kiinc-i gamdur meskeniim ol dil-riibasuz n’eyleyem
Bu garib illerde kaldum asnasuz n’eyleyem

Gogliim ol hercaiye virsem ta‘acciib itme kim
Bulmadum ¢ alemde bir dilber cefasuz n’eyleyem

3. Ayaga diisdiim el irmez damen-i dildare ah
Ugradum bir derde kim 6ldiim devasuz n’eyleyem

Katliime ¢ ahd itmis iken dondi inkar eyledi
Itdiigi ikrara durmaz bir vefasuz n’eyleyem

5. Iy MU*IDI apmadum can miilkini canansuz
Banpa ¢iin cennet gerekmez Mustafa’suz n’eyleyem

[HARFU’N-NUN]

315.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Kasd-1 can eyler “adu yariim dahi yad olmadin
Bari Tanr canum alsa bir yavuz ad olmadin

Nagme-saz idi goniil sevk ile kadd-i yar igiin
Asiyam biilbiiliiy serv {izre biinyad olmadin

G.314Ss: 27°

! O goniil alic1 [giizelden] ayr kaldigimda meskenim gam kosesidir elden ne gelir; boyle garip kimsesiz kaldim

tanidiklar olmadan ne yapayim?

Gonliimii o vefasiz [giizele] vermemi ayiplama zira diinyada cefasiz bir giizel bulamadim ki, elden ne gelir?

Ayak [altina] diigtiiglim i¢in elim sevgilinin etegine ulagsmiyor. Dermani olmayan 6yle bir derde diistim ki

eyvahlar olsun, 6liiyorum, ne yapacagim?

[Sevgili] beni dldiirmeye yemin etmisken vazgegip [yeminini] inkar etti. Verdigi sézde durmayan bu vefasizla

ne yapacagim [bilmiyorum].

A Mu’idi! Can iilkesini sevgiliden ayr1 diisiinemeyecegim i¢in bana Mustafa’siz cennet gerekmez, [0 cenneti]

ne yapayim?

G.315BN :75°

! Daha sevgilim [bile] bana diisman olmadan diisman beni 6ldiirmek ister, adim kétilye ¢ikmadan bari Allah
canimi alsa [da kurtulsam].

2 Biilbiiliin yuvasi [daha] servinin {izerinde kurulmadan goniil, sevgilinin boyu i¢in agkla sarkilar sdylemekteydi.
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Zerrece mihr itmeyiip kahr ile 6ldiirdiin beni
Aglamakla gecdi ¢ Gmriim bir nefes sad olmadin

Ziilfliniiy cevri dilkenmez anma hattuy fitnesin
Bir beladur basuma birinden azad olmadin

Acimigdur cani la“ linsiiz MU* IDI-hastentin
Ah eger miskin 6liirse zulmiine dad olmadin

316.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Dil gam-1 15k ile yine miibtela olsun dirin
Basuma sultan ii bir stha geda olsun dirin

Zehr ise niis eylerem didiiklerin serbet gibi
Derdiime bir nesneden ya‘ni deva olsun dirin

Bas virlirsem gecmezem sevda-yi ziilf-i yardan
Hak-i kabriim 6licek miisg-i Hita olsun dirin

¢ Akl u candan el ¢ekiip divane oldugim bu kim
Bir peri-peykerle gogliim asna olsun dirin

Goriniip ol seh-siivarum didi ne dirsiin didiim
Devletiiy payende yaricin Huda olsun dirin

Bir yana iimmid-i sihhat bir yana bim-i ecel
Gel beni katl eyle haliim bir yana olsun dirin

Zerre kadar sevgi gostermeyip beni 6fkenle dldiirdiigiin i¢in bir an bile mutlu olamadan 6mriim aglamakla
gegti.

Sa¢in [i¢in ¢ektigim] ¢ile bitmemisken ayva tiiylerinin fitnesinin s6ziinii etme. Daha birinden kurtulmadan [o
da] basima [ayr1] bir bela oldu.

Hasta Mu’idi’nin cani, [senin] dudagindan [ayr1 kaldig: i¢in] acimustir, [0] zavalli [senin] zulmiinii [dindirecek]
bir yardimini gérmeden 6liirse yaziklar olsun!

G. 316 BN :5b-76n

1
2
3

6

Goniil yine agk gamna tutulup basima sultan olsun, bir giizelin [ise] kdlesi olsun isterim.

Soylediklerin zehirse de serbet gibi icerim, yani derdime ¢are olsun da nereden olursa olsun derim.

Oldiigiimde mezarimin toprag: Hita iilkesinin miski olsun diyerek sevgilinin saginin sevdasidan &lsem de
vazgegmenm.

Akil ve candan vazgegip deli divane olmamin sebebi gonliimiin bir peri yiizliiyle dost olmasini istememdir.

O iyi at binen [sevgilim] meydana ¢ikip “ne diyorsun” dedi, “devletin uzun, yardimecin Allah olsun diyorum”
dedim.

Bir yanda iyilesme timidi, bir yanda 6liim korkusu [varken] [sevgiliye] gel beni 6ldiir de bir yanda da [benim]
viicudum olsun derim.
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Iy MUIDI isterem diisnam-1 yari gitmeden
Rithuma sony demde bari bir du‘a olsun dirin

317.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Iy saba itdiin yine canum dimagin ‘ anberin
Siinbiil-i cananeden benzer getiirdiin miisg-i Cin

Kang1 bimaruy yine girmek dilersin kanina
Kim harami gibi hiini gézleriin tutmis kemin

Bi-vefalar adetidiir gah sive gah naz
Miibtelalar san‘ atidiir gah nale gah enin

Kadd-i yare sevk ile ben kim du‘alar eyleyem
El acar amine $ah-1 Sidre’den Rihii’l-emin

Serv-i giil-riyum salindukca kaba-y1 sebz ile
Ah ider “asik gibi taviis-1 firdevs-i berin

Yine bir asiib-1 dil sevdiim ki kasd-1 can ider
Cesm-i tatarin siiziip ebrilarina salsa ¢in

Iy MU‘IDI “1sk ile sende keramet olmasa
Bas egiip gordiikce virmezdi selam ol nazenin

318.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec+———/+——— /4 ——— /4 _

Gerekmez tacir-i Cin bana miisg-i Hita’sindan

Ki sevda kilmisam bir miy anury ziilf-i dii-tasindan

7

G.317BN :76*

1

ECTNC N N NV )

G.31
1

KALKANDELENLI MU’IDI

A Mu’idi! Olmeden son nefesimde ruhuma bari bir dua olsun diyerek sevgilinin kiifiirlerini [duymak] isterim.

Ey sabah riizgari! [Eserek] sevgilinin saglarindan Cin [iilkesinin] miskini getirmigsin gibi yine canimin ta igini
giizel kokuyla doldurdun.
Kanli gozlerin, eskiya gibi pusuya yatmisg; yine hangi hastanin kanina girmek niyetindesin.

Vefasiz [giizellerin] adeti bazen isve bazen naz, asiklarin sanati ise bazen inleme bazense feryattir.

Sevgilinin boyu i¢in sevkle dua etsem Cebrail amin demek i¢in Sidre’nin dalindan el agar.

Giil yiizlii servim, yesiller giyip salindik¢a kutsal cennetin tavusu asik gibi ah eder.

Tatar g6zlerini siiziip kaslarininin kivrimini gosterdikce goniilde fitne ¢ikarip cana kast eden bir giizeli sevdim.
A Mu’idi! Sende agkin verdigi bir keramet olmasaydi nazli giizel [seni] gordiik¢e basini egip selam vermezdi.
8 BN :76-76°
Onun kivrimli saglarinin tek bir kilina sevdalanmigken Hita {ilkesinin miskine sahip olmam i¢in Cin tliccarina
ihtiyacim yoktur.
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Dem-a-dem giryeler kilup acir ‘1sk ehline derya
Meger bir katre diismiisdiir goziimiin ma-cerasindan

3. Goziin bir ceng-ciidur kim yarar saf saf goniil kalbin
Cekiip semsirin ebriilar an1 bekler kafasindan

Yaninda ok i ya gordiim goziin tiirk idiigin bildiim
Otag itdiim ana ¢esm-i diir-efsanum karasindan

5. Gamindan ol giiliiy biilbiil gibi benziim bozarmisdur
Yanup odlara kiil oldum yine génliim belasindan

Gozlime ruz-1 rugenler gice gibi olur tire
Meded irmezse gam sami sevad-1 tiitiyasindan

7. MU‘IDI kiinc-i hecriinde goriir goz i goniilden gam
Inen sakir degiildiir bu yiriin ab i hevasindan

319.
Mef*alii mefa‘iliin feiliin
Hezec ——+/+———/+——

1. Ah itsem anup yiiziin cigerden
Gokde tutulur gilines seherden

Giilzan n’iderdiim almasaydum
La‘liig haberini gongelerden

3. Olmasa gam ok1 zahmi dilde
Kan akmaz idi bu ¢esm-i terden

2 Megerse denize gdziimiin yasindan bir damla diistiigii i¢in deniz asiklara aciyarak siirekli g6z yas1 dokiiyormus.

3 Goziin, gonliin ortasini saf saf yaran dyle bir savas¢idir ki kaglarin kilicini ¢ekip baginda onu korumaktadir.

4 Yaninda ok ve yay goriince gdziiniin Tiirk oldugunu anlayip inci sagan goziimiin karasindan onun igin ¢adir
yaptim.

5 Benzim, o giiliin gamiyla biilbiil gibi sararmistir; génliimiin belasindan yine atese diiserek kiil oldum.

6 Gam gecesinde [sevgilimin] siirmesinin siyahi bana deva olmazsa, giindiiziin aydinlig1 géziime gece gibi

karanlik goriiniir.
7 Mu’idi, ayrilik kosesinde gozden de goniilden de gam gordiigii icin bu yerin suyundan [da] havasindan [da]
hosnut degildir.
G.319 BN :76°
! Ta cigerden yiiziinii anip ah etsem seher vaktinde gokte giines tutulur.
2 Goncalardan dudaginin haberini almasaydim giilbahgesi ne isime yarard1?
3 Goniilde gam okunun yaras1 olmasayd: bu yash gézden yaslar akmazdi.
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Li’14’ yasum ol yetimdiir kim
Diismiis ola h"ar olup nazardan

5. Kan eyledi la‘ Ives derinum
Bir zerger-i siih i sim-gerden

Dipgle dil i dide ma-cerasin
Efsane gerekse bahr i berden

7. Ciin halk MU“IDI ye ¢ ayb-ctudur
N’eyler dem urup kisi hiinerden

320.
Mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘iliin
Hezec +———~/+———/+——

1. Kenar oldugin isitdiim kemerden
Hayale diisdi gogliim ol haberden

Gontiller miilkini yagmaga ¢esmdir
Iki saf leskeri var gamzelerden

3. Yanardum sem‘ ves basdan ayaga
Eger ah itmesem dem dem cigerden

Kime kim el viriirse pay-buisuy
Gecger perva-y1 ten sevda-y1 serden

5. Olur Mecniin gibi ahtiya miinis
Sacupy biiyin alanlar miisg-i terden

Ko hak olsun ruh u ¢esmiim kayurmaz
Yolupda aglamazam sim ii zerden

Inci [gibi] goz yaslarim yetim oldugu igin hor goriiliip gézden diismiistiir.

Glimiis boyunlu bir altin isleyici giizel, i¢imi la’l gibi kanatti.

Kara ve denizden bir efsane gerekiyorsa goniil ve géziin macerasint dinlemen [yeter].

Halk Mu’1di’nin kusurunu bulmaya ¢alisirken onun kendi hiinerinden bahsetmesi neye yarar ki?
G.320BN:77*

Kemerden senin [beline] sarildigimni 6grenince gonliim o fikrin hayalini kurmaya bagladi.

Goziiniin, goniil tilkesini yagmalamak i¢in yanbakisindan iki saf askeri var.

Zaman zaman [ta] cigerden ah etmeseydim mum gibi bastan ayaga kadar yanardim.

Ayagin, kimin onu dpmesine izin verirse [o kisi] ten kaygisindan ve var olma sevdasindan vazgeger.
[Sevgilim!] Taze miskten [senin] saginin kokusunu alanlar, Mecnun gibi ahuyla dost olur.

[Senin] ugrunda giimiis ve altin [gibi] gdzyas: dokmeyeceksem birak yanagim ve goziim toprak olsun, 6nemi
yok.

[ N T
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7. Lebiin mi vasf ider cana MU‘IDI
Ki s6zi dahi sirindiir sekerden

321.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘il 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Huni gbziige ger¢i direm hiddet itmesiin
Sucum bulursa zerre kadar sefkat itmesiin

Cikmaz bu gice irteye za‘ f ile haste-dil
Billah diy tabibe geliip zahmet itmesiin

3. Zinnar-1 ziilfiine tolasur old1 korkaram
Rahib sana tapup sanemi siiret itmesiin

Dil vasla talib olali bi-htidediir s6zi
Bir dahi uslanursa peri da‘ vet itmesiin

5. Bir gérmesiin rakib ile biz kullarin habib
Adem degiil miyiiz ol ite nisbet itmesiin

Meyhane kapusinda olur ¢iinki feth-i bab
Pir-i mugana kisi nice hidmet itmesiin

7. Bimar ise MUIDI ne var asikur gecer
Can oynasun yolunda inen ‘illet itmesiin

7 A sevgili! Sozii sekerden daha tatli Mu’idi yoksa senin dudaginin vasiflarini mi anlatmaktadir?

G. 321 BN: 772-77°

! Kan dokiicii gozlerine gergi 6fkelenmemesini syliiyorum ama zerre kadar da sugumu gériirse [bana] acimasin.
Hasta goniil, bu zayiflikla yarina ¢ikamadan bu gece [6liir], Allah i¢in hekime sdyleyin [de bos yere] gelip
zahmet etmesin.

Rahip, saginin ziinnarina dolanmaya baslads; putu bir kenara birakip sana tapmasa [bari].

Goniil [sevgiliye] kavusmaya talip oldugundan beri ona sdylenen her séz bosunadir; [olur da] bir daha
akillanirsa peri gibi bir giizel sevmesin.

Sevgili, rakip ile biz kullarini bir gdrmesin. Insan degil miyiz, bir képekle bizi nasil bir tutabilir.

[Sevgilinin] kapist [ancak] meyhane kapisinda [durarak] acilacag: icin [elbette] kisi meyhane pirine hizmet
etmelidir.

Mu’idi hastaysa ne olmus; asigin olarak anilmaktadir daha ne olsun; o daha da hastalanmadan [senin] yolunda
canini ortaya koysun.

2
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322.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘it fa°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Tigin cekiip inende miijen hiddet itmesiin
Zulm ile can vilayetini garet itmesiin

Canum ¢ika turur géreyin yari bir nazar
Diy yare < 0mr gibi gidiip siir‘ at itmesiin

3. Bir gérmesiin rakib ile biz kullarin habib
Adem degiil miyiiz bir ite nisbet itmesiin

Gonlim seni okur delii olursa yiridiir
Bir dahi uslanursa peri da‘ vet itmesiin

5. Bimar ise MU*IDI ne var asikun gecer
Can oynasun yolugda igen ‘illet itmesiin

323.
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hafif ++——~/+—+—~/++—

1. Cana kasd itdiiy afet-i cansin
Allah Allah ne siih-1 fettansin

Ciinki hur u melekde yok bu cemal
Sana kimdiir diyen ki insansin

3. Ben dil-efgari tesne-leb kodun ah
Bir icim ger¢i ab-1 hayvansin

G. 322 PBM T :439° , ENM Ni: 313, ENM N2 : 326", ENM T2: 436" ENM V :366° ; Gazele ait 3. ve 5. beyit BN
niishasinda yer alan G. 321/5 ve G. 321/7 ile ayni.

[Sevgilim!] Kirpigin [asiklara] 6fkelendiginde her daim kilicini ¢ekerek can iilkesini zulm ile harap etmesin.
Sevgiliyi bir an olsun goérsem canim ¢ikacak gibi olur; sevgiliye soyleyin de dmiir gibi ¢abucak gelip gegmesin.
Sevgili, rakip ile biz kullarini bir gérmesin. Insan degil miyiz, bir kdpekle bizi nasil bir tutabilir.

Gonliim seni gagirarak delirirse yeridir; [olur da] akillanirsa bir daha peri gibi bir giizeli ¢agirmasin.

Mu’idi hastaysa ne olmus, asigin olarak anilmaktadir daha ne olsun; o daha da hastalanmadan [senin] yolunda
canini ortaya koysun.

G.323 BN :77°
1

2

3

[ S S

[Sevgilim!] Fitneler eden nasil bir giizelsin ki cana kastederek canin belasi oluyorsun, Allah Allah!

Cennetin giizellerinde ve meleklerde bile bu yiiz giizelligi yokken sana kim insan diyebilir ki?

Gergi bir i¢im Oliimsiizliik suyusun ama benim gibi gonlii yarali [asigin] dudagini susuz biraktigm i¢in sana
yaziklar olsun!
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Hiikm idersin rakib-i Ehremen’e
Var ise iy peri Siileyman’sin

Ruh i la‘ ligle zahir old1 bu kim
GOzime nur i cismiime cansin

N’ola ben ebre girye dgretsem
Hele sen gonge gibi handansin

Piir ma“nasin iy MU*IDI veli
Stirete aldanursan oglansin

324.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Kimseniiz yok m1 kim haliim yare takrir eylesiin
Olmeden bu derd ile bir ¢are tedbir eylesiin

Serv-i nazum 6zgeden bulmak dilerse imtiyaz
Canum ic¢ine elif gibi gidiip yir eylesiin

Diin gice bir mah ile hem-saye idiim subha-dek
Eydiin ol meh-pareye bu h*ab1 ta‘ bir eylesiin

Bu goniil divanediir uslansa olmaz dostlar
Kakiiliinden ol peri yiiziinde zencir eylesiin

Iy MU‘IDI nazmun ehl-i dillere “arz eyle kim
Goricek taksirini lutf ile tagyir eylesiin

4
5
6
7

Ey peri! Ehremen’e [benzeyen] rakibe hiikkmeden Siileyman olsa olsa sen [olabilirsin].
Goziime nur, cismime can oldugun yanagin ve dudaginla ispatlandi.

Sen gonca gibi giilmekteyken ben buluta aglamay1 dgretsem sasilmaz.

A Mu’idi! Manalarla yiikliisiin ama suretlere aldanirsan daha toysun [demektir].

G. 324 BN :77°-78*

1
2
3

Halimi sevgiliye anlatacak, 6lmeden bu gonliin derdine bir ¢are bulacak bir kimseniz yok mudur?

Nazli servim, basklarindan farkli olmak istiyorsa gidip elif gibi canimin i¢ine yerlessin.

Diin gece [riiyamda] ay [ylizli giizel] ile sabaha kadar birlikteydim, bu riilyayr o ay parcasina anlatin da
yorumlasin.

[A] dostlar! Bu goniil ¢ilgindir, akillanmasi miimkiin degildir. [Bari] o peri [¢ilgin goniil i¢in] yiiziinde
kahkiiliinden zincir yapsin.

A Mu’id1! Siirini gonliin dilinden anlayanlara sun ki hatani goriince halis niyetle diizeltsinler.
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325.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec +———/+———/+———/+———

Dirildiirdiiy revan iy meh visaliig “idi kurbanuy
Eger bir katre siirseydiin miibarek eliine kanin

Dokelden kanumi kurban gibi ol nerges-i hiini
Kizil giillerle zeyn itdiim seniiy  15kun giilistanin

Cihanda Merve hakki ¢iin safa vii zevk anugdur kim
Halas olmag i¢lin gamdan feda kila dil @i canin

Cemaliig niir1 can bezmin dem-a-dem riigsen eylerken
Yazarlar asmanin mihrin i ya mah-1 tabanin

Sorarken haliim ol serv-i hiraman diglemez yine
Ser-a-ser giil kulag iken isitmez biilbiil efganin

Egerci “id ile alem tolup sadi gidiipdiir gam
Bugiin 1k ehline matem olur gérmezse cananin

Dikensiz taze giil yokdur eger yar ise makstidur
MU“IDI sa‘y idiip elden koma agyar damanin

326.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Tarn degiil havf eylesem ol gamze-i bi-daddan
Kim goricek canum iirker nitekim celladdan

G.32
1

5 BN :782

Ey ay [ylizli giizel]! [Sana] kavusma bayraminin kurbaninin kanindan ugurlu eline bir parga siirseysin [o
kurbani] dirilterek yiiriitiirdiin.

O kanli nergis, kurban gibi kanimi déktiiglinden beri senin agkinin giilbahgesini kizil giillerle siisledim.

Merve hakki igin cihandaki mutluluk da zevk de o [sevgiliye] aittir; [sen de] gamdan kurtulmak igin gonliinii ve
canini feda etmelisin.

[A sevgilim!] Yiiziiniin nuru, can meclisini her daim aydinlatmaktayken ya gokyiiziindeki gilinesin ya da
parlayan aym [meclisi aydinlattigini] yazarlar.

Giiliin bastan basa kulak olmusken biilbiiliin feryatlarin1 duymamas1 gibi o salinarak yiiriiyen sevgilim [de]
halimi sorsa bile [cevabimi] dinlemez.

Eger bayram olup alem mutlulukla dolsa gam kalmaz [ama] bugiin asiklar sevgilisini gérmezse [onlar i¢in
bayram degil] yas olur.

[A] Mu’idi! Dikensiz taze giil yoktur; eger sevgiliyi istiyorsan, [sen de] cabalayip rakiplerin etegini elden
birakmamaya [bak].

G. 326 BN :78*78°

1

Canim cellad1 goriince lirktiigii i¢in o [cellattan farksiz] amansiz yanbakistan korksam sasilmaz.
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La‘l-i siriniin goriip sur ile kanlar yutdugim
Okisar) ma‘lim olurd kissa-i Ferhad’dan

Aftab-1 arizupla serv-i kaddiin var iken
Ne togar mah-1 felekden ne biter simsaddan
Fi’l-mesel ol atese benzer ki artar baddan

Simdi kim devran-1 hiisniigdiir seha dad eyle dad

G0z yastyla el yudum hicran ii vaslugda sentiy

Gel MU‘IDIden gor iy Mecntin mahabbet fenlerin
San‘at 6gren basda © akluy var ise tistaddan

Sen cefa kilsan ne ¢care gamze-i bi-daddan
Ciinki sultan hiikkm ide gelmez eman celladdan

Tutdi ¢iin seyyah-1 dil ziilfiigle haddiipde vatan
Cennet-i ‘ Adn ise ge¢diim Sam ile Bagdad’dan

Haddi yokdur gussamun bir stih-1 sirinkar i¢iin
Vasf-1 haliim ¢ok uzundur kissa-i Ferhad’dan

Ferhad’in hikayesini okusaydin sirin dudagini gériince kanlar yuttugumu anlardin.

Yanaginin giinesiyle boyunun servisi varken felegin ayindan ne dogar, simsir agacindan ne biter [bilmem].

A peri! Riizgar ile yayilarak biiyiiyen ates gibi ben ah ettik¢e [de] gonliimiin atesi ¢ogalir.

Ey sah! Simdi giizellendigin ¢agdir; bize merhamet et zira bir giin gelir bu ettigin zuliimden utanirsin.

Senden ayrildigimda ve sana kavustugumda goz yas1 [dokerek herseyden] elimi ¢ektigim igin simdi diinyada

A Mecnun! Ask ilmini gel de Mu’idi’de gor, aklin varsa ustadan sanat 6gren.

3.
Stiz-1 dil efziin olur ah itdiigimce iy peri
5.
Irte bir giin utanursm itdiigin bi-daddan
Farigem diinyada simdi asnadan yaddan
7.
327.
Fa‘ilatiin 13 ‘7latiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
2
3
4
5
6
tanidiklarla da yabancilarla da ilgim kalmamustir.
7
7 BN : 78%-792

G.32
1

2

Sen [asiklarina] zulm ederken zalim yanbakis merhamet etmez, zira sultan emir verince cellat acimaz.

Goniil seyyahi, saginla yanagini vatan bilip [yerlestiginden beri] adn cenneti oldugunu bilsem bile Sam’dan da
Bagdat’tan da vazgegtim.

[Asig1 ile] iyi geginen giizel [sevgilim] yliziinden ¢ektigim sikintinin haddi olmadigindan, halimi anlatmak
Ferhat’in hikayesinden daha uzun [siirer].
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Kametiin vasfun biilend itdiim ¢gemende rasti
Isidiip kumrilar aheng eyledi simsaddan
5. Nalesinden gonliimiin aziirde olmazsan ne tar
Hazz ider sayyad olan miirg itdiigi feryaddan
Gl gibi handan olur gis itse ahum ol sanem
Gtyiya bir gonge-i terdiir agilur baddan
7. Iy MU*IDI ne firakun ash var ne vuslatun
Simdi kilca ass1 yokdur agnadan yaddan
328.
Fa‘ilatin 13 °1/atin
Remel —+——/—+——
1. Hism olali ¢esmiine fenn
Zar i hasteyem kat1 ben
Bakmaz oldury ah baga
Cak bu deplii sive neden
3. Hatt i haddiin oldi seniiy
Sebze ile vech-i hasen
Kil kadar sebih olamaz
Ziilf-1 yare miisg-i Hoten
5. Bir giizel sever yine dil
Lale-ruy i gonge-dehen
Cismiim lizre penbe-i dag
Oldi miirde-cana kefen
4 Cimenlikte senin boyunun vasiflarini dosdogru anlattigim igin simsir agacindaki kumrular [onu] duyunca
Stiismeye bagladilar.
3 Gonliimiin iniltilerinden incinmezsen sasilmaz; zira avel, kusun feryatlarindan hosnut olur.
6 O heykel, ahim1 duydugunda riizgar ile agilan taze bir gonca misali giil gibi agilarak [ferahlar].
7 A Mu’idi! Ne ayrilik ne de kavusma hakikatte var oldugu igin simdi tanidiklardan da yabancilardan da kil kadar
fayda yoktur.
G. 328 BN : 792
! Goziin, 6fkeyi ilim [bilip 6grendiginden beri] cokca hastayim ve inlemekteyim.
2 Bana bakmaz oldun eyvahlar olsun, bu kadar naz etmene sebep nedir?
3 Senin yanagindaki ayva tiiylerin, [adeta] giizel yiiziiniin ¢imenligidir.
4 Hoten miski, sevgilinin sagina zerre kadar benzeyemez.
5 Goniil, yine lale yiizlii ve gonca agizl1 bir giizel sevmektedir.
6

Viicudumun iistiindeki yaralari pamuklari, 6lmiis canima kefen oldu.
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7. Diz MU‘IDI s6z yirine
Silk-1 nazma diirr-i ¢ Aden

329.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec +———/+———/+———/+———

1. Bu iki kara merdiim kim goriniir dide-i terden
Konilmig dag-1 hasretdiir firak-1 hal-i dilberden

Hayaliiy sinede gorlip kacar pehliiya gelmezsin
Meleksin i¢tinabur var gibi tasvir olan yirden

3. Meger gisii-yi piir-¢iniiy tagidup sanelersiin kim
Mu‘ attar eylediiy ‘alem demagin biiy-i ‘anberden

Ciin ehl-i naz olan dilber niyaz-1 ‘asika bakmaz
Yiiri var umma iy biilbiil vefa biiyin giil-i terden

5. Beniim derdiim degiil kabil “ilaca iy tabib amma
Meded var ise bir ¢arer) deva-y1 vasl-1 dilberden

Mahaldiir bezm-i vaslupa irerse iy sac1 Leyli
Su Mecniin kim ayagi var elinde kase-i serden

7. MU“IDI ca“d-1 ziilfligsiiz su vech ile za“if old1
Goren dir gegmelil olmig garib {iftade genberden

330.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Gordiigin mahbtba iy dil miibtela olmak neden
Ben garibiin basina da’im bela olmak neden

7 [A] Mu’idi! Siir ipine s6z yerine Aden incisi diz.
G. 329 BN :792-79°

Yaslh gozde goriinen bu iki kara gézbebegi sevgilinin beninden ayri kaldigimda konulmus hasret yarasidir.

1

2 Gogsiimdeki hayalini goriip yanima gelmiyorsun, resim olan yere girmekten sakinan bir melek gibisin.

3 Megerse kivrimlarla dolu sagin1 taradigin igin alemin burnunu anber kokusu ile [doldurarak] mis kokuttun.

4 A biilbiil! Nazli sevgili agigin yalvariglarina aldirmaz; yiirii sen de taze giilden vefa bekleme.

5 Ey hekim! Benim derdime gare olacak bir ilag yoktur ama sevgiliye kavugmaya ¢are olacak bir ilacin varsa
yardim et.

6 A sag1 Leyla! Su elinde baginin kasesinden kadeh tutan Mecnun, [sana] kavusma meclisine erisirse uygundur.

7

Mu’idi, kivrimli saglarindan ayri o kadar zayifladi ki gérenler [su] diiskiin garip ¢enberden gegecek [kadar
incelmis] derler.

G. 330 BN : 79°

! A goniil! Gordiigiin [her] giizele tutulup, her daim benim gibi garibin basima bela olman niye?
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Mihnet-i “1skupladur ¢ alemde ¢ilinkim dirligiim
Derdine ben zar i bimarur deva olmak neden

Bu meseldiir her kisi n’eylerse bulur dir iken
Cevr idiip ‘asiklaruna bi-vefa olmak neden

Sen beniim eskiim goriip rahm itmediiy bi-ganeves
Ben seniiy bahr-i gamurda asna olmak neden

Ciin hatadur hiisniiy evrakinda hattuy iy sanem
Gel tiras it an1 mushafda hata olmak neden

Hane-i dilde “aceb n’eyler hayal-i ziilf-i yar
Bir karmcanuy ininde ejdeha olmak neden

Umma ol sahury MU*IDI kapust derbanligin
Kimseye bu devlet olmayup sana olmak neden

331.
Fa‘ilatin 12 ‘ilatin {a ‘ilatin 1a‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Biise virmezsin leb-i sirin-makamun var iken
Tesne oldiirdiiy beni ab-1 ziilaliiy var iken

Ciin muradun miirg-i dil sayd eylemekdiir iy peri
Dane vii dami1 n’idersin ziilf i haliig var iken

Zulm ile gogliim diyarin yikma kim layik degiil
Tahtgah-1 sinede sah-1 hayaliiy var iken

[N]

5
6
7

G.33
1

[Sevgilim] ben, diinyada senin askinin derdini ¢ekerek deva buluyorken benim gibi hasta ve inleyen agigin
derdine deva olmak niye?

“Her kisi ettigini bulur” atasoziinii bildigin halde agiklarina eziyet ederek vefasizlik etmen niye?

Sen benim gozyaslarimi1 goérdiigiin [halde] yabanciymisim gibi bana acimazken, ben niye senin gam denizinde
dalgiclik ediyorum?

Ey heykel! Giizelliginin sayfasindaki ayva tiiyleri bir kusurdur, gel onlar1 tiras et zira Kur’an’da hata olmaz!
Sevgilinin saginin hayalinin gonliin evinde ne isi var? Bir karincanin yuvasinda ejderhanin ne isi olabilir?

[A] Mu’idi! O sahin kapisinda bek¢i olmay1 umma; kimseye nasib olmayan bu talih sana neden nasip olsun ki?

1 BN : 80*

Boylesine tatl bir dudagin varken bana bir 6piiciik [bile] vermeyisin, icimi tatl bir suyun varken beni susuz
birakarak 6ldiirmeye [benziyor].

A peri! Muradin, géniil kusunu avlamaksa benin ve sagin varken tane ve tuzaga hacet yok.

Sine tahtinda hayalinin padisahi oturmaktayken gonliimiin {ilkesini zulm edip yikma, zira [0 bdyle bir
muameleye] layik degildir.
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Giin yiiziiy ‘id oldugina kimdiir inkar eyleyen
Sol keman-ebrii gibi miisgin hilaliiy var iken

Esk-i sim 1i riiy-i zerle varma her bir kapuya
Ibtizal itme goniil mal ii menaliiy var iken
Bim-i hicranugla immid-i visaliiy var iken

Riiz-1 furkatdiir MU“IDI geg sarab-1 ‘1skdan
Hey ne sohbet vaktidiir bunca melaliiy var iken

Nev-bahar anmar bana kiiy-i nigarum var iken
Gl gerekmez dilde ansuz harharum var iken

Kani ol devlet ki meydan i¢re bagum top idem
Elde ¢evgan oynadur bir seh-siivariim var iken
Kaski dil virmeyeydiim ihtiyariim var iken

Sufiya gegmek olur mi cam-1 safiden goniil
Bir gozi ser-mest ile kavl {i karariim var iken

Serv reftar itse giiller giilse lutf {i rengi yok
Ol melahat kan1 serv-i giil-‘ izariim var iken

Su hilale benzeyen mis kokulu keman kasin varken aydmlik yiizliniin bayram oldugunu kim inkar edebilir ki?
[A] goniil! Giimiisten gdzyaslarin ve altin yiiziin gibi malin miilkiin varken [olur olmaz] her kapiya gidip

[Sevgilim], kayitsiz bir agigim; senden ayrilma korkusu ve sana kavusma timidi tagiyorken kimseden korkmam

[A] Mu’idi! Aynlik giinii gelmistir sarabr terket zira bunca {iziintiin varken sohbet edecek vakit midir!

5.
Laubali ‘asikam havf i reca sevdasi yok
7.
332.
Fa‘ilatiin 12 ‘[latiin 12 ‘1latiin 13 ‘1ltin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3. Gitdi elden ihtiyarum pay-mal itdiig beni
5.
4
5
degerini kaybetme.
6
ve kimseye ricact olmam.
7
2 BN : 80°

G.33
1

Sevgilimin mahallesi varken bana ilk baharin sdziinii etmeyin, ondan ayr1 kaldigimda gonle [batan] dikenlerim
varken giile hacet yok.

At binerek elinde gevgan [tutup cirit] oynayan bir sevgilim varken ben de basimi meydanda top edecek [o
kutlu] talih nerede!

Keske iradem yerindeyken [0 sevgiliye] goniil vermeseydim zira [ona goniil verince] irademi kaybederek
ayaklar altina diistiim.

A sofu! Gozleri baygin baygin bakan bir [giizel] ile s6zlesmisken gonliin saf sarabi terketmesi yakisik alir mi!
O giizellik hazinesi giil yanakli servi [boylu sevgilim] varken servi agact salinsa, giiller acilsa [da] kiymeti yok.
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¢ Akl ii sabrum gitdi kaldum haliim idrak itmedin
Gor nice avare diisdiim karbariim var iken

Riy-i dilbersiiz MUIDI varmazam giilzare kim
Kimse biilbiil diglemez feryad ii zariim var iken

333.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ab-1 hayvandur tudagun Hizr olur niis eyleyen
Maye-i candur teniiy 6lmez der-agiis eyleyen

Laleyi la‘lin-kiilehle kul yazipdur kapuna
Sen giizeller sahin serv-i kaba-pts eyleyen

Sana asandur ‘ilacum ne kadar bimar isem
Bir kiya bakmak degiil mi hatirum hos eyleyen

Sise gibi dem-be-dem kan yutdugim agmaz misun
Iy beni meygiin-lebiinden mest ii bi-hiis eyleyen

Leblertiiy sozde agiz agdurmayali gongeye
Ah i nalemdiir gemen miirgini hamis eyleyen

Hal-i na-¢ariim goren rahm itmemek olur mi1 kim
Cok zaman hayretde kalur nalemi giis eyleyen

Can feda olsun MU*IDI ol g6zi mestaneye
Kim sarab sevkidiir gam nigini niis eyleyen

G.33
1

2

Aklim ve sabrim gitti, ne halde oldugumu bile farkedemedim. iradem yerindeyken [simdi] nasil basi bos bir
hale geldigime bak.

[A] Mu’idi! Sevgilimi géremeyeceksem giil bahgesine gitmem ¢iinkii [benim] feryatlarim ve iniltilerim varken
biilbiilii kimse dinlemez.

3 BN : 80*80P

Dudagmn dlimsiizliik suyudur, igen Hizir olur; tenin [ise] can mayasidir, [ona] sartlan 6lmez.

Senin [gibi] giizeller padisahini [yesiller] giydirerek serviye dondiiren laleyi [de] kirmizi bagligiyla senin
kapiin kdlesi [olarak] kaydetmistir.

Ne kadar hasta olsam da bana [derman olacak] ilac1 vermek senin i¢in kolaydir; zira hatrimi hos edecek sey
[cana] kiyici bir bakis degil midir!

A beni kirmiz1 dudagi ile sarhos edip sersemleten [sevgili]! Sise gibi durmadan kan yuttugumu hatirlamiyor
musun!

Dudagin s6z [sdyleme hususunda] goncaya agiz agtirmadigindan beri ahim ve iniltilerim ¢imenlik {ilkesinin
kusunu susturmustur.

Caresizligimi gorenin acimamasi miimkiin degildir, iniltilerimi duyan [kimse] uzun siire saskinlik i¢inde kalr.
[A] Mu’idi! O baygin baygin bakan [giizele] can feda olsun, zira [0] sarap, gam zehrini bal [gibi]
tatlandirmaktadir.
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334,
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Serv-i mevzunur hevasidur beni hak eyleyen
Nar-1 sevkiindiir dertinum su gibi pak eyleyen

Sad olurdur sen ezel “asikugda gam goricek
Ol ferahdur simdi ben miskini gamnak eyleyen

Cesm-i ser-mestiin ne denlii hism iderse eylesiin
Cam-1 la‘ liigdiir yine ol zehri tiryak eyleyen

Tig-i cevrinden kacan da‘va-y1 “1sk itmek neden
Ceng iclin meydane girmez yareden bak eyleyen

Har-1 hasretde ciger-hiin eylemisdiir biilbiili
Sevk ile ‘aklum yakasin gongeves cak eyleyen

¢ Akla uymaz can viriir Leyli sacun zencirine
“Isk i¢inde halet-i Mecntin’1 idrak eyleyen

Kimseniin sozin igitmezsin gurtr-1 ‘1sk ile
Iy MUIDI bu génjiildiir yiiz suyin hak eyleyen

Iy humar-1 hecr ile cesmiim tolu kan eyleyen
Canumi cam-1 lebiindiir mest {i hayran eyleyen

1.
3.
5.
7.
335.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_
1.
4 BN : 822

G.33
1

2

[Sevgilim], beni topraga diisiiren endamli [boyunun] askidir, yiiregimi su gibi saflastiran da agkinin atesidir.
Sen agiginda bir [nebze] gam gorsen sonsuza dek mutlu olurdun, simdi benim gibi zavalliya gam ¢ektiren [iste]
o ferahliktir.

Sarhos gozlerin [asiga] ne kadar 6fkelenirse 6fkelensin dudaginin kadehi yine o zehre panzehir olacaktir.
Eziyetinin oklarindan kaganlar nasil agiklik iddiasinda bulunabilirler ki; zira yaralanmaktan korkan [kisi]
savagmak i¢in meydana ¢ikmaz.

[Bende] uyandirdigi sevkle aklimin yakasini gonca gibi yirtan [sevgili], hasret dikeniyle biilbiiliin cigerini
kanatmustir.

Aska diistiigiinde Mecnun’un halinden anlayan [asik], akla uymadan siyah saginin zinciri i¢in canini verir.

A Mu’idi! Ask[mn verdigi] gururla kimseyi dinlemiyorsun, [ama seni mahcup edenin de bu goniil oldugunu
[unutma].

G. 335 BN : 90%-90°

1

Ey ayrilik sersemligi ile goziimii kanla dolduran [giizel]! Beni sarhos edip kendimden gegiren [senin] dudagimin
kadehidir.
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Serv-i nazuy saye-perver oldugin bilmez misin
Kametiigsiiz iy beni hak ile yeksan eyleyen

3. Didiim iy meh kim irer bilsem visaliiy ‘idine
Didi canin Ka“be-i kityumda kurban eyleyen

Oldiirem dirsin velikin ¢ ahde kilmazsin vefa
Aldanur ahir seniinle ‘ ahd ii peyman eyleyen

5. Acmag ister giil gibi naziikliik ile dagim
Karsuna iy lale-ruh ¢ak-i giriban eyleyen

Hatt ii 1a‘ liig vasfini giis itmemisdiir var ise
Zulmet icre arzii-y1 ab-1 hayvan eyleyen

7. Siinbiiliinden mu degiil bir biiya raz1 olmisam
Bu hevadur gizlii razum halka destan eyleyen

Acidan derya gibi sensin bu tatlu canumi
Sevk-i la‘ lingdiir siriskiim diirr-i galtan eyleyen

9. Gergi yillardur MU*IDI ney gibi igler veli
Dimediin bir giin goriiy kimdiir bu efgan eyleyen

336.
Fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fé‘ilatin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. Ben ki dil-hasteyem ol gamze-i fettan igiin
Uyumazam giceler ziilf-i perisanuy igiin

A beni boyundan ayr1 diisiiriip yerle bir eden [giizel]! Narin bir serviye [benzeyen boyunun asigini] koruyucu
ve gozetici oldugunu bilmiyor musun?

“A ay [ylizli sevgili]! Sana kavusma bayramina kim erisebilir” dedim, “canini mahallemin Ka’besinde kurban
eden [agik]” dedi.

Oldiireyim diyorsun ama soziinde durmuyorsun; yemin edip seninle sozlesen [kisi] aldanir.

A lale yanakli [giizel]! Karsinda yakasmni yirtan [asik], giil gibi nezaketle yaralarmi agip gostermek
niyetindedir.

Karanlik igerisinde oOliimsiizliik suyunu arzulayan galiba senin ayva tiyliniin ve dudagmin vasiflarin
igitmemistir.

Siinbiil [saglarindan] bir kil degil bir kokuya bile raziyim. Gizli sirlarimi halka destan eden [sey] bu [kokuya
besledigim] asktir.

Bu tatli canimi deniz [suyu] gibi acitan sensin, kanli gozyaslarim iri bir inciye doniistiiren de dudagina
[duydugum] asktir.

Mu’idi gerci yillardir ney gibi inlemektedir ama bir giin bile bakin bakalim bu inleyen kimdir demedin?

G. 336 BN : 80812

! O fitneci yanbakisin sebebiyle gonliim hasta oldugu igin geceler [boyunca] daginik saglarin yiiziinden goziime
uyku girmez.

6

9
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Gegiiriirsem giliniimi tan degiil eyvay ile kim
Nar-1 gamda yanaram sib-i zenahdanuy) i¢iin

3. Revisiin Sidre’ye benzetmeye varmaz dilimiiz
Yiicediir himmetimiiz serv-i hiramanuy) i¢lin

Virmezem ‘aleme ziilfii) gamin asarlar ise
¢ Akibet top iderem basumi ¢evganur) igiin

5. Kiiftr-i ziilfiigle nihan itme yiiziin mushafini
Kiyma yazuk bu miiselmanliga imanuy igiin

Sebze bagdan ayaga dil olur amin dimege
Ben du‘a kilsam el agup giil-i handanuy igiin

7. Ger MU‘IDIye kulumdur diyii cevr eyler iser
Nigeler bende olur sana bu ihsanuy igiin

337.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Bas eglip zencir-i “1ska bendeyem bir sah i¢iin
Veh ki tire-sam olupdur gilindiiziim ol mah i¢iin

Hecr ile can virdiigim bilmez dahi dilber beniim
Lutf idiip ‘arz eyle haliim iy refik Allah igiin

3. Ah-1 samum yazdugimdan anla her divare kim
Ah ii efgandur hemise ¢ adetiim sen sah igiin

2 Cenenin elmasini [arzulayip] gam atesinde yandigim i¢in giiniimii ah vah ile gegirirsem sasilmaz.

3 Yiriliylisiinii Sidre’ye benzetmeye dilimiz varmaz, zira salinarak yiirliyen servi [boyuna verdigimiz] deger
[ondan daha] yiicedir.

4 [Beni] assalar da sagmnin gamini diinyaya degismem, en sonunda [da] basimi, ¢evganinla [vuracagin] top
yaparim.

5 Yiiziiniin Kur’an1’n1 sagiin kiifrii ile gizleme, birazcik imanin varsa bu miisliimanliga kiyma yaziktir.

6 Ben agilmus giiliin i¢in el agip dua etsem ¢imenlik amin demek i¢in bagdan asagi dil olur.

7 Eger kulumdur diye Mu’idi’ye eziyet edersen bu yaptigin iyilik i¢in daha pek ¢oklari sana kole olur.

G. 337 Mecmii‘a Ts: 110°

! Ask zincirine bas egip bir padisahin kdlesi oldum; o ay [yiizlii giizel] i¢in giindiizlerim aksam karanligina
donmiistiir, vay halime!

2 Sevgili, benim ayrilik [acisi1] ile can verdigimi [heniiz] bilmiyor; a dost, Allah agkina bana ac1 da ona halimi
anlat.

3 Aksamlart [ettigim] ahlari duvarlara yazmamdan, her daim ah ve figan etmeyi adet edindigimi anlayabilirsin.
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Bir giin ol kebg-i hiramani sikar idem diyii
Kametiim cahi keman old1 hadeng-i ah i¢iin

Ciinki kapunda MU“IDI old: itiiny gibi hor
Gam yimez simdengirii ¢ alemde ‘izz ii cah iciin

338.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Dag-1 gamdan kana gark old1 viicidum yar i¢iin
Sine-c¢akiim laleves ol serv-i giil-ruhsar iciin

Dil ser-i ktyur anup arturdi ah i naleyi
Biilbiil-i stride gibi kiise-i giilzar i¢ilin

Subh olinca yummazam kirpiiklii géziim her gice
Ben ki bimarem sol iki nerges-i hiin-h"ar iciin

Sim ii zer yog ise elde gam degiil siikr ana kim
Nakd-i canum var ayagun tozina isar igiin

Cok nifak eyler beniim hakkumda agyaruy veli
11 ne sdyler dostum giis eylesen agyar iciin

Hak budur kim si‘ re meyliim yok veli geh geh yine
Soylentiir tiiti-i tabum bir seker-giiftar iglin

Bas acguk divane olmigdur MU*IDI korkaram
Kendiiyi bir giin asar zencir-i zllf-i yar igiin

4
5

G.33
1

Bir giin o keklik gibi seken [sevgiliyi] avlayabileyim diye boyum ah oklarinin yay1 oldu.

[Sevgilim!] Mu’idi, kapinda kopegin gibi hor goriildiigiinden beri bundan sonra itibar ve mevki kaygisi
tasimaz.

8 BN : 832-83°

Viicudum, sevgili i¢in gam yarasinin kanlarina bulandi, o giil yanakli servi [boylu giizel] i¢in sinem lale gibi
paramparga oldu.

Goniil, ¢1lgin biilbiiliin giilbahgesinin kdsesini [arzulayisi] gibi mahallenin hatirlayip ah ve iniltilerini arttirdi.
Ben, o kan dokiicii iki nergis yliziinden hasta oldugum igin kirpikli gézlerimi her gece sabah olana kadar
yummanm.

Elde glimiis ve altin yoksa da siikiirler olsun ki senin ayaginin tozuna sagacak can sermayem var.

[A] dostum! Rakiplerin benim hakkimda ¢okca dedikodu yapiyorlar ama sen [bir de] baskalarinin rakipler igin
neler soyledigini duysan!

Dogrusu su ki siire ilgim yoktur ama yaradilisgtimin papagani tath dilli bir [giizel] i¢in zaman zaman [siirler]
sOylemektedir.

Mu’idi, bas agik deli olmustur, kendisini bir giin sevgilinin saginin zinciri yiiziinden asacagindan korkuyorum.
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339.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Tire-dildiir ziilfiin ucindan siyehkar olmayan
Gamdan azad olmaz ol ddma giriftar olmayan

Ates-i hasretle dag olsun derin1 laleves
Seyr idiip giilzar-1 hiisniiy biilbiil-i zar olmayan

3. ¢ Asik-1 sadik degiil bir zerre denlii mihri yok
Diismentiy olana diismen yariige yar olmayan

Kande bilsiin giil yiiziip hecrinde kanlar yutdugim
Subha dek biilbiil gibi her gice bidar olmayan

5. Gussana can virmeyen ¢ dmrinde mesriir olmasun
Gormesiin sihhat yiizin derdiinle bimar olmayan

Gogliim alup al ile dondiiy cefaya bagladur
¢ Asikun aldar m1 bdyle siih i ‘ayyar olmayan

7. Hak bu kim vasf idemez yariiy leb i dendanini
Nazm-1 pak ile MU“IDI gibi diirr-bar olmayan

340.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘1latin 13 ‘iliin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Bi-kararam su gibi didar hakki ¢iin inan
Yiriim od olmisdur ol rubsar hakki ¢lin inan

G.339BN: 81?2

! [Sevgilim!] Sa¢inin ucu yiiziinden giinahkar olmayan [kisinin] génlii karadir, o tuzaga diismeyen [kisi] gamdan
kurtulamaz.

2 Giizelliginin giilbahgesini seyrederek inleyen [bir] biilbiil olmayanin igi lale gibi hasret atesiyle yaralansin.

3 Senin diismanini diisman, dostunu dostu bilmeyen, [sana] zerre kadar agsk duymadig i¢in sadik agik olamaz.

4 Her gece sabaha kadar biilbiil gibi uyanik kalmayan giil yiiziinden ayr1 kanlar yuttugumu nereden bilsin?

5

[Senin] kederin ile can vermeyen émrii boyunca mutlu olmasin, derdinle hasta olmayan sihhat yiizii gérmesin.
Hile ile gonliimii alip, doniip cefa etmeye basladin; giizel ve hilekar olmayan [sevgili] asiklarini boyle aldatir
mi1?

Dogrusu su ki; benzersiz siirlerini Mu’idi misali inci gibi dizmeyen [kisi] sevgilinin dudagmm ve dislerinin
vasiflarini anlatamaz.

G.340 BN : 81°

! [Sevgilim, giizel] yiiziiniin hakk: i¢in su gibi sebatsiz olduguma inan; o yanak hakk: i¢in [de] yerimin ates
olduguna inan.
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Saclaruy ziinnarina dil baglayaldan can ile
Yiiziiy iman bilmigem ikrar hakki ¢iin inan

Cesm-i celladun gamindan kana gark olsam ne tar
Sine yir yir yarediir sen yar hakki ¢iin inan

Sevmisem bir serv-i sim-endami1 kimdiir dimezem
Ser virem sir agmayam Settar hakki ¢iin inan

Da‘vi-i “1sk itdiigimce sahidiim sensin yine
Biilbiil-i strideyem giilzar hakki ¢iin inan

Astanuny Ka‘bediir ehl-i Safa’ya iy sanem
Fahr-i “‘alem Ahmed-i Muhtar hakki ¢iin inan

Ben MU‘IDIyem gerekmez 6pmek i kugmak bana
¢ Asik-1 didar kim didar hakki ¢iin inan

341.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Kani ol giinler ki dem dem tolanup sahra yiizin
Lale seyr eylerdi yariim ben anuy ziba yiizin

Yiizin agsa bir nazar bin ‘akl ii dil hayran olur
Goremez adem toyinca ol peri-sima yiizin

Tutd1 gesmiimde hayaliin kirpiiglim iizre vatan
Seyr ider gtiya kamisdan sal ile derya yiizin

Saglarinin zlinnara candan goniil bagladigimdan beri yiiziinii imanim bilmisim, [bunu siirekli] tekrar ediyor
olusumun hakki i¢in inan.

Cellat gozlerinin gamindan kana batsam sasilmaz; asiginin hatri i¢in sinemin yer yer yaralarla dolu olduguna
inan.

Giimiis tenli bir serviyi seviyorum ama Allah hakki i¢in, ser verip sir vermeden [onun] kim oldugunu [kimseye]
sOylemeyecegime inan.

Ask davast ettigim siirece sahidim yine sensin, giilbahgesi hakki igin ¢ilgin bir biilbiil olduguma inan.

Ey heykel! Alemlerin 6viincii Ahmed-i Muhtar hakki igin esiginin Safa ehline Kabe [kadar kutsal] olduguna
inan.

Ben Mu’idi’yim, bana 6pmek ve sarilmak gerekmez; giizel yiliziiniin hakki i¢in sadik asik olduguma inan [bana
yeter].

G. 341 BN : 81%-822

1
2

3

Sevgilimin zaman zaman sahrada dolasarak onun lale benimse onun giizel yliziinii seyrettigim giinler nerede?
Insanoglu, o peri yiizliiniin [giizel] yiiziinii doyana kadar seyredemez zira yiiziinii agsa bir kez bakmakla bile
binlerce akilli ve dini biitiin [kimse] hayretde kalir.

Goziimde kirpigimin {izerine yerlesen hayalin, sanki kamistan bir sala [binmis de] denizde yol almaktadir.
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Yiiz bulup dilber yaninda soyle kiistah old1 kim
[llere karsu &per bu ziilf-i miisgasa yiizin

Turdugi yirde giizeller mahv olur yilduz gibi
Nagehan “arz itse ol mihr-i cihan-ara ylizin

Sehr icin iy dil n’idersin 15k ile Ferhad isen
Gah taglar basini seyr it gehi sahra ylizin

Derdmendiigdiir MU IDI cevre sabr itmek degiil
Ger ¢alarsar tig ile dondiirmez ol seyda ylizin

342.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Dirligiimde 6lmesem cana gam-1 ‘1gskunla ben
Cismiime n’i¢ilin saraydi penbe-i dagum kefen

Oykiiniirmiis dem-be-dem  anber saguna iy sanem
Bu giinehdendiir siyeh-riiy oldugi miisg-i Hoten

Katre katre yas akitdum dane dane diirr gibi
Kirpiigine birisin asmadi ol simin-beden

Bagban-1 ziilf etek tutsa n’ola altinda kim
Diismege turur nihal-i tazeden sib-i zekan

Ben kara giinliiniiy aht boyanupdur goklere
Kucali sen mehvesi bu asmani-pirehen

Bu mis kokulu sag, sevgiliden yiiz bulunca Oyle kiistahlagti ki baskalarinin yaninda [sevgilinin] yiiziini
Opmektedir.

O, diinyay1 aydinlatan giines, ansizin yiiziinii gosterse giizeller y1ldiz gibi durdugu yerde yok olur [s6nerler].

A goniil! Ferhat isen bu askla sehir iginde isin ne? Ya dag basinda ya da ¢6lde dolas.

Mu’idi [senin] derdini ¢ekmektedir; o cilgin [asik] eziyetlerine sabr etmek bir yana kili¢ ¢eksen de yiiziinii
gevirmez.

G. 342 BN : 82°-82°

1
2
3

A sevgili! Askinin gamiyla, yasarken 6lmeseydim yaralarimin pamuklari viicuduma kefen sarar miydi?

Ey heykel! Hoten miskinin yiiziiniin kara olusunun sebebi siirekli [senin] giizel kokulu saglarina 6zenmesiymis.
Tane tane inci gibi damla damla gz yas1 dokilyorum [ama] o giimiis tenli [sevgili] kirpigine [onlardan] bir
tanesini bile asmadi.

Cenenin elmasi taze [bir] fidandan ha diistii ha diisecek gibi [sallandigi] i¢in sagmnin bahgivani [onun] altinda
etek agsa uygundur.

Bu mavi renkli elbise senin gibi ay [yiizlii sevgiliyi] sardigindan beri benim gibi kara giinlii [asigin] ah1 goklere
boyanmustir.
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Sahil-i vaslun gamindan iy letafet menba‘1
Kesti-i derya barna tabiit i yelkendiir kefen

Nareven dirsin MU“IDI kaddine yariiy) veli

Ben bu diismenligi hic ummaz idiim yariimden

Inlemez gérmese biilbiil giili gel gér beni kim
Digmezem ayru diiselden berii dildariimden

Dilde peykan-1 miijery zahmini bildiirmeg i¢ilin

Bir haber aldi meger hal-i siyehkariimden

N’ola bi-hadd ise derdiim bana derman itmen

Iy MUIDI kim anar adumu dildare meger

A giizellik kaynagi1! Senin derdini ¢ektigim i¢in sana kavusma sahilinin denizindeki gemi tabutum yelken ise

[A] Mu’idi! Sevgilinin boyu i¢in [bir] karaagactir diyorsun ama karaagag salinarak yiirtimeyi bilmez ki!

303
7.
Na-revandur sive-i reftar bilmez nareven
343.
Fe‘ilatiin fe ‘flatiin fe‘ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/4+——/++4—
1. Yar simdi ceviriir yiizini giiftarumdan
3. Ta‘n-1 agyare goniil “ ar idiip incindiigine
Inciniip adim1 yad eylemezem € ariimden
Dokiliir htn-1 ciger dide-i hiin-bariimden
5. Yine ziilfiiy kararup kati perisan olmis
Ki timidiim kesiliipdiir dil-i bimariimden
7.
Kendii yazup yanilup okuya es artimden
6
kefenimdir.
7
3BN: 82°

G. 34
1

2

Simdilerde sozlerimi [duyup bana] yiiziinii ¢eviren sevgilimden bu diigmanligi hi¢ ummazdim.

Biilbiil giilii gormeyince inlemez ama ben sevgilimden ayr diistiigliimden beri [feryatlarim] dinmiyor, gel de
halime bir bak!

Gonliin, rakiplerin kinamalarindan utanarak incindigine giicenip utancimdan [onun] adin1 bile anmiyorum.
Kirpik oklarinin goniilde actig1 yaralari anlatmak i¢in ciger kan1 kanli [gézyaslari] akitan gdzlerimden dokiiliir.
Saglarin megerse benim kotii halimden bir haber aldig1 igin kararip ¢cokca perisan olmus.

[Cektigim] derdin haddi olmadigini diisliniip bana derman aramayin; zira hasta génliimden iimidim kesilmistir.
A Mu’idi! Sevgili, yanilip da siirlerimden okumadik¢a ona benden kimse bahsetmez.
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344,
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Yakin olmayan gam i enditha mesriir olmasun
Derd ile canin viren cananeden diir olmasun

Hiisn iginde ‘ ar1zuyg sem‘ -i sebistandur veli
Ki sakin her na-mahal bezminde manztr olmasun

Aglamaz oldum goziiy hancer ¢ekelden katliime
Sahiri gor kim nige sihr itdi yagmur olmasun

Yare asiksin diyii her kisi diigmendiir bana
Tohmet-i 15k ile ya Rab kimse meshiir olmasun

Biilbiiliig bir ahina ddymez varur ¢ilinkim yile
Giil igende agilup hiisnine magriir olmasun

Bad-1 subha tacini kapdursa nerges tan degiil
Eksiik ise gah mest gah mahmir olmasun

Zilf-i yar i¢tin MU*IDI kendiizini asmayan
Kul degiil sultan ise ¢ 6mrinde Manstir olmasun

Cevrlini bir pare kil kim nalem efzin olmasun
Padsahum zulmiine dad eyle kaniin olmasun

1.

3.

5.

7.
345,
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin fa‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1.

44 BN : 832

G.3
1

2

Gam ve keder ¢ekemeyecek [kisi] neselenmesin, dert yliziinden canini verebilen [de] sevgiliden ayr1 kalmasin.
Giizelliginin iginde geceyi aydinlatan muma [benzeyen] yanagin, aman dikkat et de her olur olmazin meclisinde
goriinmesin.

Goziin [beni] 6ldiirmek i¢in hanger ¢ektiginden beri aglamaz oldum, biiyiiciiniin yagmur yagmasin diye nasil
bir biiyill yaptigina bak.

Sevgiliye asiksin diye herkes bana diismandir, ey Allahim, kimse ask suguyla meshur olmasin.

Biilbiiliin bir ahina [bile] tahammiil edemeyen giil riizgarda savrulur [gider]; [sOyleyin de] ¢okca acilip giizelligi
ile Gviinmesin.

Nergis, sabah riizgarina tacini kaptirsa sasilmaz hastaysa da sarhos ve mahmur olmasin.

[A] Mu’idi! Sevgilinin sag¢1 i¢in kendini asmayan [kisi] kul degil padisah bile olsa Mansur olmaya [layik
degildir].

G. 345 BN : 84°-84°

1

[Ey] padisahim! Bana ¢okca eziyet etme ki feryatlarim artmasin; merhamet et de [ettigin] zuliim kanun haline
gelmesin.
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Kimyadur ¢iin kara topragi cevher eyleyen
Hak-i payugsuz yiiziimiiy) rengi altun olmasun

Yay idiip kaddiim atarsin gamze okin her yana
Billah insaf eyle bagrum nice piir-hiin olmasun

Dil sagur zenciriniin) sevdasin eyler her gice
Korkaram kim bir giin ol bi-¢are Mecniin olmasun

Ciinki zevrakla nihan olduy nazardan iy peri
Gozleriim yas1 n’i¢lin derya-y1 Ceyhun olmasun

Diismen oldum halk ile sen dost olmazsin bana
Kimseniin haliim gibi hali digergiin olmasun

Iy MU‘IDI giis-1 cana her soziin pirayediir
Var iken ‘ alemde nazmuy diirr-i mekniin olmasun

346.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/— +—

Delme bagrum ney gibi seyda goniil zar olmasun
El-emanet kimse derdiimden haberdar olmasun

Giin yiiziin iistine ebr-i ziilflnl tagitma kim
Tali‘ lim stiride vii rizum seb-i tar olmasun

6

G. 34
1

Kimya [ilminin], kara topragi cevhere ¢evirmesi [gibi] yiiziimiin altin [gibi sararmasi1 da ancak] ayaginmn
topragi ile miimkiindiir, yoksa olmaz.

Boyumu yay gibi biikiip her tarafa yan bakis okunu atiyorsun, Allah agkina insaf et de artik bagrim kanla
dolmasin.

Goniil, her gece sagmin zincirinin sevdasini ¢ekmektedir; o zavalmin bir giin Mecnun’a doneceginden
korkuyorum.

Ey peri! Kayiga [binip] gézden uzaklastigin i¢in [bundan sonra] gozlerimin yast ni¢in Ceyhun nehri gibi
akmasin ki.

[Ben senin igin] herkesle diisman oldum ama sen benimle dost olmuyorsun, kimsenin hali benimkine
benzemesin.

A Mu’idi! [Soyledigin] her soz can kulagim siisliiyorken alemde [senin inci gibi dizdigin] siirlerin varken
parlak inci olmasa da [olur].

6 BN : 882-88"

[Sevgilim], bagrimi ney gibi delme [ki] ¢ilgmn gonliim inlemesin; bu [can] bir emanettir, kimse derdimden
haberdar olmasin.

Gilinese [benzeyen] yliziiniin {izerine sa¢inin bulutunu dagitma ki talihim perisan [olup] , glinlerim karanlik
geceye donmesin.
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Cevr oki peykanlariyla hak idersin  akibet
Sen keman-ebriiya bir miskin hevadar olmasun

Yade uyup asnalik virmez oldun sen bana
Kimseniin cananesi agyar ile yar olmasun

Biilbiil-i cana cemaliiy ¢iinki haib eglencediir
Gam degiil simdengirii ‘alemde giilzar olmasun

“Isk icinde ¢esm-i yariin hasreti aldi beni
Dostlar diismen dahi gurbetde bimar olmasun

Clinki h*ab igre MU*IDI irdi sen meh-pareye
Tali‘i mes‘@id ise ‘ Gmrinde bidar olmasun

347.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Kiiftr-i ziilfiigsiiz cihanda bir miiselman olmasun
Kimseniin haliim gibi hali perisan olmasun

Var iken kiiyuny seniiy firdevse meyl itmez goniil
Sen bana dilber yitersin hiir u gilman olmasun

Gevher-i vaslum dilerse nakd-i can virsiin dimis
Ben apa can virlirem tek ol pesiman olmasun

Iy keman-ebri inen yagdurma gamzen oklarin
Ciinki diismiisdiir dil {i can ortada kan olmasun

< o w» oA

Zavall1 bir [asik], senin gibi keman kagliya agik olmayagdrsiin; sonunda eziyet oklarinin peykanlartyla [onu]
oldiirtirstin.

Yabancilara uyup beni tanimaz oldun, kimsenin sevgilisi rakiplerle dost olmasin.

[Glizel] yiiziin can biilbiilii i¢in hos bir eglencedir, alemde bundan sonra giilbahgesi olmasa da dert degil.

Ask iginde beni sevgilinin goziiniin hasreti sardi. [A] dostlar, diisman dahi gurrbette ¢ile gekmesin.

Mu’idi riiyasinda senin gibi ay pargasi [bir sevgiliye] kavustugu ya, mutlu talihi 6mrii boyunca uyanmasa da
olur.

G. 347 BN : 88°
1

[Ey sevgilim!] Diinyada kafir saclarina kavugmayan kimse kalmasin, kimsenin hali [benim] halim gibi perisan
olmasin.

Senin mahallen varken goniil cenneti arzulamaz, sen bana sevgili olarak yetersin cennetteki giizeller olmasa da
olur.

[Bana] kavusma incisini istiyorsa can sermayesini versin demis, ben ona canimi veririm yeter ki o pisman
olmasin.

Ey yay kash [giizel]! Artik yan bakis oklarmi yagdirma zira goéniil ve can diigmiistiir ortada [bos yere] kan
olmasin.
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Bapa ya Rab yiiz 6liimden hecri diigvar eyle kim
Her kisiye bi-vefalar sevmek asan olmasun

Ciin cemaliin Ka“be’sinden irisiir cana safa
Yiiziini kafir goriip nice miiselman olmasun

Opdi dirsen gice uyurken MU*IDI lebleriim
Bari gel bir biise ihsan eyle bithtan olmasun

348.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ka’ilem dil derdine 6lmezse derman olmasun
Tek sentiy cevriin ¢ekiip can virmek asan olmasun

Mey gerekmez var iken meclisde iy saki lebiin
Niir u fer hiisniin yiter sem‘-i sebistan olmasun

Iy peri kahr ile kiiyundan rakibi siir ¢ikar
Astanun Ka‘be’diir derbani seytan olmasun

Bana biy kez yigdiir 6lmek sensiizin zar olmadan
Her ne derd olursa olsun derd-i hicran olmasun

Ah kim artar MU*IDI za‘ fi giin giin korkaram
Bir gice miskin ‘adem miilkinde mihman olmasun

Ey Allahim! [Sevgiliden] ayr1 kalmay: yiiz kere 6lmekten daha ¢ok zor bir hale getir ki vefasiz [giizelleri]
sevmek herkese kolay gelmesin.

Yiizliniin Ka’besinden cana mutluluk yayildigi i¢in yiiziinii géren kafirlerin miisliiman olmas: uygundur.
Mu’idi, gece uyurken dudaklarimi 6ptii diyorsan bari gel bir 6piiciik lutfet de iftira etmis olmayasin.

6
7
G. 348 BN : 88892
I

w

Goniil derdini [¢ekmeye] raziyim 6limden baska ¢are istemem, kolayca can vermektense senin eziyetletini
¢ekerim daha iyi.

Ey saki! Dudagm varken meclisde sarap gerekmez, giizelligin nur ve aydinlik olarak yeterken yatak odamda
mum olmasa da olur.

A peri! Rakibi mahallenden 6fke ile siir ¢ikar; zira esigin Ka’be’dir bekgisi seytan olmasin.

Bana sensiz [kalip] inlemektense 6lmek bin kere daha iyidir. Her ne dert olursa olsun [yeter ki] ayrilik derdi
olmasin.

Mu’idi’nin zayifligi giinden giine artmaktadir; zavallinin bir gece yokluk iilkesine misafir olmasindan
korkuyorum.
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349,
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Yolupa can virmeyen derdine derman olmasun
Zar u giryan olmayan ‘1skupla handan olmasun

Her deniniig hatirin lutfunla ma‘ mir eyle kim
Seyl-i gayretden bina-y1 “1gk viran olmasun

Mest ise gamzen seniin divanediir gonliim beniim
El-hazer bir giin arada na-gehan kan olmasun

Nakd-i ¢ dmriim saglaruy kiifrine ger harc itmeyem
Son nefesde adum iy dilber miiselman olmasun

Canuma gecdi bu gonliim zahmi sancir turmadan
Korkaram gamzenden 6zge anda peykan olmasun

Cak damandur diyii el ¢gekme ol giilden goniil
Key sakin diigmen sozidiir yare biihtan olmasun

Iy MU*IDI sevdiigiin siih-1 peri-ruhsareyi
Hiisn ili sultanidur dirler Siileyman olmasun

350.
Meta‘iliin mefa‘iliin fe‘aliin
Hezec +———/+———/+——

Goniil mest olali la‘ liin gamindan
Cihanuy gegmisem cam-1 Cem’inden

G. 34
1

7

9 BN : 89°

[A sevgilim]! Senin ugrunda can vermeyenlerin derdine derman bulunmasin, aglayip inlemeyen [asik] askinla
giiliip mutlu olmasin.

Her al¢agin zihnini lutfunla baymndir hale getir ki ask binasi kiskanglik seli ile viran olmasin.

Senin yanbakisin pervasizsa benim gonliim [de] delidir. [Onlar arasinda] bir giin ansizin kan ¢ikmasindan
korkmalisin!

A dilber! Omiir sermayemi kafir saglarmin ugrunda harcamazsam, son nefesimde bana miisliiman demesinler.
Bu durmadan sizlayan gonliimiin yarasi canima [kadar] isledi; orada yan bakisindan baska bir peykan
olabileceginden korkuyorum.

[A] goniil! Etegi parcalanmistir diye o giilden el ¢ekme, diismanlarin séziinden sakin [ki] sevgiliye iftira
olmasin.

A Mu’idi! Sevdigin peri yanakl: giizel [igin] giizellik iilkesinin sultan1 diyorlar, Siileyman olmasin?

G.350 BN : 83®

1

Goniil, dudagimin gamindan sarhos olali Cem’in kadehinden vazge¢misim.
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Reng ugurladugi ¢iin kanlu yagsum ol yiizden
Yire depdiim an1 kahr ile diisiirdiim gézden

Benzediir kendiiyi giil hiisn i letafetde sana
Yiiziine n’ola dimezse utanur yiiz yiizden

Gordi ziilfiin karasin dide yasum rehber olup
Dil yiizlin gorse olur valih i gérmezse oliir
Veh ki yiiz diirlii gam {i gussa ¢eker her ylizden

Can feda eyle MU*IDI dir isen yok dimezem

A dost! Sagimnin ucunda ahimin dumanini gézet [ki] o ejderin nefesinden kendini koruyabilesin.
A can tabibi! Rakibin s6zlerinden yaralandim, bana merhem gerek.
Bir dostundan halimi isitseydi beni [kendisinden] bu kadar mahrum birakmazdi.

309
Ser-i ziilfiinde gozle dud-1 ahum
Sakin iy dost ejderha deminden
3. Bana merhem gerek iy can tabibi
Ki mecriham rakibiiy verheminden
Beni itmezdi galib boyle mahram
Isitse haliimi bir mahreminden
5. Yanaldan “ates-i ‘1ska MUIDI
Akar yiiz cesme ¢esm-i piir-neminden
351.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘1latiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—
1.
3.
Deniz ehli biliir iy mah yolin yilduzdan
5.
Iy peri adem olan ¢ikmaz liirse sézden
2
3
4
5

Mu’idi ask atesine yandigindan beri yash gozlerinden yiizlerce ¢esme akmaktadir.

G. 351 BN : 83b-842

1
2

Kanli yagim o yiizden renk ¢aldigi igin onu yere atarak 6fke ile goziimden diisiirdiim.

Giil, giizellik ve hoslukta kendisini sana benzetir ama [bunu] senin yiiziine sdylemezse sasirma zira yiiz yiizden
utanir.

Ey ay! Denizcilerin yolunu yildizla bulmalar [gibi] gbz yasim yol gdsterince gdziim saginin karasini gordii.
Senin yiiziinii gordiigiinde hayran olan gérmediginde 6len goniil her sekilde yiiz tiirli gam ceker, eyvahlar
olsun!

A peri! “Mu’idi, canini feda et” dersen “olmaz” demem, zira insanoglu dlse de sdzlinden donmez.
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352.
Mef*ilti mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘iliin
Hezec——+/+——+/4+——+/+——

Vakt old1 ki gam samina payan ola bir giin
Gam-haneme dilber gele mihman ola bir giin

Sen gitmege turdukda goren eskiim ii ahum
Bin kez hedef olmakdan ise gamzene  asik
Yegdiir ki kasuy yayina kurban ola bir giin
Dildiir beni bu resme yakan genc-i gamunla
Bi-berg ii neva kalsa ne gam sahn-1 cemenler
Ger simdi harab ise giilisjkktan ola bir giin

Sabr eyle MU*IDI sitem-i fiirkatde n’oldur
Allah 6giiriip derdiine derman ola bir glin

Yakasin ¢ak idiip ol hur a¢d1 lutfi revzenin
Her bakan ol revzene seyr itdi cennet giilsenin

1.

Yillarla o mahuy ¢ekeyin cevr i cefasin

Itdiigine sayed ki pesiman ola bir giin
3.

Korkar ki kiyamet kopa tiifan ola bir giin
5.

Ahir goreyin kim an1 viran ola bir giin
7.

353.

Fa‘ilatin 13 ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin

Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.

2 BN : 842

G. 35
1

2

6
7

Bir giin dyle bir vakit gelsin ki keder aksami son bulsun, sevgilim evime gelip misafirim olsun.

Eger o ay [yiizli giizel] bir giin [yaptiklarina] pisman olacaksa ben yillarca onun cefa ve cilesini ¢ekmeye
raziyim.

[Sevgilim!] Sen gittiginde, benim goézyast ve ahimi gorenler bir giin kiyamet kopup tufan olacagindan
korkuyorlar.

Asik, yan bakis okuna bin defa hedef olmaktansa bir giin yay kaslarina kurban olsun daha iyi.

[Sevgilim], senin gaminin hazinesinde beni bu sekilde yakan [sey] goniildiir. Sonunda bir giin ben de onun
viran oldugunu gérsem.

Cimenlik yapraksiz ve meyvesiz kalsa da 6nemi yok. Bu giin harap olmussa bir giin giilbahgesine dénecektir.

A Mu’idi! Neden ayriliga sitem ediyorsun, sabr et. Bir giin [gelecek] Allah yetisip derdine derman olacaktir.

G. 353 BN : 84>85°

1

O giizel, yakasini yirtip liituf penceresini aginca o pencereye her bakan cennetin giilbahgesini seyretti.
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La‘l-i terle zeyn olur simin-siirahi giiyiya
Isirup yir yir kanatsam ol nigaruy gerdenin

¢ Anberin ziilfiinde goyliim kald1 gelmez sineye
Veh ne sevdadur bu kim unutdi miskin meskenin

Canum alup yiiregiim oynatmasun hiini goziin
Ya mijjer) cerrahi dilden ¢ekmesiin gam demrenin

Dane dane g6z yasidur yile viren hasilum
Berk-i ahumdur oda yakan viicidum hirmenin

Ol peri vaghin dilersen taga diis Mecniin gibi
Tutsa mahrim olmaz adem bir ulunun damenin

Iy MU¢IDI can viriip kurban olurdun sevk ile
Gorsen ol ebrii-kemanur gamze-i tir-efgenin

354,
Mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘aliin
Hezec +———/+———/+——

Gonlil ger istemezser) yiiz karasin
Ne lazim ziilf-i yare el karasin

Kasin higm ile ¢atup gamze eyler
Bayik tirine gozle yaykarasin

Ne deryadur cemaliin iy der-i pak
Ki bu melah-1 dil bilmez karasin

6

um.—o\l

O sevgilinin boynunu yer yer 1sirtp kanatsam sanki glimiis [bir] siirahi lal tasi ile slislenmis gibi goriiniir.
Gonliim mis kokulu saglarinda [asilip] kaldig1 i¢in sineme gelmez, bu nasil bir sevdadir ki [o] zavalli oturdugu
yeri unutmustur, eyvahlar olsun!

Kan dokiicii gozlerin canimi alip yiiregimi oynatmasin, ya da kirpiginin cerrah1 gam temrenini goéniilden
¢ekmesin.

Varligimi bir hi¢ ugrunda harcayan [sey] tane tane gdzyasim, viicudumun harmanini ateslerde yakan [ise]
ahimin simsegidir.

O peri [gibi giizel sevgiliye] kavusmak istiyorsan Mecnun gibi daga diis, zira bir ulunun eteginden tutan kisi
nasipsiz kalmaz.

A Mu’idi! O keman kaglinin [agiklari] yikici yan akis oklarini gorsen heyecandan canini verip kurban olurdun.

.354 BN : 852

[A] goniil, yiiz karalig1 istemiyorsan sevgilinin sagina neden el uzattyorsun?

[Sevgili] keskin [kirpik] oklarmma g6zii ile yaygara edince 6fke ile kaslarini ¢atip yan bakis oklarini firlatir.

A kapist pak [sevgilim!] Yiiziin nasil bir denizdir ki bu goniil ¢ekirgesi [oradan] karaya g¢ikamamaktadir
[bilemedim].



DIVAN 312

Gorince ol gozi hiin-rizi bildiim
Kizil kanum kara yire karasin

MU*IDI kimse 1slah itmedi ah
Rakib-i kelb ile ‘ussak arasin

355.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Muc ciz-i Isa gerekmez la‘1-i dilber var iken
Ab-1 Hizr anmar sarab-1 rah-perver var iken

Sebzede serv i semen seyrine meyliim yok beniim
Serv-kadler ser-firazi sen semenber var iken

Dil seniiy karsunda iy dilber nige ah itmesiin
Biilbiiliin zarilig1 digmez giil-i ter var iken

Can halas olur m1 bir dem dag-1 “1skundan sentir
Lebleriiy tistinde sol hal-i mu‘anber var iken

Veh ne cansuz diizd olur haliiy ki her dem kasd ider
Genc-i hiisniin tizre yatur iki ejder var iken

Goziige gorinmez oldum kirpiigiinden vehm idiip
Meste karsu kim varur destinde hanger var iken

Olmez isen iresin yariin ayag tozina
Iy goniil gam yime efser bulunir ser var iken

4
5

O gozii kan dokiicii [sevgiliyi] goriince [onun] kizil kanimi kara yere karistiracagini anladim.
Mu’idi! Kopek rakip ile agiklar arasini kimse diizeltemedi, yaziklar olsun!

G. 355 BN : 853-85

1

Sevgilinin kirmizi dudagi varken Isa’nin mucizesi gerekmez, ruh bagislayan sarap varken Hizir’in 8liimsiizlik
suyunun lafin1 etmeyin.

Benim ¢imenlikte servi ve yasemin seyretmeye hevesim yok, yasemin [gibi beyaz] gdgsiin var iken servi
boylular [arasinda] basi ¢eken sensin.

A goniil alan [giizel]! Goniil senin karginda nasil ah etmesin, taze [agmis] giil varken biilbiiliin inlemeleri
kesilmez ki!

Dudagmin iistiinde o giizel kokulu benin varken can senin agkinin yarasindan bir an olsun kurtulabilir mi?
Giizelliginin hazinesi iistiinde yatan iki ejder varken her daim o [hazineyi] ele gegirmeye ¢alisan benin ne
korkusuz bir hirsizdir!

Kirpiginden korkup yiiziine goériinmez oldum, elinde hanger olan sarhosun karsisina ¢ikmaya kim [cesaret
edebilir]?

A gbniil! Olmezsen [bir giin mutlaka] sevgilinin ayagimin tozuna erisirsin, , iiziilme bas varsa [ona takacak] tag
[elbet] bulunur.
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Iy MUIDI il s6zin ko zade-i tabun gerek
Yile vir olmak neden zatugda cevher var iken

356.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec+———/+———/+———/+———

Oliirsem ol yiizi giilsiiz bu dag-1 intizarumdan
Yakasin ¢ak ide bas kalduran lale mezarumdan

Icinden su icen bir kez yanar sevk odina bin yil
Diizerse kiize-ger kiize ben 6ldiikde gubarumdan

Diyartimden sefer kilmak degiildiir ihtiyariimle
Ne care Hak biliir cana geciipdiir derd-i yariimden

Eger¢i sam-1 ziilflysiiz kara giin togd1 bagsuma
Bu giinlerde bana ¢okdur perisan rizgarumdan

MU“IDI ol keman-ebri gaminda sorma haliim kim
Kara bagrum delinmisdiir hadeng-i ah {i zarumdan

357.
Fa‘ilatiin 13 ‘flatin 1z ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+_

Stinbiil-i ziilfi hevasidur timidiim yardan
Kani‘em biilbiil gibi bir biiya ben giilzardan

Lalelerdiir fitne giilzarinda yir yir agilur
Tab-1 mey kim zahir olur her dem ol ruhsardan

8

G. 35
1

2

G.35

1
2

A Mu’idi! Siir yazma kabiliyetin varken bagkalarinin sozlerini umursama, Oziinde cevher varken bu
bosvermislik niye?

6 BN : 85°

O giil yiizlii [sevgiliden] ayr1 bu bekleyis yarast ile 6liirsem mezarimdan bag kaldiran lale yakasini yirtsin.
Comlekgi, ben dldiigiimde [mezarimin] topragmdan ¢omlek yaparsa [onun] iginden bir kez su igen bin yil ask
atesi ile yanar.

Memleketimden ayrilip [gurbete gidisim] kendi iradem ile degildir [ama] ¢are yok Allah bilir ki sevgilimizin
derdi canimiza gegmistir.

Eger sacinin karanligindan ayr [diistiiglim i¢in] basima kara giin dogduysa bu giinlerde talihimdeki perisan
giinler artmis [demektir].

[A] Mu’idi! O keman kaslt [sevgilinin] derdiyle [ne] halde oldugumu sorma zira kara bagrim ahim ve
iniltilerimin okuyla delinmistir.

7 BN : 85°-86°

Sevgiliden timidim, siinbiil saglarinin askidir [yani] biilbiil gibi giilbahg¢esinden [gelecek] bir kokuya razryim.

O yanakta her daim kizilli§1 goriinen sarap harareti, fitne giilbahgesinde yer yer agilan lalelerdir.
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Kimse basa ¢ikmadi bu turre-i tarrar ile
Kimse can kurtarmadi ol gamze-i hiin-h“ardan

Ciin zarar yokdur biliirsin su gibi pak oldugim
Ihtiraz itmek neden ben  asik-1 didardan

Nev-‘ariisin tab‘ uma pirayediir lii’li’ gibi
Her ne s6z kim isidem ol la‘1-i gevher-bardan

Iy meta“-1 vasla geh dil gah candan miisteri
Can ile tut kim ziyan itmezsin ol bazardan

Dil halas itmek MU*IDI ¢esm i ziilfiinden anun
Bir hisar almakca vardur ceng ile kiiffardan

358.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Iy saba seyyahi yad itme Horasan illerin
Kim koyup gitmez goyiil abdali  Osman illerin

Gormediim hak-i rehiin manendi cevher tatiya
Gergi seyr itdliim nige yillar Sifahan illerin

Devlet-i “1skunda ¢esmiim bir tiivanger old1 kim
Diirr i giiher yagdurur agdukca ihsan illerin

Ka‘be yolin gézlime niir-1 cemaliiy gosteriir
Sevk-i la‘liig andurur cana Bedahsan illerin

Bas agup sahn-1 cemende kaddiige itsem du‘a
Gotiirtir amin iciin serv-i hiraman illerin

LnJ;LnN»—‘Q\I

Bu yankesici sag liileleri ile kimse basa ¢ikamadi, o kan doékiicii yan bakistan kimse canini kurtaramadi.

Su gibi temiz olusumun kimseye zarari olmadigini biliyorken benim gibi temiz yiizli bir asiktan ¢ekinmen
niye?

O inciler yagdiran kirmiz1 dudagindan her ne soz isitirsem isiteyim [0 sozler] yaradilisimin yeni gelinini
siisleyen incilerdir.

Ey kavusma sermayesine bazen gonlii bazen de cani ile miisteri olan [kisi]! O pazarda zarar etmeyecegine can u
goniilden inanabilirsin.

[A] Mu’idi! Onun gozii ve sagindan gonlii kurtarmak kafir ile savasta bir kaleyi almakla esittir.

.358 BN : 86*

A seyyah sabah riizgar1! Horasan iilkesini sdyleyip durma, zira goniil dervisi Osmanli tilkesini birakip gitmez.
Uzun yillar Isfahan tilkesinde dolastiysam da ayaginin toprag gibi cevherli bir siirme gérmedim.

Goziim, askinin devletinde o kadar zenginlesti ki bagis ellerini agtikca inci ve cevher yagdirmaktadir.
Yiiziiniin nur1 géziime Ka’be yolunu gosterir, kirmizi dudaginin agki cana Bedahsan iilkesini hatirlatir.

Bas acip ¢imenlik meydaninda dua etsem salinan servi amin demek i¢in ellerini kaldirir.
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Dil goriip Rim-1 cemaliin eylemez Misr’a heves
Sam-1 ziilflig var iken anmaz Karaman illerin

7. Ger  Arab’dur ger ¢ Acem birisi gelmez aynuma
Ben MU*IDI virmezem diinyaya ¢ Osman illerin

359.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Diis ayaga Op elin yariin ki fursatdur bugiin
Fevt olur iy dil sakin fursat ganimetdiir bugiin

[“tidalinden hevanun ab olupdur selsebil
¢ Alemiin her kiisesi giilzar-1 cennetdiir bugiin

3. Gongeler handan olup agild1 yir yir laleler
“Is i niis eyyamu geldi vakt-i “isretdiir bugiin

Evc-i eflake irigdiim hak-i bi-mikdar iken
Her kadeh mey basum iizre tac-1 devletdiir bugiin

5. Bir yana sevk ile gogsin def doger bir yana ben
Na‘relerden toldi meclis 6zge sohbetdiir bugiin

Sakiya gililgtin lebiinden bade sun ugsaka kim
Riize-i hecr old1 ahir “id-1 vuslatdur bugiin

7. Ter tutarken bade-i safi dimag: giil gibi
Iy MU“IDI sifilik bir kur1 gayretdiir bugiin

=

Goniil, yiiziinde Anadolu’yu gordiigiinden beri Misir’a [gitmeye] heves etmez, sagmin Sam’1 varken Karaman
iilkesini hatirlamaz [bile].

Ne Arap ne Acem hig biri goziimde degildir, ben Osmanli iilkesini diinyaya [bile] degismeyecek Mu’idi’yim.
G. 359 BN : 86°

! A goniil! Bugiin ayaga diislip sevgilinin elini dpme firsat1 varken dikkat et de ganimet degerindeki bu firsati
kagirma.

Bu 1lik havada sular ¢aglamaktadir; bugiin diinyanin her kosesi cennetin giilbahgesine [benzemistir].

Goncalar ve yer yer laleler agildi; yeme igme giinleri geldi bugiin eglence vaktidir.

Degersiz bir toprak iken felegin doruguna ulagtim. Bugiin her kadeh sarap bagimin {izerinde devlet tact [gibi
durmaktadir].

Bir yanda tef ask ile gogsiinii dover bir yanda ben; iniltilerle dolan mecliste bugiin bir baska sohbet [vaktidir].
Saki! Kirmizi dudagindan asiga sarap sun zira bugiin ayrilik orucu sona erip kavusma bayrami gelmistir.

A Mu’idi! Saf sarap, zihni giil gibi zinde tutarken bugiin sofuluk bos bir ¢cabadir.

7
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360.
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘it fa°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Can ristesinden eyleyiip ol dil-sitan ipin
Caldurdi sine-tablini kurdi heman ipin

Iki cihanda bir biit-i can-baze ‘ asikam
Kim ‘6mr-i cavidan biliir asiifte can ipin

Germ old1 iy goniil yine hengame-i heva
Gel bir zeman sag¢in 6g anuny bur [ke]man ipin

Tig-1 gam ile ¢enbere donmezdi kametiim
Seyr itmesem bu kakiil-i “ anber-fesan ipin

Dar-1 cefada dil nige bir asilup tura
Demdiir kesersey iy meh-i na-mihrban ipin

Gogliim sacuny kemendine tolassa yiridiir
Bir agilasidur siiriir ol na-tiivan ipin

Yol kildan incediir ¢ek eliin ziilf-i yardan
Mizan gozet MU“IDI salindurma yan ipin

361.
Fa‘ilatiin 13 ‘flatiin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Ipe cek iy dil eliin ziilf-i semensadan sakin
Nagehan divane olursin bu sevdadan sakin

G. 36
1

2

N o v AW

0 BN : 86>87%

O goniil alan [sevgili], can ipini ele gegirip o ipi kullanarak sine davulunu ¢aldirdi.

iki cihanda da [as1gin] cam ile oynayan &yle bir [giizele] asigim ki [o] ¢ilgin, canin ipini ebedi dmiir ipi
sanmaktadir.

A goniil! [Meclisin] havasi yine 1sind1. Gel sen de ¢alginin telini burarak sevgilinin sagini 6v.

Bu mis koku sagan kahkiiliiniin ipini seyretmeseydim boyum gam oklar1 yiiziinden ¢enbere donmezdi.

A sefkatsiz ay! Goniil cefanin dar agacinda daha ne kadar asili kalacak [onun ipini] kesme zamani [gelmistir].
Gonliim, asilacak bir [suclu gibi] takatsizce ipini siiriikledigi icin saginin teline dolasirsa sagilmaz.

[A] Mu’idi! Elini sevgilinin sagindan cek, yol kildan incedir, aman ha, 6l¢liyii kagirip da [terazinin] yanindaki
ipi sallandirma.

G. 361 BN :87*

1

A gonil! Elini ipe asarak o yasemine [kokulu] sacglardan kendini koru, seni ansizin ¢ilgina dondiirecek bu
sevdadan sakin!
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Cesm-i yare meyl idiip aldanma ¢okdur fitnesi
¢ Akil isen uyma ol bed-meste gavgadan sakin

Sol harami gozliiniiy iistine can virmek neden
Kirpiik i kagini gordiin ok ile yadan sakin

Asnalik virme ¢akla nakd-i ‘1sk ola telef
Miilk-i cana yar ayak basarsa yagmadan sakin

Ah ii eskiim var iken umma selamet yakasin
Riizgar old1 mubalif meve-i deryadan sakin

Har 1 has n’eyler sapa iy haste biilbiil farig ol
Iki yiizlii fitnediir giil-berg-i hamradan sakin

Zevk 1i sadi oldiiriir ayrilma gamdan bir nefes
Iy MU*IDI firsatun gozlerler a“ dadan sakin

362.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Gogliimi kaygu basupdur ah-1 derd-aliiddan
Sanki bir gam-hanediir i¢i kararmig diiddan

Ko hayal-i ziilfiini tursun dertin-1 dilde kim
Ol semenderdiir ziyan irmez ana bu oddan

Sinesinde Oper ol serv-i hiramani bugiin
Kim ki ber-htirdar olursa tali‘-i mes tiddan

6

Aldanip [da] sevgilinin goziine agik olma [zira] fitnesi ¢oktur. Aklin varsa o kotli sarhosa uyma kavgadan
kendini koru.

Kirpigini ve kasinin [nasil bir] ok ve yay oldugunu gordiigiin o eskiya gdzliiniin ugrunda can vermene sebep
ne? Kendini koru!

Akil ile tanmigik olma, [zira] ask sermayesi elden gider; sevgili can iilkesine ayak basarsa dikkat et de [onu]
yagmalamasin.

Ahim ve gozyasim varken selamete erecegini sanma, riizgar kars1 yonden eserse denizdeki dalgalardan kendini
sakinman [gerekir].

A hasta biilbiil! Rahat ol, dikenler ve calilar sana ne yapabilir; sen asil iki yiizli bir fitne olan kirmizi giil
yapragindan sakin!

A Mu’idi! Zevk ve mutluluk 6ldiiriir, bir an olsun gamdan ayrilma. Firsat gézleyen diismanlara dikkat et!

G. 362 BN : 878-87°

Derde bulagmis ahlar [yiliziinden] kaygiyla dolan gonliim, adeta i¢ci dumandan kararmis bir gam evi gibidir.
Birak saginin hayali gonliin i¢inde dursun ¢iinkii o bir semenderdir ona bu atesden zarar gelmez.

Kutlu talihi ile mesud olan kimse bugiin o salinarak yiiriiyen servi [boylu giizeli] gégsiinde oper.
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Lutf @i kahrun hikmetin bilmez ¢iin iy dilber goniil
Babhs idiip n’eyler ‘aceb ma‘ diim ile mevciiddan

5. Nakd-i canum ko nisar olsun ayaguy tozina
Ben bu yolda gecdiim iy h"ace ziyan ii siddan

Nige gitsiin jeng-i gam siiride gogliimden beniim
Mihr yiizin gormediim ayine-i makstddan

7. Iy MUCIDI siiz-1 es‘ ariin mi te’sir itdi kim
“Isk feryadi geliir her lahza nay i ‘iddan

363.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Nige el virsiin visaliin bar-1 fiirkat cekmeden
Kimse irmez devlete iy h™ace zillet cekmeden

La‘liine meyl eyleyen ¢eksiin saguy sevdasini
Cesme-i hayvan i¢ilmez renc-i zulmet ¢gekmeden

3. Haste-dil gamdan usanmisdur tekelliif kilma kim
Bir giday1 gii¢ olur yimek tabi‘at gekmeden

Serm ider agmaga razin ‘ agik-1 mestaneler
Bezm-i gamda bir iki cam-1 mahabbet ¢gekmeden

5. Cok ana kiiyunda gonliim sinemiin gam-hanesin
Kim vatan kadrini bilmez kisi gurbet ¢ekmeden

A sevgili! Goniill [daha] senin lutfunun ve 6fkenin hikmetini anlayamamisken acaba neden varliktan ve
yokluktan s6z etmektedir ki?

Ey tiiccar! Birak, canimin sermayesi [sevgilinin] ayaginin tozuna sagilsin, [¢iinkii] ben bu yolda zarardan da
kardan da vazgegtim.

6 Perigan gonliimden gam pasi nasil gitsin, istek aynasinda giines yiizii gérmedim [ki].

7 A Mu’idi! Her dem ask feryadi [ile inleyen] ney ve uda yoksa senin siirlerinin atesi mi tesir etti?

G.3%3 BN : 87°

! Ey sahip! Ayriligin yiikiinii ¢ekmeden sana kavusmak nasil miimkiin olsun; [zira] kimse sikinti ¢ekmeden
mutluluga erisemez.

Kirmizi dudagini arzulayan [asik] sacinin sevdasini ¢eksin, [zira] karanligin sikintisint gekmeden Sliimsiizliik
suyu i¢ilmez.

Hasta goniil gamdan bikmustir, zorlama ¢iinkii canin ¢ekmedigi bir yiyecegi yemek zordur.

Sarhos agiklar, gam meclisinde bir iki agk kadehi igmeden sirlarini agmaktan utanirlar.

Gonliim senin mahallende sinemin gam evini ¢okca hatirlasin, ¢iinkii kisi gurbet ¢ekmeden vataninin kiymetini
bilmez.

w
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“Isk ile divaneler iginde ‘unvan bulmadum
Defter-i idrake yir yir kilk-i hayret cekmeden

7. Iy MU‘IDI giilmek umma aglamadan bir zeman
Ciin huzir olmaz cihan miilkinde zahmet ¢cekmeden

364,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Harhar-1 gussadan bagrum nige piir ola hiin
Sakiya giil devridiir cam-1 siiriir encami sun

Aftabum ebr-i ziilfiigsiiz sorar isen haliimi
Riizgarum tirediir baht-1 siyahum ser-nigtin

3. Gamze-i cazii-firibiin sol kadar efsiin okur
Kim ol ahtinuy elinden old1 sir-i dil zebtin

Merhem agma kim gam oki cak ciger-gahumdadur
Iy tabib-i can onulmaz degmeniiz derd-i deriin

5. Bezm-i “1skunda dil-i divane ‘s itsiin diyii
Bade esk ii saz olur avaz zencir-i ciiniin

Adim adem olmasun diinyada na-merdem eger
Tartilup derdiim gam-1 Mecniin’dan olmazsa fiiztin

7. Yar isigin dem-be-dem tolan dilersen feth-i bab
Iy MU*IDI “1sk berayis dahidiir sevmez siikiin

6 Anlay1s defterinin kimi yerlerini hayret kalemi ile ¢izmeden ask ile ¢ilgin asiklar i¢inde s6hret bulamadim.

7 A Mu’idi! Bir siire aglamadan giilmeyi umma, ¢iinkii diinya iilkesinde zahmet ¢cekmeden huzur bulunmaz.

G. 364 BN : 88

! Bagrim, gam dikenleri [yiiziinden] daha ne kadar kanla dolacak? Saki, giil mevsimidir mutluluk kadehini sun.

2 [Ey] giinesim! Sac¢inin bulutundan ayri1 ne halde oldugumu soruyorsan; talihim kara, kara bahtim tersine

donmgiitiir.

Cad1 gibi biiyiileyen yan bakisin o kadar biiyii yapmaktadir ki goniil aslan1 o ahunun elinde esir oldu.

A can tabibi! Bana merhem sozii etme gam oklar1 tam da cigerimin ortasindayken i¢imdeki yara iyilesmez,

bana dokunmayin.

Cilgin goniil agkinin meclisinde yiyip i¢sin diye sarap gozyast ve saz, nagmeler de delilik zinciri olur.

6 Derdim tartilip da Mecnun’un gamindan fazla gelmezse adam degilim, bana da insan demesinler.

7 A Mu’idi! [Sevgilinin] kapisini fethetmek istiyorsan siirekli kapisinin esiginde dolas zira ask bir hengadmedir,
sessizligi sevmez.

s W
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365.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Kissa-i Mecniin okinmaz vasf-1 haliim var iken
Haliimi “arz ideyin bari mecaliim var iken

Hecre diisdiim bende n’eyler nukl-1 gamla htin-1 dil
“Is u niis itmek reva midur melaliim var iken

Gl yiiziigsiiz miirg-i dil nesrin i 1ale istemez
Har-1 gamda riiy-i zerd i esk-i aliim var iken

Her biri bir esrefidiir ger¢i dag-1 sinemiir
Gogliim algakdur yine mal ii menaliim var iken

Esk-i gesmiim bahr eger olursa gelmez  aynuma
Bu neyistan miijemden iki saliim var iken

Ben n’i¢lin vasf itmeyem biliinle cana leblertiy
Her gazelde naziik ii rengin hayaliim var iken

Iy MUIDI veh ki ¢ 6zr itdi bana gerdiin-1 diin
Bi-vefalar “1ski gibi hos kemaliim var iken

366.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec +———/+——— 4 ——— /4 _

Nikab agmazsa yiizden ol hilal-ebrii sanem bir giin
Helak eyler beni ahir seb-i endtih-1 gam bir giin

Dil-i avareyi dirler tolasdi ziilfiine yartiy
¢ Acebdiir ger asilmazsa ¢iin oldu miittehem bir giin

G. 36
1

2

ECINC NNV N

5 BN : 89°

Benim halim anlatildiginda Mecnun kissasi okunmaz, bari giiciim varken halimi arz edeyim.

Ayriliga diistiim, gam yemisleriyle, goniil kan1 bende ne arar? Uziintiiliiyken yiyip icip eglenmek yakisik alir
m1?

Goniil kusu, giil yiliziinden ayr1 oldugunda yaban giilii ve lale istemez zira sar1 yliziim ve kirmizi gézyasim gam
dikenliginde ona yeter.

Sinemdeki yaralarin hepsi gergi bir esrefi sikkedir ama bunca malim miilkiim varken yine de algak goniilliiytim.
Sazliga [benzeyen] kirpiklerimden yapilmis iki salim varken géziimiin yas1 deniz olsa da dnemsemem.
Sevgilim! Her gazelde nazik ve renkli hayallerim varken belinle dudaklarinin vasiflarini ni¢in anlatmayayim?

A Mu’idi! Vefasiz [giizellere] asik olmak gibi hos bir erdeme sahipken yazik ki algak felek bana engel oldu.

O hilal kasl heykel bir giin yiiziindeki 6rtiiyii kaldirmazsa gam sikintisinin gecesi bir giin beni 6ldiiriir.

G. 366 BN : 89-902
1
2

Bagibog gonliin sevgilinin saglarina dolastigini soylilyorlar, bu [isledigi] sugtan bir giin olup asilmazsa sasilir.
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Tonatdum sinemi yir yir yine dag ii eliflerle
Emir-i 15k olam gibi ¢ekiip tabl u ‘alem bir giin

Heva-y1 mihr ile ¢iinkim viiciidum zerreden kemdiir
Mekanum olsa iy meh tay degiil kiiy-1 “adem bir giin

Gam-1 hecr ile cesmiimden yagar ol denlii baran kim
Bela seyline varmasun bu ‘ alem korkaram bir giin

Bu “igret-hanede ‘ alem seniindiir iy geda goylim
Eger sunmaz ise na-gah eliinde cam-1 Cem bir giin

MU“IDI bendene gergi sitayisler ¢og eylersiin
Beniim devletlii sultanum n’igiin gelmez kerem bir giin

Leyle-i ziilfiiy beni asiifte-hal itmek neden
¢ Aleme destan idiip Mecniin-misal itmek neden

Ciinki “id-1 vasl i¢iin kurbana yazmazsin beni
Ya hadeng-i za“f ile cismiim hilal itmek neden
Zulm ile seb-diz-i ziilfiiy pay-mal itmek neden

Dil miyanundan kenar ister didiim geldi didi
Ol eger Mecniin degiil batil hayal itmek neden

Bir giin agk sah1 olup mehter takim1 dizeyim diye sinemi yine yer yer yara ve elifler ile donattim.
Ey ay [ylzli gilizel]! Ask yiiziinden viicudum zerreden daha ufak [hale gelmisken] mekanim bir giin yokluk

Ayrilik gami ile goziimden o denli yagmur [gibi gbzyasi] yagiyor ki bu alemin bir giin bela seline
A kole goniil! Eger [diinya], bir giin ansizin, eline Cem’in kadehini sunmazsa bu eglence meclisindeki alem

[A] benim devletli sultanim! Ger¢i Mu’idi koleni ¢ok Oviiyorsun ama nigin bir giin [bile] bagista

321
3.
5.
7.
367.
Fa‘ilatiin 13 ‘7latiin 13 ‘1latiin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3. Miilk-i dil astde iken iy giizeller husrevi
3
4
kdyii olsa sagilmamalidir.
5
ugramasindan korkuyorum.
6
senindir.
7
bulunmuyorsun [bilemedim].
7 BN : 902

G. 36
1

[Sevgilim], gece [gibi] siyah saglarinin halimi perisan ederek beni Mecnun’a dondiiriip alemin [diline] destan
etmesi niye?

Kavugma bayrami i¢in beni kurban olarak yazmiyorsan zayiflik oku ile viicudumu hilale benzetmen niye?

Ey giizeller sultani1! Goniil tilkesinin rahati yerindeyken gece rengindeki sa¢inin zulmii ile [onu] ayak altina
atman niye?

“Goniil, beline sarilmak istiyor” dedim, “o Mecnun degilse neden bos hayaller kurmaktadir” dedi.
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Askarediir leb-i la‘ liin rumiiz1 giin gibi
Hurde-binler yok yire pes kil ii kal itmek neden

Tarn degiil bahtuy siyah olursa iy seyda goniil
Her gice sevda-yi ziilf i hatt i hal itmek neden

“Isk fenninden MU*IDI ¢ek eliiy yar istemez
[tibar olmayicak kesb-i kemal itmek neden

368.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Tab-1 miilden [iy peri rublarug] al itmek neden
Ben belalu biilbiile bu yiizden al itmek neden

Ciin visaliiy ylizini gdrmez goniil pervanesi
Nare yakup cevr ile bi-perr ii bal itmek neden

Agzuma sunmazsan ahir la‘ I-i nabupdan seker
Tab“ -1 pakiim tuti-i sirin-makal itmek neden

Hake salma ziilf-i miskiniiy kestip rahm it bize
Bir boliik asiifte < 0mrin paymal itmek neden

Agladup can biilbiilin gam giilseninde zar ii zar
Hare karsu giil gibi “arz-1 cemal itmek neden

Dime iy zahid gam-1 hecr ile “asik can viriir
Hayr hod gelmez diliinden boyle hak itmek neden

7

Kirmizi dudaginin isaretleri giin gibi ortadayken dikkat sahiplerinin bos yere dedikodu etmelerinin sebebi
nedir?

A ¢ilgin goniil! Her gece [sevgilinin] sag1, ayva tiiyii ve beninin sevdasini ¢ekmek niye? [Bu gidisle] bahtin
kararirsa saglimaz.

[A] Mu’idi! Sevgili, ask ilmini umursamaz, vazgeg. Itibar olmayinca ilim hasil etmek neye yarar?

G. 368 Mecmii‘a S :59°

1

Ey peri! Sarabin harareti ile yanaklarini kizartmak niye, benim gibi belaya diismiis bir biilbiile bu sekilde hileler
yapmak niye?

1a Tab-1 miilden [iy peri ruhlarun] :Tab-1 miilden hattun: vezin geregi boyle okundu.

2
3
4

6

Goniil pervanesi zaten sana kavusamiyorken [onu] dert i¢inde ateslerde yakip kolsuz kanatsiz birakmak niye?
Agzima, saf dudaginin sekerinden sunmayacaksan temiz yaradiligimi tath dilli bir papagana gevirmek niye?
[Sevgilim!] Bize merhamet et, giizel kokan saglarini kesip de bizi dldiirme. Bir boliik [ask] divanesinin dmriinii
ayaklar altina almak niye?

Can biilbiiliinii gamin giil bahgesinde inim inim inletip dikenlerin 6niinde giil yiliziinii géstermek niye?

A zahid! Asik, ayrilik gami ile canini verir deme; dilinden hayirlt bir s6z ¢ikmayacagi bellidir de [as1g1] topraga
diistirmek niye?
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Ger miyanin ol sehi-kaddiin kenare ¢ekmesen
Si‘r-i mevzanun MU*IDI piir-hayal itmek neden

Miijde iy dil-haste kim yar-1 dil-aradur gelen
Miirdeler ihya ider devr-i Mesiha’dur gelen

Yiizi gozi hep giiler berg-i giil ile nergesiin
Baga gtya seyr iciin ol serv-i baladur gelen

Ko gonil aglamagi simdengirii sad ol yiiri
Biilbiilin zar itmege giil-berg-i ra‘ nadur gelen

Zerre isen gam degiil sevk ile cerh ur sen de kim
Can u dil burcina mihr-i ‘alem-aradur gelen

Benden ol yare MU*IDI ah u efgandur giden
Bana andan mihnet i endiih u gavgadur gelen

Zalim ancak bilmezem ol gamze-i cadiiy1 ben
Boynuma alsam olur amma ki bu gistiy1 ben

Biilbiil-i asiifteyem giilzar1 sensiiz n’ideyiim
Virmezem iki cihana bir giil-i hod-riiy1 ben

[A] Mu’idi! O endamu diizgiin [sevgilinin] beline sarilamayacaksan vezinli siirlerin hayallerle dolu olsa neye

A hasta goniillii [asik]! Miijdeler [olsun]! Gelen, gonlii siisleyen sevgili, 6liileri dirilten [nefesiyle bu] devrin
Giiya o servi boylu [giizel] bahgeye dolasmaya gelmis diye giil yapragmim yiizii ile nergisin gozii hep
[A] goniil! Aglamayi birak, bundan sonra mutlu ol, yoluna devam et [zira] o iki yiizli giil yapragi, biilbiiliinii
Zerre isen mesele degil, sen de agk ile donmeye basla zira alemi aydinlatan giines can ve géniil burcuna

[A] Mu’idi! Benden o sevgiliye ah ve feryat gitmekte; ondan bana ise ¢ile, keder ve kavga gelmektedir.

323
7.
3609.
Fa‘ilatiin 13 ‘7latiin 13 ‘1latiin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
5.
370.
Fa‘ilatiin 13 ‘Tlatiin 13 ‘Tlatin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
7
yarar?
G. 369 Mecmii‘a G.1: 65°
1
Mesihi’dir.
2
giilmektedir.
3
inletmeye gelmektedir.
4
girmektedir.
5
G. 370 Mecmii‘a Sio : 60°

1
2

O biiyiilii yan bakislarinin ne derece zalim oldugunu bilmiyorum ama onun saglarini boynuma alabilirim.
Cilgin [bir] biilbiiliim, sensiz giilbahgesini ne yapayim? Bir yaban giiliinii iki cihana degismem.
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Sacuni alup géziime stirmiisem ol deglii kim
Tar-1 miijgan eylediim her miiy-1 “anber-biiy1 ben

Kagdugina bakmayup ahir diislirdiim damuma

Iy MU‘IDI gam degiil cevr okina olsam hedef
Ciin kara bagruma c¢ekdiim ol keman-ebriiy1 ben

Ciin bugiin bil bagladum bu ziilf-i miigg-efsane ben
Komazam top itmeyince basum ol ¢evgane ben

Sem* gibi odlara yanmak nediir 6lsem gerek
Basum ortaya koyup geldiim bugiin meydane ben

Kulupgam dilden gerek tasa gerekse oka dik
Ger oliirsem kalmayam bu yolda bas u cane ben

Kande ise bir meh-i na-mihre tus eyler beni
Bilmezem kim n’eylediim bu ¢erh-i ser-gerdane ben

Iy MU‘IDI gamze-i dilber beni gozler miidam
Ber-nisanam giiyiya ol tir ile peykane ben

[Sevgilim!] Saglarini alip géziime o kadar siirmiisiim ki onun mis kokulu her telini kirpiklerimin kili yaptim.
O ahu gozlii [sevgilinin] kagmasina aldirmayip tuzagima diisiirerek sonunda onu avladim.
A Mu’idi! O yay kash [giizeli] kara bagrima ¢ektim; artik cefa oklarinin hedefi olsam da tiziilmem.

3.
Avladum vahsi iken ol gozleri ahiiy1 ben
5.
371.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘Tlatiin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
5.
3
4
5
G. 371 Mecmi‘a Sio : 60°
1

W

Bu giin bu mis kokulu saglara gonliimii bagladigim i¢in basim o g¢evgana top oluncaya kadar [o saglari]
birakmam.

Mum gibi ateslerde yanmak nedir ki, 6lmeyi istiyorum. Bugiin basim1 feda etmek i¢in meydana geldim.
[Sevgilim!] Goniilden [sana bagl] kulunum. Istersen tasa, istersen okun [hedefine] dik. Benim bas ve can
[kaygisindan] kurtulmam ancak bu yolda 6lmemle miimkiindiir.

Bu bas asagi donmiis felege ne yaptigimi bilmiyorum. Beni nerede [bulsa] merhametsiz bir ay [yiizli] ile
karsilastirir.

A Mu’idi! Sevgilinin yan bakislari siirekli beni gdzetlemektedir; galiba o ok ve peykanin hedefi benim.
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372.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Kin idiip asiklara peyveste kasur itme ¢in
Kim eyii olmaz biliirsin iy peri ademde kin

Bin niyaz itdiim veli bir aferiniiy gérmediim
Bu ne “izz {i naz olur ya Rab hezaran aferin

Ziilf-i kafir-kis-i piir-¢iniiy elinden ah kim
Lesker-i hiisn ile eyler her taraf yagma-y1 din

Bu hazan-1 gussada ‘is-i bahar itsem ne tan
Lale vii giildiir bana her taze dag-1 atesin

Lezzetinden birbirine yapisupdur lebleri
Anuy i¢iin agzin1 agmis durur ol nazenin

Hat degiildiir ¢evreden ol hadd-i giil-nar1 tutan
Hatem-i pirtizediir yakiit-1 nab olmis nigin

Ol perivesden MU*IDI ademiliig umma kim
Dostluk gosterdiigiimcee ol ider kibr ile kin

G 372 PBM T : 457*, ENM N2 :291°, ENM V:392°, 77 ‘de 5.ve 6. beyit yok.

4b

6

Ey peri! Asiklara diigman olup bitigsmis kaslarini ¢atma; zira insanin kin tutan1t makbul degildir.

iy peri : dostum T}

Binlerce kez yalvardim ama bir kere bile beni 6vdiigiinii duymadim; hey Allah’im, bu nasil bir yiicelik ve
nazdir, binlerce kere massallah!

[Sevgilim!] Kivrimlarla dolu zalim saglarin, giizellik askerleri ile [bir olup] her tarafta [asiklarm] dinini
yagmaliyor, eyvahlar olsun!

[Viicudumdaki] her kanli yara benim igin lale ve giil [gibi] olmusken bu keder sonbaharinda ilk bahardaki gibi
yiyip i¢sem sasilmaz.

dag-1 atesin : dag u atesin N2, V

O nazli [giizel], dudaklari lezzetden birbirine yapistig1 i¢in [yapismasinlar diye] agzint agmis durmaktadir.

O ates kirmizis1 yanagi gevreleyen sey ayva tiiyleri degil, halis yakut kasl firuze bir miihiirdiir.

[A] Mu’idi! O peri yiizlii [giizelden] insanlik bekleme; zira ben dostluk gosterdikge o biiyiiklenerek 6fkelenir.
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[HARF(’L-VAV]

373.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin fe‘aliin
Hezec +———/+———/+——

1. Hayal-i gamzey ile iy peri-hii
Gezer Mecniin olup taglarda ahii

Dehanur nokta-i mevhiima benzer
Tefaviit belki yokdur bir ser-i ma

3. Gorlip gozde hayaliiy seyl-i eskiim
Didi gitmek gerekdiir yir degiil bu

Goziim yasini men‘ itme kapundan
Seref virmez mi giilzare akar su

5. Kenar-1 abda serv olsa hosdur
Goziimden gitmesiin ol kadd-i dil-ci

Gam-1 hecr ile canum ¢ikmaludur
Dahi rahm eylemez ol siih-1 bed-hii

7. MU‘IDI tesne-dildiir sun lebiin kim
Devadur derdiine ol nuig-dart

374.
Meta‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iltin mefa“iliin
Hezec+———/+——— /4 ——— /4 _

1. Yine bir buseni aldum ne biise niis-1 candur bu
Disem olmaz eger basum gide raz-1 nihandur bu

G. 373 BN : 90°-912

Ey peri! Ahu, senin yanbakisinin hayalini [kurarak] Mecnun olup daglarda gezer.

[Bir] kilin ucundan farki olmayan agzin, hayali bir noktaya benzemektedir.

Gozyas1 selim gozde [senin] hayalini goriip bu gidilecek bir yer degildir dedi.

[Bana] kapinda gozyas1 [dokmeyi] yasaklama, akar su giilbahgesini sereflendirmez mi?

O goniil alict boy géziimiin 6nlinden gitmesin [zira] su kenarinda servi hos olur.

Ayrilik gami ile canim ¢ikacak gibi olmustur ama o kétii huylu giizel hala [bana] acitmamaktadir.

Mu’idi’nin gonlii susuzdur, [ona] dudagini sun; [¢iinkii] [onun] derdinin devasi o tiryakdir.

G.374BN:91?

! Yine senden [Oyle bir] opiiciik aldim [ki] 6piiciik degil [adeta] can igkisidir; basimin gidecegini [bilsem] de bu
gizli sirr1 [kimselere] sdylemem.

N4 o U AW N —
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Ruh-1 zerdiim temasa kil gam-1 “1skupla iy giil kim
Bahar-1 hiisniige karsu ‘iyan olmis hazandur bu

Hayal-i gamzey iciin dil sevad-1 ziilfiige diisdi
Uzak menzilden ok alup geliir peyk-i revandur bu

Sipihriin damenin esk-i safak-renglim dutar sanmar
Ki ol piriize-cam i¢re serab-1 ergavandur bu

Cekiip semsir-i hiin-riziin basum kat‘ eylesen bari
Reh-i 15k i¢re boynumda aceb bar-1 girandur bu

Cefas1 harm ol sthuy yiridiir canda saklarsam
Sikeste biilbiile giilden hemise armagandur bu

MU‘IDI kanlu yas eksiik degiil bir lahza ¢gesmiimden
Diikenmez la‘li big bin harc olup ya Rab ne kandur bu

375.
Mef*ialii mefa‘iliin mef*ilii mefa iliin
Hezec ——+/+———/——+/+———

Gel miisg-i Hita dime sol ziilfe hatadur bu
Divane misin iy dil zencir-i beladur bu

Ol gozleri ahtinuy seyr it hat-1 ser-sebzin
Reyhan-1 semen-budur ya miisg-i Hita’dur bu

Her serviip ayagina su gibi akup gonliim
Bir yirde karar itmez ya Rab ne beladur bu

6

Ey giil! Senin giizellik baharia kars1 sararmis yanaklarimin [nasil] bir sonbahar olduguna bak.

Senin yanbakigini hayal ederek saginin karanligina diisen goniil, uzak diyarlardan ok alip gelen bir haberci
[gibidir].

Safak renkli gdzyasimin felegin etegini tuttugunu sanma; o firuze kadeh, bu da ig¢indeki erguvan sarabidir.
Bagim, bu ask yolunda boynumda [tasidigim] agir bir yiiktiir; kan dokiicii kilicini ¢ekip bari bagimi kessen [de
kurtulsam].

O giizelin cefasinin dikenlerini canimda saklarsam uygundur [¢iinkii] bu, [gonlii] kirik biilbiile giilden gelen bir
armagandir.

[A] Mu’idi! Goziimden bir an bile kanli yas eksilmemektedir. Hey Allahim, bu, binlercesi harcandigi halde
lalleri tiikkenmek bilmeyen nasil bir madendir.

A goniil! Gel, o saga Hita [iilkesinin] miski deme, hata olur. Deli misin, bu bir bela zinciridir.
O ahu gozliiniin yesil ayva tiiylerine bir bak; o ya yasemin kokulu reyhandir ya da Hita miskidir.

G.375BN:91°
1
2
3

Hey Allahim! Génliimiin bir yerde durmadan su gibi her servinin ayagina akip [gitmesi] nasil bir beladir?
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Var ise bana kiniiy diisnam ile teskin it
Kim def" -1 bela i¢lin meshiir du‘adur bu

Gisii-y1 dil-aviziin kim uzadi boyugca
Bas komis ayagunda bir bi-ser i padur bu

Sazuy eliine alup yakdury beni sevk ile
Iy mutrib-i hos-lehce bari ne hevadur bu

“Ussaka MU“IDI sen agzin bilin 6g yariin
Her sozde gerek niikte bezm-i ziirefadur bu

376.
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iltin mefa‘iliin
Hezec+———/+——— /4 ——_/+_ _ _

Dehanuy kim anun vasfin isiden dir ki candur bu
Nige “asiklaruny goglin alup gdzden nihandur bu

Lebiin sevkiyle dil kanlar yutar gel hikmeti gér kim
Mesih’e asna iken 6liimlii na-tiivandur bu

Olup meyden yiizin giil giil teferriic eyleyen eydiir
Ne ziba laleler bitmis ne ra‘na giilsitandur bu

Dime asiifte diller meyl ider yiiziige ziilfiipden
Sevad-1 Sam’dan Riim’a ¢ekilmis karvandur bu

Elif-kaddiin hevasindan biikiilmigdiir ten-i zerdiim
Meger ol tir-i simine saru tozlu kemandur bu

G. 37
1

Bana kinin varsa soverek rahatla, ¢iinkii bu, belay1 savusturmak i¢in meshur bir du’adur.

[Sevgilim!] [Asigmn] gonliiniin asili kaldig1, boyunca uzamis saclarin [senin] ayagima bas koyan bagsiz ayaksiz
[bir kdledir].

A hos edal1 galgici! Sazini eline alinca beni sevkle yakdin. Bu nasil bir nagme [boyle]?

[A] Mu’idi! Asiklara sevgilinin agzi ile belini 6v; ¢linkii bu, zariflerin meclisidir [ve sOylenen] her s6z ince
manali olmalidir.

6 BN : 91°-922

[Sevgilim!] Pek c¢ok asigin canini alarak gozden kaybolan agzinin vasiflarini duyan [kisi] bu canmn [ta
kendisidir] der.

Goniil, dudagmin agkiyla kanlar yutmaktadir , gel [su] hikmete bak ki [0], Mesih’i taniyorken Slecek kadar
dermansiz kalmistir.

Yiiziiniin saraptan giil giil kizardigin1 gorenler “ne giizel laleler bitmis, bu ne giizel bir giilbahgesidir” derler.
Cilgin goniillerin sagindan [gegerek] yiiziine heves ettiklerini sdyleme; bu [olsa olsa] Sam’in karanligindan
Anadolu’ya giden bir kervandir.

Senin elif [gibi diizgiin] boyunun aski yiiziinden biikiilen sararmis viicudum, megerse o giimiis ok i¢in sar1 tozlu
bir kemandir.
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Hezaran meh-lika gordiim cefa vii sivede mahir
Velikin bi-vefalarda “aceb na-mihrbandur bu

MU“IDI yog ise kanlu cigerde hecr oki zahmi
Ne i¢iin gdzleriiy yast akar dinmez ne kandur bu

Dil nediir kim ola [bu]y-i ser-i ziilfiine beha
Iy sanem can ii cihan nakdine erzandur bu

Cesm 1i ziilfiinden [ciida] sorma goniil halini kim
N’ola mah olduy ise mihr idegér kullaruna
[“timad itme begiim hiisniine devrandur bu
Dud-1 ah [iizre urur ‘1skuna biinyad o peri]
Tahtim yil gotiiriir sanki Siilleyman’dur bu

Bir iki giin hurrem-i sebzede mihmandur bu

Iy MU*IDI sana miiskil mi geliir sive-i “15k

Cefa ve isvede usta pek ¢ok ay yiizlii gordiim ama bu, vefasiz [giizeller] iginde sasilacak derecede sefkatsizdir.
[A] Mu’idi! Kanli cigerde ayrilik okunun yarasi yoksa neden gozlerinin yast dinmeden akmaktadir, bu kan da

329
7.
377.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—
1. Nige “ar1z nige rub-tal‘ at-i cananediir bu
“Isk biilbiillerine taze giilistandur bu
3.
Giceler mest ii seher zar i perisandur bu
5.
Bagbana giili el iizre tutup hos gor kim
7.
Didiigiiy 6lmek ise yar i¢iin asandur bu
6
7
nedir?
7 BN : 922-92b

G.37
1

2

6

Bu nasil bir yanak, yanaklari ne hos bir sevgilidir? [Bu yanak] ask biilbiilleri i¢in taze bir giilbahgesidir.

Ey heykel! Gonliin [degeri] nedir ki saginin ucunun kokusuna bedel olsun? Onun igin can ve cihan sermayesini
[vermek] daha uygundur.

Goziin ve sagindan uzakta hasta gdnliimiin halini sorma, o geceleri sarhos, sabahlar1 ise inlemektedir ve perisan
haldedir.

[A] beyim! Ay [gibi giizellendiysen] ne olmus, kullarina sefkat goster. Giizelligine giivenme, geger gider.

O peri [gibi giizel sevgili] sanki tahtin1 riizgarlarin tasidigr bir Stileymanmis gibi askini [asiklarin] ahinin
dumant {izerine insa eder.

A bahgrvan! Giilii el iistiinde tutup hos et ¢iinkii o, ¢imenlikte bir iki giinliik misafirdir.

A Mu’idi! Ask isvesi sana zor mu geliyor; dedigin eger sevgili ugrunda dlmekse bu kolaydir.
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378.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec +———/+———/+———/+———

Goriip géziim yasin dem dem dime billah ne kandur bu
Ki bagrumda olan zahm-1 hadengiinden nisandur bu

N’ola sultan-1 dil halin siriskiimden sorarsan kim
Gam-1 “1skun diyarindan geliir peyk-i revandur bu

Sarab-1 ergavaniden kizarmis yine ol ruhlar
Acilmig laleler yir yir ne ra‘na giilsitandur bu

Umid-i bity-1 ziilfiindiir beni canlanduran her dem
Meger kim haste gongliime hayat-1 cavidandur bu

Ham- ziilfiinde haddiingsiiz miikedderdiir goniil hali
Sabaha ¢ikmaya gibi be-gayet na-tiivandur bu

Cekiip sinemden alma iy keman-ebrti miijey tirin
Ki zira da‘ viye ma‘ni gam-1 ‘1ska nisandur bu

Feramis eylediin ger¢i MU*IDI kulun1 simdi
Zaman ola ki anasin beniim canum cihandur bu

379.
Miistef*iliin miistef* iliin miistef* iliin miistef iliin
Recez——+—/——+—/——+—/——+—

Peyk-i revan olup yasum sehri tolanur sii-be-sii
Ya‘ni ki sen mahi arar menzil-be-menzil kii-be-ku

G 378 PBM T1:462°, ENM N2:330%, ENM V :442; T,’de 3° dan sonrasi eksik.

—-.Q\lc\

[Sevgilim!] Kanh gozyaslarlml gbriip bu ne kanidir diye sorma; bu, bagrimda oklarmin [actif1] yaranin
nisanidir.

gbziim yasin: kanlu yasum N2, V

Gozyasim, gam ve ask diyarindan gelen kosarak gelen bir haberci oldugu igin goniil sultaninin halini ona
sorarsan uygundur.

[Sevgilinin] yanaklar1 erguvan sarabi [igtigi] igin yine kizarmis; burasi yer yer lalelerin agtig1 ne de giizel bir
giil bahgesidir.

Beni her daim canli tutan [sey], saglarinin kokusuna [erigme] timididir. Bu, ayn1 zamanda hasta gonliim igin
ebedi hayattir.

[Sevgilim!] Géniil, yanaklarindan ayri, saglarmin kivriminda kederlidir. Oylesine dermansizdir ki sabaha
cikamayacak gibi goriinmektedir.

A yay kasli [giizel]! Kirpik oklarini sinemden ¢ekip alma; zira bu [ask] davasinin anlami, agk gaminin nisanidir.
[A] benim canim! Gergi bu aralar Mu’idi kulunu unuttun ama diinya hali bu belki bir giin hatirlarsin.

379 BN : 912-91°

Gozyasim, her menzilde ve her mahallede senin gibi ay [yiizliiyii] aramakta oldugu i¢in hizla kosan bir haberci
[gibi] akip sehrin her yanini dolasr.
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Abhir viicidum hanesin yolunda ber-bad itmege
Ebr-i beladan gozleriim seyl-ab akidur cii-be-ct

Zilfiin uzadup zulm ilen n’eylerse layikdur baga
Hal-i perisanum sana “arz itdiigi ¢iin mi-be-mi

Kesb-i safa kil iy goniil ayine gibi dem-be-dem
Olmak dilersen gah gah ol mehves ile rii-be-ra

Kulun MU“IDI “1sk ile bir veche sohret buldi kim
Her yirde oldur sdylenen meclis-be-meclis kii-be-kii

380.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin fe‘aliin
Hezec +———/+———/+——

Bas egdiim ziilf-i ‘anberfama karsu
Kisi miskin olur ahsama karsu

Goziiy altinda goren haddiini dir
Gl agilmis iki badama karsu

Beliirdi ¢iin hatuny siizme goziini
Uyumak ey degiil ahsama karsu

Goriip mah-1 ruhuy agildi géylim
Seviniir t1fl olan bayrama karsu

MU*IDI kuluni €aciz unutdun
Ezel ger¢i geliirdi name karsu

5

Gozlerim, viicudumun evini sonunda [senin] yolunda yikip yok etmek i¢in bela bulutundan her yana sel sulari
akitir.

[Sevgilim], saclarinin her kil halimi inceden inceye anlattig1 igin saglarini uzatip zulm ederek bana ne yapsan
hakkindir.

A goniil! O ay gibi giizel sevgili ile zaman zaman yiiz ylize gelmek istiyorsan ayna gibi her daim saf olmak i¢in
gabala.

Mu’idi kulun ask ile dylesine sohret sahibi oldu ki her meclisde ve her yerde ondan s6z edilmektedir.

G.380Ts: 1112-111°

[ S O N

insanoglunun aksam [vaktine] dogru mayismasi gibi ben de anber [gibi siyah] renkli saga boyun egdim.
[Sevgilim!] Gozliniin altindaki yanagini goren iki bademin altinda giil agmus der.

Ayva tiiylerin ¢ikti, [artik] gozlerini siizme; [zira] aksam {izeri uyumak iyi sayilmaz.

[Sevgilim!] Yanaginin ayini goriince gonliim agilds; [zira] cocuklar bayramin gelisine sevinirler.
[Sevgilim!] Gergi 6nceleri mektubun geliyordu ama [simdilerde] Mu’1di kulunu kimsesiz biraktin.
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381.
Meftalii fa‘ilatiin mef*alii 1a‘ilatin
Muzari ——+/—+——/—+/—+——

Aglarsa tan m1 cesmiim ol giil-‘ izare karsu
Baran olur biliirsiz evvel bahare karsu

Yazuk degiil mi biilbiil kilup figan u gulgul
¢ Arz ide ‘anzin gil her lahza hare karsu

Bir ciir‘ an ile saki ser-mest olup siirahi
Boyun ¢eker dem-a-dem sen gamzekare karsu

Bir boyni1 baglu kulam merdid eger kabuliim
Kul olanun ne sdzi var sehryare karsu

Iy dil nisan dilersen meydan-1 1sk i¢inde
Sinen siper gerekdiir peykan-1 yare karsu

Halat-1 nez‘ a geldiim dondiirstin ehl-i diller
Yiiziimi kiblegah-1 kiiy-1 nigare karsu

Vasl istemez MU*IDI miskine bu yiter kim
Ayrukdan isigiine eyler nezare karsu

[HARF(’L-HA]

382.
Meftalii 1a‘ilati mefa‘ili 1a°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Saldukca saye haddiige gisii girih girih
Bister giil lizre siinbiil-i hos-bii girih girih

G.381 PBM T; : 473°

1
2
3

6
7

Gozlerim, o giil yanakliya bakarak aglarsa sasilir mi? ik baharda yagmur yagdigini [elbette] bilirsiniz.

Biilbiil feryad edip inlerken [o] giiliin her daim dikenlerin dniinde yanaklarini1 géstermesi reva midir?

Saki! Siirahi, [senin sundugun] bir yudum saraptan sarhos olup senin gibi fitneci yan bakislinin karsinda
durmadan boynunu eger durur.

Boynu bagli kulunum, reddetsen de kabuliim; kul olan padisahin buyrugu karsisinda s6z sdyleyebilir mi?

A goniil! Ask meydani i¢inde [kendini] belli etmek istiyorsan sevgilinin oklarina karsi gogsiinii siper etmen
gerekir.

Can ¢ekisiyorum; gonliin dilinden anlayanlar yiiziimii sevgilinin mahallesinin kiblesine dogru dondiirsiinler.
Zavalli Mu’1di, kavugmay1 istemez, uzaktan [senin] esigini seyretmek ona yeter.

G.382BN: 92b

1

[Sevgilim!] Kivrimli saginin, yanagimi halka halka golgelemesi giiliin yaprag: iistiine giizel kokulu siinbiiliin
diismesi gibidir.
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Ah eylesem gdziim yas1 akar done done
Kati yil esdiigince olur [su] girih girih

Tahsin cemal i hiisniige iy serv-i naz kim
¢ Anz giisade kakiil i gisa girih girih

Atup karaya zevrak-1 dil kopdi mevcler

Olali bahr-i fitnede [ab-rii] girih girih

Haddiinde halka halkadur ol turre kim olur
[Yandukda giinde] mar-1 siyeh-rii girih girih

Miisgin sacun tolagdi yine bana korkaram

Ki yine mihr ile kul old1 géniil bir melege

Sen peri-peykere hitkkm itmesiin agyar-1 la‘in
Ne revadur [bu] ki div ola musallat melege

Hall ider yoluna can virmeg ile miigkilini
Fenn-i “1skunda seniiy hasil idenler meleke

Nige bir ziilfiin ii hallip gam1 can mezragina
Huse-i hasret i¢lin tohm-1 nedametler eke

Sert riizgar esdiginde denizin dalgalanmasi gibi ah ettigimde goziimiin yas1 done done akar.

A naz servisi! [Goniil] agan yanagin ve kivrim kivrim saglarin ile yiiziin ve giizelligin taktire sayandir.

Fitne denizinde sular dalgalandigindan beri [o] dalgalar yiikselerek goniil kayigini karaya att1.

Giines altinda yatan yilanin halka halka olmasi gibi o saglar da yanaginn iistiinde kivrim kivrim durmaktadir.
Mis kokulu saglarinin, can ipinin biiklimlerini giizel kokuyla doldurmadan yine bana hainlik edeceginden

[A] Mu’idi! O [sa¢] kilinin [aski] yliregimi yaktigindan beri tenim agkin hararetinin esiri oldu.
Goniil yine bir melege asik oldugu i¢in ahim goklere cikip felege ulagsa sasililmaz.

Seytan rakip, senin gibi peri yiizlii bir giizele hikkmetmesin. Seytanin melege ilismesi goriilmiis sey midir?
Senin agkinimn ilmi ile meleke kazananlar senin ugrunda can vermekle dertlerine ¢are bulurlar.

5.
Can ristesini eylemedin bii girih girih
7. Old1 [zebin] MU*IDI teniim tab-1 “1sk ile
Kim tavladi deriinumi ol mi girih girih
383.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘7latiin feiliin
Remel ++——/++——/++——/++—
1. N’ola ahum boyanup goklere irse felege
3.
2
3
4
5
6
korkuyorum.
7
G. 383 BN : 920-932
1
2
3
4

Sa¢in ve beninin gami daha ne vakte kadar can tarlasinda hasret basaklar1 [bitirmek i¢in] pigmanlik tohumu
ekecektir?
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Deldi yir yir sanema sinemi peykan-1 miijen
Mahi-i derd ii bela saydina atdi sebeke

Padsah olmis iken miilk-i mahabbetde goniil
Gam sipahisini magliib idemez vay bu leke

Oldiir iy dost MU¢IDIyi dikiip oklara kim
Nige bir ya kasunun cevr Ui cefasin geke

384.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin

Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Sinemi ¢ak itse iy dil tig-i fiirkat gam yime
Sayet ol hiini goricek ide sefkat gam yime

Hak-i payi goresin ol sahuy dlmezser yine

Er basindan eksiik olmaz tac i devlet gam yime

Oruc ayindan uzundur gergi hicran gicesi
Ciin olur payan bir giin ‘id-i vuslat gam yime

Ya seferle def® olur alam-1 gam ya sabr ile
Var ola bir ¢aresi bu derdiin elbet gam yime

Ac oliirsen kimseye “arz itme hergiz ihtiyac

Iy MU‘IDI gam sana yitmez mi ni‘ met gam yime

6

7
G. 38
1

[V ORI )

Ey heykel! Kirpiginin peykani, dert ve bela baligin1 avlamak icin ag atarcasina sinemi yer yer deldi.

Goniil, agk tilkesinde padisah olmusken [onun] gam ordusunu bozguna ugratamamasi ne biiyiik utangtir,
[yaziklar olsun]!
A dost! Nice zamandir ya [harfine benzeyen] kaslarinin cefasini geken Mu’id1’yi oklara dikip 6ldiir.
4 BN : 932
A goniil! Ayrilik oku sinemi parcalasa da o kan dokiicii [giizel], [halimi] gordiigiinde merhamet edecektir, sen
tiziilme!
Olmezsen yine o padisahin ayagmin topragimi goriirsiin, iiziilme er [kisinin] basindan tac ve talih eksik olmaz.
Gergi ayrilik gecesi orug ayindan uzundur ama iiziilme, bir giin kavugma bayraminin da sonu gelecektir.

Gam sikintis1 ya birakip gitmekle ya da sabretmekle son bulur, iiziilme bu derdin de elbet bir caresi vardir.

A Mu’idi! Ag &lsen de asla kimseye minnet etme. Uziilme, gam sana nimet olarak yeter.

334
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385.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Riiz-1 vasla doner ahir sam-1 hicran gam yime
Nesne yok diinyada kim bulmaya payan gam yime

Lale-ruhlar stiretin ¢ilin yazdi nakkas-1 hayal
Iy hazan gérmis goniil oldun giilistan gam yime

Miidde*i ta‘ nin unutdun cevr-i dilber ¢ok degiil
Onulur zahmuy i¢inden ¢ikdi peykan gam yime

Dag-1 fiirkat gerci yakmigdur karare cismiini
Bir karare ¢iin degiil ahval-i devran gam yime

Hurrem ol kim ‘isret esbabi miitheyyadur yine
Usta cam-1 esk i nukl-1 gam firavan gam yime

Zulmet-abad-1 beladur simdi gerci menziliin
Oldi ¢iinkim rehberiin ziilf-i perisan gam yime

Iy MU*IDI haste-dil derdine derman eylemek
Her kime miigkil geliirse yare asan gam yime

386.
Meftalii fa‘ilatin mef*ialii fa‘ilatin
Muzari ——+/—+——/——+/—+——

Iy dil ko bezm-i vash feryad-1 nay1 anma
Adem helak olur ol zevk ii safay1 anma

G. 38
1

2

7

5 BN : 932-93b

Ayrilik aksami sonunda kavugma giiniine doner, {iziilme diinyada sonu gelmeyecek higbir sey yoktur.

A sonbahar gormiis goniil! Hayal nakkagi lale yanakli [gilizellerin] resmini ¢izdigi i¢in sen de giilbahgesi oldun,
[artik] tiziilme.

Aska inanmayanlarin kinamalarini unuttun, sevgilinin eziyeti de ¢ok degildir; i¢indeki yaranin i¢indeki peykan
¢cikti, iyilesecek meraklanma!

Ayrilik yarasi ger¢i viicudunu yeteri kadar yakmistir ama iiziilme, devrin hali hep ayn1 kalmaz.

Eglence icin hersey hazirdir, ferah ol. Iste goz yas1 kadehi ve gam mezesi bolca bulunmaktadir meraklanma!
Yol gostericin perisan saglar oldugu i¢in konakladigin yerler [de] belanin karanlhigidir, kaygilanmana [gerek
yok].

A Mu’idi! Hasta gonliin derdine derman bulmak herkese zor gelse de sevgili i¢in kolaydir, iiziilme.

G. 386 BN : 93®

1

A goniill! Kavusma meclisini birak, neyin feryatlarini anma; [zira] o zevki ve mutlulugu hatirlamak insani
oldiiriir.
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Tiriin geclip cigerden akitdi ger¢i kanum
Lutf eyle ge¢ gecenden ol ma-ceray1 anma

Sinemde gah gonliim geh can yanar gamupgla
Evde cogaldi sayr u derd i belay1 anma

Sturide-tali‘ timde ben tire-riizgare
Hattun kara kazadur ziilf-i dii-tay1 anma

Ciin deftertin MU“IDI stz ile tutdi sohret
Hergiz okinmaz oldi nazm-1 Nevai anma

387.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Hiisniine magrir olup itme ‘adavet kimseye
Dostum baki degiildiir ¢linkim devlet kimseye

Kase kase kan yutar bezm-i belada can i dil
Saki-i hicranury itmez gibi hiirmet kimseye

Mihr i¢lin bas egmezem gerdiina kahrundan kacup
Ger Oliirsem itmezem bir zerre minnet kimseye

Bende ¢ekdi kakiiliin divane diyl gogliimi
¢ Akil ise itmesiin artuk mahabbet kimseye

Yine sevdiim bir emansiz gozleri celladi kim
Eylemez bir demde bin kan itse sefkat kimseye

Kanda irer vasla dilden yoluna can virmeyen
Hic¢ miiyesser ola m1 diinyada cennet kimseye

o

Gergi okun cigerden gegip kanimi akitti, merhamet et de [o cigerden] gegen [oka] aldarmayip o maceray1 anma.
Sinemde bazen gonliim bazen canim [senin] gaminla yandigi igin evde hastalik, derd ve bela [iyice] artmustir,
Perisan talihimde benim gibi kara bahtli i¢in ayva tiiyiin kara bir hiikiimken, iki biiklim saglarinin séziinii bile
etme.

Mu’idi, yazdigin [goniil] yakicr siirlerle s6hretlendigin igin Nevayi’nin siirleri okunmaz oldu, [onun adini bile]
anma.

G. 387 BN : 93-942

[ N T

[A] dostum! Giizelligin ile gururlanip kimseye diismanlik etme, ¢iinki devlet kimse i¢in ebedi degildir.

Can ve goniil bela meclisinde kase kase kan yutmaktadir, ayriliginin sakisi kimseye hiirmet etmiyor gibi.
[Senin] 6fkenden kagip sefkat [gostersin] diye felege bas egmem. Olsem de kimseye zerre kadar minnet etmem.
Kahkiiliin, delidir diyerek gonliimii ip ile bagladi, [gonliin] akli varsa artik kimseye asik olmasin.

Yine acimasiz, gozleri can alic1 dyle [bir giizeli] sevdim ki bir anda binlerce kan dokse de kimseye acimaz.
[Sevgilim!] Ugrunda can u goniilden can vermeyen [asik] sana nasil kavusabilir ki? Cennet, diinyadayken kime
nasib olmus!
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7. Pay-mal itse MU“IDI ehl-i i‘ri ta) m1 kim
Boyle el virmis degiil hergiz bu san‘at kimseye

388.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Veh ki pi¢-a-pic¢ olur ziilfiiy dil-i miskin ile
Kini var ol kafiriin begzer ki ehl-i din ile

Cesm-i celladuy beni 6ldiirse goyliim gam [yimez]
Ciinki [la‘ liig] irgiiriir bir hande-i sirin ile

3. Nafeves hiin oldi bagrum bu uzun sevdada kim
Basa cikmadum dabhi ol kakiil-i piir-¢in ile

Gamze idiip diismene ussaki mecriih eyleme
Padsahum kullarun ldiirme tig-i kin ile

5. S6z diyii gevher nisar eyler MU“IDI dem-be-dem
Gonliini ihya kilursan bir agir tahsin ile

389.
Fe‘ilatiin fe ‘1latiin fé‘ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. Hublar cana kiyar gamze-i [fettanlar ile]
[Bilmeziiz n’eyleyeliim afet-i] devranlar ile

Dane dane gorinen beyleriin eyler beni zar
Halka halka salman ziilf-i perisanlar ile

7 Mu’idi, [diger] sairleri ayaklari altina alsa sasilmaz zira bu san’at hi¢ kimseye boyle el vermemistir.

G. 388 BN : 942

! Sag¢in zavalli gonle dolasir durur. O kafirin galiba [bu] miisliimana kini var, eyvahlar olsun!

2 Can alic1 gozlerin beni dldiirse gonliim dertlenmez; ¢iinki dudagin tatl bir giiliisle imdadina yetisir.

3 Bu uzun sevdada gonliim ahunun [gonlii] gibi kanla doldu [ama yine de] o kivrimlarla dolu kahkiilllerle bag
edemedim.

[Ey] padisahim! Diismanlara yan bakis atarak agiklarinin [gonliinii] yaralama; kullarini kin kilictyla 6ldiirme.
[Sevgilim!] Mu’idi’nin [siirlerini] begenip bagisinla onun gonliinii hos edersen [0 da] her vakit s6z yerine
cevher sagar.

G. 389 BN : 94-952

! Giizeller, fettan yan bakislarla cana kiyarlar. Devrin belasi olan bu [giizellerle] nasil basa ¢ikacagimizi sasirdik.
2 Tane tane goriinen benlerinle daginik saglarin beni inletmektedir.
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Gl yiiziin andi meger diin gice biilbiil sanema
Ki uyutmadi yine subha-dek efganlar ile

Ruh u eskiim sana ¢iin haliimi “arz [itmek diler]
[Mesk ider al varak] iistine kizil kanlar ile

Yarasur canuma her nige “azab eyler isen
Degsiirtir [derdi tabib itdii] gi dermanlar ile

Ya gibi kadd-i hamidem goriip agla an1 kim
Kara bagrum toludur navek ii peykanlar ile

Kulupy olmaga MU*IDIyi kabiil itmediin ah
Mir-1 nazm olmis iken defter ii divanlar ile

390.
Fa‘ilatiin 13 ‘flatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Uzadup zulm elini turre-i tarrarun ile
Hake saldup nicesin gamze-i hiin-h"aruy ile

N’ola agyare vefa “asika cevr eyler iken
Hele bir gérmediigin yig beni agyarun ile

Bilmezem kande gidem veh ne perisan oldum
Bagladuny yollarumu ziilf-i siyehkaruy ile

Gitme iy serv-i revan kim dil i can eglenemez
Bi-karar itme beni sive-i reftaruy ile

Nazm-1 pervin goriniir zerrede giin gibi ‘iyan
Gevher-efsan olicak la‘1-1 giiher-baruy ile

5
6
7

Ey heykel! Biilbiil diin gece senin giil yiiziinii hatirlayip feryat etmis olmali ki halki sabaha kadar uyutmadi.
Yanagim ve goézyaslarim sana halimi bildirmeyi diledikleri i¢in al yapraklarin tizerine kizil kanlar ile yazi
yazarlar.

[Sevgilim!] Her ne ¢ile gektirirsen ¢ektir canima hos gelir; ¢iinkii tabip verdigi dermanlarla dertlere ¢are bulur.
Kara bagrimin ok ve peykanlar ile dolu oldugunu ya [harfi gibi] iki biikliim olmus boyumdan anlayabilirsin.
Mu’idi defter ve divanlar ile siirin {istad1 olmusken [onu] kulun olarak kabul etmedin, yaziklar olsun!

G. 390 BN : 94b-952

S

Hilekar kivircik saglarinla zulm edip kan dokiicii yan bakisin ile pek ¢ok [as181] dldiirdiin.

Baskalarina vefa goterip bana cefa etsen ne olur, beni rakipler ile bir gérmemen dahi iyi.

Siyah saglarin ile yollarimi baglayinca daha da perisan oldum, nereye gidecegimi bilmiyorum, vay halime!

A salinarak yiiriiyen servi! Gitme, ¢iinkii [gidersen] goniil ve can avunamaz. Isveli yiiriiyiisiin ile ihtiyarimm
[elimden] alma.

Inci yagdiran kirmizi dudagindan inciler sacinca iilker yildizi kiimlelerinin zerresi giines gibi besbelli goriiniir.



Yine biilbiil gibi yakdun beni benziim kiil idiip

Yirtim od old1 6liim yiiz suyidur hasret ile
Giildiiriirser) beni demdiir yiter aglatduy act
Bir kemine-kulunam haliime bak sefkat ile
Oldiiriip kahr ile bir zerrece mihr itmediin ah
Bakma alcaklugima kulun olam gibi geliir
Yiiz kizardup lebiigi 6pdiigiciin sager-i mey
Tolu kandur yiiregiim siseves ol gayret ile

Eliim alup umaram koymaya ayakda beni

Gam degiildiir ne kadar berk ise biinyad-1 rakib

339
Yine al eylediiy iy giil bana ruhsaruy ile
7. Stzisin sineni lutf eyle MU‘IDI yazma
Korkaram odlara kagid yanar es‘ ariin ile
391.
Fe‘ilatiin fe ‘flatiin fe‘ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/4+——/++4—
1.
Bu cihan i¢re dirilmekden ise minnet ile
3.
Iy diriga ki giiniim ge¢di seb-i fiirkat ile
Nigeler menzil-i aliye irer himmet ile
5.
Padsahum bu diyare gelicek devlet ile
7.
Iy MUIDI an1 kal® itmek olur san‘at ile
6
7

G. 391 BN : 100*

N4 L AW =
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Ey giil! Benzimi kiil edip beni yine biilbiil gibi yaktin, [6yle goriiniiyor ki] bana yine yanagn ile hileler ettin.
[A] Mu’idi! Lutf et de sinendeki atesin [hararetini] yazma, [zira] siirlerin ile [onlar1 yazdigin] kagitlarin ateste
yanacagindan korkuyorum

Yerim ates oldu, bu cihan i¢inde minnetle dirilmektense hasretle 6lmek benim igin 6viingtiir.

Aciz bir kulunum, halime bakip merhamet et; aglattigin yeter, artik beni giildiirme zamani gelmistir.

Bana zerre kadar sefkat gostermeyip 6fken ile 6ldiirdiin, giinlerim ayrilik gecesi ile gegti, eyvahlar olsun!
Algakligima bakma, kulun olmak istiyorum. Pek ¢ok kimse lutufla yiice makamlara erisir.

Sarap kadehi yiiziinii kizartarak dudagini 6ptiigii i¢in gonliim onu kiskanarak sise gibi kanla doldu.

Padisahim devletle bu diyara gelince umarim beni ayak altinda birakmadan elimden tutar.

A Mu’idi! Rakibin binasi ne kadar saglam olsa da endigelenme, [sahip oldugun] sanatla onu temelinden yikmak
miimkiindiir.
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392.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Hal-1i sebziiy bas kosaldan hacib-i fettan ile
Miilk-i dil vard: haraba fitne-i devran ile

Ya iki kuyruklu yilduz togdi burc-1 fitneden
Ya kiran itdi kasup bu hal-i miisg-efsan ile

Sol hilali kaslarugla hiisn meydaninda hal
Cest-i hindii-begcediir oynar iki ¢evgan ile

Bir ¢ Arab ‘ayyaridur haliig beni teftis iciin
Ustiime gelmis nisan-1 husrev-i devran ile

Iy MUIDI hal ile ol kas elinden ah kim
Kaddiim itmisdiir dii-ta dag-1 gam-1 hicran ile

393.
Fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fé‘ilatin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

Ben ki sevda-zede oldum gam-1 gistlar ile
Gozlime uyhu gorinmez kara kaygular ile

Hal-i rubsaruna ya Rab nige kahir dimeyem
Babhs ider oda diisiip yanmada hindiilar ile

Yiiziine tagilicak siinbiil-i ziilf-i siyehiin
Bezeniir giilsen-i can her yana seb-bilar ile

G. 392 BN : 102®

1
2
3
4
5

G.
1

Yesil ayva tiiylerin, fitneci kaslarin ile isbirligi yaptigindan beri goniil tilkesi devrin fitneleri ile yikildi.
Ya fitne burcundan iki kuyruklu yi1ldiz dogdu ya da kasin bu mis kokulu benin ile yakinlasti.

Su hilal kaslarm ile giizelliginin ortasindaki benin iki ¢evgan ile oynayarak ziplayan iki Hintli ¢ocukdur.
Benin [0yle] uyanik bir Arap’tir ki beni sorugturmak i¢in zamanin padisahinin nisani ile iistiime gelmistir.
A Mu’idi! Ayrilik gaminin yarasi ile boyumu iki biikliim eden o kas ile benin elinden yandim!

393 ENM T2: 4202
[Sevgilinin] saglarinin derdiyle sevdazede oldugumdan beri [bu] kara kaygilar yiiziinden goziime uyku
girmiyor.
Hey Allah’im! Sevgilinin yanagindaki bene zorba dememek miimkiin mii; [zira] atese diisiip yanma hususunda
Hintlilerle iddialasir.
Siyah sag¢inin siinbiilii, yiiziine dagilinca canin giilbahgesinin her tarafi sebboylarla siislenir.

340
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Dest ii sahraya diisiip her yana turmaz yilerem
Tab-1 hiisn ile ki ziilfinde ‘ araklar diziliir
Ristediir zeyn olinur gevher i li’lit’ler ile

Kan yudup inlediigim ne biliir ol kimesne kim

Nige bip ziihd i vera® taki MU“IDI ola ham

Merkez-1 hecriinde ¢gesmiim kevkeb-efsandur yine
Berk-i ahum subha dek sem‘ -i [sebistandur] yine

Cerh okindan rusen olmisdur dil-efgar oldugim
Kim safak gibi dertinum toptolu kandur yine
Olmiis idiim bana Hak’dan taze bir candur yine

Sensiiz iy dilber nige giil-gest-i buistan eyleyem
Tir-i gam her taze giilbiin gonge peykandur yine

Goniil, ahu gozliilerle dost oldugundan beri ovalara ve ¢ollere diisiip durmadan bir oraya bir buraya
[Giizelliginin hararetinden ter [damlaciklari] ile dolan saglarin sanki cevher ve incilerle siislenmis bir ip [e

[Mecliste] geceden sabaha kadar galgilarla eglenen kimse kan yutup inledigimi nereden bilsin?
Mu’idi! Sevgili, kaglariyla [bize] bir isaret verse binlerce ibadet ve takva kemeri egilir.

Goziim, ayriliginin merkezinde yine yildizlar sagmaktadir, ahimim simsegi ise mum gibi sabaha kadar geceyi
Geceler boyunca sevgilinin saginin sevdasi yiiziinden uyumuyorum, talihim karanlik, halim yine perisandir.

Gonliim safak gibi kanla agzina kadar dolu oldugu i¢in felegin oklartyla gonliimiin yaralandig ortaya ¢ikmustir.
Can ¢ekisiyorken Isa nefesli o [sevgili] geldi; bu, 6lmek {izereyken Allah’tan bana bagislanan taze bir candir.

341
Hem-dem olali goniil gdzleri ahiilar ile
5.
Subh olinca giceler ‘is ide calgular ile
7.
Bir isaret ki nigar eyleye ebrtlar ile
394.
Fa‘ilatin 13 ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
Uyimazam giceler sevda-y1 ziilf-i yar ile
Riizgarum tire vii haliim perisandur yine
3.
Halet-i nez‘ iimde iken geldi ol Isa-nefes
5.
4
kosturuyorum.
5
benzer].
6
7
G. 394 BN: 94°
1
aydinlatmaktadir.
2
3
4
5

A sevgilim! Sensizken, giilbahcesindeki her taze fidan gam oku, [her] gonca ise peykan olmusken [orada] nasil
dolasabilirim ki?
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“Ts ii ndigm “alemiin yad itme ben Mecniin’a kim
Ceng-i meclis na‘me[si tedbir-i] hicrandur yine

7. Gerg¢i miigkildiir za“if olmak MU‘IDI hecr ile
Hamdiilillah [yar] i¢iin can virmek asandur yine

395,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Ciinki cennet-i zinet gosterdi giilsenler yine
Giil gibi handan gerekdiir pak-damenler yine

“Is ii niis it gel cemen bezmine iy giil simdi kim
Karsular ¢ini siirahilerle stisenler yine

3. Tab-1 mihriinle derinum su‘ledar olsa ne tar
Navekiin dil hanesinde a¢di revzenler yine

Halka ugr1 bakmagi arturdi gesmiin hism ile
Kasduma itmis kemin ol kanlu diismenler yine

5. Oldi1 gogliim karvani kaslaruy ¢ininde kim
Bagsdi yolum fitne der-bendinde reh-zenler yine

Durlii dirlii 1a‘1giin-esk ile tolmigdur gdziim
Devletiinde ol seniin cem* itdi mahzenler yine

7. Agladr yaran goriip halin MU*IDIniin gice
Subh olinca digmedi feryad ii sivenler yine

Benim gibi Mecnlin’a eglence meclisinden s6z etme; zira meclisdeki ¢algilarin nameleri ayriliga ¢are olmak
igindir.

[A] Mu’idi! Gergi ayrilik [acis1] ile [bu derece] ¢elimsizlik zordur ama Allah’a siikiirler olsun ki sevgili igin can
vermek kolaydir.

G. 395 BN : 972-97°

! Giilbahgeleri yine siislii bir cennet gibi goriindiikleri i¢in etegi temiz [sevgililer de] giil gibi agilmalidirlar.

Ey giil! Simdi ¢imenlik meclisine gelerek yiyip i¢ip eglen ¢iinkii susam ¢igekleri seni yine mavi renkli siirahiler
ile karsilamaktadirlar.

[Sevgilim], oklarin géniil evinde yine pencereler actig1 i¢in askinin harareti ile i¢im aydinlansa sasilmaz.

Goziin icten ice halka daha da 6fkeli bakar oldu; o kanli diismanlar yine beni 6ldiirmek i¢in pusu kurmus [a
benziyor].

Gonliim, kaslarmm kivrimimnda kervanci oldugundan beri haydutlar fitne derbendinde yine yolumu kesdi.
Goziim, incilerle [yiiklii] kirmiz1 gézyastyla doldugundan beri o, senin devletinde yine mahzenler topladi.
Dostlar gece vakti Mu’1di’nin halini goriip agladi, sabah olana kadar feryat ve yaslar dinmedi.

2
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396.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Zeyn olup deyr-i felek zerrin-celipadan yine
Hos nisandur bade ayin-i Mesiha’dan yine

Ciin hilal-ebriisin1 gosterdi idiiy sahidi
Told1 “alem her taraf zevk ii temasadan yine

3. Sakiya mey-haneye kop diisdiigim ayb itme kim
Yiiz ¢evirdiim simdi tesbih i musalladan yine

Mah-1 nev gibi cemaliiy ¢ idiiniiy biirhanidur
Iki barmagur ki rengin oldi hinnadan yine

5. Kana girmisdiir bu nige serv-i ¢alakiim beniim
Ya idiipdiir camesin giilberg-i hamradan yine

Gor ne kec-rayam ki bir kez turmaz iken kavline
Istikamet umaram ol serv-i baladan yine

7. La‘l-i nabuny serbetin 6zler MU*IDI n’eylesiin
Biiy-i ziilfigle dimag: told1 sevdadan yine

397.
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe‘iliin
Hezec +———/+———/+——

1. Dem-a-dem adem olmak kibr ii kinde
Behey kafir ne dinde var ne dinde

Melahat burcinuy hursidi sensiin
Nazirling gérmediim riiy-i zeminde

G. 396 BN : 1022-102°

Felegin kilisesi yine altin hag ile siislenince sarap Mesih’in [kutsal] térenine dair hos bir nigan oldu.

Bayram giizeli, hilal kaslarini gosterince alemin her yeri zevk ve eglenceyle doldu.

Saki! Meyhaneye daha da sik gelmemi ayiplama ¢iinkii yine tesbih ve musallay1 terk ettim.

Kina ile renklenmis iki parmagin [tipki gokteki] hilal gibi yiiziiniin bayraminin delilidir.

Ayagi ¢abuk servim ya [as1gin] kana girmis ya da kirmizi giil yapragindan bir elbise giymistir.

Bir kez bile s6ziinde durmamisken o uzun boylu serviden yine dogruluk bekleyerek dyle hata ediyorum ki...
Mu’idi, kirmizi saf dudaginin serbetini 6zlemektedir, ne yapsin saginin kokusuyla zihni yine sevda ile
dolmustur.

G. 397 BN : 95%95°

! Behey kafir!! Her daim kibirli ve kin tutan bir insanin dinde yeri yoktur.

2 Giizellik burcunun giinesi sensin, yer yiiziinde senin [bir] benzerini [daha] gérmedim.

94 o v AW N =
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3. Peri yiizliim ne adem canisin kim
Bu naz u sive olmaz hiir-1 ‘inde

Beni Mecniin ider mestane gamzen
Begilim bu sive yok ahii-y1 Cin’de

5. Dil i canmi goziin cokdan alupdur
Veli simdi nazar yagma-y1 dinde

Kimi Cin’e varur kimi Hita’ya
Beniim gonliim bu ziilf-i anberinde

7. Sevinme devlet-i vasla MU*IDI
K fiirkat gibi diismen var keminde

398.
Mefa“iliin fe‘1latiin mefa‘iliin fe‘iliin
Miictess +—+—/++——/+—+—/++—

1. Sarilduginda kefen bana pirehen yirine
Sirigk-1 dide yiter zemzem ii kefen yirine

Ben 6ldiim ol yiizi giilsliz bahar n’eyleyeyin
Kefen yiter bana ¢iin berg-i yasemen yirine

3. Kefen behali n’idersiiz gerekmez iy yaran
Teniimi penbe-i daga sarun kefen yirine

Giderse can-1 ‘aziziim kayurmazam hergiz
Bedelsin iy sanem-i lale-¢ihre sen yirine

5. MU“IDI kuluni aglatma it rakibe uyup
Yazuk degiil mi ki diismen giile seven yirine

3 Peri yiizliim! Oyle bir insansin ki bu naz ve isve hurilerde dahi bulunmaz.

4 Beyim! Sarhos yanbakisin beni ¢ilgina gevirir, bu isve Cin ahusunda dahi yoktur.

3 Gonlii ve cani ¢oktan ele gegirmis olan goziin simdi de dinimizi yagmalamak i¢in g6z dikmistir.

6 Kimi Cin’e kimi Hit’a [iilkesine] gider, benim gonliim ise bu giizel kokulu saglardadir.

7 Mu’idi! Kavusma devletine [eristin diye] sevinme, ¢ilinkii pusuda ayrilik gibi bir diisman var.

G. 398 BN: 95°

! Tenime elbise yerine kefen sarildiginda gdzden akan kanli yas zemzem ve kefen yerine yeter.

2 Ben, o giil yiizlii [glizelden] ayrt [kalarak] 6ldiim, bahar1 ne yapayim. Kefenim bana yasemin yapragi olarak
yeter.

2 n’eyleyem :n’eylesin anlam geregi boyle okundu.

3 A dostlar! Kefen pahali, ne gerek var? Viicudumu kefen yerine yaralarimin pamuguna sarin.

Ey lale yanakli heykel! Tatli canim1 6liimden asla sakinmam zira sen ona bedelsin.
5 Kopek rakibe uyup Mu’idi kulunu aglatma, sevenlerin yerine diigmanlarin giilmesi yazik degil midir?
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399,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Hat degiildiir gorinen ol riy-1 ates-tabda
Sebzediir kim askar olmis kenar-1 abda

Kasun u ziilfiini anup secde itmekdiir garaz
Mekke ortiisin komakdan kiise-1 mihrabda

Zulf 1 rubsaruy gaminda kan yutarsam tar) mi1 kim
“Is ii nils itmek inen hosdur seb-i mehtabda

La‘l-i dilber canum acitsa n’ola diisnam ile
Degmeniiz telh olmamak olmaz sarab-1 nabda

Kalb-i piir-htinumda yir yir nokta-i sevda-y1 gam
Dagdur konmis dertin-1 lale-i sir-abda

Yar soziim sidugiciin ragbeti yok nazmumun
Naks olur kesr olicak bir giiher-i na-yabda

Iy MU‘IDI istemezdiim hasre-dek subh oldugin
Bir gice ol mah-1 giil-ruhsar1 gorsem habda

400.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

(Cekme gamzen hancerin iki de bir can tistine
Kim diiser divane goygliim kan olur kan {istine

G. 399 BN: 95°-96°

L Y U

7

O ates gibi yakici yiizde goriinenler ayva tiiyli degil, su kenarinda bitmis ¢imenlerdir.

Ka’be ortiisiinii mihrap kdsesinde birakmaktaki amacim kasin ve sagini anarak secde etmektir.

Sagin ve yanagmin gamryla kan yutarsam sasilmaz; [zira] mehtab gecesinde yiyip igmek hos olur.

Sevgilinin kirmizi dudag1 sdverek canimi acitsa ne olur ki? Birakin, saf sarap damakta acilik birakmazsa olmaz.
Kanla dolu kalbimde yer yer [goriinen] siyah gam lekeleri taze lalenin i¢inde agilmig yara [gibidir].

Essiz [degerdeki] cevherin pargalaninca degerini yitirmesi gibi sevgili sozlerimi dinlemedigi igin siirime ilgi
gosteren [kimse] yoktur.

A Mu’idi! O giil yanakli ay1 bir gece rilyamda gérsem mahgsere kadar sabah olmasini istemezdim.

G. 400 BN : 962-96°

1

[Sevgilim!] Yanbakis hangerini iki de bir can iistiine ¢ekme, ¢iinkii deli gonliim [ona] yenilirse kan iistiine kan
olur.
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Ser-giizestiim vasf-1 ziilfliy gibi destan itmege
Kil kalemle yazmisam levh-i perisan iistine

3. Haste-dil bir biise ister gonge-la‘liipden didiim
Gl gibi giildi vii didi hos ola can iistine

Dilberiimden sive-i reftar ugurlar gerci kim
Miistakim olmak diiser serv-i hiraman {istine

5. Harf atarsa yarasur genc aya miisgin kaslaruny
Nokta kor hal-i ruhun hursid-i rahsan {istine

Her tarafdan geldi yiiz asiib u fitne basuma
Ta ki saldum bir nazar ol sth-1 fettan iistine

7. Pir olup ger¢i MU*IDI bir 6limlii hastediir
Kef geger miskin dahi gordiikce oglan tistine

401.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Dilberiim kim zer-kemer baglar giimiis bil iistine
Bir giizeldiir zeyn ider kendiiyi bir kil iistine

Ah-1 “ussak iizre biinyad urd: “1skun iy peri
San Siileyman’dur ki tahtin baglamis yil iistine

3. Geh meta“-1 can alur geh kasd-1 din ister goziiy
Sah-1 zalim gibi salginlar salar il {istine

[Tipkt senin] saginin vasiflart gibi destan olsun diye basimdan gecenleri [de] perisan bir levhanin istiine kil
kalemle yazarak anlattim.

“Hasta goniil, gonca dudagindan 6piiciik ister” dedim, giil gibi giildii ve “memnuniyetle” dedi.

Salinarak yiiriiyen servi ger¢i sevgilimin nazh yiirliyiisiinii ¢alar ama [aslinda] ona yakisan [da] dosdogru
olmaktir.

Mis kokulu kaslarn hilali kiigiimserse yakisir; [zira] yanagindaki ben [de] parlayan giinesin iizerindeki nokta
[gibidir].

O fettan gozlii giizele bir bakis attigimda basima her taraftan yiiz fitne ve kargasa iististii.

Zavalli Mu’idi gergi yaslanmistir ve dlecek kadar hastadir ama geng [bir giizel] gordiigiinde hala kendinden
gecmektedir.

G. 401 BN : 96°

! Sevgilim, giimiis beli lizerine altin kemer bagladiginda kendisini kil iizerinde siisleyen bir giizel [olarak
gOriiniir].

Ey peri! Asiklarin ahi iizerinde yerlesen askin sanki tahtini riizgarlarin tasidig: Siileyman’dir.

Ya can sermayesini ya da dini yagmalamaya calisan goziin [adeta] lilkeden zorla vergi alan zalim bir sahtir.

6
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Gark-1 eskem kaddiimi ham kil ki dinsiin dostum
Kopri yapd1 hayr iciin bir padsah Nil {istine

Vehm idiip ferras-1 ziilfiig bad-1 ahumdan benlim
Cami -i hiisniinde ser-piis asd1 kandil {istine

Yol yaragin simdi gbrge¢ varmayasin menzile
Ustine ol iy goniil billah ta‘ cil {istine

Iy MU¢IDI ziilf-i dilbersiiz inen ah itme kim
Korkaram od diise na-geh perr-i Cibril iistine

402.
Meftalii fa‘ilati mefa “ilii 12 1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+4/—+—

Naks itdi kebkebiin yine ruhsarum tistine
Hos sikkediir uruldi bu dinarum {istine

Mes‘iid olurdi tali‘ -1 nahsum giines gibi
Salsan nezare hal-i siyehkarum tistine

Kiihl-i cevahir-i kademtiy gozlemek seniin
Minnet degiil mi dide-i hiin-barum iistine

Gam def* olur goniilde sevinciimden aglasam
San katre katre su serpiliir narum iistine

Var iy tabib ko beni kim diisdi hecr ile
Oliim “alameti dil-i bimarum iistine

Vasf-1 bahar-1 hiisniinii tasnif ile yazup
Bir taze naks bagladum es‘ariim iistine

Dostum! Gozyasma batmisim, boyumu biik ki [gorenler] “bir padisah hayir i¢in Nil lizerine koprii yapti”
desinler.

Sagimin hizmetkar1 ahimin riizgarindan korkup giizelliginin camisinde [yanan] kandil iizerine ortii ast1.

A goniil! Menzile ulagsmadan yol hazirligini simdiden yap, Allah igin ¢abuk ol.

A Mu’idi! Sevgilinin saglarindan [ayr1 oldugun i¢in] daha da ah etme ¢iinkii ahinin atesinin ansizin Cebrail’in
kanadi iizerine diismesinden korkuyorum.

G. 402 BN : 98°

1
2
3

[Sevgilim], paranin iizerine islenen hos bir damga [gibi] ayakkabisindaki ¢ivinin izini yanagimin iizerine isledi.
Karabahtim iistiine giines gibi [dogup bana] bir bakis atsan ugursuz talihim kutlu olurdu.

Kan[l1 gozyaslari] doken gozlerime [siirmek i¢in] senin ayagmin cevherli siirmesini beklemek minnet etmek
degil midir?

Sevincimden aglasam atesimin iistiine damla damla su dokiiliircesine gonliimdeki gam gider.

A tabip! Ayriligin acisindan hasta gonliimde 6liim alametleri belirdi, beni birak git!

[Sevgilim!] Giizelliginin baharinin vasiflarini anlattigim siirlerimden yepyeni bir beste yaptim.
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Zinet yiter basumda 6licek serar-1 “1sk
Giiller dizilmesiin dahi destarum {istine

Kakiil degiil bu siinbiil-i hos-bt salup durur
Devlet hiimasi golgesin ol yariim {istine

Da‘va idiip ki yare ezel can feda didiim
Ahir MU*IDI §liirem ikrarum iistine

403.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Saye salmis siinbiiliiy mihr-i cihan-gird iistine
Kakiiliiy lutf ile siinbiil zeyn ider verd iistine

La‘ liiniiy sirin-kelamin ¢iin isitmisdiir hired
Bahs idiip n’eyler biziimle cevher-i ferd istine

Sim i zerle el viriirse hak-i payuy cevheri
Vireyin ¢esm-i sepid ii ¢ihre-i zerd iistine

Sol keman-ebrilar ile dir gdren ruhsarunt
Togdi iki mah-1 nev mihr-i cihan-gird {istine

Bilmezem agu m1 katdurn serbetiine iy tabib
Kim ‘ilacuy derd olur ben hasteye derd iistine

Hastaliklardan halas olam m1 kim biinyad-1 “1sk
Urulupdur esk-i germ ile dem-i serd iistine

7
8
9
G.
1

W

Ask kivilcimlari 61diigiimde basimu siislemeye yeter, artik kavugumun {izerine giiller dizilmese de olur.
Bu hos kokulu siinbiil kahkiil degildir; devlet kusu gélgesini sevgilimin {izerine salmustr.
Ezelden beri, sevgiliye can fedadir diye dava ettim. A Mu’idi, sonunda bu davam ugrunda &liiriim.

403 BN : 103®
Siinbiil saclarin, cihani tutan giines {izerine golge salmig; kahkiiliin [de] lutf edip giil yapragini siinbiil ile
siislemistir.
Akil, dudaginin tath soziini isittigi halde neden bizimle [hala] tek parga cevher iizerine laflayip durmaktadir?
Ayaginin topraginin cevheri glimiis ve altin sagacaksa onun ugruna [ben de] fersiz gozlerimi ve sararmis
yiliziimil vereyim.
O yay kaslar ile yanagini1 gorenler cihani tutan giines iizerine iki hilal dogdu derler.

A tabip! [Vardigin] ilag benim gibi hastanin derdine dert katt1. Yoksa serbetine zehir mi kattin?
Ask binasi sicak gozyast ile soguk nefes iizerine kurulmugken [artik] hastaliklardan nasil kurtulabilirim!

348
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Gel MU“IDI halini sor kim lebiin zahmin goriip
Ne belalar geldi can-1 gussa-perverd {istine

Dem-be-dem afet salar gamzer) dil i din iistine
Ben gedaya ‘ akibet kiydun begiim kin iistine

¢ Ar1z-1 giilfamuy {izre halka halka siinbiiliin
Dal-i devletdiir yazilmis safha-i din iistine

Sem® biliir siizisin ben hasteniin hecriimde kim
Nige yillar bag koduk bir kohne-balin iistine

Kan yudup hiin-1 cig[erden ¢ekdiigim] soyler sana
Gil yiiziiy sevkiyle biten laleler sin {istine

Kirpigiime asmazam kiihl-i Sifahan’1 veli
Hak-i payun minneti ¢cesm-i cihan-bin {istine

Menzil-i Sirin’de sanmarp ciiy-1 Sir oldi revan
Bil ki aglar tag u tas [Ferhad-1 miskin] {istine

Medh idicek [hatt {i] ruhsarun MU“IDI nazm ile
Yazd bir rengin-gazel evrak-1 rengin iistine

[Sevgilim] gel. Dudaginin [a¢tig1] yaray1r goriip Mu’idi’nin kederli canina ne belalar geldigini [ve onun] ne

349
7.
404.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 12 ‘1latiin 13 ‘iltin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
5.
7.
7
halde oldugunu sor.
4 BN : 992-99b

G. 40
1

6

Beyim! Yan bakisin goniil ve dinin bagina durmadan bela agmaktadir; sonunda bu kinle benim gibi kélenin
[canma] kiydin.

Giilrenkli yanaginin iizerindeki kivrim kivrim siinbiil [saglarin] din levhasi iizerine yazilmig devletin dal
harfidir.

Benim gibi hastanin nasil yandigini [sadece] mum bilebilir, zira [sevgiliden] ayr oldugumuzda eski bir yastik
tizerine yillarca [birlikte] bas koyduk.

Mezarimin iistiinde biten laleler, giil yiiziiniin askiyla, ciger kanin1 yutarak neler ¢ektigimi sana anlatir.
Isfahan’in siirmesini kirpigime bile siirmem ama ayaginin topraginin diinyay1 goren gdziimiin {izerinde [yeri
var].

Sirin’in mahallesinde Sir irmag1 akiyor sanma, daglar ve taglar zavalli Ferhat’1 i¢in aglamaktadir.

Mu’idi, siirleriyle sagin1 ve yanagini oviince renkli sayfalar {izerine renkli [hayallerle siilii] bir gazel yazdi.
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405.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Bu ne zulmetdiir ki diismis giin ¢eragi iistine

Came-h"abinda goriip ol mahi kaldum ta‘na kim
Cesm-i piir-eskiimde iy dilber hayali ziilfiigiin
Kadd-i hos-reftaruna baglandi1 goygliim giiyiya
Gamzenge tus old1 yol azup seb-i ziilfiinde dil
Gerg¢i bin biny dag urupdur canuma gerh-1 felek
Gormediim bir dag-1 hasret 15k dagi iistine
Bezm-i “1skunda MU*IDI niis idelden bir kadeh
Cerh-i atlas bunca rif* at bunca zib i ferr ile

Mubhtasar bir golgelikdiir sah otag: iistine

Hiisrev-i Gazi Siileyman Seh ki iistad-1 ezel
Ma‘delet biinyadin urmisdur yasagi tistine

Sevgili yine saglarmi yanagmin {istiine dagitmis; bu nasil bir karanliktir ki gliniin aydmligi {izerine

O ay [yiizlii giizeli], [lizerinde] geceligiyle kara kirpikleri yanaginin iistiine diismiis gériince sasirdim.
Ey sevgili! Sacinin, gézyastyla dolu gdziimdeki hayali su kabag: tizerine ¢izilen tavus kusuna benzer.
Gonliimiin, [senin] hosca salman boyuna baglanmasi adeta biilbiiliin giil budag: {izerine yuva yapmasina

Goniil, saginin karanliginda yolunu sasirip yan bakisina yenildi; [o] zavalli, haydutlar yatagma diistii.
Gok kubbe gergi canimda binlerce yara agti ama ask yarasi iistline bagka bir yara gérmedim.

Mu’idi, senin agkinin meclisinde bir kadeh igtiginden beri ayag: lizerinde duracak giicii kalmamistir.
Felegin atlas1 bunca yiicelik, bunca siis ve parlaklik ile [adeta] sahin otag: istiindeki golgelik [gibidir].

1. Yar tagitmis yine ziilfin yanag iistine
Kara kirpikler iniip varmig yanagi tistine
3.
Yazilu taviisa benzer su kabag: iistine
Asiyan idindi biilbiil giil budag iistine
5.
Ugradi1 miskin haramiler yatag: {istine
7.
Takati kalmadi kim tura ayagi iistine
9.
G. 405 BN : 1012-101°
1
diismektedir?
2
3
4
benzer.
5
6
7
8
9

Allah’n, fermani iizerine adalet binasini1 kurdugu [sah], Gazi Sultan Siileyman Han’dur.
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406.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Geldi giil-ruhlar hevasindan belalar basuma
Ne beladur ya Rab ahir bu hevalar basuma

Kissa-i Yiasuf diyii vasf-1 cemaliin okisam
Cem* olur hengame gibi dil-riibalar baguma

3. Gark olal1 kanlu yasumdan melamet bahrine
Her yanadan ¢okdiler miirg-i belalar basuma

Basum [iizre ser-i ziilf-i] hiiblar sevdasi yok
Dizmisem def* -i bela i¢iin du‘alar basuma

5. Yiiz siirlip yar ayagina pak-bazem sdyle kim
And icer bir hal gelse miibtelalar bagsuma

Fursat el virmis iken itiiy yirine ge¢diim
Ursa layikdur gam-1 ziilflip a“ salar basuma

7. Iy MUIDI derd-i ¢1ska ben ne tedbir ideyin
Ciin yazilmigdur ezel bu ma-ceralar basuma

407.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Ta ki ¢ekdi nergesiin tig-i cefalar basuma
Zeyn olupdur giil gibi kanlu yaralar basuma

Kild1 hem-dem gozleriim yiiz al ile 1ska beni
Ah kim kasd itmis ol yiizi karalar basuma

G. 406 BN : 96>-972

! Giil yanaklilarin agki yiiziinden bagima gelmeyen bela kalmadi. Hey Allahim, bagima gelen bu sevdalar nasil
bir beladir?

Yusuf kissasidir diyerek [senin] yiiziiniin vasiflarini okusam goniil alic1 gilizeller hemen bagima {giisiirler.
Kanli gézyaslarim kinama denizine karistigindan beri bagima her taraftan bela kuslar tigiistii.

Bagimda giizellerin saglariin ucunun sevdasi yoktur, [¢iinkii] belay1 savusturmak i¢in bagima dualar dizdim.
Sevgilinin ayagina yiiz siiren dyle sadik bir asigim ki rakipler bagima bir hal gelmesi i¢in and igerler.

Elime firsat gegirmisken kdpeginin yerine gegtim, saginin gami basima sopa ile vursa uygundur.

A Mu’idi! Basima gelen bu maceralar ezelde [alnima] yazilmisken ben ask derdine nasil ¢are bulayim?
G.407 BN : 972

1

2

ECTNC N N NV )

Nergis [gozlerin] basima cefa oklarini ¢ektiginden beri bagim giil gibi kanli yaralarla siislendi.
Gozlerim yiiz hile ile beni agka dost etti; [demek ki] o kara yiizliiler basim1 almaya niyetlenmis, eyvahlar olsun!
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Nige digsiin hunk-i bend itmegle zahmum kan1 kim
Turmadan gam tasin urur bi-vefalar bagsuma

Gormediim bir derd-i miihlik iy sanem [bentim gibi]
Gerg¢i bu yolda geliipdiir ¢ok belalar basuma

[0l MU‘IDIyem] ki ayak tolayaldan kakiiliin
Geldi yiiz diirli perisan ma-ceralar basuma

408.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

¢ Asikam terk-i cihan olmisdur efser basuma
Padsaham ben de iy sth-1 sitemger basuma

Bir miibariz pehliivanam 15k meydaninda kim
Zilfuniin sevdas: takmisdur siyeh-per basuma

Sen gozi celladuy elden komayam damanini
Ger havale itseler yiiz tig i hanger basuma

Basuma toprag yiiziim suy1 dokiilsiin yirlere
Ayagur tozini tutmazsam ber-a-ber baguma
Seng-i baranuy ki yir yir agd1 kanlu yareler
Glyiya dizdiig eliigle taze giiller basuma

Gelmis ol kasda ki dinlim kiifr ile pinhan ide
Ne kara yazudur ahir hatt-1 dilber basuma

Ol MU‘IDIyem ki cana diismen ile ceng igiin
Dud-1 ahum giydiriir pilad-migfer basuma

5

Vefasiz [giizeller], basima durmadan gam taslar1 atmakta iken sikica baglamakla yaramin kani diner mi?

Ey heykel! Ger¢i bu yolda basima ¢ok bela geldi ama benim kadar 6ldiiriicii derde tutulmus kimseyi [de]
gormedim.

Kahkiiliin ayak doladigindan beri bagima yiiz tiirlii k6tii maceralar gelen o Mu’idi benim.

G. 408 BN : 982-98°

F S

6

As1gim, cihani terk etmek basimin tacidir; a zalim giizel, ben de kendi bagima bir padisahim.

[Sevgilim!] Saginin sevdasi bagima siyah [bir] kanat taktig1 i¢in agk meydaninin yigit pehlivani ben [oldum].
Basima yiizlerce kili¢ ve hanger atsalar da senin gibi gdzleri can alic1 [bir giizelin] etegini elden birakmayayim.
[Sevgilim!] Ayagmin tozunu basimla beraber tutmazsam basima toprak dokiilsiin, yiiziimiin suyu [da] yerlere
dokdilstin.

Yagmur gibi yagdirdigin taslarin, basima elinde taze giiller dizmissin gibi bagimda yer yer kanl yaralar agt1.
Sevgilinin, dinimi drtmeye ¢alisan ayva tiiyleri alnima [yazilmis] nasil bir kara yazidir [bilemedim].

Sevgilim! [Ben] diismanlarla savagmak i¢in ahimin dumaninin bagima ¢elikten migfer giydirdigi o Mu’idlyim.
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4009.
Fa‘ilatiin (3 ‘1latin 13 ‘ilatin (3 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Ebr-i ziilfiiy giin yliziin {izre perisan eyleme
Riiz {i seb g6z yasin ol hasretle baran eyleme

Zilf-i kafir-kis ile yliz virme cana hattuna
Kasd-1 can ii dil kilup yagma-y1 iman eyleme

3. Giil gibi her canilikden ihtirazuy var ise
Salmup her har ile seyr-i giilistan eyleme

Yolima 6lmez diyii cevr itme hey kafir baga
Bir miiselmana yazukdur boyle biihtan eyleme

5. Cam-1 la‘liinp sunma her kendiiyi bilmez nakese
Bezm-i gamda gogliimi ney gibi nalan eyleme

Can cemaliiy bendesidiir siirme kapundan begiim
Dil hayaliig tahtidur zulm ile viran eyleme

7. Ciin MU“IDI “agika yariin rizasidur garaz
Gah timid-i vasl ii gahi bim-i hicran eyleme

410.
Mef*talii fa‘ilatiin mef*ilii 1ailatin
Muzari ——+/—+——/~—+/—+——

1. Iy aftab-tal‘ at s6z yokdur ol dehane
Bin arasan bulunmaz bir zerrece bahane

G. 409 BN : 97°-982

! Saginin bulutunu giines [gibi aydinlik] yiiziiniin lizerine dagitma [ki] g6z yast onun hasretiyle gece giindiiz

yagmur gibi [akmasin].

Sevgilim! Kafir sa¢in ile yanagindaki ayva tilyline yiiz vererek cani ve gonlii 6ldiirmeye niyetlenip imanimizi

zorla ele gegirmelerine izin verme.

Caniliklerden korkuyorsan giil [iin yaptig1] gibi her diken ile salinip giil bahgesinde dolagma.

Be hey kafir! Ugrumda 6lmiiyor diye bana eziyet etme, bu miisliimana yaziktir, ona iftira etme.

Her kendini bilmez a¢ gozliiye dudaginin kadehini sunarak génliimii gam meclisinde ney gibi inletme.

Beyim! Can, yiiziiniin kolesidir [beni] kapindan siirme. Goniil, hayalinin tahtidir bos yere yikip yok etme.

Mu’idi! Asigin maksadi sevgilinin rizasini kazanmaktir; sen de bazen kavusma timidi verip bazen de hicran

korkusu [iginde birakma].

G. 410 BN : 98

! A giines yiizlii! O agiza [sdylenecek s6z yoktur; zira onun binlerce kere kusurunu arasan zerre kadar bir kusuru
bulunmaz.

N o v AW
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Gam zahmi acisindan g6z yummaz oldum iy mah
Ciksa ne tan giic ile feryadum asmane

3. Ruhsar-1 tabnakiiy cana bir od salar kim
Her dem yanar anupla dil miilki hane hane

Ger oldiirem dir iser) us boynum us kilicun
Sen kasd-1 can idince minnet degiil mi cane

5. Ne yapdugina sadum ne yikdugina gamgin
Dil hanesi seniindiir iy bi-vefa baga ne

¢ Ayb itme giis idersem can ile vasf-1 1a“liiy
Rengin hikayediir ol sirin ii ter fesane

7. Nay iy MU*IDI yine feryadlar kopardi
Benzer ki itdi mutrib bu si‘r ile terane

411.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. ¢ Azm idiip n’eyler “aceb ol siih-1 dilber Ka‘be’ye
Ciinki yokdur vardugi diinyada kafir Ka‘be’ye

Ruhlaruy iistinde gamzen ceng i¢iin saf baglamis
Veh nige kafirdiir ol kim ¢ekdi lesker Ka‘be’ye

3. Hak bu kim bir kilca ol ziilf i cemale benzemez
Fi’l-mesel ‘ anberden olsa halka-i der Ka‘be’ye

Hatt-1 reyhanun kenar-1 zemzeme dikdi nebat
Perde asdi siinbiil-i ziilfiin mu‘anber Ka‘be’ye

Ey ay! Gam yarasinin acisindan gézlerimi yummaz oldum, [artik] feryatlarimin siddeti gége ¢iksa sasilmaz.
Parlayan yanagin cana yle bir ates salar ki goniil tilkesinin her hanesi onunla yanar.

Oldiireyim dersem iste boynum iste kilicin. Sen 6ldiirmek istedikten sonra canim basim iistiine!

A vefasiz! Ne yaptigin ile mutlu oluyorum, ne yikdigina iiziiliyorum. Goniil evi senindir, bana ne?

6 Dudagmin vasiflarini can [kulagi] ile dinlersem ayiplama ¢iinkii o tatli ve yeni efsane renkli bir hikayedir.

7 A Mu’idi! Calgic [senin] bu siirin ile ahenk tutmus olmali ki ney yine feryatlar kopardi.

G. 411 BN : 992

! Diinyada kafirin Kabe’ye gittigi goriillmemisken o giizel sevgilinin Ka’be’ye neden gittigini [bilmiyorum].

[C N R VE R O}

2 Yanaginin istiinde saf tutan yan bakisin, Ka’be’ye asker gondermeye [cesaret edebilen] nasil bir kafirdir,
eyvahlar olsun!

3 Soz gelisi Ka’be’nin kapisinin halkasi anberden bile yapilsa dogrusu biraz nebze olsun o saca ve giizel yiize
benzeyemez.

Siinbiil sagin Ka’be’ye giizel kokulu bir ortii asmis, feslegen [gibi giizel kokan] ayva tiiylerin [de] zemzem
[suyunun] kenarina nebat dikmis [gibidir].
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Dostum herca“i olmasan tutarduy “ alemi
Ber-karar oldugi igiin bas egerler Ka‘be’ye

Hun naks1 [levh-i dilde] yazdi nakkas-1 hayal
Gor ne kafirdiir sanem zeyn itdi yir yir Ka‘be’ye

Haddiiy tizre dir géren timar-1 ziilf i haliigil
Sam’dan mektiib ile gelmis kebtter Ka“be’ye

Esk-i sim {i riiy-1 zerle kiiyina “azm eyle kim
Iy MU*IDI farz olur varmak tiivanger Ka‘be’ye

412,
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec +———/+———/#———/+———

Olup dag-1 firakugla ciger pergale pergale
Gonll baginda her pergale zeyn eyler birer lale

Sipihriin mihri yiiz agdi1 safakdan yahiid ol meh-ra
Giyiip gok pirehen itmis yakasin [kirmizi] vale

Leb-i la‘lig ki iy saki yakipdur cevr ile canum
Bu od1 kimse def* itmez kim [ol] yakiit-1 seyyale

Goriniir halka-i ziilfiiy i¢cinden pertev-i hiisniin
Sanasin mah-1 tabandur ki tutmis ¢evresin hale

Beniim derdiim ne bilsiin [kim tabiblim] ¢are-saz olmaz
Dogiip def gibi sinem anuy) iciin eylerem nale

G. 41
1

A dostum! Kararsiz olmasaydin [sen de] alemi tutardin, [zira] Ka’be bir kararda durdugu i¢in ona bag egerler.
Kan nakiglarini goniil levhasma ¢izen hayal nakkast nasil bir kafirdir ki Ka’be’yi yer yer putlarla siislemistir
[bilemedim].

Sag¢in ve beninin tomarini yanaginin {izerinde goren Ka’be’ye Sam’dan mektup tasiyan bir giivercin gelmis der.
A Mu’idi! Goézyast glimiisii ve altin [gibi sararmig] yiiziinle [sevgilinin mahallesine] git; zira Ka’be’ye
zenginlerin gitmesi farzdir.

2 BN: 99°

[Sevgilim!] Goniil, ayriliginin [actig1] yara ile paramparga olunca bu pergalardan her biri goniil bagini bir lale
ile siisler.

[Ya] felegin giinesi safak vakti yiiziinii gostermektedir ya da ay yiizlii [gilizel] yakas1 kirmizi valadan [dikilmis]
mavi elbisesini giymistir.

Saki! Kirmizi dudagin [ettigi] eziyetler ile canimi yakmaktadir, bu atesi kimse sondiiremez ¢iinkii o [su gibi]
akan bir yakuttur.

Saglarin kivrimlari iginden goriinen giizelliginin 15181, adeta etrafi halelerle ¢evrelenmis parlak bir aydir.

Goniil tabibim ¢aresini bulamadig1 derdimin ne oldugu nasil bilsin ki? Sinemi tef gibi dogiip inlememin sebebi
[iste] budur.



DIVAN

Dertinum biilbiiliiy piir-htin iderken harhar-1 gam
Sebeb ne her gice disler lebini gongeniin jale

Safak manendi piir-htindur MU“IDIntin gozi benzer

Ana reng itdi bir mehves nigar ¢ar-deh-sale

413.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Disleyiip karsumda la‘ liig girme ahir kanuma
Hey vefa bilmez nediir bunca cezalar canuma

Laleves hin oldugina yiiregiim ‘illet bu kim
Har ile hem-dem olupdur sen giil-i handanuma

Dir imigsin kollarin yakmis i¢ilip cam-1 sarab
Sana ne zahid ne eylersem teniimle canuma

Bir dil olur kizarup serh itmeg i¢iin haliimi
Her ne peykan kim urursin sine-i siizanuma

Apmayam ¢evgan-1 ziilfiin basumi top itdiigin
Dir isen bir kerre hayf old1 bu ser-gerdanuma

Haline ben hasteniin ¢iin kanlar aglar gézleriim
Ben odliirsem gam degiil ¢cok yaslar ol giryanuma

Iy MUIDI “alemi tig-i zebanum tutdi hep
Mir-i nazm oldum nazar kil gel berii divanuma

7

G. 413 BN : 100®

[ N T N

Karsimda dudagini 1sirarak kanima girme, hey vefasiz sevgili [bana] neden bu kadar cefa ediyorsun?
Yiiregimin lale gibi kanla dolu olmasinin sebebi senin gibi agilmis giiliimiin dikenlerle dost olmasidir.

[A] sofu! Sarap i¢ip kollarini yakmis diyormussun, canimla tenime ne yaptigimdan sana ne?

Yanan sineme batirdigin her ok halimi anlatmak i¢in kizarip bir dil halini alir.

Bir kere olsun basini [benim icin] feda eden bu [asigima] yazik oldu dersen sagmnin ¢evganinin basimi top
ettiginin lafin1 bile etmem.
Gozlerim benim gibi hastanin haline kanlar agladig1 i¢in gozlerim yasla dolu olsun da ben dleyim dert degil.
A Mu’id1! Siirin beyi oldum, dilimin kilict diinyay: tuttu; buraya gel de divanima bir bak.

356

Gam dikenleri gonliimiin biilbiiliiniin [bagrini] kanla doldururken ¢ig tanesinin her gece goncanin dudagini
1sirmast reva midir?
Mu’idi’nin gozii, sanki on dortliik ay [yiizlii] bir giizel ona hile yapmiscasina safak misali kanla doludur.
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414.
Fa‘ilatiin 13 1latin 13 °1latin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1 Askar olmazdi razum dide giryan olmasa
Ma-cerami kim biliirdi esk-i galtan olmasa

Derd ile soyle za“if oldum bela kiincinde kim
Kimse bilmezdi viicidum ah {i efgan olmasa

3. Iy keman-ebril gdziimden dem-be-dem akmazdi kan
Tir-i gamzenden cigerde zahm-1 peykan olmasa

Penbe gibi tutusup yanmazdi gogliim goz gore
Cesmiim ayine yliziiy hursid-i rahsan olmasa

5. Hiikkmiige mahkoim ider miydiin rakib-i divi sen
La‘l-i nabuy iy peri miihr-i Siileyman olmasa

Mihr i mehden hiisn ile top alamazdi gabgabun
Zulf-i sebgunur gibi destiinde ¢gevgan olmasa

7. Iy MU¢IDI ol giile bir vasl iimidi var idi
Her tarafdan harves mani¢ hezaran olmasa

415.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Gergi yayin sundi ol ebrii-y1 kej-ralar bize
Cesm okin urur dahi bu ¢esm-i sehlalar bize

G. 414 BN : 100°

! Gozlerim aglamasa sirlarim ortaya ¢ikmazdi, iri gézyas: [damlalarim] olmasaydi basimdan gegenleri kimse

bilmezdi.

Bela kosesinde dert yiiziinden dylesine zayifladim ki ahim ve figanlarim olmasa kimse viicudumu géremezdi.

A yay kash [sevgili]! Cigerde yanbakisinin okunun peykani olmasayd: géziimden durmadan kanli [gdzyaslari]

akmazdi.

Goziim ayna, yiiziin parlayan giines olmasa gonliim goz gére gore pamuk gibi tutusup yanmazdi.

Ey peri! Saf dudagin Siileyman’in miihriine [benzemese] seytan rakibi hiikiimlerine mahkum edebilir miydin?

Cenenin elinde gece renkli sagin gibi ¢gevgani olmasaydi giines ve aydan giizellik ile top ¢alamazdi.

A Mu’idi! Her taraftan diken gibi binlerce engel ¢ikmasaydi o giile bir kavusma {imidi olabilirdi.

G. 415 BN : 100°-101°

! Gergi o catik kash [giizeller] bize [kaslarinin] yayini sundular ama o sehla gozliiler bize hala gozleriyle ok
saplamaya devam etmektedirler.

ECINC NNV N
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Dil virelden gamzene ta‘n-1 a‘ du eksiik degiil
Iki bed-mestiin ucindandur bu gavgalar bize

3. Cismimiiz basdan ayaga daglardur sanma kim
Sah-1 “15k ihsan idiip geydiirdi ¢catmalar bize

Gitmege ‘azm eylediikce yollarimuz bagladi
Gor ne bend itdi yine ziilf-i semensalar bize

5. G0z yas1 tifana dondi yar ise rahm eylemez
Aglasun bu acug ile climle deryalar bize

Ciin vefa yokdur beni ademde iy Mecniin goriil
Miinis olmaga yiter ahii-y1 sahralar bize

7. La‘l-i dilbersiiz MU*IDI 6zge derde ugraduk
Kim ‘ilac itmekde “acizdiir Mesiha’lar bize

416.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Ben ni¢e kiymet diyem yariin leb-i handanina
Can ii dil nakdi fedadur hande-i pinhanina

Lutft yiizinden bana togmadi bir giin ol sanem
Ne kazadan ugradum ya Rab seb-i hicranina

3. Cesm-i hiin-riziiny kemin tutmig haramiler gibi
Iy “aceb yine kimiin girsen gerekdiir kanina

2 Yanbakisina goniil verdigimizden beri diigmanlarm kinamalar1 eksik olmuyor, bu kavgalar iki kotii sarhos
yliziinden basimiza gelmektedir.

3 Viicudumuzun bastan ayaga kadar yarali oldugunu sanma, ask sahi lutf edip bize ¢catmalar giydirmistir.

4 [Biz] gitmeye kalkistik¢a [o sevgili] yollarimizi bagladi, yasemin kokulu saglarin yollarimizi nasil bagladigina
bak.

3 Gozyasi tufana benzedigi [halde] sevgili [hala] merhamet etmiyor; [bari] bu dert ile biitiin denizler bizim igin
aglasimn.

6 A ¢ilgin goniil! insanoglunda vefa olmadig1 icin bize sadik dost olarak ¢oldeki ahular yeter.

7 [A] Mu’idi! Sevgilinin dudagindan ayri, 6yle goriilmemis bir derde diistiik ki Mesiha [bile] bizi iyilestirmekten
acizdir.

G.416 BN : 101°

! Ben sevgilinin giilen dudagna nasil deger bigebilirim ki, [onun] gizli giilislerine can ve goniil sermayesi
fedadr.

2 O heykel [kadar giizel sevgilinin] lutfundan bir giin bile bagima giin dogmadi. Hey Allahim, beni ayrilik
gecesine diigiiren bu nasil bir kaderdir [bilemedim].

3 A [sevgilim!] Kan dokiicli gozlerin yine haydutlar gibi pusu kurmus, acaba yine kimin kanina gireceksin?
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Gergi derd old1 bana “1skun veli siiride dil
Virmez ol derdi oliirse  alemiir) dermanina

Sana ne kolun yakup i¢se MUIDI cam-1 mey
Her kisi n’eylerse iy siifi tenine canina

417.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Tan degiil top eylesem basum sagun ¢evganina
Olmek igiin raks ura geldiim bela meydanina

Dilbera siirme kapundan € asik-1 miskini kim
Resm olupdur kisi ta‘ zim eylemek mihmanina

Kirmizi-hil‘ at geylip al ile 6ldiirdiin beni
Veh ki na-hak yire girdiin ben garibiiy kanina

Sah-1 Tuiba kaddiige bas egdiiginden apgladum
Bag-1 cennet resk ider hiisniin baharistanina

Diirr i yakiiti goziimden ¢ikdi iki “ alemdiy
Ta ki itdiim bir nazar yariiy leb i dendanina

Tig-1 resk ile sanevber gibi sinem tograrum
Saye ol serv-i revanuy diisdiigince yanina

Soyle sirindiir MU*IDI kulunun es‘ ar1 kim
Resk ider Husrev i Kemal nazm ile divanina

Gergi agkin bana dert oldu ama [yine de] asik goniil 6lse bile o derdi alemin dermanina degismez.
A sofu! Mu’idi kollarn1 yakip sarap icerse sana ne? Herkes tenine ve canina ne ederse kendine.

4
5
G.417BN: 1022
1

FNERNUCINNY

6

[Sevgilim!] Bela meydaninda 6lmek i¢in dans etmeye geldigim i¢in basimi saginin gevganina top etsem
sasilmamalidir.

A sevgilim! Zavalli agig1 kapindan siirme zira misafire hiirmet etmek adettendir.

Kirmizilar giyip beni hile ile 6ldiirerek yok yere benim gibi garibin kanina girdin, yaziklar olsun!

Tuba [agacinin] dali [senin] boyuna bag egince cennet bahgesinin [senin] giizelliginin baharin1 kiskandigin
anladim.

Sevgilinin dudagina ve agzina bir kez bakinca iki alemin incisi ve yakutu géziimden akt.

Golge, o salinan servinin yanina diistiikce sinemi kiskanglik kilic ile cam agaci gibi dograrim.

Mu’idi kulunun siirleri 6ylesine hostur ki Hiisrev ve Kemal [bile] onun siirlerini ve divanini kiskanirlar.
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418.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Yansa reskinden ne tan pervaneves can her gice
Yar ile halvetdediir sem* -1 sebistan her gice

Tan olinca goézlerin yummaz felek yilduzlari
Derd-i dilden eylerem ol denlii efgan her gice

Cesm 1ii ziilfiip hasretinden hasteyem bir veche kim
Subha-dek bekler beni hecriimde yaran her gice

Sem‘i n’eylersiin keder sem‘-i sebistandur bana
Kollarum iistinde yanan dag-1 hicran her gice

Ah kim bir subh irismez riste-i maksiida el
Zilfiin ucindan olur gdéyliim perisan her gice

Yiridiir gesmiim tolu kan olsa manend-i safak
Ozge menzil seyr ider ol mah-1 taban her gice

Yakasin yirtarsa tan midur MU IDI-derdmend

Tan degiil biinyad-1 ziihdiim olsa viran her gice
Din ii dil nakdin alur bir na-miiselman her gice

1.
3.
5.
7.
Sarilur agyar ile dildar ‘{iryan her gice
419.
Fa‘ilatin 13 ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
8 BN : 102°

G. 41
1

6
7

Yatak odasmin mumu her gece sevgili ile bulustugu i¢in can kiskan¢lhigindan her gece pervane gibi yansa
sasilmaz.

Gonliimdeki dertle her gece dylesine figan ediyorum ki [feryatlarimdan] felekteki yildizlar sabah olana kadar
gozlerini yummuyorlar.

Goziin ve sagmin hasretiyle dylesine hastayim ki dostlar [bu] ayrilik [giinlerinde] sabaha kadar basimda
bekliyorlar.

Her gece kollarimin iistiinde yanan ayrilik yarasi geceyi aydinlatmaya yeterken muma ne gerek var?

El, isteklerin ipine bir sabah [bile erisemedigi] i¢in gonliim saginin ucu ile her gece perisan olmaktadir,
eyvahlar olsun!

O parlak ay her gece bagka bir yerde dolastig1 i¢in [benim de] goziim safak gibi kanla dolsa sasilmaz.

Sevgilisi her gece soyunup yabancilar ile sarildigi i¢in dertli Mu’idi yakasini yirtarsa sasilmamalidir.

G. 419 PBM Ti :520%, ENM N :348", ENM N2:363%, ENM T2:486", ENM V:4092, T} ’de 6. beyit yok.

1

la

Kafir bir [giizel] her gece din ve goniil sermayesini ele gecirdigi igin ibadet binasi her gece yerle bir olsa
sasilmaz.
bilinyad: derbend T
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Merhamet kilmaz misin sol na-tiivan i zare kim
Gamze-i bimaruy) igiin eyler efgan her gice

3. Sakiya lazim degiildiir sem‘i n’eylersin yakup
Giin gibi riisen kilurken bizi canan her gice

Basuma giin togsa tar) m1 tali‘ iim ferhundediir
Bile ahsamlar geliip ol mah-1 taban her gice

5. Sem‘ves par par yanar karsumda ol meh-rii veli
Canuma odlar yakar andukca hicran her gice

Basum ucma geliip yar-1 hevadarum gibi
Subha-dek bekler beni sem‘ -i sebistan her gice

7. Dilde geh gam var MU*IDI geh nedamet geh bela
Tekyediir eksiik mi olur anda mihman her gice

420.
Mef*alii mefa‘ilii mefa“ilii feiliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——

1. Gamzen ile cigerde bir iki yare acilsa
Dem-beste iken gonge gibi goyliim agilsa

Cok fitne biliir gerci ruhunla saguny amma
Fettan olicak hat gibi arada segilse

3. Bip can biter her giil yirine sahn-1 gemende
Cam-1 lebiigiin ciir alar1 yire sagilsa

Hasta yan bakigin i¢in her gece feryad eden su takatsiz ve inleyen [asiga] acimaz misin?

Saki! Sevgilimiz, her geceyi giin gibi aydinlatiyorken muma gerek yok [ki], yakip da ne yapacaksin?

O parlak ay, her gece gelip bizimle aksamlar. Talihim kutludur [artik] bagima giin dogmasina sagilmamalidir.

4 bile : boyle Ti

O ay yiizlii [giizel] karstmda mum gibi pir pir yanmaktadir ama [onu] disiindiik¢e ayrilik her gece canimda
atesler yakar.

hicran : canan T

Gece mumu, asik oldugum sevgilim gibi her gece bas ucuma gelip sabaha kadar beni bekler.

[A] Mu’1di! Goniilde bazen gam bazen pismanlik bazen de bela var. [Orast bir] tekkedir, [elbet] geceleri misafir
eksik olmaz.

G. 420 Sy : 3382

1

2

3

5b
6

Yan bakis [okunla] cigerde bir iki yara agilsa, gonliimiin dili tutulmusken gonca gibi acilsa.

Yanagin ve sagin ger¢i ¢ok sihir bilir ama sihirleri ayva tiiyiin gibi aciga ¢iksa.

Dudagmin kadehindeki [sarap] yudumlar1 yere sagilsa ¢imenligin ortasinda giil yerine binlerce [asigin] cani
biter.
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Yasum depizinden Otesi ger¢i goriniir
Ne fa’ide imkan olup ol yana gegilse

5. Vaslunda lebiin disleyilip emsen ko MU*IDI
Eyyam-1 bahar oldi n’ola bitse acilsa

421.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin (3 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Sevk-i hiisniiy stiz-1 ‘1gkum berk urur dilden dile
Ol sebebden diismeziiz riisvay olup dilden dile

Riizgaruy siddetinden mevc urur derya-yi “1sk
Zevrak-1 hasretle ben seyr ideriim dilden dile

3. ¢ Arizuy abin goriip sekker eziliir dem-be-dem
Vechi var diisse agizdan agiza dilden dile

Batdi kaldi sine sehrinde bulinmaz navekiiy
Sen gerekse an1 benden sor gerek dilden dile

5. Adin anmazdum dile dilde hayaliin olmasa
Her ne s6z kim sdyleniir cana geliir dilden dile

Dil getiirdiim lesker-i gamdan yine dil sehrine
Var haber vir iy bela casusi ol dilden dile

7. Iy MUIDI alem igre kimseden umma vefa
Himmet istersen yiiri var sah-1 ‘adilden dile

G0z yas1 denizimden Otesi gerci goriinmektedir ama keske imkan olsa da o tarafa gegilebilse.

[A] Mu’idi! [Sevgiliye] kavustugunda [onun] dudagini 1sirip emmeyi birak, [zira] bahar giinleri geldi [giiller]
bitse agilsa sagilmaz.

G 421 A.Atilla Sentiirk, Osmanii Siiri Antolojisi, s. 234.

Senin giizelliginin pariltisi [ve] benim agkimin yaniklig1 goniilden goniile simsek gibi ¢akmaktadir; bu sebepten
riisva olup dilden dile diismiiyoruz.

Ask denizi, riizgarin siddetinden dalgalandik¢a ben hasret kayigi ile korfezden korfeze seyr ederim.

Seker, senin yanagmin giizelligini gorerek siirekli ezilir durur. [Bu haliyle] agizdan agiza, damaktan damaga
diisse yeri var.

Senin okun go6niil memleketinde batip kaldi, bulunmuyor. Sen onu ya benden sor yahut da géniilden iste.

Eger goniilde hayalin olmasa, senin adin1 goniile [dahi] anmazdim. [Ciinkii] sdylenen her sdz agizdan agiza
[dolasip] gelir.

Gam ordusundan can sehrine yine konusturmak icin esir getirdim. Ey bela casusu git [de] o esirden géniile
haber ver.

A Mu’idi! Diinyada kimseden vefa iimit etme; himmet istersen yiiri git adaletli padisahtan iste.
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[HARFU’L-YA]

422.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ta ki cam-1 dideden diisdi cemalii) pertevi
Ka‘beves piir-niir olupdur iy sanem gonliim evi

Sineler kasrin deliip diller ugurlar her gice
Gamze-i “ayyar ile ziilf-i siyahur seb-revi

Ben figan itdiikce kiiyun tolanur seyda goniil
Nitekim baglar sema‘ a nay isidiip mevlevi

Zulmet-i sebden duhan olmazdi peyda her taraf
Hirmen-i mehtaba od urmasa hiisniin pertevi

Can alur bidad ile bir biise virmez kan-beha
Dad sol sirin lebiinden iy giizeller husrevi

Bir 6liimlii hasteyem ¢esmiiy firakindan veli
“Isk da“visine za‘ fum hiiccet olmisdur kavi

Aferin olsun MU*IDI hurdedan tab‘una kim
Diirr-i mekntndur ne dirsey ger gazeller mesnevi

423.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Ah kim “arz olmadi ol yare bagrum yaresi
Sinemi ¢ak itse bari gamze-i hiin-h"aresi

G. 422 BN : 1032-103°

1
2
3

Ey heykel! Yiiziliniin 15181 g6z kadehine yansidigindan beri gonliimiin evi Ka’be gibi nurla doldu.

Hileci yanbakisin ile hirsiz siyah sagin her gece sine kasrini delerek goniilleri calarlar.

Neyi duyan mevlevilerin semaya baslamalart gibi ben figan ettikce [de] ¢1lgmn goniil [senin] mahallende
dolanir.

Giizelliginin 15181 ay 15181n1n harmanina ates atmasaydi gecenin karanliginda her tarafi duman kaplamazdi.
Zuliim ile can alir [ama doktiigii] kana bedel bir piiciik vermez. Ey giizeller padisahi, o tatli dudagindan bir
kerecik [Optiir].

Goziinden ayri kaldigim icin Slecek kadar hasta oldum ama zayifligim ask davasi edebilmek igin [en] glicli
delilimdir.

Mu’idi! Ozgiin manalar bulan yaradisina aferin; gazel, mesnevi ne sdylesen hepsi de dizilmis [birer] inciye
benzer.

G. 423 BN : 103®

1

O sevgiliye bagrimin yarasi bildirilmedi, eyvahlar olsun! Bari kan dékiicii gamzesi sinemi parcalasa.
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Dir goren cismiimde iy giil kanlu dagum miihresin
Yog imis sahra-y1 mihnet lalesiniin karesi

Her giin altunlu giytip seyr itdiigiciin giin gibi

Reh-zen olup gdzleriin yollar basal1 kakiiliin

Kiifr-i ziilfiin din U dil miilkin barab itmek diler

Hey meded iy fitne deyriniiy biit-i ‘ ayyaresi

El urup nabzina ben dil-hastentin didi tabib
Bu ne derd olur ki yok 6lmekden 6zge caresi

Nalesi yirden goge ¢iksa MU“IDIniin ne tar
Mihrban olmadi bir giin dilber-i meh-paresi

Ah kim kapunda redd itdiin gedalikdan beni
Zulm idiip giiya diisiirdii) padsalikdan beni

Anmaz olduy cevr ile bigane gibi dostum

Bapna pend idiip n’idersin diismeniimdiir iy refik
Kim ki men® eylerse zar i miibtelalikdan beni

Ey giil! Tenimde kanli yaralarimin oyugunu gorenler dert ¢6liiniin lalesinin [ortasinda] karalik yokmus derler.
[Sevgilim] her giin altinli [kumastan elbise] giyip giines gibi dolastig1 i¢in felegin atlas1 [onun] ask sermayesini

Gozlerin yol kesip kahkiiliin yollar basali iki kasinin arasi can i¢in bela gecidi olmustur.

A fitne kilisesinin heykeli! Kafir sa¢larin din ve goniil iilkesini yikmak istemektedir, yardim et!

Tabip, benim gibi gonlii hasta [agigin] nabzina elini koyup “bu, dliimden baska ¢aresi olmayan bir derttir” dedi.
Ay pargasi [gibi giizel] sevgilisi bir giin bile sefkat gdstermedigi icin Mu’idi’nin iniltileri goge ¢iksa sasilmaz.

3.
Cerh-i atlasdur meta‘ -1 mihriniiy avaresi
Cana derbend-i beladur iki kasur) aresi
5.
7.
424.
Fa‘ilatin 13 i/atiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
Diismene uyup unutdun asnalikdan beni
3.
2
3
[elde edebilmek i¢in] basi bos [doniip durmaktadir].
4
5
6
7
4 BN : 103°-1042

G. 42
1

2

Beni kapinda kélelige kabul etmeyerek adeta zulm edip beni padigahliktan diislirdiin, yaziklar olsun!

Dostum! Beni tanimiyormussun gibi [bana] zulm ederek [adimi] anmaz oldun; diismana uyup beni tanidigini
unuttun.

A arkadag! Bana neden 0giit verip duruyorsun, beni inleyip ¢ilgin asik olmaktan alikoyan kim varsa
diismanimdir.
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Aftab-1 cam ile mahv it viiciidum zerreves
Sakiya billah kurtar hod-niimalikdan beni

Astanum kullarmdandur MU“IDI dir isen
Padsah-1 “alem eylersin gedalikdan beni

425.
Mefa“iliin fe‘1latiin mefa‘ilin fe‘iliin
Miictess +—+—/++——/+—+—/++—

Dahi kacar goriip ol stih-1 mah-pare beni
Dirig onarmayu kald1 bu bed-sitare beni

Geda-y1 halka-be-giisem nigare yok doniisiim
Iderler ise kulagumca pare pare beni

Yiizine bir bakup oldum bela-y1“igk ile zar
Hezar gussaya ugratdi ol nezare beni

Goz ile gamzesi mi gamz ider ya hal ii hati
Ne yiizi kara gecer bilsem ol nigare beni

Miyan-1 bahr-i gama diisdiim ah eger son uct
Bu riizgar ¢ikarmazsa bir kenare beni

[1ahi Mekke sevabin miiyesser it ana kim
Eliim alup ilede astan-1 yare beni

Cigerdediir bir uct gam hadengi kande ¢ikar
MU“IDI goz gore bu derd alur ne ¢are beni

Saki! Allah agkina kadeh giinesi ile viicudumu zerre gibi yok ederek beni bencillikten kurtar.
Mu’idi esigimin kullarindandir dersen beni kolelikten alemin padisahligina yiikseltirsin.

4
5
G. 425 BN : 109*
1

FNERNUCINNY

6

O, ay pargas1 [gibi] giizel [sevgili] hala beni goriip kagmaktadir. Beni giildiirmeyen bu ugursuz talihe yaziklar
olsun!

Sevgilinin, kulag: halkali bir kdlesiyim. Beni [tutup] kulagim gibi pargalasalar da [bu yoldan] donmem.
[Sevgilinin] yiiziine bir kere bakip ask belasi ile inledim. O bakis, beni binlerce belaya ugratti.

O sevgili dyle bir kara yiizliidiir ki, bana géz ve yan bakisi ile mi yoksa beni ve ayva tiiyii ile mi biiyli yaptigini
bilemedim.

Gam denizinin ortasina diistiim; bu riizgar beni sonunda bir kiytya ¢ikarmazsa vay halime!

Allahim, elimden tutup beni sevgiliye kavusturana Mekke sevabini nasip et.

Gam okunun bir ucu cigerdedir, nasil ¢iksin? A Mu’idi, ¢are yok, bu derd gbz gore gore beni bir giin 6ldiiriir.
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426.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Tagidup ziilfiiy perisan-1 riizgar itdii beni
Ahir ol dam-1 bela ile sikar itdiip beni

Pare pare dideden kan akdugin “ayb itme kim
Ugrm ugrin gamzelerle dil-figar itdiig beni

3. Can revan itsem olur hak-i mezarum lalezar
Nar-1 hecriinle su resme dagdar itdiip beni

Dud-1 ahum goklere boyansa iy meh yiridiir
Kara bulutlar misali bi-karar itdiin) beni

5. Kanlar aglarsam ne tar hattuny gamindan hameves
Tig-i sevda ile sinem ¢ak ii zar itdiin beni

Ocaguma ‘ akibet hecr odi1 su koysun diyii
Karbarum yile viriip haksar itdiin beni

7. Ol MU“IDIyem ki dahi bezm-i vasla irmeden
Lebleriin sevkiyle mest ii plir-humar itdiiy beni

427.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe ‘ilin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. Seh-siivarum ki basar gamze ile hiisn ilini
Virmezem iki cihana sa¢inuy bir kilini

Dilini emmege virmez dime dildarum igiin
Bana sor ben biliirem iy goniil anuy dilini

G. 426 BN : 1123-112°

Saglarin1 dagitip beni perisan ettin, sonunda o bela tuzagi ile beni avladin.

Gozden damla damla kan akmasini ayiplama [zira] kagamak yan bakislarla génliimii yaraladin.
Ayriliginin atesi ile beni dylesine yaraladin ki 6lsem mezarimin topragi lale bahgesine [benzer].
Ey ay! Beni kara bulutlar gibi kararsiz biraktigin i¢in ahimin dumani gokleri kaplasa uygundur.
Sevda oklari ile sinemi pargalayip beni inlettigin i¢in ayva tiiylerinin gamiyla kalem gibi kan aglasam sasilmaz.
Ayrilik atesi ocagima su koysun diye sonunda sabrimi alip beni perisan ettin.

Kavusma meclisine erismeden dudaginin agkiyla sarhos ve sersem olan o Mu’idi [benim].

G. 427 BN : 104*

1

2

N4 o U AW N —

Yan bakis [oku] ile giizellik iilkesini basan iyi at binen sevgilimin saginin bir kilini iki cihana degismem.
A goniil! Sevgilim icin “dilini emmeye vermiyor” deme, bana sor onun dilini [en iyi] ben bilirim.
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3. Cilve itmek dilese bir gice ol ziihre-cebin
Meh geliip sem‘ uyarur zeyn i¢iin menzilini

Cilinki ol siih1 kugan hasre degin 6lmez imis
Usta biy can ana bir kez kucayin tek bilini

5. Tiz giinde yile varsun goéreyin ab i giliim
Gil-i firdevse viriirsem ser-i kiiyur kiilini

¢ Asik-1 sadika irgiir harem-i vasla ki sah
Mahrem-i raz idiniir kullarmun mukbilini

7. Gel MU‘IDIye veda“ it ki uzak yola gider
Resen-i hecr ile bagladi ecel mahmilini

428.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Za“fumi arturd1 giin giin riizgarun siddeti
Hey meded 6ldiim nasib olmaz mu1 la‘liig serbeti

Biilbiil-i strideyem kim da’ima eksiik degiil
Serv-i giil-ruhlar cefasi har-1 diismen zahmeti

3. Cak olup gamdan kara bagrum nige kan tolmasun
Ya gibi kaddiim biikiipdiir tir-i gamzern hasreti

Iktibas-1 niir i¢iin her gice kiiyun tolanur
Old riigen giin gibi mahuy dahi mahiyyeti

Yiizii ziihre gibi parlak [sevgilim] bir gece cilve etmek isterse ay gelerek onun bulundugu yeri siislemek igin
mum yakar.

[Sevgilinin] beline bir kere olsun sarilayim da bin canim [ona feda] olsun ¢iinki o giizeli bir kez kucaklayan
mahgere kadar 6lmezmis.

Mabhallenin baginin kiiliinii cennet giiliine degisirsem tez zamanda su ve topragimin yok oldugunu goéreyim.
Sadik as1g1 haremine eristir zira kullarin1 mutlu etmek padisahin gorevidir.

Mu’idi ecel sepetini ayrilik halati ile baglayarak uzak yola gitmektedir, gel de ona veda et.

G. 428 BN : 104®

! [Sevgilim]! Devrin gilesi takatsizligimi her gegen giin artirdi, 6lilyorum, dudagmin serbeti [bana] nasip
olmayacak mi, yardim et!

Perisan bir biilbiiliim, giil yanakli servilerin cefasi ile diisman dikeninin sikintisi tizerimden hi¢ eksik olmaz.
Yan bakis okunun hasreti boyumu ya harfi gibi iki biikkliim etmisken kara bagrim gamdan parcalanip nasil kanla
dolmasin [ki]!

Ay, 1s181indan 6diing almak igin her gece mahallende dolagsmaktadir, onun da i¢ yiiziiniin ne oldugu ortaya ¢ikt1.

5
6
7
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Kulaguma girmez iy nasih ne denlii sOylesen
Kiy-1 fakr i¢cinde bu devlet bana yetmez mi kim
Hi¢ yokdur kimseniin boynumda bar-1 minneti

Ceys-i gam ¢ekmis MU*IDI sancak-1 ahin ¢6ziip
Degme bir sultanda yokdur ol gedanuy sevketi

Iy “aziziim gel goniil Misr’inda sultan ol yiiri
Hiisn ile Ytsuf gibi asiib-1 devran ol yiiri

Har-1 endiih ile ben zar olaym biilbiil gibi
Sen giil-i tersin cihan baginda handan ol yiiri

Simdiden o dilberiin kityinda derban ol ytiri

Ne turursin iy yasum yiiz iizre galtan ol yiiri

Serv gibi ¢ek elii bas kogma her bir har ile
Yusuf-1 giil-pirehensin pak-daman ol yiiri

Kande cem® olur hired sevda-y1 ziilf-i yar ile

A nasihat eden kisi! Sevgilinin yiiziine asigim bana cenneti anlatma. Her ne sdylesersen syle kulagima girmez.
Sevgilim! Boynumda kimseye minnet borcu olmadigi i¢in yokluk mahallesindeki bu devlet bana yeter.
Mu’idi ahinin sancagmi ¢dziip gam askerlerini hazirlamis, o kdlenin heybeti degme padisahta yoktur.

5.
¢ Asik-1 didar-1 yarem bana anma cenneti
7.
429.
Fa‘ilatin 13 ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
3. Padsah olmak dilersen ahir iy dil basupa
Da‘vet eyler ¢iin seni ol stih ayagi tozina
5.
Miiskil igse ugradury iy dil perisan ol yiiri
5
6
7
G. 429 BN : 104°-105°

1
2
3

Azizim! Haydi gel, goniil Misr’inda sultan olup giizelliginle Yusuf gibi devrin aklini bagindan al.

Ben, gam dikeni ile biilbiil gibi inleyeyim, sen taze bir giilsiin, haydi cihan bagmin padisah1 ol!

A goniil! Haydi, kendi basina padigsah olmak istiyorsan simdiden o sevgilinin mahallesinin bekgisi olmak igin
calis.

Ey goz yasim! O giizel, seni ayaginin tozuna davet etmektedir, daha ne duruyorsun, yiiz iistiinde yuvarlanarak
ak da git.

Servi gibi azade ol, her diken ile bir arada durma; giil [gibi parcalanmis] yakasi ile Yusuf gibi iffetli olmaya
bak.

Sevgilinin saginin sevdasi ile akil nasil bagta dursun ki; a goniil basina zor bir is aldin, var git.
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7. Iy MU¢IDI riize-i gam gitdi can siikrane vir
“Id-i vuslatdur bugiin ol maha kurban ol yiiri

430.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Sol piiser kim vasf olinmaz hiisn-i bi-hem-taligi
Mah-1 nevdiir giin-be-giin efziin olur garralig

Ne yliz ile dykiiniir giil hiisniige kendiiyi kim
Bir iki glinden gider iy mah anur zibaligi

3. Acamaz agzin giizeller sekkerin la‘liig goriip
Kim Mesih’e benzemez tutileriin giiyaligi

Dil no’la Mecniin olursa ol perivesden ciida
Bir giil-i ra‘na iciindiir biilbiiliin seydalig

5. Yine bir meh-ri-i¢iin yakmis MU*IDI kollarin
Ah anun her yirde mest-i ‘15k olup riisvalig

431,
Fa‘ilatiin 13 ‘flatin 1z ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Oldiiriip kurtarsa gamdan tir-i hasret kaski
Ya goniilde kalmasa baki mahabbet kaski

Bir giin ol na-mihrban sayed geleydi gérmege
Haste yatsam bulmasam yillarla sihhat kaski

7 A Mu’idi! Gam orucu bitti, canin1 hediye olarak sun. Bugiin kavugma bayramidir, o ay [yiizlii giizele] kurban

olmaya bak.
G. 430 BN : 105°
! O erkek ¢ocugunun benzersiz giizelligi anlatilamaz, [o, adeta] parlaklig1 giinden giine artan bir hilaldir.
2 Ey ay [yiizlii giizel]! Giil hangi yiizle kendisini sana benzetiyormus, onun giizelligi bir iki giinde geger gider.
3 Giizeller [senin] tatli dudagini goriip agizlarii [bile] agmazlar; [zira] papaganlarm konugmasi Mesih’inkine
benzeyemez.
Goniil, o peri yiizliiden ayr1 kaldiginda ¢ilgina donse sasiimamalidir zira [her] biilbiiliin divaneligi giizel bir giil
icindir.
Mu’idi, yine bir ay yiizli icin kollarin1 yakti diye onun adi her yerde ask sarhosu olarak kéotiiye ¢ikmistir,
yaziklar olsun!
G. 431 BN : 105%-105°
! Hasret oku keske [beni] 6ldiirlip gamdan kurtarsa, ya da goniildeki agk sonsuza kadar kalmasa.
2 O sefkatsiz [giizel] keske beni bir kez gérmeye gelseydi de yillarca iyilesmeden hasta yatsaydim.
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3.

Nige bir her giift i giidan bi-huziir olsam gerek
Iy ecel itsen beni bir lahza rahat kaski

Ciinki mazhar diisdiim ahir hey vefasiz kahruna
Bari evvel tutmasam lutfupla iilfet kagki

Miirg-i vasluyg gelmeyince danesine eskiimiiy
Yaksa ¢ omriim hirmenin bir berk-i afet kaski

Simdi bildiim fazl u irfan miicib-1 hirman imis
Kesb-i ‘ilme itmesem bu deplii ragbet kaski

Fikr iderdiim kim iriip dergah-1 yare hak olam
Iy MU*IDI ber-karar olsa bu niyyet kaski

432.
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Canda olsa tendeki her dag-1 hicran kagki
Olse idiim bulmayup derdiime derman kaski

Hak biliir sahum bu dirlikden 6liim yigdiir bapa
Yire dokse kanumi cellad-1 miijgan kaski

Ciin bizi koyup uyarduy “akibet bi-ganeye
Asnalik itmeser) iy na-miiselman kaski

Bende ne aram u sabr u sende ne mihr i vefa
Bir giin evvel gelse hatt-1  anber-efsan kaski

Nakd-i cana goz dikiip ‘ayyar-1 cesmiiy hism ider
Sine-i mecrihumuzda olmasa can kaski

6

7

Ey ecel daha ne vakte kadar bu dedikodulardan huzursuz olacagim, keske bir an olsun beni rahat biraksan.

Be hey vefasiz! Sonunda 6fken ile sereflendirildim, bari 6ncesinde liitfun ile hos olmasaydim.

[Sana] kavusma kusu gdzyasimin tanesine gelmeyecekse bir bela yildirimi agk harmanimi yaksin [daha iyi].
Keske ilim elde etmek i¢in bu kadar cabalamasaydim; [zira] simdi fazilet ve ilmin mahrumiyet vesilesi
oldugunu anladim.

A Mu’idi! Toprak olup sevgilinin dergahina erigsmeyi diisiiniiyordum, keske bu niyetim devamli olsa.

G.432BN: 107°

S

Keske viicuttaki her ayrilik yarasi canda olsaydi [da] derdime derman bulamayip 6lseydim.

Padisahim! Boyle yasamaktansa dlmeyi istedigimi Allah biliyor; kirpiklerinin cellad: keske kanim1 yere dokse.
A kafir! Bizi birakip sonunda yabancilara gittin, keske bize tanigiklik géstermeseydin.

Ne bende karar ve sabir ne de sende sevgi ve vefa var. Keske [0] mis kokular sagan ayva tiiylerin bir an dnce
¢iksa.

Hileci gozlerin 6fkelenerek can sermayesine goz diker, keske yarali sinemizde can olmasaydi.
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Veh ne miigkildiir seb-i hecriinde her giin aglamak
Olmasam bari ezel vaslugla handan kaski

7. Haliim ol zalim biliip sayed kilaydi merhamet
Askar olsa MU“IDI raz-1 pinhan kagki

433,
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘il 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Tufan koparsa dide-i piir-htin didiikleri
Yire gecer haya ile Seyhun didiikleri

¢ Aklum ugurlasar n’ola bu gamzelerle sen
Divane eyler ademi efstin didiikleri

3. Yiiz stirmege komazsin iziiy tozina beni
Hak-i siyaha degmedi altun didiikleri

El arkasii yirde kor insaf idiip ¢cenar
Salinduginca ol kad-i mevziin didiikleri

5. Ahsamlar idiim ol meh-i na-mihrban ile
Bir giin doneydi iistiime gerdin didiikleri

Ne lu‘b ile olurdi cihan pevlivan-1 <15k
Meydan hali bulmasa Mecniin didiikleri

7. Bi-kar idiip MU*IDIyi basdan ¢ikardi ah
Taze bahar ile mey-i giilgiin didiikleri

6 Eyvahlar olsun! Ayriliginin gecesinde her giin aglamak ne zormus, keske sonsuza kadar sana kavusmayip

giilmesem.

Mu’idi! Keske gizli sirlarim agiga ¢iksa da o zalim, halimi anlayip bana merhamet etse.

G. 433 BN : 105°

! Kanla dolu g6z denilen sey afet koparsa Seyhun denilen irmak utancindan yere gecer.

2 Sen bu yan bakigla aklimi ¢alsan sasilmaz, biiyii dedikleri [sey] insan1 divaneye g¢evirir.

3 izinin tozuna yiiz siirmeme izin vermezsin, altin [gibi sararnus yiiziime] kara toprak [kadar bile] degerli
verilmedi.

O endamt yerinde sevgili salindik¢a ¢inar insaf edip ona yenildigini kabul eder.

Felek dedikleri [sey] bir giin [benim] iizerime donseydi o sefkatsiz ay ile aksamlardim.

Mecnun denilen [kisi] meydani bos bulmasaydi cihanda nasil bir oyun yaparak ask pehlivani olabilirdi [ki].
Taze bahar ile giil renkli sarap olarak anilan [sey] Mu’idi’yi avare edip basdan ¢ikardi, eyvahlar olsun!

7

6
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434,
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘it fa°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

S6z yok bu kas u gamzeye kang1 giizelde var
Hatm oldi sende hiisn ii melahat didiikleri

Haliim ne resme serh ideyin iy MU*IDI kim

Serv-i azad itdiigi¢iin bu yasil kemha seni
Yakasin yirtar seviip dilden giil-i ra“na seni

Bas salup hayran kalipdur sive-i reftaruna
Goreli sahn-1 gemende serv-i hos-bala seni

Naz ile giilzare azm itser) beni resk dldiiriir
Seyr iderken gore diyli nerges-i sehla seni

1. Y okdur seb-i firaka nihayet didiikleri
Oldur meger ki riiz-1 kiyamet didiikleri
3. Bu denlii taze [vii] ter iken yliziine gore
Y okdur giil-i semende letafet didiikleri
Yiizlim suyini ciir‘a gibi hake dokmedin
Bilsem neyiki bari melahat didiikleri
5.
Gelmez beyana vii cedele halet didiikleri
435.
Fa‘ilatin 13 i/atiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1
3.
Ser-kes oldukca akitdur ayagupa ‘ alemi
Veh ne afet eylemis bu naz ii istigna seni
4 Si0: 482

G.43
1

2

Ayrilik gecesi denilen seyin sonu yoktur, kiyamet giinii denilen sey de o olsa gerek.

Bu kas ve yan bakisin iistiine sylenecek s6z yoktur, hangi giizelde boylesi var ki? [Ey sevgilim!] giizellik
denilen sey sende tamamlandi.
Yasemin giilii, senin yiiziine gore daha taze iken onda seninki kadar giizellik yoktur.

Yiiziimiin suyunu [sarabin] son yudumu gibi topraga dokmeden bari giizellik denilen seyin ne oldugunu
anlasam.
A Mu’idi! Halimi nasil anlatayim? Hal denilen sey anlatilmaz ki.

Bu yesil elbise seni hiir bir serviye benzettigi icin giizel giil seni goniilden sevip yakasini yirtar.
Boyu yiice servi ¢imenlik meydaninda seni gordiigiinden beri isveli yiiriiylisiine hayran kalip basini1 egmistir.
Cilvelenerek giilbahgesine gitsen sehla nergis seni gezinirken gorecek diye kiskangliktan 6liiriim

5
G. 435 BN : 105°-1062
1
2
3
4

Inat ettikce alemi ayagna diisiirdiin, bu naz ve isve, seni nasil béylesine giizellestirmis helal olsun!

372
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¢ Asik 6ldiirmez vefaya meyli var dirler veli
Sana biihtandur bu sozler iy sanem hasa seni

Lale vii sebnem degiil sahrada iy Mecniin goniil
Bil ki aglar dide-i piir-hiin ile sahra seni

Iy MU¢IDI ne biliir Ferhad-1 zarun haletin
Bi-siittin-1 derd ii gamda gormeyen seyda seni

436.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatiin 13 ‘ilin

Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Bi-vefa dildar imissiin boyle bilmezdiim seni
Ma’il-i agyar imissiin boyle bilmezdiim seni

Ehl-i dillerden kagup hercailikdiir ¢ adetiin
Gordiiginle yar imigsiin boyle bilmezdiim seni

Rahmui yok ‘ussaka dirdi na-tiivan goénliim veli
Didiigince var imissiin boyle bilmezdiim seni

Astanun tolanup zari kilurdum n’eyleyem
Zardan bizar imissiin boyle bilmezdiim seni

Yiiziime evvel giiliip kan agladursin  akibet

Ne “aceb mekkar imigsiin boyle bilmezdiim seni

Miiddeilerden kimesne varimaz oldi saga
Hari ¢ok giilzar imigsiin bdyle bilmezdiim seni

5
6
7

G. 436 PBM T1: ENM N2:420%; T1 ‘de b.4 ve b.6 eksiktir.
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KALKANDELENLI MU’IDI

Ey heykel! Senin i¢in asiklar1 6ldiirmez, vefa etmeye meyillidir diyorlar ama hasa bu sozler sana iftiradur.
A Mecnun goniil! Coldekiler lale ve sebnem degildir, bil ki ¢l kanli gozler ile senin i¢in aglamaktadir.
A Mu’idi! Senin dert ve gam Bi-siitlin’undaki ¢1lgin halini gérmeyen inleyen Ferhad’in halini nereden bilecek?

Vefasiz bir sevgili imissin, rakiplere meylediyormugsun; seni boyle bilmezdim.

Adetin agiklardan kagarak vefasizlik etmektir; [asikdan baska] her gordiigiinle yar oldugunu bilmiyordum.
Takatsiz gonliim, [sevgilinin] asiklara acimasi yoktur diyordu, dedigi kadar varmissin seni bdyle bilmezdim.
[Sevgilim!] Esiginde dolanip inliyordum [ama] iniltilerden rahatsiz oldugunu bilmiyordum, affet!

Once yiiziime giiliip sonra kan aglatirsin, ne biiyiik bir sahtekarmigsin, seni boyle bilmezdim.

Iddiacilardan higbiri senin yanina gelemez oldu; dikeni bol giilbahcesi imissin, seni bdyle bilmezdim.
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Adem olmadun MU*IDIden kacarsun ¢ akibet
Lutfi yok dildar imissiin boyle bilmezdiim seni

437,
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘il 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Ciin gordi bir nazar goziim iy dil-riiba seni
Sevdiim hezar can ile ben miibtela seni

Ben nice secde itmeyem iy dost sana kim
Ma‘bud idindi sah u vezir i geda seni

¢ Azm eylediim zartri sefer diisdi hey dirig
Agyara hem-dem eyledi ¢erh-i dii-ta seni

Diinya igiginde gohre-i sehr olduk ikimiiz
Fas itdi derd i gam beni hiisn ii beha seni

Ince biliini ¢cekdi mi diismen kenare ah
Sine-be-sine sard1 m1 ol bed-lika seni

Oldiir giinah yok beni tig-i miijenle kim
Ben bana eylediim didilerdi bana seni

Yakdi1 MU“IDI kollarini ¢izdi gogsini
Meclisde and1 var ise iy bi-vefa seni

438.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Devr-i giildiir lik dilden har-1 mihnet gitmedi
Lale agild1 cigerden dag-1 hasret gitmedi

insan olmadigin icin Mu’idi’den siirekli kaciyorsun; [bu kadar] merhametsiz bir sevgili oldugunu
bilmiyordum.

G. 437 ENM N : 436°, ENM Nz: 4804812, ENM T2:538%, ENM V:617°

[ Y N VR

7

A sevgili! goziim seni bir kez gordiigiinden beri benim [gibi] tutkun [asik] seni bin can ile sevdi.

A dost! Padisah, vezir ve kole [kim varsa] sana taparken ben sana nasil secde etmeyeyim ki?

[Ben] siirgiine gonderilince iki biikliim olmus felek seni yabancilarla dost etti, yaziklar olsun!

Beni dert ve gam, seni [ise] giizellik ve kiymetin ele verdigi i¢in ikimizin de memlekette ad1 ¢ikt1.

Diisman ince beline sarildi mi1, o meymenetsiz seni sikica kucakladi m1?

Beni kirpiklerinin oku ile 6ldiir, [bunun] giinah1 yoktur zira bana senden bahsedenler “kendi kendine edersin”
diyorlardi.

A vefasiz [sevgili]! Mu’idi, mecliste seni hatirlamis olmali ki kollarin1 yakip g6gsiinii ¢izdi.

G. 438 BN : 106-106°

1

Giil mevsimidir ama goniildeki gam dikenleri [hala] gitmedi; lale agildi [ama] cigerdeki hasret yarasi gegmedi.
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Haste ¢esmiimden diriga renc ii zahmet gitmedi
Gergi nevriiz old1 ‘alem ‘is ile ‘isretdediir
Giilsen-i candan hazan-1 derd ii fiirkat gitmedi

Gogliimiiy ayinesinden jeng-i hasret gitmedi

Dil-riibalar hiisnine meyl ii mahabbet gitmedi

Uyanup h“ab-1 ‘ademden ag¢d1 nerges gozlerin
Ah u vaveyla ki bizden dahi gaflet gitmedi

Derd ile 6lsen MU*IDI bi-huzir olma sakin
Bu cihana bir gelen hosniid u rahat gitmedi

Iy miijen peykam gonliim yaresiniin merhemi
Yay idiipdiir kaddiimi ebrii-y1 piir-¢iniiy gami

Hasret-i rity-1 < arak-riziigle dil giilzarinuy
Dag-1 sinem lalesidiir esk-i didem sebnemi

Can dimagin dem-be-dem ziilfii muattar kilmaga
Top-1 micmerdiir cemaliin cami‘inde her hami

Ik bahar gelince biilbiiliin cani1 rahata erdi [ama] hasta goziimdeki ¢ile ve sikint1 [hala] ge¢medi, eyvahlar

Gergi nevruz geldigi i¢in alem eglenmektedir ama canin giilbahgesindeki dert ve ayrilik sonbahari gegmedi.
Gokylizii, ayna gibi parladigi halde génliimiin aynasindaki hasret pasi gitmedi, yaziklar olsun!

Perisan gonliimdeki isteklerin hepsi gitti ama goniil ¢ekici giizellere [olan] ilgim ve agkim eksilmedi.

Nergis, yokluk uykusundan uyanip gozlerini agtig1 halde bizdeki sersemlik hala gitmedi, eyvahlar olsun!
Mu’idi! Det [yiiziinden] 6lsen de sakin huzursuz olma, zira bu cihana gelen hi¢ kimse mutlu ve rahat gitmedi.

375
Oldi rahat biilbiiliiy cani irislip nev-bahar
3.
Gokyiizi ayineves old1 miicella ah kim
5. Arzilar gitdi hep siiride gonliimden veli
7.
439.
Fa‘ilatin 13 i/atiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
3.
2
olsun!
3
4
5
6
7
9 BN : 106"

G. 43
1

A kirpiginin [okunun] peykani gonliimiin yarasina merhem [olan sevgili]! Catik kasinin gami boyumu yay [gibi
ikiye biiktii].

[Sevgilim!] Terlemis yiizliniin hayali ile sinemde [agilan] yara gonliin giilbahgesinin lalesi, gdziimiin yas1 ise [0
bahgenin] ¢ig tanesidir.

Saglarinin her kivrimi, canin i¢ini her daim mis koku ile doldurmak i¢in yiiziiniin iizerinde [yer alan bir]
buhurdanliktir.



DIVAN

Iy peri karsunda hayran oldugim € ayb itme kim
Hiisniini seyr itmege takat getiirmez ademi

Halet-i “15k1 ne bilsiin vasl i¢inde hos gegen
Hecr ile can virmeyen olmaz bu sirruny mahremi

Bezm-i hiisne sem® olal1 riiy-1 mehtab ile ol
Diud-1 miisgasaya benzer basi iizre pergemi

Bise razin agmasun dirsen MUIDI kimseye
Agzina miihr eylesiin iy dost la‘ liiy hatemi

Told1 sanmarn dag-1 hecr ile ciger pergalesi

Veh ne giilsendiir yiiziin kim olali andan ciida
Cihremiin nesrinini gark itdi eskiim jalesi

Sakiya cam-1 lebiiy sevkiyle bi-hiis olmasa
Badeden ge¢mezdi sehriin zahid-i sad-salesi

“Is ii niis ehlin uyutmaz subh olinca her gice

5.
7.
440.
Fa‘ilatiin 13 ‘Tlatiin 13 ‘Tlatin 13 ‘Tliin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
“Isk sahrasinda yir yir bitdi hasret lalesi
3. Aferin ol ergavani cameye iistiinde kim
Old1 renginden hacil yiiz bustanuy lalesi
5.
Gah biilbiil nagmesi gahi MU*IDI nalesi
4
dermani yoktur.
5
olamaz.
6
dumana benzer.
7
miihiirlesin. .
40 BN : 106*107°

G. 4
1

2

376

A peri! [Senin] karsinda sagkina donmemi ayiplama ¢ilinkii insanoglunun senin giizelligini seyredebilecek
Kavugmanin rahati iginde olan kisi agk halini nereden bilsin, ayrilik [acis1] ile can vermeyen bu sirra vakif
0 ay 15181, yiiziiyle giizellik meclisinin mumu oldugundan beri basginin iizerindeki pergem giizel kokudan ¢ikan

A dost! Mu’idi’nin kimseye Opiiciigiiniin sirrin1 sdylememesini istiyorsan, o, agzini senin dudaginin miihrii ile

Ciger pargasinin ayrilik yarasi ile doldugunu zannetmeyin, [aslinda] ask ¢oliinde yer yer hasret laleleri bitmistir.
Yiiziin nasil bir giilbahgesidir ki ondan ayr1 kaldigimdan beri yiiziimiin yaban giiliinii gdzyasimdan ¢ig taneleri
basmustir, eyvahlar olsun!
[Sevgilim!] Yiizlerce bostanin lalesini [kendi] renginden utandiran o erguvan renkli elbisene helal olsun!
Saki! Sehrin yiizyillik sofusu [senin] dudaginin kadehinin sevkiyle aklini yitirmeseydi saraptan vazge¢cmezdi.
Bazen biilbiil nagmeleri bazen de Mu’idi’nin iniltileri her gece sabah olana kadar eglenenleri uyutmaz.
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441.
Mefa“iliin fe‘1latiin mefa‘ilin fe‘iliin
Miictess +—+—/++——/+—+—/++—

Biliig gibi beni gam bir hayale dondiirdi
Ki riize sen meh-i bedri hilale dondiirdi

Ne hos yarasdi seniin kaddiine bu hil‘ at-i al
Kizil giil ile bezenmis nihale dondiirdi

Dahi elif dimeden 15k mektebinde goniil
Belalar ile biliim biikdi dale dondiirdi

Basum ucinda go6ziim sol kadardan agladi kim
Su igre tahta-i ten-siiyi sale dondiirdi

Tabib-la‘liige “ayb itme ¢are sordugimi
Ne care goyliimi ¢iinkim piyale dondiirdi

Kalem i¢ine giriip dest-i pakiin 6pmegigiin
Ten-1i za“ ifimiizi nale nale dondiirdi

MU*IDI-kuluni sen hidmete kabiil ideli
Ne deplii var ise naksi kemale dondiirdi

442,
Meftalii fa‘ilati mefa‘ilii failiin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

[ller bileydi bende olan derd ii haleti
Okinmaz idi Vamik u Mecniin hikayeti

G. 441 BN : 107*

[ S S

7

Orug, senin gibi bir dolunayi hilale ¢evirince gam [da] beni belin gibi [varla yok arasi] bir hayale dondiirdii.
[Seni] kiz1l giil ile siislenmis bir fidana benzeten bu kirmizi elbise endamina ne de giizel yakisti.

Goniil, ask mektebinde daha elif [bile] demeden [sevgili] belalar ile belimi biikerek beni dal harfine benzetti.
Goziim, bag ucumda o kadar agladi ki tenesir tahtasini su igindeki sala benzetti.

Tabip dudagin, gonliimii [sarapla dolu] bir kadehe dondiirdiigii i¢in [derdimin] devasini [ondan] sormami
ayiplama.

[Elinde tuttugun] kalemin icine girip temiz elini Opebilelim diye iniltilerimiz, zayif viicudumuzu [kalemin
icindeki] liflere benzetti.

Sen, Mu’idi kulunu hizmetine kabul ettiginden beri ne kadar eksikligi varsa hepsi tamamlandi.

G. 442 BN : 107*-107°

1

Bagkalar1 bendeki derdi ve [ask] halini bilselerdi Vamik ve Mecnun’un hikayesi okunmazdi.
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Kafir goziin cefa kilicin ¢ekse dir géren
Ya Rab miiyesser eyle demidiir sehadeti

Dahi yiiriyis eylemedin lesker-i miijen
Feth old1 bir nazarda bu goyliim vilayeti

Hattuy ihata eyledi la‘liig kenaresin
Yazildi can sahifesine Kevser ayeti

Bin va‘de itse birine yariin) vefas: yok
Ben biliirem bana soruny ol stih afeti

Agyaruy egri sozleri girmez kulaguma
Togrulug ile sevmisem ol serv-kameti

Iy h ace genc ii mali MU¢IDIye anma kim
Virmez cihan sarayina kiinc-i feragati

443.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ta ki ¢ 0mriim baginun berg ii nevasi kalmadi
C1kd1 basdan serv-i giil-ruhlar hevasi kalmadi

Derdiime ahir “ilac itmekden el ¢ekdi tabib
N’eylesiin bigare kim artuk devasi kalmadi

Veh ki diird-i derd ile bir tolmaduk peymane yok
Gitdi bu hum-haneniiy zevk i safas1 kalmadi

Eksiik olmaz ta‘ne tasiyla cefa semsiri ah
Basuma hep geldi diinyanur belas1 kalmadi

»wm»—o\lo\mpw

Kafir gozlerin cefa kilicin1 ¢ektiginde onu gorenler “ey Allahim sehit olma zamani gelmistir, [onu bize] nasib
et” derler.

Kirpik askerlerin daha yiiriimeye baslamadan génliimiin iilkesi bir bakista fethedildi.

Ayva tiiylerin, dudaginin kiyisini ele gegirince [adeta] can sayfasina kevser ayeti yazildi.

Binlerce sz verse de birini bile yerine getirmeyen o giizeli bana sorun [zira] onu [en iyi] ben tanirim.

O servi boyluyu dosdogru sevdigim i¢in rakiplerin egri sozleri kulagima girmez.

A tiliccar! Mu’1d1’ye hazine ve mal miilk lafi etme, ¢iinkii o yokluk késesini cihanin sarayina degismez.

.443 BN : 108*

Omiir bagimin yapragi ve meyvesi kalmadigmdan beri giil yanakl servilerin aski bastan cikt1, kalmad.
TabiP, sonunda derdime ¢are bulmaktan vazgecti; zavalli ne yapsin artik verecek garesi kalmadi.

Dert yumagi ile dolmayan bir kadeh bile kalmadigi [i¢in] yazik ki bu meyhanenin zevki ve sefasi kalmadi.
Kinama tasi ile cefa kilic1 eksik olmuyor; basima gelmedik diinya belas1 kalmadi.
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5. ‘Isk adin anmazdum artuk ger bu kez olsam halas
Hun-1 gamdan toyd1 gogliim istihas: kalmadi

Gah goyliim bade-niis old1 gehi pesmine-pis
¢ Alem igre itmediik bir yiiz karas1 kalmadi

7. Iy MU<IDI ol peri teshirin {immid itme kim
Ehl-i vefkiin bir okunmaduk du‘as1 kalmadi

444,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Sam-1 ziilfiinden bedeldiir ger¢i hicran giinleri
Canum ur ger anma billah ol perisan giinleri

Haste-¢esmiin kizarur kasd itdiigince katliime
Sah-1 zalim hil‘at-i glilgtin giyer kan giinleri

3. Laleler giiller agild1 ‘is i “isret vaktidiir
Mijjde iy avare gogliim geldi seyran giinleri

Halet-i sevkiimde vasluy istesem ayb itme kim
Olmayicak s6zi soyler haste hicran giinleri

5. Iy keman-ebrii sanem kanum helal olsun sana
Ger siirersen alnupa bir katre kurban giinleri

Her tarafdan top olur bin bas sagun ¢evganina
¢ Azm-i meydan eylesen naz ile cevlan giinleri

7. ¢Omri hatm old1 MU¢IDInii seb-i endiih ile
Veh ki dahi hecrinii bulmadi taban giinleri

3 Bu kez kurtulabilseyim [bir daha] agkin adin1 anmazdim [¢iinkii] gam kani ile doyan gonliimiin istah1 kalmadi.

6 Gonliim bazen sarap icip bazen de post giydi; [yani] alem i¢inde etmedigi yiiz karalig1 kalmadi.

7 A Mu’idi! O perinin seni bilyiilemesini bekleme, zira muskacilarin [senin igin] okunmadik bir duast kalmadi.

G. 444 BN : 1082-108°

! Ayrilik giinleri ger¢i saginin siyahligmin yerine gecer ama Allah agkina canimi al ama o perisan giinleri anma.

2 Zalim padisahin kan [dokiilecek] giinlerde kirmizilar giymesi gibi hasta gozlerin [de] beni oldiirmeye
niyetlendik¢e kizarmaktadir.

A avare gonlim! Miijdeler [olsun] gezip dolagma vakti geldi; laleler, giiller agildi, eglenme zamanidir.

[Ask ile] costugum vakitlerde sana kavusmayi istersem ayiplama ciinkii hasta, ayrilik giinlerinde olmayacak
laflar eder.

A yay kash heykel! Kurban bayraminda eger bir par¢a kanimi alnina siireceksen kanim sana helal olsun.

Gezip dolasmak i¢in meydana ¢iksan saginin ¢evganina top olmak igin her taraftan binlerce bas [yuvarlanip]
gelir.

Mu’idi’nin 6mrii gam geceleri ile sona erdigi halde hala son bulmayan ayrilik giinlerine yaziklar olsun!

s W
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445,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Hamdiilillah irdi id eyyami seyran giinleri
¢ Azm-i meydan eyle imdi geldi cevlan giinleri

Yoluna can virdigiimce esk-1 gesmiim raks urur
Glini togar sa’iliiy geldiikce kurban giinleri

Itmediin gam-hanemi bir giin miiserref gerci kim
Yillar oldi sayaram iy mah-1 taban giinleri

Diismeni katl ide gibi cem* idiip ‘ussaki yar

Iy MUIDI her demi yiiz gussa samin def* ider
Hos miibarek giinler olur vasl-1 canan giinleri

Miifte‘iliin mefa‘iliin miifie iliin mefa‘iliin
Recez—++—/+—+—/—++—/+—+—

Sanma sacild1 her taraf kanlu yasum giiherleri
Tutd1 cihani ser-be-ser 15k odinury sererleri

Can u dil agzuy arayup diisdi ‘adem diyarina
Dahi gider ne kendiiler geldi ne bir haberleri

Gorse bahar-1 hiisnde ruhlaruy ah ider goniil
Biilbiile gulgul andurur yaz giininiiy seherleri

1.
3.

Umulur bir hadise bu hefte divan giinleri
5.

446.
1.
3.

5 BN : 108"

G. 44
1

Allah’a siikiirler olsun ki bayram giinleri ve [bayram meydaninda] dolasma zamani geldi. Simdi [sen de]
gezinmek i¢in [bayram] meydanina gel.

[Sevgilim!] Senin ugrunda can verdikge gozliimiin yasi [sevingten] dans eder [tipki] kurban bayraminda
dilencilere giin dogmasi [gibi].

A parlak ay! Yillardir giinleri saydigim halde gam evimi bir giin bile sereflendirmedin.

Sevgili, asiklarini toplayip diismanlarini dldiirecege benziyor; bu haftaki divan giinlerinde bir olay ¢ikacag:
belli.

A Mu’idi! Sevgiliye kavusma giinleri dylesine hos ve kutlu giinlerdir ki her ani1 yiiz keder aksamin1 def eder.

Her tarafa kanli gézyasimin incileri sacildi sanma ask atesinin kivilcimlart cihani bagtan basa kaplamustir.
Can ve goniil [senin] agzin1 aramak i¢in yokluk iilkesine gitti, ama ne kendileri ne de bir haberleri geldi.

5
G. 446 BN :108°-1092
1
2
3

Yaz giinii sabahlarinin biilbiile sarap sisesinin sesini hatirlatmasi gibi goniil de, giizelliginin baharinda yanagini
gordiikge ah eder.
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‘Iskumi gerci miisgves kildi hatuyy hevasi fas
Kara sacun getiirdi hep basuma derd-i serleri

Ciin 1s1rup kanatmadum la‘l-i giiher-fesanunt
Ya bana ¢esmiiniiy nediir kanlu gibi nazarlar1

Bag-1 firak-1 hasrete dgreneliim diriiz veli
Sevmedi hi¢ goyliimiiz iy yiizi giil bu yirleri

Badeye kop diisiip yine yakdi MU*IDI kollarin
Eski zamanlarin anup ¢1kd1 yeni hiinerleri

447.
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa“‘iliin fe‘iliin
Miictess +—+—/++——/+—+—/++—

Sikestelik beni bi-sabr {i bi-karar itdi
Gariblik yine ben dil-figare kar itdi

Ayag1 sunmadin ol saki-i cefa eliime
Kiya bakislar ile mest ii plir-humar itdi

Yanup yakildugim ol serv-i lale-ruhdandur
Ki yiiregiim gam-1 hecr ile dagdar itdi

Egerci yiiksek ucardi hiima gibi génliim
Kara goziin am bir al ile sikar itdi

Bu gice bahr olup akdi sabah olinca yasum
¢ Aceb miyanun1 kimler yine kenar itdi

Glimiis gibi ylizi ag olsun ol gedanun kim
Yolupda zer yirine can ii basin nisar itdi

5
6
7

Ayva tiliylerine [duydugum] ask ger¢i agskimi giizel koku gibi agiga ¢ikardi ama bu dertleri bagima getiren hep
siyah sagindir.

Inci sagan dudagimni 1sirp kanatmadigim halde gozlerinin bana kanli bakmasinin sebebi nedir?

A giil yiizlii! Aynlik hasretinin bagina alisalim diyoruz ama génliimiiz bu yerleri hi¢ sevmedi.

Mu’idi, yine sarabi ¢ok i¢ip kollarini yakti; [yani] eski zamanlari aninca yeni hiinerleri ortaya ¢ikt1.

G. 447 BN :109°

L Y N e

Kirgimlik beni sabirsiz ve kararsiz biraktig1 icin benim gibi gonlii yaraliya yine kimsesizlik yaradi.
O cefa sakisi elime kadeh sunmadan 6ldiiriicii bakislari ile sarhos edip sersemletti.

Yanip yakilmamin sebebi o lale yanakli servidir ¢iinkii [o] yliregimi ayrilik gami ile yaralamustir.
Kara goziin, gonliimii bir hile ile avlamasaydi [goniil], hiima gibi yiikseklerde ucardi.

Acaba senin beline yine kimler sarildi [diye] géz yasim bu gece sabaha kadar akip denize dondii.
[Senin] yolunda altin yerine canini ve basini sagan o kdlenin yiizii giimiis gibi ak olsun.
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7. Salah i ziihd ile gergi irer murada kisi
MU“IDI “1gk yolin tutdi ihtiyar itdi

448,
Meftalii fa‘ilatii mefa ‘il 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Bagrum delindi hecr ile diirr-i ¢ Aden gibi
Kan toldi yiireglim yine miigg-i Hoten gibi

Sol denlii agladum leb-i la‘ liig gamiyla kim
Iki goziim kizard: ¢ akik-i Yemen gibi

3. Pirahen ol nigar kugup gayret ile ben
Cak eylediim libas-1 hayatum kefen gibi

Gamzer visale va“ de idiip nakd-i can diler
Iy sivekar bu dahi mekr ii fiten gibi

5. Oldiirme ben kulun ki cihan kine-cily imis
Ferhad’a kiyma Hiisrev-i Sirin-dehen gibi

Iy bag-1 cennetiin yemisin medh iden yiiri
Hig ab-dar olur m1 bu sib-i zekan gibi

7. Ol mahuy igigin felege virmesem ne tar
Bir yir MUIDI olmaya dil-kes vatan gibi

449,
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Ben kararum yile viriip aglayayin su gibi
Sen cihan baginda handan ol giil-i hod-rt gibi

7 Kisi ger¢i dine baglilik ve ibadetle muradina erer ama Mu’idi yine kendi iradesiyle ask yolunu tuttu.
G. 448 BN : 109°>-110°
Bagrim ayrilik [acis1] ile Aden incisi gibi delindi, yliregim Hoten miski gibi kanla doldu.

1

2 [Sevgilim!] Dudagin [yiiziinden ¢ektigim] gamla o kadar agladim ki iki géziim Yemen akiki gibi kizardi.

3 Elbisesi o sevgiliyi sikica sararken ben hayat elbisesimi kefen gibi par¢aladim.

4 A igveli [sevgilim!] Yan bakiginin kavusma s6zii verip can sermayesini istemesi bile bir hile ve fitneden [baska
bir sey degildir.]

5 Benim gibi kulunu 6ldiirme zira diinya 6ciinil alir; giizel Sirin’in Ferhad’a kiydig: gibi kiyma.

6 A cennet baginin meyvelerini 6ven [kisi]! Var git de, [cennette] bu ¢ene elmasi gibi essiz olant var mi [bak].

7 O aym esigini felege degismesem sasilir mi1? [A] Mu’idi, vatan gibi génle huzur veren baska bir yer daha
yoktur.

G.449BN : 110°
! Ben sabrimi ve kararimu yitirip su gibi aglayayim; sen, o yabani giil gibi cihan baginda agil.
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Hasret-i ebriin ile eksiik degiil alnumda dag
Merdiim-i sir-efgenine bas acuk Mecntin olur
Her kime mestane baksar) iy peri aha gibi

Gozleriiy ¢ekdiikce gamzer hancgerin kanlar doker
Her kacan isterse baran yagdurur cadu gibi

Hande vii “is i tareb gahi geliip gahi gider

Ademe yar-1 kadim olmaz begiim kaygu gibi

Kabr-i Ferhad {izre aglar bir kara yaslu gibi

Ciist i ciiy iderse ‘alem giilsenin dil cii gibi
Serv-kamet lale-had ra‘na giizeller ¢ok veli
Bir kiyamet gérmediim ol mah-1 ¢ar-ebrii gibi

Iy gozi ahii varup Cin ii Hita’ya n’eyleyem
Cilinki yok bir miisg-nab ol hal-i “anber-bii gibi

Kaglarmin hasreti ile alnimda [agilan] yaralar, yaradilis giiniinde alna yazilan yazi gibi [hig] eksik olmaz.

A peri! Her kime ahu gibi sarhosca baksan [o kimse] yirtict gézbebeklerinin Mecnun gibi bas agik delisi olur.
Gozlerin, dilediginde yagmur yagdiran bir bilyiicii gibi yan bakis hangerini ¢ektik¢e kanlar doker.

Beyim! Nese ve eglence bazen gelir bazen geger, insanoglu i¢in kaygidan daha eski bir dost bulunmaz.

Bisiitiin [daginin] bulutu, agik ile dost oldugu i¢in karalara biirlinmiis bir yasli gibi Ferhad’in mezar iizerinde

A Mu’idi! Sevgili kilicini sineye ¢ektigi i¢in yaralar kanl gibi iistlime ag1z agmslardir.

383
Alnuma riiz-1 ezelde yazilan yazu gibi
3.
5.
Bi-siittin ebri heva-dar oldugigiin asika
7. Iy MU¢IDI yar tigin gekdiigi ¢iin sineye
Ustiime ag1z agupdur yareler kanlu gibi
450.
Fa‘ilatin 13 i/atiin 13 ‘1latin 13 ‘Tliin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—
1.
Rasti bir serv bulmaz ol kad-i dil-cti gibi
3.
2
3
4
5
6
aglar.
7
0 BN : 110°-1112

G. 45
1

Goniil, akarsu misali alemin giilbahgesini dolasarak o goniil alict boy gibi dosdogru bir servi arasa [yine de]
bulamaz.

Servi boylu, lale yanakli giizeller coktur ama o hilal kasli ay gibi bir bela gormedim.

A ahu gozlii! Cin ve Hita [iilkesine] gidip de ne yapayim, o giizel kokulu benler gibi saf bir giizel koku yoktur
ki.



DIVAN 384

Haliin iy Mecntin-gonjiil kim® arz ider dildare kim
Bir peridiir ademi gorse kacar ahii gibi

Stiz-1 gamdan cismi inceldi MU IDIniiy yine
Ol sebebden muztaribdiir nare diismiis mii gibi

451.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Bade bezminde agilmasay giil-i ra‘na gibi
Mest-i naz olmazdi ¢esmiin nerges-i sehla gibi

Dil sagunsuz h*aba vardukca kara diisler goriir
Bu “alametler ki var bi-¢arede sevda gibi

Gongeves gamdan kara bagrum nice kan tolmasun
Tir-i gamzen hasreti kaddiim biikiipdiir ya gibi

Ger bugiin diinya ise iy dost yarin ahiret
El-hazer cevr ile 6ldiirme beni diinya gibi

Mah-1 simin bir sehi-kad oldugi ¢iin dilberiim
Her giin altunlu giyer mihr-i cihan-ara gibi

Ol sanem sogdiikce ben dil-hasteye sihhat viriir
Bir du‘a okur ki 6li dirgiiriir ‘Isa gibi

Rublarun medhin MU*IDI soyle rengin itdi kim
Siirh-riidur 1ale hacletden giil-i ra‘na gibi

4
5

A ¢ilgin goniil! [Sevgili] insan1 gériince kagan bir peridir; [senin] halini [ona] kim [nasil] anlatabilir [ki]?
Mu’idi’nin viicudu yine gam atesi ile inceldigi igin [bedeni] atese diigmiis kil gibi 1ztiraplidir.

G.451 BN : 113*113°

1
2
3

6

Icki meclisinde iki yiizlii giil gibi agilmasaydin gbziin, hasta gozlii nergis gibi naz sarhosu olmazd.

Goniil, sagindan ayr1 uykuya daldikga kara diisler gérmektedir, o zavallida sevda alametleri var gibi.

Yan bakig okunun hasreti boyumu ya harfi gibi ikiye biikkmiisken kara bagrim gam yiiziinden nasil gonca gibi
kanla dolmasin?

A dost! Bugiin diinya ise yarin ahiret. Beni diinya gibi eziyet ederek 6ldiirmekten sakin!

Sevgilim, endam1 yerli yerinde giimiis [tenli] bir ay oldugu i¢in cihani siisleyen giines gibi her giin altinlh
[kumastan elbise] giyer.

O heykel, benim gibi hasta goniillii [asiga] sovdiikge duasiyla &liileri dirilten Isa gibi [beni] iyilestirir.

Mu’idi, senin yanaklarini dylesine renkli [s6zlerle] dvdii ki utancindan lalenin yiizii giil gibi kizard1.
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452,
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Iki yiizlii oldug ciin serv-i nazum giil gibi
Harhar-1 “1sk elinden iglerem biilbiil gibi

Nige bir hecr ile feryad eylesem biilbiil gibi
Ag yliziiy giilzarim goyliim agilsun giil gibi

3. Hatt-1 reyhanun gami haliim siyehkar itmese
Bu perisanlikda kalmazdi goniil siinbiil gibi

Hub diismiisdiir yiiziinde yir yir ol hal-i siyeh
Kursa-i kafur i¢cinde dane-i fiilfiil gibi

5. Gl yiiziin sevkiyle ciz ciz yandugimgiin odlara
Bir avug kiildiir viicidum na-tiivan biilbiil gibi

Act diisnamunla canlar afetidiir lebleriin
Sakiya sol zehr ile miimzevig olmig miil gibi

7. Zilfiine hey di inen tolagmasun dil-nakdine
Kalb ile bazar iden bagdan ¢ikar kakiil gibi

Mir-i nazm ise MU*IDI n’old1 sultanum yine
Hidmete bil baglayup karsunda tursun kul gibi

453,
Meftalii 1a‘ilati mefa‘ili 12°1liin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Gamzer) kiya kiya nazar eyler bana gibi
Ben miibtelaya goz gore ahir kiya gibi

G.452 BN : 115116

Nazli servim, giil gibi iki yiizlii oldugu i¢in agk dikenleri yiiziinden biilbiil gibi inliyorum.

Ne zamana kadar biilbiil gibi inleyecegim; yiiziiniin giilbahgesini a¢ ki génliim giil gibi acilsin.

Feslegen [gibi mis kokulu] ayva tiiylerinin gam1 halimi perisan etmese goniil siinbiil gibi perisan olmazdi.
Yiiziinde yer yer [goriinen] o siyah benler kafur igindeki karabiber tanesi misali [sana] pek yakismustir.

Giil yiiziiniin sevki ile ateslerde ciz c1z yandigim i¢in viicudum perisan biilbiiliinki gibi bir avug kiildiir.

Saki! Dudaklarin, zehir ile karistirilmis sarapmisgcasina [ettigin] aci kiifiirlerle canin belasi [olmustur].
[Sevgilim!] Sagina hey de, goniil sermayesine ¢cokca dolagmasin, [gergek bir] alici olup [onunla] alig-veris eden
kisi kahkiil gibi bastan ¢ikar.

[A] sultanim! Mu’idi, siirin beyi olmussa ne olmus; [yine de senin] hizmetine bel baglayip kul gibi karsinda
durmaktadir.

G. 453 Mecmii’a Sio: 46°

! [Sevgilim!] Yan bakisin beni 6ldiirecek gibi bakiyor; benim gibi tutkun asiga sonunda goz gore gore kiyacak.
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Gil “andelibe karsu giiler acilur veli
Iden sovukluk ortada bad-1 saba gibi

Billah ne vechi var bizi bir dem agmayup
Bi-ganelerle ‘is idesin agna gibi

Can mushafinda stire-i Ve lleyl diir hatuy
Altinda berk uran yanag1 Ve ’dduha gibi

Ogiip MU*IDI sevdiigini goge cikarur
Ya Rab kim ola ol sanem-i meh-lika gibi

454,
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Serv-i giil-riiyum libasin eyleyelden siiseni
Nil-reng olmisdur ahumdan sipihriin dameni

Vaktdiir “ayn-1 ‘inayetle nazar kil dostum
Nige bir agladugima giildiiriirsin diismeni

Can u dil biilbiil gibi itmezdi gulgul her taraf
Olmasa ziba ruhuny hiisn-i melahat giilseni

Sim-i eskiim su gibi harc olsa gelmez ‘ aynuna
Devlet-i “1skunda goygliim soyle olmisdur gani

Iy keman-ebrii MU*IDI n’eylesiin giilzar1 kim
Serv senstiiz cevr okidur gongeler gam demreni

2
3
4
4a
4b
5

Giil, aslinda biilbiile kars1 giiler acilir ama aralarina sogukluk sokan galiba sabah riizgar.

Allah agkina [sOyle]; bizi bir kere bile hatirina getirmeden yabancilarla dost gibi eglenmen uygun mudur?
Ayva tiiylerin can Kur’an’min Velleyl [ayeti]; [onun] altinda parlayan yanak ise Vedduha gibidir.

Velleyl . Geceye andolsun. Duha Siresi 5/2.

Ve’dduha : Kusluk vaktine andolsun. Duha Siresi 5/1.

Mu’idi, sevdigini 6verek goklere ¢ikarmaktadir; hey Allah’im, o ay yiizli heykel [kadar giizeli] var midir?

G.454BN: 1102

S

Giil yiizlii servim morlar giydiginden beri felegin etegi ahimin [dumanindan] Nil rengini almistir.

[A] dostum! Daha ne vakte kadar diismanlar1 benim aglamama giildiireceksin, vaktidir [bana da] merhamet et.
Giizel yanagn, giizelligin giilbahcesi olmasaydi can ve goniil biilbiilii oranin her kdsesinde sakimazdi.

Senin agkinin devletinde gonliim dylesine zenginlesmistir ki gézyas1 glimiisiim su gibi bosa aksa yine de [senin]
goziline goriinmez.

A yay kasl [giizel]! Mu’1d1 sensiz giil bahgesini ne yapsin? Sensiz, servi cevr oku, goncalar ise gam temrenidir.
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455,
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Her ne biilbiil kim temasa ide hiisniing bagini
Laleves saklar kara bagrinda hasret dagin

Reng ii buda ¢ihre-i renginiine beyzer diyii
Zeyn i¢lin mushafda korlar taze giil yapragini

Nahun-1 har ile giil ¢ak itdi bagrin biilbiiliin
Yitdiigi ¢iin giici silker iistine dirnagini

Goreyin kim tiz glinlerde kapansun gozleriim
Ger viriirsem tlitiyaya ayaguy topragini

Sem*-i vaslupa olinca riste-i canum fetil
Ates-i gamda eritdiim yiiregiimiin yagim

Halka halka ziilfiigi ruhsarury lizre dir géren
Deste deste siinbiiliin agmis cemaliin bagini

Iy MU“IDI n’eylediim ol serv-i giil-ruhsare kim
Ayagindan irmag ister eskiimiin irmagin

456.
Meftalii fa‘ilati mefa‘ilii failiin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

Bir demde eylesiin diyii ol gamze kan iki
Kasun sunar eline keminden keman iki

Giin gibi riigen itmege da‘va-y1 ‘1skumi
Sahid gerekse us yiter ah i figan iki

G.455BN : 110*110°

1
2
3

ECINC NNV N

Senin giizelliginin baginda gezinen her biilbiil, lale gibi, kara bagrinda hasret yaras1 saklar.

Renk ve kokudan [yana] [senin] yliziinlin rengine benzer diye siis i¢in Kur’an’in igine taze giil yapragi koyarlar.
Giil, giicii [sadece ona] yettigi i¢in tirnaklarini iizerine gecirerek dikenin tirnaklari ile biilbiilin bagrini
parcaladi.

Senin ayagmin topragini siirmeye degisirsem gozlerimin tez zamanda kapandigini géreyim.

Can ipligim, [sana] kavusma mumunun fitili olunca yiiregimin yagin1 gam atesinde erittim.

Yanagnin tizerindeki kivrim kivrim saglarini gérenler yiiziiniin baginda deste deste siinbiil agilmig derler.

A Mu’idi! O giil yanakliya ne yaptim ki gézyasimin irmagini ayagidan uzaklastirmak istemektedir.

O yan bakis, bir seferde iki kan alsin diye kasin [onun] eline pusuda [bekleyen] iki yay sunar.

G.456 BN : 1112
1
2

O padisaha askimin davasini ispat etmek igin gahit gerekiyorsa, ah ve figan iki [sahit] olarak yeter.
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Ululanursa illere yiridiir it rakib
Olmaz yanurnda bir sozi gergek yalan iki

Gelmez nigar sineye can olmadan revan
Miimkin degiil bu kim ola bir tende can iki

Bir kas1 ya gamindan 6liipdiir diyii diker
Tir-i belaya seng-i mezarum nisan iki

Goglimde dag laleleri yaz u kis turur
Hergiz hazani yok bu nige giilsitan iki

Bir san‘at ile su getiiriip 15k bagina
Yaslu goziimden itdiim ana navdan iki

Vasl u firak “alemin anman MU‘IDIye
Halet-i ‘1ska 15k ola can bir cihan iki

457,
Fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fé‘ilatin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

Merhem olmaz bana peykan-1 cefadan gayr
Zahmumi kim onarur ol kas1 yadan gayri

Bi-neva kild1 beni ger¢i heva-y1 gam-1 yar
Eglemez gogliimi bir nagme nevadan gayri

Olmigam zar u garib Oyle ki 6lsem yaliguz
Kimse gelmez yanuma derd i beladan gayri

Soyledigi her iki s6zden biri yalan olan yalanci képek rakip, her gérdiigiine havlarsa yeridir.

Can ¢ikmadan sevgili sineye gelmiyor; [zira] bir tende iki can olmaz.

Mezar tasim, bir yay kaslinin gami ile 6lmiistiir diye [mezarima] bela okundan iki nisan diker.

Gonliimdeki lale gibi yaralar yaz ve kis durur; bu, sonbahari olmayan nasil bir giilbahgesidir [bilemedim].
Bir sanatla agk bagina su getip ona yasl gézlerimden iki oluk yaptim.

Mu’id’ye kavusma ve ayrilik aleminden s6z etmeyin, asiga cani bir cihani iki eden ask haline ASK OLSUN!

G.457 BN :11Ib

1

Beni cefa peykanindan baska bir sey iyilestirmez, kaslar1 ya [harfine benzeyen] o giizelden baska yaralarimi
kim iyilestirebilir?

Gergi sevgiliye [duydugum] askin gami beni nasipsiz biraktt ama gonliimii nevadan bagka bir nagme
eglendiremez.

Oyle garibim ve dylesine inliyorum ki yalniz [basima bir kosede] dlsem yanima dert ve beladan baska kimse
gelmez.
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Fitne fennin giizel ezberlemis ol mah-lika
Hep biliir her ne diser) mihr i vefadan gayri

Bir nazar eyle MU“IDI kuluna lutf ile kim
Kimsesi yok iki ‘ alemde Huda’dan gayri

458.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Nige bir ¢eksem gerek yariin gam-1 hicranim
Iy ecel billah al ben na-tiivanun canini

Hak biliir ne gecdiigin bu haste canumdan beniim
Na-gehan ansam nigarun gamzesi peykanini

Haste gonliim irteye ¢ikmaz seb-i gamda meger
Hak Te*ala kendii lutfindan vire dermanin

Geregi ser-ta-ser kulakdur sahid-i giil sebzede
Dinglemez amma yine biilbiilleriiy efganini

Leblertiy ‘ aksiyle cesmiim benzer ol sarrafa kim
Diirlii giiherlerle tezyin eylese diikkanini

Derd ii mihnet bezmini germ itmege saki-i gam
Gozlerimiin camina toldurdi bagrum kanini

Sureta kemter-geda ise MU“IDI gam degiil
Husrev-i miilk-i hiinerdiir seyr idiiy divanmi

4
5
G.458 BN : 111°
1
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O ay yiizli, fitne ilmini [6yle] giizel ezberlemis ki sevgi ve vefadan bagka her ne sorsan hepsini bilir.
Iki alemde de Allah’tan bagka hi¢ kimsesi olmayan Mu’1di kuluna bir kez olsun sefkatle bak.

A ecel! Sevgilinin ayriliginin yarasini ne zamana kadar ¢ekecegim, Allah askina benim gibi dermansiz [as181n]
canini al [da kurtulayim].
Ansizin sevgilinin yanbakis [okunun] peykanini ansam, Allah benim bu hasta canimdan ne gectigini bilir.

Hasta gonliim gam gecesinde sabaha ¢ikamadan [6lecek]; Allah [bu derdimin] dermanini kendi liitfundan
versin.
Giil giizeli, ¢cimenlikte ger¢i bastan ayaga kadar kulak kesilmistir ama yine de biilbiillerin feryatlarin1 duymaz.
Gozlerim, dudaginin yansimasiyla diikkanini tiirlii miicevherlerle siisleyen bir sarrafa benzer.

Gam sakisi, dert ve sikinti meclisini hararetlendirmek i¢in bagrimin kanini gézlerimin kadehine doldurdu.
Mu’idi goriiniiste kiymetsiz bir koleyse de dnemi yok, divanina bakarsaniz hiiner iilkesinin sultan1 oldugunu
[anlarsiniz].



DIVAN

459,
Fe‘ilatiin fe ‘1latiin fé‘ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

Yine ¢iin bad-1 saba esdi seherden geldi
Bapa bir peyk-i revan ol giil-i terden geldi

Kiy-1 dilberde imis goyliimiiy aldim haberin
Bad ayak tozi ile simdi seferden geldi

Beni geh bade gehi biise-i yar eyledi mest
Sabrimun nef* ini gor kim iki yirden geldi

Ya serer sacdi beni yakmaga ‘1sk od1 yahtud
Kanlu yaslar dokiiliip dide-i terden geldi

Iy MU¢IDI ne igiin ahuma yar incine kim
Ihtiyarum yog iken kopdi cigerden geldi

460.
Fa‘ilatin 12 ‘ilatin {a ‘ilatin 1a‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Yaliguz sanmar) beni ol sth-1 fettan hastesi
Dil helakidiir hir[ed divane]si can hastesi

Ciin tabib-i can u dildiir ol sanem ‘Isa gibi
Gam degiil her kiisede olsa hezaran hastesi

N’eylesiin asiifte [gonlim ¢esme-i] hayvani kim

Ozge serbet fikrin itmez la‘1-i canan hastesi

11 imid-i vasl iderse ka’ilem hicrane ben
Kimi derd 6lmelisidiir kimi derman hastesi

G.459 BN : 112°

[ T N

G.
1

POV NY

Seher vakti eserek gelen sabah riizgari, o taze giilden bana kosarak gelen bir haberci [gibidir].

Ayagmin tozu ile seferden gelen riizgardan gonliimiin sevgilinin mahallesinde oldugu haberini aldim.

Beni bazen sarap bazen de sevgilinin &piiciigii sarhos etti, sabrimin [sonunda] iki tarafli kazancima bak!

Ya agk atesi beni yakmak i¢in kivilcim sagt1 ya da yash gdzden kanli gézyaslar1 dokiiliip geldi.

A Mu’idi! Sevgili ahlarimdan neden incinsin ki? [O ahlar] iradem disinda cigerimden koparak geldi.
460 BN : 112°

O fettan giizele sadece benim tutkun oldugumu oldugumu sanmayin, géniil onun yiiziinden 6lmiis, akil

¢ildirmus, can ise [onun] hastast olmustur.

O heykel, Isa gibi can ve goniil tabibi oldugu igin her késede binlerce hastasi olsa dert degil.

Perisan gonliim, dliimsiizlikk suyunu ne yapsin; sevgilinin dudaginin miibtelas1 olanin [gdzii] baska icki gormez.

Bagkalan [sevgiliye] kavusmay1 arzuluyorlarsa da ben ayrilifa raziyim, [zira] kimi dert yliziinden 6lmek

tizeredir kimi derman aramaktadir.

390
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5. Dahi bir giin [sormadi ol] hiir-1 mehves hatirum
Kir[piigi ucindan] oldum derd-i hicran hastesi

Dil nige bulsun zenahda[nun gamidan kim halas]
Degmeniiz kendiiye gelmez ¢iinki zindan hastesi

7. Bir nazar kil iy peri-peyker MU*IDI-bendene
Kim olipdur pir iken bi-¢are oglan hastesi

461.
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa“iliin fe‘iliin
Miictess +—+—/++——/+—+—/++—

1. Mijjey ki bagrumi hanger ile ¢ak ¢ak itdi
Hayat bagim seyl-aba virdi hak itdi

Ne bi-eman olur ol kafir-ahiivane goziin
Ki nige ni¢e miiselmani [piir-helak] itdi

3. Nihal-i serv gibi saye salasin diyii sen
Siliip siipiirdi saba giilsitan1 pak itdi

N’idersin iistime iy mah ecel havale idiip
Kiya kiya bakisuy hod beni helak itdi

5. MU“IDI giil ylizlini seyr idince lale gibi
Cekiip yakasin1 sevk ile ¢ak ¢ak itdi

5 O ay [yiizlii] giizelin kirpiklerinin ucu yiiziinden ayrilik hastas1 oldugum halde o bir giin bile hatirimi sormuyor.
6 Goniil, [sevgilinin] ¢ene ¢ukurunun gamindan nasil kurtulsun ki; litfen birakin, [onu oradan g¢ikarirsaniz]
iyilesemez, [zira] zindan hastasidir.
A peri yiizlii! Yaslandig1 halde [hala] geng [giizellerin] hastasi olan Mu’idi kolene [don de] bir bak!
.461 BN : 112b-1132
Kirpigin, hangerle bagrimi parca parga edince hayat bagini sele vererek [beni] toprak etti.
O ceylan [bakisl] kafir gzlerin dylesine yamandir ki [bir bakista] pek ¢cok miislimanin canina kiyar.
Sen, servi fidan1 gibi gdlgeni diisiiresin diye sabah riizgar giilbahgesini siipiirerek temizledi.
Ey ay! Kiyic1 bakislarin beni zaten 6ldiirdii, neden hala eceli iistiime salip duruyorsun?
Mu’idi [senin] giil yliziine bakinca heyecanla yakasini ¢ekerek lale gibi parca parca etti.

LnJ;LnN»—‘Q\I
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462.
Meftalii fa‘ilatii mefa‘ilii 1z iliin
Muzari ——+/—+—+/+——+—+—

1. Kul old1 gerg¢i sana dil-i na-tiivan dahi
Bir dil nediir yoluna feda nakd-i can dahi

Ebrtlarury gbren sacuna ¢iinki sayd olur
Hacet degiil kemend ii gerekmez keman dahi

3. Dil ga’ib old1 yareleniip tir-i hecr ile
Hayli zamandur alimadum bir nigan dahi

La‘liig firaki dag urali cana laleves
Gogliimi agmaz oldi mey-i ergavan dahi

5. Cismiim eritdi ah Ui sana kalmad1 eser
Ciin ass1 yok neyiki bana bu ziyan dahi

Bir dem bu ¢erh donmedi iistiime ah eger
Yiiz dondiiriirse ol meh-i na-mihrban dahi

7. Hem-demlig umma dideden ahir MU*IDI kim
Ben na-tiivana yliz yumaz esk-i revan dahi

463.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

1. Tevbe itmigsin diyii incitme ben divaneyi
Sakiya ben bilmezem peymani sun peymaneyi

Beydak-1 haliin ki ferzin old1 nat‘ -1 fitnede
Mat idersin her taraf yiiz akil i ferzaneyi

G.462BN: 1132
Dermansiz goniil gergi sana kul oldu ama goniil dedigin ne ki; ugruna can sermayesi dahi feda olsun.
[Senin] kaglarin1 gérenler sagina av olduklari i¢in ne kemende ne de yaya ihtiya¢ yoktur.
Goniil, ayrilik oku ile yaralanip kayboldugundan beri [ondan] bir iz bulamadim.
Dudagindan ayr1 kalmak canda lale gibi yara a¢tigindan beri génliimii erguvan sarabi dahi neselendiremez.
[Ettigim] ahlar viicudumu erittigi [i¢in] [ondan] sana bir sey kalmadi; madem sana bir faydasi yoksa bana ¢ile
cektirmek niye?
Bu felek bir giin bile benim iizerime dénmedi, o sefkatsiz sevgili de benden yiiziinii ¢cevirirse vay halime!
Mu’idi! Gozden dostluk bekleme zira benim gibi dermansizin yiiziinii akan gdzyaslar1 bile temizleyemez.
.463 BN : 113°
Saki! [Saraba] tovbe etmissin diyerek benim gibi divaneyi incitme, ben yemin etmeyi bilmem bana kadeh sun.
Fitne yaygisina beninin piyonlari yayildigindan beri her tarafta yiizlerce akilliy1 ve filozofu mat edersin.

[ S S
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Ne revadur bu ki banga asnalar virmeyiip
Mahrem eylersin harim-i vasla her bi-ganeyi

Billah iy gam defter eylersey mahabbet kullarin
Gozlerlim yasiyle yaz divana ben divaneyi

Veh ki sevkiinden helak oldi MU IDI-derdmend
Oda yakdun sem* -i ser-kes gibi ol pervaneyi

464.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Giin giin artar ¢ilinki sen meh-parede naz uyhusi
Care yok acilsa olmaz baht-1 na-saz uyhusi

Mest olup nerges goziinden h*ab-1 naz eyler miidam
Su seper yiizine bulutlar agilmaz uyhusi

Seyr idiip hiisniin baharin 6lmek istersem ne tan
Iy peri insan olana hos geliir naz uyhusi

H"ab-1 naz itdiigi hosdur ¢esm-i bimaruy veli
Fitneler bidar ider ol sth-1 gammaz uyhusi

Subha-dek “is itdiigine diin gice agyar ile
Sahid istersey yiter gamze gibi naz uyhusi

Uyanup siiride bahtum basuma giin togd1 kim
Bu gice koynumdadur ol mah-1 tannaz uyhusi

G. 46
1

6

Bana tanigiklik gostermeyip her yabanciy1 sana kavusma haremine kabul etmen uygun mudur?

Ey gam! Agik kullarini deftere kaydedeceksen Allah agkina benim gibi divaneyi divan [toplantisinda]
gozlerimin yastyla yaz[may1 unutmal.

Dertli Mu’idi [senin agkinin] sevkiyle 6ldii; dik bagli mumun pervaneyi [yaktigi gibi sen de] onu ateslerde
yaktin, yaziklar olsun!

4 BN : 113b-1142

Senin gibi ay parcasinin naz uykusu giinden giine daha da arttig1 i¢in o uygunsuz talihin uykusunun agilmasi
miimkiin degildir.

Senin gozlerine [bakip] sarhos oldugu i¢in her daim naz uykusuna yatan nergisin yiiziine bulutlar su serper ama
[yine de] uykusu agilmaz.

Ey peri! Giizelliginin baharin1 seyredip 6lmek istersem sasilmaz, [¢linkii] naz uykusu insana hos gelir.

Hasta gdziin naz uykusuna yatmasi hostur ama o fitneci giizelin uykusu [ayn1 zamanda pek ¢ok] fitne uyandirir.
Diin gece sabaha kadar rakipler ile yiyip igtigine sahit istersen naz uykusundaki yan bakisin yeter.

Herkese oyunlar eden o ay, bu gece [benim] koynumda uyudugu igin perisan talihim uyanip basima giines
dogdu.
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Dil virelden sen giile haste MU“IDI derdmend
Zar-1 biilbiil gibi ¢cokdur nalesi az uyhusi

465.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

¢ Asiki bimar ider gamzendeki naz uyhusi

Veh ki “ayn-1 fitnediir ol stih-1 gammaz uyhus1
Ta sliziip mestane ¢esmiin bir nazar kilduy bana
Yillar olmigdur agilmaz baht-1 na-saz uyhusi

Cok zamandur dil gam-1 ziilfligle bir dem uyimaz
Olmis ol bimarur uzun giceler az uyhusi

Ah kim bag-1 cihanda bir uyanuk kimse yok
Biilbiili baht uyhus1 almis giili naz uyhusi

Cismiim inceldiikce gafletden gonjiil bidar olur
Riste ile alinur giiya ki sehbaz uyhusi

Bezm-i hiisniinde sarab-1 naz igiip hiini goziiy
Soyle mahmir old1 kim dahi agilmaz uyhusi

Girye idiip dem-be-dem 6lsem n’ola sevk ile kim
Su kenarmnda MU‘IDI hiib olur yaz uyhusi

Derde miibtela hasta Mu’idi, senin gibi giile goniil verdiginden beri inleyen biilbiil gibi feryadi ¢ok, uykusu
azdir.

G. 465 BN : 114%-114°

1

- VT SO VU R Y

[Sevgilim!] Yanbakisindaki naz uykusu asiklart hasta eder. O fitneci giizelin uykusu fitnenin ta kendisidir,
eyvahlar olsun!

Sarhos gozlerini siiziip bir bakis attigindan beri ugursuz talihim yillar gegtigi halde [hala] uyanmamustir.

Goniil, uzun zamandir saginin gamindan bir an olsun uyuyamaz; o hastanin geceleri uzun, uykusu ise azdur.
Cihan baginda uyanik hi¢ kimse yok; biilbiilii talih uykusu, giilii ise naz uykusu sarmis, eyvahlar olsun!
Doganin [g6ziiniin] iple dikilip uykusunun kagirilmasi gibi géniil, gafletten inceldik¢e gonliin uykusu kagar.
Kan dokiicii gozlerin, giizelliginin meclisinde naz sarab1 igip Oylesine sersemlesti ki bir daha uykudan goziinii
bile agamaz.

[A] Mu’idi! Siirekli aglayip [ask] sevkiyle 6lsem ne olur ki, su kenarinda yaz uykusu giizel olur.
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466.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Nergestige giil yiiziiy lizre diiser naz uykust
Merdiim-i ser-meste hiibdur subh-dem yaz uykusi

Ciin biliirsin gice kiitah olsa h*ab efztn olur
Kesme ziilfiin kim uzanur [gdziine naz] uykusi

Zahm-1 gamz ile beni hiin igre galtan [itdi ah]
Nat‘ -1 giilglin iizre yatan sth-1 tannaz uykust

Old1 hos efsane haliim kissa-i Mecniin gibi
Simdi ol efsanedendiir her filisin-saz uykust

Bir giil-i ra‘naya “asikdur MU*IDI-haste kim
Zar-1 biilbiil gibi ¢cokdur nalesi az uykusi

467.
Fa‘ilatin 12 ‘ilatin {a ‘ilatin 1a‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Her kimi ziilfiinsiiz alsa sam-1 hicran uykusi
Kara diisler gosteriir anur perisan uykusi

Siizdiiglince gamzeni ‘ ussaki eylersin harab
Veh ki “ayn-1 fitnediir ol sith-1 fettan uykusi

Veh ne cadiisin ki saldukca girihler ziilfiine
Bir kil ile baglanur biy biy dil ii can uykusi

G. 46
1

w

.46

.—Qu‘»

w o

6 BN : 114°

Gilil yiiziinlin {izerindeki nergis gézlerini naz uykusu biiriidiigiinde sarhog géz bebeklerin [igin] sabah vaktinde
yaz uykusu [uyumak] hos olur.

Gece kisa olunca uykunun uzun oldugunu bilirsin, [6yleyse] saglarini kesme ¢iinkii géziindeki naz uykusu artar.
Kirmiz1 yaygi tizerinde yatip uyuyan alayci giizel, gézlerini kirparak agtigi yara ile beni kanlar i¢inde yuvarladi,
yaziklar olsun!

Halim, Mecnun kissas1 gibi hos bir efsane oldu, her biiyiileyici giizel simdi o efsane ile uyumaktadir.

Hasta Mu’idi, iki yiizlii bir giile agik oldugundan beri inleyen biilbiil gibi feryadi ¢cok, uykusu azdir.

7 BN : 114°

Saglarindan [ayr1 oldugu i¢in] her kim ayrilik aksaminda uykuya dalsa o perisan uyku ona korkulu diisler
gosterir.

Yan bakisin siizdiikge asig1 6ldiiriirsiin; o fettan giizelin uykusu fitnenin ta kendisidir, eyvahlar olsun!

Saglarina kivrimlar verdikge bir kil ile binlerce géniil ve canin uykusu baglayan akil almaz bir bilyiiciiymiissiin,
eyvahlar olsun!
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Dir goren bi-hodligum bu kanlu kanlu yareden
Oldiiriir miskini bir giin ¢ akibet kan uykusi

5. Iy MUIDI ben uyanuk oldugimdan ass1 ne
Tali‘ -i strideniin ¢ilin var firavan uykusi

468.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

1. Iy cemaliin sem‘iniiny sehbaz-1 can pervanesi
Iki “alem dersini bir gdrmegiin siikranesi

Gergi kim kiiyunda ¢esmiim ekdi yiiz tohm-1 vefa
Gamdan 6zge virmedi hasil veli bir danesi

3. Ay gecer gdrmez yiiziin pervane gonliim bir gice
Ya Rab ol sem‘e neden diisdi bu oda yanasi

Bilmezem ya Rab ne yirde isteyem kande bulam
Oldi1 goyliim bir periniin gérmeden divanesi

5. Derd ile dil-haste yatur ¢aresizler ¢ok veli
Yazuk ol miskine kim rahm itmeye cananesi

Kissa-i Ferhad okundukca beni giryan ider
Veh ne halet-bahs olur derd ehliniiy efsanesi

7. Bin dil i candan MU“IDI agna iken sana
Isler eylersin ki itmez kimseye bi-ganesi

4 Bu kanli kanli yaralarla kendimden gegtigimi gorenler “kan uykusu bu zavalliy1 bir giin 6ldiiriir” derler.

3 A Mu’idi! Perigan talihimin bunca uykusu varken benim uyanik olmamin ne faydasi var.

G.468 BN : 115°

! A yliziinin mumuna can doganmin pervane [oldugu] ve iki alemin dersini bir arada ¢ekme Oviinciine sebep
sevgili!

Gergi gdzlim, [senin] mahallende yiiz vefa tohumu ekdi ama bir tanesi bile gamdan bagka bir {iriin vermedi.

Ay gecer pervane gonliim yiiziinii bir gece [bile] géremez; hey Allah’im bu ateslerde yanasi [génlim] neden o
muma asik oldu.

Hey Allah’im! Gonliim, bir perinin gérmeden delisi oldu. [Onu] nereden isteyip nerede bulacagimi bilmiyorum.
Dert ile gonlii hasta yatan caresizler ¢oktur ama sevgilisinin merhamet etmedigi o zavallinin vay haline!

Ferhad kissas1 okundukga beni aglatir, dert sahiplerinin efsaneleri [insan1] ne hale sokuyormus, yazik!

Mu’idi sana bin can ve goniilden asik oldugu halde [ona] Oyle isler ediyorsun ki insana bunlar1 tanimadigi
[kimse] bile yapmaz.

[ RN
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469.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec +———/+———/+———/+———

Yine ol canuma afet salan sith-1 cihan geldi
Hata didiim dile rahat bana aram-1 can geldi

Iriip dil derdine ¢are onuldi kalmadi yare
Yine ben haste vii zare Huda’dan taze can geldi

Ne varsa la‘1 i gevherden dokiilsiin dide-i terden
Bugiin kim kiiy-1 dilberden haberci sadman geldi

Reh-i “1skunda iy dilber kimi can virdi kimi ser
Ayagur topragina her tarafdan armagan geldi

Beni sensiiz gam u kaygu revan aglatdi ol denlii
Ki ahir yas yirine bu goziimden akd1 kan geldi

Vefa kalmayup ademde ¢ogaldi fitne “alemde
Gel imdi kiise-i gamda otur ahir zaman geldi

MU“IDI dag-1 hicrandan ne gam piir sad olur andan
Sanasin sah-1 devrandan gedaya bir nisan geldi

470.
Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 12 ‘7latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/— +_

Diin gice hem-sayemiiz bir siih-1 meh-ruhsar idi
Subh olinca kevkeb-efsan gozleriim bidar idi

G. 46
1

6

9 BN : 115*115°

Yine canimi belalara atan o cihanin giizeli geldi; [boyle sdylemekle] hata ettim [aslinda] gonle rahat bana can
dinlencesi geldi.

Goniil derdine ¢are bulundu, [géniilde] yara kalmadi; yine benim gibi hasta ve inleyen [asiga] Allah’dan taze
can geldi.

La’l ve inci varsa hepsi yasli gdzden dokiilsiin, ¢iinkii bugiin sevgilinin mahallesinden mutlu [haberle] bir
haberci geldi.

Sevgilim! Askinmn yolunda kimi canini kimi ise basint verdi, [yani] ayaginin topragina her taraftan armagan
geldi.

Sensiz, beni gam ve kaygi o kadar aglatt1 ki sonunda bu gbziimden yas yerine kan akt1.

Insanoglunda vefa kalmyinca alemde fitne gogaldi. Gel, simdi gam kdsesinde otur [¢iinkii] diinyanin sonu geldi.
Mu’idi, sanki devrin padisahindan koélesine bir nisan gelmis gibi [sevgilinin] ayrilik yarasi ile dertlenmez
[bilakis] ondan mutlu olur.

G.470BN: 115°

1

Diin gece komsumuz ay yanakli bir giizel oldugu i¢in yildiz [gibi gdzyasi] sacan gozlerim sabaha kadar
uykusuz kaldi.



DIVAN 398

Sth-1 sirinkardur goz degmesiin na-geh diyii
Ziilfi boyinca yazilmis “anberin timar idi

Tagidup giil yiizi tizre halka halka siinbiilin
Aftabuy sayebani ebr-i ‘anber-bar idi

Gl gibi gergi giiler oynard1 yariim her taraf
Uykusuzlikdan veli nergesleri bimar idi

Bezm icin  aks-i ruhundan taze giilzar eyleyiip
Salinur yiiz naz ile bir serv-i hos-reftar idi

Gah raks u geh temasa gah vecd i geh sema‘
Diller ile serh olinmaz hos-safamuz var idi

Goz karardup zulm ile miskin MU*IDI katline
Elde semsir oynadur bir siih-1 sirinkar idi

471.
Fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fé‘ilatin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

Gerg¢i halim gam-1 ziilfiinde miisevves diigdi
Sem*-i hiisniiy) goreli canuma ates diisdi

Ol kadar aglamigam gonge-lebiin yadina kim
Sebze hiib-ab-1 sirigkiimle miinakkas diisdi

Dil-i pervane ruhun su’lesin isterdi veli
Hirmen-i sabruma ol su‘leden ates diisdi

6

7
G. 47
1

[O sevgili, asiklartyla] hos geginen bir giizel oldugu icin saglar1 ona ansizin nazar degmesin diye boyunca
uzanan bir muskadir.

[Sevgilim], kivrim kivrim saglarint giil yiiziiniin {izerine dagitttiginda sanki mis koku yagdiran bir bulut giinese
golgelik eder [gibi goriiniir].

Gergi sevgilim, giil gibi her tarafta gezer oynardi ama gozleri uykusuzluktan hasta idi.

[O sevgili], meclisin i¢ini yanaginin yansimasi ile taze bir giilbahgesine dondiiriip [0 bahcede] yiiz naz ile
salian hos yiiriiyiislii bir servi idi.

Bazen dans bazen [giizelleri] seyretme bazen kendinden gegme bazen de sema [gibi] sozle anlatilamayacak hos
eglencelerimiz vardi.

[O], zavalli Mu’idi’yi 61diirmek icin g6z karartip elinde kili¢ oynatan tatli bir giizeldi.

1BN:119°

Saglarin [yiliziinden cektigim] gamla karmakarigik bir haldeydim ama giizelliginin mumunu gordiigiimden beri
canima ates diistii.

Gonca dudaklarini diisiiniip o kadar agladim ki ¢imenlik géz yaslarimin kaniyla nakis gibi islendi.

Pervane goniil [senin] yanaginin 1s181n1 isterdi ama sabrimin harmanina o 1siktan ates diistii.



Felege virmez isem kiiy-1 mugan1 yiridiir
Kismetiim bezm-i ezelde mey-i bi-g1s diisdi

Ta ki bag egmez idiim degme keman-ebriiya
Simdi bir navek ile yitdiiy igen hos diisdi

Reh-i “1skunda MU“IDI gibi sayda ne sumar
Ki sagun hamina bip ¢apiik ii ser-kes diisdi

Yiiziinden ayru goygliim nar-1 firaka diigdi

G0z yas1 ¢esme gibi cismiinden aka diisdi

‘Ussak na‘rasindan benzer beliglemisdiir

Yazuk degiil mi billah miskin MU*IDIye kim

399
5.
472.
Mefilii 13‘ilatiin mef*ilii 1a‘ilatin
Muzari ——+/—+——/——+/—+——
1.
Bir berk-i afet irdi bu miilki yaka diisdi
Mehtab hirmenine od urdugi ¢iin ahum
Bu yedi kat zemine yir yir tiraka diisdi
3. Kiayury hevasi ile seyr eyleyen Hicaz’
Taglar basin gotiirlip etrafa baka diigdi
5. Ser-menzile irerdi Leyli yolinda Mecniin
Bar-1 belada kaldi altinda naka diisdi
Cah-1 visal umarken ¢ah-1 firaka diisdi
4
5
6
binlerce ayagina ¢abuk ve dik basli [asik] diistii.
G. 472 PBM T1: 609*
1
memleketi yakacakti.
2
3
4
5
6

KALKANDELENLI MU’IDI

Ezel meclisinde kismetime saf garap diistiigii i¢in meyhane pirinin mahallesini felege degismezsem yeridir.
Her yay kasli giizele boyun egmezdim [ama] dyle bir ok ile geldin ki [bdylesi] ¢ok iyi oldu.
[Sevgilim!] Askinin yolunda Mu’idi gibi tuzaga diismiis [asiklarin] hesabi yoktur; zira saginin kivrimlarina

Gonliim, senin yiiziinii géremedigi i¢in ayrilik atesine diistli; [Oyle] bir bela simsegi ¢akti ki neredeyse bu

Ahim, ay 1518 harmanini atese verdigi igin bu yedi kat zemine yer yer kivilcimlar diistii.

Senin mahallene olan 6zlemleriyle Hicaz’1 dolasanlarin goz yaslari cesme gibi akarak yere diistil.

Daglar, asiklarin naralarindan irkilmis olmalilar ki bagini ¢evirip etrafa bakmaya basladilar.

Mecnun, Leyla [ya giden yolda] yolun bagina ulasirdi ama devesi bela yiikiiniin altinda kalinca diistii.
Allah agkina, [sevgiliye] kavusmay1 umarken ayrilik kuyusuna diisen zavalli Mu’1di’ye yazik degil midir?
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473.
Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 1a ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ciin mey-i nab arturur icdiikce seydalanmagi
Goresin simdengirii ¢ alemde riisvalanmagi

Gl yiiziindiir sdyleden “asiklart biilbiil gibi
Gosteren ayinediir titiye giiyalanmagi

Came-i sebz ile salin sebzede taviisvar
Serv-i hos-reftare ta‘ lim eyle ra‘ nalanmag1

Bade-i sevk ile mestiim laubali ‘ agikam
Benden 6grensiin harabat ehli riisvalanmagi

Iy MU¢IDI bir hilal-ebriiy1 sevdiim kim anur
Mihr-i hiisninden goriipdiir gurre garralanmagi

474,
Fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fé‘ilatin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

Yarda gerci degiil himmet i sefkat baki
Ah kim dahi durur dilde mahabbet baki

Yiyeliim n’olsa gerek simdi seker yirine gam
Haliya siikr ideliim sonra sikayet baki

Elde fursat var iken hacetimiiz eyle reva
Ki ebed kaldug1 yok kimseye fursat baki

Devlet-i hiisne tayanmak neden iy sah-1 cihan
Kime kald1 ki sana kala bu devlet baki

G. 473 Mecmi’a G : 652

1
2
3
4
5

Saf sarap, ictik¢e daha da deliye dondiirmektedir; bundan sonra alemde ne kadar riisva olacagimiza bak.
Asiklart biilbiil gibi sakitan [senin] giil yiiziindiir; zira papagana konugmay1 6greten sey aynadir.

Yesiller giyerek ¢cimenlikte tavus kusu gibi salin [ki] giizel yiiriiyiislii serviye giizellik nasil gosterilirmis 6gret.
Ask sarabindan sarhosum, rint bir agigim. Meyhanedekiler riisva olmay1 benden dgrensinler.

A Mu’idi! Oyle bir hilal kasl [giizeli] sevdim ki parlaklik, parlamay1 [onun] giizelliginin giinesinden &grenir.

G. 474 Mecm(’a Sio : 442-44°

F S

Sevgilide gergi vefa ve sefkat baki degildir ama goniildeki agki hala durmaktadir ve bakidir.

Bugiin seker yerine gam yiyelim, ne olacak? Once siikr edelim, [de] sikayet sonra.

Elinde firsat varken dilegimizi kabul et; zira firsat kimsenin elinde sonsuza dek kalmaz.

Ey cihan sah1! Giizelliginin devletine neden [bu kadar] giiveniyorsun; bu devlet kime kalmistir ki sonsuza kadar
sende kalsin.

400
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Irmediim vasla veli siikr anadur ki degiil
Bende ne mihr ii ne hod sende melahat baki

Her taraf yikd1 goniil miilkini ¢iin seyl-i bela
Ne i¢iin boyle yanar ates-i hicran baki

Hasb-i hal eyle MU*IDI gazeliyyatun kim
Halet-i siz gerek sozde vii san‘ at baki

475.
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 12 ‘ilatin 13 ‘1lin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Gerei yil tokinmadin ziilfiin perisan olmadi
Bu perisan olmadin ol “anber-efsan olmadi

Zahm-1 dendanur goriip la‘ ligde ¢in itme kasun
Hey begiim incinme n’old1 arada kan olmadi

Gozlerliim yasini baran itmedin ol serv-i naz
Gonge gibi acilup giil gibi handan olmad:

Cekmisem yillarla derdin ol tabib-i can veli
Hatirum bir giin geliip sormaga derman olmad1

Hatt1 geldiikde vefadar ola dirdiim ah kim
Gitdiigince afet-i can oldi canan olmadi

Ben gedaya asnalik eyler ol bi-ganeves
Sanasin hergiz goyiil tahtinda sultan olmadi

Cani ¢ikinca neler ¢gekdi MU“IDI derdmend
Bas ile can oynamak miigkildiir asan olmadi

KALKANDELENLI MU’IDI

3 [Sevgiliye] kavusamadim ama siikiirler olsun ki ne bendeki bu ask ne de sendeki giizellik bakidir.

6 Bela seli, goniil {ilkesinin her yerini yikmisken ayrilik atesi neden [hala] durmadan yanmaktadir?

7 A Mu’idi! Gazellerinle dertles, zira [siir] sdzlerinin [nce] yakici olmasi gerekir, sanat sonraki is.

G. 475 Mecmii’a Sy : 452

! Riizgar savurmadan saglarin dagilmadi ama bu dagilmayinca [da] o [riizgar] mis kokular sagamadi.

2 Dudaginda, dislerinin [ag¢tig1] yaray1 goriip kaslarini ¢atma. A beyim, kizacak ne var arada kan yok ki.

3 O naz servisi, gézlerimin yasint yagmur [gibi] akitmadan gonca gibi [kapandi da] giil gibi agilmadi.

4 O can tabibinin derdini yillarca ¢ektim ama bir giin bile gelip hatirimi sormadi.

3 [Sevgilim] ayva tiiyleri ¢iktiginda vefali olur diyordum ama yazik ki giderek canin belast oldu [ama] sevgili
olmadi.
O [sevgili] goniil tahtinda hi¢ sultan olmamis gibi ben kdlesine yabanciymisim gibi davranir.
Dertli Mu’1di cani ¢ikana kadar neler ¢ekti [neler]. Basi ve canini feda etmek zordur kolay olmadi.



DIVAN

476,
Mefa‘iliin feilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Miictess +—+—/++——/+—+—/++—

Begiim ¢iin old1 mahallen zamane yircegizi
Kulupa himmet olinmaz m1 hane yircegizi

Miyandan 6zge basindan ayaga eksiigi yok

‘Imaret eyleyii gorsiin goniil diyarmi 15k

MU*‘IDI hale miinasib gazel dimis gorsen

[Sevgilimin], belinden bagka bastan ayaga kadar eksigi yok; viicudunda kil kadar kusuru gériinmez.
Ask, goniil diyarmi sifahane etmeye devam etsin, ¢linkd sifa yeri [sadece] sinede bulunur.
[A sevgilim]! Mahallenin giilbahgesinin hareminde kus kadar canimin arzuladigi yuva yapacak bir yer

Mu’idi duruma uygun [6yle giizel] bir gazel sdylemis ki gorsen iginde bir iki tane asikane beyti var.
477 ENM N : 4572, ENM N2:472° ENM T2 539a, ENM V: 617b.

[Ey sevgilim!] Mahallen giizellik g6gii oldugu i¢in ahimm dumani semaya [kadar] ¢ikt1.

Yan bakisinin cefas1 canima yetti, dert oklariin hedefi oldum.

1.
Teninde kilca gdrinmez bahane yircegizi
3.
Ki sinede bulunur tab-hane yircegizi
Harim-i giilsen-i kiiyunda kusca canuma
Ne var bulinmaya mi agiyane yircegizi
5.
I¢inde var bir iki ‘ asikane yircegizi
477.
Miistef* 1latiin miistef"ilatiin
Recez——+——/~—+——
1. Ciin old1 kiiyun hiisn-asmani
C1kd1 semaya ahum duhan
Gamzer) cefasi canuma gegdi
Derd oklarinuy oldum nisan
3. Kara bagirlu bir ser-kes ancak
Bas egse olmaz kasun kemani
G. 476 Mecmi‘a S¢: 353°
1
diismez mi?
2
3
4
bulunmaz m1?
5
G.
1
2
3

Kaglarinin yay1 kara bagirli bir asi oldugu i¢in bas egmesi miimkiin degildir.
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[A] beyim! Mahallen, simdiki [asiklarin] biricik yeri olmusken [bu] kuluna da senin evinde kiigiiciik bir yer
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Ne ates olur tab-1 ruhuyg kim
Misk-i Hoten’diir anuy duhani

5. Gitdi MU“IDI es* ar1 kald1
El hatt1 baki ve’l- 6mri fani

478.
Mefa“iliin fe‘1latiin mefa‘ilin fe‘iliin
Miictess +—+—/++——/+—+—/++—

1. Cihana virmezem Olsem hayal-i canani
Ki gbz gorince heman lahza sevdi can ani

Girih girih dil i can ristesini bagladi ah
Boliik boliik salinan ziilf-i anber-efsan

3. Karar u sabrin alup kara ¢ulda kor ahir
Ne haste cana ki hism ide ¢cesm-i fettani

Yolinda 6ldiigiimi agkare bilmez ise
Neye virlir gz uctyla selam-1 pinhani

5. Havale itmek i¢lin cana gam dikenlerini
Libas eylemis ol serv-kad giilistani

Deriin-1 dilde hayaliiy) yaragdi gayet ile
Miiserref eyledi Yasuf meger ki zindani

7. Ben iki bir dimeyiip nakd-i cana alur idiim
MU“IDIniiy ele girse tigiinci divani

4
5

Parlak yanagin 6yle bir atestir ki Hoten iilkesinin miski onun dumanidir.

Mu’idi [bu diinyadan] gitti, siirleri kalds; [yani] 0mrii sona erdi ama yazdiklar1 baki kaldi.

G.478 BN : 116-116°

! Olsem de sevgilinin hayalini diinyaya degismem, ¢iinkii can onu gdriir gérmez sevdi.

2 [Sevgilimin] bolik bolikk salinan anber kokulu saglari, goniil ve can ipini kivrim kivrim bagladi, eyvahlar
olsun!

[Sevgilimin] fettan gozleri hangi hasta cana 6fke ile [baksa] sabrint ve kararini alip [onu] yasa bogar.
[Sevgilim] ugrunda dldiigiimii bilmiyorsa neden bana gz ucuyla gizlice selam vermektedir?

O servi boylu, cana gam dikenleri saplamak i¢in giilbahgesini [kendisine] elbise etmis.

Hayalin, gonliin igine dylesine yakisti ki sanki Yusuf zindan1 sereflendirdi.

Mu’idi’nin {igiincii divani ele gegseydi ben bir iki demeden can sermayesini verip alirdim.
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[MURABBA‘LAR]

1
Fa‘ilatiin 13 flatin 13 1latin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Fitne vii naz ile goéyliim zar u meftin eyleme
Ustiime lesker cekiip her dem sebihiin eyleme
Bir gedayam na-tiivan haliim digergtin eyleme
Hay efendiim hey begiim kan eyle kantin eyleme

Nar-1 “1gkunla viicidum kara hak itmek neden
Tir-i miijganugla bagrum ¢ak ¢ak itmek neden
Ben garibi goz gore boyle helak itmek neden
Hay efendiim hey begiim kan eyle kantin eyleme

Iy keman-ebri giizeller hayliniin sayd-efgeni

Iki biikmiisdiir miyanum gerci gamzer demreni
Bip kez 6ldiir cevr ile tek salma hicrane beni
Hay efendiim hey begiim kan eyle kantin eyleme

Nige bir sen lale-ruhsuz gozleriim giryan ola
Har-1 gamdan gongeves sinem leb-a-leb kan ola
Vaktidiir vaslunla gogliim giil gibi handan ola
Hay efendiim hey begiim kan eyle kantin eyleme

N’ideyin giil-gesti ben kim bag zindandur bana
Fiirkat eyyaminda lale dag-1 hicrandur bana
Sensiizin dirlikden ise 6lmek asandur bana

Hay efendiim hey begiim kan eyle kantin eyleme

Mur.
1

1BN:116%117°

Her daim {stiime asker gonderip baskin yapiyormuscasina fitne ve nazla gonliimii esir edip inletme. Hali
perisan bir koleyim halimi daha da perisan etme. Hey efendim, hey beyim, kan dok [ama yeter ki bu
yaptiklarini] kanun haline getirme!

Viicudumu askinin atesiyle kara topraga déndiirmek, kirpik oklarinla bagrimi pargalamak, benim gibi bir garibi
g6z gore gore boyle 6ldiirmek niye? Hey efendim, hey beyim, kan dok [ama yeter ki bu yaptiklarini] kanun
haline getirme!

A yay kash giizeller ziimresinin avcisi! Yan bakis okunun temreni boyumu iki biikliim etmistir; [artik] eziyet
ederek beni bin kere o6ldiirsen de ayriliga diigiirme. Hey efendim, hey beyim, kan dok [ama yeter ki bu
yaptiklarini] kanun haline getirme!

Daha ne kadar senin gibi bir lale yanakl [giizelden] ayr [kalarak] aglayacagim, sinem gonca gibi gam dikenleri
ile boydan boya parcalanacak? Gonliimiin, sana kavusarak giil gibi agilmasinin vakti gelmistir. Hey efendim,
hey beyim, kan dok [ama yeter ki bu yaptiklarmni] kanun haline getirme!

Bahge benim i¢in zindandan farksizken giil bahgesinde gezip de ne yapayim? [Zira] ayrilik giinlerinde, laleler,
bana ayrilik yarasi olarak gériinmektedir. Sensizim, sihhattense 6lmek benim i¢in daha kolaydir. Hey efendim,
hey beyim, kan dok [ama yeter ki bu yaptiklarini] kanun haline getirme!
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Ka’ilem kil gogliimi ziilfliy gibi stiride-hal
Kanum igerse harami gozleriin olsun helal

Tek miibarek hatirunda kalmasun gerd-i melal
Hay efendiim hey begiim kan eyle kaniin eyleme

Kaddiimi ¢eng itme cismiim za“f ile tar olmasun
Delme bagrum kimse derdiimden haberdar olmasun
Care-saz ol kim MU*IDI ney gibi zar olmasun

Hay efendiim hey begiim kan eyle kaniin eyleme

2
Fa‘ilatin fa‘ilatin 12 ‘1latin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Nev-bahar eyyami kim her zevk ana menstbdur
C1in seherden yil gibi giil-gest idersen hiibdur
Safha-i giilsende riisen hatt ile mektiibdur

Baga gel kim tarf-1 giilsen hiitbdur mergibdur

“Is ii nis igiin yine ak hayme kurd1 her secer
Nerges-i mahmiir ele aldi seherden cam-1 zer
I¢cmeden mest old1 yirtar yakasin giil-berg-i ter
Baga gel kim tarf-1 giilsen htbdur mergtbdur

Laleler caminda seyr idiip sarab-1 sebnemi
Hurrem ol kim ‘is ii nisuy simdi gelmisdiir demi
Diirlii diirlii kuslarun feryadi tutdi “alemi

Baga gel kim tarf-1 giilsen htbdur mergubdur

Mur.
1

Gonliimii saglarin gibi perisan etsen de, harami gozlerin kanimi igse de raziyim, helal olsun; yeter ki miibarek
zihninde hiiziin tozlar1 kalmasin. Hey efendim, hey beyim, kan dok [ama yeter ki bu yaptiklarmni] kanun haline
getirme!
Boyumu biikme ki viicudum zayifliktan kila dénmesin. Bagrimi delme ki kimsenin derdimden haberi olmasin.
[Derdime] care bul ki Mu’idi ney gibi inlemesin. Hey efendim, hey beyim, kan dok [ama yeter ki bu
yaptiklarini] kanun haline getirme!

2BN:117%-117°
(Hayata dair) tiim zevkler ilk bahar giinlerinde yasandigi i¢in (ben de) tan yeri agarirken riizgar gibi ¢imenlikte
dolagirsam ne mutlu. Giilbahgesinin iizerinde parlayan [sey] yazi ve mektuptur; [sen de] bahceye gel zira giil
bahgesi giizeldir, begenilendir.
Her agac yiyip i¢ip eglenmek icin yine beyaz bir ¢adir kurdu, mahmur nergis sabah vaktinde eline altin kadehi
aldi, taze giil yaprag1 igmeden sarhos olup yakasini yirtti; bahgeye gel zira giil bahgesi giizeldir, begenilendir.
Lalelerin kadehinde ¢ig tanesi sarabini seyr et ve mutlu ol ¢linkii simdi eglence vakti gelmis, ¢esit ¢esit kuslarin
otiisleri aleme yayilmustir; bahgeye gel zira giil bahgesi giizeldir, begenilendir.
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Sen sarab i¢ sebzede biilbiil terenniim eylesiin
Ag yiiziig gililzarin gonge tebessiim eylesiin
Devlet-i hiisniinde  agiklar tena‘um eylesiin
Baga gel kim tarf-1 giilsen htibdur mergtbdur

Vaktidiir feryade gelsiin sevk ile meclisde ¢ceng
Gonge gibi gonliimi har-1 cefadan tutma teng
Geldi ¢ilin devran-1 giil niis it sarab-1 lale-reng
Baga gel kim tarf-1 giilsen htibdur mergtbdur

Bezm-i giilde mest olup gonge kenar olmis yine
Bade-i naz ile nerges piir-humar olmis yine
Kande baksar) her taraf taze bahar olmis yine
Baga gel kim tarf-i giilsen htibdur mergtubdur

Oldi ¢iin hiisn [ile her yir zinet]-i bag-1 irem
Nale-i neyden safa kesb it MU“IDI ¢ekme gam
Elde fursat var iken “is idegor bir iki dem
Baga gel kim tarf-i giilsen htibdur mergtubdur

3
Fa‘ilatiin 13 ‘1latiin 13 ‘ilatin 13 ‘1liin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Mest i bed-nam olmisuz bir nige irfanileriiz
Badeye canlar viriir zevk ehli ‘Osmanileriiz
La‘l-i nabuy kiymetin billir Bedahsanileriiz
Laiibali pak-mesreb biz Siileymanileriiz

“Is i niis eyyamudur agild: giil-berg-i tari
Gel utanmagi gider nis it sarab-1 ahmeri
Hig¢ aramizda biziim yokdur tekelliif iy peri
Laiibali pak-mesreb biz Siileymanileriiz

6

Sen ¢imenlikte sarap i¢ biilbiil sakisin, yiiziiniin giil bahgesini a¢ [da] gonca tebessiim etsin, asiklar senin
giizelliginin devletinde rahat yasasin; bahgeye gel zira giil bahgesi giizeldir, begenilendir.

Calgilarin mecliste gosarak feryad etme vakti gelmistir. [Sen de] gonliimii gonca misali cefa oklariyla sikmay1
[birak ta] giil mevsimi geldi diye lale renkli sarabi i¢; bahgeye gel zira giil bahgesi giizeldir, begenilendir.
Gonca yine giil meclisinde sarhos olup kucaga diismiis, nergis yine naz sarabi ile bastan ayaga sarhos olmus,
her nereye baksan yine her yer baharla yesillenmis; bahgeye gel zira giil bahgesi giizeldir, begenilendir.

Mu’idi! Giizellik hususunda her yer irem’e benzedigi igin sen de neyin iniltileriyle mutlu olup [artik] gam
cekme. Elde firsatin varken birkag vakit ye i¢ eglen; bahceye gel zira giil bahgesi giizeldir, begenilendir.

Mur.3 BN :117°-1182
1

Sarhos ve adi kétliye ¢ikmis bir boliik irfan sahibi kimseleriz, sarap i¢in canini veren zevk ehli Osmanlilariz,
hakiki la’l [tasinin] kiymetinden anlayan Bedahsan’lilariz; bizler rint, mesrebi temiz Siileymancilariz.

A peri [gibi giizel sevgili]! Taze giil yaprag: a¢ild, [artik] yiyip i¢ip eglenme giinleridir. Aramizda hi¢ teklif
yok, gel utanmay1 birak, kirmizi renkli sarabi ig; bizler rint, mesrebi temiz Siileymancilariz.
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Her birimiiz cana kalmaz bir dilaverdiir biziim
Yanumuzda gussa vii sadi ber-a-berdiir biziim
Dem-be-dem eglencemiiz mahbtb ii sagerdiir biziim
Latibali pak-mesreb biz Siilleymanileriiz

Dem-be-dem mey sohbetin fevt itmeziiz ihmal idiip
Tolular nis eyleriiz dildare  arz-1 hal idiip
Turmazuz bir kimseye meclisde istikbal idiip
Latibali pak-mesreb biz Siilleymanileriiz

Gam degiil diller alup kilsa goziin yagma-y1 din
Yine yiiz can ile kapunda gedayuz kemterin

Su gibi safi derlinuz bizde olmaz kibr i kin
Latibali pak-mesreb biz Siileymanileriiz

Lutf idiip iy dil-riibalar bizi mesrir eyleniiz
Vasliguz bezmine iltiip mest ii mahmir eyleniiz
Ger kustr vaz* ola billah magdiir eyleniiz
Latibali pak-mesreb biz Siileymanileriiz

Iy MUIDI gergi yiiz suyin dokiip hakiiz yine
Hatem-i sager ele girdi ferahnakiiz yine
Miidde¢iler fi’l-mesel div olsa bi-bakiiz yine
Laiibali pak-mesreb biz Siileymanileriiz

Her birimiz canini esirgemeyen birer yigidiz. Bizim i¢in keder de seving de birdir. Her daim sevgili ve sarapla
mutlu oluruz; bizler rint, mesrebi temiz Siileymancilariz.

Sarap sohbetini ihmal edip elden ¢ikarmayiz, sevgiliye halimizi arz edip durmadan sarap igeriz [ama] mecliste
bir kimsenin korumasini bekleyerek durmayiz; bizler rint, mesrebi temiz Siileymancilariz.

[Sevgilim!] Goziin, génliimiizii alip dinimizi yagmalarsa dert degil, [zira] yiiz canla kapinda hakir bir koleyiz,
su gibi saf yaradilisimizla bizde kibir ve kin bulunmaz; bizler rint, mesrebi temiz Siileymancilariz.

A sevgililer! Lutf edip bizi mutlu edin, kavugsma meclisinize eristirip sarhos ve mahmur edin, eger kusurumuz
olursa Allah askina affedin; bizler rint, mesrebi temiz Siileymancilariz.

A Mu’idi! Art ve namusu terkedip toprak olsak da kadeh miihrii elimize gectigi i¢in mutluyuz. Bize karst
olanlar seytan bile olsa [onlardan] korkmayiz; bizler rint, mesrebi temiz Siileymancilariz.
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4
Fe‘ilatiin fe‘ilatin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. Nev-bahar old1 geliiy “is-1 tarebnak ideliim
Iceliim gerd-i riyadan dilimiiz bak ideliim
Nakdi meyhanede cariib gibi hak ideliim
Mest-i la-ya‘ kil olalum yakalar ¢ak ideliim

2. Dikeliim pir-i mugan gozine nerges gibi goz
Siireliim gonge-dehen mugbeceler yiizine yiiz
Germ olup meclis i¢inde yakalum kollarimuz
Mest-i la-ya“ kil olalum yakalar ¢ak ideliim

3. Nige bir derde muvafik olalum hale gibi
Bir nefes tutmayalum hi¢ ney-i nale gibi
Diiseliim taga tutup elde kadeh lale gibi
Mest-i 1a-ya“ kil olalum yakalar ¢ak ideliim

4. Olduk asiifte vii sevda-zede biilbiil gibi bir
Giyeliim bir kara sali yine siinbiil gibi bir
Bade bade iceliim camumuz giil gibi bir
Mest-i la-ya‘ kil olalum yakalar ¢ak ideliim

5. Iy MU‘IDI berii gel eyleyeliim cam-1 sarab
Ustine cam-1 meyiin ditreteliim misl-i habab
Kulkul-i bade yiter mutrib ii rakkas kebab
Mest-i la-ya“ kil olalum yakalar ¢ak ideliim

Mur.4 Mecm@’a M3 :16-16°

! Ik bahar geldi, gelin eglenelim, gosalim. [Sarap] icelim, gonliimiizii riya tozlarindan temizleyelim.

Sermayemizi meyhanede siipiirge gibi yere sagalim. Sarhos olup sizalim yakalarimizi yirtalim.

Goziimiizi nergis gibi meyhane pirinin goziine dikelim. Gonca agizli meyhaneci ¢iraginin yiiziine yiiz siirelim.

Mecliste [sarabin etkisiyle] haraletlenip kollarimizi yakalim. Sarhos olup sizalim yakalarimizi yirtalim.

3 [Ayin etrafindaki] haleler gibi daha ne kadar bu dertle kalacagiz? [Artik] neyin iniltileri gibi bir an bile
nefesimizi tutmadan lale gibi kadehlerimizi elimizde alip daglara diiselim. Sarhos olup sizalim yakalarimizi

yirtalim.

4 Biilbiil gibi perisan ve sevdazede olduk. [Bundan sonra] siinbiil gibi kara salimizi giyelim, giil gibi
kadehlerimizdeki saraplar1 igelim. Sarhos olup sizalim yakalarimizi yirtalim.

3 A Mu’idi! Beri gel [de] kadehin iistiindeki kabarciklar titreterek sarap igelim. Sarabin sesi ¢algici, dans edenler

de kebap olarak yeter. Sarhos olup sizalim yakalarimizi yirtalim.
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[TAHMISLER]

1
Tahmis-i MU* IDI Be-Gazel-i Necati

Fa‘ilatiin 13 ‘[latin 12 ‘ilatin 13 ‘ilin
Remel —+——/—+——/—+——/—+—

Ebr-i hatt kim bas ¢ekiip ruhsar-1 mehvesden ¢ikar
Dud-1 afetdiir beni agladup atesden ¢ikar
Riizgaruy fitnesi bu ziilf-i ser-kesden ¢ikar
Hem-dem olan gamze-i hiin-riziige bagdan ¢ikar
Gizlii raz1 “asikuy ol tiirk-i ser-hosdan ¢ikar

Katliime kasd eyleyelden gamze-i htin-h"ar-1 dost
Olmisam yiiz can u dilden  asik-1 bimar-1 dost
Sunsa serbet vaktidiir la‘1-i seker-giiftar-1 dost

¢ Ariz-1 rubsar iginde hatt-1 “anber-bar-1 dost
Diid-1 miskasa durur kim ab u atesden ¢ikar

Nik ii bed gerci kaza-y1 hayy ii kadirden geliir
Evvelin def* itmek asan olsa ahirden geliir
Hism ile dil nakdin almak ¢cesm-i kafirden geliir
Her ne sihr olursa ol ebrii-y1 sahirden geliir

Her ne fitne var ise bu ziilf-i ser-kesden ¢ikar

Harf atup serv-i revane hiisn-i reftarun seniin
Haste eyler nergesi ¢esm-i sitemkarur) seniin
Giil yiiziin seyr iden olur biilbiil-i zaruy seniin
Dolanup asiifte diller genc-i ruhsaruny seniin
Birgiin ol bi-¢areler ziilflin gibi bagdan ¢ikar

Tah. 1 Mecmii’a Sio: 862-86°

1

KALKANDELENLI MU’IDI

Bas kaldirip sevgilinin yanaginda ¢ikan ayva tilyli bulutu, beni aglatarak atesden cikan bir bela dumanidir.
Devrin fitnesi bu dik baslh sagtan ¢ikar. Senin kan dokiicii yan bakisin ile dost olan bastan ¢ikar. Asigin gizli
sirlart [da iste] o sarhos Tiirk yiiziinden ortaya ¢ikar.
Sevgilinin kan dokiicii yan bakis1 beni dldiirmeye calistigindan beri yiiz can ve goéniilden onun hasta asig1
olmusum. Sevgilinin tatli sozler [sdyleyen] dudaginin serbet sunma vakti [gelmistir]. Onun yanagindaki mis
kokulu ayva tiiyleri, su ve atesden meydana gelen bir misk dumanidir.

Iyi de kotii de gerci Allah’m takdiri ile yasandig: igin basina geleceklerin 6niine gelenleri def etmek kolay olsa
da sonrasinda [o mutluluk ve talihsizlikler] yine gelir. Ofke ile [asiklarin] géniil sermayesini almak bu kafir
g0ziin, her ne sihir varsa [yapmak] o bilyiicii kaslarin, var olan her fitneyi yapmak da bu dik basli sa¢in basinin
altindan ¢ikar.
Senin [salinarak] yiiriiylisiiniin giizelligi salinan serviyi golgede birakip 6fke dolu gézlerin nergisi hasta eder.
Senin giil yiiziinii géren inleyen biilbiiliin olur. Cilgin goniiller, yanagimin hazinesinin gevresinde dolasinca o
zavallilar bir giin saglarin gibi bastan ¢ikar.



DIVAN

Yar ile ‘is it MU“IDI gizlii raziy agmadin

Can safasin siir goniil nakdini dokiip sagmadin
Ya gibi ¢ek bagruna ok gibi senden kagmadin

Gogliini nerm idegor hiisni bahart gegmedin
Iy Necati lale gibi nizkuni tasdan gikar

2
Tahmis-i MU* IDI Be-Gazel-i Necati

Fe‘ilatiin fe ‘1latiin fé‘ilatiin fe ‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

Cilve itdi yine bir kag biit-i meh-rii begler
Nige biit her biri bir serv ii semen-bu begler
Salinup naz ile  asiklara karsu begler

Bir alay old1 peri sivelii ahii begler

Go6zi ahtlarun alayma yahi begler

Irisiip yine dimaguma nesim-i seheri
Laleves tazeledi her yana dag-1 cigeri
Dokiiliirse yiridiir topraga eskiim giiheri
Bir peri i¢lin akar iki goziim ¢esmeleri
Sakinuy bilmis oluny 1lidur ol su begler

Miirg-i can kim Gter eski vatanin unutmaz
Bizi feryad ile uzun giceler uyutmaz
Tursa yiiz yil bu cihan igre nigin tutmaz
Kimseye uymasun ulagmasun Allah Allah
Zilf-i bi-din ile ol gamze-i cadi begler

5

Tah.
1

Raht u bahtum gotiiri oda urursan dutmaz
Bir iki giin beni bu diinyede mahbiib eyler
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[Ey] Mu’idi, gizli sirlarin1 agmadan sevgiliyle eglen, goniil sermayesini dokiip sagmadan gonliinii hos et,
[sevgili] ok gibi senden kagmadan onu yay gibi bagrina [dogru] ¢ek, sevgilinin giizelliginin bahar1 gegmeden
gonliinii yumusat. Ey Necati, lale gibi rizkini tagtan ¢ikar.
2 Mecm@’a Sio: 85%-85°

Yine birkag ay yiizlii, heykel [kadar giizel] bey [bize] cilve yapti. Onlar &yle bir heykeldir ki her biri servi ve
yasamin kokuludur. [O] beyler asiklarin karsisinda naz ederek salinirlar. Peri igveli ceylan [gibi] bey
[giizellerin] hepsi bir alay oldu. [O] ahu gézliilerin alayindan Allah esirgesin!

Sabah riizgan yine icime isleyip cigerdeki lale gibi yaralari tazeledi. Tki géziimiin cesmeleri bir peri [gibi giizel]
icin akarken gdzyasi incilerim topraga dokiiliirse yeridir. [A] beyler, bilmis olun ki o su sifalidir.

Eski vatanini unutamadig igin &tiip feryad eden can kusu uzun geceler [boyunca] bizi uyutmaz. Bu cihanda yiiz
yil dursa [da] yer edinmez. Allah’im! [Bu] kafir sagh ve bilyiicii yan bakisl beyler kimseye musallat olmasin.
Bu beyit adi gecen siir mecmuasimda Necati’nin baska bir gazeline ait beyitle karistirilarak séyle yazilmistir:
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¢ Asik-1 haste-dilem bir giil-i naziik-bedene
Bakmazam biilbiil-i seyda gibi sahn-1 gemene
Ah kim hasret ile dondi yiiziim nesterene

¢ Aceba boyle m’olur diinyede hep bu begler
Iy MU*IDI yiter oldur bu heva yolinda peyk

Hak “inayet kila bir giin diyesin tevbe “aleyk
Ne Necati ne giizeller ne selamiin ne “aleyk

Ben ki bir meh-rii i¢iin bin ah i zar itsem gerek
Ciimle varum yog idiip ahir nisar itsem gerek
Baht yar olmadi gurbet ihtiyar itsem gerek

Bir gice sevda-y1 biiy-1 ziilf-i yar itsem gerek
Miisg gibi kan yudup terk-i diyar itsem gerek

Olal1 asiifte gonliim biilbiil-i giilzar-1 15k
Soyleniir hakkumda her giin taze bir giiftar-1 “1sk
Ah kim bag-1 zamanda bulmadum bir yar-1 “1sk
Tekye-i ruzi degiildiir mahrem-i esrar-1°15k

Nazik viicutlu bir giilin hasta goniilli asigiyim. Cilgin biilbiil gibi ¢imenlige bakmam. Yazik ki yiiziim
[sevgilinin] hasretinden nesterene dondii. [O sevgili], yoluna canlar veren [asiklarina] vefasizliklar eder. Acaba

[A] Mu’idi, bu ask yolunda kosusturup durdugun yeter. Kim ne derse desin cevabin “lebbeyk™ olsun. Allah
nasip ederse bir giin tovbe edersin. Ne Necati ne giizeller ne selam ne aleyk. Herkesten azadeyiz kimseye boyun
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4.
Bi-vefaliklar ider yolina canlar virene
5.
Nige bir il s6zine ola cevabuny lebbeyk
Farigiiz idemeziiz kimseye tapu begler
3
Tahmis-i MU IDI Be-Gazel-i Ahmed
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatiin 13 ‘7latin 13 ‘1liin
Remel —+—~/—+——/—+——/—+—
1.
2.
Ben seb-i tarik-i yari raz-dar itsem gerek
4
diinyadaki bu beyler hep bdyle mi olur?
5
egmeyiz.
3 Mecmi’a Sio: 86°-872

Tah.
1

Ben, bir ay yiizlii [giizel] i¢in ah edip inlemeli, biitiin varligim: [ugruna] harcayip sonunda yok etmeliyim.
Talihim bana yar olmadi gurbete gitmeli, bir gece sevgilinin saglarmim kokusunun sevdasina diigmeli, misk gibi
kan yutup memleketimi terk etmeliyim.

Gonliim, askin giil bahgesinin ¢ilgin biilbiilii oldugundan beri hakkimda her giin yeni bir ask giiftesi sdylenir
[oldu]. Yazik ki devrin bahgesinde asik olacak bir sevgili bulamadim. Agkin sirlarinin mahremi ramazan tekkesi
degildir. Sevgilinin karanlik gecesinin sirlarini saklamaliyim.
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Bir giile bak yiiztime ahumla “ alem tolmasun
Tazediir hiisniig giili ol badeden [kim] solmasun
Yoluna can virmeyen ‘ asik muradin bulmasun
Sem* bas oynarsa bezmiinde inen germ olmasun
Ben ayagun tozina canum nisar itsem gerek

Can iimid-i buse eyler ahir ol seyday1 gor
Hak-i payuy kiihlin umar ¢esm-1 na-binay1 gor
Irmek ister dil kasur rayma hiisn-aray1 gor

El uzadup ziilfiine yalvaruram sevday1 gor
Miir iken efsiin okiyup sayd-1 mar itsem gerek

Goz goriip gonlil seviipdiir bir biit-i gonge-dehen

Ah ii yasumdan oda can salayum deryaya ten
Tir-i ahumdan inen gafil yiirlir beyzer ki ben
Bir giin ol kebg-i hiramam sikar itsem gerek

Taze taze dag urup gogsiime berg-i giil gibi
Actyu kan aglaram bezm-i belada miil gibi
Bu perisanlikda miskin olmisam siinbiil gibi
Gl yiiziiy ¢iin nale vii feryad idiip biilbiil gibi
Mergzar igre seher ki miirgzar itsem gerek

Soylediip tuiti gibi bu tab“ -1 sekkerbarumi

Riiz i seb medh eylerem ben dilber-i mekkarumi
Onde meshiir itmeg igiin defter i timarumi
Hatt-1la‘l {i verd-i ruhsaruy goriip es arumi

Yiiziime bir kez giilerek bak [da] alem ahimla dolmasin. Giizelliginin giilii tazedir o saraptan solmasin. Ugruna
canin1 vermeyen asik muradina ermesin. Mum, senin meclisinde bagin1 feda ederse daha fazla yanmasin. Ben

Can, [seni] 6pmeyi iimit eder, su ¢ilgimin haline bak. Ayagmim topraginin siirmesini uman su gérmeyen goze
bak. Goniil, ra kasia ulasmak ister, o giizelligini siisleyen [kasa] bak. Sacina el uzatip yalvariyorum, [onun]
siyahligina bak. Karinca iken sihir yaparak yilani avlamaliyim.

Bir gonca agizli [giizeli] gdz gormiis goniil sevmistir. [Onun] lale gibi ayrilik yarasi sineden eksik olmaz.
Ahlarimdan ateslere canimi, goz yaslarimdan denize viicudumu saldim. Ahimin oklarindan habersiz yiiriiyen o

3.
4.
5.
Eksiik olmaz laleves dag-1 firaki sineden
6.
7.
Hub rengin {i latif abdar itsem gerek
3
senin ayaginin tozuna canimi feda etmeliyim.
4
5
keklik yiiriiytslityli avlamaliyim.
5

=N

salayum : saldum vezin geregi boyle okundu.

Gogsiime giil gibi taze taze yaralar agip bela meclisinde inleyerek sarap gibi kan aglarim. Bu perisanlikla
stinbiil gibi miskin olmusum. Giil yiiziin i¢in biilbiil gibi inleyip feryad ederek sabah vakti ¢cimenlikte kus gibi
Otmeliyim.

Bu seker sacan yaradigimi papagan gibi konusturup hileci sevgilimi gece giindiiz 6verim. Yazdigim [siirleri]
meshur etmek i¢in; siirlerimi dudagindaki ayva tiiylerin ve yanagindaki yaprak sayip [onlari] son derece renkli
ve parlak kilmaliyim.



413 KALKANDELENLI MU’IDI

8. Goreliden bir nazar sen gozleri mestaneyi
Eylediim kiihl-i basar hak-i der-i meyhaneyi
Bulmadum ¢ alemde candan gegmedin cananeyi
Sakiya peymane sun kim tevbe-i peymaneyi
Stfiler diilbendi gibi tarmar itsem gerek

9. Gergi kim fikr eylerem her halkada ol mahi ben
Halvet olmuigdur MU*IDI fikriim ile encimen
¢Alem-i cana irisdiim kalmadi fikr-i beden
Zikr-i fikr istersery Ahmed usta halvet usta sen
Ko beni kim fikr-i ruhsar-1 nigar itsem gerek

8 Senin gibi gozleri sarhos [giizeli] bir kez gordiigiimden beri meyhane kapisinin topragini gozlerime siirme
ettim. Alemde, candan vazgecmeden sevgiliyi bulamadim. Saki, kadehi sun zira saraba tévbeyi sofularin
bagindaki ortii gibi parcalamaliyim.

° Ben ger¢i gordiigiim] her halkada o ay [yiizlilyii] diisiiniiriim ama diisiincelerim ile meclis halvet olmustur. Can
alemine eristim, beden diislincesi kalmadi. [A] Ahmed, diisiindiigiinii soylemek istersen iste halvet iste sen.
Beni birak, zira ben sevgilinin yanaklarini hayal etmeliyim.
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[TASTIR]
Tastir-i MU*IDI Be-Gazel-i Necati

Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec +———/+———/+———/+———

Lebiiy “aksiyle yasumi gorenler dir ki kandur bu
Ne kan olsun ki hecriinde helak oldum nisandur bu
Cihandan el yuyan ehl-i dile astib-1 candur bu
Heva deryasimi piir-ciis iden seyl-i revandur bu
Yahiid cam-1 mahabbetde sarab-1 ergavandur bu

Getiirdiler tabibi kim bile derdiim kila derman
Bu miiskil ‘ukdemi derman eliyle hall ide asan
Goriip ani1 revan diigdiim yire bi-“akl i ser-gerdan
Beniim halat-1 vecdiimden kalup asiifte vii hayran
El urdi nabzuma didi gam-1 “1sk-1 fiilandur bu

Ne var olduy ise dilber kayurmaz bildiigin itme

Beni ziilf-i siyahugsuz perisan-hal idiip gitme

Bugiin sayende astide yaturken ahir incitme

Glizeller padsahisin yarasmaz soyle zulm itme

Beniim ¢ 6mriim beniim canum cihandur bu cihandur bu

¢ Abir-i Ka‘be-i kiiyun bana “1tr-1 kefen eylen
Biirehne ‘ asik-1 zarem kefenden pirehen eyler

Sehid oldum benlim na‘sum nihal-i Sidre’den eylen
Mezarum topragin himmet kilup miisg-i Hoten eylen
Kim anda hiir u ridvana be-gayet armagandur bu

Tas. Mecmi’a S7 : 61°-62% | S1o: 85°-86° ; Siir, adi gegen mecmualarda tahmis olarak belirtilmis, “Tahmis-i Mu’idi

1

Be-Gazel-i Necati” bashgiyla verilmistir.

Dudaklarmin yansimasi diigsmiis haliyle g6z yasimi gorenler bu kandir diyorlar [ama] nasil kan olabilir ki; bu
[olsa olsa ya] ayriliginin acisiyla 6ldiigiimiin belirtisi, [ya] diinydan vazgegmis asiklar i¢in canin belasi, [ya da]
agk deryasini ¢ostiran bir irmak yahut da ask kadehindeki kirmizi saraptir.

Derdimi bilip beni iyilestirsin [ve] bu zor derdimi dermanini bulsun diye bir hekim getirdiler. Ben onu goriince
aklimi kaybedip, bag donmesiyle yere diistiim. Benim bu kendimden ge¢mis halimi gdren hekim perisan olup
hayretler i¢inde nabzimi tuttu [ve] “bu goriilmemis bir karasevdadir” dedi.

Gonliimiizii aldiysan ne olmus, bildiklerini etme. Beni siyah saclarinsiz birakip halimi perisan etme. Bugiin
golgende rahatca yatarken sonrasinda incitme. Sen giizeller padisahisin, sana yakismaz bdyle zulm etme. [A]
benim 6mriim benim canim [sevgili], bu diinya gelir gecer [glivenme].

Mahallenin Kabe’sinin giizel kokusunu kefenime siiriin. Ciplak, inleyen bir asigim elbisemi kefenden yapin.
[Ask] sehidi oldum, tabutumu Sidre fidanindan yapin. Lutf edip mezarimin topragina Hoten miskinden koyun
zira bu cennetteki giizellere son derece giizel bir armagandir.
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5. Necati dostdan canin dirig eyler dimis diigmen
Zihi diismen ki diismendiir biziimle ma- tekaddiimden
MUIDI halis &t muhlis kulundur hod biliirsin sen
Bu sozler gayr vaki‘ diir inanma iy yiizi giilsen
Yolinda 6ldiigiim vallahi billahi yalandur bu

Diismanlar, Necati sevgilisinden canini esirgiyor diyorlarmis. [Boyle sdyleyenler zaten] ezelden beri bizim
dismanimizdir A yiizii giil bahgesi [gibi giizel sevgili], Mu’idi’nin ger¢cek kulun oldugunu biliyorsun,
soylenenler dogru degildir inanma; [a] yolunda 6ldiigiim [giizel], bunlar vallahi [de] billahi [de] yalandir.
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[MUSTEZAD)]

Mef*alii mefa“ilii mefa‘ilii fe‘iliin
Mefialii fe‘ialiin

Hezec ——+/+——+/+——+/+——
—t )t ——

1. Sihr ile dil 1 can alur ol gamze-i cazi
Asiib-1 cihandur
Baglar nice miskinleri bu halka-i gisti
Dam-1 dil i candur

2. Rengin yanagurn gerci taravetde nigar
Berg-i giile benzer
Bu sive-i reftar ile ol kamet-i dil-cii
Bir serv-i revandur

3. Bir biisey ile zinde olur bin dil-i miirde
¢ Asiklar iginde
La‘l-i leb-i nabuny meger iy hiir-1 peri-hii
Ser-¢esme-i candur

4. Ol gozleri ahii yine mestane vii bi-bak
Seyran ide ¢ikmig
Her bir yanadan gelse n’ola na‘re-i yahii
¢Alem ne girandur

5. Peykan ile told: yiiregiim hasret okindan
Yok sende terahhum
Nerm olmadi hi¢ ates-i ah ile ol ebrii
Ya Rab ne kemandur

O biiyiicii yan bakis sihir yaparak goniil ve can alir; cihanin kargasasidir. Bu sa¢ kivrimi pek ¢ok zavalliy: esir
eder; can ve goniil tuzagidir.

[A] sevgili! Yanagin giizellikde giil yapragina benzer ama o goniil alic1 boy bu igveli yiiriiyiis ile salinan bir
servi[den farksizdir].

3 Binlerce 6lii goniil bir 6piisiin ile hayat bulur. A peri [yaradiligli] giizel, saf kirmizi dudagin agiklar arasinda can
¢esmesinin basi [sayilir].

4 O ahu gozlii [giizel] yine tiim pervasizligiyla korkusuzca dolagsmaya ciktigt i¢in her taraftan yahd naralari
yiikselse sasilmaz; diinya ne kadar da fena olmus.

3 Yiiregim, hasret oklari [yiiziinden] ok temrenleriyle doldu; sende merhamet yok. O kas, ahin atesi ile hig

biikiilmedi, Allahim [o] nasil bir yaydir?
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6. Bu siinbiil-i miisgin ile ol gongce-dehansuz
Bimar olal1 dil
Uzun giceler zerre kadar gormezem uyhu
Cesmiim tolu kandur

7. Geh pig ii gehi tab olur iy mah MU*IDI
Her gice gamunla
Key muztarib olmis nitekim oda diisen mii
Kim isi figandur

6 Goniil, bu mis kokulu sag ile o gonca agizdan ayr1 kalip hasta oldugundan beri uzun geceler [boyunca] zerre
kadar uyumadigim i¢in gdzlerim kanla dolu.

7 A Mu’idi! Her gece [¢ektigin] gam yiiziinden ay bazen kaybolur bazen parlar. Zira atese diisen kil daha ¢ok
1ztirap ¢eker, durmadan feryad eder.



DIVAN 418

[KIT°ALAR]

1.
Fe‘rlatiin mefa ‘iliin fe ‘ilin
Cedid ++——/+—+—/++—

Cesm-i insaf ile bu deftere bak
Ki ne hos cami‘-i s1na‘i olur

Dimesiinler nazire si‘ riime kim
Diyemezler utanma vaki‘ olur

2.
Mefilii mefa“ilii mefa‘iliin fa
Hezec——+/+——+/+———/—

“Ussaki yakarken gazel-i sizanum
Ya Rab ne i¢iin yanmaz oda divanum

Piir-siiz ise tar) m1 beniim es* ariim kim
Itmisdiir eser nale ile efganum

3.
Mef’ilti mefa‘ilii mefa‘ilii fe’il
Hezec——+/+——+/+——+/+—

Nazm ehli ¢ilin es‘ arumi tahrir ideler
Taksiri eger var ise tefsir ideler

Divanimuy 1slahina kadirler iken
Hayf ola ki tagyirine taksir ideler

Kit.1 BN : 118°

Insaf ile bu deftere bak [ve] ne hos bir sanat iiriinii oldugunu [goér]. Siirlerime nazire sdylemesinler, zaten utanip
[benim siirlerimle boy 6l¢iisebilecek giizellikte siir] sdyleyemeyeceklerdir.

Kit2 BN :1192

Allahim! [Yirek] yakici [igli] gazellerim, asiklari [bu denli] yakarken divanim neden [hala] ateslerde yanmiyor?
Feryatlarim ve iniltilerim onlara tesir ettigi i¢in siirlerimin ates gibi yakici olmasina sagilmamalidir.

Kit3 BN : 1192

Siirin degerini bilenler siirlerimi [kopyalayarak] g¢ogaltsin, hatasi varsa diizeltsinler. Divanimdaki [hatalari]
diizeltmeye giicleri yetiyorken bagka hatalar yaparlarsa [onlara] yaziklar olsun!
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4.
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec +———/+———/+———/+———

Cemaliig seyrine mani® bu ziilf tab tab olmaz
Fiirtig-1 mah-1 tabana zulam-1 seb hicab olmaz

Sorup didiim ki miijganuy ne denlii ‘asik 6ldiirdi
Geliip didi sehid olanlara sor1 hisab olmaz

5.
Mef*ilii mefa‘iliin mef*ilii mefa iliin
Hezec ——+/+———/——++———

Bir dilber-i ¢ar-ebrii gérdiim dahi ¢aginda
Vardum goze goz elden bag koydum ayaginda

Iy giini kara kullar sorarsanuz ol mahi
Begdiir geregi gibi hiikmiinde yasaginda

Kit.4 SCs: 20°

[Sevgilim!] Bu kivrim kivrim sag yiiziinii seyretmemize engel olamaz. [Zira] gecenin karanlifi, parlak aymn 151811
ortmeye yetmez. [Ona), “kirpigin kag¢ asik oldiirdii” diye sordum, geldi ve “sehit olanlara sorgu sual olmaz”
dedi.

Kit.5 Sehi Beg, Hest Bihist, s.304

Tam da giizelliginin en giizel ¢aginda hilal kash bir giizel gérdiim, [onunla] g6z goze geldigimde bagimi egip ayagina
yiiz siirdiim. A baht1 kara kullar! “O ay yiizlii giizel [kimdir” diye] sorarsaniz; [o] hiikiimleriyle ve yaptiklarryla
geregi gibi bir beydir.



DIVAN 420

BEYT
Meftilii mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘aliinHezec —— +/+——+/+——+/+——
Cam-1 mey Operse lebligi ger “aceb olmaz

Elden ele diismiisde haya vii edeb olmaz

Temme bi-‘avni’llahi te‘ala bi-yedi ‘abdi’l- fakiri’l- hakir mii’ellif-i hazihi’l-evrak MU‘IDI fi

eva’il-i cemaziye’l-iila sene 933.

[Bu yapraklar, Allah’in yardimi ile, (onun) kulu miiellif fakir ve hakir MU ‘IDI eliyle 1527 yuli

subat ayida tamamland.]

B. Mecmii’a MK4: 677
[Sevgilim!] Sarap kadehi [senin] dudagini Sperse sasirma; zira elden ele diigmiis olanin edebi de hayasi da olmaz.
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